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Na temelju ¢lanka 89. Ustava Republike Hrvatske, donosim

ODLUKU

0 PROGLASENJU ZAKONA O LOGOPEDSKOJ
DJELATNOSTI

Proglasavam Zakon o logopedskoj djelatnosti, koji je Hrvatski
sabor donio na sjednici 15. srpnja 2025.
Klasa: 011-02/25-02/65
Urbroj: 71-10-01/1-25-2
Zagreb, 17. srpnja 2025.
Predsjednik
Republike Hrvatske
Zoran Milanovié, v. r.
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ZAKON
0 LOGOPEDSKO] DJELATNOSTI

I. OPCE ODREDBE

Clanak 1.

(1) Ovim se Zakonom ureduje sadrzaj, organizacijski oblici i
uvjeti za obavljanje logopedske djelatnosti, standard obrazovanja,
duznosti i odgovornosti sveuciliénih magistara logopedije (u dalj-
njem tekstu: magistar logopedije), stru¢ni nadzor nad radom ma-
gistara logopedije te nadzor nad obavljanjem logopedske djelatnosti
u Republici Hrvatskoj.

(2) Odredbe ovoga Zakona koje se odnose na magistre logo-
pedije primjenjuju se i na profesore defektologe - smjer ostecenje
govora, sluha i vida, profesore defektologe - logopede, diplomirane
defektologe - logopede, diplomirane logopede, profesore logopede te
na osobe koje su prema prethodno vazeéim propisima stekle aka-
demski naziv magistar logopedije.

Clanak 2.

(1) Pojedini pojmovi u smislu ovoga Zakona imaju sljedece
znacenje:

1. prevencija, probir i savjetodavni rad u logopedskoj djelatnosti
jest javni rad magistara logopedije usmjeren na upoznavanje jav-
nosti s poremecajima socijalne komunikacije, glasa, jezika, govora,
specificnih poremecaja ucenja, oStecenjima sluha, poremecajima
gutanja i hranjenja, uzrocima navedenih poremedaja te vazno$éu
prevencije, ranog otkrivanja i uklanjanja takvih poremecaja te sa-
vjetodavni rad u svrhu sprjecavanja nastanka navedenih poreme-
¢aja, kao 1 organiziranje probirnih logopedskih pregleda djece rane
predskolske i $kolske dobi te odraslih

2. logopedska dijagnostika jest utvrdivanje komunikacijskih,
jezi¢nih, govornih i glasovnih sposobnosti i potencijala pojedinca,
primjena diferencijalnih dijagnostickih postupaka, procjena razvije-
nosti (pred)vjestina i vjestina ¢itanja, pisanja, kao i procjena (pred)
matematickih vjestina odnosno specifi¢nih poremecaja ucenja, pro-
cjena potrebe rehabilitacije sluSanja, diferencijalna funkcionalna
dijagnostika jezika, govora, komunikacije i slu$anja, procjena ko-
munikacijskih poremecaja te poremecaja glasa, jezika i govora, oro-
facijalna miofunkcionalna procjena, procjena sposobnosti gutanja i
hranjenja, procjena kvalitete glasa, procjena slozenih komunikacij-
skih potreba, odabir metoda i uporaba potpomognute komunikacije
i primjerenih oblika asistivne tehnologije te planiranje logopedskih
postupaka, postavljanje logopedske dijagnoze i pisanje logopedskog
nalaza

3. logopedska terapija i savjetovanje jest primjena specijalizi-
ranih metoda i postupaka individualnog ili grupnog rada i njihovo
provodenje uzivo i radom na daljinu - telerehabilitacija s djecom i/ili
odraslim osobama s poremecajima socijalne komunikacije, poreme-
¢ajima glasa, govora i jezika, Citanja, pisanja i matematickih sposob-
nosti, s poremecajima sluanja te o$tecenjima sluha, poremecajima
hranjenja i gutanja, primjena orofacijalne miofunkcionalne terapije,
primjena polisenzoricke stimulacije, uklju¢ujudi i kod osoba u po-
luvegetativnom stanju i minimalno svjesnom stanju, odabir prote-
tickih i drugih pomo¢nih naprava za uspostavljanje i/ili poboljsanje
kvalitete sluSanja, glasa, govora i jezika, Citanja, pisanja i matematic-
kih sposobnosti, predlaganje individualiziranih postupaka odgojno-
obrazovnog procesa, ucenja i poucavanja i izrada individualiziranog
kurikuluma te preporuka primjerenog nacina ophodenja okoline s
osobom kod koje su utvrdeni navedeni poremecaji; logopedska tera-

pija uklju¢uje i savjetovanje obitelji i zajednice korisnika logopedske
usluge / pacijenata te ostale logopedske postupke

4. logopedska evaluacija terapijskog rada jest procjena ucinka
svih logopedskih i drugih postupaka i tretmana koji se odnose na
pojedinca i/ili grupe.

(2) Izrazi koji se koriste u ovome Zakonu, a imaju rodno zna-
enje odnose se jednako na muski i Zenski rod.

II. LOGOPEDSKA DJELATNOST

Clanak 3.

(1) Logopedska djelatnost je zdravstvena djelatnost od interesa
za Republiku Hrvatsku ¢ija je svrha unaprjedenje kvalitete Zivota,
verbalne i neverbalne komunikacije te procesa gutanja i hranjenja.

(2) Logopedsku djelatnost obavljaju samostalno magistri logo-
pedije na svim razinama zdravstvene zastite sukladno normativima
i standardima iz ¢lanka 10. stavka 7. ovoga Zakona.

(3) Logopedska djelatnost obuhvaca:

- prevenciju, probir i savjetodavni rad u logopedskoj djelatnosti

- logopedsku dijagnostiku

- logopedsku terapiju i savjetovanje

- logopedsku evaluaciju terapijskog rada.

(4) Logopedska djelatnost na primarnoj razini zdravstvene za-
Stite obuhvaca sveobuhvatnu skrb kroz prevenciju, dijagnosticke i
terapijske postupke te savjetovanje.

(5) Logopedska djelatnost na sekundarnoj razini zdravstvene
zatite, u odnosu na primarnu razinu zdravstvene zatite, obuhvaca
slozenije dijagnosticke i terapijske postupke.

(6) Logopedska djelatnost na tercijarnoj razini zdravstvene za-
Stite obuhvaca slozenu, visokodiferenciranu logopedsku dijagnostiku
i terapijske postupke, bilo kroz samostalne postupke bilo kroz po-
stupke u multidisciplinarnom timu, za akutna i subakutna komplek-
sna logopedska stanja koja zahtijevaju postupke koji nisu dostupni
na nizim razinama zdravstvene zastite.

III. UVJETI ZA OBAVLJANJE LOGOPEDSKE DJELATNOSTI

Clanak 4.

Pravo na obavljanje logopedske djelatnosti ima magistar logo-
pedije koji ima odobrenje za samostalan rad i upisan je u Registar
magistara logopedije Hrvatske komore logopeda (u daljnjem tekstu:
Registar).

Clanak 5.

(1) Opéi uvjeti za obavljanje logopedske djelatnosti jesu:

- zavr$en sveuciliSni integrirani prijediplomski i diplomski
studij logopedije u Republici Hrvatskoj ili zavrSen sveucili$ni pri-
jediplomski i diplomski studij logopedije u Republici Hrvatskoj ili
priznata inozemna stru¢na kvalifikacija

- znanje hrvatskog jezika

- ¢lanstvo u Hrvatskoj komori logopeda (u daljnjem tekstu:
Komora)

- upis u Registar

- odobrenje za samostalan rad.

(2) Drzavljani drugih drzava c¢lanica Europske unije te drzav-
ljani drzava c¢lanica Europskog gospodarskog prostora i drzavljani
Svicarske Konfederacije mogu obavljati logopedsku djelatnost pod
uvjetima iz stavka 1. ovoga ¢lanka te ako ispunjavaju uvjet znanja
hrvatskog jezika u govoru i pismu na razini C2.

(3) Drzavljani tre¢ih zemalja mogu obavljati logopedsku djelat-
nost sukladno ovom Zakonu te propisima kojima se ureduje boravak
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i rad drzavljana tre¢ih zemalja u Republici Hrvatskoj, pod uvjetima
iz stavka 1. ovoga clanka te ako ispunjavaju uvjet znanja hrvatskog
jezika u govoru i pismu na razini C2.

IV. ODOBRENJE ZA SAMOSTALAN RAD MAGISTRA
LOGOPEDIJE

Clanak 6.

(1) Magistru logopedije koji je upisan u Registar Komora izdaje
odobrenje za samostalan rad.

(2) Odobrenjem za samostalan rad dokazuje se stru¢na ospo-
sobljenost magistra logopedije za samostalno obavljanje logopedske
djelatnosti na podrucju Republike Hrvatske.

(3) O zahtjevu za izdavanje odobrenja za samostalan rad magi-
stra logopedije Komora odlucuje rjeSenjem.

(4) Protiv rjesenja iz stavka 3. ovoga ¢lanka moze se izjaviti
zalba ministarstvu nadleznom za zdravstvo (u daljnjem tekstu: Mi-
nistarstvo).

(5) Magistrima logopedije — drzavljanima trecih zemalja Ko-
mora izdaje odobrenje za samostalan rad na vrijeme odredeno pro-
pisima kojima se ureduju boravak i rad drzavljana tre¢ih zemalja u
Republici Hrvatskoj.

(6) Odobrenje za samostalan rad magistra logopedije obnavlja
se svakih Sest godina.

(7) Na postupak obnavljanja i ukidanja odobrenja za samosta-
lan rad magistra logopedije primjenjuju se odredbe stavaka 3. i 4.
ovoga clanka.

(8) Dokumentaciju u postupku izdavanja odobrenja za samo-
stalan rad magistra logopedije ureduje op¢im aktom Komora.

Clanak 7.

(1) Magistri logopedije imaju pravo i obvezu struéno se usa-
vr$avati radi odrzavanja i unaprjedivanja kvalitete logopedske dje-
latnosti.

(2) Stru¢no usavr$avanje iz stavka 1. ovoga ¢lanka provodi se
sudjelovanjem na stru¢nim seminarima, tecajevima i stru¢nim sku-
povima.

(3) Poslodavac je obvezan omogu¢iti magistru logopedije struc-
no usavr$avanje u opsegu potrebnom za obnavljanje odobrenja za
samostalan rad iz clanka 6. stavka 6. ovoga Zakona.

(4) Magistri logopedije obvezni su svakih $est godina pro¢i pro-
vjeru strucnosti pri Komori radi obnavljanja odobrenja za samosta-
lan rad iz ¢lanka 6. stavka 6. ovoga Zakona.

(5) Sadrzaj, rokove i postupak stru¢nog usavr$avanja magistara
logopedije opéim aktom ureduje Komora.

(6) Dokumentaciju u postupku obnavljanja odobrenja za samo-
stalan rad magistra logopedije ureduje op¢im aktom Komora.

V. ORGANIZACIJSKI OBLICI LOGOPEDSKE DJELATNOSTI

Clanak 8.

(1) Logopedska djelatnost moze se obavljati u zdravstvenoj
ustanovi, trgovackom drustvu za obavljanje zdravstvene djelatnosti
i u privatnoj logopedskoj praksi, pod uvjetima i na nacin propisan
ovim Zakonom te zakonom kojim se ureduje zdravstvena zastita.

(2) Logopedska djelatnost moze se obavljati i u sustavu soci-
jalne skrbi, odgoja i obrazovanja, pod uvjetima i na nacin propisan
ovim Zakonom te propisima kojima se ureduje socijalna skrb, odgoj
i obrazovanje.

(3) Magistar logopedije moZe osnovati privatnu logopedsku
praksu sukladno odredbama ovoga Zakona.

(4) Magistar logopedije moze osnovati trgovacko drustvo za
obavljanje zdravstvene djelatnosti sukladno odredbama zakona ko-
jim se ureduje zdravstvena zastita.

Clanak 9.

(1) Privatna logopedska praksa jest organizacijski oblik obavlja-
nja logopedske djelatnosti magistra logopedije u privatnoj praksi na
primarnoj razini zdravstvene djelatnosti pod uvjetima propisanim
ovim Zakonom.

(2) Privatnu logopedsku praksu moze obavljati magistar logo-
pedije ako:

- ima zavr$en sveucili$ni integrirani prijediplomski i diplomski
studij logopedije u Republici Hrvatskoj ili zavr$en sveucili$ni pri-
jediplomski i diplomski studij logopedije u Republici Hrvatskoj ili
priznatu inozemnu stru¢nu kvalifikaciju

- ima odobrenje za samostalan rad

- je radno sposoban za obavljanje privatne prakse

- je potpuno poslovno sposoban

- nije pravomo¢no osuden za neko od kaznenih djela protiv
spolne slobode odnosno za neko od kaznenih djela spolnog zlostav-
ljanja 1 iskoriStavanja djeteta sukladno Kaznenom zakonu, ako ¢e
obavljati privatnu logopedsku praksu koja uklju¢uje rad s djecom

- mu nije izrecena sigurnosna mjera zabrane obavljanja logo-
pedske djelatnosti, dok ta mjera traje

- nije u radnom odnosu odnosno ne obavlja drugu samostalnu
djelatnost

- raspolaze odgovarajuéim prostorom sukladno normativima i
standardima iz ¢lanka 10. stavka 7. ovoga Zakona

- raspolaze odgovaraju¢om dijagnostickom i terapijskom opre-
mom sukladno normativima i standardima iz ¢lanka 10. stavka 7.
ovoga Zakona

— pribavi miSljenje Hrvatskog zavoda za zdravstveno osigura-
nje (u daljnjem tekstu: Zavod) i Komore o opravdanosti osnivanja
privatne logopedske prakse u mrezi javne zdravstvene sluzbe odno-
sno misljenje Komore o opravdanosti osnivanja privatne logopedske
prakse izvan mreZe javne zdravstvene sluzbe.

(3) Uvjet iz stavka 2. podstavka 7. ovoga ¢lanka magistar logo-
pedije mora ispuniti danom pocetka obavljanja privatne logopedske
prakse.

(4) Drzavljani drugih drzava ¢lanica Europske unije te drzav-
ljani drzava clanica Europskog gospodarskog prostora i drzavljani
Svicarske Konfederacije mogu obavljati privatnu logopedsku praksu
pod uvjetima iz stavka 2. ovoga ¢lanka te ako ispunjavaju uvjet zna-
nja hrvatskog jezika na razini C2.

(5) Drzavljani tre¢ih zemalja mogu obavljati privatnu logoped-
sku praksu sukladno ovom Zakonu te propisima kojima se ureduje
boravak i rad drzavljana tre¢ih zemalja u Republici Hrvatskoj, pod
uvjetima iz stavka 2. ovoga ¢lanka te ako ispunjavaju uvjet znanja
hrvatskog jezika na razini C2.

Clanak 10.

(1) Zahtjev za izdavanje odobrenja za obavljanja privatne logo-
pedske prakse magistar logopedije podnosi Ministarstvu.

(2) Uz zahtjev iz stavka 1. ovoga ¢lanka magistar logopedije
obvezan je priloziti dokaze o ispunjavanju uvjeta iz ¢lanka 9. ovoga
Zakona.

(3) Ministarstvo donosi rjeenje kojim utvrduje jesu li ispunjeni
uvjeti za obavljanje privatne logopedske prakse s obzirom na pro-
stor, radnike te dijagnosticku i terapijsku opremu, a kojim se utvr-
duje dan s kojim ¢e magistar logopedije zapoceti obavljati privatnu
logopedsku praksu.
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(4) Privatna logopedska praksa ne smije zapoceti s radom prije
izvrnosti rje$enja iz stavka 3. ovoga ¢lanka.

(5) Ministarstvo donosi rjeSenje iz stavka 3. ovoga clanka u
roku od 30 dana od dana podnosenja urednog zahtjeva.

(6) Protiv rjesenja iz stavka 3. ovoga ¢lanka nije dopustena Zzal-
ba, ali se moze pokrenuti upravni spor.

(7) Normative i standarde za obavljanje logopedske djelatnosti
u pogledu prostora, radnika te medicinsko-tehnicke opreme propi-
suje pravilnikom ministar nadlezan za zdravstvo (u daljnjem tekstu:
ministar) uz prethodno pribavljeno misljenje Komore.

(8) Ako Komora iz stavka 7. ovoga ¢lanka u roku od 30 dana
od dana kada je zatrazeno ministru ne dostavi miljenje iz stavka 7.
ovoga clanka, smatra se da je dala pozitivno misljenje.

Clanak 11.

(1) Zahtjev za izdavanje odobrenja za obavljanje privatne lo-
gopedske prakse u novom prostoru magistar logopedije podnosi
Ministarstvu.

(2) Uz zahtjev iz stavka 1. ovoga ¢lanka magistar logopedije
koji ima sklopljen ugovor o provodenju zdravstvene zastite sa Za-
vodom, uz dokaze iz ¢lanka 9. ovoga Zakona, obvezan je priloZiti
i suglasnost upravnog vijeca doma zdravlja za promjenu prostora
obavljanja djelatnosti.

(3) Ministarstvo donosi rje$enje kojim utvrduje jesu li ispunjeni
uvjeti za obavljanje privatne logopedske prakse u novom prostoru s
obzirom na prostor, radnike te dijagnosticku i terapijsku opremu te
kojim se utvrduje dan kojim ¢e zdravstveni radnik zapoceti obavljati
privatnu logopedsku praksu u tom prostoru.

(4) Privatna logopedska praksa ne smije zapoceti s radom u
novom prostoru prije izvr$nosti rjesenja iz stavka 3. ovoga ¢lanka.

(5) Ministarstvo donosi rjeSenje iz stavka 3. ovoga clanka u
roku od 30 dana od dana podnosenja urednog zahtjeva.

(6) Protiv rjeSenja iz stavka 3. ovoga ¢lanka nije dopustena Zzal-
ba, ali se moze pokrenuti upravni spor.

Clanak 12.

Ako magistar logopedije koji obavlja privatnu logopedsku prak-
su sklopi ugovor o provodenju zdravstvene zastite sa Zavodom, o toj
¢injenici Zavod je obvezan obavijestiti Ministarstvo i upravno tijelo
jedinice podru¢ne (regionalne) samouprave odnosno Grada Zagre-
ba nadlezno za zdravstvo u roku od osam dana od dana sklapanja
ugovora.

Clanak 13.

Nositelj privatne logopedske prakse — magistar logopedije u
svom nazivu istice ime i prezime, adresu privatne logopedske prak-
se, oznaku djelatnosti i radno vrijeme.

Clanak 14.

(1) Magistar logopedije koji ima odobrenje za obavljanje privat-
ne logopedske prakse moze imati samo jednu privatnu logopedsku
praksu.

(2) Magistar logopedije koji ima odobrenje za obavljanje pri-
vatne logopedske prakse obavlja poslove privatne logopedske prakse
osobno.

(3) Nositelj privatne logopedske prakse — magistar logopedije
moZe primiti u radni odnos jednog magistra logopedije.

(4) Dva nositelja privatne logopedske prakse koji obavljaju
privatnu logopedsku djelatnost mogu obavljati privatnu logopedsku
praksu u smjenskom radu.

Clanak 15.

(1) ViSe magistara logopedije, koji obavljaju privatnu logoped-
sku praksu osobno, mogu se udruziti u grupnu privatnu logopedsku
praksu.

(2) Magistri logopedije iz stavka 1. ovoga ¢lanka Ministarstvu
podnose zahtjev za donosenje rjeSenja o osnivanju grupne privatne
logopedske prakse.

(3) Ministarstvo donosi rjeSenje o zahtjevu iz stavka 2. ovoga
¢lanka u roku od 30 dana od dana podno$enja urednog zahtjeva iz
stavka 2. ovoga ¢lanka.

(4) Protiv rjeenja iz stavka 3. ovoga ¢lanka nije dopustena zal-
ba, ve¢ se moze pokrenuti upravni spor.

Clanak 16.

Magistar logopedije koji obavlja privatnu logopedsku praksu
moze ostvariti novéana sredstva:

- ugovorom sa Zavodom o provodenju logopedske djelatnosti

- ugovorom s domom zdravlja za provodenje logopedske dje-
latnosti na odredenom podrucju odnosno u vremenskom razdoblju
pruzanja zdravstvene zastite

- ugovorom s jedinicom podrucne (regionalne) samouprave

- ugovorom s jedinicom lokalne samouprave

- ugovorom s dobrovoljnim osiguravateljima

- ugovorom s visokim u¢ilistem koje izvodi sveucili$ni diplom-
ski studij logopedije

- za rad izvan ugovorenog punog radnog vremena sa Zavodom
u privatnoj logopedskoj praksi za obavljanje poslova za koje mu je
izdano odobrenje za samostalan rad

- iz sudjelovanja korisnika zdravstvene zastite u pokricu dijela
ili ukupnih troskova zdravstvene zastite.

Clanak 17.

(1) Magistri logopedije koji obavljaju privatnu logopedsku
praksu mogu privremeno obustaviti rad.

(2) Rad se moze privremeno obustaviti zbog bolesti, vojne ob-
veze, ako je magistar logopedije iz stavka 1. ovoga c¢lanka izabran
ili imenovan na stalnu duznost u tijelima drzavne vlasti odnosno
jedinicama lokalne i podrucne (regionalne) samouprave, ako za taj
rad prima placu ili ako se zaposli u konzularnom ili diplomatskom
predstavnistvu ili za vrijeme provodenja likvidacijskog postupka ili
zbog drugoga opravdanog razloga.

(3) O ¢injenici iz stavka 2. ovoga ¢lanka magistar logopedije
iz stavka 1. ovoga ¢lanka obvezan je obavijestiti Ministarstvo ako je
odsutan viSe od 30 radnih dana neprekidno tijekom godine.

(4) Magistar logopedije iz stavka 1. ovoga ¢lanka obvezan je
podnijeti Ministarstvu zahtjev za privremenu obustavu rada najka-
snije u roku od osam dana od isteka roka iz stavka 3. ovoga ¢lanka
odnosno u roku od tri dana od dana prestanka razloga koji ga je u
tome onemogucio.

(5) Ministarstvo donosi rjeSenje o privremenoj obustavi rada
u roku od 30 dana od dana podno$enja urednog zahtjeva iz stavka
4. ovoga clanka.

(6) Protiv rjeSenja iz stavka 5. ovoga ¢lanka nije dopustena zal-
ba, ve¢ se moze pokrenuti upravni spor.

(7) Ministarstvo je obvezno otpravak rjesenja iz stavka 5. ovo-
ga ¢lanka dostaviti nadleznom tijelu jedinice podrucne (regionalne)
samouprave odnosno Grada Zagreba.

(8) Privremena obustava rada moze trajati najdulje Cetiri go-
dine.
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Clanak 18.
Pravo na obavljanje privatne logopedske prakse prestaje:
1. na osobni zahtjev
2. po sili zakona
3. danom izvr$nosti rjeSenja kojim se ukida rjesenje kojim je
izdano odobrenje za obavljanje privatne logopedske prakse.

Clanak 19.

(1) Pravo na obavljanje privatne logopedske prakse po sili za-
kona prestaje s danom kada magistar logopedije koji ima odobrenje
za samostalan rad:

1. izgubi trajno radnu sposobnost za obavljanje poslova

2. izgubi poslovnu sposobnost potpuno ili djelomi¢no

3. zasnuje radni odnos odnosno pocne obavljati drugu samo-
stalnu djelatnost, osim u slu¢aju obustave rada iz ¢lanka 17. ovoga
Zakona

4. izgubi pravo raspolaganja prostorom odnosno odgovaraju-
¢om dijagnostickom i terapijskom opremom

5. bude pravomo¢nom sudskom presudom osuden na kaznu
zatvora dulje od Sest mjeseci ili mu je izrecena sigurnosna mjera
zabrane obavljanja logopedske djelatnosti

6. bude pravomoc¢nom sudskom presudom osuden za neko od
kaznenih djela protiv spolne slobode odnosno za neko od kaznenih
djela spolnog zlostavljanja i iskoristavanja djeteta sukladno Kazne-
nom zakonu.

(2) Magistar logopedije u mreZi javne zdravstvene sluzbe pri-
vatnu logopedsku praksu moze obavljati najduze do navrenih 68
godina Zivota.

(3) Rjesenje o ukidanju odobrenja za obavljanja privatne logo-
pedske prakse po sili zakona donosi Ministarstvo.

(4) Pravo na obavljanje privatne logopedske prakse magistru
logopedije prestaje danom izvrsnosti rjesenja iz stavka 3. ovoga
¢lanka.

(5) Protiv rjesenja iz stavka 3. ovoga clanka nije dopustena Zzal-
ba, ali se moze pokrenuti upravni spor.

Clanak 20.

(1) Ministarstvo ukida rjesenje kojim je izdano odobrenje za
obavljanje privatne logopedske prakse ako se utvrdeni nedostaci u
obavljanju poslova ne otklone u roku odredenom rjesenjem nad-
leznog tijela.

(2) Ministarstvo ¢e ukinuti rjeSenje kojim je izdano odobrenje
za obavljanje privatne logopedske prakse magistru logopedije ako:

1. ne postupi u skladu s ¢lankom 17. stavcima 3., 4. i 8. ovoga
Zakona

2. prestane s radom bez odobrenja Ministarstva

3. ne obavlja poslove osobno ili ako koristi rad drugih osoba
protivno ovom Zakonu

4. ima viSe od jedne privatne logopedske prakse

5. oglasava svoj rad i svoju privatnu logopedsku praksu protiv-
no opéem aktu Komore.

(3) Protiv rjesenja iz stavaka 1.1 2. ovoga ¢lanka nije dopustena
zalba, ali se moze pokrenuti upravni spor.

Clanak 21.

Nacin isticanja naziva zdravstvene ustanove, trgovackog drus-
tva za obavljanje zdravstvene djelatnosti odnosno druge pravne oso-
be koja obavlja logopedsku djelatnost ureden je zakonom kojim se
ureduje osnivanje i ustrojstvo ustanova te zakonom kojim se ureduju
trgovacka drustva.

Clanak 22.

(1) Magistar logopedije moze obavljati logopedsku djelatnost i
bez naplate, u suradnji s vjerskim ili nevladinim udrugama ili sa-
mostalno.

(2) Obavljanje djelatnosti iz stavka 1. ovoga ¢lanka magistar
logopedije mora prijaviti Komori.

VL. DUZNOSTI I ODGOVORNOSTI MAGISTRA
LOGOPEDIJE

Clanak 23.

(1) Sve $to magistar logopedije u obavljanju logopedske djelat-
nosti sazna o pacijentu obvezan je ¢uvati kao profesionalnu tajnu.

(2) Podatke iz stavka 1. ovoga clanka obvezne su Cuvati kao
profesionalnu tajnu i druge osobe kojima su ti podaci dostupni u
obavljanju njihovih djelatnosti.

(3) Iznimno od odredbe stavka 1. ovoga ¢lanka, osobe iz stava-
ka 1.1 2. ovoga clanka obvezne su podatke koje su saznale o paci-
jentu priop¢iti na zahtjev tijela drzavne uprave u skladu s posebnim
propisima, Komore ili pravosudnih tijela.

Clanak 24.

(1) Duznosti magistra logopedije su:

- provedba logopedskih postupaka po utvrdenim programima,
pravilima i protokolima samostalno ili u timskom radu

- primjena znanstveno vrednovanih metoda i tehnika glede
uspjesnosti, trajne i sigurne uporabe bazirane na dokazima iz po-
drucja logopedije

- suradnja sa svim c¢lanovima tima i suradnicima

- vodenje tocne, iscrpne i datirane logopedske dokumentacije
sukladno usuglaenim stru¢nim standardima, kojom se evidentira-
ju svi provedeni postupci i koja u svakom trenutku moze pruziti
dostatne podatke o stanju pacijenta u svim fazama logopedske di-
jagnostike i terapije

- savjesno postupanje u radu

- postivanje Kodeksa logopedske etike i deontologije.

(2) Magistar logopedije odgovoran je:

- za istinitost evidentiranih podataka

- za sigurnost pacijenta za vrijeme obavljanja djelatnosti

- za opremu kojom se sluzi za vrijeme obavljanja djelatnosti.

Clanak 25.

(1) Magistar logopedije duzan je evidentirati sve provedene di-
jagnosticke i terapijske postupke u logopedskom kartonu za svakog
pacijenta.

(2) Obvezan sadrzaj logopedskog kartona za svakog pacijenta jest:

- pocetni logopedski status i dokumentacija

- periodi¢na reevaluacija i njezino dokumentiranje

- dokumentirano otpustanje

- datum i vrijeme pruzene logopedske usluge.

(3) Detaljan sadrzaj logopedskog kartona utvrduje opéim ak-
tom Komora.

(4) Na postupanje s dokumentacijom nastalom u obavljanju
logopedske djelatnosti primjenjuju se odredbe zakona kojim se ure-
duju podaci i informacije u zdravstvu.

VIL. STEGOVNA ODGOVORNOST MAGISTRA
LOGOPEDIJE

Clanak 26.
(1) Magistar logopedije stegovno je odgovoran ako:
- povrijedi Kodeks logopedske etike i deontologije
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- obavlja nestru¢no logopedsku djelatnost

- svojim ponasanjem prema pacijentu, drugom magistru lo-
gopedije ili tre¢im osobama povrijedi ugled logopedske djelatnosti

- ne ispunjava Statutom ili drugim op¢im aktom odredene
¢lanske obveze prema Komori

- povrijedi odredbe ovoga Zakona.

(2) Kaznena i prekrSajna odgovornost magistra logopedije ili
stegovna odgovornost u ustanovi, trgovackom drustvu ili drugoj
pravnoj osobi koja obavlja logopedsku djelatnost ne iskljucuje ste-
govnu odgovornost magistra logopedije pred Komorom.

Clanak 27.
Statutom Komore utvrduju se teze i lakse stegovne povrede.

Clanak 28.
(1) Magistar logopedije odgovara zbog stegovne povrede pred
stegovnim tijelima Komore.
(2) Stegovna tijela Komore su Casni sud i Visoki ¢asni sud Ko-
more.

Clanak 29.

(1) Za teze stegovne povrede magistru logopedije mogu se izre-
¢i sljedece stegovne mjere:

- ukor

- javni ukor

- nov¢ana kazna

- privremeno ukidanje odobrenja za samostalan rad na razdo-
blje od mjesec dana do godine dana

- trajno ukidanje odobrenja za samostalan rad

- privremeno ili trajno ogranitenje opsega odobrenja za sa-
mostalan rad.

(2) Za lakse stegovne povrede magistru logopedije mogu se
izre¢i sljedece stegovne mjere:

- opomena

- novcana kazna.

(3) O privremenom ukidanju, trajnom ukidanju odnosno pri-
vremenom ili trajnom ogranicenju opsega odobrenja za samostalan
rad magistra logopedije iz stavka 1. ovoga ¢lanka Komora odlucuje
rjeSenjem.

(4) Protiv rjesenja iz stavka 3. ovoga ¢lanka nije dopustena Zzal-
ba, ve¢ se moze pokrenuti upravni spor.

(5) Uz svaku mjeru iz stavaka 1. i 2. ovoga clanka, osim uz
mjeru trajnog ukidanja odobrenja za samostalan rad, magistru logo-
pedije moZe se odrediti i stegovna mjera dodatne izobrazbe.

(6) Stegovna mjera privremenog ukidanja odobrenja za samo-
stalan rad moze se izre¢i uvjetno s rokom kus$nje od $est mjeseci
do dvije godine.

Clanak 30.

Iznos novéane kazne za povrede iz ¢lanka 29. ovoga Zakona
utvrduje se Statutom Komore s time da iznos ne moze biti nizi od
1320,00 eura i vi$i od 6630,00 eura.

Clanak 31.

Casni sud Komore moze pokrenuti stegovni postupak po sluz-

benoj duznosti ili na zahtjev pacijenta, tijela Komore ili Ministarstva.
Clanak 32.

Magistar logopedije nije odgovoran ako pacijent svjesno odbija
sudjelovanje u logopedskom postupku.

VIII. HRVATSKA KOMORA LOGOPEDA

Clanak 33.

(1) Komora je samostalna strukovna organizacija sa svojstvom
pravne osobe i javnim ovlastima.

(2) Komora predstavlja i zastupa interese magistara logopedije
u Republici Hrvatskoj i u inozemstvu.

(3) Magistar logopedije koji obavlja logopedsku djelatnost na
podrucju Republike Hrvatske obvezno se u¢lanjuje u Komoru.

(4) Clanstvo u Komori dobrovoljno je za magistre logopedije
koji:

- ne rade na neposrednim poslovima zdravstvene zastite

- su nezaposleni

- Su u mirovini

- obavljaju logopedsku djelatnost izvan Republike Hrvatske

- slobodno pruzaju logopedske usluge iz drzava clanica Europ-
ske unije.

(5) Komora ima svoj grb, znak, pecat i Zigove.

Clanak 34.
Komora ima sljedece javne ovlasti:
- rjesenjem odlucuje o izdavanju, obnavljanju i ukidanju odo-
brenja za samostalan rad magistra logopedije u Republici Hrvatskoj
- vodi Registar
- obavlja stru¢ni nadzor nad radom magistara logopedije u
Republici Hrvatskoj
- provodi postupak priznavanja stru¢nih inozemnih kvalifika-
cija sukladno zakonu kojim se ureduju regulirane profesije i prizna-
vanje inozemnih stru¢nih kvalifikacija.

Clanak 35.

Osim javnih ovlasti iz ¢lanka 34. ovoga Zakona Komora obavlja
i sljedece poslove:

- nadzire provodenje Kodeksa logopedske etike i deontologije

- prati, proucava i unaprjeduje obavljanje logopedske djelat-
nosti

- daje miSljenje na standarde i normative za obavljanje logo-
pedske djelatnosti

- utvrduje nacin oglasavanja i nacin isticanja naziva nositelja
privatne logopedske prakse

- utvrduje popise logopedske dijagnosticke i terapijske opreme,
kao i standarde za njihovu uporabu te poduzima mjere zastite od
njihove neovlastene izrade, distribucije i primjene

- daje strucno misljenje tijekom pripreme propisa kojima se
utjece na razvoj logopedske struke

- zastupa ¢lanove Komore u zastiti njihovih profesionalnih in-
teresa

- sudjeluje u utvrdivanju i verifikaciji programa stru¢nog usa-
vr$avanja magistara logopedije

- utvrduje sadrzaj, rokove i postupak trajnog strucnog usavr-
$avanja magistara logopedije

- potice i organizira stru¢no usavr$avanje clanova Komore

- suraduje s drugim strukovnim udrugama, stru¢nim i znan-
stvenim institucijama u zemlji i inozemstvu

- odlucuje o suradnji Komore s drugim komorama te drugim
ustanovama i organizacijama u Republici Hrvatskoj i inozemstvu

- suraduje s drzavnim tijelima i tijelima jedinica lokalne i
podrucne (regionalne) samouprave u rje$avanju pitanja vaznih za
obavljanje logopedske djelatnosti

- obavlja i druge poslove utvrdene ovim Zakonom, Statutom i
opéim aktima Komore.
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Clanak 36.

(1) Tijela Komore su Skupstina, Upravni odbor, Nadzorni od-
bor, predsjednik i druga tijela utvrdena Statutom.

(2) Ustrojstvo i tijela Komore te njihov sastav, nacin izbora,
prava, obveze i duznosti ureduju se Statutom i drugim op¢im aktima
Komore.

(3) Komora ima Statut.

(4) Statut je temeljni op¢i akt Komore koji donosi Skupstina
Komore.

(5) Na Statut Komore prethodnu suglasnost daje ministar.

(6) Statut Komore objavljuje se u »Narodnim novinama.

Clanak 37.

Statutom Komore obvezno se utvrduju:

- djelatnosti koje Komora obavlja u sklopu svojih zakonskih
ovlasti

- djelokrug i organizacija rada

- ustroj i tijela Komore te nacin njihova izbora i djelovanja

- sadrzaj, rokovi i nacin stru¢nog usavrsavanja ¢lanova Komore

— detaljniji nacin izdavanja, obnavljanja i ukidanja odobrenja
za samostalan rad

- stegovne mjere protiv ¢lana Komore

- druga pitanja vazna za logopedsku djelatnost.

Clanak 38.

(1) Skupstina Komore donosi Kodeks logopedske etike i de-
ontologije.

(2) Kodeks logopedske etike i deontologije, polaze¢i od huma-
nistickih nacela i temeljnih vrijednosti drustva, utvrduje nacela i
pravila kojih se magistri logopedije moraju pridrzavati pri obavljanju
$V0g zvanja.

(3) Kodeks logopedske etike i deontologije objavljuje se u »Na-
rodnim novinamac.

Clanak 39.
(1) Komora vodi Registar.
(2) Upis u Registar obavlja se na zahtjev magistra logopedije
koji ispunjava uvjete iz ¢lanka 5. ovoga Zakona.
(3) Registar je javan, a izvadci iz Registra su javne isprave.
(4) Nacin upisa, vodenja i sadrzaj Registra, uz prethodnu sugla-
snost ministra, utvrduje op¢im aktom Komora.

Clanak 40.
(1) Magistru logopedije upisanom u Registar izdaje se logo-
pedska iskaznica.
(2) Oblik i sadrzaj iskaznice te nadin izdavanja i vodenja upi-
snika o izdanim iskaznicama, uz prethodnu suglasnost ministra,
utvrduje op¢im aktom Komora.

Clanak 41.

Magistar logopedije brise se iz Registra:

- na osobni zahtjev

- ukidanjem odobrenja za samostalan rad

— gubitkom poslovne sposobnosti

- ako postane trajno zdravstveno nesposoban za obavljanje lo-
gopedske djelatnosti

- izricanjem zastitne mjere zabrane obavljanja logopedske dje-
latnosti

- ako je stegovnom kaznom tijela Komore izgubio pravo na
obavljanje logopedske djelatnosti.

Clanak 42.

(1) Za ostvarivanje svojih ciljeva i izvr$avanje zadaca Komora
stjece sredstva:

- od upisnine

- od ¢lanarine i

- iz drugih prihoda ostvarenih djelatnos¢u Komore.

(2) Iz drzavnog proratuna Republike Hrvatske osiguravaju se
sredstva za izvr$avanje poslova koje Komora obavlja na temelju jav-
ne ovlasti utvrdene ¢lankom 34. podstavkom 3. ovoga Zakona.

Clanak 43.

Osnivaci Komore su Ministarstvo 1 Hrvatsko logopedsko drustvo.

IX. STRUCNI NADZOR NAD RADOM MAGISTARA
LOGOPEDIJE

Clanak 44.

(1) Komora obavlja stru¢ni nadzor nad radom magistara lo-
gopedije.

(2) Stru¢ni nadzor iz stavka 1. ovoga clanka provodi se suklad-
no opcem aktu iz stavka 5. ovoga ¢lanka na temelju:

- zahtjeva dostavljenih od strane ministra i tijela drzavne uprave

- stalnih i povremenih kontrola rada magistara logopedije

— predstavki.

(3) Strucni nadzor iz stavka 1. ovoga ¢lanka provodi Povjeren-
stvo za stru¢ni nadzor koje osniva Komora.

(4) Magistar logopedije nad kojim se provodi strucni nadzor
mora omoguciti Povjerenstvu iz stavka 3. ovoga ¢lanka neometano
provodenje stru¢nog nadzora iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(5) Nacin provodenja strucnog nadzora iz stavka 1. ovoga
¢lanka ureduje se opéim aktom Komore uz prethodnu suglasnost
ministra.

Clanak 45.
Clanom Povjerenstva iz ¢lanka 44. stavka 3. ovoga Zakona moze
se imenovati magistar logopedije s odobrenjem za samostalan rad i
s najmanje pet godina radnog iskustva u struci.

X. NADZOR

Clanak 46.
(1) Upravni nadzor nad radom Komore provodi Ministarstvo
sukladno zakonu kojim se ureduje zdravstvena zastita.
(2) Inspekcijski nadzor nad provodenjem logopedske djelatno-
sti obavlja zdravstvena inspekcija prema odredbama zakona kojim
se ureduje zdravstvena zastita.

XI. PREKRSAJNE ODREDBE

Clanak 47.

Nov¢anom kaznom u iznosu od 660,00 do 1320,00 eura kaznit
Ce se za prekr$aj magistar logopedije - fizicka osoba ako:

1. obavlja logopedsku djelatnost protivno odredbama ¢lanka 4.
ovoga Zakona

2. ne evidentira sve provedene dijagnosticke i terapijske postup-
ke u logopedskom kartonu za svakog pacijenta sukladno ¢lanku 25.
stavku 1. ovoga Zakona

3. povrijedi Kodeks logopedske etike i deontologije (¢lanak 26.
stavak 1. podstavak 1.)

4. onemogudi ili ometa provodenje stru¢nog nadzora protivno
¢lanku 44. stavku 4. ovoga Zakona.
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Clanak 48.

Nov¢anom kaznom u iznosu od 1320,00 do 6630,00 eura kaznit
¢e se za prekr$aj nositelj privatne logopedske prakse ako:

1. onemoguci magistru logopedije stru¢no usavr$avanje (¢lanak
7. stavak 3.)

2. obavlja privatnu logopedsku praksu bez odobrenja za samo-
stalan rad (¢lanak 9. stavak 2. podstavak 2.)

3. obavlja privatnu logopedsku praksu bez radne sposobnosti
(¢lanak 9. stavak 2. podstavak 3.)

4. obavlja privatnu logopedsku praksu bez potpune poslovne
sposobnosti (¢lanak 9. stavak 2. podstavak 4.)

5. obavlja privatnu logopedsku praksu koja ukljucuje rad s
djecom, a pravomocno je osuden za neko od kaznenih djela protiv
spolne slobode odnosno za neko od kaznenih djela spolnog zlostav-
ljanja i iskoristavanja djeteta sukladno Kaznenom zakonu (¢lanak 9.
stavak 2. podstavak 5.)

6. obavlja privatnu logopedsku praksu za vrijeme trajanja rad-
nog odnosa odnosno dok obavlja drugu samostalnu djelatnost (la-
nak 9. stavak 2. podstavak 7.)

7. obavlja privatnu logopedsku praksu, a ne raspolaze odgovara-
ju¢im prostorom sukladno normativima i standardima za obavljanje
privatne logopedske prakse u pogledu prostora (¢lanak 9. stavak 2.
podstavak 8.)

8. obavlja privatnu logopedsku praksu, a ne raspolaze odgo-
varaju¢om dijagnostickom i terapijskom opremom sukladno nor-
mativima i standardima za obavljanje privatne logopedske prakse
u pogledu dijagnosticke i terapijske opreme (clanak 9. stavak 2.
podstavak 9.)

9. zapoc¢ne s radom prije izvr$nosti rjeSenja kojim je utvrdeno
da privatna logopedska praksa ispunjava normative i standarde za
obavljanje logopedske djelatnosti (¢lanak 10. stavak 4.)

10. zapocne s radom u novom prostoru prije izvr$nosti rjesenja
kojim je utvrdeno da privatna logopedska praksa ispunjava norma-
tive i standarde za obavljanje logopedske djelatnosti u novom pro-
storu (¢lanak 11. stavak 4.)

11. ima viSe od jedne privatne logopedske prakse (¢lanak 14.
stavak 1.)

12. ne obavlja poslove privatne logopedske prakse osobno (¢la-
nak 14. stavak 2.)

13. obavlja privatnu logopedsku praksu s vise od dva tima u
smjenskom radu (¢lanak 14. stavak 4.)

14. nastavi obavljati privatnu logopedsku praksu nakon izvrs-
nosti rjeSenja o ukidanju odobrenja za obavljanje privatne prakse
(¢lanak 19. stavak 4.).

XII. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 49.

(1) Ministar ¢e na prijedlog Hrvatskog logopedskog drustva u
roku od tri mjeseca od dana stupanja na snagu ovoga Zakona ime-
novati osnivacki odbor Komore.

(2) Ministarstvo i Hrvatsko logopedsko drustvo osnovat ¢e Ko-
moru odlukom u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu
ovoga Zakona.

Clanak 50.

Komora je obvezna u roku od Sest mjeseci od dana osnivanja
Komore donijeti Statut.

Clanak 51.

Ministar ¢e u roku od dvije godine od dana stupanja na sna-
gu ovoga Zakona donijeti pravilnik iz ¢lanka 10. stavka 7. ovoga
Zakona.

Clanak 52.

Komora ¢e u roku od $est mjeseci od dana osnivanja Komore
donijeti opce akte iz clanka 6. stavka 8., clanka 7. stavaka 5. i 6.,
¢lanka 25. stavka 3., ¢lanka 39. stavka 4., ¢lanka 40. stavka 2. i ¢lanka
44. stavka 5. ovoga Zakona.

Clanak 53.

Do dana stupanja na snagu pravilnika iz clanka 51. ovoga Zako-
na, normative i standarde za obavljanje logopedske djelatnosti u po-
gledu prostora, radnika te dijagnosticke i terapijske opreme iz ¢lanka
10. stavka 7. ovoga Zakona utvrduje ministar odlukom iz ¢lanka 66.
Pravilnika o normativima i standardima za obavljanje zdravstvene
djelatnosti (»Narodne novine, br. 52/20.).

Clanak 54.

(1) Do dana stupanja na snagu op¢ih akata iz ¢lanka 52. ovoga
Zakona prilikom podnosenja zahtjeva iz ¢lanka 10. stavka 1. ovoga
Zakona magistar logopedije nije obvezan priloziti odobrenje za sa-
mostalan rad te misljenje Komore o opravdanosti osnivanja privatne
logopedske prakse u mrezi javne zdravstvene sluzbe odnosno mislje-
nje Komore o opravdanosti osnivanja privatne logopedske prakse
izvan mreZe javne zdravstvene sluzbe.

(2) Odobrenje za samostalan rad te miljenje Komore iz stavka
1. ovoga clanka magistar logopedije obvezan je ishoditi i dostaviti
Ministarstvu u roku od tri godine od dana stupanja na snagu ovoga
Zakona.

Clanak 55.

Magistri logopedije koji na dan stupanja na snagu ovoga Zako-
na obavljaju logopedsku djelatnost po do sada vaze¢im propisima
mogu i dalje obavljati logopedsku djelatnost pod uvjetom da u roku
od tri godine od dana stupanja na snagu ovoga Zakona steknu odo-
brenje za samostalan rad sukladno ovome Zakonu.

Clanak 56.

(1) Trgovackim drustvima i fizickim osobama - obrtnicima koji
na dan stupanja na snagu ovoga Zakona obavljaju postupke iz logo-
pedske djelatnosti sukladno posebnim propisima prestaje pravo na
obavljanje postupaka iz logopedske djelatnosti po isteku roka od dvi-
je godine od dana stupanja na snagu ovoga Zakona po sili zakona.

(2) Magistar logopedije koji na dan stupanja na snagu ovoga
Zakona obavlja postupke iz logopedske djelatnosti iz stavka 1. ovoga
¢lanka mozZe podnijeti zahtjev za donoSenje rjeSenja Ministarstva o
pocetku obavljanja logopedske djelatnosti sukladno ovom Zakonu.

Clanak 57.

Zdravstvene ustanove obvezne su uskladiti svoj rad i poslovanje
s odredbama ovoga Zakona u roku od tri godine od dana stupanja
na snagu ovoga Zakona.

Clanak 58.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u
»Narodnim novinamac.

Klasa: 022-02/25-01/10

Zagreb, 15. srpnja 2025.

HRVATSKI SABOR

Predsjednik
Hrvatskoga sabora
Gordan Jandrokovié, v. 1.



SRIJEDA, 23. SRPNJA 2025.

BROJ 105 - STRANICA 9

SLUZBENI LIST REPUBLIKE HRVATSKE

1474

Na temelju ¢lanka 89. Ustava Republike Hrvatske, donosim

ODLUKU

0 PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA
I DOPUNI ZAKONA O OBVEZNOM
ZDRAVSTVENOM OSIGURANJU

Proglasavam Zakon o izmjenama i dopuni Zakona o obveznom
zdravstvenom osiguranju, koji je Hrvatski sabor donio na sjednici
15. srpnja 2025.

Klasa: 011-02/25-02/66

Urbroj: 71-10-01/1-25-2

Zagreb, 17. srpnja 2025.

Predsjednik
Republike Hrvatske
Zoran Milanovié, v. r.

ZAKON

0 IZMJENAMA 1 DOPUNI ZAKONA O OBVEZNOM
ZDRAVSTVENOM OSIGURANJU

Clanak 1.

U Zakonu o obveznom zdravstvenom osiguranju (»Narodne no-
vine, br. 80/13., 137/13., 98/19. i 33/23.) u ¢lanku 7. stavku 7. rijeci:
»tockom 13.« zamjenjuju se rije¢ima: »tockama 13. i 16.«.

Iza stavka 8. dodaje se stavak 9. koji glasi:

»(9) Iznimno, osigurane osobe iz stavka 7. ovoga ¢lanka nemaju
obvezu osobnog pristupa za vrijeme koriStenja prava na rodiljne i
roditeljske potpore ako imaju status osobe s invaliditetom kojoj je
utvrden tredi ili Cetvrti stupanj tezine invaliditeta, samohrani rodi-
telji djece do sedme godine Zivota, osobe koje u kucanstvu skrbe
za tesko bolesnog c¢lana obitelji, kao i ucenici i studenti koji su u
postupku ponovnog upisa u obrazovnu ustanovu nakon prekida $ko-
lovanja te ako zbog svoga zdravstvenog stanja ili drugog opravdanog
razloga nisu u mogucnosti osobno pristupiti Zavodu radi provjere
okolnosti na temelju kojih im je taj status utvrden, dok traje objek-
tivna nemogucnost, pod uvjetom da su o tome obavijestile Zavod.«.

Clanak 2.

U ¢lanku 55. stavku 1. broj: »25« zamjenjuje se brojem: »80«.

U stavku 2. tocki 5. rijeci: »tri godine« zamjenjuju se rije¢ima:
»sedam godina.

Stavak 3. mijenja se i glasi:

»(3) Visinu naknade place koja se isplacuje na teret sredstava
Zavoda odnosno na teret sredstava drzavnog proracuna za naknadu
place za vrijeme privremene nesposobnosti zbog pojave zaraze u
okolini osiguranika iz stavka 2. toc¢ke 7. ovoga ¢lanka utvrduje Za-
vod, s tim da najvi$i mjese¢ni iznos naknade place, obracunate pre-
ma odredbama ovoga Zakona i propisa donesenih na temelju ovoga
Zakona, ne moze za puno radno vrijeme iznositi vise od 225,5 %
proracunske osnovice, osim naknade place iz stavka 2. tocaka 3., 4.
i 8. ovoga clanka.«.

Clanak 3.
U ¢lanku 56. stavku 4. broj: »25« zamjenjuje se brojem: »80«.

Clanak 4.
U ¢lanku 62. stavci 1. 1 2. mijenjaju se i glase:

»(1) Osigurana osoba ima pravo na naknadu za tro$kove pri-
jevoza pod uvjetom da je radi ostvarivanja prava na zdravstvenu

zadtitu iz obveznoga zdravstvenog osiguranja upucena najblizem
ugovornom subjektu odnosno isporuditelju pomagala Zavoda u dru-
gom mjestu u odnosu na mjesto prebivali§ta odnosno boravista te
da ne ispunjava uvjete za koristenje sanitetskog prijevoza propisane
pravilnikom iz ¢lanka 19. stavka 9. ovoga Zakona i utvrdene op¢im
aktom Zavoda.

(2) Osigurana osoba iz stavka 1. ovoga ¢lanka ima pravo na
naknadu za troskove prijevoza ako je radi koristenja zdravstvene
zastite upucena u ugovornu zdravstvenu ustanovu odnosno ordina-
ciju ugovornog doktora privatne prakse ili ugovornom isporucitelju
pomagala koji su udaljeni 50 i vi$e kilometara od adrese prebivalista
odnosno boravista jer odgovaraju¢u zdravstvenu zastitu, sukladno
svom zdravstvenom stanju, ne moZe ostvariti u mjestu prebivalista
ili boravi§ta odnosno u najblizoj ugovornoj zdravstvenoj ustanovi
odnosno ordinaciji ugovornog doktora privatne prakse s ugovore-
nom djelatno$¢u za tu vrstu zdravstvene zastite ili kod najblizeg
ugovornog isporucitelja pomagala.«.

Clanak 5.

Clanak 65. mijenja se i glasi:

»(1) Naknada za troskove prijevoza iz ¢lanka 62. ovoga Zakona
pripada osiguranoj osobi u visini 0,025 % od proracunske osno-
vice po kilometru za najkracu relaciju cestovnog prometa izmedu
adrese prebivalista odnosno boravista i adrese ugovornog subjek-
ta Zavoda ili zdravstvene ustanove kamo je upucena na lijecenje u
skladu s ¢lankom 26. stavkom 3. ovoga Zakona, adrese ugovornog
isporucitelja pomagala odnosno adrese ustrojstvene jedinice Zavoda
kamo je pozvana radi ostvarivanja prava iz obveznoga zdravstvenog
osiguranja.

(2) Iznimno od stavka 1. ovoga clanka, osigurana osoba kojoj je,
zbog zdravstvenog stanja rjeSenjem Zavoda o upucivanju na lijecenje
u inozemstvo u skladu s ¢clankom 26. stavkom 3. ovoga Zakona, a na
osnovi nalaza, misljenja i ocjene nadleznog tijela vjestacenja Zavoda,
odobren prijevoz zrakoplovom ima pravo na naknadu za troskove
prijevoza u visini najnize cijene zrakoplovne karte za ekonomsku
klasu.

(3) Pravo na naknadu za troskove prijevoza osigurana osoba
ostvaruje na osnovi tiskanice putnog naloga koji izdaje izabrani
doktor medicine primarne zdravstvene zastite ili izabrani doktor
dentalne medicine odnosno ovlasteni radnik Zavoda kada je osi-
gurana osoba pozvana od strane Zavoda radi ostvarivanja prava iz
obveznoga zdravstvenog osiguranja te na osnovi rje$enja Zavoda o
upucivanju na lijecenje u skladu s ¢lankom 26. stavkom 3. ovoga
Zakona.

(4) Pod mjestom iz ¢lanka 62. stavka 1. ovoga Zakona podrazu-
mijeva se grad odnosno naselje koje nije u sastavu grada, u skladu
sa zakonom kojim se ureduju podru¢ja Zupanija, gradova i op¢ina
u Republici Hrvatskoj.

(5) Pod mjestom iz stavka 4. ovoga clanka iznimno se podra-
zumijeva i naselje koje je u sastavu grada ako je od grada u Cijem
je sastavu udaljeno 20 i viSe kilometara.

(6) Udaljenost iz stavka 1. ovoga ¢lanka utvrduje se primjenom
Interaktivne karte Hrvatskog autokluba.

(7) Sadrzaj i oblik tiskanice putnog naloga iz stavka 3. ovoga
¢lanka utvrduje op¢im aktom Zavod.«.

Clanak 6.
Clanak 86. mijenja se i glasi:

»U svrhu osiguravanja podataka potrebnih za provodenje obve-
znoga zdravstvenog osiguranja te nadzora nad ostvarivanjem prava
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iz obveznoga zdravstvenog osiguranja u Zavodu se vode evidencije
u elektronickom obliku.«.

Clanak 7.

U clanku 88. stavci 1. do 4. mijenjaju se i glase:

»(1) Sukladno aktu iz ¢lanka 87. stavka 1. ovoga Zakona, Zavod
u skladu s utvrdenim potrebama za popunu mreze javne zdravstvene
sluzbe, mreze hitne medicine i mreZe ugovornih subjekata medicine
rada, u pravilu svake trece godine, ako opc¢im aktom iz ¢lanka 87.
stavka 1. ovoga Zakona nije druk¢ije odredeno, objavljuje natjecaj
odnosno poziv na dostavu dokumentacije za sklapanje ugovora sa
zdravstvenim ustanovama i privatnim zdravstvenim radnicima za
provodenje zdravstvene zastite iz obveznoga zdravstvenog osigu-
ranja u zdravstvenim djelatnostima na primarnoj, sekundarnoj i
tercijarnoj razini zdravstvene djelatnosti te na razini zdravstvenih
zavoda, ako posebnim zakonom nije druk¢ije utvrdeno.

(2) Sukladno aktu iz ¢lanka 87. stavka 2. ovoga Zakona, Zavod
u pravilu svake tre¢e godine, ako op¢im aktom iz ¢lanka 87. stavka
2. ovoga Zakona nije drukcije odredeno, objavljuje poziv na dostavu
ponuda za sklapanje ugovora s isporuciteljima ortopedskih i drugih
pomagala.

(3) Na temelju ponuda za provodenje zdravstvene zastite prema
objavljenom natjecaju i pozivu iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka Zavod,
uz prethodnu suglasnost ministra nadleznog za zdravstvo, donosi
odluku o izboru najpovoljnijih ponuditelja.

(4) Ponuditelj ¢ija ponuda na natjecaj iz stavka 1. ovoga ¢lan-
ka nije prihvacena ima pravo uloziti zalbu ministru nadleznom za
zdravstvo u roku od 15 dana od dana zaprimanja obavijesti o ne-
prihvacanju ponude.«.

Clanak 8.

U clanku 110. stavku 4. rijeci: »za ravnatelja« zamjenjuju se
rije¢ima: »za zamjenika ravnateljac.

PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 9.

Upravno vijece Zavoda u roku od tri mjeseca od dana stupanja
na snagu ovoga Zakona uskladit ¢e opce akte s odredbama ovoga
Zakona.

(Clanak 10.

(1) Osigurane osobe koje su status u obveznom zdravstvenom
osiguranju stekle prema c¢lanku 7. stavku 1. tocki 16. Zakona o ob-
veznom zdravstvenom osiguranju (»Narodne novines, br. 80/13.,
137/13., 98/19. i 33/23.), koje se ne vode u evidenciji Hrvatskog
zavoda za zaposljavanje kao nezaposlene osobe, obvezne su u roku
od 90 dana od dana stupanja na snagu ovoga Zakona osobno pristu-
piti Zavodu radi provjere okolnosti na temelju kojih im je taj status
utvrden.

(2) Osigurane osobe iz stavka 1. ovoga clanka koje osobno ne
pristupe Zavodu u roku iz stavka 1. ovoga ¢lanka Zavod ce istekom
toga roka odjaviti iz obveznoga zdravstvenog osiguranja po sluzbe-
noj duznosti, bez donosenja rjesenja.

Clanak 11.

Upravni postupci pokrenuti do dana stupanja na snagu ovoga
Zakona dovrsit Ce se prema odredbama Zakona o obveznom zdrav-
stvenom osiguranju (»Narodne novine, br. 80/13., 137/13., 98/19. i
33/23.) te propisa i op¢ih akata donesenih na temelju toga Zakona.

(Clanak 12.

Zavod ¢e korisnicima naknade place koje terete sredstva Zavo-
da odnosno drzavnog proracuna od dana stupanja na snagu ovoga

Zakona po sluzbenoj duznosti obracunati naknadu plaée u visini
utvrdenoj ovim Zakonom.

Clanak 13.
Ovaj Zakon objavit ¢e se u »Narodnim novinama, a stupa na
snagu 1. kolovoza 2025.
Klasa: 022-02/25-01/39
Zagreb, 15. srpnja 2025.

HRVATSKI SABOR

Predsjednik
Hrvatskoga sabora
Gordan Jandrokovié, v. 1.

1475

Na temelju clanka 89. Ustava Republike Hrvatske, donosim

ODLUKU

0 PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA 1
DOPUNAMA ZAKONA O SUSTAVU UNUTARN]JIH
KONTROLA U JAVNOM SEKTORU

Proglasavam Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o sustavu
unutarnjih kontrola u javnom sektoru, koji je Hrvatski sabor donio
na sjednici 15. srpnja 2025.

Klasa: 011-02/25-02/67

Urbroj: 71-10-01/1-25-2

Zagreb, 17. srpnja 2025.

Predsjednik
Republike Hrvatske
Zoran Milanovié, v. 1.

ZAKON

0 IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
SUSTAVU UNUTARNJIH KONTROLA
U JAVNOM SEKTORU

Clanak 1.

U Zakonu o sustavu unutarnjih kontrola u javnom sektoru
(»Narodne novine, br. 78/15. i 102/19.) ¢lanak 3. mijenja se i glasi:

»(1) Odredbe ovoga Zakona odnose se na proracunske i
izvanproracunske korisnike drzavnog proracuna i proracuna jedini-
ca lokalne i podrucne (regionalne) samouprave utvrdene u Registru
proracunskih i izvanproracunskih korisnika i na jedinice lokalne
i podru¢ne (regionalne) samouprave (u daljnjem tekstu: korisnici
prorauna).

(2) Odredbe ovoga Zakona odnose se na trgovacka drustva u
kojima Republika Hrvatska i/ili jedna ili vi$e jedinica lokalne i po-
dru¢ne (regionalne) samouprave imaju pojedinacno ili kumulativno
vecinsko vlasnistvo, a koja su upisana u Registar trgovackih drustava
i drugih pravnih osoba obveznika davanja Izjave o fiskalnoj odgo-
vornosti koji vodi Ministarstvo financija.

(3) Odredbe ovoga Zakona odnose se na pravne osobe od po-
sebnog interesa za Republiku Hrvatsku koje Vlada Republike Hrvat-
ske utvrduje odlukom te na druge pravne osobe kojima je osniva¢
Republika Hrvatska i/ili jedna ili viSe jedinica lokalne i podrucne
(regionalne) samouprave, a koje su upisane u Registar trgovackih
drustava i drugih pravnih osoba obveznika davanja Izjave o fiskalnoj
odgovornosti koji vodi Ministarstvo financija.
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(4) Odredbe ovoga Zakona odnose se na trgovacka drustva i
druge pravne osobe u kojima obveznici primjene ovoga Zakona iz
stavaka 1., 2.1 3. ovoga ¢lanka imaju pojedina¢no ili kumulativno ve-
¢insko vlasnistvo ili su njihovi osnivaci, a koji su upisani u Registar
trgovackih drustava i drugih pravnih osoba obveznika davanja Izjave
o fiskalnoj odgovornosti koji vodi Ministarstvo financija.«.

Clanak 2.

U c¢lanku 4. dodaje se nova tocka 1. koja glasi:

»1. Dionik je bilo koji pojedinac, grupa ili strana koja ima in-
teres u instituciji i rezultatima njezina djelovanja. U trgovackom
drudtvu i drugoj pravnoj osobi dionik posebno ukljucuje njezine
vlasnike, vjerovnike, rukovodstvo, zaposlenike, kupce, dobavljace i
javnost.«.

Dosadasnje tocke 1. i 2. postaju tocke 2. i 3.

Iza dosadasnje tocke 3., koja postaje tocka 4., dodaje se nova
tocka 5. koja glasi:

»5. Integrirano upravljanje rizicima podrazumijeva uspostavu
organizacijske strukture, postupaka, pravila, procesa, sustava i re-
sursa za utvrdivanje, procjenu, postupanje, pracenje i izvjestavanje
o izlozenosti rizicima odnosno upravljanje rizicima u cjelini, kao i
kontinuirano unaprjedenje, kontrolu i nadzor procesa integriranog
upravljanja rizicima.«.

Dosadasnje tocke 4. do 10. postaju tocke 6. do 12.

Dosadasnja tocka 11., koja postaje tocka 13., mijenja se i glasi:

»13. Odbor podrazumijeva nadzorni odbor ili njegov odgova-
rajuci pododbor, kao $to su revizijski odbor, odbor za rizike ili dru-
gi pododbor osnovan u skladu s posebnim propisima. U instituciji
u kojoj je uspostavljena funkcija unutarnje revizije, a koja nije u
obvezi uspostaviti nadzorni odbor, odbor moze podrazumijevati i
drugo tijelo koje obavlja nadzor poslovanja institucije uspostavljeno
sukladno posebnim propisima.«.

Dosadasnje tocke 12. do 19. postaju tocke 14. do 21.

Dosadasnja tocka 20., koja postaje tocka 22., mijenja se i glasi:

»22. Rukovoditelj unutarnje revizije je osoba odgovorna za
upravljanje i unaprjedenje funkcije unutarnje revizije u instituciji.
Pojam uklju¢uje i imenovanog unutarnjeg revizora.«.

Dosadasnje tocke 21. do 23. postaju tocke 23. do 25.

U dosadasnjoj tocki 24., koja postaje tocka 26., rijec: »struéno«
brise se.

Dosadasnje tocke 25. i 26. postaju tocke 27. i 28.

Clanak 3.
Clanak 12. mijenja se i glasi:

»Odgovorna osoba institucije treba uspostaviti integrirano
upravljanje rizicima.«.

Clanak 4.
Iza ¢lanka 17. dodaje se ¢lanak 17.a koji glasi:

»Clanak 17.a

(1) Odgovorna osoba trgovackog drustva i druge pravne osobe
u kojoj Republika Hrvatska i/ili jedna ili vi$e jedinica lokalne i po-
drucne (regionalne) samouprave imaju pojedinacno ili kumulativno
vecinsko vlasnistvo ili su njihovi osnivaci i koja ispunjava uvjete za
razvrstavanje u velike poduzetnike u smislu zakona koji ureduje ra-
¢unovodstvo poduzetnika treba, uz prethodnu suglasnost odbora,
usvojiti politiku i strategiju integriranog upravljanja rizicima, u cilju
realizacije poslovnih ciljeva i poslovne strategije te zastite interesa
dionika.

(2) Odgovorna osoba iz stavka 1. ovoga ¢lanka uspostavlja i
unaprjeduje integrirano upravljanje rizicima te osigurava provode-
nje politike i strategije integriranog upravljanja rizicima, usposta-
vom kontrolne funkcije za integrirano upravljanje rizicima.

(3) Osobu koja rukovodi kontrolnom funkcijom iz stavka 2.
ovoga ¢lanka imenuje i razrje$uje odgovorna osoba iz stavka 1. ovo-
ga clanka, uz ishodenje prethodne suglasnosti odbora.

(4) Osoba koja rukovodi kontrolnom funkcijom iz stavka 3.
ovoga Clanka funkcionalno je odgovorna odgovornoj osobi iz stavka
1. ovoga clanka i odboru te ih polugodisnje izvjestava o integrira-
nom upravljanju rizicima i provedbi strategije upravljanja rizicima.

(5) Odbor uspostavljen u trgovackom drustvu i drugoj pravnoj
osobi iz stavka 1. ovoga clanka nadzire funkcioniranje integrira-
nog upravljanja rizicima u cilju osiguranja djelotvornih struktura,
politika i postupaka radi utvrdivanja, procjenjivanja i postupanja
po rizicima, izvjestavanja i nadzora znacajnih rizika, kao i kontro-
le, kontinuiranog pracenja te unaprjedivanja procesa integriranog
upravljanja rizicima.

(6) Odbor iz stavka 5. ovoga c¢lanka mora najmanje jednom
godisSnje procijeniti primjenu politika i strategija, kao i djelotvor-
nost postupaka integriranog upravljanja rizicima te dati preporuke
za unaprjedenje integriranog upravljanja rizicima odgovornoj osobi
trgovackog drustva ili druge pravne osobe iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(7) Unutarnja revizija uspostavljena u trgovackom drustvu i
drugoj pravnoj osobi iz stavka 1. ovoga ¢lanka daje neovisno mislje-
nje o prikladnosti i u¢inkovitosti integriranog upravljanja rizicima,
o ¢emu izvjestava odgovornu osobu i odbor.«.

Clanak 5.

Clanak 21. mijenja se i glasi:

»Svrha unutarnje revizije je neovisna i objektivna procjena su-
stava unutarnjih kontrola, kao i davanje misljenja o funkcioniranju
sustava unutarnjih kontrola te preporuka i savjeta rukovoditeljima
i odboru za poboljsanje djelotvornosti procesa upravljanja rizicima,
kontrola i upravljanja poslovanjem odnosno korporativnog upravlja-
nja, u cilju jacanja sposobnosti institucije da stvara, $titi i odrzava
svoje vrijednosti.«.

Clanak 6.
U clanku 22. stavak 3. mijenja se i glasi:
»(3) Unutarnja revizija daje misljenje o funkcioniranju sustava
unutarnjih kontrola i preporuke za poboljsanje sustava unutarnjih
kontrola u revidiranom podrudju.«.

Clanak 7.

Iza clanka 23. dodaju se naslov iznad ¢lanka i ¢lanak 23.a koji
glase:

»Organizacijska neovisnost funkcije unutarnje revizije

Clanak 23.a

(1) Unutarnja revizija ustrojava se kao samostalna unutarnja
ustrojstvena jedinica.

(2) Unutarnja revizija je funkcionalno odgovorna odboru, a
ustrojstveno je odgovorna odgovornoj osobi institucije.

(3) Funkcionalna neovisnost unutarnje revizije osobito se
ostvaruje njezinom neovisno$¢u o drugim ustrojstvenim jedinicama
institucije u planiranju rada, obavljanju poslova unutarnje revizije i
izvjeStavanju.

(4) U instituciji gdje nije osnovan odbor, unutarnja revizija je
funkcionalno odgovorna odgovornoj osobi institucije.
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(5) Na imenovanog unutarnjeg revizora iz ¢lanka 24. stavka 1.
tocke b) ovoga Zakona na odgovarajuci se na¢in primjenjuju stavci
2.1 3. ovoga ¢lanka.«.

Clanak 8.

U clanku 24. stavak 2. mijenja se i glasi:

»(2) Funkcija unutarnje revizije obavlja poslove unutarnje re-
vizije u instituciji u kojoj je uspostavljena i u institucijama iz nad-
leznosti, osim u onima koje imaju uspostavljenu funkciju unutarnje
revizije.«.

Clanak 9.

U clanku 27. stavak 2. tocka a) mijenja se i glasi:

»a) imati zavrSen odgovarajuéi sveucili$ni diplomski studij ili
sveu¢ili$ni integrirani prijediplomski i diplomski studij ili stru¢ni
diplomski studij (razina 7.1.sv ili 7.1.st HKO-a).«.

Clanak 10.

Clanak 28. mijenja se i glasi:

»(1) Rukovoditelj unutarnje revizije mora imati:

a) stru¢no ovlastenje ministra financija za obavljanje poslova
unutarnje revizije u javnom sektoru ili

b) u trgovackom drustvu i drugoj pravnoj osobi certifikat ovla-
$tenog unutarnjeg revizora koji izdaju strukovne organizacije i

¢) najmanje pet godina radnog iskustva na odgovaraju¢im po-
slovima, ako posebnim propisom nije drukéije odredeno, od cega
najmanje tri godine na poslovima unutarnje revizije ili revizije.

(2) Rukovoditelja unutarnje revizije imenuje i razrjesuje odgo-
vorna osoba institucije, sukladno propisima kojima se ureduju rad-
nopravni odnosi, uz ishodenje prethodne suglasnosti odbora.

(3) Iznimno od stavka 2. ovoga clanka, ako u instituciji nije
uspostavljen odbor, rukovoditelja unutarnje revizije imenuje i ra-
zrje$uje odgovorna osoba institucije, sukladno propisima kojima se
ureduju radnopravni odnosi.«.

(Clanak 11.
Naslov iznad ¢lanka 29. i ¢lanak 29. briSu se.

Clanak 12.

U clanku 33. stavak 2. mijenja se i glasi:

»(2) Strateski i godiSnji plan unutarnje revizije, kao i njihove
izmjene i dopune, na temelju procjene rizika, predlaze rukovoditelj
unutarnje revizije, a donosi odgovorna osoba institucije, uz ishode-
nje prethodne suglasnosti odbora.«.

Iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:

»(3) Iznimno od stavka 2. ovoga ¢lanka, ako u instituciji nije
osnovan odbor, strateski i godi$nji plan unutarnje revizije, kao i nji-
hove izmjene i dopune, na temelju procjene rizika, predlaze ruko-
voditelj unutarnje revizije, a donosi odgovorna osoba institucije.«.

Dosadasnji stavci 3., 4. i 5. postaju stavci 4., 5. i 6.

Clanak 13.

U clanku 34. stavak 2. mijenja se i glasi:

»(2) O statusu provedbe preporuka odgovorna osoba revidirane
jedinice obvezna je izvijestiti rukovoditelja unutarnje revizije koji
prati provedbu preporuka i koji izvjeStava o provedbi odgovornu
osobu institucije i odbor.«.

Iza stavka 2. dodaje se stavak 3. koji glasi:

»(3) U instituciji gdje nije osnovan odbor rukovoditelj unutar-
nje revizije izvjeStava odgovornu osobu institucije.«.

Clanak 14.

U ¢lanku 37. rijeci: »uputama Ministarstva financija« zamjenju-
ju se rije¢ima: »Pravilnikom iz clanka 41. stavka 4. ovoga Zakona.«.

Clanak 15.

U ¢lanku 40. stavku 10. rije¢i: »dva puta« zamjenjuju se rijeci:
»jednome.

Clanak 16.

U ¢lanku 41. stavak 1. mijenja se i glasi:

»(1) Ministarstvo financija nadlezno je za koordinaciju razvoja
sustava unutarnjih kontrola u javnom sektoru.«.

U stavku 2. tocki c) iza rijeci: »izradu smjernica za razvoj su-
stava unutarnjih kontrola« stavlja se zarez i dodaju rijeci: »smjernica
za uspostavu integriranog upravljanja rizicima.

Iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:

»(3) Ministar financija moZe dati prijedlog za obavljanje zajed-
ni¢kih unutarnjih revizija koji se dostavlja na suglasnost odgovor-
nim osobama onih institucija ¢ija ¢e unutarnja revizija biti ukljucena
u obavljanje revizije.«.

Dosadasnji stavak 3. postaje stavak 4.

Clanak 17.

U danku 42. stavku 2. rijeci: »31. srpnja« zamjenjuju se rije-
¢ima: »30. rujnac.

Clanak 18.

Clanak 43. mijenja se i glasi:

»(1) Odgovorna osoba institucije obvezna je sprjecavati rizik
nepravilnosti i poduzimati mjere u slucaju utvrdenih nepravilnosti
u radu institucije.

(2) Odgovorna osoba nadleznog ministarstva ili drugog tijela
drzavne uprave na razini razdjela organizacijske klasifikacije odno-
sno odgovorna osoba jedinice lokalne i podru¢ne (regionalne) sa-
mouprave duzna je imenovati osobu za nepravilnosti koja:

- zaprima prijave o nepravilnostima koje se odnose na rad in-
stitucije u kojoj je imenovana

- procjenjuje osnovanost zaprimljenih prijava o nepravilnosti-
ma i predlaze nacin postupanja u skladu s Pravilnikom iz stavka 8.
ovoga clanka

- prati postupanje po zaprimljenoj prijavi o nepravilnostima
koje se odnose na rad institucije iz nadleznosti ministarstva ili dru-
gog tijela drzavne uprave na razini razdjela organizacijske klasifika-
cije odnosno institucije iz nadleznosti jedinice lokalne i podru¢ne
(regionalne) samouprave.

(3) Odgovorna osoba institucije iz stavka 2. ovoga ¢lanka duzna
je nadleznoj ustrojstvenoj jedinici u Ministarstvu financija, u ¢ijem
je djelokrugu proracunski nadzor, dostaviti podatke o imenovanoj
osobi za nepravilnosti radi vodenja ocevidnika osoba za nepravil-
nosti.

(4) Odgovorna osoba institucije iz nadleznosti ministarstva ili
drugog tijela drzavne uprave na razini razdjela organizacijske kla-
sifikacije odnosno iz nadleznosti jedinice lokalne i podrucne (regi-
onalne) samouprave dostavit ¢e nadleznom ministarstvu, drugom
tijelu drzavne uprave na razini razdjela organizacijske klasifikacije
odnosno nadleznoj jedinici lokalne i podru¢ne (regionalne) samou-
prave zaprimljenu prijavu o nepravilnosti u roku od 15 dana od dana
primitka prijave, uz informaciju o statusu postupka.

(5) Odgovorna osoba iz stavka 2. ovoga ¢lanka dostavit ¢e nad-
leznoj ustrojstvenoj jedinici u Ministarstvu financija, u ¢ijem je dje-
lokrugu proracunski nadzor, zaprimljenu prijavu o nepravilnosti in-
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stitucije iz nadleznosti ministarstva ili drugog tijela drzavne uprave
na razini razdjela organizacijske klasifikacije odnosno iz nadleznosti
jedinice lokalne i podruc¢ne (regionalne) samouprave zaprimljenu
prijavu o nepravilnosti u roku od 15 dana od dana primitka prijave,
uz informaciju o statusu postupka.

(6) Ako se prijava o nepravilnosti odnosi na rad nadleznog mi-
nistarstva ili drugog tijela drzavne uprave na razini razdjela organi-
zacijske klasifikacije odnosno jedinice lokalne i podru¢ne (regional-
ne) samouprave, odgovorna osoba iz stavka 2. ovoga ¢lanka dostavit
¢e nadleznoj ustrojstvenoj jedinici u Ministarstvu financija, u cijem
je djelokrugu proracunski nadzor, zaprimljenu prijavu o nepravil-
nosti u roku od 15 dana od dana primitka prijave, uz informaciju
o statusu postupka.

(7) Zaposlenici institucije koji prijave nepravilnost u skladu i
pod uvjetima propisanim zakonom kojim je uredena zastita prijavi-
telja nepravilnosti imaju pravo na zastitu predvidenu tim zakonom.

(8) Ministar financija pravilnikom utvrduje obveze i na¢in po-
stupanja po prijavljenim nepravilnostima, kriterije i sadrzaj odluke
za imenovanje osobe za nepravilnosti te nacin dostave prijave o ne-
pravilnostima i izvjestavanja o statusu postupka.«.

Clanak 19.

Clanak 44. mijenja se i glasi:

»(1) Nov¢anom kaznom od 2000,00 eura do 5000,00 eura ka-
znit Ce se za prekrsaj:

a) odgovorna osoba institucije ako ne uspostavi unutarnju re-
viziju u skladu s odredbama ovoga Zakona (¢lanak 23., ¢lanak 24.
stavci 1.1 2.)

b) odgovorna osoba iz ¢lanka 17.a stavka 1. ovoga Zakona ako
ne uspostavi integrirano upravljanje rizicima u skladu s odredbama
ovoga Zakona (¢lanak 17.a)

¢) odgovorna osoba ministarstva ili drugog tijela drZzavne upra-
ve na razini razdjela organizacijske klasifikacije odnosno odgovorna
osoba jedinice lokalne i podrucne (regionalne) samouprave ako ne
imenuje osobu za nepravilnosti (¢lanak 43. stavak 2.)

d) odgovorna osoba institucije iz nadleznosti ministarstva ili
drugog tijela drzavne uprave na razini razdjela organizacijske klasi-
fikacije odnosno odgovorna osoba institucije iz nadleznosti jedinice
lokalne i podru¢ne (regionalne) samouprave ako ne dostavi nadlez-
nom ministarstvu, drugom tijelu drzavne uprave na razini razdjela
organizacijske klasifikacije odnosno nadleznoj jedinici lokalne i po-
dru¢ne (regionalne) samouprave zaprimljenu prijavu o nepravilno-
sti, u roku od 15 dana od dana primitka prijave (¢lanak 43. stavak 4.)

e) odgovorna osoba ministarstva ili drugog tijela drzavne upra-
ve na razini razdjela organizacijske klasifikacije odnosno odgovor-
na osoba jedinice lokalne i podru¢ne (regionalne) samouprave ako
nadleznoj ustrojstvenoj jedinici u Ministarstvu financija u ¢ijem je
djelokrugu proracunski nadzor ne dostavi zaprimljenu prijavu o ne-
pravilnosti institucije iz nadleZnosti ministarstva ili drugog tijela dr-
Zavne uprave na razini razdjela organizacijske klasifikacije odnosno
institucije iz nadleznosti jedinice lokalne i podru¢ne (regionalne)
samouprave, u roku od 15 dana od dana primitka prijave (¢lanak
43. stavak 5.)

f) odgovorna osoba ministarstva ili drugog tijela drzavne upra-
ve na razini razdjela organizacijske klasifikacije odnosno odgovor-
na osoba jedinice lokalne i podruc¢ne (regionalne) samouprave ako
nadleznoj ustrojstvenoj jedinici u Ministarstvu financija u c¢ijem je
djelokrugu prorac¢unski nadzor ne dostavi zaprimljenu prijavu o ne-
pravilnosti koja se odnosi na rad ministarstva ili drugog tijela drzav-
ne uprave na razini razdjela organizacijske klasifikacije odnosno na

rad jedinice lokalne i podru¢ne (regionalne) samouprave, u roku od
15 dana od dana primitka prijave (¢lanak 43. stavak 6.).

(2) Inspektor proracunskog nadzora koji je u postupku nadzora
utvrdio radnje kojima je ostvaren prekrsaj sastavlja optuzni prijed-
log protiv pocinitelja prekr$aja i podnosi ga nadleznom podruénom
uredu Porezne uprave Ministarstva financija.

(3) Prekr$ajni postupak za prekr$aje propisane ovim Zakonom
u prvom stupnju vodi nadlezni podru¢ni ured Porezne uprave Mi-
nistarstva financija.«.

PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 20.

Ministar financija ¢e u roku od 12 mjeseci od dana stupanja na
snagu ovoga Zakona sljedece propise i akte uskladiti s odredbama
ovoga Zakona:

a) Pravilnik o sustavu unutarnjih kontrola u javnom sektoru
(»Narodne novine, br. 58/16.)

b) Program izobrazbe u podruéju razvoja sustava unutarnjih
kontrola (klasa: 131-01/20-01/1, urbroj: 513-05-04/20-1, lipanj
2020.)

¢) Pravilnik o unutarnjoj reviziji u javnom sektoru (»Narodne
novine, br. 42/16. 1 77/19.)

d) Pravilnik o izobrazbi, uvjetima i nacinu polaganja ispita
za stjecanje zvanja ovlastenoga unutarnjeg revizora za javni sektor
(»Narodne novinex, br. 138/20.)

e) Kodeks strukovne etike unutarnjih revizora u javnom sekto-
ru (»Narodne novinex, br. 42/16.)

f) Pravilnik o sadrzaju i nacinu vodenja Registra jedinica za
unutarnju reviziju i Registra ovlastenih unutarnjih revizora za javni
sektor (»Narodne novineg, br. 42/16.)

g) Pravilnik o obavljanju provjere kvalitete aktivnosti unutarnje
revizije (»Narodne novines, br. 35/16.)

h) Pravilnik o postupanju i izvjestavanju o nepravilnostima u
upravljanju sredstvima institucija u javnom sektoru (»Narodne no-
vine«, br. 78/20.).

(Clanak 21.

(1) Odgovorna osoba trgovackog drustva i druge pravne osobe
iz ¢lanka 17.a stavka 1. koji je dodan ¢lankom 4. ovoga Zakona duz-
na je usvojiti politiku i strategiju integriranog upravljanja rizicima,
imenovati osobu koja rukovodi kontrolnom funkcijom za integrira-
no upravljanje rizicima i implementirati integrirano upravljanje ri-
zicima, primjenjujuéi nacelo razdvajanja poslovnih funkcija i duzno-
sti, u roku od 12 mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

(2) Odgovorna osoba trgovackog drustva i druge pravne osobe
iz ¢lanka 17.a stavka 1. koji je dodan ¢lankom 4. ovoga Zakona duz-
na je u roku od 12 mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga Zakona
uskladiti akte poslovanja vezano za integrirano upravljanje rizicima
iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

Clanak 22.

Obveznici primjene ovoga Zakona duzni su uskladiti pravilni-
ke o unutarnjem redu i sistematizaciji radnih mjesta ili druge od-
govarajuce akte kojima se utvrduje sistematizacija radnih mjesta s
odredbama o uvjetima za obavljanje poslova rukovoditelja unutarnje
revizije iz ¢lanka 28. koji je izmijenjen ¢lankom 10. ovoga Zakona,
u roku od 12 mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

(Clanak 23.

(1) Osobe za nepravilnosti u ministarstvima i drugim tijelima
drzavne uprave na razini razdjela organizacijske klasifikacije te je-
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dinicama lokalne i podru¢ne (regionalne) samouprave koje su ime-
novane na temelju Zakona o sustavu unutarnjih kontrola u javnom
sektoru (»Narodne novine, br. 78/15. i 102/19.) nastavljaju obavljati
poslove sukladno odredbama ovoga Zakona i podzakonskih propisa
donesenih na temelju ovoga Zakona.

(2) Ako odgovorna osoba institucije iz ¢lanka 43. stavka 2. koji
je izmijenjen ¢lankom 18. ovoga Zakona nije imenovala osobu za
nepravilnosti, duzna je imenovati osobu za nepravilnosti najkasnije
u roku od 12 mjeseci od stupanja na snagu ovoga Zakona.

Clanak 24.
Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u
»Narodnim novinamac.
Klasa: 022-02/25-01/59
Zagreb, 15. srpnja 2025.

HRVATSKI SABOR
Predsjednik

Hrvatskoga sabora
Gordan Jandrokovié, v. 1.

1476

Na temelju ¢lanka 89. Ustava Republike Hrvatske, donosim

ODLUKU

0 PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA
I DOPUNAMA ZAKONA O USPOREDIVOSTI
NAKNADA, PREBACIVANJU RACUNA ZA
PLACANIJE I PRISTUPU OSNOVNOM RACUNU

Proglagavam Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o us-
poredivosti naknada, prebacivanju racuna za placanje i pristupu
osnovnom racunu, koji je Hrvatski sabor donio na sjednici 15. srp-
nja 2025.

Klasa: 011-02/25-02/68

Urbroj: 71-10-01/1-25-2

Zagreb, 17. srpnja 2025.

Predsjednik
Republike Hrvatske
Zoran Milanovié, v. r.

ZAKON

0 IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
USPOREDIVOSTI NAKNADA, PREBACIVANJU
RACUNA ZA PLACANJE I PRISTUPU OSNOVNOM
RACUNU

Clanak 1.

U Zakonu o usporedivosti naknada, prebacivanju ra¢una za pla-
Canje i pristupu osnovnom racunu (»Narodne novine, br. 70/17.)
¢lanak 1. mijenja se i glasi:

»Ovim se Zakonom ureduje:

1. transparentnost i usporedivost naknada povezanih s racu-
nom za placanje

2. prebacivanje racuna za pla¢anje unutar Republike Hrvatske

3. olaksavanje prekograni¢nog otvaranja ra¢una za placanje

4. otvaranje i koristenje osnovnog racuna i

5. paket besplatnih usluga koji je vezan za racun za placanje na
koji potro$a¢ prima redovita primanja.«.

Clanak 2.

U clanku 3. stavku 1. iza tocke 32. briSe se tocka i dodaju se
tocke 33. i 34. koje glase:

»33. »paket besplatnih usluga« je paket usluga koji je vezan za
racun za placanje na Koji potrosa¢ prima redovita primanja i koji
ima obiljezja iz poglavlja IV.a ovoga Zakona

34. »redovita primanja« su placa, mirovina, stipendija, naknada
place za vrijeme privremene nesposobnosti za rad, nov¢ana naknada
za vrijeme nezaposlenosti te naknade iz ¢lanka 24. stavka 9. ovoga
Zakona, kao i sva druga redovita primanja potrosaca koja se ispla-
¢uju na racun za placanje kod banke sukladno propisima kojima se
ureduju radni odnosi, mirovinsko osiguranje i porez na dohodak te
sukladno drugim vazeéim propisima u Republici Hrvatskoj ili koja
su kao takva odredena internim pravilima kreditne institucije.«.

Clanak 3.

U ¢lanku 22. stavak 3. mijenja se i glasi:

»(3) Kreditna institucija koja prema revidiranim godi$njim fi-
nancijskim izvjestajima za prethodnu godinu ima ukupnu imovinu
vecu od 1,99 milijardi eura duzna je potro$acima nuditi osnovni
racun, dok ga ostale kreditne institucije mogu nuditi prema vlasti-
tom izboru.«.

U stavku 11. iza rije¢i: »usluga« dodaju se rije¢i: »ili kupnjom
udjela u kreditnoj instituciji, osim ako potonje predstavlja uvjet za
sve potro$ace kreditne institucije.

Iza stavka 12. dodaje se stavak 13. koji glasi:

»(13) Financijska agencija ovlastena je, na zahtjev kreditne in-
stitucije, dostaviti kreditnoj instituciji podatak ima li potrosa¢ ve¢
otvoren osnovni racun, prema podacima iz Jedinstvenog registra
racuna.«.

Clanak 4.

U clanku 23. stavku 1. tocki 4. podtocki c) iza rijeci: »internet-
skog« dodaju se rijeci: »i mobilnog.

Clanak 5.

Clanak 24. mijenja se i glasi:

»(1) Za usluge iz ¢lanka 23. stavka 1. ovoga Zakona kreditna
institucija smije potrosacu naplatiti naknade samo ako mu ih i inace
naplacuje prema svojoj uobicajenoj politici odredivanja cijena.

(2) Ako kreditna institucija i inace prema svojoj uobicajenoj
politici odredivanja cijena naplacuje potro$acu naknade za pojedine
usluge iz ¢lanka 23. stavka 1. ovoga Zakona, takve naknade moraju
biti razumne, osim naknada za platne transakcije putem kreditnih
kartica za koje kreditna institucija naplacuje naknade prema svojoj
uobicajenoj politici odredivanja cijena.

(3) Razumnu naknadu za pojedinu uslugu iz ¢lanka 23. stavka
1. ovoga Zakona odreduje kreditna institucija, uzimaju¢i u obzir:

1. prosje¢nu mjesecnu isplacenu netoplacu u Republici Hrvat-
skoj u skladu s priopéenjem Drzavnog zavoda za statistiku o pro-
sjecnim mjesecnim isplacenim netoplacama zaposlenih na temelju
prosjeka I. — XII. mjeseca prethodne kalendarske godine (godisnji
pokazatelj) i

2. prosje¢nu naknadu koju kreditna institucija naplacuje potro-
$acima za tu uslugu u vezi s racunom za placanje.

(4) Iznimno od stavka 2. ovoga ¢lanka, kreditna institucija ne
smije potrosacu koji pripada osjetljivoj skupini iz stavka 9. ovoga
¢lanka, a kojem vodi osnovni racun naplatiti naknadu za:

1. usluge otvaranja, vodenja i zatvaranja osnovnog ra¢una

2. usluge internetskog ili mobilnog bankarstva prema odabiru
kreditne institucije
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3. usluge koje omogucuju polaganje gotovog novca na osnovni
racun na $alteru ili bankomatu, osim obrade kovanog novca

4. usluge koje omogucuju podizanje gotovog novca s osnovnog
racuna na Salteru i bankomatu kreditne institucije koja vodi osnovni
racun

5. priljev nacionalnih i prekograni¢nih platnih transakcija u
eurima

6. usluge redovitog izdavanja debitne kartice i njezino koristenje

7. usluge izvr$enja placanja debitnom karticom na fizickim pro-
dajnim mjestima.

(5) Kreditna institucija duzna je omoguciti potrosacu koji pri-
pada osjetljivoj skupini iz stavka 9. ovoga c¢lanka, mjesecno i bez
naknade, izvr$enje deset nacionalnih i/ili prekograni¢nih kreditnih
transfera ($to ukljucuje instant kreditne transfere i trajne naloge) i/
ili izravnih terecenja u sluzbenoj valuti Republike Hrvatske s osnov-
nog racuna za koje kreditna institucija i inace naplacuje potrosacu
naknadu prema svojoj uobicajenoj politici odredivanja cijena.

(6) Broj besplatnih platnih transakcija iz stavka 5. ovoga ¢lanka
iskljucuje kreditne transfere koji nisu zadani u poslovnicama kredit-
ne institucije ili putem internetskog ili mobilnog bankarstva.

(7) Naknade koje kreditna institucija naplacuje potrosacu koji
pripada osjetljivoj skupini iz stavka 9. ovoga ¢lanka za izvrSenje plat-
nih transakcija koje prelaze broj odreden u skladu sa stavkom 5.
ovoga ¢lanka moraju biti razumne.

(8) Za usluge koje kreditna institucija pruza potro$acu dodatno
uz osnovni racun, a nisu navedene u clanku 23. stavku 1. ovoga
Zakona kreditna institucija smije potrosacu naplatiti naknadu ako
je 1 inace naplacuje prema svojoj uobicajenoj politici odredivanja
cijena za ra¢un za placanje koji nije osnovni racun, u iznosu koji
za pojedinu uslugu ne moze biti visi od naknade koju uobicajeno
naplacuje za svaku tu pojedinu uslugu.

(9) Potrosaci koji pripadaju osjetljivoj skupini korisnici su slje-
de¢ih prava prema zakonima kojima je uredena socijalna skrb i in-
kluzivni dodatak:

1. zajam¢ene minimalne naknade
. naknade za osobne potrebe
. naknade za redovito studiranje
. osobne invalidnine
. doplatka za pomo¢ i njegu
. inkluzivnog dodatka
. imaju status roditelja njegovatelja ili status njegovatelja.

(10) Ako kreditna institucija odbije izvrsiti autoriziranu platnu
transakciju zbog toga $to na osnovnom racunu potrosaca nema do-
voljno sredstava, kreditna institucija ne smije potrosacu za tu tran-
sakciju ili odbijanje izvrSenja transakcije naplatiti naknadu.

(11) Ako osnovni ra¢un potrosaca zbog bilo kojeg razloga bude
doveden u negativno stanje, kreditna institucija ne smije potrosacu
naplatiti kamatu na negativno stanje.«.

Clanak 6.

Iza ¢lanka 27. dodaju se naziv poglavlja IV.a i poglavlje IV.a,
naslovi iznad clanaka i ¢lanci 27.a, 27.b, 27.c, 27.d i 27.e koji glase:

NN U e N

»POGLAVLJE IV.a
PAKET BESPLATNIH USLUGA

Primjena odredbi ovoga poglavija
Clanak 27.a
(1) Odredbe ovoga poglavlja primjenjuju se na kreditne in-

stitucije koje u svojoj ponudi nude potro$acima uslugu racuna za
placanje u Republici Hrvatskoj.

(2) Kreditna institucija nudi potro$acu koji ima ratun za pla-
¢anje usluge iz ovoga poglavlja u mjeri u kojoj mu ih i inace nudi u
okviru racuna za placanje.

(3) Odredbe ovoga poglavlja primjenjuju se na potrosaca koji
svoja redovita primanja prima na racun za placanje u Republici Hr-
vatskoj.

Obiljezja paketa besplatnih usluga

Clanak 27.b

(1) Kreditna institucija ¢e na zahtjev potrosaca i nakon $to po-
trosac, ako je to potrebno, dostavi odgovaraju¢u dokumentaciju o
redovitim primanjima, omoguciti potrosacu koristenje paketa be-
splatnih usluga koji je vezan za racun za placanje na koji potrosac
prima redovita primanja.

(2) Paket besplatnih usluga iz stavka 1. ovoga clanka obuhvaca
sljedece usluge za koje kreditna institucija potro$acu ne smije na-
platiti naknadu:

1. usluge otvaranja, vodenja i zatvaranja racuna za placanje

2. usluge internetskog ili mobilnog bankarstva prema odabiru
kreditne institucije

3. usluge koje omogucuju polaganje gotovog novca na racun
za placanje na Salteru ili bankomatu, osim obrade kovanog novca

4. usluge koje omogucuju podizanje gotovog novca s racuna
za placanje na Salteru ili bankomatu kreditne institucije koja vodi
ratun za placanje prema odabiru kreditne institucije

5. priljev nacionalnih i prekograni¢nih platnih transakcija u
eurima

6. usluge redovitog izdavanja debitne kartice i njezino koriste-
nje, ako kreditna institucija tu uslugu pruza

7. usluge izvr$enja placanja debitnom karticom na fizickim pro-
dajnim mjestima.

(3) Iznimno od stavka 2. tocke 4. ovoga ¢lanka, kreditna insti-
tucija, u okviru paketa besplatnih usluga, umirovljeniku i potrosacu
koji pripada osjetljivoj skupini iz ¢lanka 24. stavka 9. ovoga Zakona
ne smije naplatiti naknadu za usluge koje omogucuju podizanje go-
tovog novca s racuna za placanje na $alteru i na bankomatu kreditne
institucije koja vodi racun za placanje iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(4) Uz usluge iz stavka 2. ovoga ¢lanka, kreditna institucija po-
tro$acu nudi i usluge izvrenja sljede¢ih platnih transakcija za koje
moZe potro$acu naplatiti naknadu samo ako mu ih i inace naplacuje
prema svojoj uobicajenoj politici odredivanja cijena:

1. izravnih terecenja

2. izvrenja placanja debitnom karticom na internetskim pro-
dajnim mjestima

3. kreditnih transfera, uklju¢ujuéi trajne naloge, na terminali-
ma, Salterima i putem sustava internetskog i mobilnog bankarstva.

(5) Kreditna institucija ne smije potrosacu u okviru paketa
besplatnih usluga nuditi usluge iz stavaka 2. do 4. ovoga ¢lanka u
opsegu koji je manji od onoga u kojem ih i inace nudi u okviru
racuna za placanje.

(6) Iznimno od stavka 5. ovoga Clanka, kreditna institucija
moze potro$acu u okviru paketa besplatnih usluga nuditi usluge iz
stavka 2. tocke 2. ovoga clanka u opsegu koji je manji od onoga u
kojem ih i inace nudi u okviru racuna za placanje.

(7) Kreditna institucija moZe potrosacu, uz paket besplatnih
usluga, nuditi i druge usluge za koje moZe potro$acu naplatiti na-
knade samo ako mu ih i inace naplacuje prema svojoj uobicajenoj
politici odredivanja cijena.
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(8) Racun za placanje koji sadrzi paket besplatnih usluga mora
biti u sluzbenoj valuti Republike Hrvatske.

(9) Kreditna institucija mora omoguciti potrosacu koji ima
racun za placanje koji sadrzi paket besplatnih usluga izvrSavanje
neogranicenog broja platnih transakcija i drugih radnji u vezi s
uslugama iz stavaka 2. do 4. ovoga ¢lanka.

(10) Kreditna institucija mora omoguciti potrosatu koji ima
racun za placanje koji sadrzi paket besplatnih usluga iniciranje i
upravljanje platnim transakcijama u prostorijama kreditne institu-
cije i putem internetskog i mobilnog bankarstva ako ga kreditna
institucija i inace nudi.

(11) Ako potros$ac ispunjava uvjete u skladu sa zakonom kojim
je uredeno potrosacko kreditiranje, kreditna institucija ¢e na zahtjev
potro$aca ugovoriti prekoracenje po racunu za placanje koji sadrzi
paket besplatnih usluga, pri ¢emu efektivna kamatna stopa na pre-
koracenje ne smije biti veca od efektivne kamatne stope koja se placa
prilikom koristenja prekoracenja po ostalim racunima za placanje.

(12) U slucaju odobrenja prekoracenja po racunu za placanje
koji sadrzi paket besplatnih usluga na odgovarajuci se nacin pri-
mjenjuju odredbe zakona kojim je uredeno potrosacko kreditiranje.

(13) Financijska agencija ovlastena je, na zahtjev kreditne in-
stitucije, dostaviti kreditnoj instituciji podatak ima li potrosa¢ ve¢
otvoren racun za placanje koji sadrzi paket besplatnih usluga, prema
podacima iz Jedinstvenog registra racuna.

Otvaranje racuna za placanje koji sadrZi paket
besplatnih usluga

Clanak 27.c

(1) Kreditna institucija duzna je omoguciti potrosacu koristenje
paketa besplatnih usluga koji je vezan za ratun za placanje na koji
potro$a¢ prima redovita primanja u roku od deset radnih dana od
primitka zahtjeva ili u istom roku odbiti zahtjev.

(2) Ako potrosac kod kreditne institucije ve¢ ima otvoren ra¢un
za placanje na koji prima redovita primanja i podnese zahtjev za
kori$tenje paketa besplatnih usluga vezanog uz taj racun za placanje,
kreditna institucija duzna mu je omoguciti nastavak koristenja istog
broja ratuna za placanje (IBAN).

(3) Kreditna institucija moze odbiti zahtjev potrosaca za otva-
ranje ratuna za plaanje koji sadrzi paket besplatnih usluga ako po-
trosa¢ na podrucju Republike Hrvatske ve¢ ima otvoren takav racun
za placanje, neovisno o tome Sto moze imati viSe racuna za placanje
na koje prima redovita primanja.

(4) Kreditna institucija duzna je odbiti zahtjev potrosaca za
otvaranje ra¢una za placanje koji sadrzi paket besplatnih usluga ako
bi otvaranje tog racuna za placanje dovelo do povrede propisa ko-
jima se ureduje sprjecavanje pranja novca i financiranja terorizma.

(5) U slucaju odbijanja iz stavka 4. ovoga ¢lanka kreditna insti-
tucija duzna je obavijestiti nadlezno tijelo i provesti druge postupke
u skladu s propisima kojima je uredeno sprjecavanje pranja novca i
financiranja terorizma.

(6) Ako kreditna institucija odbije zahtjev potrosaca za otva-
ranje racuna za placanje koji sadrzi paket besplatnih usluga zbog
razloga navedenih u stavcima 3. i 4. ovoga ¢lanka, duzna je bez od-
gadanja, pisanim putem, obavijestiti potrosaca o toj odluci i razlogu
odbijanja, osim ako bi otkrivanje razloga bilo protivno ciljevima na-
cionalne sigurnosti, javnom interesu ili propisima kojima je uredeno
sprjecavanje pranja novca i financiranja terorizma.

(7) Za obavijest iz stavka 6. ovoga ¢lanka kreditna institucija ne
smije potro$acu naplatiti naknadu.

(8) Obavijest iz stavka 6. ovoga ¢lanka mora sadrZavati uputu o
pravu na prigovor kreditnoj instituciji, na prituzbu Hrvatskoj narod-
noj banci i na pokretanje postupka mirenja odnosno alternativnog
rjeSavanja potrosackog spora u skladu s ¢lankom 30. ovoga Zakona.

(9) Kreditna institucija ne smije otvaranje racuna za placanje
koji sadrzi paket besplatnih usluga te koristenje prekoracenja u skla-
du s ¢lankom 27.b stavkom 11. ovoga Zakona uvjetovati ugovara-
njem dodatnih usluga.

Prestanak okolnosti vezanih uz ralun za placanje koji sadrZi
paket besplatnih usluga

Clanak 27.d

(1) Ako potro$a¢ prestane primati redovita primanja na racun
za placanje koji sadrzi paket besplatnih usluga u razdoblju od tri
uzastopna mjeseca i kreditna institucija namjerava potrosacu poceti
naplaéivati naknade za usluge za koje u okviru paketa besplatnih
usluga potrosac nije placao naknadu, kreditna institucija duzna je o
tome obavijestiti potro$aca najkasnije 15 dana prije pocetka naplate
tih naknada.

(2) U obavijesti iz stavka 1. ovoga ¢lanka moraju na jasan i
transparentan nacin biti navedeni iznosi naknada koje ¢e se potro-
$acu poceti naplacivati za usluge za koje u okviru paketa besplatnih
usluga potrosac nije placao naknadu.

Zabrana naplate naknade za uslugu podizanja gotovog novca
s bankomata druge kreditne institucije
tijekom jednog mjeseca
Clanak 27.e

(1) Kreditna institucija duzna je potro$atu omoguciti da bez
naknade dva puta u mjesecu podigne gotov novac s racuna za pla-
¢anje koji sadrzi paket besplatnih usluga na bankomatu bilo koje
druge kreditne institucije u Republici Hrvatskoj koja nije kreditna
institucija u kojoj potro$a¢ ima ra¢un za placanje koji sadrzi paket
besplatnih usluga.

(2) Kreditna institucija duzna je potrosacu koji pripada osjet-
ljivoj skupini iz ¢lanka 24. stavka 9. ovoga Zakona, a kojem vodi
osnovni racun omoguciti da bez naknade dva puta u mjesecu podi-
gne gotov novac s osnovnog racuna na bankomatu bilo koje druge
kreditne institucije u Republici Hrvatskoj koja nije kreditna insti-
tucija u kojoj potrosac koji pripada osjetljivoj skupini iz ¢lanka 24.
stavka 9. ovoga Zakona ima osnovni racun.«.

Clanak 7.

U clanku 31. stavku 1. u uvodnoj recenici rijeci: »50.000,00 do
500.000,00 kuna« zamjenjuju se rijeima: »6630,00 do 66.360,00
eura«.

Tocka 28. mijenja se i glasi:

»28. kao kreditna institucija koja prema revidiranim godisnjim
financijskim izvje$tajima za prethodnu godinu ima ukupnu imovinu
vecu od 1,99 milijardi eura ne nudi potro$ac¢ima osnovni ra¢un u
skladu s ¢lankom 22. stavkom 3. ovoga Zakona«.

Tocka 33. mijenja se i glasi:

»33. kao kreditna institucija uvjetuje otvaranje osnovnog ra-
¢una ugovaranjem dodatnih usluga ili kupnjom udjela u kreditnoj
instituciji, protivno ¢lanku 22. stavku 11. ovoga Zakona«.

Tocke 41. do 43. mijenjaju se i glase:

»41. kao kreditna institucija naplati naknadu potrosacu koji
pripada osjetljivoj skupini, a kojem vodi osnovni racun, protivno
¢lanku 24. stavku 4. ovoga Zakona
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42. kao kreditna institucija ne omoguci potrosacu koji pripada
osjetljivoj skupini, mjese¢no i bez naknade, izvrSenje deset nacio-
nalnih i/ili prekograni¢nih platnih transakcija kreditnih transfera
(uklju¢ujudi instant kreditne transfere i trajne naloge) i/ili izravnih
terecenja u sluzbenoj valuti Republike Hrvatske s osnovnog racu-
na za koje kreditna institucija i inace naplacuje potro$acu naknadu
prema svojoj uobicajenoj politici odredivanja cijena, protivno ¢lanku
24. stavku 5. ovoga Zakona

43. kao kreditna institucija naplati potro$acu koji pripada osjet-
ljivoj skupini naknadu za izvrenje platnih transakcija u viSem izno-
su od onoga utvrdenog u skladu s ¢lankom 24. stavkom 7. ovoga
Zakona.

Iza tocke 43. dodaje se tocka 43.a koja glasi:

»43.a kao kreditna institucija potrosacu naplati naknadu za us-
luge koje mu pruza dodatno uz osnovni ra¢un, protivno ¢lanku 24.
stavku 8. ovoga Zakonac.

Tocke 44. i 45. mijenjaju se i glase:

»44. kao kreditna institucija naplati potroSacu naknadu protiv-
no ¢lanku 24. stavku 10. ovoga Zakona

45. kao kreditna institucija naplati potro$acu kamatu protivno
¢lanku 24. stavku 11. ovoga Zakona«.

Iza tocke 49. brise se tocka i dodaju se tocke 50. do 67. koje
glase:

»50. kao kreditna institucija na zahtjev potrosaca i nakon §to
potrosac, ako je to potrebno, dostavi odgovaraju¢u dokumentaciju o
redovitim primanjima ne omoguci potrosacu koristenje paketa be-
splatnih usluga koji je vezan za racun za placanje na koji potrogac
prima redovita primanja, u skladu s ¢clankom 27.b stavkom 1. ovoga
Zakona

51. kao kreditna institucija potro$a¢u naplati naknadu, protivno
¢lanku 27.b stavku 2. ovoga Zakona

52. kao kreditna institucija nudi potrosacu paket besplatnih
usluga koji ne obuhvaca usluge iz ¢lanka 27.b stavka 2. ovoga Zakona

53. kao kreditna institucija umirovljeniku i potro$acu koji pri-
pada osjetljivoj skupini u okviru paketa besplatnih usluga naplati na-
knadu za usluge koje omogucuju podizanje gotovog novca s racuna
za placanje na $alteru i na bankomatu kreditne institucije koja vodi
racun za placanje iz ¢lanka 27.b stavka 1. ovoga Zakona, protivno
¢lanku 27.b stavku 3. ovoga Zakona

54. kao kreditna institucija nudi potrosacu u okviru paketa be-
splatnih usluga usluge iz ¢lanka 27.b stavaka 2. do 4. ovoga Zakona
u opsegu koji je manji od onoga u kojem ih i inace nudi u okviru
racuna za placanje, protivno ¢lanku 27.b stavku 5. ovoga Zakona

55. kao kreditna institucija potro$acu koji ima racun za placanje
koji sadrzi paket besplatnih usluga ne omoguci izvr$avanje neogra-
ni¢enog broja platnih transakcija i drugih radnji u vezi s uslugama
iz clanka 27.b stavaka 2. do 4. ovoga Zakona, protivno ¢lanku 27.b
stavku 9. ovoga Zakona

56. kao kreditna institucija potroSacu ne omoguci iniciranje i
upravljanje platnim transakcijama u prostorijama kreditne instituci-
je i putem internetskog i mobilnog bankarstva, protivno ¢lanku 27.b
stavku 10. ovoga Zakona

57. kao kreditna institucija na zahtjev potrosaca koji ispunjava
uvjete u skladu sa zakonom kojim je uredeno potrosacko kreditira-
nje ne ugovori prekoracenje po racunu za placanje koji sadrzi paket
besplatnih usluga, protivno ¢lanku 27.b stavku 11. ovoga Zakona

58. kao kreditna institucija u odnosu na zahtjev potrosaca za
koristenje paketa besplatnih usluga koji je vezan za racun za placanje
na koji potro$a¢ prima redovita primanja ne postupi na nacin i u
roku iz ¢lanka 27.c stavka 1. ovoga Zakona

59. kao kreditna institucija ne omogu¢i potro$acu nastavak ko-
ritenja istog broja racuna za placanje (IBAN), protivno ¢lanku 27.c
stavku 2. ovoga Zakona

60. kao kreditna institucija ne odbije zahtjev potrosaca za otva-
ranje ra¢una za placanje koji sadrzi paket besplatnih usluga u skladu
s ¢lankom 27.c stavkom 4. ovoga Zakona

61. kao kreditna institucija ne obavijesti nadlezno tijelo u skla-
du s clankom 27.c stavkom 5. ovoga Zakona

62. kao kreditna institucija u odnosu na obavijest potrosacu o
odbijanju zahtjeva za otvaranje racuna za plaanje koji sadrzi pa-
ket besplatnih usluga postupi protivno ¢lanku 27.c stavku 6. ovoga
Zakona

63. kao kreditna institucija potro$acu naplati naknadu za oba-
vijest iz ¢lanka 27.c stavka 6. ovoga Zakona, protivno ¢lanku 27.c
stavku 7. ovoga Zakona

64. kao kreditna institucija uvjetuje otvaranje racuna za pla-
¢anje koji sadrzi paket besplatnih usluga te koristenje prekoracenja
u skladu s ¢lankom 27.b stavkom 11. ovoga Zakona ugovaranjem
dodatnih usluga, protivno ¢lanku 27.c stavku 9. ovoga Zakona

65. kao kreditna institucija ne obavijesti potro$aca u skladu s
¢lankom 27.d stavkom 1. ovoga Zakona

66. kao kreditna institucija ne omoguci potrosacu da bez na-
knade dva puta u mjesecu podigne gotov novac s racuna za pla-
¢anje koji sadrzi paket besplatnih usluga na bankomatu bilo koje
druge kreditne institucije u Republici Hrvatskoj koja nije kreditna
institucija u kojoj potroga¢ ima racun za placanje koji sadrzi paket
besplatnih usluga, protivno ¢lanku 27.e stavku 1. ovoga Zakona

67. kao kreditna institucija ne omoguci potrosacu koji pripada
osjetljivoj skupini iz ¢lanka 24. stavka 9. ovoga Zakona, a kojem
vodi osnovni racun da bez naknade dva puta u mjesecu podigne
gotov novac s osnovnog ra¢una na bankomatu bilo koje druge kre-
ditne institucije u Republici Hrvatskoj koja nije kreditna institucija
u kojoj potrosac koji pripada osjetljivoj skupini iz ¢lanka 24. stavka
9. ovoga Zakona ima osnovni racun, protivno clanku 27.e stavku 2.
ovoga Zakona..

U stavku 2. rijeci: »10.000,00 do 50.000,00 kuna« zamjenjuju se
rije¢ima: »1320,00 do 6630,00 eurax.

Clanak 8.

U clanku 32. stavku 1. u uvodnoj recenici rijeci: »20.000,00 do
200.000,00 kuna« zamjenjuju se rije¢ima: »2650,00 do 26.540,00
eura.

U stavku 2. rijeci: »7000,00 do 20.000,00 kuna« zamjenjuju se
rije¢ima: »920,00 do 2650,00 eurac.

PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Koristenje osnovnog racuna za osjetljive skupine potrosaca i
paketa besplatnih usluga

Clanak 9.

(1) U slucaju postojecih osnovnih racuna izmjene okvirnog
ugovora o koristenju osnovnog racuna za potrosaca koji pripada
osjetljivoj skupini koje ¢e kreditna institucija izvrsiti na temelju
ovoga Zakona i koje ¢e biti povoljnije za potrosaca provest e se
bez slanja prijedloga izmjene okvirnog ugovora potrosacu, u skladu
s odredbom zakona kojim se ureduje platni promet.

(2) U slucaju iz stavka 1. ovoga ¢lanka kreditna institucija duz-
na je omoguciti potrosacu koji pripada osjetljivoj skupini nastavak
koristenja istog broja osnovnog racuna (IBAN).

(3) Iznimno od ¢lanka 27.c stavka 1. koji je dodan ¢lankom
6. ovoga Zakona, kreditna institucija je po zahtjevu potrosaca za
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otvaranje racuna za placanje koji sadrzi paket besplatnih usluga, a
koji je podnesen u roku od $est mjeseci od dana stupanja na snagu
ovoga Zakona, obvezna postupiti u roku od 30 dana.

Stupanje na snagu

Clanak 10.

Ovaj Zakon objavit ¢e se u »Narodnim novinama, a stupa na
snagu 1. sijecnja 2026., osim ¢lanka 27.e koji je dodan ¢lankom 6.
ovoga Zakona i ¢lanka 31. stavka 1. tocaka 66. i 67. koje su dodane
¢lankom 7. ovoga Zakona, koji stupaju na snagu 1. sije¢nja 2027.

Klasa: 022-02/25-01/50

Zagreb, 15. srpnja 2025.

HRVATSKI SABOR
Predsjednik
Hrvatskoga sabora
Gordan Jandrokovié, v. r.

1477

Na temelju ¢lanka 89. Ustava Republike Hrvatske, donosim

ODLUKU

0 PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA
I DOPUNAMA ZAKONA O UDZBENICIMA I
DRUGIM OBRAZOVNIM MATERIJALIMA ZA

OSNOVNU I SREDNJU SKOLU

Proglasavam Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o udz-
benicima i drugim obrazovnim materijalima za osnovnu i srednju
$kolu, koji je Hrvatski sabor donio na sjednici 15. srpnja 2025.

Klasa: 011-02/25-02/69

Urbroj: 71-10-01/1-25-2

Zagreb, 17. srpnja 2025.

Predsjednik
Republike Hrvatske
Zoran Milanovié, v. 1.

ZAKON

0 IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
UDZBENICIMA 1 DRUGIM OBRAZOVNIM
MATERIJALIMA ZA OSNOVNU I SREDNJU SKOLU

Clanak 1.

U Zakonu o udzbenicima i drugim obrazovnim materijalima
za osnovnu i srednju Skolu (»Narodne novine, br. 116/18., 85/22. i
92/24.) u clanku 3. iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:

»(3) Udzbenik je obrazovni materijal za module u strukovnim
kurikulima (u daljnjem tekstu: modul) koji sluzi kao podrska u
ostvarivanju skupova ishoda ucenja utvrdenih strukovnim kuriku-
lom na nacin da osigurava fleksibilnost i prilagodljivost strukovnom
obrazovanju te pridonosi razvoju kompetencija potrebnih za trziste
rada.«.

Dosadasnji stavci 3. 1 4. postaju stavci 4. 1 5.

U dosadasnjem stavku 5., koji postaje stavak 6., broj: »3.« za-
mjenjuje se brojem: »4.«, a broj: »6.« zamjenjuje se brojem: »7.«.

Dosadasnji stavak 6. postaje stavak 7.

Clanak 2.

U clanku 4. stavak 1. mijenja se i glasi:

»(1) Najveca dopustena cijena udzbenika u osnovnoj $koli ra-
¢una se prema sljedecoj formuli:

(satnica predmeta / ukupna satnica) * f* M

pri cemu je:

f - faktor koji za 1. - 4. razreda osnovne $kole iznosi 0,132, za
5.1 6. razred iznosi 0,188, za 7. i 8. razred iznosi 0,209.

M - medijalna neto placa u Republici Hrvatskoj prema za-
dnjem izvjes¢u Drzavnog zavoda za statistiku objavljenom do datu-
ma objave javnog poziva.«.

Stavak 3. mijenja se i glasi:

»(3) Ministar ¢e odobriti izmjenu cijene udzbenika koji je u
Katalogu odobrenih udzbenika (u daljnjem tekstu: Katalog) ako je
udzbenik u uporabi najmanje jednu nastavnu godinu i ako je doglo
do promjene medijalne place u Republici Hrvatskoj za vide od 10 %
od posljednje promjene cijene za taj udzbenik.«.

Iza stavka 3. dodaju se novi stavci 4. i 5. koji glase:

»(4) Izmjenu cijene udzbenika iz stavka 3. ovoga ¢lanka mini-
star moze odobriti najviSe jednom u dvije godine za svaki pojedini
udzbenik.

(5) Izmijenjena cijena udzbenika iz stavka 3. ovoga ¢lanka ra-
¢una se primjenom formule iz stavka 1. ovoga ¢lanka pri ¢emu je
M medijalna neto placa u Republici Hrvatskoj na dan odobrenja
izmjene cijene udzbenika.«.

Dosadasnji stavak 4. postaje stavak 6.

U dosadasnjem stavku 5., koji postaje stavak 7., broj: »4.« za-
mjenjuje se brojem: »6.«.

U dosadasnjem stavku 6., koji postaje stavak 8., broj: »4.« za-
mjenjuje se brojem: »6.«.

U dosadasnjem stavku 7., koji postaje stavak 9., broj: »4.« za-
mjenjuje se brojem: »6.«

Clanak 3.

U danku 5. stavku 4. iza rijeci: »predmete« dodaju se rijeci: »i
module, a iza rijeci: »predmetom« dodaju se rijeci: »i modulom«.

Clanak 4.
U clanku 6. stavku 2. iza rijeci: »predmet« dodaju se rijeci:
»odnosno modul«.

U stavku 4. iza rijeci: »poziva« dodaju se zarez i rijeci: »osim za
udzbenike na jeziku i pismu nacionalnih manjina.

Clanak 5.

U ¢lanku 7. stavku 1. iza rijeci: »kurikulumom« dodaju se zarez
i rije¢: »moduloms, a broj: »6.« zamjenjuje se brojem: »7.«.

Clanak 6.

U ¢lanku 8. stavku 1. iza rijeci: »kurikulumom« dodaju se rijeci:
»odnosno modulome, a rije¢i: »stavka 6.« zamjenjuju se rije¢ima:
»stavka 7.«.

U stavku 2. iza rijeci: »kurikulumom« dodaju se rijeci: »odno-
sno modulomg, a broj: »6.« zamjenjuje se brojem: »7.«

U stavku 4. iza rijeci: »kurikulumom« dodaju se rijeci: »odno-
sno modulomg, a broj: »6.« zamjenjuje se brojem: »7.«.

Clanak 7.

U ¢lanku 9. stavku 2. podstavku 5. iza rijeci: »predmet« dodaju
se rije¢i: »odnosno modulg, a iza rije¢i: »program« dodaju se rijeci:
»odnosno kurikul«.
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Iza podstavka 7. dodaje se podstavak 8. koji glasi:

»— izmijenjenu maloprodajnu cijenu udzbenika, ako je doslo
do izmijene cijene udzbenika sukladno ¢lanku 4. stavcima 3. i 4.
ovoga Zakona.«.

U stavku 4. iza rijedi: »lipnja« dodaju se zarez i rijeci: »a Do-
datak kataloga za nastavu na jeziku i pismu nacionalnih manjina
po potrebic.

Clanak 8.

U clanku 10. stavku 3. iza rijeci: »predmet« dodaju se rijeci:
»odnosno modul«.

U stavku 5. iza rijeci: »predmete« dodaju se rijeci: »odnosno
module«.

U stavku 6. iza rijeci: »srpnja« dodaju se zarez i rijeci: »a za udz-
benike za nastavu na jeziku i pismu nacionalnih manjina 30 dana
od dana objave Dodatka katalogu«.

Clanak 9.

U clanku 11. stavku 3. iza rijeci: »predmet« dodaju se rijeci:
»odnosno modul«.

Clanak 10.
U clanku 15. stavku 1. podstavku 2. iza rije¢i: »kurikulumom«
dodaju se rijeci: »odnosno modulom.
U podstavku 3. broj: »6.« zamjenjuje se brojem: »7.«.

Clanak 11.
U ¢lanku 16. stavku 1. iza rijeci: »kurikulumom« dodaju se ri-
jeci: »odnosno modulom.
U stavku 7. iza rijeci: »kurikulumu« dodaju se rije¢i: »odnosno
kurikulu ustanoves, a iza rije¢i: »kurikulumom« dodaju se rijeci:
»odnosno kurikulom ustanove«.

Clanak 12.

U clanku 17. iza rijeci: »predmet« dodaju se rijeci: »odnosno
modul«.

Clanak 13.

U ¢lanku 18. stavku 4. rijeci: »100 kuna« zamjenjuju se rijeci-
ma: »13,00 eura«.

Clanak 14.

U clanku 20. stavku 1. rijeci: »5000,00 do 10.000,00 kuna« za-
mjenjuju se rije¢ima: »660,00 do 1320,00 eurac.

U podstavku 2. iza rijeci: »kurikulumom« dodaju se rijeci: »i
kurikulom ustanove«.

U stavku 2. rijeci: »2000,00 do 5000,00 kuna« zamjenjuju se
rije¢ima: »260,00 do 660,00 eura«.

U stavku 3. rijeci: »10.000,00 do 30.000,00 kuna« zamjenjuju se
rije¢ima: »1320,00 do 3980,00 eura«.

Clanak 15.

U cijelom tekstu Zakona o udzbenicima i drugim obrazovnim
materijalima za osnovnu i srednju Skolu (»Narodne novine, br.
116/18., 85/22. i 92/24.) rije¢: »kurikulum« u odgovaraju¢em broju
i padezu zamjenjuje se rije¢ju: »kurikul« u odgovarajuéem broju i
padezu.

Clanak 16.

Do objave udzbenika za module iz ¢lanka 1. stavka 1. ovoga

Zakona u Katalogu odobrenih udzbenika za pojedine strukovne mo-

dule koriste se odgovarajuci odobreni udzbenici koji su u uporabi za
pojedine strukovne nastavne predmete.

Clanak 17.
Danom stupanja na snagu ovoga Zakona prestaje vaziti Uredba
0 izmjeni i dopuni Zakona o udzbenicima i drugim obrazovnim ma-
terijalima za osnovnu i srednju $kolu (»Narodne novineq, br. 92/24.).

Clanak 18.
Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u
»Narodnim novinamax.
Klasa: 022-02/25-01/44
Zagreb, 15. srpnja 2025.

HRVATSKI SABOR

Predsjednik
Hrvatskoga sabora
Gordan Jandrokovié, v. r.

VLADA REPUBLIKE HRVATSKE

1478

Na temelju ¢lanka 31. stavka 4. Zakona o Vladi Republike

Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18.,

80/22. 1 78/24.) i ¢lanka 7. stavka 4. Uredbe o osnivanju Hrvatskog

zavoda za norme (»Narodne novine«, br. 154/04., 44/05., 30/10.,

34/12., 79/12. i 80/13.), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici
odrzanoj 16. srpnja 2025. donijela

RJESENJE
0 RAZRJESENJU CLANICE I IMENOVANJU
CLANA UPRAVNOG VIJECA
HRVATSKOG ZAVODA ZA NORME

1. Razrjesuje se BILJANA TANATAREC duznosti clanice Uprav-
nog vije¢a Hrvatskog zavoda za norme, na koju je imenovana kao
predstavnica Strucnog vijeca Hrvatskog zavoda za norme, s danom
29. srpnja 2025., zbog isteka mandata.

2. Imenuje se IGOR ZUPANCIC, predstavnik Stru¢nog vije¢a
Hrvatskog zavoda za norme, ¢lanom Upravnog vije¢a Hrvatskog za-
voda za norme, s danom 30. srpnja 2025.

Klasa: 080-02/25-03/97

Urbroj: 50301-15/07-25-2

Zagreb, 16. srpnja 2025.

Predsjednik
mr. sc. Andrej Plenkovi¢, v. r.

MINISTARSTVO UNUTARN]JIH
POSLOVA

1479

Na temelju ¢lanka 95. stavka 7. Zakona o drzavnim sluzbeni-
cima (»Narodne novine« br. 155/23 i 85/24) i ¢lanka 10. stavka 12.
Zakona o placama u drzavnoj sluzbi i javnim sluzbama (»Narodne
novine« br. 155/23), ministar unutarnjih poslova donosi
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PRAVILNIK

0 POSEBNIM KRITERIJIMA ZA OCJENJIVANJE
UCINKOVITOSTI RADA POLICIJSKIH
SLUZBENIKA

Clanak 1.
Ovim Pravilnikom utvrduju se posebni kriteriji za ocjenjivanje
uc¢inkovitosti rada policijskih sluzbenika.

Clanak 2.
Izrazi koji se koriste u ovome Pravilniku, a imaju rodno znace-
nje, odnose se jednako na muski i Zenski rod.

Clanak 3.
Postupak ocjenjivanja policijskih sluzbenika provodi se sukladno

odredbama Uredbe o ocjenjivanju ucinkovitosti rada drzavnih sluz-
benika (»Narodne novine« br. 127/24) (u daljnjem tekstu: Uredba).

Clanak 4.

(1) Uz kriterije za vrednovanje u¢inkovitosti rada drzavnih
sluzbenika iz ¢lanka 12. Uredbe, za vrednovanje uc¢inkovitosti rada
policijskih sluzbenika utvrduju se i posebni kriteriji:

1. sposobnost prosudivanja i donosenja odluka za koje je poli-
cijski sluzbenik ovlasten

2. odnos prema nadredenim rukovoditeljima

3. sposobnost koristenja i rukovanja policijskom opremom i
tehnikom

4. zainteresiranost za strucno osposobljavanje, specijalizaciju,
usavr$avanje i policijski trening

5. obavljanje dodatnih poslova i zadataka te posebna znanja i
vjestine koje nisu uvjet za radno mjesto, a doprinose kvaliteti obav-
ljanja policijskih poslova.

(2) Posebni kriteriji iz stavka 1. ovog ¢lanka su obvezni posebni
kriteriji za sva radna mjesta policijskih sluzbenika, a odnose se na
specificnosti vezane za obavljanje poslova policijskih sluzbenika.

(3) Posebni kriteriji iz stavka 1. ovog ¢lanka navode se na Listu
4. Izvjesca o ucinkovitosti rada, u dijelu »2. Posebni kriteriji«, uz
posebne kriterije propisane Uredbom.

(4) Opis posebnih kriterija iz stavka 1. tocki 1. do 5. ovog ¢lanka
nalazi se u Prilogu ovog Pravilnika i njegov je sastavni dio.

(5) Kriteriji za rukovodece policijske sluzbenike odnose se na
policijske sluzbenike koji rukovode ustrojstvenom jedinicom, poli-
cijskim sluzbenicima ili poslovnim procesima.

Clanak 5.
Obrazac Izvjes¢a o u¢inkovitosti rada u Excel formatu iz ¢lanka
24. Uredbe, ustrojstvena jedinica nadlezna za ljudske potencijale u
sjedi$tu Ministarstva prilagodit ¢e odredbama ovoga Pravilnika u
roku od 30 dana od dana stupanja na snagu ovog Pravilnika.

Clanak 6.

Ustrojstvena jedinica nadlezna za ljudske potencijale u sjedistu
Ministarstva ¢e u roku 9 mjeseci od dana stupanja na snagu ovog
Pravilnika omoguciti da se postupak ocjenjivanja provodi u digital-
nom obliku.

Clanak 7.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u
»Narodnim novinamac.

Klasa: 011-02/25-01/48

Urbroj: 511-01-152-25-14

Zagreb, 15. srpnja 2025.

Ministar
dr. sc. Davor BozZinovic, v. r.

OPIS POSEBNIH KRITERIJA ZA OCJENJIVANJE
UCINKOVITOSTI RADA POLICIJSKIH SLUZBENIKA

2.6. Sposobnost prosudivanja i donosenja odluka za koje je
policijski sluzbenik ovlasten

Sposobnosti samostalnog, pravodobnog i utemeljenog donoge-
nja odluka u okviru zakonskih ovlasti, pri ¢emu se posebno vrednuje
razboritost, primjena strucnih znanja, procjena rizika te prilagodba
odluka konkretnim okolnostima i sigurnosnoj situaciji

« Narocito uspjesan — uvijek donosi odluke koje su pravodobne,
primjereno argumentirane, temeljene na to¢noj procjeni situacije i
primjeni stru¢nih znanja, bez potrebe za dodatnom korekcijom

o Uspjesan — donosi ve¢inu odluka samostalno i korektno, s
rijetkim 1 manjim propustima koji ne utje¢u bitno na ucinkovitost
ili zakonitost postupanja

« Zadovoljava - pokazuje osnovnu razinu sposobnosti prosu-
divanja, ali uz povremenu potrebu za dodatnim usmjeravanjem,
korekcijama ili savjetovanjem od strane nadredenih

« Ne zadovoljava — Cesto donosi nepravodobne ili neprimjerene
odluke, uz ozbiljne propuste u procjeni situacije i rizika, $to utjece
na sigurnost, zakonitost ili u¢inkovitost rada.

2.7. Odnos prema nadredenim rukovoditeljima

Profesionalnost u ophodenju, postivanja hijerarhije i autoriteta,
spremnosti na suradnju i otvorenost za komunikaciju, prihvacanje
danih uputa i povratnih informacija te odgovorno, lojalno i pravo-
vremeno postupanje u skladu sa zahtjevima nadredenih

« Narocito uspjesan - dosljedno pokazuje iznimno profesiona-
lan, odgovoran i proaktivan odnos prema nadredenima

« Uspje$an — u vedini situacija postupa profesionalno i odgo-
vorno, uz manja odstupanja koja ne utjecu na kvalitetu suradnje

« Zadovoljava - ispunjava osnovna ocekivanja u komunikaciji i
suradnji s nadredenima, uz povremene propuste

« Ne zadovoljava - ucestala neprihvacanja autoriteta, nepri-
mjerena komunikacija, zanemarivanje uputa i narusavanje odnosa
s nadredenima.

2.8. Sposobnost koristenja i rukovanja policijskom opre-
mom i tehnikom

Osposobljenost policijskog sluzbenika za pravilno, sigurno,
ucinkovito i odgovorno koristenje sluzbene opreme i tehnickih sred-
stava u svakodnevnom radu, uklju¢ujuéi poznavanje funkcionalno-
sti, primjenu u skladu s propisima i sposobnost prilagodbe u radu s
razli¢itim vrstama opreme i tehnologije

« Narodito uspjesan - izuzetno vjesto, sigurno i samostalno ko-
risti policijsku opremu i tehniku u skladu s propisima i potrebama
sluzbe, bez gresaka i uz maksimalnu ucinkovitost

o Uspjesan - pouzdano i korektno koristi opremu i tehniku,
uz rijetke manje tehnicke pogreske koje ne utjecu na sigurnost ili
funkcionalnost

« Zadovoljava - pokazuje osnovnu razinu znanja i vjestina u
rukovanju opremom, ali uz povremene propuste ili potrebu za do-
datnim nadzorom i usmjeravanjem.

« Ne zadovoljava - ucestalo pogresno koristi opremu, ne po-
znaje funkcionalnosti ili ugrozava sigurnost rukovanjem, $to otezava
izvrSavanje sluzbenih zadaca.

2.9. Zainteresiranost za strucno osposobljavanje, specijali-
zaciju, usavrsavanje i policijski trening

Angaziranost policijskog sluzbenika u pracenju i pohadanju
stru¢nih osposobljavanja, specijalistickih edukacija, unutarnjih i
vanjskih programa usavrsavanja te policijskih treninga, pri cemu se
vrednuje inicijativa, spremnost na stjecanje novih znanja i vjestina,
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aktivno sudjelovanje u obukama te primjena stecenih znanja u sva-
kodnevnom radu

o Narocito uspjesan - aktivno i kontinuirano iskazuje interes
za strucni razvoj, redovito sudjeluje u edukacijama i treninzima,
trazi dodatne mogucénosti usavrsavanja te primjenjuje nova znanja
u praksi

« Uspjesan — pokazuje izraZen interes za usavr$avanje i uredno
sudjeluje u predvidenim obukama, uz povremenu dodatnu angazi-
ranost

« Zadovoljava - sudjeluje u osnovnim obukama u okviru sluz-
benih obveza, ali bez dodatne inicijative ili proaktivnosti u vlastitom
strunom razvoju

« Ne zadovoljava - pokazuje nezainteresiranost, izbjegava su-
djelovanje u obukama bez opravdanja i ne iskazuje spremnost za
usvajanje novih znanja ili vjestina.

2.10. Obavljanje dodatnih poslova i zadataka te posebna
znanja i vjeStine koje nisu uvjet za radno mjesto, a doprinose
kvaliteti obavljanja policijskih poslova

Spremnost policijskog sluzbenika da preuzme dodatne poslo-
ve i zadace koji nisu redoviti dio njegovog radnog mjesta, kao i
koristenje posebnih znanja i vjestina koje nisu propisani uvjet, ali
doprinose vecoj u¢inkovitosti, kvaliteti i fleksibilnosti u obavljanju
policijskih zadaca (npr. strani jezici, informaticka znanja, komunika-
cijske vjestine, tehnicka stru¢nost, borilacke vjestine i sl.)

« Narocito uspjesan - redovito i samoinicijativno preuzima do-
datne zadatke, aktivno primjenjuje korisna znanja i vjestine izvan
osnovnih zahtjeva radnog mjesta te time znatno unapreduje rad
sluzbe

o Uspjesan - Cesto pokazuje spremnost za dodatne zadale i
povremeno koristi dodatna znanja i vjestine u obavljanju poslova

« Zadovoljava - izvr$ava dodatne zadatke kada mu se dodijele,
ali rijetko koristi posebna znanja izvan osnovnih zahtjeva radnog
mjesta

« Ne zadovoljava — ne pokazuje spremnost za dodatne zadatke
i ne koristi dodatna znanja i vjestine, niti doprinosi radu izvan svoje
osnovne uloge.

MINISTARSTVO FINANCIJA

1480

Na temelju ¢lanka 12. stavka 2. i clanka 67.e stavka 7. Zako-
na o igrama na srecu (»Narodne novine, br. 87/09, 35/13, 158/13,
41/14, 143/14, 114/22 i 72/25, u daljnjem tekstu: Zakon) ministar
financija donosi

PRAVILNIK

0 IZMJENAMA 1 DOPUNAMA PRAVILNIKA O
PRIREDIVAN]JU LUTRIJSKIH IGARA

Clanak 1.

U Pravilniku o priredivanju lutrijskih igara (»Narodne novine,
br. 78/10, 69/11, 22/15, 45/16 i 101/18) u ¢lanku 2. tocka 1. mijenja
se i glasi:

»1. lutrijske igre na srecu jesu one igre koje su kao takve defi-
nirane u ¢lanku 5. stavku 2. Zakona;«.

Tocka 10. mijenja se i glasi:

»10. identifikacija igraca na daljinu jest provjera ispravnosti
podataka igraca i utvrdivanje da je igra¢ punoljetna fizicka osoba, a

obavlja se provjerom podataka putem elektronickih usluga Porezne
uprave ili sustava elektronickog placanja provjerom nositelja debit-
ne ili kreditne kartice ili provjerom identiteta stranke na daljinu
sukladno propisima kojima se ureduje sprjecavanje pranja novca i
financiranja terorizma;«.

U tocki 12. iza rijeci: »sve ostale« brise se rijec: »financijskex.

Tocka 14. mijenja se i glasi:

»14. sustav programske podrske jest sustav sastavljen od elek-
tronickih, elektri¢nih ili mehanickih uredaja i sklopova (hardware)
i ratunalne programske podrske (software) odnosno bilo koji dru-
gi uredaj ili predmet koji se koristi ili se moze koristiti za igranje
lutrijskih igara, a za koji prirediva¢ mora osigurati fizicku i elek-
tronicku zasticenost pomocu pouzdanih sigurnosnih mehanizama
koji sprjecavaju pristup neovlatenim osobama i sprjecavaju Stetne
utjecaje iz okoline;«.

Iza tocke 14. dodaje se nova tocka 15. koja glasi:

»15. sustav nadzora jest skup procedura kojima je svrha prace-
nje i nadzor procesa igranja - od registracije i identifikacije igraca,
uplate i isplate, do odjave igraca iz sustava igranja lutrijskih igara,
kao i utvrdivanje mozebitnih nepravilnosti odnosno postupaka koji
nisu u skladu sa Zakonom i ovim Pravilnikom. Priredivac je obvezan
osigurati dostupnost sustavu nadzora;«.

Dosadasnja tocka 15. koja postaje tocka 16. mijenja se i glasi:

»16. bon za aktivaciju jest elektronicki postupak nadoplate vir-
tualnog racuna, a koji se ne smatra elektronickom platnom tran-
sakcijom;«.

Iza nove tocke 16. dodaju se nove tocke 17. i 18. koje glase:

»17. elektronicka platna transakcija jest platna transakcija
obavljena elektronickim putem kako ju definira propis kojim se
ureduje platni promet;

18. offline prodaja jest prodaja lutrijskih igara bez uspostavlja-
nja neprekidne veze s centralnim sustavom u sjedistu priredivaca
lutrijskih igara.«.

Clanak 2.

U ¢lanku 4. stavak 2. mijenja se i glasi:

»(2) Lutrijske igre mogu se upladivati i izvan uplatnih mjesta
posredovanjem terenskih prodavaca (ambulantna prodaja), offline
prodajom te putem samoposluznih terminala, interneta, telefona
(SMS-a) ili drugih interaktivnih komunikacijskih uredaja, a u skladu
s odredbama ovoga Pravilnika.«.

Clanak 3.
Clanak 6. mijenja se i glasi:

»Clanak 6.

Elektri¢ne instalacije u prostorima uplatnog mjesta te prostori-
ma u kojima se postavljaju samoposluzni terminali za lutrijske igre
moraju biti ispravne i izvedene na nacin da zadovoljavaju propisane
mjere zastite od indirektnog dodira sukladno odredbama propisa
koji ureduju ovo podrucje.«.

Clanak 4.

U ¢lanku 8. stavak 1. mijenja se i glasi:

»(1) Uplate za lutrijske igre mogu se primati na uplatnim mje-
stima priredivaca i uplatnim mjestima njegovih ovlastenih partnera
koja mogu biti smjestena u gradevinskim objektima, kioscima te u
prostorima trgovackih centara i drugim javnim prostorima.«.

U stavku 2. se iza navodenja stavka brise rije¢: »Iznimno« i za-
rez, a prva sljedeca rije¢: »uplatno« pise se velikim pocetnim slovom.

Stavak 3. mijenja se i glasi:
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»(3) Radno vrijeme uplatnog mjesta za primanje uplata za
lutrijske igre odreduje prirediva¢ sukladno odredbama c¢lanka 67.
Zakona.«.

Clanak 5.

U ¢lanku 11. stavak 2. mijenja se i glasi:

»(2) Izjavu o ispunjavanju uvjeta iz ¢lanaka 9. i 10. stavka 1. te
rjesenje iz ¢lanka 10. stavka 2. ovoga Pravilnika prirediva¢ dostavlja
Ministarstvu financija.«.

Iza stavka 2. dodaju se novi stavci 3., 4., 5., 6. 1 7. koji glase:

»(3) Uplate za lutrijske igre mogu se primati na uplatnim mje-
stima priredivaca i njegovih ovlastenih partnera nakon dobivenog
odobrenja Ministarstva financija.

(4) Uplate lutrijskih igara putem terenskih prodavaca (ambu-
lantna prodaja) moraju se obavljati putem prijenosnih terminala
koji su u stalnoj vezi informacijskog sustava sa srediSnjom bazom
podataka u sjedistu priredivaca, osim za lutrijske igre iz ¢lanka 5.
stavka 2. tocke 1b. i tocke 2. Zakona za koje ne mora biti osigurana
stalna veza informacijskog sustava sa sredi$njom bazom podataka
u sjedistu priredivaca.

(5) Uplate igara iz stavka 4. ovoga ¢lanka obavljaju se isklju¢ivo
elektronickim putem bezgotovinskim placanjem.

(6) Izjavu o ispunjavanju uvjeta iz stavka 4. ovoga ¢lanka pri-
rediva¢ dostavlja Ministarstvu financija.

(7) Uplate lutrijskih igara putem terenskih prodavaca (ambu-
lantna prodaja) mogu se primati nakon dobivenog odobrenja Mini-
starstva financija.«.

Clanak 6.
Iza ¢lanka 12. dodaje se novi ¢lanak 12.a koji glasi:

»Clanak 12.a

Uplate za lutrijske igre mogu se primati putem samoposluznih
terminala, koji mogu biti postavljeni na uplatnim mjestima prire-
divaca i njegovih ovlastenih partnera, na uplatnim mjestima kladi-
onica te u prostorima casina i automat klubova, s tim da veli¢ina
prostora za primanje uplata mora biti najmanje 2 m*.«.

Clanak 7.
U clanku 13. stavci 1., 2., 3., 4., 6.1 7. briSu se.

Clanak 8.

U clanku 14. stavak 1. mijenja se i glasi:

»(1) Za primanje uplata za lutrijske igre putem samoposluznih
terminala prirediva¢ osigurava ispunjenje uvjeta propisanih ¢lanci-
ma 9., 10., 12.a te posjedovanje tehnickog modela identifikacije igra-
¢a, a ako se samoposluzni terminal postavlja u prostor trgovackog
centra i drugi javni prostor prirediva¢ mora dostaviti i dokaz o is-
punjavanju uvjeta propisanih posebnim propisima za tu djelatnost.«.

Stavci 3. i 4. mijenjaju se i glase:

»(3) Prirediva¢ pisanom izjavom dokazuje ispunjavanje uvjeta
propisanih ¢lancima 9., 10. stavkom 1. te ¢lankom 12.a te posjedo-
vanje tehnickog modela identifikacije igraca.

(4) Izjavu o ispunjenju uvjeta iz ¢lanaka 9., 10. stavka 1., ¢la-
naka 12.a te posjedovanje tehnickog modela identifikacije igraca,
dokaz o ispunjenju uvjeta propisanih posebnim propisom iz ¢lanka
14. stavka 1. ovoga Pravilnika, prirediva¢ dostavlja Ministarstvu fi-
nancija.«.

Iza stavka 4. dodaje se stavak 5. koji glasi:

»(5) Uplate lutrijskih igara putem samoposluznih terminala za
lutrijske igre mogu se primati nakon dobivenog odobrenja Mini-
starstva financija.«.

Clanak 9.

U c¢lanku 16.a stavak 1. mijenja se i glasi:

»(1) Novcana sredstva igraca su sredstva evidentirana na vir-
tualnom racunu igraca (I-konto) i sastoje se od uplata igraca na
jedan od nacina definiran ovim Pravilnikom, bonusa dodijeljenih
od strane priredivaca te osvojenih dobitaka.«.

Stavak 3. mijenja se i glasi:

»(3) Virtualni racun igraca (I-konto) ne smatra se racunom
za placanje u smislu propisa kojim se ureduje platni promet te se
sredstva na istom smiju koristiti isklju¢ivo za sudjelovanje u igrama
na sre¢u putem interneta u skladu s odredbama ovoga Pravilnika.«.

Iza stavka 3. dodaju se novi stavci 4. i 5. koji glase:

»(4) Na virtualnom racunu igraa moraju biti jasno odvojena
sredstva za igru od sredstva za isplatu pri ¢emu u sredstvima za
isplatu smiju biti samo sredstva osvojena na ime dobitaka u igrama
na srecu.

(5) Nije dopustena isplata sredstava s virtualnog racuna igra-
¢a osim sredstava raspolozivih za isplatu, sukladno stavku 4. ovoga
¢lanka.«.

Dosadasnji stavak 4. koji postaje stavak 6. mijenja se i glasi:

»(6) Prirediva¢ ne smije koristiti nov¢ana sredstva igraca nami-
jenjenih za isplatu za podmirenje nekih drugih obaveza proizaslih iz
poslovanja priredivaca.«.

Clanak 10.

U clanku 20. stavak 1. mijenja se i glasi:

»(1) Identifikacija igraca na daljinu jest provjera ispravnosti
podataka igraca i utvrdivanje da je igra¢ punoljetna fizicka osoba, a
obavlja se provjerom podataka putem elektronickih usluga Porezne
uprave ili sustava elektronickog placanja provjerom nositelja debit-
ne ili kreditne kartice ili provjerom identiteta stranke na daljinu
sukladno propisima kojima se ureduje sprje¢avanje pranja novca i
financiranja terorizma.«.

Clanak 11.
Clanak 21. mijenja se i glasi:

»Clanak 21.

Podaci iz ¢lanka 19. stavka 2. i ¢lanka 20. ovoga Pravilnika po-
slovna su tajna i prirediva¢ ih smije ustupiti drugim osobama samo
ako je to posebnim zakonom odredeno te prilikom razmjene poda-
taka o iskljucenim igracima sukladno odredbama Zakona.«.

Clanak 12.

U clanku 22. tocka 1. mijenja se i glasi:

»1. na uplatnim mjestima priredivaca i ovlastenih partnera po-
laganjem gotovog novca,«.

Tocke 3. i 4. mijenjaju se i glase:

»3. elektronickom platnom transakcijom (debitnom ili kredit-
nom karticom, te ostalim sustavima elektronickog placanja),

4. platnom transakcijom.«.

Clanak 13.
U clanku 24. u stavku 1. tocke 2. i 3. mijenjaju se i glase:
»2. na virtualni racun igraca (I-konto), evidentiranjem istih kao
raspolozivih za isplatu,
3. elektroni¢kom platnom transakcijom,«.
Clanak 14.
Clanak 25. mijenja se i glasi:

»(1) Priredivac je duzan na zahtjev registriranog igraca nov¢ana
sredstva od dobitaka s njegova virtualna ra¢una (I-konta) odmabh,
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a najkasnije u roku od tri radna dana isplatiti na nacin koji odredi
igra¢, a sukladno odredbama ovoga Pravilnika.

(2) Ako vise od dvanaest mjeseci s virtualnog racuna igraca
(I-konto) nije zabiljezena nijedna transakcija uplate, prirediva¢ je
duzan novcana sredstva s tog racuna, a koja su raspoloziva za isplatu
vratiti na transakcijski racun igraca.«.

Clanak 15.

Naslov iznad ¢lanka 38. mijenja se i glasi:

»Odredivanje najviseg iznosa za igru i iskljucenje igraca«

U ¢lanku 38. stavak 3. mijenja se i glasi:

»(3) Registrirani igra¢ moze zatraziti iskljucenje iz lutrijske igre
na daljinu podnosenjem zahtjeva putem obrasca za iskljucenje prire-
divacu pisanim ili elektronickim putem, kao i elektroni¢kim putem
neposredno u registar iskljucenih igraca.«.

Iza stavka 3. dodaju se novi stavci 4., 5., 6., 7., 8., 9., 10., 11.
i 12. koji glase:

»(4) Zahtjev putem obrasca za iskljucenje iz igre, uz suglasnost
registriranog igraca lutrijskih igara na daljinu, neposredno u registar
iskljucenih igraca moze podnijeti i ovlasteni djelatnik Hrvatskog za-
voda za socijalni rad, ustanove za zastitu obitelji te zdravstvene usta-
nove koje se bave zastitom mentalnog zdravlja i lijecenjem ovisnosti.

(5) Zahtjev iz stavka 4. ovoga Clanka, bez suglasnosti igraca,
moze podnijeti i tijelo koje je nadlezno za provedbu zastitne mjere
i posebne obveze izre¢ene u sudskom postupku.

(6) Prirediva¢, ovlasteni djelatnik ustanove iz stavka 4. ovoga
¢lanka i tijelo iz stavka 5. ovoga clanka duzni su dostaviti podatke
o isklju¢enim igrac¢ima u registar isklju¢enih igraca neposredno po
zaprimanju zahtjeva za iskljucenje, a najkasnije u roku od 24 sata
od zaprimanja.

(7) Prirediva¢ je duzan osigurati da igra¢ iz stavaka 3., 4. i 5.
ovoga c¢lanka ne sudjeluje u lutrijskim igrama na daljinu.

(8) Obrazac za iskljucenje igraca iz lutrijske igre na daljinu
mora sadrzavati sljedece podatke:

1. ime i prezime igraca

2. OIB igraca

3. e-mail igraca

4. vremensko trajanje iskljucenja (tri mjeseca neopozivo/ Sest
mjeseci/ jedna godina/ tri godine/ pet godina/ trajno).

(9) Registrirani igra¢ moze zatraziti isklju¢enje iz igre na vre-
menski period od tri mjeseca (neopozivo), Sest mjeseci, jedne godi-
ne, tri godine, pet godina, trajno.

(10) Zahtjev za opoziv isklju¢enja iz igre igra¢ moze podnijeti
elektronickim putem neposredno u registar iskljucenih igraca.

(11) U slucaju propisanom stavkom 5. ovoga ¢lanka, igra¢ ne
moZe zatraziti opoziv iskljucenja iz igre dok je na snazi odredena
zadtitna mjera i posebna obveza izrecena u sudskom postupku.

(12) Zahtjev iz stavka 10. ovoga ¢lanka moZe se podnijeti najra-
nije po isteku tri mjeseca od zatrazenog iskljucenja iz igre, neovisno
od trajanja vremenskog perioda na koje je trazeno iskljucenje.

Dosadasnji stavak 4. koji postaje stavak 13. mijenja se i glasi:

»(13) Prirediva¢ mora omoguciti trazeno iskljucenje, a postu-
pak iskljucenja uredit ¢e se unutarnjim aktom priredivaca koji se
primjenjuje nakon dobivenog odobrenja Ministarstva financija, a
koji mora biti objavljen na adresi internetske stranice priredivaca.«.

PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 16.
(1) Stupanjem na snagu Uredbe iz ¢lanka 67. stavka 6. Zakona
primjenjuju se odredba iz ¢lanka 12.a koja je izmijenjena ¢lankom
6. ovoga Pravilnika.

(2) Prirediva¢ uskladuje svoje poslovanje s odredbom ¢lanka
12.a koja je izmijenjena ¢lankom 6. ovoga Pravilnika do 1. sijecnja
2026.

(3) Odredbe c¢lanka 14. koji je izmijenjen ¢lankom 8. ovoga
Pravilnika primjenjuje se stupanjem na snagu Uredbe iz clanka 67.
stavak 6. Zakona.

(4) Izjavu o posjedovanju tehnickog modela identifikacije na
samoposluznim terminalima prirediva¢ dostavlja od 1. sijecnja
2026.

(5) Prirediva¢ provodi postupak iskljucenja igraca sukladno
odredbama Pravilnika o priredivanju lutrijskih igara (»Narodne
novine, br. 78/10, 69/11, 22/15, 45/16 i 101/18) do uspostave kon-
taktne tocke za razmjenu podataka o isklju¢enim igrac¢ima iz ¢lanka
19. stavka 6. Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o igrama na
sre¢u (»Narodne novines, br. 72/25).

Clanak 17.
Ovaj Pravilnik objavljuje se u »Narodnim novinamac i stupa na
snagu dan nakon objave.

Klasa: 011-01/25-02/10

Urbroj: 513-07-21-01-25-4

Zagreb, 8. srpnja 2025.

Potpredsjednik
Vlade Republike Hrvatske
i ministar financija
dr. sc. Marko Primorac, v. .

MINISTARSTVO ZNANOSTI,
OBRAZOVANJA I MLADIH

1481

Na temelju ¢lanka 27. stavka 9. Zakona o odgoju i obrazovanju
u osnovnoj i srednjoj $koli (»Narodne novine, broj: 87/08, 86/09,
92/10, 105/10, 90/11, 5/12, 16/12, 86/12, 126/12, 94/13, 152/14, 7/17,
68/18, 98/19, 64/20, 151/22 i 156/23) i ¢lanaka 6. i 17. Zakona o
odgoju i obrazovanju na jeziku i pismu nacionalnih manjina (»Na-
rodne novine, broj: 51/00 i 56/00), ministar znanosti, obrazovanja
i mladih donosi

ODLUKU

0 DONOSENJU KURIKULA ZA NASTAVNI
PREDMET RUSINSKI JEZIK I KULTURA U
OSNOVNIM I SREDNJIM SKOLAMA U REPUBLICI
HRVATSKOJ (MODEL C)

L

Ovom odlukom donosi se kurikul za nastavni predmet Rusinski
jezik i kultura u osnovnim i srednjim Skolama u Republici Hrvatskoj
(model C).

II.

Sastavni dio ove odluke je kurikul za nastavni predmet Rusinski
jezik i kultura u osnovnim i srednjim $kolama u Republici Hrvatskoj
(model C).
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II.

Ova odluka stupa na snagu osmoga dana od dana objave u »Na-
rodnim novinamag, a primjenjuje se za ucenike osnovne i srednje
$kole od $kolske godine 2025./2026.

Klasa: 016-01/25-01/00733

Urbroj: 533-07-25-0001

Zagreb, 16. srpnja 2025.

Ministar
prof. dr. sc. Radovan Fuchs, v. .

KURIKUL ZA NASTAVNI PREDMET RUSINSKI
JEZIK I KULTURA U OSNOVNIM I SREDNJIM
SKOLAMA U REPUBLICI HRVATSKOJ (MODEL C)

A. OPIS PREDMETA

Rusini u Republici Hrvatskoj jedna su od 22 nacionalne ma-
njine priznate Ustavom Republike Hrvatske. Prema podatcima Dr-
zavnog zavoda za statistiku, iz Popisa stanovni$tva iz 2021. godine,
u Republici Hrvatskoj Zivi 1 343 pripadnika rusinske nacionalne
manjine. NajviSe Rusina Zivi na podru¢ju Vukovarsko-srijemske i
Osjecko-baranjske Zupanije te Grada Zagreba.

Kurikul' predmeta Rusinski jezik i kultura po Modelu C na-
mijenjen je djeci pripadnicima rusinske nacionalne manjine u Re-
publici Hrvatskoj, djeci koja imaju rusinsko podrijetlo, a nastava je
otvorena i za ostalu djecu koja Zele uiti rusinski jezik i upoznati
rusinsku kulturu. Uenici su podijeljeni u odgojno-obrazovne sku-
pine u kojima mogu biti ucenici iz jednog ili viSe razrednih odjela.
Prema dugoro¢nom kontinuitetu djelovanja, u Podru¢nim $kolama
Petrovci i Mikludevci nastava se odrzava pet sati tjedno po skupini, a
u Osnovnoj $koli Stari Jankoveci, Stari Jankovci (od 2011.) i u Osnov-
noj $koli Antuna Bauera, Vukovar (od 2015.), nastava se odrzava dva
sata tjedno po skupini.

Ucenici Rusinskog jezika i kulture po modelu C temeljno se
obrazuju na hrvatskom jeziku, a u¢enik spoznaje i vjestine, ste¢ene u
predmetima Priroda i drustvo, Povijest, Geografija, Likovna kultura
i Glazbena kultura, nadograduje u predmetu Rusinski jezik i kultura
po modelu C.

Kurikul takoder polazi od ¢injenice da je struktura ucenika
u razredima ili odgojno-obrazovnim skupinama vrlo heterogena i
¢ine je ucenici razlicitog predznanja, razlicite dobi, kulturne sredine
i razlicitih interesa i obrazovnih potreba. Stoga definirani odgojno-
obrazovni ishodi obuhvacaju $irok spektar znanja i vjestina, imajuci
pritom u vidu postojece znanje ucenika i o¢ekivani rezultat.

Za rusinsku nacionalnu manjinu u Republici Hrvatskoj izrazito
je bitno ocuvanje jezika i kulture, $to je istovremeno i uvjet za ocu-
vanje nacionalnog identiteta.

Nastavom rusinskog jezika i kulture po modelu C od prvog
se razreda usmjerava ucenike i razvija svijest o rusinskom jeziku,
nacionalnom identitetu, rusinskoj kulturi, obi¢ajima i tradiciji, ra-
zvijaju se osjecaji postivanja osnovnih ljudskih, duhovnih i Zivotnih
vrijednosti. Sukladno tome, ucitelji preferiraju metode i strategije
koje poticu prirodan nacin stjecanja jezi¢nih vjestina.

Predmet je kompleksnog karaktera jer se u njemu ispreplicu
elementi govora, ¢itanja, pisanja, knjizevnosti i kulture. Osnovna
znanja o navedenim elementima, koja se steknu u prvom razredu

! Na temelju Zakona o hrvatskom jeziku (NN, br. 14/2024.), u ovom doku-
mentu upotrebljava se pojam kurikul i njegove izvedenice. Prilikom navode-
nja srodnih dokumenata, koji su objavljeni prije stupanja na snagu Zakona o
hrvatskom jeziku, u istom znacenju zadrzava se pojam kurikulum i njegove
izvedenice.

osnovnoskolskog obrazovanja, nadograduju se i produbljuju u slje-
de¢im razredima osnovne i srednje skole.

Osim jezi¢nih elemenata, predmet ukljucuje i stjecanje znanja
o obiljezjiima mati¢nog teritorija i rusinske kulture u $irem smislu
(geografske, kulturne i povijesne znacajke), $to doprinosi boljem
razumijevanju svojeg identiteta i svjetonazoru.

Rusinski jezik i kultura kao manjinski jezik po modelu C ubraja
se u izbornu nastavu, ali bi mu se trebalo pristupati kao drugom ma-
terinskom jeziku. Izborom manjinskog materinskog jezika uceniku
se ne smanjuje broj izbornih predmeta koje moze pohadati.

Predmet Rusinski jezik i kultura po modelu C zbog pregledno-
sti je podijeljen u tri domene: Jezik i komunikacija, Citam i stvaram
i Kultura i mediji. Ove se domene u procesu ucenja i poucavanja
uzajamno ispreplicu.

Kratka oznaka predmeta Rusinski jezik i kultura je RSKJK.

B. ODGOJNO-OBRAZOVNI CILJEVI UCENJA 1
POUCAVANJA

Cilj je predmeta osposobiti ucenike osnovnih i srednjih $kola
za samostalnu usmenu i pisanu komunikaciju na rusinskom jeziku,
uklju¢ivanjem svih jezi¢nih djelatnosti, a to su: pisanje, Citanje, go-
vorenje i sluSanje.

Ucenik:

- pravilno se sluzi usmenim i pisanim rusinskim jezikom u
razli¢itim Zivotnim situacijama

- prepoznaje razlicitosti izmedu hrvatske i rusinske jezicne
komunikacije

- primjenjuje oblik jezicne komunikacije koji odgovara danom
jezicnom okruzju

- upoznaje tekstove pisane na knjizevnom i standardnom ru-
sinskom jeziku

- upoznaje povijesne i kulturne znamenitosti rusinskog je-
zinog podrucja te njegova zemljopisna, drustvena i gospodarska
obiljezja

- oblikuje pozitivno misljenje o kulturnoj raznolikosti, razvija
otvorenost prema prihvacanju i postivanju razli¢itosti te kulturnih
vrijednosti drugih naroda i nacija

- osnazuje i ¢uva nacionalni identitet.

C. DOMENE U ORGANIZACIJI NASTAVNOG PREDMETA
RUSINSKI JEZIK I KULTURA (MODEL C)

Nastavni predmet Rusinski jezik i kultura ¢ine tri domene:

o Jezik i komunikacija

« Citam i stvaram

o Kultura i mediji

Prema naznacenim domenama, ucenici u osnovnoj skoli stje-
¢u osnove i temeljna znanja, vjestine, sposobnosti i stavove koje ¢e
moci nadogradivati. Kod ucenika se razvija ¢italacka kultura, znanje
o knjizevnosti i medijska kultura, ¢ime se potice njegova kreativnost.

Usvajajuci ove domene, osvjescuje se vaznost znanja rusinskog
jezika kao kulturnog dobra i razvija pozitivan odnos prema jeziku
rusinskog naroda, njegove knjizevnosti i kulture. Domene zahtijeva-
ju poznavanje vlastite kulture, preispitivanje uvjerenja i svjetonazora
i razvijaju sposobnost gledanja iz perspektive drugih i drukéijih kao
pripremu za zivot u multikulturnoj Europi.

U svim domenama razvija se jezicno-komunikacijska kompe-
tencija te vjeStine slusanja, govorenja, ¢itanja, pisanja, obogaéivanja
rjecnika i prevodenja. Novim metodama povecava se interes i moti-
vacija ucenika, ostvaruje kvalitetnija nastava u kojoj ucenici i ucitelj
stvaraju interaktivan i suradnicki odnos zasnovan na konstrukti-
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vizmu jer ucenici sami stjecu vlastito znanje na temelju prijasnjih
iskustava i vlastitih mogucnosti.

Predlozeni odnos zastupljenosti domena za pojedine razrede
podlozan je promjenama. Ucitelj moZe tijekom nastavne godine nekoj
od domena dati vecu ili manju vaznost, procijenivsi interese ucenika
odredenog razrednog odjeljenja i specifi¢nosti $kolskog kurikula.

Jezik i komunikacija

Domena Jezik i komunikacija obuhvaca usvajanje Cetiriju jezic-
nih vjestina (pisanje, ¢itanje, sluSanje i govorenje) na razini koja ce
ucenicima omoguciti uspjesnu komunikaciju na rusinskom jeziku.
Ucenici svoju vjestinu govorenja razvijaju stvaranjem govornih si-
tuacija u kojima razgovaraju o svakodnevnim, ali i o apstraktnim
temama. Ucenici steeno znanje aktivno rabe i u usmenom i u pi-
sanom obliku pri izrazavanju ideja, informacija, misljenja i osjecaja.

U sklopu domene Jezik i komunikacija, ucenici trebaju ovladati
temeljnim rje¢nikom koji ¢e ih osposobiti za svakodnevnu komu-
nikaciju. Trebaju usvojiti i gramaticke, pragmaticke, pravopisne i
fonetske spoznaje. Rije¢ je o usvajanju vjestina koje ¢e ucenicima
omoguciti razumijevanje teksta nakon slusanja i Citanja.

Citam i stvaram

Domena Citam i stvaram (Knjizevnost i stvaralaitvo) podra-
zumijeva odgoj i formiranje kompetentnog Citatelja, osobe koja
ima trajnu naviku i potrebu za ¢itanjem kao sredstvom upoznava-
nja svijeta i sebe, osobe s visokom razinom jezi¢ne i emocional-
ne kulture. Citanjem se potice mastovitost, radoznalost, obogacuje
rjecnik, razvija se kriticko misljenje, nacin izrazavanja i rjeSavanje
problema. Svrha domene je upoznati ucenike s knjizevnim djelima
rusinskih autora, razvijati pozitivan odnos prema knjizevnosti i poti-
cati stvaralastvo. Pri odabiru knjizevnih tekstova, ucitelj vodi racuna
da oni moraju ispuniti ocekivanja suvremene mladezi koja Zivi u
dinami¢nom informacijskom svijetu, a uz to trebaju predstavljati i
specificnost nacionalnog identiteta. Citanjem tekstova na materin-
skom jeziku ucenik razvija Citalacke sposobnosti i jezicne vjestine,
sposobnost kritickog i kreativnog misljenja, osjecaj estetskog uzitka
u umjetnickoj rijeci i razumijevanje bastine nacionalne kulture.

Kultura i mediji

Domena Kultura i mediji podrazumijeva poimanje rusinske
kulture u najsirem smislu i obuhvaca usvajanje znanja o rusinskoj
povijesnoj i kulturnoj bastini te o geografskim obiljezjima u Republi-
ci Hrvatskoj i u mati¢cnom podrucju — Karpatskoj Rusi. Ova domena
integrira i teme medijske kulture te elemente umjetnickog podrucja

i umjetnickog izrazavanja: uvjezbavanje i izvodenje rusinskih na-
rodnih plesova, obicaja, recitacija, pjesama i dramskih tekstova na
rusinskom jeziku. Uenici razvijaju svijest o pripadanju i vlastitoj
aktivnoj ulozi odgovornog gradanina u dru$tvu, lokalnoj i Siroj
zajednici, a posebice u rusinskoj nacionalnoj manjini u Republici
Hrvatskoj.

D. ODGOJNO-OBRAZOVNI ISHODI

Odgojno-obrazovni ishodi razvijaju se od prvog do osmog ra-
zreda osnovne $kole i od prvog do cetvrtog razreda srednje skole.

U kurikulu predmeta, oznacavanje ishoda znaci sljedece:

RSKJK - naziv predmeta (Rusinski jezik i kultura)

0S - osnovna $kola

SS - srednja skola

A. - Jezik i komunikacija

B. - Citam i stvaram

C. - Kultura i mediji

U oznacavanju ishoda, prvi broj pridruzen predmetnom po-
druéju odnosi se na razred, primjerice:

0S A. 1. - prvi razred osnovne $kole, SS A. 1. - prvi razred
srednje skole

Posljednji broj pridruzen predmetnom podrucju oznacuje redni
broj ishoda:

A. 1. 1. - prvi ishod

A. 1. 2. - drugi ishod.

Odgojno-obrazovne ishode ¢ine tri sastavnice: odgojno-obra-
zovni ishod, razrada ishoda i razina usvojenosti ishoda »dobar« na
kraju razreda.

Ucenici se domenama Komunikacija i jezik, Citam i stvaram te
Kultura i mediji postupno upoznaju s razlicitim strategijama ucenja
i pristupima ucenju te ih svrhovito primjenjuju. Domene se nepre-
stano ispreplicu i medusobno su blisko povezane. Jezi¢ni sadrzaji ci-
klicki se ponavljaju (leksik i gramatika) i nadograduju po razredima,
a visi razredi uklju¢uju strukture iz prethodnih razreda.

Ishode predlozene u kurikulu ucitelj moze dopuniti u skladu s
potrebama, (pred)znanjem, krugom interesa i sposobnostima uce-
nika.

Tekstovi prilagodeni godini ucenja razlikuju se s obzirom na
slozenost i duzinu. Tekst s obzirom na sloZenost moze biti vrlo jed-
nostavan, jednostavan, srednje jednostavan i slozen, $to odreduju
kvantitativne i kvalitativne smjernice. Broj je rijeci u slucaju recep-
tivnih i produktivnih sposobnosti razlicit. Tekst s obzirom na duzinu
moZe biti vrlo kratak, kratak, srednje dug i dug.

Osnovna Skola: Rusinski jezik i kultura - 175 sati godi$nje

Osnovna $kola: Rusinski jezik i kultura (RSKJK), 1. razred - 175 sati godisnje

DOMENA A: JEZIK I KOMUNIKACIJA

0dgojno-obrazovni ishodi

Razrada ishoda

0dgojno-obrazovni ishodi na razini
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

OSRSKJK A. 1. 1.
Ucenik neverbalno i verbalno rea-
gira na slu$ne i vizualne poticaje.

recenice
tempom, jasno i razgovjetno

karticama ili predmetima

- neverbalno reagira na ucestale rijeci i vrlo jednostavne
- prepoznaje pojedine rijeci ili fraze izgovorene sporijim
- povezuje izgovorene rijeci s odgovaraju¢im slikovnim

- povezuje izgovorene upute s radnjama
- odgovara na postavljena pitanja (eeii/da, ne/ne)

Ucenik razumije dio ucestalih rijeci te
vrlo kratkih i jednostavnih recenica
ako se govori polako, jasno, razgovjet-
no i uz dosta ponavljanja.




STRANICA 26 - BROJ 105

SRIJEDA, 23. SRPNJA 2025.

SLUZBENI LIST REPUBLIKE HRVATSKE

OS RSKJK A. 1. 2.

Ucenik imenuje pojmove iz svojeg
okruzenja i prema vizualnom
predlosku.

- prepoznaje i povezuje glasovnu rije¢ s vizualnim predlo$-
kom

- pokazuje i imenuje pojmove prema vizualnom predlosku
- imenuje predmete i osobe iz svojeg okruzenja

- imenuje pojmove s rusinskim naglaskom

— globalno ¢ita rijeci

Utenik uz uliteljev poticaj prepoznaje i
imenuje pojmove iz svojeg okruzenja i
prema vizualnom predlogku.

OS RSKJK A. 1. 3.
Ucenik govori ucestale rijeci i vrlo
kratke recenice.

- izgovara sve glasove

- izgovara specifi¢ne glasove I'i /I3

- izvodi glasovnu analizu i sintezu

- naglasava rijeci s rusinskim naglaskom primjerene pocet-
nom opismenjavanju

- pronalazi nove uzorke rijeci zasicene glasom/slovom koje
se uci

- ponavlja rijeci i vrlo kratke jednostavne recenice

— imenuje i pokazuje predmete iz svojeg okruzenja

Ucenik uz pomo¢ ucitelja izgovara sve
glasove, govori ucestale rijeci i vrlo
kratke recenice.

OS RSKJK A. 1. 4.

Utenik sudjeluje u vrlo kratkom
razgovoru te Koristi naucene vrlo
kratke i vrlo jednostavne recenice.

- upotrebljava osnovne komunikacijske obrasce (pozdravlja-
nje, predstavljanje i sl.)

- postavlja vrlo jednostavna i uvjezbana pitanja i odgovara
na njih

— oblikuje i govori vrlo kratke uvjezbane recenice

- koristi fond rijeci primjeren uzrastu

- koristi forme uljudnog ponasanja

- sudjeluje u vrlo kratkom i jednostavnom vodenom razgo-
voru

Ucenik uz povremenu pomo¢ sudjeluje
u vrlo kratkom i vrlo jednostavnom
razgovoru.

Ucitelj samostalno odlucuje o izboru
Preporuceni jezi¢ni sadrzaji

brojanje.

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda
Preporucene teme: pozdravi, predstavljanje, $kola, boje, godi$nja doba, voce i povrée, brojevi do deset, obitelj i dom, snalazenje u prosto-
ru, igra i igracke, dijelovi tijela, promet, hrana, Zivotinje, cvijece, odjeca i obuca, blagdani.

i redoslijedu navedenih tema.

Funkcije: uljudno ophodenje, pozdravljanje i oslovljavanje, predstavljanje, imenovanje, zamolba, zahvala i pitanje za oprost, Cestitanje,

Leksicke i gramaticke strukture biraju se primjereno razvojnoj dobi u¢enika, vodei ra¢una o povezanosti s drugim nastavnim predmeti-
ma i medupredmetnim temama te se ciklicki ponavljaju i prosiruju u odnosu na prethodni razred.

Navedene teme i sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda su preporuka, a ucitelj samostalno odlucuje o njihovu broju, izboru i
rasporedu u jednoj nastavnoj godini.

Ucenici uce rusinski jezik i tijekom izvanu¢ioni¢ne nastave i na razlicitim aktivnostima ako za to postoje uvjeti (Setnja i obilazak $kole,
obiljezavanje rodendana i praznika).

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Rusinski jezik ucenici uce oslanjaju¢i se na znanja stecena u drugim nastavnim predmetima.

Poucavanje jezi¢nih sadrzaja (leksickih i gramatickih struktura) temelji se na govornoj komunikaciji i uéenju iz situacije posredstvom mi-
mike, geste, pokreta, likovnog izraza, igre, pjesme i dramatizacije pomocu zornih sredstava. Opisivanje predmeta i slika te govorne vjezbe
tematski treba uskladiti s nastavnim programom hrvatskog jezika, prirode i drustva, matematike i vjeronauka.

Novi sadrzaji uvode se na temelju poznatih jezi¢nih sadrzaja koji su prilagodeni razini jezicnog razvoja i iskustvu ucenika te se istovreme-
no potice videjezicnost.

Utitelj organizira aktivnosti govorenja i razgovaranja u kojima ¢e ucenik sudjelovati u govornom ¢inu u osmisljenim komunikacijskim
situacijama.

DOMENA B: CITAM I STVARAM

Odgojno-obrazovni ishodi na razini

Razrada ishoda A . .
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

0dgojno-obrazovni ishodi

OS RSKJK B. 1. 1. - misli, osjecaje i zapaZanja izrazava crtezom, pokretom ili | Ucenik uz povremenu pomoc¢ ucitelja

Utenik neverbalno i verbalno rije¢ima neverbalno i verbalno izrazava misli,
izrazava misli, osjecaje i zapaZanja |- imenuje glavni lik i iskazuje njegovu osobinu (dobar 0sjecaje 1 zapazanja nakon slusanja
nakon slusanja knjizevnog teksta/ | _ Jo) knjizevnog/neknjizevnog teksta.

neknjiZevnog teksta. - izdvaja iz teksta $to mu se svida i $to mu se ne svida




SRIJEDA, 23. SRPNJA 2025.

BROJ 105 - STRANICA 27

SLUZBENI LIST REPUBLIKE HRVATSKE

OS RSKJK B. 1. 2.

Ucenik slusa/cita s razumijevanjem
tekst primjeren pocetnom opisme-
njavanju.

- pazljivo slusa dok uitelj ¢ita tekst primjeren pocetnom
opismenjavanju

- prepoznaje i imenuje rije¢i u kojima se zadani glas nalazi
na pocetku, u sredini i na kraju rijeci

- povezuje glasove i slova u cjelovitu rije¢, a rijeci u rece-
nicu

- Cita rijeci i jednostavne i kratke recenice koje sadrze nau-
¢ene pojmove iz globalnog Citanja i slikoprice

- odgovara na kratka pitanja

- postavlja kratka pitanja

- to¢no intonira izjavne, upitne i uskli¢ne recenice

Ucenik sluda/cita s razumijevanjem i
uz povremenu pomo¢ ucitelja usmeno
odgovara na pitanja i postavlja kratka
pitanja o sadrzaju teksta primjerenog
pocetnom opismenjavanju.

OS RSKJK B. 1. 3.

Utenik sluga/cita s razumijevanjem
kraci knjizevni tekst te prepoznaje

- pazljivo slusa dok ucitelj Cita knjizevni tekst
- osjecaje izrazava crtezom, pokretom ili rije¢cima
- usmeno kratko odgovara na pitanja o procitanom tekstu

Uz pomoc¢ ucitelja slusa/cita s razu-
mijevanjem te prepoznaje i imenuje
odgovarajuce knjiZevne vrste prema

i imenuje odgovarajuce knjizevne obliku (brojalicu, pjesmu i pricu).
vrste prema obliku (brojalicu,

pjesmu i pricu).

- prepoznaje i imenuje brojalicu, pjesmu i pricu
- napamet krasnoslovi krace pjesmice

- sudjeluje u kracem igrokazu

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Preporucene teme: pozdravi, predstavljanje, $kola, boje, godi$nja doba, voce i povrce, brojevi do deset, obitelj i dom, snalazenje u prosto-
ru, igra i igracke, dijelovi tijela, promet, hrana, Zivotinje, cvijece, odjeca i obuca, blagdani.

Utitelj samostalno odlucuje o izboru i redoslijedu navedenih tema.

Preporuceni jezi¢ni sadrzaji

Funkcije: uljudno ophodenje, pozdravljanje i oslovljavanje, predstavljanje, imenovanje, zamolba, zahvala i pitanje za oprost, ¢estitanje,
brojanje.

Usmeno se obraduju knjizevni i neknjizevni tekstovi. Leksicke i gramaticke strukture biraju se primjereno razvojnoj dobi ucenika, vodeci

racuna o povezanosti s drugim nastavnim predmetima i medupredmetnim temama te se ciklicki ponavljaju i prosiruju u odnosu na
prethodni razred.

Navedene teme i sadrZaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda su preporuka, a u¢itelj samostalno odlucuje o njihovu broju, izboru i
rasporedu u jednoj nastavnoj godini.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Ishodi iz domene Citam i stvaram paralelno se dopunjuju s ishodima drugih dviju domena te se zajedno, u skladu s njima, ostvaruju.
Nastavne aktivnosti dinami¢no se izmjenjuju: igre, kratke narodne pjesme, kratke pjesmice, brojalice i dramatizacija, pri cemu je naglasak
na govornoj komunikaciji i rjeSavanju radnih listova.

Poucavanje jezi¢nih sadrzaja (leksickih i gramatickih struktura) temelji se na govornoj komunikaciji i uenju iz situacije posredstvom
mimike, geste, pokreta, likovnog izraza, igre, pjesme i dramatizacije pomoc¢u zornih sredstava.

Preporuceni knjizevni tekstovi i aplikacije: slikoprice, slikopjesme, pjesmice u rimama, rusinske narodne price, djecje pjesme, brojalice,
zagonetke, kratke pripovijetke, bajka i kratki igrokaz; rusinske narodne brojalice, pjesmice, pjesme i kolede: Muion 9ido do necallsao je
djed u Sumu; Quocuky, wunuxy/Ciziku, ¢iziku; anvyulPrsti; Tepniuxal Grlicas ITo eapouty dpawuuxalPo varosi je stazica; Ha weneeil
mpasku/Na zelenoj travici; Mose xcumallde zima; Xumko nawa/Kucice nasa; Huua u Amanxal/Cica i Amalka; 5 mamu weac/Ja sam mali
pastir; Bunuyem Bam maxa mana/Cestitam Vam ovakva mala; Ilacnu nacmupe/Napasali su pastiri stado; M. Budinski: Ilxonsap/ Ucenik; E.
Vrabec, 1. Hnatko (ilustratorica): Koneca/Kotaci; M. Rimar: Medo, medo/Medo, medo; Lj. Harhaj: Manu Mo/Mali Mo; M. Rimar: IIpusum/
Dobrodoslica; N. Golub: Hemam 3nama/Nemam zlata; 1. Hardi-Kovacevi¢: Tro6uuuyalLjubicica; S. Makaji: Kaponuna/Karolina; M. Kanjuh:
Iepwia naxynvkalPrva pahuljica; 1j. Fa-Hardi: Ak we mpoiio npawamxa puxmanu 3a scumy/Kako su se tri pras¢iéa spremala za zimu; iz-
bor iz rusinske poezije i proze za djecu (pjesnici i pisci iz Republike Hrvatske i Republike Srbije); I. Hnatko, M. Storga: android aplikacija
Rusinski rjecnik.

DOMENA C: KULTURA I MEDIJI

0dgojno-obrazovni ishodi na razini
usvojenosti »dobar« na kraju razreda
Ucenik uz povremenu pomo¢ ucitelja
uocava, prepoznaje i imenuje osnovna
obiljezja rusinske kulture.

0dgojno-obrazovni ishodi Razrada ishoda

OS RSKJK C. 1. 1.

Ucenik uocava,

prepoznaje i imenuje osnovna
obiljezja rusinske kulture.

— uocava tipi¢na rusinska imena i prezimena

- prepoznaje i imenuje obiljeZja rusinskih praznika i blagdana
- slusno prepoznaje rusinske narodne pjesme te djecje pje-
smice i brojalice

- uocava i prepoznaje rusinsku narodnu nosnju

- prepoznaje i imenuje starodavne predmete razlicite namjene
- razvija pozitivan stav za ucenje rusinskog jezika i kulture
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0S RSKJK C. 1. 2. U¢enik prepo- |- slusno prepoznaje i imenuje rusinske narodne pjesme te | Ucenik uz povremenu pomo¢ ucitelja
znaje i imenuje osnovne sli¢nosti i | dje¢je pjesmice i brojalice prepoznaje i imenuje sli¢nosti i razlike
razlike izmedu rusinske i hrvatske |_ prepoznaje i imenuje osnovne sli¢nosti i razlike izmedu izmedu rusinske i hrvatske kulture.
kulture. rusinske i hrvatske kulture (obicaji, praznici i blagdani,

imena itd.)
OS RSKJK C. 1. 3. Uenik obavlja |- imenuje i izvodi stare djecje rusinske igre Ucenik na poticaj ucitelja sudjeluje u
aktivnost nadahnutu folklorom. — samostalno ili u skupini izvodi tradicionalne glazbene kreativnim aktivnostima.

forme, brojalice, napjeve, narodne plesove i dje¢je pjesme
- izraduje slikovni rjecnik

- izrezuje, slaze i crta/slika

— ukragava pisanicu tradicionalnom tehnikom i narodnim
motivom

- kreativno se izrazava crtezom, pjesmom, plesom, glumom
i rukotvorinama vezanima uz tradicionalne obicaje za blag-
dane i druge prigode

- posjecuje 1 aktivno sudjeluje u $kolskim (Medunarodni
dan materinskog jezika) i izvanskolskim kulturnim manife-
stacijama

- njeguje i izvodi rusinske obicaje za Bozi¢ (koledanje) i
Uskrs (oblijevanje)

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Preporucene teme: predstavljanje, pozdravi (Bozi¢ i Uskrs), $kola (starinski $kolski pribor i posoblje), obitelj i dom (izgled starinskih kuca
izvana i iznutra te namjestaj u njima), zaboravljene igre i igracke, stari obrti i alati, odjeca i obuca (rusinska narodna nosnja), rusinski
narodni ornament, hrana (tradicionalna jela), narodni obicaji za blagdan i kroz godinu, tradicionalne rukotvorine (pisanice), pjesme i
plesovi, istraZivanje zaboravljenih obicaja.

Skolske kulturne manifestacije: Europski dan jezika, Medunarodni dan materinskog jezika, Susret s knjizevnikom.

Ishodi iz domene Kultura i mediji mogu se ostvarivati na temelju istih jezi¢nih sadrzaja pomocu kojih se ostvaruju odgojno-obrazovni
ishodi iz domene Jezik i komunikacija i/ili Citam i stvaram.

Utitelj ima autonomiju u prilagodavanju i prosirivanju sadrzaja i tema koje su djelomi¢no iskazane u razradi pojedinog ishoda u domeni
Kultura i mediji.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Mnoge preporuéene rusinske narodne brojalice, pjesmice, pjesme u kolu i kolede iz domene Citam i stvaram imaju notni zapis te se
mogu pjevati.

Nastavne aktivnosti trebaju biti raznolike, zanimljive i zabavne te se dinami¢no izmjenjivati. To mogu biti igre, pjesme, dramatizacije,
radionice i ostale aktivnosti u kojima je naglasak na razvijanju pozitivnog stava prema rusinskom jeziku i kojima se potic¢e ucenikova
kreativnost koja ¢e doprinijeti uspjehu svakog ucenika.

Uitelj planira $kolske ili izvanskolske kulturne sadrzaje i aktivnosti prema interesima ucenika, moguc¢nostima skole i lokalne zajednice.
Ishodom se potice osobni razvoj te aktivno ukljucivanje ucenika u kulturni i drustveni Zivot zajednice, s naglaskom na ukljucenost u
rusinsku manjinsku zajednicu.

Zastupljenost domena u postotcima
za 1. razred osnovne skole

40% 40%

20%

o Jezik i komunikacija @ Citam i stvaram 0 Kultura i mediji

Pri planiranju i ostvarivanju odgojno-obrazovnih ishoda, u¢itelji i nastavnici smiju odstupiti do 10 % od preporucenog postotka zastu-
pljenosti svakog predmetnog podrudja.
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Osnovna $kola: Rusinski jezik i kultura (RSKJK), 2. razred - 175 sati godisnje
DOMENA A: JEZIK I KOMINIKACIJA

0dgojno-obrazovni ishodi na razini
usvojenosti »dobar« na kraju razreda
OS RSKJK A. 2. 1. - povezuje izgovorene rijeci sa slikovnim prikazima ili Ucenik uz pomoc¢ u¢itelja razumije i go-
Utenik razumije i imenuje kratke predmetima vori kratke rije¢i i vrlo kratke recenice.
rijeci i vrlo kratke recenice. - imenuje predmete i osobe u razredu ili na vizualnim
predlo$cima

- imenuje pojmove s rusinskim naglaskom

OS RSKJK A. 2. 2. — povezuje napisano slovo s odgovarajucim glasom Ucenik uz povremene pogreske Cita rije-
Utenik slu$a/Cita s razumijevanjem |- povezuje glasove i slova u cjelovitu rije¢ ¢i i krace recenice primjerene pocetnom
tekstove primjerene pocetnom - rastavlja rije¢ na slogove OE'ism'enjavanju i razumije ih uz pomo¢
opismenjavanju. - povezuje rijeci u re¢enicu ucitelja.

- ¢ita rijeci u kojima se slovo koje se uci nalazi na pocet-
ku, u sredini i na kraju rijeci

- (ita jednostavne i kratke recenice koje sadrze naucena
slova

- odgovara na jednostavna pitanja nakon citanja teksta

- postavlja pitanja primjereno pocetnom opismenjavanju
- (ita rijeci, reCenice i tekstove primjereno pocetnom
opismenjavanju

- to¢no intonira izjavne, upitne i uskli¢ne recenice

OS RSKJK A. 2. 3. - izgovara specificne glasove I'i /3 Ucenik uz pomo¢ ucitelja prepoznaje
Utenik prepoznaje glasovnu struk- |- izvodi glasovnu analizu i sintezu rijec¢i glasovnu strukturu rijeci i uocava pocet-
turu rijeci te glasovno analizirai | - naglagava rijeci s rusinskim naglaskom primjereno ni glas u jednosloznim rije¢ima.
sintetizira rijeci primjereno pocet- poletnom opismenjavanju

nom opismenjavanju. - pronalazi nove uzorke rije¢i zasi¢ene glasom/slovom koje
se uci

OS RSKJK A. 2. 4. - povezuje glas s odgovaraju¢im slovom Ucenik uz pomo¢ ucitelja pise rijeci,
Ucenik pise tiskana slova rusin- - povezuje glasove i slova u cjelovitu rije¢, a rijeci u kratke recenice i tekst vodenim pisa-
ske azbuke, rijeci, recenice i tekst | recenicu njem tiskanih slova rusinskog pisma.
vodenim pisanjem i primjenjuje - razlikuje veliko i malo tiskano slovo

pravopisna pravila. - pise velika i mala tiskana slova

- piSe rijeci s glasovima H (X), G (I)i specifi¢nim glasom I
- pise rijeci sa specificnim slovima (dvoglasima) f/JA, €/
JE, I/, FO/JU, ]/SC i b/mekim znakom

- prepisuje rijeci i recenice

- samostalno piSe rijeci i recenice samo naucenim tiska-
nim slovima

- sastavlja skupinu rijeci na zadanu temu

- sastavlja recenicu od zadanih rijeci

- oblikuje kratak pisani tekst od triju recenica primjereno
pocetnom opismenjavanju

- piSe prvu rije¢ u recenici velikim slovom

- pise velikim slovom vlastita imena i prezimena ljudi i
imena naselja ili mjesta koja su mu poznata

- pise receni¢ni znak na kraju recenice

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Postupno prosirivanje i produbljivanje preporucenih tema: svijet oko mene i ja, Skola, boje, godisnja doba, voce i povrée, brojevi do
dvadeset, obitelj i dom, snalaZenje u prostoru, igra i igracke, dijelovi tijela, promet, hrana, zivotinje, cvijece, odje¢a i obuca, dani u tjednu,
blagdani, razlike medu slovima.

Funkcije: uljudno ophodenje, imenovanje (osobe, Zivotinje, predmeta i radnje), davanje jednostavnih uputa (Sto ¢initi) i brojanje.
Preporuceni jezi¢ni sadrzaji

Prema grafemskom izgledu, usporediti ve¢ naucenu hrvatsku abecedu s rusinskom azbukom. Obratiti pozornost na slova u hrvatskoj
abecedi i rusinskoj azbuci koja su ista, sli¢na i razlicita, a posebnu pozornost posvetiti izgovoru i pisanju specifinog slova I' te dvoglasa
A, € I 10, I i b (mekog znaka). Gramatika jezika izgovara se oponasanjem ucitelja.

Leksicke i gramaticke strukture biraju se primjereno razvojnoj dobi ucenika, vodeci racuna o povezanosti s drugim nastavnim predmeti-
ma i medupredmetnim temama te se ciklicki ponavljaju i prosiruju u odnosu na prethodni razred.

0dgojno-obrazovni ishodi Razrada ishoda
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Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda
Utitelj poucava jezi¢ne sadrZaje putem usmene komunikacije te uéenjem iz situacijskih igara: geste, mimike, pokreta, igre, pjesme, dra-
matizacije, crtanja, digitalnih i zornih sredstava.

DOMENA B: CITAM I STVARAM

0dgojno-obrazovni ishodi Razrada ishoda OngJno-qbrazovnl it Jjia razint
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

OS RSKJK B. 2. 1. - imenuje likove Ucenik uz povremenu pomo¢ ucitelja
Ucenik neverbalno i verbalno - izdvaja iz teksta Sto mu se svida i $to mu se ne svida neverbalno i verbalno izrazava misli,
izrazava misli, osjecaje i zapazanja |- misli, osjecaje i zapaZanja izrazava crtezom, pokretom ili |osjecaje i zapaZanja nakon slusanja
nakon slusanja knjizevnog teksta/ |rije¢ima knjizevnog/neknjizevnog teksta.
neknjizevnog teksta.
0S RSKJK B. 2. 2. - Cita tekst nekoliko puta radi potpunijeg razumijevanja | Ucenik uz pomo¢ ucitelja slusa/cita s
Utenik slusa/Cita s razumijevanjem | - pazi na pravilan izgovor karakteristicnih rusinskih razumijevanjem vrlo kratke knjizevne
vrlo kratke knjizevne tekstove koji |glasova tekstove i odgovara na pitanja povezana
su primjereni njegovoj dobi. - kratkim re¢enicama odgovara na pitanja povezana s s tekstom.

tekstom

- prepoznaje i imenuje glavni lik (dobar

- log)

- uocava nove ili manje poznate rijeci
OS RSKJK B. 2. 3. Uenik se krea- |- stvara likovne radove, ureduje pano Ucenik uz pomo¢ ucitelja crtezom, rije-
tivno izrazava na temelju knjizev- |- napamet krasnoslovi krace pjesmice ¢ima ili pokretom izrazava svoje misli,
nog iskustva. - sudjeluje u kracem igrokazu osjecaje i zapazanja povezana s procita-

— koristi se jezi¢nim vjeStinama i aktivnim rje¢nikom nim/sluganim tekstom.

primjereno razvojnoj dobi

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

KnjiZevni tematski tekstovi: predstavljanje sebe i drugih, pozdravi, svijet oko mene i ja, $kola, boje, godiSnja doba, voce i povrée, brojevi
do dvadeset, obitelj i dom, snalazenje u prostoru, igra i igracke, dijelovi tijela, promet, hrana, Zivotinje, cvijeCe, odjeca i obuca, dani u
tjednu, blagdani, razlike medu slovima.

Preporuceni jezi¢ni sadrzaji

Slijediti program hrvatskog jezika s ukazivanjem na razlike s rusinskim jezikom.

Rusinska terminologija: glas, slovo, slog, rije¢, otvornici, zatvornici, slog i reCenica (izjavna, upitna i uskli¢na).

Funkcije: uljudno ophodenje, imenovanje (osobe, Zivotinje, predmeta i radnje), davanje jednostavnih uputa (Sto ¢initi) i brojanje.
Preporucene vrste tekstova: rusinske narodne pjesme i price, slikoprica, slikopjesma, brojalica, dje¢ja pjesma, kratka pripovijetka, bajka i
kratki igrokaz.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Utitelj izabire tekstove i aplikacije po svojem izboru za obradu preporucenih sadrzaja.

Brojalice i pjesmice imaju osobito vaznu ulogu u usvajanju pravilnog izgovora, naglaska, ritma i intonacije te im u niZim razredima
osnovne $kole treba pridati osobiti znacaj. Zajednicko éitanje planiranih tekstova na satu ostvaruje se u svrhu razvijanja trajne Citateljske
navike, a aktivnim razgovorom, u kojem sudjeluju svi ucenici, istice se vaZnost svakog pojedinacnog misljenja.

Ishodi iz domene Citam i stvaram paralelno se dopunjuju s ishodima drugih dviju domena te se zajedno, u skladu s njima, ostvaruju.
Preporuceni knjizevni tekstovi i aplikacije: E. Vrabec: Koneca/Kotaci; M. Kova¢: Illkoncku d36on/Skolsko zvono; J. Oljejar: ITexap/Pekar; M
Kova¢: Kowik/Konjié; S. Erdelji: Taneu/Ples; M. Skuban: IIpuwina suma/Dosla je zima; M. M. Kocis: Jom/Dom; . Oljejar: Xopa 6abxa/Bo-
lesna lutka; N. Golub: Ked sp npudse/Kad dode proljece; narodne: Toma nawia rasouns/Ova nasa domacica, Bep6os newiuix/Vrbova Sumica,
Pu6ap/szar, Hempuxk u xandyp/Perica i macak, 3namana we xopmanv decxa/Slomilo se ralo; rusinske kolede: Teil wie cesimeii nouyu/Te se
svete noci, M. Kovaé: Hoy nao Bu®@neem/No¢ iznad Betlehema; M. Vasas: BunuosanxalCestitka; izbor iz rusinske poezije i proze za djecu
(pjesnici i pisci iz Republike Hrvatske i Republike Srbije); I. Hnatko, M. Storga: android aplikacija Rusinski rjecnik.

DOMENA C: KULTURA I MEDIJI

0dgojno-obrazovni ishodi na razini

0dgojno-obrazovni ishodi Razrada ishoda 2 A ;
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

0S RSKJK C. 2. 1. - prepoznaje i imenuje tipi¢na rusinska imena, simbole Ucenik uz pomo¢ ucitelja prepoznaje
Ucenik uocava, prepoznaje i (zastava) i blagdane i imenuje osnovna obiljezja rusinske
imenuje osnovna obiljezja rusinske |- prepoznaje i imenuje posebnosti narodnih rusinskih kulture.
kulture. obicaja pri obiljezavanju blagdana

- prepoznaje i imenuje rusinske obicaje i njihova osnovna

obiljezja

- prepoznaje i imenuje tradicionalno rusinsko jelo za
Bozi¢ i Uskrs

- prepoznaje i pjeva rusinske narodne pjesme te djecje
pjesmice i brojalice

- prepoznaje rusinsku narodnu nosnju

- prepoznaje i imenuje starodavne predmete razlicite
namjene

- razvija pocetni pozitivni stav za ucenje rusinskog jezika
i kulture
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OS RSKJK C. 2. 2. - prepoznaje i imenuje sli¢nosti i razlike s hrvatskom Ucenik uz pomo¢ ucitelja prepoznaje i
Ucenik prepoznaje i imenuje kulturom (obicaji, praznici i blagdani, imena itd.) imenuje sli¢nosti i razlike s hrvatskom
slicnosti i razlike s hrvatskom kulturom.

kulturom.

0S RSKJK C. 2. 3. - izrezuje, slaze i crta/slika Ucenik na poticaj ucitelja sudjeluje u

Uenik obavlja aktivnost nadahnu- |- ukrasava pisanicu tradicionalnom tehnikom i narodnim |kreativnim aktivnostima.
tu folklorom. motivom

- imenuje i izvodi stare dje¢je rusinske igre

— samostalno ili u skupini izvodi tradicionalne glazbene
forme, brojalice, napjeve, narodne plesove i dje¢je pjesme
— kreativno se izrazava pjesmom, plesom, crtezom, glu-
mom i rukotvorinama vezanima uz tradicionalne obicaje
za blagdane i druge prigode

- njeguje i izvodi rusinske obicaje za Bozi¢ (koledanje) i
Uskrs (polijevanje)

- posjecuje i aktivno sudjeluje u Skolskim (Medunarodni
dan materinskog jezika) i izvanskolskim kulturnim mani-
festacijama

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Preporucene teme: predstavljanje, pozdravi (za Bozic i Uskrs), $kola (starinski kolski pribor i posoblje), obitelj i dom (izgled starinskih
kuca izvana i iznutra te namjestaj u njima), zaboravljene igre i igracke, stari obrti i alati, odjeca i obuca (rusinska narodna nosnja), rusin-
ski narodni ornament, hrana (tradicionalna jela), narodni obicaji za blagdan i kroz godinu, tradicionalne rukotvorine (pisanice), pjesme i
plesovi, istrazivanje zaboravljenih obicaja.

Skolske kulturne manifestacije: Europski dan jezika, Medunarodni dan materinskog jezika, Susret s knjizevnikom.

Ishodi iz domene Kultura i mediji mogu se ostvarivati na temelju istih jezi¢nih sadrzaja pomocu kojih se ostvaruju odgojno-obrazovni
ishodi iz domene Jezik i komunikacija i/ili Citam i stvaram.

Ucitelj ima autonomiju u prilagodavanju i prosirivanju sadrzaja i tema koje su djelomi¢no iskazane u razradi pojedinog ishoda u domeni
Kultura i mediji.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Mnoge preporuene rusinske narodne brojalice, pjesmice, pjesme i kolede u domeni Citam i stvaram imaju notni zapis te se mogu pjeva-
ti.

Nastavne aktivnosti trebaju biti raznolike, zanimljive i zabavne te se dinami¢no izmjenjivati. To mogu biti igre, pjesme, dramatizacije,
radionice i ostale aktivnosti u kojima je naglasak na razvijanju pozitivnog stava prema rusinskom jeziku i kojima se potice ucenikova
kreativnost koja ¢e doprinijeti uspjehu svakog ucenika.

Uitelj planira $kolske ili izvanskolske kulturne sadrzaje i aktivnosti prema interesima ucenika, mogu¢nostima $kole i lokalne zajednice.
Ishodom se poti¢e osobni razvoj te aktivno uklju¢ivanje u¢enika u kulturni i drustveni Zivot zajednice, s naglaskom na ukljucenost u
rusinsku manjinsku zajednicu.

Zastupljenost domena u postotcima
za 2. razred osnovne $kole

40% 40%

20%

@ Jezik i komunikacija @ Citam i stvaram @ Kultura i mediji

Pri planiranju i ostvarivanju odgojno-obrazovnih ishoda, ucitelji i nastavnici smiju odstupiti do 10 % od preporucenog postotka zastu-
pljenosti svakog predmetnog podrudja.
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Osnovna Skola: Rusinski jezik i kultura (RSKJK), 3. razred - 175 sati godisSnje
DOMENA A: JEZIK I KOMUNIKACIJA

0Odgojno-obrazovni ishodi na razini

0dgojno-obrazovni ishodi Razrada ishoda usvojenosti »dobar« na kraju razreda
OS RSKJK A. 3. 1. - razumije rijeci i kratke recenice Uz pomoc¢ ucitelja pravilno oblikuje
Utenik razumije i govori kratke |- to¢no izgovara glasove I, I'i X koje ulenicima stvaraju | i izgovara kratke recenice u skladu s
recenice u skladu s temom. poteskocu u izgovoru temom.

- to¢no naglasava rijeci

- to¢no izgovara rijeci koje su dio aktivnog rje¢nika u
kojima su specifi¢ni glasovi I, /3, Ib i Th

- pravilno oblikuje i izgovara kratke recenice

- to¢no oblikuje jesne i nije¢ne recenice

- pripovijeda kratku pri¢u prema nizu slika

- jezitne pojmove imenuje na rusinskom jeziku

OS RSKJK A. 3. 2. - pravilno cita rijeci koje su dio aktivnog rjecnika u kojima | Uz pomo¢ ucitelja Cita s razumijeva-
Ucenik slusa i ¢ita s razumijeva-  |su specificni glasovi i slova: I, /I3, /b, Th, IIl, 41, €, [, 0 i b | njem kratke tekstove.
njem kratke tekstove. — ¢ita kratki neknjizevni i knjizevni tekst primjenjujuci

pravilan izgovor, naglasak i intonaciju rijei i recenica
- (ita tekst po ulogama

- izdvaja nepoznate rijeci

— prosiruje rjecnik rusinskih rijeci

OS RSKJK A. 3. 3. - odgovara na pitanja o procitanom tekstu Uz pomo¢ ucitelja sudjeluje u vrlo
Utenik sudjeluje u kratkom razgo- |- postavlja jednostavna pitanja iz teksta i odgovara na njih | kratkom razgovoru na nastavnom satu,
voru na nastavnom satu, koriste¢i |- prepoznaje imenice kao rijeci koje imenuju bica, stvari i | koriste¢i se sintagmama i kratkim

se sintagmama i kratkim jedno- pojave jedrzostavnim reCenicama u to¢nom
stavvnin_l recenicama u tocnom — prepoznaje ope i vlastite imenice znacenju.

Znacenu. - prepoznaje glagole kao rijeci kojima se odreduje radnja

- prepoznaje pridjeve
- prepoznaje Ceste umanjenice

OS RSKJK A. 3. 4. - pise velika i mala pisana slova rusinske azbuke Uz pomoc¢ ucitelja piSe pisana slova
Ucenik piSe pisana slova rusinske |- pravilno i to¢no pise specifi¢na slova rusinske azbuke 4, €, | rusinske azbuke, rijei, recenice i tekst
azbuke, rijeci, reCenice i tekst Lo 1 vodenim pisanjem i primjenjuje pravo-
vodenim pisanjem i primjenjuje — pravilno i to¢no pise b (meki znak) pisna pravila.

pravopisna pravila. - pisanim slovima povezuje glasove i slova u cjelovitu rijec, a

rije u recenicu

- prepisuje rijeci i recenice samo naucenim pisanim slovima
- samostalno pie rijeci i recenice samo naucenim pisanim
slovima

~ tono pise rije¢i s glasovima I, I'i X koji ucenicima stvara-
ju poteskocu u izgovoru

~ pravilno pise rijeci koje su dio aktivnog rjecnika u kojima
su specificni glasovi i slova: I, /I3, [Ib, Th, II], A, €, [, 0 i b
- pise vrlo kratak i jednostavan tekst danog predloska

- samostalno sastavlja i pise Cetiri (4) recenice

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Preporucene teme: prijatelji, Zivotinje, brojevi, dijelovi tijela, odijevanje, dom, prijevozna sredstva, higijena, dnevna rutina, grad i selo,
kupnja, mjeseci, godi$nja doba.

Funkcije: opisivanje osoba, trazenje i pruzanje informacija, imenovanje odnosa medu ljudima, izricanje svidanja/nesvidanja, brojenje, pra-
vilan izgovor glasova, naglasavanje, opis dnevne rutine i obicaja, opis okruzenja u kojemu Zivimo.

Preporuceni jezi¢ni sadrzaji

Govornu terminologiju na rusinskom jeziku i jezi¢ne sadrZaje poucavati na temelju poznavanja hrvatskog jezika radi uocavanja njihove
sli¢nosti i razlicitosti, i to, kako na gramatickim i pravopisnim podrucjima, tako i kod jezi¢nog izrazavanja i pravogovora.

Slijediti program hrvatskog jezika s ukazivanjem na razlike s rusinskim jezikom. Gramatika: imenice (opce i vlastite) i glagole znati na
razini prepoznavanja i imenovanja, a pridjeve na razini prepoznavanja. Gramatika jezika izgovara se oponasanjem ucitelja. Prema grafem-
skom izgledu, obratiti pozornost na ista, sli¢na i razli¢ita pisana slova u abecedi i rusinskoj azbuci, a posebnu pozornost obratiti na izgovor
i pisanje specificnih glasova i slova I' i /I3 te dvoglasa 4, €, I, I0, II] i b (mekog znaka). Pozornost se pridaje razvoju Citanja i pisanja te
izgovora rije¢i s rusinskim naglaskom.
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Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda
Ucitelj poucava jezi¢ne sadrzaje putem usmene i pisane komunikacije te u¢enjem iz situacijskih igara: geste, mimike, pokreta, igre, pjesme,
dramatizacije, crtanja, digitalnih i zornih sredstava.

DOMENA B: CITAM I STVARAM

0dgojno-obrazovni ishodi

Razrada ishoda

0dgojno-obrazovni ishodi na razini
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

OS RSKJK B. 3. 1.

Ucenik kreativno izrazava misli,
osjecaje i zapazanja nakon slusanja/
Citanja teksta.

— kazuje o ¢emu tekst govori

— iznosi misljenje o postupcima likova

- misli, osjecaje i zapazanja izrazava crtezom, pokretom ili
rije¢ima

Ucenik uz pomo¢ ucitelja izrazava misli,
osjecaje i zapazanja povezana sa slusa-
nim/procitanim tekstom.

0S RSKJK B. 3. 2.
Utenik sluga/cita s razumijevanjem
kratke knjizevne tekstove.

- razlikuje dijelove pjesme: stih i strofa

- prepoznaje i izdvaja rijeci koje se rimuju u pjesmama i
igrokazima za djecu

- prepoznaje ¢udesne i izmisljene elemente u pjesmama za
djecu i bajkama

- usmeno odgovara na pitanja o proc¢itanom knjizevnom
tekstu

- te¢no cita kratki knjizevni tekst

- pazi na pravilan izgovor i intonaciju

Ucenik sluga/cita s razumijevanjem
tekst 1 uz pomoc¢ ucitelja odgovara na
pitanja povezana sa sadrzajem teksta.

OS RSKJK B. 3. 3.
Ucenik razlikuje odredene knjizev-
ne vrste prema obliku i sadrZaju.

- razlikuje i imenuje nazive na rusinskom jeziku za pripo-
vijetku, pjesmu, brojalicu, zagonetku, basnu, bajku i igrokaz
- razlikuje knjizevne vrste prema obliku i sadrzaju (ru-
sinska narodna prica i pjesma, djecja pjesma, brojalica,
zagonetka, basna i bajka)

- prepoznaje naucene jezi¢ne elemente, izvodi zakljucke o
vrsti, temi i sadrZaju teksta

Ucenik uz pomo¢ ucitelja razlikuje knji-
Zevne vrste prema obliku i sadrzaju.

selo, kupnja, mjeseci, godi$nja doba.

netka, bajka, strip.

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda
Knjizevni tematski tekstovi: prijatelji, Zivotinje, brojevi, dijelovi tijela, odijevanje, dom, prijevozna sredstva, higijena, dnevna rutina, grad i

Preporucene vrste tekstova: slikoprica, rusinske narodne pjesme i price, kratka pripovijetka, brojalica, djecja pjesma, kratki igrokaz, zago-

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Ucitelj izabire tekstove po svojem izboru za obradu preporucenih sadrzaja.
Ishodi iz domene Citam i stvaram paralelno se dopunjuju s ishodima drugih dviju domena te se zajedno, u skladu s njima, ostvaruju
izradom crteza, dramatizacijom i ¢itanjem knjizevnih tekstova.
Preporuceni knjiZevni tekstovi i aplikacije: R. Kup¢inski: Hlkonspuku/Mali uéenici; M. Kovaé: Hawo 6yxeu/Nasa slova; M. Pavlovic:
Kyxapra/Kuharica; M. Kocis: llamea/Sjetva; K. Mucaji: Xpobak na noniuku/Crv na polici; A. Papandri§ Harhaji: Mamo, uu mu snaw?/
Mama, znas li ti?; M. Kova¢: Hawa 6a6a/Nasa baka; narodna rusinska koleda: Muwnu mpome xpanvosel/ISla su tri kralja; A. Balatinac:
Haxynvkal/Pahuljica; G. Kosteljnik: Cmapu, ane 30pasu/Star, ali zdrav; narodna: Koeyyux/Pjetlic; S. Makaji: Mos mynuyus/Moja municija;
S. Erdelji: IIpusum apu/Dobrodoslica proljecu; M. Rimar: Haiiéexwia poosuna/Najveca rodbina; izbor iz rusinske poezije i proze za djecu
(pjesnici i pisci iz Republike Hrvatske i Republike Srbije); I. Hnatko, M. Storga: android aplikacija Rusinski rjecnik.

DOMENA C: KULTURA I MEDIJI

0dgojno-obrazovni ishodi

Razrada ishoda

0dgojno-obrazovni ishodi na razini
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

OS RSKJK C. 3. 1.
Ucenik imenuje osnovna obiljezja
rusinske kulture.

- imenuje tipi¢na rusinska imena, simbole (zastave) i
blagdane

- imenuje rusinske obicaje i njihova osnovna obiljezja

- imenuje i pjeva rusinske narodne pjesme te djecje pje-
smice i brojalice

- imenuje rusinsku narodnu no$nju

- imenuje starodavne predmete razlicite namjene

- imenuje tradicionalna rusinska jela za blagdane i druge
prigode

- razvija pocetni pozitivni stav za ucenje rusinskog jezika
i kulture

Ucenik uz pomo¢ ucitelja imenuje
osnovna obiljezja rusinske kulture.
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0S RSKJK C. 3. 2. — izraduje i izlaZe svoj rad (plakat, slikokaz, ilustraciju, Utenik uz pomo¢ ulitelja izgraduje svoj
Utenik izgraduje svoj kulturni i likovni rad, prakti¢ni rad i sli¢no) kulturni i nacionalni identitet.
nacionalni identitet. - ukrasava pisanicu tradicionalnom tehnikom i narodnim

motivima

— demonstrira narodne obicaje tijekom proslave blagdana
(Bozi¢: koledanje i nosenje Betlehema, Uskrs: polijevanje)

0S RSKJK C. 3. 3. - kreativno se izrazava crtezom, pjesmom, plesom, glu- Utenik na poticaj ucitelja sudjeluje u
Ucenik obavlja aktivnost nadahnu- |mom i rukotvorinama vezanima uz tradicionalne obicaje za | kreativnim aktivnostima.
tu folklorom. blagdane i druge prigode

- imenuje i izvodi stare dje¢je rusinske igre — samostalno
ili u skupini izvodi tradicionalne dje¢je i narodne pjesme,
brojalice i rusinske dje¢je igre s pjevanjem uz slusanje
glazbe

- izvodi jednostavne plesne pokrete rusinskih narodnih
plesova

- njeguje rusinske narodne obicaje

- posjecuje 1 aktivno sudjeluje u $kolskim (Medunarodni
dan materinskog jezika) i izvanskolskim kulturnim mani-
festacijama

- sudjeluje u aktivnostima (vrlo kratkim predstavama) koje
povecavaju zadovoljstvo ucenja rusinskog jezika i kulture
Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Preporucene teme: predstavljanje, pozdravi (za Bozi¢ i Uskrs), $kola (starinski $kolski pribor i posoblje), obitelj i dom (izgled starinskih
kuca izvana i iznutra te namjestaj u njima), zaboravljene igre i igracke, stari obrti i alati, odjeca i obuca (rusinska narodna no$nja), rusin-
ski narodni ornament, hrana (tradicionalna jela), narodni obicaji za blagdan i kroz godinu, tradicionalne rukotvorine (pisanice), pjesme i
plesovi, istrazivanje zaboravljenih obicaja.

Skolske kulturne manifestacije: Europski dan jezika, Medunarodni dan materinskog jezika, Susret s knjizevnikom.

Ishodi iz domene Kultura i mediji mogu se ostvarivati na temelju istih jezi¢nih sadrzaja pomocu kojih se ostvaruju odgojno-obrazovni
ishodi iz domene Jezik i komunikacija i/ili Citam i stvaram.

Ucitelj ima autonomiju u prilagodavanju i prosirivanju sadrzaja i tema koje su djelomi¢no iskazane u razradi pojedinog ishoda u domeni
Kultura i mediji.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Mnoge preporuéene rusinske narodne brojalice, pjesmice, pjesme i kolede u domeni Citam i stvaram imaju notni zapis te se mogu pjevati.
Nastavne aktivnosti trebaju biti raznolike, zanimljive i zabavne i izmjenjivati se. To mogu biti igre, plesovi, pjesme, dramatizacije, radionice i
ostale aktivnosti u kojima je naglasak na razvijanju pozitivnog stava prema rusinskom jeziku i kojima se potice ucenikova kreativnost koja ce
doprinijeti uspjehu svakog ucenika.

Ucitelj planira Skolske ili izvanskolske kulturne sadrzaje i aktivnosti prema interesima ucenika, mogu¢nostima $kole i lokalne zajednice.
Ishodom se potice osobni razvoj te aktivno ukljucivanje ucenika u kulturni i drustveni Zivot zajednice, s naglaskom na ukljucenost u rusinsku
manjinsku zajednicu.

Zastupljenost domena u postotcima
za 3. razred osnovne $kole

40% 40%

20%

m Jezik i komunikacija @ Citam i stvaram = Kultura i mediji

Pri planiranju i ostvarivanju odgojno-obrazovnih ishoda, ucitelji i nastavnici smiju odstupiti do 10 % od preporucenog postotka zastu-
pljenosti svakog predmetnog podrudja.
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Osnovna $kola: Rusinski jezik i kultura (RSKJK), 4. razred - 175 sati godis$nje

DOMENA A: JEZIK I KOMUNIKACIJA

0Odgojno-obrazovni ishodi

Razrada ishoda

0dgojno-obrazovni ishodi na razini
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

OS RSKJK A. 4. 1.

Ucenik razumije tekstove jedno-
stavnih struktura i razgovara u
skladu sa slobodno izabranom ili
zadanom temom.

- razumije tekstove jednostavnih struktura

- to¢no izgovara glasove I, I'i X koje ucenicima stvaraju
poteskocu u izgovoru

- to¢no naglasava rijeci

- tocno izgovara rijeci koje su dio aktivnog rjecnika u
kojima su specifi¢ni glasovi I, /3, Ib i Th

- pravilno oblikuje i izgovara kratke recenice

- tono oblikuje jesne i nijecne recenice

- pripovijeda kratku pri¢u prema nizu slika

- jezi¢ne pojmove imenuje na rusinskom jeziku

Utenik uz pomo¢ ucitelja razumije tek-
stove jednostavnih struktura i razgovara
u skladu sa slobodno izabranom ili
zadanom temom.

OS RSKJK A. 4. 2. Uéenik slusa/
¢ita s razumijevanjem kratak i jed-
nostavan tekst poznate tematike.

- slusa tekst s razumijevanjem prema zadanim smjernica-
ma u obliku pitanja i dodatnih uputa

- pravilno ¢ita rijeci koje su dio aktivnog rje¢nika u kojima
su specifi¢ni glasovi i slova: I, 13, Ib, Th, II], 41, €, [, 0 i b
- pravilno izgovara i ¢ita skupove rije¢i s glasovima LJ, NJ,
DJITJ

- Cita kratki neknjizevni i knjizevni tekst primjenjujuci
pravilan izgovor, naglasak i intonaciju rijeci i re¢enica

- Cita tekst po ulogama

- odgovara na pitanja o procitanom tekstu

- postavlja jednostavna pitanja iz teksta i odgovara na njih
- izdvaja nepoznate rijeci

- prosiruje rjecnik rusinskih rijeci

Ucenik uz pomo¢ ucitelja slusa ili ¢ita
s razumijevanjem kratak i jednostavan
tekst poznate tematike.

OS RSKJK A. 4. 3.

Ucenik to¢no upotrebljava rijeci,
sintagme i recenice te ih povezuje
u kratki vezani tekst.

- prepoznaje rije¢i koje oznacuju vrijeme, mjesto, koli¢inu
i kakvo je $to

- prepoznaje ceste uvecanice

- usvaja nove rijeci i utvrduje znacenje naucenih rije¢i u
aktivnom rje¢niku

- koristi nove rijeci kao dio aktivnog rjecnika

- usvaja lingvisticki pojam imenice i glagola u zadanom
tekstu i imenuje ih na rusinskom jeziku

- rjeSava zagonetke, krizaljke i rebuse

- sudjeluje u dramatizaciji teksta

Ucenik uz pomo¢ ucitelja upotrebljava
rije¢i, sintagme i recenice te ih povezu-
je u kratki vezani tekst.

OS RSKJK A. 4. 4.

Ucenik piSe pisana slova rusinske
azbuke, rijeci, recenice i tekst
vodenim pisanjem i primjenjuje
pravopisna pravila.

- pide velika i mala pisana slova rusinske azbuke

- pisanim slovima povezuje glasove i slova u cjelovitu rijec,
a rijec u recenicu

- prepisuje rijeci i recenice samo naucenim pisanim slovi-
ma

- samostalno pise rijeci i reCenice samo nauc¢enim pisanim
slovima

— to¢no pise rijedi s glasovima I, I'i X koji uenicima stva-
raju poteskocu u izgovoru

- pravilno pise skupove rijeci glasova L], NJ, DJ I TJ

- pravilno pise rijeci koje su dio aktivnog rje¢nika u kojima
su specifi¢ni glasovi i slova: T, I3, Ib, Th, II], A, €, I, 0 i b
~ pravilno pise slovo 1 s glagolom — pise cjelovitim i
jasnim re¢enicama s pravilnim redom rijeci

- pise vrlo kratak i jednostavan tekst danog predloska —
samostalno sastavlja i pise pet (5) reCenica — primjenjuje
usvojenu pravopisnu normu

Ucenik uz pomoc¢ ucitelja pise pisana
slova rusinske azbuke, rijeci, re¢enice i
tekst vodenim pisanjem i primjenjuje
pravopisna pravila.
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Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Preporucene teme: prijatelji, Zivotinje, brojevi, dijelovi tijela, odijevanje, dom, prijevozna sredstva, higijena, dnevna rutina, grad i selo,
kupnja, mjeseci, godi$nja doba.

Funkcije: opisivanje osoba, traZenje i pruzanje informacija, imenovanje odnosa medu ljudima, izricanje svidanja/nesvidanja, brojenje, pra-
vilan izgovor glasova, naglasavanje, opis dnevne rutine i obicaja, opis okruzenja u kojem Zivimo.

Preporuceni jezi¢ni sadrzaji

Govornu terminologiju na rusinskom jeziku i jezi¢ne sadrZaje poucavati na temelju poznavanja hrvatskog jezika radi uocavanja njihove
slicnosti i razlicitosti, i to, kako na gramatickim i pravopisnim podrucjima, tako i kod jezi¢nog izrazavanja i pravogovora.

Slijediti program hrvatskog jezika s ukazivanjem na razlike s rusinskim jezikom. Gramatika: imenice (rod i broj

- imenovanje); glagoli: proslost, sadasnjost i buducnost (prepoznavanje); pridjevi: na -ov i -ski (prepoznavanje). Jezi¢na komunikacija —
pravilan izgovor i zapisivanje: problemati¢ni glasovi i specifi¢ni glas I H (X) i G (I) (xmapa/noxey/mox; zopaldpazalwiniz; sepesa/masouxay;
meki znak (b); slogovi sa specificnim slovima (dvoglasima) I[/SC, A/JA, €/JE, [/J1, I0/JU i b/mekim znakom; rijeci s glasovima LJ (JIb),
LJO (JIbO), LJA (JIf), LJE (JIE), L]I (JII), LJU (JIFO), NJ (Hb), NJO (HBO), NJA (HA), NJE (HE), NJI (HI), NJU (HI0), DJ (/Ib), DJO (JIbO),
DJA (1), DJE (JI€), DJI (Z11), DJU (Z110), TJ (Tb), TJO (TO), TIA (T), TIE (T€), TJI (TI) i TJU (TIO); rijeci sa zatvornicima TJ (T), DJ
(D), C i DZ (6ymenap, 0ido, 6ayu, oumncds).

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Poucavanje jezi¢nih sadrzaja (leksickih i gramatickih struktura) temelji se na govornoj i pisanoj komunikaciji i ucenju iz situacije posred-
stvom mimike, geste, pokreta, likovnog izraza, igre, pjesme i dramatizacije pomocu zornih sredstava. Paznja se pridaje razvoju djelatnosti
¢itanja i pisanja.

Novi se sadrzaji uvode na temelju poznatih jezi¢nih sadrzaja koji su prilagodeni razini jezi¢nog razvoja i iskustvu ucenika, a istovremeno
se potice visejezicnost.

Ucitelj organizira aktivnosti govorenja i razgovaranja u kojima ¢e ucenik sudjelovati u govornom ¢inu u osmisljenim komunikacijskim
situacijama.

DOMENA B: CITAM I STVARAM

0dgojno-obrazovni ishodi na razini

0dgojno-obrazovni ishodi Razrada ishoda A . .
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

OS RSKJK B. 4. 1. — obja$njava svoja zapazanja, misli i osjecaje nakon slusa- | Ucenik uz pomo¢ ucitelja objasnjava
Ucenik objanjava svoja zapazanja, |nja/Citanja teksta svoja zapaZzanja, misli i osjecaje nakon
misli i osjecaje nakon sluSanja/ — povezuje sadrzaj, temu i motive teksta sa stvarnim slusanja ili ¢itanja knjizevnog teksta i
¢itanja knjizevnog teksta i povezuje | Zivotom povezuje sadrZaj sa stvarnim Zivotom.
sadrzaj sa stvarnim Zivotom. — prilagodava intonaciju pri izgovaranju rijeci, recenica,

iskaza i tvrdnji
0S RSKJK B. 4. 2. - odreduje temu Ucenik uz pomo¢ ucitelja slusa ili cita
Utenik slusa/¢ita s razumijevanjem |- imenuje odredene vrste tekstova (narodna prica i pjesma, | $ razumijevanjem i prepricava kratke
i prepriava kratke knjiZevne i pripovijetka, basna, brojalica, brzalica, zagonetka i bajka) | knjiZevne i neknjizevne tekstove.
neknjizevne tekstove. - imenuje glavne i sporedne likove te mjesto i vrijeme

radnje

- razlikuje dijelove pjesme: stih i strofa

- prepoznaje i izdvaja rije¢i u pjesmama koje se rimuju

- usmeno i pisano odgovara na pitanja

- tijek dogadaja prikazuje crtezom, govorom, pismom i
pokretom

- izrazajno cita knjizevne tekstove

— ovladava naglaskom i intonacijom standardnog rusinskog
jezika

- uocava nove ili manje poznate rijeci

- razlikuje knjizevni tekst od neknjizevnih tekstova

0S RSKJK B. 4. 3. - razlikuje obavijesne tekstove od knjizevnih tekstova Ucenik se uz pomo¢ ucitelja stvaralacki
Ucenik se stvaralacki izrazava — prilagodava ¢itanje tekstnoj situaciji izrazava prema vlastitom interesu i/ili
prema vlastitom interesu i/ili spo- |- prepoznaje poruku teksta sposobnostima.

sobnostima. - rjeSava zagonetke, krizaljke i rebuse

- sudjeluje u dramatizaciji teksta
- Cita tekstove u djecjim casopisima i na rusinskim inter-
netskim stranicama
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Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Knjizevni tematski tekstovi: prijatelji, Zivotinje, brojevi, dijelovi tijela, odijevanje, dom, prijevozna sredstva, higijena, dnevna rutina, grad i
selo, kupnja, mjeseci, godi$nja doba.

Funkcije: opisivanje osoba, traZenje i pruZanje informacija, imenovanje odnosa medu ljudima, izricanje svidanja/nesvidanja, brojenje, pra-
vilan izgovor glasova, naglasavanje, opis dnevne rutine i obi¢aja, opis okruzenja u kojem Zivimo.

Preporucene vrste tekstova: rusinske narodne pjesme i price, kratke pripovijetke, brojalice, dje¢je pjesme, igrokazi, zagonetke, bajke, strip.
Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Uitelj izabire tekstove prema vlastitom izboru za obradu preporucenih sadrzaja.

Ishodi iz domene Citam i stvaram paralelno se nadopunjuju s ishodima drugih dviju domena te se zajedno, u skladu s njima, ostvaruju
izradom crteza, dramatizacijom i ¢itanjem knjizevnih tekstova.

Preporuceni knjizevni tekstovi i aplikacije: M. Kova¢: Ilkoncku cmeapulSkolske stvari; M. Kova&: Mayeputcka 6ewedal Materinski govor; V.
Mudri: Xne6/Kruh; M. Kovaé: Xumnouko cmapalKucice stara; G. Kosteljnik: Yexcxa u neexa pobomal Tezak i lak posao; S. Makaji: Kyosenv/
Preslica; H. Koljesar: Knaiibac

- myodepey/ Pametna olovka; S. Makaji: ITucmo cessmomy Muxonaiiosu/Pismo svetom Nikoli; A. Bucko Papharhaji: Pos6uma 26usda/Razbijena
zvijezda; M. Pavlovié: JKumno 6yno/Hladno je bilo; A. Balatinac: Mayepuna cnusa/Majéina suza; V. Mudri: O6nisane/Oblijevanje; S. Hudak:
Bpauen onycmeol Vratio je dug; M. Budinski: IIpunoseoka o uepsenum npawamxy/Pripovijetka o crvenom pras¢icu; narodna: 6noms/Stablo
jabuke; narodna: Tepas com we posckaxana/Sada sam se zaigrala; narodna: 3podsenu wie mapku/ Trnina; narodna: ITucus medsedsa/Pjesma
medvjeda; izbor iz rusinske poezije i proze za djecu (pjesnici i pisci iz Republike Hrvatske i Republike Srbije); I. Hnatko, M. Storga: android
aplikacija Rusinski rjecnik.

DOMENA C: KULTURA I MEDIJI

0dgojno-obrazovni ishodi na razini
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

OS RSKJK C. 4. 1. — prepoznaje tradicijska obiljezja svojeg naroda Utenik uz pomo¢ uditelja razvija stav o
Ucenik razvija stav o vaznosti o¢u- |- izvodi himnu i interpretira pjesme povezane s blagdani- |vaznosti oCuvanja nacionalne bastine i
vanja nacionalne bastine i svjesnost | ma — izraduje i izlaze svoj rad (plakat, slikokaz, ilustraciju, |svjesnost o nacionalnoj pripadnosti.

0 nacionalnoj pripadnosti. likovni rad i prakticni rad)

- imenuje tradicionalna rusinska jela za blagdane i druge
prigode

- imenuje osnovne dijelove rusinske narodne nosnje

- imenuje starodavne predmete i opisuje njihovu namjenu
— skuplja stare obiteljske fotografije te stvara mape i zbirke
prikupljenog materijala

- stjece pozitivan stav i razvija zanimanje za ucenje
rusinskog jezika i kulture radeci s izvornim materijalima
(rusinske djecje, tradicionalne i moderne pjesme, djecji
Casopis itd.)

0dgojno-obrazovni ishodi Razrada ishoda

OS RSKJK C. 4. 2. - prepoznaje i imenuje nacionalne simbole Rusina u Utenik uz pomo¢ ucitelja prepoznaje
Utenik prepoznaje i imenuje Republici Hrvatskoj (zastava, grb, himna i svecana pjesma) |i imenuje osnovna povijesna i zemljo-
osnovna povijesna i zemljopisna |- snalazi se na zemljovidu Republike Hrvatske, imenuje i | pisna obiljezja Rusina u Republici Hr-
obiljezja Rusina u Republici Hrvat- | pokazuje mjesta u kojima Zive Rusini vatskoj i u Karpatskoj Rusi, maticnom
skoj i u Karpatskoj Rusi, maticnom | - snalazi se na zemljovidu, pokazuje polozaj Karpatske teritoriju pradomovine Rusina.
teritoriju pradomovine Rusina. Rusi, mati¢nog teritorija pradomovine Rusina (narodni

naziv je Jopuiya ili stari kraj) i imenuje ga

- imenuje zemlje na kojima se nalazi Karpatska Rus, matic-
ni teritorij pradomovine Rusina

- imenuje narodne buditelje starog i novog kraja

0S RSKJK C. 4. 3. - kreativno se izrazava crtezom, pjesmom, plesom, glumom | U¢enik uz pomo¢ u¢itelja obavlja aktiv-
Utenik obavlja aktivnost nadahnu- |i rukotvorinama vezanima uz tradicionalne obicaje za blag- | nost nadahnutu folklorom.

tu folklorom. dane i druge prigode

- imenuje i izvodi stare dje¢je rusinske igre — samostalno
ili u skupini izvodi tradicionalne dje¢je narodne i autorske
pjesme

- izvodi plesne pokrete rusinskih narodnih plesova

- ukragava pisanicu tradicionalnom tehnikom i narodnim
motivima — demonstrira narodne obicaje tijekom proslave
blagdana (etnoprikaz bozi¢nog obicaja »Zvjezdari«)

- posjecuje i aktivno sudjeluje u Skolskim (Medunarodni
dan materinskog jezika) i izvanskolskim kulturnim manife-
stacijama

- sudjeluje u aktivnostima koje povecavaju zadovoljstvo
ucenja rusinskog jezika i kulture
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Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Preporucene teme:

Kulturna bastina Rusina: predstavljanje, pozdravi (za Bozi¢ i Uskrs), $kola (starinski $kolski pribor i posoblje), obitelj i dom (izgled starinskih
kuca, prostorije, namjestaj i predmeti u njima), stari obrti i alati, arhaizmi, zaboravljene igre i igracke, odjeca i obuca (rusinska narodna
nosnja), rusinski narodni ornament i rukotvorine (pisanice), hrana (tradicionalna jela), narodni obi¢aji za blagdan i kroz godinu, pjesme i
plesovi, istrazivanje i predstavljanje zaboravljenog obicaja.

Proglost Rusina: Rusini u Republici Hrvatskoj, nacionalni simboli, Karpatska Rus — mati¢ni teritorij Rusina, geografski polozaj Karpatske
Rusi, doseljavanje Rusina na prostor danasnje Republike Hrvatske, narodni buditelji — Aleksander Duhnovi¢ i Gabrijel Kosteljnik.

Skolske kulturne manifestacije: Europski dan jezika, Medunarodni dan materinskog jezika, Susret s knjizevnikom i kulturne manifestacije
rusinskih udruga.

Ishodi iz domene Kultura i mediji mogu se ostvarivati na temelju istih jezi¢nih sadrzaja pomocu kojih se ostvaruju odgojno-obrazovni ishodi
iz domene Jezik i komunikacija i/ili Citam i stvaram.

Utitelj ima autonomiju u prilagodavanju i prosirivanju sadrzaja i tema koje su djelomi¢no iskazane u razradi pojedinog ishoda u domeni
Kultura i mediji.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Mnoge preporucene rusinske narodne brojalice, pjesmice, pjesme i kolede u domeni Citam i stvaram imaju notni zapis te se mogu pjevati.
Ostvarivanje preporucenih sadrzaja planirati u korelaciji s gradivom prirode i drustva te likovnom i glazbenom kulturom.

Nastavne aktivnosti trebaju biti raznolike, zanimljive i zabavne te se dinami¢no izmjenjivati. To mogu biti igre, pjesme, dramatizacije, radio-
nice i ostale aktivnosti u kojima je naglasak na razvijanju pozitivnog stava prema rusinskom jeziku i kojima se poti¢e u¢enikova kreativnost
koja ¢e doprinijeti uspjehu svakog ucenika.

Utitelj planira $kolske ili izvanskolske kulturne sadrzaje i aktivnosti prema interesima ucenika, mogu¢nostima skole i lokalne zajednice.
Ishodom se poti¢e osobni razvoj te aktivno ukljucivanje ucenika u kulturni i drustveni Zivot zajednice, s naglaskom na ukljucenost u ru-
sinsku manjinsku zajednicu.

Zastupljenost domena u postotcima
za 4. razred osnovne $kole

40% 40%

20%

m Jezik i komunikacija @ Citam istvaram @ Kultura i mediji

Pri planiranju i ostvarivanju odgojno-obrazovnih ishoda, u¢itelji i nastavnici smiju odstupiti do 10 % od preporucenog postotka zastu-
pljenosti svakog predmetnog podrugja.

Osnovna Skola: Rusinski jezik i kultura (RSKJK), 5. razred - 175 sati godisnje
DOMENA A: JEZIK I KOMUNIKACIJA

0dgojno-obrazovni ishodi Razrada ishoda 0dgp) no-(_)brazovnl ishodi Jla razint

usvojenosti »dobar« na kraju razreda

OS RSKJK A. 5. 1. - pokazuje razumijevanje sadrzaja teksta Uz povremenu pomo¢ ucitelja razumije
Utenik razumije sadrzaj kratkog i| - prepoznaje glavnu misao i izdvaja klju¢ne informacije u | slusani ili procitani kratak tekst i odgovara
jednostavnog teksta poznate tema- | kratkom i jednostavnom tekstu na pitanja povezana sa sadrzajem teksta.
tike. - postavlja pitanja i odgovara na pitanja
0S RSKJK A. 5. 2. - glasno ¢ita kratak poznat tekst primjenjujuci pravilan|Uz povremenu pomo¢ uditelja Cita kratak
Utenik izrazajno ¢ita kratak i jedno- | izgovor i intonaciju poznat tekst.
stavan tekst poznate tematike.
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OS RSKJK A. 5. 3.

Ucenik sudjeluje u kratkom i jedno-
stavnom razgovoru poznate temati-
ke, koristeci se kratkim i jednostav-
nim recenicama.

- upotrebljava naucene osnovne komunikacijske obrasce

- postavlja jednostavna pitanja i odgovara na njih

- sudjeluje u kratkom razgovoru poznate tematike

- sudjeluje u uvjezbanim dijalozima i igranju uloga

- pokusava samostalno produktivno upotrijebiti uvjezbana
preporucena jezi¢na sredstva za produkciju novih, neuvjez-
banih iskaza

Uz povremenu pomoc¢ ucitelja sudjeluje u
vrlo kratkom i jednostavnom razgovoru,
koriste¢i se vrlo kratkim i jednostavnim
reCenicama.

OS RSKJK A. 5. 4.

Ucenik pise kratak i jednostavan
tekst poznate tematike, koristeci se
vrlo jednostavnim jezi¢nim struk-
turama i primjenjujuci pravopisna
pravila.

- oblikuje kratke i jednostavne tekstove prema poznatom i
uvjezbanom predlosku

- primjenjuje pravila pisanja kratkih cestitki, razglednica i
vrlo kratkih osobnih poruka

- odgovora na postavljena pitanja

- pravilno pise poznate i ucestale rijeci

- pise po diktatu

Uz povremenu pomo¢ ucitelja pise kratak
i jednostavan tekst poznate tematike, kori-
steci se vrlo jednostavnim jezi¢nim struk-
turama uz manje pogreske.

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Preporucene teme: moja svakodnevica, Zivot u Skoli, aktivnosti za slobodno vrijeme, moj dom, stanovanje, orijentacija, zavicaj i domovina,
zemlje i nacionalnosti, drugi i drugaciji, svijet oko mene, djecja knjizevnost, posebni dani i datumi.

Preporuceni jezi¢ni sadrzaji: slijediti program hrvatskog jezika s ukazivanjem na razlike s rusinskim jezikom. Gramatika: recenica i re¢enicni
dijelovi (subjekt i predikat), zamjenice (prepoznavanje), promjenjive i nepromjenjive vrste rijeci u rusinskom jeziku (prepoznavanje i ime-
novanje), padezi (imenovanje), rusinska gramaticka terminologija, pisanje rijeci s karakteristicnim promjenama u kontaktu rijeci, foneticki i
morfoloski elementi pravopisa, pravilan izgovor i zapisivanje specifi¢nih i problemati¢nih glasova I, H (X) i G (I), pravilno pisanje i Citanje
mekog znaka (b), pravilno pisanje i Citanje slogova sa specifi¢nim slovima (dvoglasima) A/JA, €/JE, I/J1, 10/JU, II[/SC, pravilno pisanje i
Citanje rijeci s glasovima L], NJ, DJ i TJ, pravilan izgovor i zapisivanje rije¢i sa zatvornicima TJ (T), DJ (D), C i DZ; narodni buditelji Rusina
u mati¢nom teritoriju (pradomovina) i u Backoj, Srijemu i Slavoniji (bivsa juzna Panonija).

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Poucavanje jezi¢nih sadrzaja temelji se na govornoj komunikaciji i ucenju iz situacije igrom, pjesmom i dramatizacijom te pomocu zornih
sredstava. Novi se sadrzaji uvode na temelju poznatih jezi¢nih sadrzaja koji su prilagodeni razini jezi¢nog razvoja i iskustvu ucenika, isto-
vremeno poticuci visejezicnost.

Ucitelj organizira aktivnosti govorenja i razgovaranja u kojima ¢e ucenik sudjelovati u govornom ¢inu u osmisljenim komunikacijskim

situacijama.

DOMENA B: CITAM I STVARAM

0dgojno-obrazovni ishodi

Razrada ishoda

0dgojno-obrazovni ishodi na razini
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

OS RSKJK B. 5. 1.

Ucenik slusa/¢ita s razumijevanjem
i prepricava kratke knjizevne i ne-
knjizevne tekstove primjerene nje-
govoj dobi.

- prepoznaje i imenuje odredene vrste tekstova (basna, na-
rodna prica, bajka, igrokaz, pjesma i zagonetka)

- prepoznaje glavne i sporedne likove

- odreduje temu, misao, osjecaje i ugodaj teksta

- odgovara na pitanja povezana s procitanim/slusanim tek-
stom

- prikazuje tijek dogadaja i likove u pri¢i govorom, pi-
smom, crtezom i pokretom

- izrazajno cita knjizevne tekstove

- razlikuje knjizevni tekst od neknjizevnih tekstova

- povezuje situacije iz teksta sa stvarnim Zivotom

Utenik uz povremenu pomoc¢ ucitelja slusa
ili ¢ita tekst s razumijevanjem i odgovara
na pitanja povezana sa sadrzajem teksta.

0S RSKJK B. 5. 2.

Ucenik objasnjava svoja zapazanja,
misli i osjecaje nakon slusanja/Ci-
tanja knjizevnog teksta i povezuje
sadrzaj i temu sa stvarnim Zivotom.

- izrazava svoj dozivljaj knjizevnog teksta usmeno, pisano,
crtezom i pokretom

- iznosi svoja zapazanja o knjizevnom tekstu

- povezuje situacije iz teksta sa stvarnim Zivotom

Ucenik uz povremenu pomo¢ ulitelja
iznosi svoja zapazanja i misli te sudjeluje
u razgovoru o zadanom tekstu.

OS RSKJK B. 5. 3.
Ulenik se kreativno izraZava na te-
melju knjizevnog iskustva.

- crtezom i situacijskom igrom prikazuje sadrzaj i likove iz
knjizevnog teksta te svoje misli povezuje s tekstom

Utenik uz povremenu pomo¢ ucitelja kre-
ativno izrazava misli i zapaZanja te situ-
acijskom igrom prikazuje sadrzaj teksta i
likove.

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Knjizevni tekstovi: lirska pjesma (pejzazna i domoljubna), narodna pripovijetka, kratka prica, basna, narodna uzrecica, anegdota, zagonetka,

igrokaz za djecu, strip.
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Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Utitelj izabire tekstove po svojem izboru za obradu preporucenih sadrzaja.

Utitelj kod izbora tekstova treba voditi ra¢una o zanrovskoj i tematskoj raznovrsnosti, kao i o recepcijskim moguénostima ucenika. Ishodi
iz domene Citam i stvaram paralelno se dopunjuju s ishodima drugih dviju domena te se zajedno, u skladu s njima, ostvaruju.

Izraduju se crtezi i lutke i primjenjuje dramatizacija i Citanje knjizevnih tekstova.

Knjizevni pojmovi: usmena/narodna knjizevnost, tema, ideja, motiv, pjesnicka slika, epitet, usporedba, personifikacija, onomatopeja, opis,
glavni i sporedni likovi.

Preporuceni knjizevni tekstovi i aplikacije: Antologija poezije za djecu: Xmapa na eepxy mononi/Oblak na vrhu topole; M. Kova¢: Iucui
0ida 3azpaokapalPjesme djeda Vrtlara; M. Vinaji: Mot éanan manu/Moje selo malo; M. Nad: He 3a6yosme/Ne zaboravimo; D. Papharhaji:
Jlro6os nema zpaniyu/Ljubav nema granice; M. Pap: Cmapa euwns/Stara visnja; M. Vasas: Ilemposyu/Petrovci; S. Makaji: Haiimunwe mu
cnoso maveposo/Najdraza mi je majcina rije¢; A. Papahdri$ Harhaji: May/Majka; ]. Solonar: JKenenee sumol Zeleni se psenica; M. Budinski:
Touxu u 3anamu/ Tocke i zarezi; V. Kostelnik: benasa na60a/Plava lopta; M. Koval: IIpedyman wie/ Predomislio se; S. Makaji: ITepuiu winie/Prvi
snijeg; S. Cakan: Cosa u mnadu nmuuxu/Sova i mladi ptici; izbor iz rusinske poezije i proze za djecu (pjesnici i pisci iz Republike Hrvatske

i Republike Srbije); I. Hnatko, M. Storga: android aplikacija Rusinski rjecnik.

DOMENA C: KULTURA I MEDIJI

0dgojno-obrazovni ishodi

Razrada ishoda

0dgojno-obrazovni ishodi na razini
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

OS RSKJK C. 5. 1.

Ucenik istrazuje razlicite kulturne
¢imbenike u oblikovanju vlastitog
identiteta i njeguje pozitivan odnos
prema rusinskoj kulturnoj bastini.

- prepoznaje i imenuje etnicka obiljezja Rusina

— izvodi himnu i interpretira pjesme povezane s blagda-
nima

— prepoznaje i imenuje elemente tradicionalne kuhinje

— prepoznaje i imenuje folklorne elemente interijera i ek-
sterijera

- imenuje dijelove rusinske muske i Zenske narodne no$nje
— skuplja stare fotografije, slikovni materijal i starinske
uporabne predmete s ornamentom iz razlicitih izvora te
stvara mape i zbirke prikupljenog materijala

— prema skupljenom materijalu izabire teme iz kulturne
bastine (narodna nosnja, obicaji, ornamenti...) te izraduje
i izlaze svoj rad koji predstavlja u obliku plakata, slikokaza
ili malih projekata

- stjeCe pozitivan stav i razvija zanimanje za ucenje rusin-
skog jezika i kulture radeci s izvornim, skupljenim mate-
rijalima

Uenik uz pomo¢ ucitelja razvija stav o
vaznosti ocuvanja nacionalne bastine i
svjesnost o nacionalnoj pripadnosti.

OS RSKJK C. 5. 2.

Utenik prepoznaje i imenuje osnov-
na povijesna i zemljopisna obiljezja
Karpatske Rusi, mati¢nog teritorija
pradomovine Rusina.

- objasnjava pojmove: narod, nacionalna manjina, domovi-
na, maticni teritorij, drzavljanstvo i drzavnost

- snalazi se na zemljovidu, imenuje i pokazuje polozaj
Karpatske Rusi, mati¢nog teritorija pradomovine Rusina
(narodni naziv je Jopniya ili stari kraj)

- imenuje zemlje na kojima se nalazi Karpatska Rus, ma-
ti¢ni teritorij pradomovine Rusina

- imenuje narodne buditelje Rusina u mati¢nom teritoriju
te u Backoj, Srijemu i Slavoniji (biv$a juzna Panonija)

Ucenik uz pomo¢ ucitelja prepoznaje i
imenuje osnovna povijesna i zemljopisna
obiljezja Karpatske Rusi, mati¢nog terito-
rija pradomovine Rusina.

OS RSKJK C. 5. 3.
Ucenik obavlja aktivnost nadahnutu
folklorom.

— kreativno se izrazava crtezom, pjesmom, plesom, glu-
mom i rukotvorinama vezanima uz tradicionalne obicaje
za blagdane i druge prigode

— samostalno ili u skupini izvodi tradicionalne dje¢je na-
rodne i autorske pjesme

- izvodi plesne pokrete rusinskih narodnih plesova

- ukrasava pisanicu tradicionalnom tehnikom i narodnim
motivima

- izraduje elemente domace radinosti — demonstrira narod-
ne obicaje i obicaje tijekom proslave blagdana (etnoprikaz)
- sudjeluje u obiljezavanju i objasnjava vaznost posebnih
dana, datuma te rusinskih blagdana i praznika

- posjecuje i aktivno sudjeluje u Skolskim (Medunarodni
dan materinskog jezika) i izvanskolskim kulturnim mani-
festacijama

Ucenik uz pomo¢ ucitelja obavlja aktivnost
nadahnutu folklorom.
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Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Preporuéene teme za istraZivanje: starodavna rusinska kuca (izgled, prostorije, namjestaj i predmeti u njima), stari obrti i alati, arhaizmi, odjeca
i obuca (rusinska narodna no$nja), rusinski narodni ornamenti (na posudu, staklu, drvetu i platnu), rukotvorine (pisanice), hrana (tradicionalna
jela), narodni obicaji za blagdan (crkveni god/xup6aii, Duhovi/Pycadns) i kroz godinu (svadba, krstenje, prela), pjesme i plesovi, istrazivanje i
predstavljanje zaboravljenog obicaja. Izvori: osobe starije Zivotne dobi, starinske obiteljske fotografije, televizija, mediji, internet.

Povijest i zemljopis Rusina: slavenski narodi i pojam imena Rusin, karpatsko podrucje; Karpatska Rus

- mati¢ni teritorij Rusina, narodni naziv Iopniya ili stari kraj, geografski polozaj, etnografske granice Karpatske Rusi, migracije iz karpatskog
podrucja; snalazenje na zemljovidu; etnicka obiljezja Rusina

- jezik, (grkokatoli¢ka) vjera i kulturna bastina, jezik

- autohtono obiljezje naroda.

Rusinski narodni i umjetnicki napjevi: Bexcui 3aiioy/ Uzmi zaveZljaj; XKenenee sumolZeleni se pSenica; Eil, ne suono mom moii éanan/Ej, ne
vidi se ovo moje selo; Yapnu ouxa, noye cnay/Crne oci, podite spavati; Ked eonybuya nevyenalKad je golubica letjela; bozi¢ni napjevi, novo-
komponirane pjesme panonskih Rusina te pjesme iz starog kraja po izboru ucitelja.

Skolske kulturne manifestacije: Europski dan jezika, Medunarodni dan materinskog jezika, Susret s knjizevnikom te kulturne manifestacije
rusinskih udruga.

Ishodi iz domene Kultura i mediji mogu se ostvarivati na temelju istih jezi¢nih sadrzaja pomocu kojih se ostvaruju odgojno-obrazovni ishodi
iz domene Jezik i komunikacija i/ili Citam i stvaram.

Weitelj ima autonomiju u prilagodavanju i pro$irivanju sadrzaja i tema koje su djelomi¢no iskazane u razradi pojedinog ishoda u domeni
Kultura i mediji.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Preporuceni mediji: rusinski ¢asopisi, dokumentarni filmovi rusinske tematike (T. Durdev: Iskra), televizijske i radijske emisije koje se bave
problematikom manjinskih zajednica (Prizma, Manjinski mozaik).

Istrazivackim radom predstaviti narodne ornamente i motive sa starinskog drvenog posoblja (klupa, kreveta, ormara...). Samostalno ili u
skupini istraziti i predstaviti zaboravljeni obicaj.

Ucitelj planira Skolske ili izvanskolske kulturne sadrzaje i aktivnosti prema interesima ucenika, mogu¢nostima Skole i lokalne zajednice.
Ishodom se potice osobni razvoj te aktivno uklju¢ivanje ucenika u kulturni i drustveni Zivot zajednice, s naglaskom na ukljucenost u ru-
sinsku manjinsku zajednicu.

Zastupljenost domena u postotcima
za 5. razred osnovne Skole

40% 40%

20%

@ Jezik i komunikacija @ Citam i stvaram @ Kultura i mediji

Pri planiranju i ostvarivanju odgojno-obrazovnih ishoda, uditelji i nastavnici smiju odstupiti do 10 % od preporucenog postotka zastu-
pljenosti svakog predmetnog podrudja.

Osnovna Skola: Rusinski jezik i kultura (RSKJK), 6. razred - 175 sati godisnje

DOMENA A: JEZIK I KOMUNIKACIJA

0dgojno-obrazovni ishodi na razini

0dgojno-obrazovni ishodi Razrada ishoda A . .
usvojenosti »dobar« na kraju razreda
OS RSKJK A. 6. 1. - pokazuje razumijevanje kratkog i jednostavnog teksta po- |U¢enik uz povremenu pomo¢ ulitelja
Ucenik sluga/¢ita s razumijevanjem | znate tematike i izdvaja glavnu poruku teksta pokazuje razumijevanje kratkog teksta

kratke i jednostavne tekstove pozna- |- glasno cita kratak poznat tekst primjenjujuéi pravilan iz- | poznate tematike i govori kratke tekstove.
te tematike koristeci se jednostav- | govor i intonaciju

nim jezi¢nim strukturama. - izdvaja osnovne informacije

- opisuje osobe i radnje u neposrednom okruzenju jedno-
stavnim recenicama

- prepric¢ava kratak i jednostavan tekst koristeci se poznatim
rje¢nikom
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OS RSKJK A. 6. 2.
Utenik sudjeluje u kratkom razgo-
voru poznate tematike.

- postavlja jednostavna pitanja u uvjezbanim situacijama i
odgovara na takva pitanja

- sudjeluje u kratkim dijalozima i igranju uloga

- oblikuje i izgovara kratak i jednostavan tekst u proslom,
sadasnjem i budu¢em vremenu

- upotrebljava preporucena jezicna sredstva u uvjezbanim
iskazima

Utenik uz povremenu pomo¢ ulitelja su-
djeluje u kratkom razgovoru.

OS RSKJK A. 6. 3.
Ucenik zapisuje jednostavne i kratke
izgovorene rijeci poznate tematike.

- uocava razliku izmedu govorenog i pisanog oblika rijeci
- pise po diktatu

Ucenik uz povremenu pomo¢ ucitelja za-
pisuje kratke tekstove.

OS RSKJK A. 6. 4.
Utenik piSe kratak i jednostavan
tekst poznate tematike.

- pide jednostavan tekst na temelju danog predloska koriste-
¢i se jednostavnim jezi¢nim strukturama

- logicki oblikuje i ureduje tekst postujuci pravopisna pravila
- primjenjuje pravila pisanja kratkih cestitki, razglednica i
vrlo kratkih osobnih poruka

- dopunjava razlicite jednostavne obrasce (prenosi informa-
cije) poznatim rije¢ima

- pravilno pise poznate i ucestale rijeci

- odgovora na postavljena pitanja

Utenik uz povremenu pomo¢ ucitelja pise
kratak tekst poznate tematike na temelju
predloska uz manje pogreske.

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Preporucene teme: moja svakodnevica, zivot u $koli, aktivnosti za slobodno vrijeme, moj dom, stanovanje, orijentacija, zavicaj i domovina,
zemlje i nacionalnosti, drugi i drugaciji, svijet oko mene, dje¢ja knjizevnost, posebni dani i datumi.

Preporuceni jezicni sadrzaji: slijediti program hrvatskog jezika s ukazivanjem na razlike s rusinskim jezikom. Gramatika: padezi (deklinacija
imenica s ukazivanjem na razlike izmedu hrvatskog i rusinskog jezika), re¢enica (¢lanovi prosirene recenice), glagolski oblici (zadrzavanje na
razlikama hrvatskog i rusinskog jezika), imperativ, rije¢ca NE, rusinska gramaticka terminologija, veliko i malo slovo u korelaciji s nastavom
hrvatskog jezika, meki znak i dvoglasi u rije¢ima s glasovima L], NJ, DJ i TJ, glasovne promjene: nepostojano e/je i o (8patey, — 8pabuya,
KOHEY, — KoHYa, naney, — nanvya), suglasnici k, g, h ispred e i i, jednacenje glasova po zvucnosti u govoru, pisanje zareza u vokativu, impe-
rativ (403 — udsme — uosuye), slovo J (nuii - nuiime — nuiiye, ymuii - ymuiime — ymutiye), prilozi (3/30/303), pisanje rije¢ce NE s imenicom,
pridjevom, glagolom, prilogom, usvajanje i koritenje nove rijeci, samostalno i to¢no sastavljanje i pisanje od Sest (6) do osam (8) recenica,
pisanje sastavka uz postivanje pravopisne norme, pravilno imenovanje rusinske gramaticke terminologije (padezi, promjenjive i nepromje-
njive vrste rijeci), pravilna formulacija recenice, pravilan izgovor i pisanje rijeci s nepostojanim e i o te imperativa, prepricavanje procitanog
teksta sa zadatkom promjena u drugom rodu ili broju i vremenu, diktat; prvi zapisi na rusinskom jeziku, prve tiskare, prve tiskane knjige.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Poucavanje jezi¢nih sadrzaja temelji se na uravnotezenom odnosu svih jezi¢nih vjestina u komunikacijskom kontekstu. Novi se sadrzaji
uvode na temelju poznatih jezi¢nih sadrzaja koji su prilagodeni razini jezi¢nog razvoja i iskustvu ucenika, istovremeno potic¢udi visejezicnost.
Ucenici se sve viSe poticu na uocavanje strukturnih analogija i na zaklju¢ivanje na temelju brojnih primjera.

DOMENA B: CITAM I STVARAM

0Odgojno-obrazovni ishodi

Razrada ishoda

0dgojno-obrazovni ishodi na razini
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

OS RSKJK B. 6. 1.

Ucenik iznosi vlastiti neposredni
dozivljaj knjizevnog teksta i pove-
zuje ga sa svijetom oko sebe.

- izrazava svoje misljenje nakon citanja/slusanja knjizevnog
ili neknjizevnog teksta

- izraZava svoje osnovne osjecaje (Cudenje, radost, milosr-
de, sazaljenje, napetost iS¢ekivanja, ljutnja, uzas i strah) kao
reakciju na knjizevni tekst

- uotava da je poetski izraz osoban i subjektivan

- usporeduje vlastita iskustva s iskustvima nastalim tijekom
Citanja

- poistovjecuje se s likovima i procjenjuje njihove postupke

Ucenik uz povremenu pomo¢ uitelja
iznosi svoja zapazanja i misli te na poticaj
sudjeluje u razgovoru o tekstu.

0S RSKJK B. 6. 2.

Ucenik prosuduje knjizevni tekst na
temelju znanja i iskustva o svijetu
oko sebe te objasnjava uocene ideje
i problematiku.

- izrazava miSljenje o glavnim dogadajima nakon ¢itanja ili
sluSanja teksta, objasnjava vlastito misljenje

- prepoznaje glavne ideje knjizevnog teksta

- usporeduje vlastito misljenje o tekstu s drukéijim mislje-
njima

- predlaZe rjesenje za probleme iznesene u tekstu

Utenik uz povremenu pomo¢ ulitelja
prosuduje knjizevni tekst na temelju zna-
nja i iskustva o svijetu oko sebe te objas-
njava uocene ideje i problematiku.

0S RSKJK B. 6. 3.
Ucenik se kreativno izrazava na te-
melju knjizevnog iskustva.

- crtezom, fotografijom i situacijskom igrom prikazuje sadr-
z3j 1 likove iz knjiZzevnog teksta, ali i svoje miSljenje o tekstu

Ucenik uz povremenu pomo¢ ulitelja
kreativno izrazava misli, zapazanja te si-
tuacijskom igrom prikazuje sadrzaj teksta
i likove.
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Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Knjizevni tekstovi: lirska pjesma (pejzazna, rodoljubna i humoristi¢na), narodna pripovijetka, kratka prica, basna, vic, anegdota, zagonetka,
poslovica, igrokaz.

KnjiZevni pojmovi: ritam, tema, ideja, motiv, fabula, simbol, alegorija, portret, dijalog, monolog, dramatizacija.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Uitelj izabire tekstove po svojem izboru za obradu preporucenih sadrzaja.

Ucitelj upoznaje ucenike s razlicitim strategijama, ovisno o tipu zadatka, ali uvazavajuci dob ucenika, njegov jezi¢ni i kognitivni razvoj te
razli¢ite stilove ucenja, pokazuje primjere uporabe strategija, poti¢e u¢enike na njihovu primjenu i na taj nacin daje model ¢ijom primjenom
ucenici unaprjeduju ucinke ucenja.

Uporaba strategija ima izrazito individualne karakteristike: Sto odgovara jednom uceniku, ne mora nuzno biti u¢inkovito drugom. Strategije
su promjenjive: mogu se usvajati nove, odbacivati stare, moze ih se kombinirati na razlicite nacine, a kona¢nu procjenu njihove u¢inkovitosti
donosi svaki ucenik za sebe sukladno svojim potrebama, stilu ucenja i stupnju jezi¢nog i kognitivnog razvoja. Zbog toga ne postoji popis
strategija koje bi trebao usvojiti svaki ucenik, nego samo popis primjera ucestalih strategija ucenja i uporabe jezika.

Ishodi iz domene Citam i stvaram paralelno se dopunjuju s ishodima drugih dviju domena te se zajedno, u skladu s njima, ostvaruju.
Izraduju se crtezi i lutke i primjenjuje dramatizacija, krasnoslov pjesmica, izrada slikokaza i plakata, Citanje knjizevnih i neknjizevnih
tekstova.

Preporuceni knjizevni tekstovi i aplikacije: izabrana djela narodne rusinske knjizevnosti u stihu i prozi; G. Kosteljnik: Mos nucus/Moja pje-
sma; M. Kodis: €den uyonu weem/Jedan cudan svijet; M. Hornjak: Pycka dsusxa dapas/Rusinska djevojka nekad; . Papharhaji: Ty, maxoii
npu wepyy/Tu, odmah pored srca; A. Balatinac: Cuna Pycnaxa/Sina Rusina; T. MiSir: Kpacnu uacu/Lijepa vremena; A. Papandri§ Harhaji:
Pyunix/Rucnik; M. Kovaé: Teil, Tynato/Hej, Dunave; E. M. Ko&is: Jléa edunxu/Dvije jedinice; M. Skuban: Illamnal/Samla; A. Bucko Papharhaji:
Hucanka cnynko/Pisanica sunce; M. Ramac: Muxanoso nemo/Mihaelovo ljeto; usporedba rusinsko-hrvatskih prijevoda knjizevnih tekstova;
izbor iz rusinske poezije i proze za djecu (pjesnici i pisci iz Republike Hrvatske i Republike Srbije); I. Hnatko, M. Storga: android aplikacija
Rusinski rjecnik.

DOMENA C: KULTURA I MEDIJI

0dgojno-obrazovni ishodi na razini
usvojenosti »dobar« na kraju razreda
Ucenik uz pomo¢ uitelja istrazuje razlici-
te kulturne ¢imbenike u oblikovanju vla-

0Odgojno-obrazovni ishodi Razrada ishoda

OS RSKJK C. 6. 1.

- imenuje etnicka obiljezja Rusina

Ucenik istrazuje razlicite kulturne
¢imbenike u oblikovanju vlastitog
identiteta i njeguje pozitivan odnos
prema rusinskoj kulturnoj bastini.

- prepoznaje, imenuje i opisuje dijelove rusinske Zenske
narodne nosnje (panonsko podrucje) u svecanim i svakod-
nevnim prigodama

- prepoznaje, imenuje i opisuje Celjanje i oglavlja Zenske
narodne nosnje u svecanim i svakodnevnim prigodama

— imenuje tradicionalna jela

— imenuje folklorne elemente interijera i eksterijera

— skuplja stare fotografije, slikovni materijal i starinske upo-
rabne predmete s ornamentom iz razlicitih izvora te stvara
mape i zbirke prikupljenog materijala

— prema skupljenom materijalu izabire teme iz kulturne
bastine te izraduje i izlaze svoj rad koji predstavlja u obliku
plakata, slikokaza ili malih projekata

- stjeCe pozitivan stav i razvija zanimanje za ucenje rusin-
skog jezika i kulture rade¢i s izvornim, skupljenim mate-
rijalima

- istraZzuje i opisuje osnovne Cinjenice i obiljezja rusinske
nacionalne manjine u Hrvatskoj

stitog identiteta i njeguje pozitivan odnos
prema rusinskoj kulturnoj bastini.

OS RSKJK C. 6. 2.

Ucenik prepoznaje osnovna povi-
jesna i zemljopisna obiljezja rusin-
skog govornog podru¢ja u Karpat-
skoj Rusi, pradomovini Rusina.

- prepoznaje i imenuje drZavne i bezdrzavne narode

- prepoznaje i imenuje prve rusinske Zupanije u 14. stoljeca
u pradomovini

- prepoznaje i imenuje povijesna i zemljopisna obiljezja ru-
sinskog govornog podrucja u Karpatskoj Rusi do 18. stoljeca
- prepoznaje i pokazuje teritorijalne promjene u Karpatskoj
Rusi tijekom povijesti

- prepoznaje i opisuje migracije Rusina do 18. stoljeca u
Austro-Ugarskoj Monarhiji

- prepoznaje, pokazuje i imenuje podruéje formiranja rusin-
skog jezika backo-srijemskih Rusina

Ucenik uz pomo¢ ucitelja prepoznaje os-
novna povijesna i zemljopisna obiljezja
rusinskog govornog podruéja u Karpat-
skoj Rusi, pradomovini Rusina.
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0S RSKJK C. 6. 3. — izvodi himnu Utenik uz pomo¢ witelja obavlja aktiv-
Ucenik obavlja aktivnost nadahnutu | - kreativno se izrazava crtezom, pjesmom, plesom, glumom | nost nadahnutu folklorom.
folklorom. i rukotvorinama vezanima uz tradicionalne obicaje za blag-

dane i druge prigode

— samostalno ili u skupini izvodi tradicionalne narodne,
svadbene i autorske pjesme

- izvodi plesne pokrete rusinskih narodnih plesova

— ukrasava pisanice tradicionalnom tehnikom i narodnim
motivima

- izraduje elemente domace radinosti (vez)

— demonstrira narodne obicaje i obicaje tijekom proslave
blagdana (etnoprikaz)

- posjecuje i aktivno sudjeluje u $kolskim (Medunarodni
dan materinskog jezika) i izvanskolskim kulturnim mani-
festacijama

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Preporucene teme za istrazivanje: starodavna rusinska kuca (izgled, prostorije, namjestaj i predmeti u njima), rusinska narodna nosnja,
rusinski narodni ornamenti (na posudu, staklu, drvetu i platnu), rukotvorine (pisanice i vez na platnu), tradicionalna jela, narodni obicaji za
blagdan (crkveni god/«xup6aii, Duhovi/Pycadns) i kroz godinu (svadba, krstenje, prela). Izvori: osobe starije Zivotne dobi, starinske obiteljske
fotografije, televizija, mediji, internet.

Povijest i zemljopis Rusina: narodi i drzave, prvi rusinski otoci u 14. stolje¢u, rana povijest Karpato-Rusina, teritorijalne promjene Karpat-
ske Rusi kroz povijest do 18. stolje¢a, migracije Rusina u Austro-Ugarskoj Monarhiji do 18. stoljeca, razvoj i podru¢je formiranja rusinskog
jezika (backo-srijemski Rusini).

Kulturna bastina Rusina: narodni, djevojacki i svadbeni napjevi: Kozo 00uuxu/Oko vodice; Eil, mo mam na zopu 0y6unalEj, tamo je na
gori hrast; 3aweuyeno cnyuxo 3 panalZasjalo je sunce izjutra; A, 03e udsews, 'enenxo?/A, gdje ides, Heleno?; M. H. Lelas: T'eii, [JyHato/Hej,
Dunave; tradicionalni rusinski i crkvenoslavenski bozi¢ni napjevi, novokomponirane pjesme panonskih Rusina te pjesme i plesovi iz starog
kraja po izboru ucitelja.

Skolske kulturne manifestacije: Europski dan jezika, Medunarodni dan materinskog jezika, Susret s knjizevnikom te kulturne manifestacije
rusinskih udruga.

Ishodi iz domene Kultura i mediji mogu se ostvarivati na temelju istih jezicnih sadrzaja pomocu kojih se ostvaruju odgojno-obrazovni ishodi
iz domene Jezik i komunikacija i/ili Citam i stvaram.

Ucitelj ima autonomiju u prilagodavanju i prosirivanju sadrzaja i tema koje su djelomic¢no iskazane u razradi pojedinog ishoda u domeni
Kultura i mediji.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Preporuceni mediji: rusinski casopisi, televizijske i radijske emisije koje se bave problematikom manjinskih zajednica (Prizma, Manjinski
mozaik).

Istrazivackim radom predstaviti narodne ornamente i motive sa starinskog posuda (tanjura, zdjela...). Izliti tanjur od gipsa i oslikati ga
pronadenim motivom. Samostalno ili u skupini istraziti i predstaviti zaboravljeni narodni obicaj.

Utitelj planira $kolske ili izvanskolske kulturne sadrzaje i aktivnosti prema interesima ucenika, mogu¢nostima skole i lokalne zajednice.
Ishodom se potice osobni razvoj te aktivno ukljucivanje uc¢enika u kulturni i drustveni Zivot zajednice, s naglaskom na ukljucenost u ru-
sinsku manjinsku zajednicu.

Zastupljenost domena u postotcima
za 6. razred osnovne skole

40% 40%

20%

@ Jezik i komunikacija @ Citam i stvaram = Kultura i mediji
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Pri planiranju i ostvarivanju odgojno-obrazovnih ishoda, uditelji i nastavnici smiju odstupiti do 10 % od preporucenog postotka zastu-
pljenosti svakog predmetnog podrugja.

Osnovna $kola: Rusinski jezik i kultura (RSKJK), 7. razred - 175 sati godisnje

DOMENA A: JEZIK I KOMUNIKACIJA

0dgojno-obrazovni ishodi

Razrada ishoda

0dgojno-obrazovni ishodi na razini
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

OS RSKJK A. 7. 1.

Ucenik slusa/¢ita s razumijevanjem
tekstove srednje duzine poznate te-
matike.

- razumije tekst srednje duZine u cijelosti

- razumije srednje dug i jednostavan slu$ani, pisani i audi-
ovizualni tekst

- glasno cita kratak poznat tekst primjenjujuéi pravilan iz-
govor i intonaciju

- izdvaja glavnu poruku teksta, klju¢ne rije¢i i ostale bitne
podatke

- prepoznaje glavnu misao i izdvaja informacije

- planira sadrzaj teksta i povezuje dijelove teksta

- razumije jednostavne sadrzaje u ¢asopisima i u medijima
- razumije jednostavne sadrzaje u tradicionalnim i suvreme-
nim medijima

Utenik uz povremenu pomo¢ ulitelja
sluSa/¢ita s razumijevanjem tekstove
srednje duZzine poznate tematike.

OS RSKJK A. 7. 2.

Ucenik govori kratak tekst koriste¢i
se srednje slozenim jezinim struk-
turama iz svojeg okruZenja.

- opisuje jednostavan dogadaj

- prepricava jednostavan dogadaj

- izvjestava o poznatim situacijama i dogadajima

- ureduje i ispravlja svoj govor

- oblikuje tekst jednostavnih pripovjednih i opisnih struktura
- planira, oblikuje i govori kratke i jednostavne tekstove o
poznatim temama

- opisuje poznate situacije, radnje i odnose i prepricava do-
gadaje

Utenik uz povremenu pomo¢ ulitelja
govori kratak tekst koriste¢i se srednje
slozenim jezi¢nim strukturama iz svojeg
okruzenja.

OS RSKJK A. 7. 3.

Ucenik sudjeluje u jednostavnom,
neplaniranom i planiranom krat-
kom razgovoru iz svojeg okruZenja.

- sudjeluje u jednostavnom, vodenom ili spontanom razgo-
voru

- postavlja pitanja te odgovara prikladnim jezi¢nim struk-
turama

- postavlja pitanja i odgovara na pitanja koristeci se jedno-
stavnim morfosintaktickim strukturama

- sudjeluje u jednostavnim dijalozima i igrama uloga

- sudjeluje u razgovoru s tematikom iz poznatog okruzenja
- postavlja pitanja i odgovara na pitanja koristeci se priklad-
nim morfosintaktickim strukturama

- sudjeluje u kratkim i jednostavnim vodenim i improvizira-
nim dijalozima i igrama uloga

- sudjeluje u neplaniranom razgovoru poznate tematike

Ucenik uz povremenu pomo¢ ucitelja su-
djeluje u jednostavnom, neplaniranom i
planiranom kratkom razgovoru iz svojeg
okruzenja.

OS RSKJK A. 7. 4.

Ulenik piSe jednostavan i kratak
tekst poznate tematike koristec¢i se
srednje slozenim jezi¢nim struk-
turama primjenjujuci pravopisna
pravila.

- piSe kratke i jednostavne tekstove, planira njihovu struk-
turu i sadrzaj

- pise jednostavne tekstove na osnovi zadanog predloska ko-
risteci se srednje slozenim jezi¢nim strukturama

- logicki oblikuje tekst koristeci se kohezijskim sredstvima,
ureduje tekst i primjenjuje pravopisna pravila

- pide kratak i jednostavan tekst, pravilno strukturiran

- pise tekst u proslom, sadasnjem i buduéem vremenu

- to¢no upotrebljava pravopisne znakove

- planira strukturu i sadrZaj teksta

- pise kratak i jednostavan tekst u proslom, sadasnjem i bu-
ducem vremenu

— koristi se primjerenim veznim sredstvima i odgovaraju¢im
jezi¢nim strukturama

- primjenjuje pravopisna pravila u razli¢itim aktivnostima
pisanja i djelomi¢no to¢no upotrebljava interpunkcijske zna-
kove

Ucenik uz povremenu pomo¢ ucitelja
piSe jednostavan i kratak tekst poznate
tematike koriste¢i se srednje sloZenim
jezi¢nim strukturama primjenjujuci pra-
vopisna pravila.
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Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Preporucene teme: moja svakodnevica, Zivot u $koli, aktivnosti za slobodno vrijeme, moj dom, stanovanje, orijentacija, zavi¢aj i domovina,
zemlje 1 nacionalnosti, drugi i drugaciji, svijet oko mene, dje¢ja knjizevnost, posebni dani i datumi.

Preporuceni jezi¢ni sadrzaji: slijediti program hrvatskog jezika s ukazivanjem na razlike s rusinskim jezikom. Gramatika: promjenjive i ne-
promjenjive vrste rije¢i (imenovanje), padezi: deklinacija imenica s ukazivanjem na razlike izmedu hrvatskog i rusinskog jezika, sinonimi,
hononimi, antonimi, sloZena re¢enica: zavisna i nezavisna, imenice za oznaku zanimanja za muske i Zenske osobe (doxmop — doxmopxa),
znacenje i uporaba veznika, glagolski oblici u rusinskom jeziku, pravilno pisanje rije¢i s glasovima LJ, NJ, DJ i TJ, pisanje rije¢i zajedno i
odvojeno, pisanje rijeci s pravopisnim problemima i izmjenama, jednacenje suglasnika po zvu¢nosti, usvajanje i uporaba novih rijeci, zarez
u sloZenoj recenici, dopunjavanje i prosirivanje reCenice, sastavljeno i rastavljeno pisanje, pisanje datuma, samostalno i to¢no sastavljanje i
pisanje od Sest (6) do devet (9) recenica, pisanje sastavka uz postivanje pravopisne norme, pozornost na stilu i ¢istom materinskom govo-
ru, diktat; razlikovanje isto¢noslavenskih, zapadnoslavenskih i juznoslavenskih jezika, objasnjavanje karakteristika rusinskog jezika, polozaj
rusinskog jezika medu drugim slavenskim jezicima, normiranje rusinskog jezika — rad Gabrijela Kosteljnika, utemeljitelja rusinskog jezika
u Backoj, Srijemu i Slavoniji, narodni rusinski govor i standardni rusinski jezik, razlike u govoru medu rusinskim selima.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Poucavanje jezi¢nih sadrzaja temelji se na uravnotezenom odnosu svih jezi¢nih vjestina u komunikacijskom kontekstu. Novi se sadrzaji
uvode na temelju poznatih jezi¢nih sadrzaja koji su prilagodeni razini jezicnog razvoja i iskustvu ucenika, istovremeno poticuci viSejezicnost.
Utenici se sve viSe poti¢u na uocavanje strukturnih analogija i na zaklju¢ivanje na temelju brojnih primjera.

DOMENA B: CITAM I STVARAM

0dgojno-obrazovni ishodi na razini

Odgojno-obrazovni ishodi Razrada ishoda A . c
80) v usvojenosti »dobar« na kraju razreda
OS RSKJK B. 7. 1. - povezuje svoja iskustva i stavove sa sadrzajem knjizevnog|Ucenik uz povremenu pomo¢ ucitelja
Ucenik obrazlaze svoja iskustva i|i neknjizevnog teksta obrazlaze svoje stavove i iskustva.
tocke gledista povezane s knjizev- |- razvija sposobnosti mastanja i predvidanja, kao i razumi-
nim i neknjizevnim tekstom. jevanja postupaka sebe i drugih

- Cita sa zadovoljstvom

0S RSKJK B. 7. 2. - svojim rije¢ima prepri¢ava procitani tekst Ucenik uz povremenu pomoc ucitelja in-
Ucenik prosuduje knjizevni tekst i|— uocava kako stavovi i vrijednosti u knjizevnim tekstovima | terpretira tekst i iznosi stavove.
obrazlaze vlastite stavove u vezi s|utjecu na Citatelje te ih usporeduje s vlastitim stavovima i

procitanim tekstom. vrijednostima

0S RSKJK B. 7. 3. - svojim rije¢ima objasnjava razliku izmedu fikcije i stvar-| Ucenik uz povremenu pomo¢ uitelja
Utenik se kreativno izraZava na te- |nosti izrazava svoju kreativnost.

melju knjizevnog iskustva. - kreativno se izrazava u interpretaciji knjizevnog djela

- predstavlja knjizevni tekst pomocu situacijske igre

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Knjizevni tekstovi: lirska pjesma (ljubavna, humoristi¢na, pejsazna, socijalna i duhovna), sonet, kratka prica, basna, vic, anegdota, zagonetka,
poslovica, igrokaz, strip.

Knjizevni pojmovi: stilska sredstva — onomatopeja, inverzija, epitet, kontrast, metafora, alegorija; kronoloski slijed dogadaja, retrospektiva;
dramske vrste; folkloristika.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Ucitelj upoznaje ucenike s razlicitim strategijama, ovisno o tipu zadatka, ali uvazavajuci dob ucenika, njegov jezi¢ni i kognitivni razvoj te
razli¢ite stilove ucenja, pokazuje primjere uporabe strategija, potice ucenike na njihovo primjenjivanje i na taj nacin daje model ¢ijom pri-
mjenom ucenici unaprjeduju ucinke ucenja.

Uporaba strategija ima izrazito individualne karakteristike: $to odgovara jednom uceniku, ne mora nuzno biti u¢inkovito drugom. Strategije
su promjenjive: mogu se usvajati nove, odbacivati stare, moze ih se kombinirati na razli¢ite nacine, a kona¢nu procjenu njihove ucinkovitosti
donosi svaki ucenik za sebe, sukladno svojim potrebama, stilu uéenja i stupnju jezi¢nog i kognitivnog razvoja. Zbog toga ne postoji popis
strategija koje bi trebao usvojiti svaki u¢enik, nego samo popis primjera ucestalih strategija ucenja i uporabe jezika.

Ishodi iz domene Citam i stvaram paralelno se dopunjuju s ishodima drugih dviju domena te se zajedno, u skladu s njima, ostvaruju.
Izraduju se crtezi i lutke i primjenjuje dramatizacija, krasnoslov pjesmica, izrada slikokaza i plakata, ¢itanje knjizevnih i neknjizevnih tek-
stova.

Preporuceni knjizevni tekstovi i aplikacije: Lj. Segedi Falc: ¥ cmapum xpato/U starom kraju; Lj. Segedi Falc: Moiio xopenil/Moji korijen; S.
Erdelji: Z[y6/Hrast; M. Kolonaji: Bux motiozo dioa/ Vijek mojeg djeda; E. Vrabec: Pycka 6eweda/Rusinski govor; Z. Barna: Opauosu/Oracu; M.
Kova&: Ynosex 3 napody/Coviek iz naroda; G. Kosteljnik: Jasnu naiimxawku/Davne prijateljice; ]. Kostelnik: ITempo IeseprulPetro Danguba;
A. Bucko Papharhaji: Taiina d3usoeo opexalTajna divljeg oraha; rusinske narodne pripovijetke (izbor); sakuplja¢i narodnog blaga u Rusina
(V. Hnatjuk, J. Kostelnik, M. Mudri i D. Bindas); izbor iz rusinske poezije i proze za djecu (pjesnici i pisci iz Republike Hrvatske i Republike
Srbije); 1. Hnatko, M. Storga: android aplikacija Rusinski rjecnik.
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DOMENA C: KULTURA I MEDIJI

0Odgojno-obrazovni ishodi

Razrada ishoda

0Odgojno-obrazovni ishodi na razini
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

OS RSKJK C. 7. 1.

Ucenik istrazuje razlic¢ite kulturne
¢imbenike u oblikovanju vlastitog
identiteta i njeguje pozitivan odnos
prema rusinskoj kulturnoj bastini.

- imenuje etnicka obiljezja Rusina

- prepoznaje, imenuje i opisuje dijelove rusinske muske na-
rodne no$nje (panonskog podrucja) u sve¢anim i svakodnev-
nim prigodama

- prepoznaje, imenuje, opisuje i izvodi CeSljanje i oglavlja
zenske narodne nosnje u sveCanim i svakodnevnim prigo-
dama

- prepoznaje i imenuje alate za ru¢nu izradu platna od ko-
noplje

— imenuje folklorne elemente interijera i eksterijera

— izdvaja i opisuje vaznost poznatih Rusina u svijetu i u Re-
publici Hrvatskoj

— skuplja stare fotografije, slikovni materijal i starinske upo-

rabne predmete s ornamentom iz razlic¢itih izvora te stvara
mape i zbirke prikupljenog materijala

— prema skupljenom materijalu izabire teme iz kulturne ba-
Stine i drugih podrugja te izraduje i izlaze svoj rad koji pred-
stavlja u obliku plakata, slikokaza ili malih projekata

- stjece pozitivan stav i razvija zanimanje za ucenje rusinskog
jezika i kulture radei s izvornim, skupljenim materijalima

Ucenik uz pomo¢ ucitelja istrazuje ra-
zli¢ite kulturne ¢imbenike u oblikovanju
vlastitog identiteta i njeguje pozitivan
odnos prema rusinskoj kulturnoj bastini.

OS RSKJK C. 7. 2.

Ucenik prepoznaje osnovne povije-
sne dogadaje i zemljopisna obiljezja
u Karpatskoj Rusi, pradomovini Ru-
sina i u Backoj.

- opisuje i povezuje povijesne dogadaje i razloge prve migra-
cije Rusina u vrijeme vladavine carice Marije Terezije

- opisuje i povezuje potrebe doseljavanja Rusina u Backu
(Ruski Krstur i Kucura)

- opisuje i povezuje znacaj grkokatolicke vjere u oc¢uvanju
nacionalnog identiteta Rusina u Backoj

- opisuje i povezuje znacaj obrazovanja na rusinskom jeziku
(konfesionalne skole)

- opisuje i povezuje znacaj razvoja kulturnog Zivota

Ucenik uz pomo¢ ucitelja prepoznaje
osnovne povijesne dogadaje i zemljopi-
sna obiljezja u Karpatskoj Rusi, prado-
movini Rusina i u Backoj.

OS RSKJK C. 7. 3.

Ucenik obavlja aktivnost nadahnutu
folklorom.

- kreativno se izrazava crtezom, pjesmom, plesom, glumom
i rukotvorinama vezanima uz tradicionalne obicaje za blag-
dane i druge prigode

— samostalno ili u skupini izvodi tradicionalne narodne,
svadbene i autorske pjesme

- izvodi plesne pokrete rusinskih narodnih plesova

- ukrasava pisanice tradicionalnom tehnikom i narodnim
motivima

- izraduje elemente domace radinosti (vez)

— demonstrira narodne obicaje i obicaje tijekom proslave
blagdana (etnoprikaz)

- posjecuje i aktivno sudjeluje u skolskim (Medunarodni dan
materinskog jezika) i izvanskolskim kulturnim manifestaci-
jama

- sudjeluje u aktivnostima koje povecavaju zadovoljstvo uce-
nja rusinskog jezika i kulture

- njeguje suzivot s pripadnicima drugih naroda

Utenik uz pomo¢ uditelja obavlja aktiv-
nost nadahnutu folklorom.
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Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Preporucene teme za istrazivanje: starodavna rusinska kuca (izgled, prostorije, namjestaj i predmeti u njima), od konoplje do platna, rusin-
ska narodna no$nja, rusinski narodni ornamenti (na posudu, staklu, drvetu i platnu), rukotvorine (pisanice, vez na platnu), tradicionalna
jela, narodni obicaji za blagdan (crkveni god/xup6aii, Duhovi/Pycadns) i kroz godinu (svadba, krstenje, prela), poznati Rusini u svijetu i u
Republici Hrvatskoj. Izvori: osobe starije zivotne dobi, starinske obiteljske fotografije, televizija, mediji, internet.

Povijest i zemljopis Rusina: vladavina carice Marije Terezije, doseljavanje Rusina grkokatolika u Backu (Ruski Krstur i Kucura), znacaj
grkokatolicke vjere u o¢uvanju identiteta Rusina, obrazovanje na rusinskom jeziku (konfesionalne $kole), razvoj kulturnog Zivota, o¢uvanje
nacionalnog identiteta u Backoj.

Kulturna bastina Rusina: rusinski narodni momacki i umjetnicki napjevi: A do sieca senenoeo e notiosem/Ja u zelenu Sumu necu ici; Iluykum
dobpelSvima je dobro; uiio xce mo sonku/Ciji su to volovi; Aii, boxce moti, momu moiio uepewiril/O, BoZe moj, ove moje tresnje; Ilemposckum
nomo/Po petrovackoj njivi; V. Bodanjec: Cxaxan 5, 6ezan a/Tréao sam, skakao sam; tradicionalni rusinski i crkvenoslavenski bozi¢ni napjevi,
novokomponirane pjesme panonskih Rusina te pjesme i plesovi iz starog kraja po izboru ucitelja.

Skolske kulturne manifestacije: Europski dan jezika, Medunarodni dan materinskog jezika, Susret s knjizevnikom te kulturne manifestacije
rusinskih udruga.

Ishodi iz domene Kultura i mediji mogu se ostvarivati na temelju istih jezi¢nih sadrzaja pomocu kojih se ostvaruju odgojno-obrazovni ishodi
iz domene Jezik i komunikacija i/ili Citam i stvaram.

Utitelj ima autonomiju u prilagodavanju i prosirivanju sadrzaja i tema koje su djelomi¢no iskazane u razradi pojedinog ishoda u domeni
Kultura i mediji.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Preporuceni mediji: rusinski casopisi, televizijske i radijske emisije koje se bave problematikom manjinskih zajednica (Prizma, Manjinski
mozaik).

Istrazivackim radom predstaviti narodne ornamente i motive sa platna (ru¢nik, jastucic...). Izvesti motiv na platnu. Samostalno ili u skupini
istraziti i predstaviti zaboravljeni obicaj.

Ucitelj planira $kolske ili izvanskolske kulturne sadrzaje i aktivnosti prema interesima ucenika, mogu¢nostima $kole i lokalne zajednice. Is-
hodom se potic¢e osobni razvoj te aktivno uklju¢ivanje ucenika u kulturni i drustveni Zivot zajednice, s naglaskom na ukljucenost u rusinsku
manjinsku zajednicu.

Zastupljenost domena u postotcima
za 7. razred osnovne skole

40% 40%

20%

mJezik i komunikacija mCitam i stvaram @ Kultura i mediji

Pri planiranju i ostvarivanju odgojno-obrazovnih ishoda, ucitelji i nastavnici smiju odstupiti do 10 % od preporucenog postotka zastu-
pljenosti svakog predmetnog podrucja.

Osnovna Skola: Rusinski jezik i kultura (RSKJK), 8. razred - 175 sati godisnje
DOMENA A: JEZIK I KOMUNIKACIJA

0Odgojno-obrazovni ishodi na razini

0dgojno-obrazovni ishodi Razrada ishoda usvojenosti »dobar« na kraju razreda
OS RSKJK A. 8. 1. - razumije srednje dug i jednostavan sluSani, pisani i audiovi- | U¢enik uz povremenu pomo¢ ucitelja
Utenik razumije i reproducira zualni tekst poznate tematike razumije i reproducira srednje duge i
srednje duge i jednostavne tek-|- razumije sadrzaj knjizevnih i neknjizevnih tekstova jednostavne tekstove poznate tematike.
stove poznate tematike. - razumije tekst globalno i selektivno

- prepoznaje glavnu misao, izdvaja informacije u srednje du-
gom, jednostavnom i prilagodenom tekstu

- opisuje poznate situacije, radnje i odnose te prepricava do-
gadaje

- opSirnije izvjestava o poznatim temama

- prepoznaje kronoloski tijek dogadaja
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OS RSKJK A. 8. 2.

Ucenik govori kratak tekst kori-
ste¢i se srednje slozenim jezi¢nim
strukturama.

- planira, oblikuje i govori kratke tekstove

- prepricava poznate situacije, dogadaje i njihovu povezanost
- izvjestava u $irem kontekstu o poznatim dogadajima

- povezuje dijelove teksta, ureduje i ispravlja svoj govor

Ucenik uz povremenu pomo¢ ucitelja
govori kratak tekst koristeci se srednje
slozenim jezi¢nim strukturama.

OS RSKJK A. 8. 3.
Ucenik sudjeluje u kratkom ne-
planiranom i planiranom srednje
dugom razgovoru.

- i postavlja pitanja i odgovara na pitanja

- sudjeluje u kratkim vodenim i improviziranim dijalozima te
igrama uloga

- sudjeluje u srednje dugim vodenim dijalozima i kratkim im-
proviziranim dijalozima

Ucenik uz povremenu pomo¢ ulitelja
sudjeluje u kratkom neplaniranom i
planiranom srednje dugom razgovoru.

OS RSKJK A. 8. 4.
Ucenik pise srednje dug tekst po-
znate tematike.

- primjenjuje pravila pisanja vrlo jednostavnih tekstnih vrsta:
vrlo kratki opisi povezani s osobnim iskustvima, kratke osobne
poruke, razglednice i cestitke

- povezuje nekoliko rec¢enica u logi¢nu cjelinu

- pokusava samostalno produktivno uporabiti uvjezbana pre-
porucena jezicna sredstva za produkciju novih, neuvjezbanih
iskaza

— pravilno pise poznate i ucestale rijeci i djelomicno to¢no upo-
trebljava interpunkcijske znakove

Ucenik uz povremenu pomo¢ ulitelja
pise srednje dug tekst poznate tematike.

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Preporucene teme: moja svakodnevica, Zivot u $koli, aktivnosti za slobodno vrijeme, moj dom, stanovanje, orijentacija, zavicaj i domovina,
zemlje i nacionalnosti, drugi i drugaciji, svijet oko mene, djecja knjizevnost, posebni dani i datumi.

Preporuceni jezi¢ni sadrzaji: slijediti program hrvatskog jezika s ukazivanjem na razlike s rusinskim jezikom. Gramatika i pravopis: naglasak
u rusinskom jeziku, umanjenice i uvecanice, komparacija pridjeva (uexku — uexmumt — nHatiuexuwiu, KpacHu — Kpacuiy — Hatikpacuiu), pro-
mjenjive i nepromjenjive vrste rijeci, slozena recenica: zavisna i nezavisna, rusinski veznici, tvorba rijeci, rusinski nazivi, kratice, pravopisni
znakovi, pisanje i izgovor kratica, pisanje rije¢i zajedno i odvojeno; promjene u umanjenicama (Hoc — Houjox), pisanje rijeCi s pravopisnim
problemima i izmjenama, dopunjavanje i prosirivanje recenice, samostalno i to¢no sastavljanje i pisanje od devet (9) do dvanaest (12) rece-
nica; pisanje sastavka uz postivanje pravopisne norme, pozornost na stilu i ¢istom materinskom govoru, diktat; polozaj rusinskog jezika u
grupi slavenskih jezika, normiranje rusinskog jezika: rad Gabrijela Kosteljnika, Gabrijela Nada, Mihajla M. Kocisa, Julijana Ramaca, Mihajla
Fejse (gramatike, rje¢nici, pravopisi), normirane inaice rusinskog jezika u Slovackoj, Poljskoj i Madarskoj.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Poucavanje jezi¢nih sadrzaja temelji se na uravnoteZzenom odnosu svih jezi¢nih vjestina u komunikacijskom kontekstu. Novi se sadrzaji
uvode na temelju poznatih jezi¢nih sadrzaja koji su prilagodeni razini jezi¢nog razvoja i iskustvu ucenika, istovremeno poticuci visejezi¢nost.
UCenici se sve viSe poticu na uocavanje strukturnih analogija i na zakljucivanje na temelju brojnih primjera.

DOMENA B: CITAM I STVARAM

0Odgojno-obrazovni ishodi

Razrada ishoda

0dgojno-obrazovni ishodi na razini
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

OS RSKJK B. 8. 1.

Ucenik tumaci knjizevni i neknji-
Zevni tekst prema svojem Citatelj-
skom iskustvu usporedujuci ga s
drugim tekstovima.

- imenuje i opisuje dogadaje u kronoloskom slijedu radi cjelo-
vitog razumijevanja

- uocava strukturu knjizevnog teksta

- opisuje razlicite okolnosti, tj. namjeru autora koji usmjerava
paznju citatelja

- opisuje figurativni jezik pjesnistva

Ucenik uz povremenu pomo¢ ulitelja
tumaci knjizevni tekst.

0S RSKJK B. 8. 2.

Ucenik interpretira knjizevni tekst
na temelju vlastitog Ccitateljskog
iskustva i konteksta te ga kriticki
vrednuje.

- prosuduje razlicite osobine likova kroz govor lika, njegovo
razmiSljanje, emocionalne i psihicke reakcije, moralne stavove
i njihov medusobni odnos

- procjenjuje eticku i estetsku razinu knjizevnog teksta

- kriti¢ki ocjenjuje knjizevni i neknjizevni tekst

— donosi zakljucke o knjizevnom tekstu i potkrepljuje ih do-
kazima

- izraZava i argumentima podupire vlastito misljenje o tekstu

Ucenik uz povremenu pomo¢ ulitelja
interpretira knjizevni tekst.

OS RSKJK B. 8. 3.
Ucenik se kreativno izrazava na
temelju knjizevnog iskustva.

- govori o razli¢itim interpretacijama teksta

- svojim rije¢ima opisuje razliku izmedu fikcije i stvarnosti
- izrazava svoju kreativnost stvarajuci knjizevni prikaz

- prikazuje knjizevni tekst igranjem uloga

Ucenik se kreativno izraZava uz povre-
menu pomo¢ ucitelja.
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Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Knjizevni tekstovi: lirska pjesma (ljubavna, domoljubna, socijalna i misaona), socijalna pripovijetka, narodna pripovijetka, kratka prica,
roman, legenda, humoreska, dramski tekst, strip.

Knjizevni pojmovi: kompozicija (strofna organizacija pjesme, motiv, tema, ideja); stilska sredstva (asonanca, aliteracija, refren, antiteza i
hiperbola); neologizmi i arhaizmi; humor (ironija, satira, sarkazam).

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Ucenje i poucavanje o karakterizaciji knjizevnih likova povezuje se s knjizevnim tekstovima. Tijekom njihove interpretacije ucenik karak-
terizira knjizevni lik.

Tijekom interpretacije pjesama ucenik uocava konotaciju na povijesne dogadaje i koristi se odredenim povijesnim izvorima.

Ucitelj izabire tekstove po svojem izboru za obradu preporucenih sadrzaja.

Ishodi iz domene Jezik i komunikacija paralelno se dopunjuju s ishodima drugih dviju domena te se zajedno, u skladu s njima, ostvaruju.
Izraduju se crtezi i primjenjuje dramatizacija, krasnoslov, priprema plakata, priprema slikokaza, pisanje Zivotopisa, ¢itanje knjizevnog i
neknjizevnog teksta.

Preporuceni knjizevni tekstovi i aplikacije: M. Kocis: Joous nped doonvom/U cik zore, Mauepu npu kyoseni/Majci pored preslice; A. Duh-
novi¢: A Pycun/Ja sam Rusin (Vrucanije), )Kusom PycunalZivot Rusina; G. Kosteljnik: Mouncku eeney: 3 moiiozo eanany/Idilski vijenac: Iz
mojeg sela; A. Bucko Papharhaji: ITompayenu nookosu/Izgubljene potkove; S. Erdelji: ¥ newuxy npu sanane/U Sumici pored sela; J. Kostelnik:
Pooumu kpaii/Rodni kraj; Lj. Segedi-Falc: Tonona na xonyy eananalTopola na kraju sela, Moim Ilemposiyom/Mojim Petrovcima; Lj. Harhaj:
Pycxeii nucui/Rusinskoj pjesmi; E. Vrabec: He 6yno neexo/Nije bilo lako; A. Hromis: Cenio6u/Selidbe; M. Rimar: Cmapu npunosedxu/Stare
pripovijetke; M. Skuban: 3 zopox na posninyl/lz brijegova na ravnicu, Bpavyena ymomal Vralena tama; izbor iz suvremene rusinske knjizev-
nosti; izbor iz rusinske poezije i proze za djecu (pjesnici i pisci iz Republike Hrvatske i Republike Srbije); I. Hnatko, M. Storga: android
aplikacija Rusinski rjecnik.

DOMENA C: KULTURA I MEDIJI

0dgojno-obrazovni ishodi na razini

Razrada ishoda A s ]
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

0dgojno-obrazovni ishodi

OS RSKJK C. 8. 1.
Ucenik istrazuje razli¢ite kulturne

- uocava i imenuje ucestalost rusinskih narodnih ornamenata
i motiva vezenih na svadbenim ru¢nicima

Ucenik uz pomoc¢ ucitelja istrazuje ra-
zlicite kulturne ¢imbenike u oblikova-

¢imbenike u oblikovanju vlasti-
tog identiteta i njeguje pozitivan
odnos prema rusinskoj kulturnoj
bastini.

- opisuje i izvodi Cesljanje frizure za Zenska oglavlja u Republici
Hrvatskoj

- istrazuje, prepoznaje, razlikuje, usporeduje i imenuje oglavlja
zenske narodne nosnje iz juzne Panonije (Republike Hrvatske i
Srbije) te s prostora Karpatske Rusi (Poljske, Slovacke, Ukrajine,
Rumunjske i Madarske)

- istrazuje, prepoznaje, razlikuje, usporeduje i imenuje rusinsku
narodnu nosnju iz juzne Panonije (Republike Hrvatske i Re-
publike Srbije) te s prostora Karpatske Rusi (Poljske, Slovacke,
Ukrajine, Rumunjske i Madarske) — istrazuje, izdvaja i opisuje
vaznost poznatih Rusina u Republici Hrvatskoj i u svijetu

- prema skupljenom materijalu izabire teme iz kulturne bastine
i drugih podrugja te izraduje i izlaze svoj rad koji predstavlja u
obliku plakata, slikokaza ili malih projekata

- stjeCe pozitivan stav i razvija zanimanje za ucenje rusinskog
jezika i kulture radedi s izvornim, skupljenim materijalima

nju vlastitog identiteta i njeguje pozi-
tivan odnos prema rusinskoj kulturnoj
bastini.

OS RSKJK C. 8. 2.

Ucenik prepoznaje osnovne po-
vijesne dogadaje i zemljopisna
obiljezja u Karpatskoj Rusi, pra-
domovini Rusina, u Backoj i u
danasnjoj Republici Hrvatskoj.

- opisuje polozaj Rusina u Karpatskoj Rusi u tijeku Drugog
svjetskog rata

- opisuje polozaj Rusina i teritorijalne promjene u Karpatskoj
Rusi poslije Drugog svjetskog rata

- opisuje Treci nacionalni preporod u Karpatskoj Rusi (1989.)
- opisuje i povezuje povijesne dogadaje i razloge druge migra-
cije Rusina u Srijem i Slavoniju pocetkom 19. stoljeca

- opisuje i povezuje potrebe doseljavanja Rusina na prostor
danasnje Republike Hrvatske (u Stare Jankovce, Petrovce, Mi-
klu$evce, Vukovar)

- opisuje 1 povezuje znadaj grkokatolicke vjere u o¢uvanju na-
cionalnog identiteta Rusina u Srijemu i Slavoniji

- opisuje i povezuje znacaj obrazovanja na rusinskom jeziku
(konfesionalne $kole u Petrovcima i Miklu$evcima)

- opisuje i povezuje znacaj razvoja kulturnog Zivota Rusina u
Republici Hrvatskoj

Utenik uz pomo¢ wlitelja prepoznaje
osnovne povijesne dogadaje i zemljopi-
sna obiljezja u Karpatskoj Rusi, prado-
movini Rusina, u Backoj i u danasnjoj
Republici Hrvatskoj.




SRIJEDA, 23. SRPNJA 2025. BROJ 105 - STRANICA 51

SLUZBENI LIST REPUBLIKE HRVATSKE

0S RSKJK C. 8. 3. - aktivno sudjeluje u zajednickoj izvedbi (predstavi i priredbi) | U¢enik uz pomo¢ ucitelja obavlja aktiv-
Utenik obavlja aktivnost nadah-|- pjevanjem izvodi autorske i tradicijske rusinske pjesme nost nadahnutu folklorom.
nutu folklorom. — izvodi oblike plesnih struktura rusinskih narodnih i moder-

nih plesova s pjevanjem

— ukrasava pisanice tradicionalnom tehnikom i narodnim mo-
tivima

- izraduje elemente domace radinosti (vez)

— demonstrira narodne obicaje i obicaje tijekom proslave blag-
dana (etnoprikaz)

- posjecuje i aktivno sudjeluje u $kolskim (Medunarodni dan
materinskog jezika) i izvanskolskim kulturnim manifestacijama
- kroz povijest, tradiciju, jezik, kulturu i obicaje predstavlja
Rusine pripadnicima drugih naroda

- njeguje suzivot s pripadnicima drugih naroda

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Preporucene teme za istrazivanje: starodavna rusinska kuca (izgled kuce i okucnice, prostorije, namjestaj i predmeti u njima), ukrasava-
nje zidova (roljkanje), od konoplje do platna, rusinska narodna nosnja, rusinski narodni ornamenti (na posudu, staklu, drvetu i platnu),
rukotvorine (pisanice, vez na platnu), tradicionalna jela, narodni obicaji za blagdan (crkveni god/xup6aii, Duhovi/Pycaons) i kroz godinu
(svadba, krstenje, prela), poznati Rusini u Republici Hrvatskoj i u svijetu. Izvori: osobe starije Zivotne dobi, starinske obiteljske fotografije,
televizija, mediji, internet.

Povijest i zemljopis Rusina: Rusini u Karpatskoj Rusi u tijeku Drugog svjetskog rata, Rusini i teritorijalne promjene u Karpatskoj Rusi po-
slije Drugog svjetskog rata, Trec¢i nacionalni preporod u Karpatskoj Rusi (1989.), doseljavanje Rusina grkokatolika u Srijem i Slavoniju (Sid,
Stare Jankovce, Petrovce, Miklusevce, Vukovar), znacaj grkokatolicke vjere u o¢uvanju identiteta Rusina u Srijemu i Slavoniji, obrazovanje
na rusinskom jeziku (konfesionalne $kole u Petrovcima i Miklusevcima), razvoj kulturnog Zivota Rusina u Republici Hrvatskoj.

Kulturna bastina Rusina: rusinski narodni momacki i umjetnicki napjevi: Jynaii, Jynaii eni6oxu/Dunav, Dunav duboki; Eii, cywena niwunal
Ej, Sustala je lijeska; ]. Ramac: Cmapu npunoeedxu/Stare pripovijetke; J. Sive: Pyscu, uepsenu pyscu/Ruze, crvene ruze, ¥ newuxy npu éanane/U
Sumici pored sela (tekst: S. Erdelji); M. Kostelnik: Pycxeii nucni/Rusinskoj pjesmi (tekst: Lj. Harhaj), A. Timko: Podumu xpaii/Rodni kraj
(tekst: J. Kostelnik), Cenio6u/Selidbe (tekst: A. Hromis); tradicionalni rusinski i crkvenoslavenski bozi¢ni napjevi, novokomponirane pjesme
panonskih Rusina te pjesme i plesovi iz starog kraja po izboru ucitelja; rusinski skladatelji iz juzne Panonije: Onufrij i Irinej Timko, Joakim
Sive, Julijan Ramac 1 Julijan Bucko.

Skolske kulturne manifestacije: Europski dan jezika, Medunarodni dan materinskog jezika, Susret s knjizevnikom te kulturne manifestacije
rusinskih udruga.

Ishodi iz domene Kultura i mediji mogu se ostvarivati na temelju istih jezi¢nih sadrzaja pomocu kojih se ostvaruju odgojno-obrazovni ishodi
iz domene Jezik i komunikacija i/ili Citam i stvaram.

Ucitelj ima autonomiju u prilagodavanju i prosirivanju sadrzaja i tema koje su djelomicno iskazane u razradi pojedinog ishoda u domeni
Kultura i mediji.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Preporuceni mediji: rusinski ¢asopisi, televizijske i radijske emisije koje se bave problematikom manjinskih zajednica (Prizma, Manjinski
mozaik).

Istrazivackim radom predstaviti starinski izvezeni ru¢ni rad prema vrsti platna, narodnim ornamentima, motivima i bojama. Izraditi tapi-
seriju s rusinskim narodnim ornamentima i motivima. Samostalno ili u skupini istraZiti i predstaviti zaboravljeni obicaj.

Ucitelj planira Skolske ili izvanskolske kulturne sadrzaje i aktivnosti prema interesima ucenika, mogu¢nostima $kole i lokalne zajednice.
Ishodom se potice osobni razvoj te aktivno uklju¢ivanje uéenika u kulturni i drustveni Zivot zajednice, s naglaskom na uklju¢enost u ru-
sinsku manjinsku zajednicu.

Zastupljenost domena u postotcima
za 8. razred osnovne $kole

40% 40%

20%

mJezik i komunikacija = Citam i stvaram = Kultura i mediji
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Pri planiranju i ostvarivanju odgojno-obrazovnih ishoda, u¢itelji i nastavnici smiju odstupiti do 10 % od preporucenog postotka zastu-
pljenosti svakog predmetnog podrugja.

Srednja $kola: Rusinski jezik i kultura - 105 sati godiSnje

Srednja $kola: Rusinski jezik i kultura (RSKJK), 1. razred - 105 sati godi$nje

DOMENA A: JEZIK I KOMUNIKACIJA

0Odgojno-obrazovni ishodi

Razrada ishoda

0Odgojno-obrazovni ishodi na razini
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

SSRSKJK A. 1. 1.
Utenik razumije dug i jednostavan
tekst te ga reproducira.

- analizira glavnu poruku teksta i izdvaja klju¢ne informa-
cije

- razlikuje bitne od nebitnih informacija

- planira, oblikuje i govori tekstove srednje duZine o po-
znatim temama

- opisuje, prepricava i izvjestava o sadrZajima povezanima
§ poznatim temama

- iznosi kratke i uvjezbane slikokaze o poznatim temama te
jednostavno objasnjava svoje misljenje

- samostalno produktivno upotrebljava uvjezbana prepo-
rucena jezi¢na sredstva za produkciju novih, neuvjezbanih
iskaza

Ucenik uz povremenu pomo¢ ucitelja
govori dug i jednostavan tekst uz manje
pogreske.

SSRSKJK A. 1. 2.

Ucenik sudjeluje u duzem, planira-
nom i jednostavnom, spontanom
razgovoru poznate tematike.

- planira i priprema svoj govor

- pokazuje interes prema razgovoru

- uklju¢uje se u razgovor koriste¢i se odgovaraju¢im izra-
zima

- sudjeluje u razgovoru

— koristi se primjerenim jezi¢nim strukturama za zapocinja-
nje, vodenje i zavréetak razgovora

- prilagodava naglasak i intonaciju u razlicitim komunika-
cijskim situacijama

- razlikuje knjizevni i neknjizevni oblik

Utenik uz povremenu pomo¢ ucitelja
sudjeluje u duzem, planiranom i jedno-
stavnom, spontanom razgovoru poznate
tematike.

SS RSKJK A. 1. 3.

Ucenik piSe srednje dugi tekst kori-
steci se jezi¢nim strukturama sred-
nje razine slozenosti.

- planira sadrzaj i strukturu teksta

- u pripremljenom tekstu oznacuje odlomke

- Kkoristi se primjerenim, srednje sloZenim jezi¢nim struk-
turama

- primjenjuje pravopisna pravila

- ureduje i ispravlja svoj tekst

Utenik uz pomo¢ ucitelja pise jednosta-
van tekst srednje duzine uz manje po-
greske.

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Predlozene teme: ovo sam ja, obitelj, dnevna rutina, mjesto gdje Zivim, slobodno vrijeme i zabava, prirodni okoli$, vrijeme, identitet, rusinski

obicaji vezani uz blagdane i posebni dani i datumi.

Preporuceni jezi¢ni sadrzaji

Jezicne funkcije: predstavljanje, vodenje razgovora i opisivanje Zivotnih situacija, opis obitelji i obiteljskih veza, opis dnevne rutine, opis
provodenja slobodnog vremena i mogucnosti za zabavu, opis prirodnog okolisa, vrijeme, opis rusinskih obicaja vezanih uz blagdane, razgovor
0 posebnim danima i datumima.

Nastavnik izabire leksicke strukture vodeéi ra¢una o razvojnoj dobi ucenika te o njihovoj povezanosti s drugim nastavnim predmetima i
medupredmetnim temama.

Nastavnik izabire gramaticke strukture, vodeéi ra¢una o razvojnoj dobi uéenika, koje se temelje na predlozenim jezi¢nim funkcijama.
Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda ciklicki se ponavljaju, nadogradujudi se na prethodni razred.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Poucavanje jezi¢nih sadrzaja temelji se na uravnotezenom odnosu svih Cetiriju jezi¢nih vjestina u komunikacijskom kontekstu. Novi se sadr-
zaji uvode na temelju poznatih jezi¢nih sadrzaja, prilagodenih razini jeziénog razvoja i iskustvu u¢enika. Kod u¢enika se potice viSejezi¢nost.
Nastavnik poucava jezi¢ne sadrzaje putem usmene i pisane komunikacije te ucenjem iz situacijskih igara: pokreta, igre, pjesme, dramatiza-
cije, crtanja, digitalnih i zornih sredstava.

DOMENA B: CITAM I STVARAM

0Odgojno-obrazovni ishodi na razini
usvojenosti »dobar« na kraju razreda
Ucenik uz povremenu pomo¢ ucitelja
izrazava svoje misljenje i stav.

0Odgojno-obrazovni ishodi Razrada ishoda

SS RSKJK B. 1. 1.
Utenik izrazava svoje miSljenje i
obrazlaze svoj stav o tekstu.

- izrazava dojam o knjizevnom tekstu (emocionalni, spo-
znajni, estetski)

- iskazuje svoje misljenje o onom o ¢emu tekst govori

- obrazlaze razumijevanje teksta

- iznosi svoj kriticki stav o tekstu na temelju citateljskog
iskustva, znanja o svijetu i knjiZevnosti
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SS RSKJK B. 1. 2.
Utenik interpretira knjizevni tekst
te se stvaralacki izrazava prema
vlastitom interesu.

- razgovara o razli¢itim interpretacijama teksta

- objasnjava razliku izmedu fiktivnog i stvarnog svijeta

- primjenjuje osnovne knjiZevno-teorijske pojmove relevan-
tne za interpretaciju teksta

- usporeduje razli¢ite interpretacije teksta

- samostalno priprema i oblikuje vlastite radove u kojima
dolazi do izrazaja kreativnost, originalnost i stvaralacko mi-
$ljenje

Ucenik uz pomo¢ ulitelja interpretira
tekst i oblikuje vlastite radove.

SS RSKJK B. 1. 3.

Uenik ¢ita s razumijevanjem ra-
zli¢ite tipove tekstova i iz razlicitih
izvora.

- (ita opisne i pripovjedne tekstove prema osobnom i pro-
fesionalnom interesu

- izdvaja informacije, razlikuje podatke po vaznosti, objas-
njava znacenja, izrazajno Cita naglas primjenjujuci pravilan
naglasak i pravogovor

- utvrduje klju¢ne podatke

Ucenik opisuje osnovna obiljezja tekstova
i izdvaja informacije te izabire relevantne
informacije iz razli¢itih izvora.

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Ishodi iz domene Citam i stvaram mogu se ostvarivati na temelju istih jezi¢nih sadrzaja pomoc¢u kojih se ostvaruju odgojno-obrazovni ishodi

iz domena Jezik i komunikacija i Kultura i mediji.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Izbor pisanih tekstova i drugih medija temelji se na osobnom i profesionalnom interesu ucenika. U¢itelj kod izbora tekstova treba voditi
racuna o zanrovskoj i tematskoj raznovrsnosti, kao i o recepcijskim mogu¢nostima ucenika.

Zajednicki se ¢itaju planirani tekstovi na satu u svrhu razvijanja trajne ¢itateljske navike i vodi aktivan razgovor u kojem sudjeluju svi u¢enici,
pri ¢emu se istice vaznost svakog pojedina¢nog misljenja.

Knjizevni pojmovi: narodna lirska pjesma, motiv, tema, ideja, pjesnicka slika, personifikacija, metafora, pripovjedac, pripovijedanje, dijalog,
monolog, opis.

Preporucene vrste tekstova: pjesma (tradicionalna i suvremena), pripovijetka, basna, dje¢ji roman, dramski tekst, strip, dijaloski tekst, clanci/
tekstovi iz Casopisa za mlade i manjinskog casopisa na rusinskom jeziku, knjizevni tekstovi primjereni za mlade.

Neke preporucene aktivnosti: ¢itanje knjizevnog i neknjizevnog teksta, dopunjavanje tekstova, krasnoslov, gluma, razne igre, pisanje novog
kraja price ili dijela teksta koji nedostaje, rekonstruiranje redoslijeda teksta na temelju prepoznavanja vremenskih i uzro¢no-posljedi¢nih
veza, priprema plakata i slikokaza.

Preporuceni knjizevni tekstovi i aplikacije: G. Kosteljnik: izbor iz poezije i proze, A. Bucko Papharhaji: izbor iz poezije, Lj. Segedi-Falc: izbor
iz poezije; J. Kostelnik: Podumu kpaii/Rodni kraj; M. Kolo$njaji: Bep6oso npyue/Vibovo pruce; V. Mudri: Eii, 6yn mo keduws kpactu uac/Ej,
bilo je to nekad lijepo vrijeme; M. Budinski: Con/San; J. Fejsa: Moiio kseue/ Moje cvijece; ]. Solonar: Kenenee sumol Zeleni se psenica; rusinska
narodna pripovijetka: Yus po6oma uexcwa/Ciji je rad teZi; izbor iz rusinske poezije i proze za djecu (pjesnici i pisci iz Republike Hrvatske

i Republike Srbije); I. Hnatko, M. Storga: android aplikacija Rusinski rjecnik.

DOMENA C: KULTURA I MEDIJI

0Odgojno-obrazovni ishodi

Razrada ishoda

0dgojno-obrazovni ishodi na razini
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

SSRSKJK C. 1. 1.

Ucenik raspravlja o informacijama
o rusinskoj kulturi, kulturi rusinske
nacionalne manjine u Republici Hr-
vatskoj i o drugim kulturama.

- prosiruje raspon informacija o Karpatskoj Rusi (maticnom
teritoriju Rusina), rusinskoj kulturi i kulturi rusinske nacio-
nalne manjine u Republici Hrvatskoj

- utvrduje sli¢nosti i razlike medu hrvatskom kulturom, ru-
sinskom kulturom i kulturom rusinske nacionalne manjine
u Republici Hrvatskoj

- opisuje polozaj rusinske nacionalne manjine u Republici
Hrvatskoj i zanima se o doprinosu pojedinaca Rusina ili Hr-
vata rusinskog podrijetla hrvatskoj kulturi i znanosti

- razvija samopouzdanje pri koristenju jezi¢nih djelatnosti
rusinskog jezika te se sa zanimanjem izravno susrece s ru-
sinskom kulturom u autenti¢cnom okruzenju

Ucenik uz pomo¢ ucitelja obrazlaze sli¢-
nosti i razlike izmedu rusinske kulture,
kulture rusinske nacionalne manjine u
Republici Hrvatskoj i hrvatske kulture te
tumaci zakljucke o svim kulturama i o
vlastitoj kulturi.

SSRSKJK C. 1. 2.

Ucenik odreduje povijesna i zemljo-
pisna obiljezja rusinskog govornog
podrugja.

- nabraja povijesna obiljezja odredenog rusinskog jezi¢nog
podrugja

- uz pomo¢ zemljovida pokazuje veli¢inu i opseg rusinskog
govornog podrucja

- nabraja zemljopisna obiljezja Karpatske Rusi (mati¢nog
teritorija Rusina), reljef, klimu, hidrografiju i vece gradove

Uenik uz pomo¢ ulitelja odreduje po-
vijesna i zemljopisna obiljezja rusinskog
govornog podrudja.
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SSRSKJK C. 1. 3.

Utenik izabire razli¢ite tehnike kre-
ativnog izrazavanja na rusinskom
jeziku.

- navodi rusinske narodne obicaje vezane uz blagdane

- nabraja jela i prehrambene obicaje vezane uz blagdane

- prepoznaje rusinska glazbena djela vezana uz blagdane

- imenuje podatke povezane s rusinskom kulturom i tra-
dicijom

- ostvaruje razlicite glazbene, dramsko-scenske i plesne ak-
tivnosti u skladu s vlastitim interesima i sklonostima samo-
stalno ili u skupini

- u skladu s interesima javno nastupa u razredu, u $koli ili

izvan nje

Utenik u skladu s vlastitim interesima i
sklonostima te uz uciteljev poticaj izabi-
re razlicite tehnike kreativnog izrazava-
nja i ostvaruje razlicite glazbene, plesne i
dramsko-scenske aktivnosti te samostal-
no ili u skupini javno nastupa u koli ili
izvan nje.

povijesti i zemljopisa Rusina.

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda
Preporucene teme: blagdani i praznici, rusinska narodna glazba i ples, obicaji Rusina u Republici Hrvatskoj i na mati¢nom teritoriju, pregled

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Ishodi iz domene Kultura i mediji paralelno se dopunjuju s ishodima drugih dviju domena te se zajedno, u skladu s njima, ostvaruju.

Kulturna bastina Rusina: rusinski narodni i umjetnicki napjevi: Eii, 6yn mo keduws xpacru uac/Ej, bilo je to nekad lijepo vrijeme; Kenenee
sumo/ Zeleni se psenica; A. Timko: Podumu xpaii/Rodni kraj; tradicionalni rusinski i crkvenoslavenski bozi¢ni napjevi, novokomponirane
pjesme panonskih Rusina te pjesme i plesovi iz starog kraja po izboru ucitelja; rusinski skladatelji iz juzne Panonije: Onufrij i Irinej Timko,
Joakim Siv¢, Julijan Rama, Julijan Bucko.

Zastupljenost domena u postotcima
za 1. razred srednje $kole

40% 40%

20%

mJezik i komunikacija @ Citam i stvaram  mKultura i mediji

Pri planiranju i ostvarivanju odgojno-obrazovnih ishoda, ucitelji i nastavnici smiju odstupiti do 10 % od preporucenog postotka zastu-
pljenosti svakog predmetnog podrucja.
Srednja $kola: Rusinski jezik i kultura (RSKJK), 2. razred - 105 sati godisnje
DOMENA A: JEZIK I KOMUNIKACIJA

0Odgojno-obrazovni ishodi na razini

Razrada ishoda A . .
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

0dgojno-obrazovni ishodi

SSRSKJK A. 2. 1.
Ucenik razumije dug i srednje slo-
Zen tekst te govori dug tekst srednje
razine slozenosti.

- iznosi miSljenje ili stav i objasnjava ih na jednostavan, or-
ganiziran i smislen nacin

- prezentira jednostavnu, poznatu temu

- samostalno produktivno upotrebljava uvjezbana prepo-
rucena jezicna sredstva za produkciju novih, neuvjezbanih
iskaza

- razumljivo izgovara rijeci i ispravno intonira recenice

- razlikuje knjizevni i neknjizevni oblik

- ureduje i ispravlja svoj govor

Ucenik uz povremenu pomoc ucitelja go-
vori dug i srednje slozen tekst uz manje
pogreske.

SSRSKJK A. 2. 2.

Ucenik sudjeluje u razli¢itim obli-
cima duzZeg i srednje sloZenog raz-
govora.

- razmjenjuje informacije u srednje dugim i srednje sloze-
nim razgovorima

- sporazumijeva se u spontanim svakodnevnim govornim
situacijama

- odgovara na pitanja i postavlja pitanja

- planira tijek svojeg govora

Ucenik uz povremenu pomo¢ ucitelja
sudjeluje u razli¢itim oblicima duzeg i
srednje slozenog razgovora.
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SS RSKJK A. 2. 3.
Ucenik pise srednje dug i srednje
slozen tekst.

- samostalno ili u paru planira strukturu i sadrzaj teksta,
ureduje i organizira tekst

— koristi se primjerenim, srednje slozenim jezicnim struk-
turama

- primjenjuje pravopisna pravila

- samostalno produktivno rabi uvjezbana preporucena jezic-
na sredstva za produkciju novih, neuvjezbanih iskaza

- ureduje i ispravlja svoj tekst

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Predlozene teme: predstavljanje, mediji i komunikacija, putovanje, zdrav Zivot, drustvo, $kola, identitet, rusinski obicaji vezani uz blagdane
i posebni dani i datumi.

Jezi¢ne funkcije: predstavljanje, planiranje i opis putovanja, opis zdravog Zivljenja, ljudska i gradanska prava, nastavni predmeti, pravila po-
na$anja u $koli, rasprava, izrazavanje apstraktnog misljenja, usporedivanje, opis rusinskih obi¢aja vezanih uz blagdane, razgovor o posebnim
danima i datumima.

Ucenik uz povremenu pomo¢ ulitelja
pise srednje dug i srednje slozen tekst uz
manje pogreske.

Vjezbe Citanja i razumijevanja moZemo provesti na knjizevnim tekstovima, na tekstovima napisanim za vjezbe i na odgovaraju¢im svakod-
nevnim/neknjizevnim tekstovima.

Nastavnik izabire leksicke strukture vodeci racuna o razvojnoj dobi ucenika te o njihovoj povezanosti s drugim nastavnim predmetima i
medupredmetnim temama.

Nastavnik izabire gramaticke strukture, vode¢i ra¢una o razvojnoj dobi ucenika, koje se temelje na predlozenim jezi¢cnim funkcijama.
Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda ciklicki se ponavljaju, nadogradujuci se na prethodni razred.
Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Poucavanje jezi¢nih sadrzaja temelji se na uravnotezenom odnosu svih Cetiriju jezi¢nih vjestina u komunikacijskom kontekstu. Novi se sadr-
zaji uvode na temelju poznatih jezi¢nih sadrzaja, prilagodenih razini jezi¢nog razvoja i iskustvu ucenika. Kod u¢enika se potice visejezi¢nost.

Nastavnik poucava jezi¢ne sadrzaje putem usmene i pisane komunikacije te u¢enjem iz situacijskih igara: pokreta, igre, pjesme, dramatizacije,
crtanja, digitalnih i zornih sredstava.

DOMENA B: CITAM I STVARAM

0dgojno-obrazovni ishodi na razini
usvojenosti »dobar« na kraju razreda
Ucenik uz povremenu pomo¢ ucitelja
iznosi svoj stav i obrazlaZe ga.

0dgojno-obrazovni ishodi Razrada ishoda

SS RSKJK B. 2. 1.
Ucenik izrazava svoje miljenje i
obrazlaze svoj stav o tekstu.

- izrazava dojam o knjizevnom tekstu (emocionalni, spo-
znajni, estetski)

- iskazuje svoje misljenje o onom o ¢emu tekst govori

- obrazlaze razumijevanje teksta

- argumentira svoj kriticki stav o tekstu na temelju Citatelj-
skog iskustva, znanja o svijetu i o knjizevnosti

- razgovara o razli¢itim interpretacijama teksta

- objasnjava razliku izmedu fiktivnog i stvarnog svijeta

- primjenjuje osnovne knjizevno-teorijske pojmove relevan-
tne za interpretaciju teksta

- usporeduje razlicite interpretacije teksta

- samostalno priprema i oblikuje vlastite radove u kojima
dolazi do izrazaja kreativnost, originalnost i stvaralacko mi-
$ljenje

SS RSKJK B. 2. 2.

Ucenik interpretira knjizevni tekst
te se stvaralacki izrazava prema vla-
stitom interesu.

Ucenik uz pomo¢ ucitelja interpretira
tekst i priprema vlastite radove.

SS RSKJK B. 2. 3.

Ucenik ¢ita s razumijevanjem ra-
zlicite tipove tekstova i iz razlicitih
izvora.

- (ita tekstove prema osobnom i profesionalnom interesu

- izdvaja informacije, razlikuje i analizira podatke po vazno-
sti, obja$njava znacenja, izrazajno Cita naglas primjenjujuci
pravilan naglasak i pravogovor

- utvrduje klju¢ne podatke

- sazima podatke u tekstu

- povezuje informacije u tekstu s vlastitim iskustvom

- prepoznaje znacenje rijeci iz konteksta

Ucenik opisuje osnovna obiljezja tekstova
i izdvaja informacije te izabire relevantne
informacije iz razlicitih izvora.

Sadr7aji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Ishodi iz domene Citam i stvaram mogu se ostvarivati na temelju istih jezi¢nih sadrzaja pomocu kojih se ostvaruju odgojno-obrazovni ishodi
iz domena Jezik i komunikacija i Kultura i mediji.
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Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Izbor pisanih tekstova i drugih medija temelji se na osobnom i profesionalnom interesu ucenika. Uitelj kod izbora tekstova treba voditi
racuna o Zanrovskoj i tematskoj raznovrsnosti, kao i o recepcijskim mogucnostima ucenika.

Zajednicki se ¢itaju planirani tekstovi na satu u svrhu razvijanja trajne Citateljske navike i vodi aktivan razgovor u kojem sudjeluju svi uenici,
pri ¢emu se istice vaznost svakog pojedinacnog misljenja.

Knjizevni pojmovi: narodna lirska pjesma, motiv, tema, ideja, pjesnicka slika, personifikacija, metafora, pripovjeda¢, pripovijedanje, dijalog,
monolog, opis.

Preporucene vrste tekstova: pjesma (tradicionalna i suvremena), pripovijetka, basna, djecji roman, dramski tekst, strip, dijaloski tekst, ¢lanci/
tekstovi iz ¢asopisa za mlade i manjinskog ¢asopisa na rusinskom jeziku, knjizevni tekstovi primjereni za mlade.

Neke preporucene aktivnosti: ¢itanje knjizevnog i neknjizevnog teksta, dopunjavanje tekstova, krasnoslov, gluma, razne igre, pisanje novog
kraja price ili dijela teksta koji nedostaje, rekonstruiranje redoslijeda teksta na temelju prepoznavanja vremenskih i uzro¢no-posljedi¢nih
veza, priprema plakata i slikokaza.

Preporuceni knjizevni tekstovi i aplikacije: G. Kosteljnik: /lemwua 6ypsa/Ljetna bura; M. Kolosnjaji: 300eadosane na d3eyurcmeolSjecanje na
djetinjstvo; M. Skuban: Mumposozo Mumpa MumpolMitrinoga Mitra Mitar; 1. Hardi Kovacevic: Y sme ne 0seuyu/ Vec nismo djeca; S. Hudak:
Ilepnu wiecya/Perle srece; S. Salamon: 00 winizy newka 6unu éepxu 20pox/Od snijega su danas bijeli vrhovi planina; M. Kovac: Ilymosane
unosexoso/Covjelje putovanje; M. Kovac: JKusom/Zivot; 1. Hardi Kovacevi¢: He6o kepecmypcxel/Krstursko nebo; M. S. Horn)ak Ha manyy/
Na plesu; D. LatJak 3 dasenv Oasna/lz davnih davnina; rusinska narodna pripovijetka: gk medeeds enanen 3nodis/Kako je medvjed uhvatio
zlikovea; izbor iz rusinske poezije i proze za djecu (pjesnici i pisci iz Republike Hrvatske i Republike Srbije); I. Hnatko, M. Storga: android
aplikacija Rusinski rjecnik.

DOMENA C: KULTURA I MEDIJI

0dgojno-obrazovni ishodi

Razrada ishoda

0dgojno-obrazovni ishodi na razini
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

SS RSKJK C. 2. 1.

Utenik istrazuje o rusinskoj kulturi,
kulturi rusinske nacionalne manjine
u Republici Hrvatskoj i o drugim
kulturama.

- otkriva nova saznanja o Karpatskoj Rusi (mati¢nom terito-
riju Rusina), rusinskoj kulturi i kulturi rusinske nacionalne
manjine u Republici Hrvatskoj u skolskom i izvanskolskom
okruzju

— analizira sli¢nosti i razlike medu vlastitom kulturom, tj.
rusinskom kulturom i kulturom rusinske nacionalne manji-
ne u Republici Hrvatskoj

- informira se o aktualnostima u rusinskoj nacionalnoj ma-
njini u Republici Hrvatskoj (emisije na televiziji, radioemi-
sije, rusinski manjinski tisak i sl.)

- razvija samopouzdanje pri koristenju jezi¢nih djelatnosti
rusinskog jezika argumentirajuci vlastite stavove te se sa
zanimanjem izravno susrece s rusinskom kulturom u auten-
ticnom okruZenju

Ucenik uz pomo¢ u¢itelja istrazuje o ru-
sinskoj kulturi i kulturi rusinske nacio-
nalne manjine u Republici Hrvatskoj u
razlicitim kontekstima te opisuje slicnosti
i razlike medu tim kulturama i vlastitom
kulturom.

SS RSKJK C. 2. 2.

Ucenik povezuje povijesna i zemljo-
pisna obiljezja rusinskog govornog
podrucja u Karpatskoj Rusi (matic-
nom teritoriju Rusina) i u Republici
Hrvatskoj.

- nabraja i imenuje doba rusinskih narodnih preporoda te
njihov povijesni znacaj

- nabraja i na zemljovidu pokazuje znamenitosti Karpatske
Rusi

- nabraja i na zemljovidu pokazuje naselja u Republici Hr-
vatskoj u kojima Zive Rusini

Ucenik uz pomo¢ ucitelja povezuje po-
vijesna i zemljopisna obiljezja rusinskog
govornog podrucja u Karpatskoj Rusi
(mati¢nom teritoriju Rusina) i u Repu-
blici Hrvatskoj.

SS RSKJK C. 2. 3.
Ucenik nadograduje svoje znanje o
rusinskoj kulturi.

- imenuje istaknute Rusine ili osobe rusinskog podrijetla i
njihova postignuca

- nabraja sastavnice rusinske narodne no$nje

- ostvaruje razlicite glazbene, dramsko-scenske i plesne ak-
tivnosti u skladu s vlastitim interesima i sklonostima samo-
stalno ili u skupini

- u skladu s interesima javno nastupa u razredu, u $koli ili
izvan nje

Ucenik uz pomo¢ ucitelja nadograduje
svoje znanje o rusinskoj kulturi.

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda
Preporucene teme: blagdani i praznici, rusinska narodna glazba i ples, obicaji Rusina u Republici Hrvatskoj i na mati¢nom teritoriju, pregled

povijesti i zemljopisa Rusina.

Preporuke za ostvarivanje odgojno obrazovnih ishoda

Ishodi iz domene Kultura i mediji paralelno se dopunjuju s ishodima drugih dviju domena te se zajedno, u skladu § njima, ostvaruju.

Kulturna bastina Rusina: rusinski narodni i umjetnicki napjevi: M. H. Lelas: Ha manyy/Na plesu; A. Timko: 3 dasenv dasnallz davnih
davnina; tradicionalni rusinski i crkvenoslavenski bozi¢ni napjevi, novokomponirane pjesme panonskih Rusina te pjesme i plesovi iz starog
kraja po izboru ucitelja; rusinski skladatelji iz juzne Panonije: Onufrij i Irinej Timko, Joakim Siv¢, Julijan Ramad, Julijan Bucko.
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Zastupljenost domena u postotcima
za 2. razred srednje skole

40% 40%

20%

o Jezik i komunikacija @ Citam i stvaram Kultura i mediji

Pri planiranju i ostvarivanju odgojno-obrazovnih ishoda, ucitelji i nastavnici smiju odstupiti do 10 % od preporucenog postotka zastu-
pljenosti svakog predmetnog podrudja.
Srednja $kola: Rusinski jezik i kultura (RSKJK), 3. razred - 105 sati godisnje
DOMENA A: JEZIK I KOMUNIKACIJA

0dgojno-obrazovni ishodi na razini
usvojenosti »dobar« na kraju razreda
SS RSKJK A. 3. 1. - pokazuje razumijevanje teksta opce tematike Ucenik uz povremenu pomo¢ ulitelja
Utenik razumije dug i slozen tekst|- pokazuje razumijevanje slozenijih leksickih struktura  |govori dug i srednje dug tekst uz manje
te govori dug tekst srednje razine |- analizira glavnu poruku, Kljuéne i specificne informacije | Pogreske.

slozenosti. i implicitne poruke u tekstu

- razlikuje bitnu od nebitne informacije

- govori duge i sloZene tekstove

- detaljno opisuje, prepricava, izvjestava i usporeduje sadr-
Zaje te iznosi miSljenje ili stav o njima

- jasno predstavlja jednu poznatu temu

- planira i priprema svoj govor o zadanoj temi

— Kkoristi se slozenim leksickim strukturama

SS RSKJK A. 3. 2. - sudjeluje u spontanom, svakodnevnom razgovoru Ucenik uz pomo¢ ucitelja sudjeluje u du-
Ucenik sudjeluje u duzem neplani- | - zapocinje, prati, sudjeluje i zavr$ava razgovor gom planiranom ili duZem spontanom

ranom razgovoru i dugom planira-| - procjenjuje razinu formalnosti i razgovor prilagodava |razgovoru.
nom razgovoru. kontekstu

0dgojno-obrazovni ishodi Razrada ishoda

SS RSKJK A. 3. 3. - primjenjuje pravila pisanja jednostavnih i sloZenih teks- | U¢enik uz povremenu pomo¢ ucitelja pise
Utenik pise dug tekst koriste¢i se|tnih vrsta (sastavak, sazetak jednostavnog teksta o pozna-|dug i sloZen tekst uz manje pogreske.
slozenim jezi¢nim strukturama. | tim temama, osobno pismo)

- prenosi informacije iz njemu bliskih i poznatih izvora

- razvija temu, opisuje stvarne i zamisljene dogadaje, osob-
na iskustva, izrazava osobna i tuda misljenja

- povezuje viSe odlomaka u tekst, ureduje i organizira tekst
- samostalno produktivno upotrebljava uvjezbana preporuce-
na jezi¢na sredstva za produkciju novih, neuvjezbanih iskaza
Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Preporucene teme: moj svijet, zdrav Zivot, razliciti zivotni stilovi, znanost i tehnologija, volontiranje, aktivizam, aktualne drustvene teme,
posebni dani i datumi.

Preporuceni jezi¢ni sadrZaji

Funkcije: izrazavanje hipotetskih situacija, izrazavanje misljenja, opisivanje vremenskih i prostornih logickih odnosa, objasnjavanje i obra-
zlozenje, sustavno izlaganje, sudjelovanje u diskusiji, opis rusinskih obicaja vezanih uz blagdane, razgovor o posebnim danima i datumima.
Vjezbe Citanja i razumijevanja moZemo provesti na knjizevnim tekstovima, na tekstovima napisanim za vjezbe i na odgovaraju¢im svakod-
nevnim/neknjizevnim tekstovima.

Nastavnik izabire leksicke strukture vodeéi ra¢una o razvojnoj dobi ucenika te o njihovoj povezanosti s drugim nastavnim predmetima i
medupredmetnim temama.

Nastavnik izabire gramaticke strukture, vodeci ra¢una o razvojnoj dobi ucenika, koje se temelje na predlozenim jezi¢nim funkcijama.
Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda ciklicki se ponavljaju, nadogradujuci se na prethodni razred.
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Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Poucavanje jezi¢nih sadrZaja temelji se na uravnotezenom odnosu svih Cetiriju jezi¢nih vjestina u komunikacijskom kontekstu. Novi se sadr-
Zaji uvode na temelju poznatih jezi¢nih sadrzaja, prilagodenih razini jezi¢nog razvoja i iskustvu u¢enika. Kod ucenika se potice viSejezi¢nost.
Nastavnik poucava jezi¢ne sadrzaje putem usmene i pisane komunikacije te ucenjem iz situacijskih igara: pokreta, igre, pjesme, dramatiza-
cije, crtanja, digitalnih i zornih sredstava.

Preporucene aktivnosti: opisivanje predmeta i slika, razne igre, jednostavni dijalozi s uvjezbanim jezi¢nim sredstvima koji predocuju stvarne
komunikacijske situacije, projekti, zadatci (plakat), predstava, dramatizacija/ske¢, izrada slikokaza, letka ili brosure. U skladu s prethodno
ste¢enim znanjem, ukljuciti usporedbe rusinskog i hrvatskog jezika ili drugih jezika koje ucenici uce.

DOMENA B: CITAM I STVARAM

0dgojno-obrazovni ishodi na razini

0dgojno-obrazovni ishodi Razrada ishoda A . .
usvojenosti »dobar« na kraju razreda
SS RSKJK B. 3. 1. - izrazava dojam o knjizevnom tekstu (emocionalni, spo-|Ucenik uz povremenu pomo¢ ucitelja
Utenik izrazava svoje misljenje i|znajni, estetski) izraZava svoj stav.
obrazlaze svoj stav o tekstu. - iskazuje svoje misljenje o onom o ¢emu tekst govori

- obrazlaze razumijevanje teksta
- argumentira svoj kriticki stav o tekstu na temelju Citatelj-
skog iskustva, znanja o svijetu i o knjizevnosti

SS RSKJK B. 3. 2. - razgovara i obrazlaze razli¢ite interpretacije teksta, objas- | Ucenik uz pomo¢ ucitelja interpretira
Utenik interpretira knjizevni tekst|njava i argumentira razliku izmedu fiktivnog i stvarnog| tekst i priprema vlastite radove.

te se stvaralacki izraava premasvijeta

vlastitom interesu. - primjenjuje osnovne knjizevno-teorijske pojmove relevan-
tne za interpretaciju teksta

- usporeduje razlicite interpretacije teksta

- samostalno priprema i oblikuje vlastite radove u kojima
dolazi do izrazaja kreativnost, originalnost i stvaralacko
misljenje

SS RSKJK B. 3. 3. - Cita tekstove prema osobnom i profesionalnom interesu | Uenik uz povremenu pomo¢ ucitelja iza-
Utenik ¢ita s razumijevanjem ra- |- izdvaja informacije, razlikuje i analizira podatke po vai-| bire relevantne informacije, usporeduje ih
zlicite tipove tekstova i iz razlicitih | nosti, objasnjava znalenja, izrazajno Cita naglas primjenju- | i povezuje s vlastitim iskustvom.

izvora. juéi pravilan naglasak i pravogovor

- utvrduje klju¢ne podatke

- izdvaja i tumaci ideje, razlikuje ¢injenice od stavova
- sazima podatke u tekstu

- povezuje informacije u tekstu s vlastitim iskustvom
- prepoznaje znacenje rijeci iz konteksta

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda
Ishodi iz domene Citam i stvaram mogu se ostvarivati na temelju istih jezi¢nih sadrzaja pomocu kojih se ostvaruju odgojno-obrazovni ishodi
iz domena Jezik i komunikacija i Kultura i mediji.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Izbor pisanih tekstova i drugih medija temelji se na osobnom i profesionalnom interesu uéenika. Utitelj kod izbora tekstova treba voditi
racuna o Zanrovskoj i tematskoj raznovrsnosti, kao i o recepcijskim moguénostima ucenika.

Zajednicki se Citaju planirani tekstovi na satu u svrhu razvijanja trajne Citateljske navike i vodi aktivan razgovor u kojem sudjeluju svi ucenici,
pri ¢emu se istice vaznost svakog pojedinaénog misljenja.

Knjizevni pojmovi: narodna lirska pjesma, motiv, tema, ideja, pjesnicka slika, personifikacija, metafora, pripovjedac, pripovijedanje, dijalog,
monolog, opis.

Preporucene vrste tekstova: pjesma (tradicionalna i suvremena), pripovijetka, basna, djecji roman, dramski tekst, strip, dijaloski tekst, clanci/
tekstovi iz Casopisa za mlade i manjinskog ¢asopisa na rusinskom jeziku, knjizevni tekstovi primjereni za mlade.

Neke preporucene aktivnosti: ¢itanje knjizevnog i neknjizevnog teksta, dopunjavanje tekstova, krasnoslov, gluma, razne igre, pisanje novog
kraja price ili dijela teksta koji nedostaje, rekonstruiranje redoslijeda teksta na temelju prepoznavanja vremenskih i uzro¢no-posljedi¢nih
veza, priprema plakata i slikokaza.

Preporuceni knjizevni tekstovi i aplikacije: M. Kova¢: Pycuaxosa mau/Rusinova majka; G. Nad: Illepyy/Srcu; D. Papharhaji: Pycnax/Rusin;
G. Kosteljnik: ITucna bausanalPjesma Bacvanina; M. Kovac: Inyeoxa dpaza nomaocka/Dugacak je put nomada; M. Ramac: Pox 1745., [pyeu
0senv Iacxu/Godina 1745., Drugi dan Uskrsa; Lj. Segedi-Falc: izbor iz poezije; Z. Njaradi: Kpuona ax yo matw aneenu/Krila kao Sto imaju
andeli; G. Kosteljnik: poezija na hrvatskom jeziku; M. Kolo$njaji: Ax yo u 4/Kao $to i ja; M. Vinaj: Beuap/Vecer; M. Ramac: Canawu/Salasi,
b. Papharhaji: Hamanka, dsusue xmope miobeno xoui/Natalija, djevojica koja je voljela konje; rusinska narodna pripovijetka: Kpano Mamsu
noyuye neuisy 03uexy/Kralj Matjaz poucava lijenu djevojku; izbor iz rusinske poezije i proze za djecu (pjesnici i pisci iz Republike Hrvatske
i Republike Srbije); I. Hnatko, M. Storga: android aplikacija Rusinski rjecnik.
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DOMENA C: KULTURA I MEDIJI

0dgojno-obrazovni ishodi

Razrada ishoda

0dgojno-obrazovni ishodi na razini
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

SSRSKJK C. 3. 1.

Ucenik integrira

razli¢ite informacije o Karpatskoj
Rusi (mati¢nom teritoriju Rusina) i
razli¢ite elemente rusinske kulture i
kulture rusinske nacionalne manji-
ne u Republici Hrvatskoj, stvarajuci
cjelovitu sliku vlastite kulture i dru-
gih kultura.

- objasnjava slozenost vlastite, rusinske kulture i drugih
kultura, analiziraju¢i njihove sastavne dijelove

— uopcava vlastite ideje o vlastitoj, rusinskoj kulturi i dru-
gim kulturama te ih objasnjava integrirajuci razlicite kul-
turne elemente

— pronalazi i predstavlja informacije o aktualnim dogada-
njima i vaznim pojedincima iz Karpatske Rusi i o rusinskoj
nacionalnoj manjini u Republici Hrvatskoj

- postize samopouzdanje pri koriStenju jezi¢nih djelatno-
sti rusinskog jezika te se sa zanimanjem izravno susrece s
rusinskom kulturom u autenti¢cnom okruzenju izrazavajuci
svoje stavove, osjecaje i misljenja

Utenik uz pomoc¢ ucitelja integrira razli-
¢ite informacije o Karpatskoj Rusi i razli-
lite elemente rusinske kulture i kulture
rusinske nacionalne manjine u Republici
Hrvatskoj u cjelovitu sliku te objasnjava
slicnosti i razlike medu njima, vlastitom
kulturom i drugim kulturama.

SSRSKJK C. 3. 2.

Ucenik analizira

informacije o povijesnim i zemljo-
pisnim obiljezjima rusinskog go-
vornog podrudja u Karpatskoj Rusi
(maticnom teritoriju Rusina) i u
Republici Hrvatskoj.

- analizira utjecaj Prvog i Drugog svjetskog rata na Rusine
u Karpatskoj Rusi i u Republici Hrvatskoj

- analizira i prepoznaje drustvene posljedice Prvog i Dru-
gog svjetskog rata na Rusine te zemljopisne promjene gra-
nica u Karpatskoj Rusi i u Republici Hrvatskoj

- imenuje nacionalne skupine Rusina u Karpatskoj Rusi i u
Republici Hrvatskoj te njihov zemljopisni polozaj

Ucenik uz pomo¢ ucitelja analizira infor-
macije o povijesnim i zemljopisnim obi-
liezjima rusinskog govornog podrucja u
Karpatskoj Rusi i u Republici Hrvatskoj.

SSRSKJK C. 3. 3.

Ucenik nadograduje svoje znanje o
rusinskoj kulturi.

- imenuje znacajne Rusine ili osobe rusinskog podrijetla i
njihova Zivotna djela

- bavi se razli¢itim kulturnim aktivnostima prema svojem
interesu i sklonostima, samostalno ili u skupini

- sudjeluje na predstavama prema svojem interesu, javno ili
u razredu, u $koli ili izvan nje

Ucenik uz pomo¢ ucitelja nadograduje
svoje znanje o rusinskoj kulturi.

povijesti i zemljopisa Rusina.

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda
Preporucene teme: blagdani i praznici, rusinska narodna glazba i ples, obicaji Rusina u Republici Hrvatskoj i na mati¢nom teritoriju, pregled

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Ishodi iz domene Kultura i mediji paralelno se dopunjuju s ishodima drugih dviju domena te se zajedno, u skladu s njima, ostvaruju.

Kulturna bastina Rusina: rusinski narodni i umjetnicki napjevi: J. Bucko: Mu dsusuamal/Mi djevojke; A. Timko: Cyuxa, munu, ne oypxaii/
Tise, dragi, ne lupaj; tradicionalni rusinski i crkvenoslavenski bozi¢ni napjevi, novokomponirane pjesme panonskih Rusina te pjesme i plesovi
iz starog kraja po izboru uitelja; rusinski skladatelji iz juzne Panonije: Onufrij i Irinej Timko, Joakim Siv¢, Julijan Ramac, Julijan Bucko.

Zastupljenost domena u postotcima
za 3. razred srednje $kole

40% 40%

20%

m Jezik i komunikacija = Citam i stvaram Kultura i mediji

Pri planiranju i ostvarivanju odgojno-obrazovnih ishoda, ucitelji i nastavnici smiju odstupiti do 10 % od preporucenog postotka zastu-
pljenosti svakog predmetnog podrudja.
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Srednja Skola: Rusinski jezik i kultura (RSKJK), 4. razred - 105 sati godi$nje

DOMENA A: JEZIK I KOMUNIKACIJA

0dgojno-obrazovni ishodi

Razrada ishoda

0dgojno-obrazovni ishodi na razini
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

SSRSKJK A. 4. 1.
Ucenik razumije i govori duge i
slozene govorne tekstove.

- planira, oblikuje i govori duge i sloZene tekstove

- opisuje, objasnjava, prepricava i iznosi zakljucke na struktu-
riran i jasan nacin

- izrazava osobno misljenje i kriticki razmatra sadrzaj iz ra-
zli¢itih izvora

- jasno i strukturirano predstavlja poznatu temu

- razumljivo izgovara rijei i ispravno intonira recenice

- razlikuje knjizevni i govorni oblik i situacije u kojima se ko-
riste

Ulenik uz povremenu pomo¢ ucitelja
govori dug i srednje dug tekst uz manje
pogreske.

SSRSKJK A. 4. 2.
Ucenik sudjeluje u dugoj i sloze-
noj govornoj interakciji.

- razmjenjuje, provjerava i potvrduje informacije u dugim i
srednje slozenim razgovorima

- sudjeluje u spontanim razgovorima ili u razgovorima na za-
danu temu

- zapocinje i potice razgovor u raznim situacijama

- zapocinje, prati, sudjeluje i zavr$ava razgovor

- procjenjuje razinu formalnosti i razgovor prilagodava kontek-
stu (knjizevni i govorni oblik)

- razumljivo izgovara rijei i ispravno intonira recenice

Ucenik uz povremenu pomo¢ ucitelja
sudjeluje u razli¢itim oblicima dugog i
slozenog razgovora.

SS RSKJK A. 4. 3.

Utenik pise dug i slozen tekst
slozene jezi¢ne strukture raznih
duzina, stilova i svrhe.

- primjenjuje pravila pisanja jednostavnih i slozenih tekstnih
vrsta: sastavak, osvrt na knjigu ili film, upute za provodenje
odredene svakodnevne aktivnosti, jednostavan ¢lanak o temi iz
osobnog Zivota, sluzbeno pismo ili elektronicku postu (prijava

Ucenik uz povremenu pomo¢ ucitelja
pise dug i slozen tekst uz manje pogres-
ke.

za posao, prijava za fakultet i sl.)
- opisuje stvarne i zamisljene dogadaje, obrazlaze svoje stavove

- samostalno primjenjuje neformalni oblik pisanja tekstova i
formalni oblik uz predlozak

- povezuje vise odlomaka u tekst, ureduje i organizira tekst
- pravilno piSe nepoznate rijeci

- to¢no upotrebljava interpunkcijske znakove

- to¢no primjenjuje pravopisna pravila

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Preporucene teme: moj svijet, zdrav Zivot, razli¢iti Zivotni stilovi, svijet rada, znanost i tehnologija, svijet umjetnosti, politika, gospodarstvo,
poduzetnistvo, globalizacija, aktualne drustvene teme, odrZivi razvoj, posebni dani i datumi.

Preporuceni jezi¢ni sadrzaji

Funkcije: izrazavanje apstraktnih ideja, izrazavanje misljenja, opisivanje vremenskih i prostornih logickih odnosa, objasnjavanje i obrazlo-
Zenje, sustavno izlaganje, sudjelovanje u diskusiji, opis rusinskih obicaja vezanih uz blagdane, razgovor o posebnim danima i datumima.
Vjezbe ¢itanja i razumijevanja mozemo provesti na knjizevnim tekstovima, na tekstovima napisanim za vjezbe i na odgovaraju¢im svakod-
nevnim/neknjiZevnim tekstovima.

Nastavnik izabire leksicke strukture vodeéi ra¢una o razvojnoj dobi ucenika te o njihovoj povezanosti s drugim nastavnim predmetima i
medupredmetnim temama.

Nastavnik izabire gramaticke strukture, vode¢i racuna o razvojnoj dobi ucenika, koje se temelje na predlozenim jezi¢nim funkcijama.
Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda ciklicki se ponavljaju, nadogradujuci se na prethodni razred.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Poucavanje jezi¢nih sadrzaja temelji se na uravnotezenom odnosu svih Cetiriju jezi¢nih vjestina u komunikacijskom kontekstu. Novi se sadr-
Zaji uvode na temelju poznatih jezi¢nih sadrzaja, prilagodenih razini jezi¢nog razvoja i iskustvu ucenika. Kod ucenika se potice visejezi¢nost.
Nastavnik poucava jezicne sadrzaje putem usmene i pisane komunikacije te u¢enjem iz situacijskih igara: pokreta, igre, pjesme, dramatizacije,
crtanja, digitalnih i zornih sredstava.

Preporucene aktivnosti: opisivanje predmeta i slika, razne igre, jednostavni dijalozi s uvjezbanim jezi¢nim sredstvima koji predo¢uju stvarne
komunikacijske situacije, projekti, zadatci (plakat), predstava, dramatizacija/ske¢, izrada slikokaza, letka ili brosure. U skladu s prethodno
stecenim znanjem, ukljuciti usporedbe rusinskog i hrvatskog jezika ili drugih jezika koje ucenici uce.
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DOMENA B: CITAM I STVARAM

0dgojno-obrazovni ishodi

Razrada ishoda

0dgojno-obrazovni ishodi na razini
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

SSRSKJK B. 4. 1.
Ucenik iskazuje i objasnjava svoja
zapazanja i misli nakon slusanja/

- objasnjava vlastita zapaZanja, misli i osjecaje nakon ¢itanja/
sluSanja knjizevnog teksta i usporeduje ih s ostalim ucenicima
- opisuje situacije, dogadaje i likove u knjizevnim tekstovima s

Ucenik uz povremenu pomo¢ ucitelja
iskazuje 1 objasnjava svoja zapaZzanja i
misli nakon sludanja/¢itanja knjizevnog

teksta te povezuje sadrzaj i temu teksta

obzirom na vlastiti doZivljaj e
sa stvarnim iskustvom.

¢itanja knjiZzevnog teksta te pove-
zuje sadrzaj i temu teksta sa stvar-

AR - povezuje temu i sadrzaj teksta sa stvarnim Zivotom i svojim
nim zivotom.

iskustvom

- pripovijeda o dogadajima iz svakodnevnog Zivota koji su sli¢-
ni onima u knjizevnom tekstu

— preoblikuje procitani knjizevni tekst: stvara novi zavrsetak,
mijenja postupke likova, uvodi nove likove, sudjeluje u prici

SS RSKJK B. 4. 2.

Utenik slusa/cita s razumijeva-
njem i prepric¢ava knjizevni tekst.

- odgovara na pitanja o opisanom dogadaju, liku, pjesmi, situ-
aciji u knjizevnom tekstu

UCenik ¢ita knjizevni tekst i uz povreme-
nu pomoc ucitelja prepricava tekst.

- opisuje situacije, dogadaje i likove u knjizevnim tekstovima
- prepoznaje glavne i sporedne likove u prici

- razlikuje dijelove pjesme: stih, strofa

- prepoznaje i izdvaja rije¢i koje se rimuju u pjesmama i igro-
kazima za djecu

- prepoznaje elemente fantazije u pjesmama za djecu i u baj-
kama

- prepricava knjiZevni tekst svojim rije¢ima

SS RSKJK B. 4. 3.

Ucenik pronalazi klju¢ne podatke
i poruku teksta iz razlicitih izvora.

Ucenik uz povremenu pomo¢ ucitelja
pronalazi klju¢ne podatke i poruku tek-
sta iz razli¢itih izvora.

- pronalazi podatke u tekstovima iste tematike na razli¢itim
medijima kombiniraju¢i izvore informacija prema svojim in-
teresima i potrebama

— Casopisi, drustvene mreze, internet

- razlikuje medije kao izvore podataka (¢asopisi, televizija, in-
ternet, drustvene mreze)

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Ishodi iz domene Citam i stvaram mogu se ostvarivati na temelju istih jezi¢nih sadrzaja pomocu kojih se ostvaruju odgojno-obrazovni ishodi
iz domena Jezik i komunikacija i Kultura i mediji.

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Izbor pisanih tekstova i drugih medija temelji se na osobnom i profesionalnom interesu ucenika. Ucitelj kod izbora tekstova treba voditi
racuna o Zanrovskoj i tematskoj raznovrsnosti, kao i o recepcijskim mogucnostima ucenika.

Zajednicki se ¢itaju planirani tekstovi na satu u svrhu razvijanja trajne Citateljske navike i vodi aktivan razgovor u kojem sudjeluju svi ucenici,
pri ¢emu se istice vaznost svakog pojedinacnog misljenja.

Knjizevni pojmovi: narodna lirska pjesma, motiv, tema, ideja, pjesnicka slika, personifikacija, metafora, pripovjeda¢, pripovijedanje, dijalog,
monolog, opis.

Preporucene vrste tekstova: pjesma (tradicionalna i suvremena), pripovijetka, basna, djecji roman, dramski tekst, strip, dijaloski tekst, ¢lanci/
tekstovi iz Casopisa za mlade i manjinskog ¢asopisa na rusinskom jeziku, knjizevni tekstovi primjereni za mlade.

Neke preporucene aktivnosti: ¢itanje knjizevnog i neknjizevnog teksta, dopunjavanje tekstova, krasnoslov, gluma, razne igre, pisanje novog
kraja price ili dijela teksta koji nedostaje, rekonstruiranje redoslijeda teksta na temelju prepoznavanja vremenskih i uzro¢no-posljedi¢nih
veza, priprema plakata i slikokaza.

Preporuceni knjizevni tekstovi i aplikacije: M. Kovac: A 0y6 uepsomoutu/Hrast sam crvotocni; G. Kosteljnik: Egmaiiosa osusxalJeftajeva
kéi; G. Kosteljnik: Lap nao cnyneunixamu/Car nad suncokretima; M. Vrabelj: Pycckuii conoseii/Rusinski slavuj; D. Papharhaji: IIpexngmcmeo
KocuenickalProkletstvo Kosceljiska; A. Bucko Papharhaji: Cnoxycu snononallskusenja zlopolja; V. Garjanski: Bucep u 6namolBiser i blato; M.
M. Kotis: Pycxeti mamxu/Matici rusinskoj; ]. Fejsa: 3adyii, sumpel Puhni, vjetre; V. Sabo-Dajko: Poeui yap/Car ravnice; M. Ramac: 3 pyckozo
nimonucylIz rusinskog ljetopisa; rusinska narodna pripovijetka: fx myopa dsusxa nocmana xpaniya/Kako je pametna djevojka postala kra-
ljica; izbor iz rusinske poezije i proze za djecu (pjesnici i pisci iz Republike Hrvatske i Republike Srbije); I. Hnatko, M. Storga: android
aplikacija Rusinski rjecnik.
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DOMENA C: KULTURA I MEDI

J1

0dgojno-obrazovni ishodi

Razrada ishoda

0dgojno-obrazovni ishodi na razini
usvojenosti »dobar« na kraju razreda

SSRSKJK C. 4. 1.

Utenik raspravlja o razli¢itim
informacijama o Karpatskoj Rusi
i o slozenim elementima rusin-
ske kulture i kulture rusinske
nacionalne manjine u Republici
Hrvatskoj i argumentira vaznost
i znacaj visejezi¢nosti i multikul-
turalnosti.

- iznosi argumentirane stavove o elementima rusinske kulture
i kulture rusinske nacionalne manjine u Republici Hrvatskoj

- objasnjava meduovisnost razlicitih elemenata koji definiraju
kulturu i njihovu promjenjivost

- analizira i raspravlja o razli¢itim informacijama, o aktualnim
dogadanjima i vaznim pojedincima u Karpatskoj Rusi i u rusin-
skoj nacionalnoj manjini u Republici Hrvatskoj te o hrvatsko-
rusinskim vezama kroz povijest

- izrazava se sa samopouzdanjem na rusinskom jeziku u stvar-
nim situacijama te se sa zanimanjem izravno susrece s rusin-
skom kulturom u autenti¢cnom okruzenju i kriticki prosuduje
razlicite stavove, ideje i vrijednosti

Ucenik uz pomoc¢ ucitelja analizira vla-
stite stavove o elementima rusinske
kulture i kulture rusinske nacionalne
manjine u Republici Hrvatskoj te pove-
zuje elemente koji definiraju kulturu i
objasnjava njihovu promjenjivost.

SSRSKJK C. 4. 2.
Ucenik tumaci povijesne i zemljo-
pisne podatke rusinskog govornog
podrucja u Karpatskoj Rusi (ma-
ticnom teritoriju Rusina) i u Re-
publici Hrvatskoj.

— tumaci vaznije povijesne poveznice

- tumaci vaznije zemljopisne poveznice

- pokazuje na zemljovidu i imenuje prekograni¢na podrucja
gdje Zive Rusini

- nabraja karakteristike prekograni¢nih podru¢ja na kojima
Zive Rusini

- poznaje hrvatske zakone koji se odnose na nacionalne ma-
njine

- poznaje drzavnu i lokalnu samoupravu rusinske nacionalne
manjine u Republici Hrvatskoj

Uenik uz pomo¢ ucitelja tumaci povi-
jesne i zemljopisne podatke rusinskog
govornog podrucja u Karpatskoj Rusi
(mati¢nom teritoriju Rusina) i u Repu-
blici Hrvatskoj.

SS RSKJK C. 4. 3.

Ucenik se koristi Sirokim spek-
trom tehnika kreativnog izrazava-
nja na rusinskom jeziku i kriticki
ih prosuduje.

- poznaje vaznija izdanja rusinske knjizevnosti u Republici Hr-
vatskoj 1 u Karpatskoj Rusi

- poznaje rusinske novinske tiskovine te radijske i televizijske
emisije u Republici Hrvatskoj i u Karpatskoj Rusi

- bavi se razli¢itim kulturnim djelatnostima prema svojem in-
teresu i potrebama, samostalno ili u skupini

- sudjeluje na predstavama prema svojem interesu, javno ili u
razredu, u Skoli ili izvan nje

- predstavlja slicnosti i razlike izmedu rusinskih obicaja te pra-
znika i blagdana svojeg podrucja stanovanja i drugih podrucja
gdje zive Rusini

- razvija i pokazuje sposobnost estetske prosudbe i kritickog
misljenja

Ucenik se u skladu s vlastitim interesima
i sklonostima te uz uciteljev poticaj kori-
sti Sirokim spektrom tehnika kreativnog
izrazavanja i ostvaruje razlicite glazbene,
plesne i dramsko-scenske aktivnosti te
samostalno ili u skupini javno nastupa
u $koli ili izvan nje.

povijesti i zemljopisa Rusina.

Sadrzaji za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda
Preporucene teme: blagdani i praznici, rusinska narodna glazba i ples, obicaji Rusina u Republici Hrvatskoj i na mati¢nom teritoriju, pregled

Preporuke za ostvarivanje odgojno-obrazovnih ishoda

Ishodi iz domene Kultura i mediji paralelno se dopunjuju s ishodima drugih dviju domena te se zajedno, u skladu s njima, ostvaruju.
Kulturna bastina Rusina: rusinski narodni i umjetnicki napjevi: A. Timko: Kumua poca/Hladna rosa; ]. Ramac: Mnaou mewau/Mladi mjesec;
tradicionalni rusinski i crkvenoslavenski bozi¢ni napjevi, novokomponirane pjesme panonskih Rusina te pjesme i plesovi iz starog kraja po
izboru uitelja; rusinski skladatelji iz juzne Panonije: Onufrij i Irinej Timko, Joakim Siv¢, Julijan Rama¢, Julijan Bucko.

Zastupljenost domena u postotcima
za 4. razred srednje skole

40% 40%

20%

o Jezik i komunikacija @ Citam i stvaram  ©Kultura i mediji
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Pri planiranju i ostvarivanju odgojno-obrazovnih ishoda, uditelji i nastavnici smiju odstupiti do 10 % od preporucenog postotka zastu-

pljenosti svakog predmetnog podrugja.
Definicija teksta:

Vrlo kratak tekst

Kratak tekst

Srednje dug tekst Dug tekst

Slusanje i ¢itanje do 100 rijeci

nja)

100 - 300 rijeci (ovisno o godini uce-|300 - 600 rijeci

5. 1. = 100 - 200 rijeci
6. 1. = 200 - 300 rijeci

vise od 600 rijeci
(ovisno o godini
ucenja)

7. 1. =300 - 500 rijeci
8. 1. = 500 - 600 rijeci

Pisanje do 40 rijeci 40 - 80 rijeci 80 — 200 rijeci vie od 200 rijeci
(ovisno o tekstnoj (ovisno o tekstnoj vrsti)
vrsti) 8. 1. = 80 - 100 rijedi
5. 1. =40 - 60 rijeci
6. 1. = 60 - 70 rijeci
7.1.=70 - 80 rijeci
Govorenje oko 1 minutu 1 - 2 minute 3 - 5 minuta 5 - 10 minuta

E. POVEZNICE NASTAVNOG PREDMETA RUSINSKI JEZIK
I KULTURA S ODGOJNO-OBRAZOVNIM PODRUCJIMA,
MEDUPREDMETNIM TEMAMA I DRUGIM
PREDMETIMA

Pravo na odgoj i obrazovanje na svojem jeziku i pismu pri-
padnici nacionalnih manjina ostvaruju u skladu s Ustavom Repu-
blike Hrvatske, Ustavnim zakonom o pravima nacionalnih manjina
te Zakonom o odgoju i obrazovanju na jeziku i pismu nacionalnih
manjina. Pripadnici nacionalnih manjina svoje ustavno pravo na
odgoj i obrazovanje ostvaruju trima osnovnim modelima (A, B i/ili
C model) i posebnim oblicima $kolovanja.

Kurikul predmeta Rusinski jezik i kultura po modelu C pro-
izlazi iz Ustava Republike Hrvatske i navedenih zakona Republike
Hrvatske. Kao materinski jezik rusinske nacionalne manjine u Hr-
vatskoj, ¢vrsto je povezan s podru¢jem Jezik i komunikacija, a razvoj
jezi¢ne i komunikacijske kompetencije, u sklopu kurikula, smatra
se kljunim u razvoju kompetencija stjecanja i preno$enja novih
spoznaja, sposobnosti, vjestina, misljenja i vrijednosti. Buduci da je
glavno sredstvo, a ujedno i svrha ucenja i poucavanja spoznajama
predmeta Rusinski jezik i kultura upravo sam jezik, kurikul predme-
ta Rusinski jezik i kultura povezuje se, u skladu s danim razredima,
sa svim podrucjima odgojno-obrazovnog procesa, medupredmet-
nim temama te gotovo svim ostalim predmetima.

Poucavanje i ucenje predmeta Rusinski jezik i kultura po mo-
delu C posebno je slozeno zato $to ucenje i poucavanje rusinskog
jezika ujedno podrazumijeva ucenje i poucavanje rusinske kulture
u najsirem smislu, stoga se kurikul neposredno povezuje s pred-
metima Priroda i drustvo, Povijest, Geografija, Likovna kultura i
Glazbena kultura.

Ishodi i ocekivanja koji su definirani u kurikulima medupred-
metnih tema su UCiti kako uiti, Osobni i socijalni razvoj, Gradan-
ski odgoj i obrazovanje te Uporaba informacijske i komunikacijske
tehnologije, a neposredno sadrze i kurikul predmeta Rusinski jezik
i kultura po modelu C. Ostale medupredmetne teme ostvaruju se
sadrzajima na rusinskom jeziku.

Rusinski jezik je materinski jezik rusinske nacionalne manjine
koja zivi na prostoru Republike Hrvatske. Stoga je preporucljivo da
se u dogovoru s rusinskim organizacijama i udrugama, koje djeluju
u Republici Hrvatskoj, organiziraju razliciti projekti i programi, $to,
medu ostalim, pridonosi i razvoju cjelozivotnog ucenja. S obzirom

na cvrste povijesne i sada$nje veze izmedu Republike Hrvatske i
zemalja mati¢nog teritorija Rusina (Poljska, Slovacka, Ukrajina, Ru-
munjska i Madarska), rusinski jezik moze biti sredstvo poticanja
gospodarske i obrazovne mobilnosti mladih, ¢ime se, pak, dodatno
mogu osnaziti i razviti veze medu drzavama.

E. UCENJE I POUCAVANJE NASTAVNOG PREDMETA
RUSINSKI JEZIK I KULTURA

Iskustva uclenja

Usmjerenost na u¢enika osnovno je nacelo suvremenog pristu-
pa poucavanju rusinskog jezika. Takav pristup nastavi uzima u obzir
individualne osobine ucenika, njegove potrebe i interese te potice
ucenikov kognitivni i eticki razvoj, $to ga osposobljava za samostal-
no cjelozivotno ucenje.

Utenje i poucavanje Rusinskog jezika i kulture treba uvazava-
ti razlicite stilove ucenja, obuhvacati raznolike oblike poucavanja i
rada te biti prilagodeno dobi ucenika i (pred)znanju jezika. U niZim
razredima osnovne $kole teZiste je na aktivnostima slusanja i govo-
renja, a ucenje i poucavanje temelji se na uéenju svim osjetilima i
na igri. U razredima koji slijede, poucavanje i ucenje temelji se na
kognitivnom pristupu te na vecoj samostalnosti uc¢enika.

Suradnicko, istrazivacko, kreativno i inovativno ucenje, poput
ucenja usmjerenog na rjesavanje problema i ucenja u izvanskolskom
okruzju, zauzima vazno mjesto u svim razredima.

Takvi oblici ucenja usmjereni su prema smislenom povezivanju
znanja, vjestina i stavova i prema razvoju sposobnosti njihove pri-
mjene u razli¢itim problemskim situacijama, ¢ime ucenika osposo-
bljavaju za uc¢inkovitu komunikaciju s govornicima rusinskog jezika.

Uloga ucitelja

Tijekom uéenja i poucavanja Rusinskog jezika i kulture usmje-
renog na ucenika, iznimno je vazna uloga ucitelja. Poticanje uceni-
kova interesa za rusinski jezik i odrZavanje motivacije za nastavak
ucenja jedan je od klju¢nih preduvjeta za uspje$no ucenje i pouca-
vanje, osobito u ranom ucenju jezika.

Ucitelj je voditelj i animator koji organizira iskustva ucenja i
usmjerava ucenje i ucenike te osigurava ugodno i poticajno razred-
no ozradje, izabire primjerene aktivnosti i vodi racuna o stilovima
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uéenja i drugim individualnim razlikama ucenika te prati i daje po-
vratnu informaciju o napretku ucenja i postignu¢u ucenika.

Utitelj rusinskog jezika stru¢njak je koji ima visoku jezi¢nu i
komunikacijsku kompetenciju u rusinskom jeziku, metodicku struc-
nost, a, uz to, vlada op¢im pedagoskim, psiholoskim i didaktickim
kompetencijama. Ucitelj ucenicima olaksava ovladavanje rusinskim
jezikom i razumijevanje rusinske kulture posreduju¢i izmedu jezika
i kulture.

Ucitelj jezi¢ne pogreske ucenika prihvaca kao sastavni dio pro-
cesa ucenja rusinskog jezika, u kojem ucenik bez stresa i straha pred
uciteljem i vr$njacima sudjeluje u razmjeni ideja i komunikaciji, $to
mu omogucava dozivljaj uspjeha te ga potice na samopouzdano i
odvazno sluzenje jezikom.

S ciljem osiguravanja kvalitete ucenja i poucavanja i napretka
ucenika, ucitelj treba dobro poznavati cijelu kurikularnu vertikalu
predmeta Rusinski jezik i kultura, kako bi se izbjegli nagli skokovi
u prijelazu iz jednog ciklusa u drugi. Ucitelj treba biti osposobljen
za samostalno dono$enje odluka o primjeni kurikula, s obzirom na
razli¢itu dob ucenika i razli¢ito predznanje jezika u grupi, o izboru
sadrzaja i materijala te o izboru metoda poucavanja. U¢itelj promi-
§lja o vlastitim postupcima, metodama i rezultatima te ih kontinu-
irano prilagodava (ima mogu¢nost prilagoditi razine i broj ishoda).
Takoder, ucitelj ima aktivou ulogu u suradnji s roditeljima, svojim
sustru¢njacima, drugim uciteljima u $koli i izvan nje, raznim ma-
njinskim organizacijama i mjerodavnim obrazovnim institucijama,
kako bi u¢eniku omogucio $to bolje i uc¢inkovitije napredovanje.

Ucitelj planira, kombinira i izmjenjuje znanstveno utemeljene
strategije i pristupe poucavanja primjerene ucenikovim razvojnim
mogucnostima i potrebama, radi ostvarivanja odgojno-obrazovnih
ishoda. U suvremenoj nastavi, ucitelj usmjerava ucenje stavljajuci
naglasak na zajednicko sudjelovanje ucenika i ucitelja u procesu
ucenja.

Ucitelj se koristi strategijama poucavanja koje poticu ucenike
na razmisljanje o vlastitom ucenju, o tome $to trebaju znati i moci,
na povezivanje s usvojenim znanjima i vje$tinama (vertikalno uskla-
divanje) i na primjenjivanje novoste¢enih znanja i vjestina u drugim
predmetima i podrucjima (horizontalno uskladivanje).

Utitelj stvara uvjete koji poticu proces ucenja, prepoznaje 0sob-
ne predispozicije svakog ucenika, njegove prednosti i slabosti te pri-
lagodava svoje poucavanje biraju¢i metode i aktivnosti koje u¢eniku
najbolje odgovaraju i koje dovode do u¢inkovitog usvajanja vjestina
slusanja, govorenja, ¢itanja i pisanja u procesu ucenja i poucavanja
Rusinskog jezika i kulture.

Jedan od preduvjeta za uspjesno ovladavanje jezikom jest izloze-
nost i njegova uporaba, a s obzirom na to da je ve¢inom nedovoljna
zastupljenost rusinskog jezika u neposrednom okruzenju ucenika,
ucitelj u nastavu rusinskog jezika ukljucuje razlicite sadrzaje, orga-
nizira izvanu¢ioni¢nu nastavu, ugo$¢uje izvorne govornike i vanjske
suradnike te ucenicima omogucuje digitalno povezivanje s drugim
udenicima govornicima rusinskog jezika u Republici Hrvatskoj, u
zemljama mati¢nog teritorija Rusina (Poljska, Slovacka, Ukrajina,
Rumunjska i Madarska) i u svijetu, a sve kako bi uenicima osigu-
rao mogucnost za medukulturne susrete i autentiénu komunikaciju
s govornicima rusinskog jezika.

Materijali i izvori
U Republici Hrvatskoj nema tiskanih udzbenika i nastavnih
sredstava za predmet Rusinski jezik i kultura. Tako u svijetu postoje
Cetiri kodificirane inacice rusinskog jezika, a prvom inacicom govore
Rusini u Republici Hrvatskoj i u Republici Srbiji, udzbenici iz Srbije

ne odgovaraju naSem programu. Svojim kreativnim sposobnostima,
ucitelj sam izraduje materijal potreban za nastavu, koristi se prilago-
denim i autentiénim materijalima uklju¢ujuéi digitalne, interaktivne
i multimedijske sadrzaje.

Ucitelj izabire i izraduje nastavne materijale i koristi se na-
stavnim materijalima iz razlicitih izvora, u skladu s kurikulom za
nastavni predmet Rusinski jezik i kultura, planiranim aktivnostima
koje su usmjerene ostvarivanju odgojno-obrazovnih ishoda, vodeci
racuna o razvojnoj dobi, razini ovladanosti jezikom te interesima i
potrebama ucenika. To uklju¢uje i materijale za integrirano ucenje
jezika i sadrzaja, ¢ime se sadrzaji predmeta Rusinski jezik i kultura
povezuju sa sadrzajima drugih podru¢ja i predmeta i na taj se nacin
potice multidisciplinarnost.

Potrebno je naglasiti vaznost izlaganja jezi¢nim i kulturoloskim
sadrzajima izvan ucionice, primjerice, televizijskim programima na
rusinskom jeziku, kao i, opcenito, svim vrstama multimedijskih sa-
drzaja na rusinskom jeziku. U skladu sa svojom aktivnom ulogom u
procesu ucenja i poucavanja, ucenici sudjeluju u pronalasku, izboru
i izradi vlastitih materijala i izvora ucenja. Nastavni materijali uce-
nicima su smisleni i razumljivi, potiCu na istrazivanje i propitivanje
znanja, pretpostavki, ideja i ponasanja, ¢ime pozitivno utje¢u na
razvoj kritickog i kreativnog misljenja.

OkruZje za ucenje

Uspjeh u ucenju i poucavanju rusinskog jezika i kulture u veli-
koj mjeri ovisi o okruzju u kojem ucenik stjece nova znanja i vjestine
jer poticajno i raznoliko okruzje pridonosi brzem i lakSem usvajanju.
U takvom je okruzju ucenje i poucavanje usmjereno na ucenika,
ucenik se ne boji pogresaka, spremno suraduje s drugim ucenicima i
uvazava ih, a znanja i vjestine koje usvaja u bliskoj su vezi s njegovim
svakodnevnim iskustvom i aktivnostima. To je okruzje u kojem se
njeguje kultura zajednistva i medusobnog postovanja, a u takvu se
okruzju razvija humanost, prihvacaju se razlicitosti, prepoznaje se
vaznost pozitivnih emocija i motivacije za ucenje te se potice kriti¢-
ko misljenje, istrazivanje i kreativnost.

Utenje rusinskog jezika odvija se u $kolskom i izvanskolskom
okruzju. Kako bi se omogu¢ila raznovrsnost okruzja u kojem se uci
i poucava te pogodovalo ucinkovitom ucenju, poZeljno je ucenje i
poucavanje nadograditi planiranim aktivnostima, poput kontakta s
govornicima rusinskog jezika u stvarnom i digitalnom okruZenju,
posjeta kulturnim institucijama i centrima, projekcijama, izlozba-
ma, muzejima, manjinskim udrugama, posjeta i $kolskih ekskurzija
u Republiku Srbiju te u zemlje mati¢nog teritorija Rusina (Poljska,
Slovacka, Ukrajina, Rumunjska i Madarska), medunarodnih razmje-
na ucenika i dr.

Upotreba suvremenih tehnologija tijekom ucenja i poucavanja
takoder je jedan od ¢imbenika koji pridonose stvaranju poticajnog
i produktivnog okruzja.

Uitelj osigurava razredne uvjete u kojima se potice slobodna i
smislena komunikacija, pri ¢emu se pogreske smatraju prilikama za
ucenje i sastavnim dijelom ovladavanja rusinskim jezikom. Na taj se
nadin njeguje i razvija uc¢enikovo samopouzdanje i pozitivna slika o
sebi kao pojedincu i kao medukulturno kompetentnom govorniku
rusinskog jezika.

Odredeno vrijeme poucavanja i ucenja

Predmet Rusinski jezik i kultura u hrvatskom odgojno-obrazov-
nom sustavu uci se kao jezik rusinske nacionalne manjine u Repu-
blici Hrvatskoj, odnosno kao drugi materinski jezik, i to od 1. do 8.
razreda osnovne $kole, ali postoji mogucnost ukljucivanja ucenika u
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nastavu u bilo kojem razredu i bez obzira na razinu njegovog pred-
znanja. Ovisno o godini pocetka, ucenje, u pravilu, traje raznoliko.
Vrlo je vazno $to ranije zapoceti s u¢enjem rusinskog jezika i kulture
te time stvoriti temelje za postizanje visoke razine jezi¢nog umijeca.
Uspjeh u ucenju tim je bolji, $to su ucenici vise izlozeni rusinskom
jeziku te im to treba omoguciti u $to vecoj mjeri na $to vise nacina,
primjerice, razrednim govorom na rusinskom jeziku i/ili integrira-
nim ucenjem rusinskog jezika i kulture, kao $to je i preporuceno.

Budu¢i da odgojno-obrazovni ishodi svih triju domena cine
jednu integriranu cjelinu, ucitelj im posvecuje podjednaku pozor-
nost, s malo ve¢im naglaskom na domenu Jezik i komunikacija.

Ostvarivanju pojedinog odgojno-obrazovnog ishoda ucitelj po-
svecuje onoliko vremena koliko procijeni da je potrebno, kako bi
svi uenici postigli najviSu razinu usvojenosti u skladu sa svojim
sposobnostima i mogu¢nostima.

Osim vaznosti formalnog obrazovanja, ucitelj upozorava i na
vaznost i potrebu neformalnog i informalnog ucenja kao sastavnog
dijela cjelozivotnog ucenja.

Stvaranje ucenickih skupina

Jedan od objektivnih preduvjeta za ucinkovito i uspjesno ucenje
i poucavanje predmeta Rusinski jezik i kultura jest rad u manjim
skupinama s ucenicima koji se otprilike mogu svrstati u istu dob-
nu skupinu te raspolazu slicnim sposobnostima i komunikacijskim
vjeStinama.

S obzirom na to da iskustvo potvrduje kako se predmet Rusin-
ski jezik i kultura uci u prilicno heterogenim skupinama, prvobitni
i najvazniji zadatak ucitelja jest diferencijacija nastavnog procesa i
nastavnog gradiva unutar odredene skupine, i to u odnosu na uce-
nikovu dob, razinu jezi¢ne uporabe, individualne sposobnosti, krug
interesa te socijalno-kulturnu pozadinu.

U procesu poucavanja valja poticati suradnicko ucenje ondje
gdje je to moguce, a procesi ucenja mogu se organizirati u parovima
ili u manjim skupinama.

G. VREDNOVANJE ODGOJNO-OBRAZOVNIH ISHODA U
NASTAVNOM PREDMETU RUSINSKI JEZIK I KULTURA
(MODEL C)

Vrednovanje u predmetu Rusinski jezik i kultura (model C) slu-
zi za prikupljanje informacija o postignu¢ima i napredovanju uce-
nika, kao pomoc¢ i motivacija u pobolj$anju ucenja te kao povratna
informacija ucitelju o uspjesnosti strategija i metoda rada koje je
primijenio. Utitelj vrednovanje treba iznimno pazljivo planirati kao
dio procesa ucenja i poucavanja, uskladiti ga s ciljevima i ocekiva-
nim ishodima ucenja te ga, zbog slozenosti sadrzaja i aktivnosti u
ovom predmetu, provoditi postujuc¢i kognitiviu, drustveno-afektiv-
nu i psihomotoricku jedinstvenost i interese svakog ucenika.

Elementi vrednovanja u ucenju i poucavanju nastavnog pred-
meta Rusinski jezik i kultura proizlaze iz odgojno-obrazovnih ishoda
konceptualiziranih u trima domenama: Jezik i komunikacija, Citam
i stvaram i Kultura i mediji, ukazuju¢i na razlicite aspekte znanja,
sposobnosti i vjestina ucenika.

Elementi vrednovanja su:

1. razumijevanje i govorenje

2. Citanje i pisanje

3. usvojenost znanja

4. istrazivacke vjestine i stvaralacke sposobnosti.

Element razumijevanje i govorenje obuhvaca sposobnost ak-
tivnog sluzenja standardnim rusinskim jezikom u usmenoj ko-
munikaciji s uciteljem, drugim ucenicima i izvornim govornicima

rusinskog jezika. Ovaj se element vrednuje u svim domenama uce-
nja i poucavanja rusinskog jezika i kulture sustavnim pracenjem i
procjenjivanjem napredovanja svakog ucenika, kroz ucestali kontakt
svih govornika aktivnim sluZenjem rusinskim jezikom, a iskazuje se
broj¢anom ocjenom.

Element citanje i pisanje obuhvaca usvojenost znanja i razvije-
nost vjestina u sluzenju standardnim rusinskim jezikom kroz ¢itanje
i pisanje, a iskazuje se broj¢anom ocjenom.

Element usvojenost znanja obuhvaca ¢injenic¢no, konceptualno i
proceduralno znanje, odnosno poznavanje i razumijevanje knjizev-
nih te povijesnih i geografskih sadrzaja (zavi¢aj i mati¢ni teritorij
Rusina), a iskazuje se brojcanom ocjenom.

Element istrazivacke vjestine i stvaralacke sposobnosti obuhvaca
vrednovanje istrazivackih vjestina i stvaralackih sposobnosti u¢enika
iz sadrzaja kulturne bastine.

Elementi vrednovanja odnose se na sve razrede u osnovnoj i
u srednjoj $koli.

U svim se domenama primjenjuju tri pristupa vrednovanju:
vrednovanje za ucenje, vrednovanje kao ucenje i vrednovanje na-
ucenog.

Vrednovanje za ucenje ukljucuje razlicite formalne i neformal-
ne metode te raznolike formate, poput postavljanja pitanja, provjere
domacih zadaca, kracih pisanih provjera znanja, lista provjere, aneg-
dotskih zabiljeski, portfolija, opazanja itd.

Vrednovanje kao ucenje podrazumijeva aktivno ukljucivanje
ucenika u proces vrednovanja, a provodi se postupcima koji obu-
hvacaju samovrednovanje i samoprocjenu ucenika, kao i ucenicko
vrednovanje i procjenu radova drugih ucenika, ¢ime se ucenike po-
tice na ovladavanje strategijama planiranja vlastitog napredovanja u
usvajanju znanja, vjestina i stavova radi postizanja samostalnosti i
preuzimanja odgovornosti za vlastito ucenje. U procesu vrednovanja
kao ucenja, ucenik procjenjuje vlastito razumijevanje i poznavanje
razli¢itih postupaka i metoda kojima razvija sposobnost uciti kako
uciti, Sto je u ovome predmetu vrlo bitno zbog brojnih sadrzaja koji
se uceniku nude u svim trima domenama, a zbog kratkoce vremena
nemoguce ih je sve ostvariti na nastavi, stoga je na uceniku izabrati
sadrzaje koje ¢e samostalno, prema vlastitom interesu, dublje istra-
zivati i uciti.

Vrednovanje naucenog podrazumijeva procjenu razine usvoje-
nosti znanja i razvijenosti vjestina u odnosu na definirane odgojno-
obrazovne ishode, njihovu razradu te razine usvojenosti. Rezultira
broj¢anom ocjenom. Provodi se kontinuirano, tijekom ili na kraju
odredenog planiranog razdoblja. Potrebno je kombinirati pisano i
usmeno vrednovanje. Mogu se primijeniti pitanja i zadatci objek-
tivnog tipa te zadatci sa slobodnim odgovorima. Preporucuju se i
autenti¢ni zadatci kojima ucenici mogu izraziti vlastitu kreativnost
i interpretaciju, a to su izrada plakata, slikokaza, dnevnika, crteza,
scenarija, igranje uloga, istrazivacki radovi i dr.

Na kraju nastavne godine, zaklju¢na (pr)ocjena oblikuje se
na temelju $to vide razlicitih informacija o ucenikovoj usvojenosti
odgojno-obrazovnih ishoda. Iako rasporedeni u trima domenama,
ishodi u ovom predmetu obuhvacaju sadrzaje iz brojnih podrucja
(jezik, knjizevnost, povijest, geografija, likovna i glazbena kultura),
stoga ¢e ucenici prema svojim interesima i sposobnostima pokazati
steCene kompetencije na nacin na koji to njima najviSe odgovara,
uz uvaZavanje pokazatelja o ucenikovoj vecoj ili manjoj sklonosti
prema odredenom podru¢ju. Prilikom odredivanja zaklju¢ne (pr)
ocjene, ucitelj uzima u obzir ostvarenost ishoda provjerenu razli¢i-
tim oblicima vrednovanja u vise vremenskih tocaka. Tijekom svih
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odgojno-obrazovnih razdoblja, zavr$na (pr)ocjena proizlazi iz razine
usvojenosti odgojno-obrazovnih ishoda iz svih triju domena, koje su
jednako zastupljene. Ocjena ne mora proizlaziti nuzno iz aritmeticke
sredine. Budu¢i da je pohadanje nastave rusinskog jezika i kulture
otvoreno ucenicima s razlic¢itim razinama predznanja ili bez pred-
znanja, kao i to da se mogu ukljuciti u nastavni proces u bilo kojem
razredu, ucitelj moze individualnim pristupom prilagoditi o¢ekivane
ishode te u skladu s tim izvrSava i vrednovanje.

HACTABHU IUTIAH 1 IIPOTPAMA 3A HACTABHI
IMPEIMET PYCKM A3UK U KYIITYPA Y
OCHOBHUX U IITPEJHIX IIKO/IOX Y

PEITYB/IMKY TOPBATCKEN
(MOJET L)

A. OIINC ITPEIMETA

Pycnamy y Peny6rmku TopBatckell egHa criomensy 22 Hamm-
OHAJIHMX MEHIIMHOX KOTPM IPUIIO3HATH 303 YcraBoM Pemy6muku
Topsarckeit. Ilo mogarkox [lepxaBHOro 3aBOfly 3a CTAaTUCTHKY, 303
Iormcy sxurenscrBa 2021. poky, y Pemy6muxu Topatckeit sxuo 1
343 mpumapHiky pyckeil HaumoHanHeil MeHmuHN. HaiiBeneit Pyc-
HalLoX KM Ha TOpyul0 BykoBapcKo-cpMMCKell M Ha IOApPYYIo
Ocenko-6apanbckelt sxynauui u fopony 3arpe6.

HacraBHu mman 1 mporpama’ mpefmeta Pycku Asux u Kynrypa
no Mopeny 1] HamMeHeHa [3€L0M pyCKell HAlMOHATHEH MEHLINHY
y PenyOmuxu [opBarckell, A3€1OM KOTPY MAI0 PyCKe IOXOA3EHE,
a HAacTaBa OTBOPEHA U 3a JPYIM [3eLM KOTPY KAfal0 yUMI| PYCKM
A3MK U yNO3HAL PycKy Kynrypy. llIkomsape mopsenenn 0 BOCIINT-
HO-00pa30BHIX IPYNOX Y KOTPUX MOXY OYIl IIKOMApe 303 €HEl
a00 Bewell K1acox. JI3eKyIoIu BelelipoYHOMY KOHTUHYUTETY HII0-
Ban, y llogpyunnx mxomox Ilerpouy n MukiomeBIym HacTaBa e
OfIBMBA IIeJiI] TOA3MHM TYDKHBOBO IO IPpymy, a y OCHOBHEl KoMK
Crapu fukoBuy y Crapux Suxosuox (of 2011.), u y OcHoBHell
ko AnryHa Bayepa y Bykosape (ox 2015.), HactaBa Iile ofjBIBa
[iBa TOA3VHI TVDKHBOBO IO IPYIIN.

Ixonape Pyckoro Asuka n xyntypu no Mopeny Il ocHoBHE
06pa3oBaHe MPOBA3a Ha TOPBATCKIM A3VIKY, @ LIKO/LIP YIO3HABA 1
cXomHocLy, 3K00yTH y mpenmerox IIpupoma u gpysxrso, VcTopus,
Teorpadus, Ilogo6oBa KynTypa 1 MysudHa KynTypa, HagoOyLoBIoe
y npesmety Pyckn Asuk u kyntypa mo Mopeny II.

HacraBHy mmaH 1 porpama mounHa off GakTox ke CTPYKTypa
IIKO/LIPOX Y KJIacoX a60 ¥ BOCIUTHO-00pa30BHIIX IPYIOX 6ap3 rete-
pOreHa, €CT HIKOMAPOX 303 POTMYHIMA IIPE]l SHAHAMI, PO3TNYHUX
BO3POCTOX, KY/ITYPHUX IITPESKOX M PO3MUYHUX MHTEPECOBAHbOX 1
06pasoBHuX mOTpeboX. IIpeTo meduHOBaHY BOCIUTHO-00pPA30BHY
MOCIMIHYL}A OOMAILAI0 MIMPOKY CIEKTep 3HAHBOX VM CXOIHOCLOX,
CIIATPAIOLY VICHYIOLIe 3HAHE IIKOAPOX M 064eKOBAHN Pe3yITaTIL.

3a pycky HaluoHanHy MeHuHy y Pemy6muku IopBatckeit
OKpeMe 3Ha4yHe OYyBaHE A3MKA U KYNTYpH, 1[0 MCTOYAIIHE 3HAUHE
YCTIOBYE U 32 OYyBAaHE HAIMOHATHOTO MJICHTUTETY.

Hacrasa pyckoro asuka u kynrypu no Mogeny Il ox neprueit
K/Iac YHANpsMIOE WIKO/IAPOX M PO3BMBA CBUJOMOCI, O PYCKUM

! Ha ocnoBu 3akona o ropsarckum ssuxy (HH, umcno 14/2024.), y tum
IOKYMEHTY XacHYye Iie moHsAue HacTaBHy MIaH 1 IporpaMa coBa 3 HbOrO
BuBen3eHn. Keyy 1ie HaBoA3a 3pOfHY JJOKYMEHTH, KOTPY OOSBEHM CKOpeit
CTYNaHsA Ha MOIl 3aKOHA O TOPBATCKUM A3MKY, Y UCTUM 3HAYEHIO 3aTPUMYE
Ille HACTAaBHY IUIAH 1 IPOrpaMa U CI0Ba 303 HHOTO BIBEJI3EHIL

ASUKY, HALJMOHAIIHUM MJICHTUTETY, PyCKeil KynTypy, o6uyaiiox u
TpajuIyi, PO3BUBAIO 1€ YYBCTBA MOYNTOBAHA OCHOBHMX MIOICKMX,
JyXOBHMX ¥ XMBOTHUX BPENHOCLIOX. Y CK/Iafi3e 3 TUM, yYMTeIE Ipe-
(epupaio MeTopu 1 cTpareryi KOTpY NOPYLIYIO IPUPORHMU CIOCOO
37100yBaHsA AMYHUX CXOMHOCLOX.

[IpeaMeT € KOMIIEKCHOTO XapakTepy 60 e y HiM IperieTaio
elIeMeHTH Oelllefiyt, YNTaHA, MUCaHd, MuTeparypu 1 kynrypu. Oc-
HOBHJ 3HAHA O HAaBEJ3€HNX €IeMEHTOX, KOTpHM e 3700yBam y
neplireii K1ac 0CHOBHOLIKONICKOr0 00pa3oBaHs, HaZ06YLOBIOE 1ie
¥ TIPeriOIoe Y UUTIRYIOLMX KIacoX OCHOBHeN! ¥ IITPEHEN MIKOIIL

OxpeM S3MYHNX eTeMEHTOX, IPEefMeT MOPO3YMIOE 3[00yBaHe
3HaHbBOX O CHMBOJIOX MaTUYHEN TePUTOPUi M PYCKeil KynTypu y
LIVPIIVM 3MICITY (Te0rpadycKu, KyITyPHIU U UCTOPMITHY XapaKTepy-
CTVKI), 110 JOIPUHOLIN JIENIIOMY PO3YMEHIO BIIACHOTO UJICHTUTETY
U TIOTIATPYHKY Ha LIBET.

Pycxn sasuk u xyntypa Ak MeHmMHCKM sAsuk no Mopeny I
crajia o BUOOpHEI HacTaBy, ale 01 My Iie Tpeb6ano MpUCTYINI]
AK JPYrOMYy MallepyHCKOMY S3MKY. 303 BUOOPOM MEHIIMHCKOTO
MallepiHCKOT0 A3MKa IIKO/IPOM 1€ He 3MEHIIYe YUCTI0 BUOOPHIUX
TpeMeTOX 32 KOTPY 1€ MOXY OMpefi3enill.

[Ipepmer Pycku asux u xynrypa nmo Mopeny Il npe npermaa-
HOCI] TIO3e/IEHN Ha Tpy obmaciy: I3uk u KoMmyHuKarus, Yuram u
TBOpUM, 1 Kynrypa u menui. Totn obmacuy y4eHs ¥ HACTaBy lie
B33a€EMHO MpeIIETA0.

Kparka osHaka mpeamera Pycku asuk u kyntypa RSKJK.

B. BOCIIMTHO-OBPA30BHMI LIMJIT YYEHA
1 HACTABU

[Imb mpeMeTa 0COCOOMI] MKOMAPOX OCHOBHUX M IITPEMHiX
IIKO/IOX 32 CAMOCTOJHY YCHY ¥ MICAHY KOMYHMKAIMIO HA PYCKUM
ASUKY, 303 OONAIAHBOM IIMIKUX ASUYHMX CXOIHOCLOX, a TO: IM-
CaHe, UNTAHE, Oelefia 1 CIyXaHe.

Mkomp:

- IIpaBuHO XacHye YCHM 1 TIMCAHM PYCKH SA3UK Y POSTMYHNUX
JKMBOTHMX CUTYaIMifoX

— TIPENo3HaBa PO3MMYHOCIIN Mef3¥ TOPBATCKY ¥ PYCKY A3MYHY
KOMYHMKAIINIO

- npuMeHioe GopMy A3MYHell KOMYHUKALUI KOTpa OJBUTYE
JIaTOMY A3MYHOMY OKOJIICKY

— YI03HaBa TeKCTU MMCAHN HA TUTEPATYPHUM ¥ CTaH[APAHIM
PYCKUM A3UKY

— YIO3HaBa UCTOPMIHY ¥ KYATYpPHM 3HAMEHITOCIM PYCKOTO
ASNYHOTO IOAPYYsA, Ji0ro reorpadcku, APYKTBEHN M eKOHOMCKM
XapaKTepUCTIKI

- ¢opMye MO3NUTMBHE FYMAHE O KYITYPHUX POSTUYHOCLOX,
PO3BUBA OTBOPEHOCL| Iy IIPUIANIIOBAHIO ¥ IIOYMTOBAHIO PO3/IMY-
HOCIIOX, 1 KYITYPHUX PO3TMYHOCIIOX PYTUX HAPOFOX U HALIMITOX

— 3MOLIHIOE 1 1yBa HallMOHA/THN MAEHTUTET.

C. OBJIACUM Y OPTAHU3AIIMT HACTABHOT'O
IIPEIMETA PYCKM A3UK U KYITYPA
(MOJIET 1T)
Hacrapny npegmet Pycku A3uK u KynITypa COCTaBeHN) 303 TPOX
06macLox:

o SI3MK ¥ KOMYHUKaLA

o YyraM u TBOpUM

o Kyntypa u megui
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ITo Tux o6macox MKONAPe Y OCHOBHE! IIKOMM 3[00yBal0 oc-
HOBHY ¥ (pYHJAMEHTA/IHU 3HAHs, CXOIHOCLIY, CIIOCOOHOCIY U CTa-
HOBJCKA KOTPY TOJHY Hafgo6yoBIioBal. IIpu mKonApox 1e po3su-
Ba KyNITypa YNTaHs, 3HAHE O IMTePaTypy 1 MeAMIICKa KYITypa, 303
YUM 1€ TIOPYIIye X KpeaTuBHOCI,

YcBoroomy TOTM 06/MAcIy, OCBUAOMIOE Iie BAXXHOCL, 3HAHA
PYCKOro A3MKa AK KYITYPHOTO Job6pa U po3BUBA Ile TO3UTUBHE
OJHOIIEHE Ty A3UKY PYCKOTO HApOAY, JOTO NUTEpaTypu M KYITy-
pu. O6macuy BuMaraw 3HaHe O BJIACHeil KyNTypH, IPeBUINTOBAHE
CTaHOBICKOX M MOMATPYHKY HA IIBET U PO3BUBAHE CIIOCOOHOCIH
TaTpeHsA 303 MEPCHEKTUBU [APYIUX U MHUIAKUX AK NPUPUXTOBAHE
3a XXIBOT Y MyITUKYNTypanHet EBpomn.

Y muukux o6nmaclox posByBa Ile A3MYHO-KOMYHMKALMIHA
KOMIIETEHI[VS, Ta CXOMHOCIM CIyXaHs, Oelean, mucaHs, sboraro-
BaHE CI0BHIKA 1 IPeKIafjaHsA. 303 HOBJMMA METOJaMM 3BEKIIYeE Lie
MHTEPECOBAHE M MOTUBAINSA IIKOISPOX, BUTBOPIOE 1ile KBAUTET-
H€I7IHIa HacCTaBa Y KOTpeﬁ H_IKO)IHpe n y‘{I/ITe}'Ib O(i)OpMIOI() I/IHTepaK-
TUBHE ¥ COTPYAHILKE OJHOLIEHE 3aCHOBAHE HA KOHCTPYKTUBUIMY,
00 wWKo/Ape caMi 300YBAI0 BIIACHE 3HAHE HA OCHOBHU CKOPENIINX
VICKYCTBOX ¥ BIIACHUX MOXIIBOCIOX.

[IpenoxeHe OFHOLIEHE 3aCTYIEHOCI 007ACI0X IO KIACOX
HOEAMHEYHO IIe MOXKEe MEHALl. YYNTeb IO, 4ac LIKOJICKOTO pOKa
MOXe JJaefiHell 06/aciy OLBeLNI] Beljelf, a0 MeHeil 4acy, Ha oc-
HOBM TpeIjeHbOBAHA MHTEPECOBAHSA IIKOMAPOX OAPEN3EHOTO BO3-
pocty u crpaM crienypuyHOCHy WKonckoro HactaBHoro mnany u
IpOrpaMIL.

A. A3ux u KoMyHUKauus

Obnacy A3MK ¥ KOMYHMKALs OOTaIli yCBOJOBAaHE IITHPOX
ASMYHMX CXOMHOCLOX (NMCAHE, YMTaHE, CNyXaHe 1 Oemiena) Ha
YPOBHIO XTOPU LIKOJAPOM OMOXK/IIBY YCIMIIHY KOMYHMKAL[MI0 Ha
pycknm s3uky. Llkomspe cBoito OeliefHI CXOMHOCIM PO3BUBAK ¥
KpenpaHux OelefHIX CUTYaImiioxX Kefj Oeleayio o KaXI0FHbOBIX,
ane u o abcrpaktHux TeMox. lIKkomsipe 3n00yTe 3HaHE aKTUBHO Xac-
HYIO ¥ Y yCHell 1 y TvcaHeit popMut T0K BUpaxKylo upel, nHdopma-
1y, IyMaHs 1 YyBCTBA.

Y pammkox obmacuu I3uk 1 KOMyHMKALKs, WKOIsApe Oit Tpe-
a1 3B/Iajial; OCHOBHM CTIOBHIK KOTPHM MM OMOXJTIBY KQXOZOHbO-
By KOMyH¥Ka1io. Tpe6amu 611 ycBoil] 1 IpaMaTIyHN, IPAarMaTHYHN
NpaBoOMMCHY U (OHETCKY 3HaH:A. COBO 0 YCBOJOBAHIO CXOMHOCLIOX
KOTpHU WIKO/IAPOM OMOXTIBS PO3YMEHE TEKCTY IIOC/IE CTYXaHA U Y-
TaHL.

B. Yumam u meopum

Obmacr; Yuram n TBopnM (JImtepatypa M TBOPYOCI) HOXPO-
3yMIO€ BUXOBaHE U (OPMOBAHE KOMIIETEHTHOTO YMTaTeNsA, 0Co0y
KOTpa Ma THpBale 3BUKHYIe J1 IOTpeby 4uTall, KoTpeil To Gynse
CPEfICTBO 3a YIIO3HABAHE IIBeTa 1 cebe, 0CO6Y 303 BUCOKUM yPOB-
HDBOM SA3MYHEl ¥ eMOLMOHANHEl KYNTypy. 303 YMTAaHbOM 1lle TOpY-
LIIy€ MalITOBUTOCL, TI0OOMUTIIBOCL, 360ralye Ie CIOBHIK, PO3BU-
Ba llle KPUTMIKe AYMAHE, CIIOCO0 BMPAXOBAHA I PUIIOBAHE IPO-
6memox. I[ub Teit 06/maciy ske 61 MIKOIAPe YIOSHATM TNTEPATYPHNU
JiTa PyCKMX aBTOPOX, Ke 01 PO3BMBA/IN MO3UTHBHE OFHOIICHE Iy
JIUTEPATYpPU U HOpyLIoBamM TBopYoci. [Ipy BuGope murepaTypHux
TEKCTOX, YYITe/Ib BOA3M PAXYHKY e 6V BOHN BUIIOMHENN 064eKo-
BaHA Cy4acHeil MIafiesKi KOTPa JKUe Y AMHAMIYHUM MHPOpMAIiii-
HUM IUBelle, a HONPM TUM MYIIA HPEfiCTaBAL U CHerMbIaHOCIHN
HAIMOHATHOTO uAeHTNTeTY. llIKO/LAp Keyy unTa TeKCTH Ha MaliepyH-
CKIM $I3VIKY, PO3BUBA YUTALIKY CIIOCOOHOCI U A3MYHM CXOIHOCLIYL,
Croco6HOCI KPUTHUIIKOTO M KPEaTMBHOTO JYMaHsd, YYBCTBO eCTel-

CKOTO Y)KMBAHA Y YMETHILKMM CTOBY ¥ PO3yMeHe cKapOy Haljyo-
Ha/IHEl KyITypu.

C. Kynmypa u meoui

Ob6mact; Kynrypa u Meaui OJPO3yMIOE MOXOIIOBAHE PYCKeit
KYITYpU Y HAIVPUINM CMUCTY M OOMaIs yCBOMOBAHE 3HAHA O
PYCKMM MCTOPMITHUM Y KYITYPHUM cKapOy, Ta 0 reorpadckux 0s-
Hakox y Pemy6muxu TopBatckeit u y maruynuM moppydio — Kap-
marckeit Pycu. Tora obmact mHTeIpye 1 TeMU MeVICKe KyITypu,
Ta U eNIeMEHTY YMETHII[KOTO MOApyYs I YMETHIIIKOTO BUPKOBAHS:
BexxOaHe Il BUBOJ3EHE PYCKUX HAPORHNUX TAHL0X, 00M4aiox, peru-
TAlWii0X, MICHBOX U JPaMCKUX TEKCTOX Ha pyckuMm sAsuky. Ilko-
JApe PO3BMBAI0 CBUOMOCL O INPMIIALHOCLIM M BJIACHEN aKTMBHEN
YIIOTY OfBMYATENTbHOTO IPAXK/AHA Y IPYKTBE, TOKaMHell 1 MupIeit
3a€MHILI, @ OKpeMe Y PyCKell HallMOHATHell MeHIIMHY y Pery6myku
Topsarckeit.

D. BOCIIMTHO-OBPA3OBHM ITIOCHIUTHYI A

BocnuTHO-06pa3soBHM MOCLMIHYIA 1€ PO3BUBAIO Of Ieplieli
II0 OCMY K/IaCy OCHOBHEII LIKO/IM, U Off TIepUIEi 10 ITBAPTY KIacy
INTPEJHEN LIKO/IM.

Y HacraBHuM I1aHy M IIpOrpaMy IPEJMETa, 03HAY0BAHE I10-
CUMTHYLIOX 3HA4V LITifyIoLe:

RSKJK - HasBa nmpegmeta (Pycku sA3uk u KynTypa)

0S - OcHoBHa mKoOMa

SS - Iltpemus mKona

A. - f3vK u KoMyHUKaIMA

B. - YUnram u TBOpUM

C. - Kynrypa un mepui

Y 03Ha40BaHI0 NOCUUTHYL0X, TIEpIIe YUCTIO IPUAPYKEHE IPEf-
METHOMY IOfipyYI0 Ille OJHOIIN Ha K/IACy, Ha PUKIAf:

0S A. 1. - mepma kmaca ocHoBHeit mkoms, SS A. 1. - nepima
K/Iaca WTPeNHEN KON

OcratHe mCn0 NpUApyKeHe IPeAMETHOMY TIOIPYYI0 03HAUYYE
LIOpHE YIC/IO TOCHUTHYLOX:

A. 1. 1. - nepmu pesynrar.
A. 1. 2. - gpyru pesynrar.

BocrmtHO-00pa3oBHY MOCIMIHYLIA COCTaBEHMU 303 TPOX 06/mac-
1J0X: BOCIIUTHO-00PA30BHI MOCIUTHYIIA, BUPOOOK MOCHUTHYLIOX I
YPOBeHb YCBOEHOCIY MOCIUTHYIIOX »500pi« Ha KOHILY KIIACH.

Ixomspe we y obmactiox Ssuk 1 xomyHKauys, Ynuram u 18-
pum, un Kynrypa u Mefui, OCTYIIHE YIO3HABAK 303 PO3TMIHMMA
CTPATETMAMM YI€Hs U MPUCTYIAMY YUYEHI0, M TPAKTIYHO UX TPH-
MeHoW. O6maciy lre HEMPEPUBHO MPEIVIETAI M MEA3UCOOHO Cy
0O/mi3K0 TMOBSI3aHM. SI3MYHY 3MUCTH 1€ IUKINYHO HOBTOPIOIO (feK-
CMKa ¥ IpaMaTiKa) ¥ HajoOyAOBIOL0 I IO KIACOX, @ BUCIIN KIIacH
YKTTIOUYI0 CTPYKTYPH 303 MPENXOFHNX Kmacox. [locuuraymna Kotpu
npenoxkern y HacTaBHIM IU1aHy 1 IIPOrpaMy YIUTETb MOXKe HO-
TIOJHIL] ¥ CK/IaA3e 303 MoTpebami, (Ipef’ )3HaHbOM, 00CATOM UHTe-
PECOBAHBOX U CIOCOOHOCI[AMI MIKOTAPOX.

TexcTu PUITATOA3€HN POKY YUeHsI lile PO3TUKYIO IT0 37I0KEHOC-
1 1 rykuHn. TeKCT 110 37I0KeHOCHy MoXe 01 6ap3 eJHOCTaBHH,
€HOCTABHI, LITPENHE €THOCTABHM 1 3TIOXKEHA, L0 Liie OFPE3YeE 303
KBAaHTUTATUBHIMA U KBTUTATUBHMMA HAMpsiMKamu. YICIIo cmoBox
Y CIIyYato pelenTHBHNX I MPOYKTUBHIX CIOCOOHOCIIOX PO3JTIMIHE.
Texct 1o mry>xuHy Moxe Oy 6ap3 KpaTKu, KpaTKil, IITPeNHE Iy-
TOKM U [TYTOKIL.
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OcHoBHa mKona: Pyckn A3uk u Kynrypa - 175 rop3unu poyne

OcnoBHa mkona: Pycku s3ux u kynrypa (RSKJK), 1. xmaca - 175 rog3unu pouse

OBJIACH A: A3UK I KOMYHUKADINA

BocnuTHO-00pa3oBHM HOCIUTHYIIA
BocnuTHO-00pa3oBHN P IHIHYIY

T P0o3p0o6ok mocIurayox Ha YPOBHIO YCBOEHOCIIN »H00pH«
Ha KOHIy KIacu

OS RSKJK A. 1. 1. - HeBepOAJIHO pearye Ha YacTu CoBa U 6ap3 eJHOCTABHY Ixonsap po3ymu o6mact 4acTyx
Illkomsp HeBepGaHo i BepGamuo | BUPEUEHs CTIOBOX, 11 6a3 KPATKM 1 €HOCTABHN
pearye Ha 3ByYHU U BU3YTIaHU - TIpeno3HaBa HOEAMHEYHI CTT0Ba a00 ppasy KOTpu BUpedeHs Keji 1e Oewenye TloMan,
1I1a07I0HN BIUTBApEHM MOMAJIIIN, CHO M PO3NTYIHO FICHO, PO3ITYYHO I KeJl 1lIe Benernpas

~ TIOBSA3ye BUTBAPEHN CTI0Ba 303 OBUTYIOMUMA CTIaKamy a6o | TOBTOPIOE:

TpeMeTaMu

- TOBsA3ye BUTBAPEHN YIYTCTBA 303 /0

- OJBUTYE Ha mocTaBeny mutans (eeii/da,

Helne)
OS RSKJK A. 1. 2. — IIPEIo3HaBa I MOBA3YE I71ACOBE CI0BO 303 BU3YaTHUM [IKonAp 303 YYUTENDOBY MOMOLYY
IIkonAp MeHye TOHAIA 303 11a07I0HOM MeHye TOHALA 303 CBOIOT0 OKOMiCcKa
CBOITOr0 OKOMTiCKa 11 CIpaM — YKasye U MeHYeE MOHALA CIPaM BMU3Ya/THOrO IOHYKHyIIA U CIIpaM BH3YaNTHOTO AONOHY.

BU3Ya/IHOIO WAG/IOHY. MeHY€ MpeMeTH 1 0co6M 303 CBOIOr0 OKOicKa

MEHY€ IIOHALA 303 PYCKY HaITIAIKY
17106a/IHO YKTa CIOBA

OS RSKJK A. 1. 3. — BUTBaps WIULKY I71acK [komAp 303 MOMOLY YYMTENA
[lxonsp Gewenye yacTu cnoBa u | — BurBaps crenyuduany rmacu I'u /J3 BUTBAPA WINMLIKI ITIACH, Geiepye
6aps KpaTKit BUPeYeHs. ~ pob¥ TTTaCOBY aHANM3Y U CUHTE3Y KpaTKJI C110Ba U 6aps KpaTku

— HaIJIALIYE C/I0BA 303 PYCKY HAITAIIKY KOTPY OFBUTYIOLH BUPCACHA.

II0YaTHOMY ONMCMEHbOBAHIO

— IIPEHAXOf3M HOBU NPUKIIA/IM CTIOBOX Y KOTPUX €CT I7Iac/

CJI0BO KOTpe 1IIe yuu

— IOBTOPIOE C/IOBA 11 6ap3 KPAaTKM €HOCTABHY BYUPEYEHS

— MeHye ) yKa3ye IpeMeT 303 CBOJOr0 OKOMICKa
OS RSKJK A. 1. 4. — XaCHY€e OCHOBHIM KOMYHMKAIMiTHN GopMI (3IpaBKaHE, [IxonAp 303 YaCTOYHY MOMOIY
lllkonsap yuacTsye y 6aps Kparkeii |IPEACTABAHE I 107.) YIacTBYE y 6uap3 KpaTKeit 1
PO3TBapKy U XacHYE Hay4eH! U - mocTaBs 6ap3 €JHOCTABHY ¥ YBEXXOAHY IIUTaHA U OfBUTYE | EAHOCTABHEN POSIBAPKIL.
6ap3 KpaTku 1 6ap3 €JHOCTABHM | Ha HiX
BUPEYCH. - dopmye u Gemenye 6aps KpaTky yBexOaH! BUpedeHs

- XacHye BOHJI CIOBOX Y CK/Iafi3e 303 BO3POCTOM
- XacHye (popMI IPYUCTOIHOTO CIIPABOBAHA

- yYacTBYE y 6aps Kpatkeil U €FHOCTaBHell Bof3eHel
PO3rBapKu

3mucru 3a BMTBOpﬁOBaHe BOCHMTHO-06Pa30BHMX MOCIUTHYIIOX

HPCHOPY‘ICHI/I TEMU: 3ApaBKaHE, MIPENCTaBAHE, LIKONIA, ¢)3p6]/[, POYHM 4Yacliyt, OBOLl M JKE/IEHABA, YC/Ia 110 [3€IIEL, ¢)aMem/m n J10M,
3HaXOA3€HE Y MPOCTOpY, 6aBUCKO 1 6aBI/ICKa, Jacuu nena, TpaHCIopT, €[3€HE, JKUBOTMHI, KB€ILIE, IIMaT N 06}7]7[, BIUPCKN IIBETA.

Yuurenb caMoCTOIMHO OFTydye 0 BUOOPY U POSIOPAAKY HABEA3EHNX TEMOX.

[Ipenopydenn A3M4HM 3MUCTH

OyHKIKI: NPUCTOIIHE CTIPAaBOBAHE, 3[]paBKaHe I MO3[PABSHE, TPEMICTABAHE, MEHOBAHE, BIMOTA, TIOAi3€KOBAHE U NpebHaueHe, BUHUOBAHE U
YUIIIEHE YMCTIOX.

JIeKCHYHM U TpaMaTUYHY CTPYKTYPH 1e BuGepaio CIpaM BO3POCTY IIKONAPA, MEPKYIOIH Ha MOBA3AHOCL] 303 APYTMMa HACTABHIMA
IpeMeTaMyt M MeA3UIPEIMETHIMA TeMaMi, ¥ BOHM 1lle IMK/INYHO IOBTOPIOIO U MPENIMPION0 Y OAHONIEHI0 Ha MIPENXOAHY K/Iacy.
HaBepsern TeMyt 1 3MICTH 33 BUTBOPIOBAaHE BOCIIMTHO-00PA3OBHIUX MOCIUTHYIIOX TO JIEM IIPETIOPYYEHE, @ YIUTeNb CAMOCTOIHO OfIydye
0 iX ynmne, BUOOPY 1 POSMOPAAKY Y €FHUM HACTABHUM POKY.

HIxonsApe y4a pycKy A3MK I IOJ Yac 3BOHKAHACTABHEIl HACTAB) U HA PO3MMYHUX aKTUBHOCIOX Kefi €CT YCIOBHA (IIeHTaHe 1 00MXOf
LIKO/IY, 03HAYOBAHE POJ3EHUX JHBOX M IIBETOX).
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IIpenopydens 3a BUTBOpIiOBaHE BOCHUTHO-06Pa30BHNX HOCIUTHYLOX

lxonApe y4a pycKy A3MK ONeEPAOLY e HA 3HAHA KOTPY 300y Y APYTHX HACTABHUX IPEAMETOX.

HacraBa A3uyHMX 3MICTOX (JIeKCMYHVX M IDAMAMTIYHMX CTPYKTYpPoX) QyHJaMeHTOBaHa Ha OelefHell KOMYHMKALNI U HA yYEHIO 303
CUTYAINI, XaCHYIOIM MUMIKY, TeCTH, PyXU, Iof060Be BUPAXKOBAHE, MICHI I [PaMATI30BAHE 3 TIOMOLY BU3YaITHUX cpefcTBOX. OmicoBaHe
IIPEIMETOX U CTMKOX OffH. OellefHN BeXOM MOTpeOHe NMPUIAroisul] 303 HAaCTaBHY IPOrpaMy TOPBaTCKOTO A3MKA, NPUPORM U JIPYXKTBA,
MaTeMaTyKI U BUPOHAYKM.

HoBy 3mMucTyt 1€ yBOJ3Y Ha OCHOBM IO3HATUX ASMYHNUX 3MMCTOX KOTPY HPUJIATOfI3€HM YPOBHIO ASMYHOTO PO3BOK M MCKYCTBY IIKOMAPOX
U MCTOYAIIHE 1LIe PO3BMBA BELENMA3MYHOCL.

Yaurenb opraHn3ye akTMBHOCIM Oewiefy 1 Po3TBapKi Y KOTPUX LIKOAP OyA3e yIacTBOBAL AK OellefHIK y 00TyMaHNX KOMYHUKALMITHIX
CUTYaLNIOX.

OBJIACII B: YUTAM 11 TBOPUM

BocmtHO-00pa3oBHu
HOCIUTHYI]A

P03p06oK mocuurHymox

BocnuTHO-00pa3oBHM MOCHMUIHYIA
Ha YPOBHIO YCBOEHOCII »X06pI«
Ha KOHI[y K/Tacu

OS RSKJK B. 1. 1.

Ixonsp HeBepabamHO 1
BepOaIHO BUPAXKYE YMKIL,
9yBCTBA ¥ 3aMePKOBAHs MOCTIE
CTyXaHsl TUTEPATyPHOTO TeKCTy /
HETUTEPATYPHOTO TEKCTY.

— JYMKM, 4yBCTBA ¥ 3aMEPKOBAHA BUPAXYE HA PUCYHKY, 303
pyxom a6o croBamu

- MeHye IJIaBHY 0co0y I OIIICYe €if mpuKkmerH (5o6pu—3mu)
- BUJBOI 303 TEKCTY 1j0 My LI Mady, abo 10 My Iie He Maun

[IkonAp 3 4aCTOYHY OMOLY
yuurens HeepOanHo 1 BepOarHo
BUpPaXye AYMKIL, 4yBCTBA 1
3aMepKOBaHA MOCTIe CMTyXaH:d
TUTepPaTyPHOTO/HENNU-TEPATYPHOTO
TEKCTY.

OS RSKJK B. 1. 2.

[xonap cnyxa/umta 303
PO3yYMEHbOM TEKCT NPUJIATOA3EHN
TNIOYaTHOMY ONMCMEHbOBAHIO.

— OCTOPOXKHO C/IyXa JOK YYMUTENDb YNTa TEKCT IPUIAro[3HN
II09aTHOMY OIIMICMEHDPOBAHIO

— IpEero3HaBa 1 MEHYE C/I0BA Y KOTPUX II€ 3afaTyl I71ac
HaxXo[3M Ha MOYATKY, y IITPEAKY I Ha KOHITY ClI0Ba

— TOBSI3y€ I7Iacy ¥ OYKBY JI0 LAJIOTO CI0BA, @ CI0BA JI0
BUpeYeHs

— YNTa C/I0Ba U €HOCTAaBHM KPAaTKM BUPEIEHA Y KOTPUX €CT
Hay4eH! MOHALA 303 17100a/THOTO YUTAHA U NIpUNOBEKN Y
CIINYKOX

— OBUTYE Ha KPAaTKM IIMTAHA
— IIOCTaBA KPAaTKN MUTAHA

— TOYHO MHTOHYE MOTBEPA3YIONN, OMUTHY U BUKPUYHU
BMpedeHs

IxonAp coyxa/4ura 303
PO3YMEHbOM U YaCTOYHY IIOMOIY
YYUTENA YCHO OBUTYE HA IUTAHA I
TIOCTaBsA KPaTKM MUTaH: O CMUCTY
TEKCTa KOTPY IIPUIATOf3eHN
TIOYaTHOMY OIMCMEHbOBAHIO.

OS RSKJK B. 1. 3.

[xonap cmyxa/umta 303
PO3yMeHbOM KpaTIIy INTepaTyPHI
TEKCT I NIPETO3HaABa M MEHy€e
OIBUTYIOLIM TUTePATypHU (aiity
10 $opMit (PO3UUTOBAHKY, MICHIO
1 IIPUIIOBEJIKY).

— OCTOPOXKHO CITyXa JIOK Y4UTe/b UMTa TUTEPATyPHM TEKCT
- 4yBCTBA BUPAXYe HA PUCYHKY, 303 PyXOM a60 Cl0BaMI
— YCHO KPaTKO OfIBUTY€E HA NUTaH: O MPEYUTAHNM TEKCTY

— IIpero3HaBa 1 MEHYE pO3YNTOBAHKY, IMCHIO a6o
MpUTIOBEJKY

- HANAMAT PEUTYe KPATIIN MUCHBOUKN
— YYaCTBYE Y KpaTIIMM GaBIUCKY

3 moMoLy y4uresns cryxa/9uta 303
PO3YMEHbOM 1 MPEIIO3HABA 1 MEHYE
OIBUTYIOLM uTepaTypHut (aitu mo
bopmu (po3uNTOBAHKY, TUCHIO U
IPUIOBEKY).

3MucTH 32 BUTBOPiiOBaHE BOCHITHO-00Pa30BHIX MOCHUTHYI[0X

[Iperopyuesn Temu: 3[paBKaHE, MpPEACTaBAHE, 1IKoMa, $apou, POYHM Yacly, OBOL U KeNEHsBA, YMCIA 10 J3elrell, (paMenus u oM,
3HAXOJI3€HE Y POCTOPY, OaBICKO 1 6aBUCKa, 00IACIM Liefa, TPACHIIOPT, €A3€HE, KIBOTIUHI, KBelje, IIMATH U 00YIi, BUPCKI IIBETA.

Yaurenb caMoCTOIHO OITy4Yye 0 BUOOPY U POSIOPANKY HABEA3EHNUX TEMOX.

IIpenopyyenn A3MYIHN 3MUCTH

OyHKUNI: IPUCTOIIHE CIIPaBOBAHE, 3[PABKAHE U NO3[PABSHE, IPEMCTABAHE, MEHOBAHE, BUMOIA, II0j3eKOBAHE I IpeOadeHe, BIHYOBAHE 1
YUIIIEHE YMCIOX.

YcHo 1e 00palsio MUTepPaTyPHN M HEMUTEPATYPHN TEKCTH. JIEKCUYHM ¥ IPaMaTHYHN CTPYKTYpH Liie Bubepar y CKIajse 303 PO3BOIHIM
BO3POCTOM IIKO/IAPOX, MEPKYIOLM Ha TOBA3AHOCL] 303 APYTMMa HACTABHUMA IPEAMETAMI U MEfI3UNPEAMETHIMA TeMaMI, 11 LUK/IMYHO 1Ie
TIOBTOPIOK0 U TIPEIIVPYI0 Y OHOIIEHIO Ha MPESXONHY KIacy.

Hapenzenn temy i1 3MUCTY 32 BUTBOPIIOBAHE BOCIMTHO-06Pa30BHIX MOCIUTHYLIOX JIEM IPENOPYYEHE, & YUUTeIb CAMOCTOIHO OFIYYYeE O
iX uncny, BuOOpe 1 po3MOPALKY Y €FHUM HACTABHUM POKY.
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IIpenopyyens 3a BUTBOpPIiOBaHE BOCHMTHO-00Pa30BHIX IIOCIMIHYIIOX

Iocuyrayna 303 obmactiu YntaM i TBOPUM TapasieNHo 1Lie OMOMHION 303 Pe3yITaTaMit 303 PYTHX ABOX 00/1acioX 1 BEAHO, Y CKIafi3e 303
HiMa Ile peayu3yo. Y HACTaBHMX aKTMBHOCLIOX AMHAMITYHO LiIe 3MEHION: 6aBICKa, KPaTKM HAPORHI IUCHI, PO3YMTOBAHKM I ipaMaTHU3ALIA,
3¢ HaI/IallKa Ha OemenHent KOMYHUKALMUI 1 PULIOBAHIO p06OTHI/IX TICTKOX.

YdeHe A3MYHIX 3MICTOX (IEKCHYHMX M IPAaMAaTIYHUX CTPYKTYPOX) QyHIaMeHTOBaHe Ha OellefHell KOMYHMKAINI M Y4eHI0 303 cuTyanui
XaCHYIOLM MUMIKY, IeCTH, PyXH, IOF060Be BUpaKoBaHe OABICKA, MICHI, ¥ ApaMaTU3aLNi 3 IOMOLY BU3YalTHNUX CPEJCTBOX.

[IperopyyeHy nuTepaTypHU TeKCTH M AIUIMKALNi: NPUIOBEAKYM Y CIMYKOX, MICHI Y CIIMYKOX, MICHBOYKM Y PUMM, PYCKU HApOLHU
IIPUIIOBENKY, A3CLIMHCKIL IICHi, PO3YNTOBAHKM, 3aTajIKI, KPaTKI IPUIIOBENKM, CKa3KIL M KpaTKy OaBICKA, PYCKM HAPOJHI POSYUTOBAHKI,
TIMCHBOYKI, TICHT 1 Konsau: Muion 0ido 0o neca | ISao je djed u sumu; Yumury, wunuxy | Ciziku, Ciziku; Ilanvyu/Prsti; TepniuxalGrlica;
Io sapowsy opawuuxa | Po varosi je stazica; Ha weneneii mpasku | Na zelenoj travici; Vose suma | Ide zima; Xunxo nawa | Kucice
naia; Huua u Amanxa | Cica i Amalka; 1 manu weac | Ja sam mali pastir; Bunuyem Bam maxa mana | Cestitam Vam ovakva mala; Ilacnu
nacmupe | Napasali su pastiri stado; M. Bymuucku: xonsp/Ucenik; E. Bpabeu, V. THatko (ucnycrparopka): Koneca/Kotaci; M. Pumap:
Medo, medo | Medo, medo; . Taprait: Manu Mo | Mali Mo; M. Pumap: IIpusum/Dobrodoslica; H. Tony6: He mam snama | Nemam zlata;
W. Tappu-Kosauesny: Tro6uyuya/Ljubicica; C. Maxai: Kaponuna/Karolina; M. Kautox: Ilepwa naxynvka | Prva pahuljica; To. ®a-Tappu:
Ak we mpoiio npawamxa puxmanu 3a sumy | Kako su se tri prascica spremala za zimu; Bu6op 303 pyckeit moe3ui u mposu 3a f3enu
(moeroBe u mucaterne 303 Pemy6muku Topsarckeit u Pemy6muku Cep6ui); . Tnarxo, M. IllTopra: angpoun ammikauys Rusinski rjecnik
/ Pycku cnosHix.

OBJIACII C: KYITYPA M MEIUI

BocnurHo-00pa3oBHN HOCHUTHYLA

BocnutHO-00pa3oBHn
Po3po6ok mocuuraymox Ha YPOBHIO YCBOEHOCIN »T00pH«

HOCIUTHYIA
THITHYR Ha KOHI[y K/Iacut

OS RSKJK C. 1. 1. - 06auye TUIMYHU PYCKM MeHA ¥ TIPe3BICKa [IKomAp 303 YACTOYHY LOMOLYY
Ixonsp obauye, mpenosHasa u — TIpeno3HaBa U MEHYE CUMBO/I PYCKUX LIBETOX yantens obauye, Ipenosuasa u i
MeHYe OCHOBHI CHMBO/IM PYCKEH | _ o cyryxy mpenosHaBa pycKu HAPOJHI TCHi I I3€LIMHCKI 1I\</Ie]1:Tye (;[CHOBHM CHMBOTIL PyCKent
KynTypu. NUCHBOYKY ¥ PO3UNTOBAHKM YATypi:

- obauye 11 Ipemno3HaBa PycKy HAPOFHY HOILIHIO

— NPeIo3HaBa I MeHY€E CTAPOABHY MPEMIMETI 32 PO3IMIHN

XACHOBAHS

- PO3BMBa MO3UTHBHE CTAHOBMCKO 32 yYEHE PYCKOTO A3MKA U

KyNTypH
OS RSKJK C. 1. 2. — 10 CIyXYy NIPENo3HaBa 1 MeHye HapofaHy mucHi, fzermucky | llIkonap 303 yacTouny momouy
IlIKoAAp Tpero3HaBa i MeHye TMCHBOYKI ¥ PO3IUTOBAHKIL YUUTENS [IPET03HaBa I MEHYE
OCHOBHM HOZOOHOCI M PO3NUKN | — MPEN03HABA i MEHYE OCHOBHM MTOFOOHOCIIN I POSTIVKH OCHOBHI TIOJOGHOCIIN 1 POSTIIKIL
MeJI3M PYCKY ¥ TOPBATCKY KYATYDY. | MEJ3U PYCKY ¥ TOPBATCKY KYNTYpy (0614ai, BUPCKU U MEJISU PYCKy VI TOPBATCKY KYNTYDY.

Jiep>KaBHM LIBETa, MEHA UT}.)
OS RSKJK C. 1. 3. — MEHYE ¥ BIBOJI3M CTapy PYCKU GaBICKa [Ixonsp 3 moMory Yaurens
IxomnsAp OKOHYYE aKTUBHOCI] — CAMOCTOITHO 260 y IPYIN BUBOX3M TPAFULMITHY My3yuyHy | Y 1aCTBY€ Y KpeaTUBHIX
MHCIIMPOBAHY 303 (GOMKIOPOM. (GOopMI, POSIMTOBAHKH, ITMBAHKI, HAPOJHY TAHIM U AKTUBHOCIIOX.

JI3eLIMHCKY TIUCH]

- BUpa0s CTIOBHIK Y CIMKOX

— IITPUTa, CKIAfIA M PUCYe/MATIOE

— yKpallye MCAHKY 303 TPAAUIMITHY TeXHIKY ¥ HAPOTHUM
MOTHBOM

- KPeaTHBHO 1le BIPaXye IPe3 PUCYHOK, IIUCHIO, TAHEL,
ITyMy ¥ poOOTH PYYHOTO BUPOOKY KOTpY BSI3aHM 32
TpapuIMitHu 0614ai 3a BUPCKY 1IBETA I APYTU HATOMM

— XOfI31 M aKTUBHO YYaCTBYE Y WIKOMCKMX (Mep3iHapopHm
JI3€Hb MAIIEPUHCKOTO SI3MKA) 1 3BOHKAIIKOICKIX
MaHudecranuitox

- TeCTYE U BUBOA3M PyCcKM obuyai 3a KpauyH (KomspoBaHe) u
ITacxy (obniBane)
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3MICTH 32 BUTOBOPITOBaHE BOCHUTHO-00Pa30OBHUX MOCIUTHYLIOX

[Ipenopy4eny Temir: peficTaBsAze, 3ppaskane (Kpauyn u [Tacxa), mxoma (cTapyiHCKI MIKOICKM IPUOOP I 3aHATH Y LK), haMeNis 11 oM
(BUIATPYHOK CTAPMHCKMX XJDKOX 3BOHKA M 3HYKa 1 Mebernb y Hix), 3a6yTu 6aBycka 1 Criocobu 6aBeHs, CTapy peMecna i amaty, MMaTh 1
00yit (pycka HapoJHA HOIIH:A), PYCK) HAPOJHU OPHAMEHTIL, €13¢He (TpaMLItHN €/Ia), HApofHy 0614al 3a IIBeTa I IIpe3 POK, TPaMLMITHN
pyuHu pobotu (ImMcaHKN), MICHI U TAaHIM, BUITIEROBAHE 3a0YTIX 06MYaIioX.

Mlxoncku xynrypay Mannudectanyi: EBponcku A3eHb A3MKox, Meg3MHApONHN J3eHb MAL|ePMHCKOTO A3VKa, CTPETHYIA 303 MICATEAMM.
Mocryrayna 303 obnaciy Kynrypa u Menui MOX BUTBOPMI] HA OCHOBM MCTHMX ASMYHMX 3MICTOX 3 TOMOILY KOTPUX e BUTBOPIOKO M
BOCIIMTHO-00pa3oBHM MOCUUTHYLA 303 obmaciy SI3uk u KoMmyHuKanui, abo/u 303 UnuraM 1 TBOPUM.

Yuutenp Ma m1e60y TPUIATOA3UI] U MPEIIMPUL] SMUCTU ¥ TEMI KOTPHU YaCTOYHO BU3HAYEHU y po3pobKy obmacuu Kynrypa u mepui.

IIpenopyku 3a BUTBOPiiOBaHE BOCIUTHO-00Pa30BHMX MOCIUTHYIIOX

Beni npemopydeHy pycku HapoRHI pO3YMTOBAHKY, MICHBOUYKY ¥ KOMAMM 303 oOmaciy UnTam i TBOPUM MAk0 HOTHY 3aIIC TA MX MOX I
IIIMBAIL.

HacraBuu akTyBHOCIM Tpeba ke 61 OyIi PIKHOPORHIL, MHTEPECAHTHIL 11 3a0aBHM Xe 011 X FUHAMIYHO MOITIO 3MeHboBaL. To MOXY 0y1y
OaBucKa, MUCHI, paMaTy3aLui, poOOTHI U IPYIU aKTMBHOCLHM Y KOTPUX HAI/IALIKA HA PO3BMBAHIO TO3UTUBHOIO CTAHOBICKA Iy PYCKOMY
A3UKY U 303 KOTPUMA IlIe TIOPYLIye IKOLAPOBA KPEATUBHOCL KOTpa JOIPUHEILE Iy YCIMXY KaXKZOro WIKOJApPA.

Yuurenp miaHye WKOACKY M 3BOHKALIKOJCKY KYITYPHM 3MMUCTU ¥ aKTUBHOCLY CIIPaM MHTEPECOBAHbOX LIKOAPOX, MOXKIIBOCLIOX LIKOMN
U JIOKanmHell 3aefHily. 303 pe3ynTaToM Ie MOPYLIye BIACHU PO3BOIL M aKTUBHE YKIIYOBAHE WIKOMAPOX A0 KYATYPHOTO U APYKTBEHOTO
JKMBOTA 3a€[HIIM 303 HAIALIKY HA YKIIOYOBAHE SO MEHLIVHCKEN PYCKell 3a€IHII.

3acTyneHocH 001acoX Y IPOLEHTOX
3a 1. KIacH OCHOBHECH MIKOJIH

40% 40%

20%
[0 A3MK M KOMyHMKauma [ 4YuTam m TBOpUM

Kyntypa u megui

[Tput 11aHOBAHIO ¥ BUTBOPIOBAHIO BOCIIUTHO-00Pa30BHIUX MOCLUTHYIIOX YYUTENE WIMY OFCTYINI A0 10 % OFF IperopyyeHoro NpoLeHTy
3aCTYIEHOCLY Kaxell IpeiMeTHell 06/macIy.

OcnoBna mkona: Pycku asuk u xynrypa (RSKJK), 2. kmaca - 175 rog3unu pouse
OBJIACI A: A3NK 1 KOMYHUKAIVA

BocnnTHO-00pa3oBHM OCHUTHYIIA
BocnutHo-00pa3oBHu P THITHYR

HOCIUTHYI[A

Po3po6ox mocuuraymox

Ha YPOBHIO YCBOEHOCHN »T00pI« Ha
KOHITy KIIacu

OS RSKJK A. 2. 1.
[komAp po3ymMu 1 MEHY€E KPaTKu
C7I0Ba ¥ 6ap3 KPaTKy BUPEYeHs.

- TOBAI3YE BUTBAPEHM C/I0BA 303 CIMKaMU ab0 [peMeTaMu
~ MEHYE TIpeMeTy U 0CO0M Y OIA3EIEHI0 00 HA BU3YaTHUX
abmI0HOX

- MeHy€ MOHAIA 303 PYCKY HATTAMIKY

[IKo/sIp 3 OMOLY YYUTENs PO3yMH
1 beleye KpaTku cnosa u 6aps
KPaTKy BUPEYeHs.

OS RSKJK A. 2. 2.

Ixonap cmyxa/umta 303
PO3yMeHbOM TEeKCTH IPUTOFHN
TI0YaTHOMY ONMCMEHbOBAHIO.

- TIOBA3YE HATIMCAHY OYKBY 303 OJBUTYIOLMM ITTACOM

- MOBSA3YE I7Iacu 1 GYKBI [I0 LIAJIOTO CTIOBA

- PO3UJIEHIOE CTIOBO HA CKITafu

TOBA3Y€ C/IOBA [0 BUPEUEH

- YNTa C7I0BA Y KOTpUX OYKBa KOTpa Iie ydit, HAXOM3M Ha
TOYATKY, Y IITPENKY, M HA KOHILY C/I0Ba

- YITA €JHOCTABHI M KPaTKM BUPEYEHA Y KOTPUX €CT
Hay4yeHu OyKBU

- OfIBUTY€ Ha €HOCTABHI IIUTAHA NOC/e IPEYNTAHOTO
TEKCTY

- TOCTaBsA IUTAHA Y CKIaji3e 3 I0YaTKOM OIMCMEHbOBAHA
- YNTA CI0BA, BUPEUEHs M TeKCTU Y CKIa3e 3 TOYATKOM
OIICMEHbOBAHs

- TOYHO MHTOHYE MOTBEPA3YIOLH, OINTHI i BUKPUYHIL
BUpeYeHs

H.[KOHHP 303 YaCTOYHMMaA I'pUIIKaMU
4uTa C10Ba U KpaTmiy BUpPEIEHs
NIpUIAroA3€Hn No4aTHOMY
OIMCMEHDOBAHIO 11 PO3YyMI UX 303
oMoy y4mrens.
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0S RSKJK A. 2. 3.

[IxonsAp npenosHaBa I7acOBY
CTPYKTypy CIOBOX U IT''TaCOBO
aHaHI/ISYG n CI/IHTeTl/Isye
[9)(0):F:] HpI/IFOI[HI/I HO‘{aTHOMy
OIIMCMEHBbOBAHIO.

- Bursaps cretnéuann rnacy ' u /3

— OKOHYYE I7TIACOBY aHa/IM3y U CUHTE3Y CTOBOX

— HaI7IaIlye CI0Ba 303 PYCKY HAIIALIKY Y CK/Iajy 303
TI0YaTHUM OIMCMEHbOBAHBOM

— IPEHAXO3M HOBY MPUK/IAJY CTOBOX y KOTPUX €CT Imac/
CII0BO KOTpe Lie y4uu

lxonsp 3 MOMOLY y4YUTeNLA
IIPEN03HaBa [ACOBY CTPYKTYPY
CII0BOX 11 00adye MOYATHN I7IAC Y
€THOCK/TAJOBUX CTOBOX.

OS RSKJK A. 2. 4.

H.[KOHHP TInIe JIPYKOBaHI/[ C/I0Ba
pYycKeit a3byku, cloBa, BUpedeHs
n npenmcye TEKCT HpI/IMeHIOIOIU/I
HpaBOl‘H/{CHI/I l'IpaBI/UIa.

— TOBSI3Y€ I71aC 303 OfBUTYIOLY OYKBY

- TOBSI3Y€ I71acy 1 GYKBU [0 LIATOTO C/I0BA, & COBA O
BIpEUeHs

- PO3NNKYE BENBKY U MANy APYKOBAHY OYKBY

— TIMIIe BEbKIU M MAy APYKOBAHM GYKBH

- e cnoBa 308 riacamu X (H), I'(G) u cnenuuannm
rnacom I’

- muie c7oBa 303 cnenuduannMa byksamn (gBornacu) A/JA,
€/NE, I/]1, 10/]JU, 1]/SC i b | MmerkuM 3HaKOM

— TIPEMNCYE CTOBA U BUPEYeHs

~ CAMOCTOJTHO TIHIIIe CJIOBA ¥ BUPEYEHS JIEM 303 HAYIEHNMA
IpyKOBaHuMa GyKBaMu

- 06/yMye MHOKECTBO CTIOBOX Ha 3afjaTy TeMy

— COCTaBA BUpPEYEHs 303 3a/IaTHX CIOBOX

— GopMye KpaTKi IIMCAHM TEKCT 303 TPOX BUPEYEHbOX
IPUTOAHN [TOYATHOMY OMMCMEHbOBAHIO

- IUIIe [OYaTHY OYKBY y BUPEUEHIO 303 BeNbKY OYKBY

- TIMIIe 3 TIOYATHY BETbKY OYKBY MeHA M IPe3BIUCKA TION30X
¥l MECTOX KOTPJ My ITO3HATH

IIIIE TOYKY, 3HAK MUTAHs 200 BUKPUYHIK HA KOHITY
BUPEYEHs

[IKomsp 303 MOMOLY y4HUTeNs TIHILe
CIT0Ba, KPATKI BUPEUeHsT I TPEICye
TEKCT 303 FPYKOBAHNMA OYKBaMIL
PycKeit a30yKL.

3MuUCTH 32 BUTBOPiiOBaHE BOCIUTHO-00Pa30BHUX MOCIUTHYL[OX

[octymnHe mpermpiioBaHe 1 MpermifiioBaHe MPenopyYeHnx TeMoX: IIBET KOO MHE U s, IKOa, GapOy, pOYHM Yaciiy, 0BOL] 1 JKeNeHsBA,
4JIC/Ia 110 fBatel, Gpamemis 1 oM, 3HaXOA3eHe Y IPOcTope, 6aBICKO 1 6aBUCKa, YACL Le/a, TPAHCIIOPT, €A3€HE, XKIBOTIHI, KBelle, IMaTy
¥ 06yit, AHI Y TIDKHIO, BUPCKI U IePXKaBHM IIBETA, PO3TUKU Mef3H OyKBaMI.

OyHKUuMI: TPUCTOIIHE CIIPaBOBAHE, MEHOBAHE (0COOM, XIMBOTHHI, IPeFMeT 1 [ii), JaBaHE €THOCTABHUX YIYTCTBOX (1[0 POOMI]) 1 INTaHE
(ayruring ymcra).

[IpenopydeHn A3MIHYU 3MUCTH

ITo rpadeMcKyuM BUIATPYHKY, IOPOBHALl YK HaydeHy rOpBATCKy abeleny 303 pycky asoyky. O6pauuy mosary Ha GYKBU y ropBaTcKeit
abewienyt 1 pyckeit abyKy KOTPH VCTH, TOFOOHI ¥ PO3TIMYHIL, @ OKPEMHY [OBAry MOIIBELNI] BUTBAPSHIO U MICAHIO Criewydryneit 6yksu I
u gormacox A, €, I, 0, II] u b (merxoro 3uaxy). [pamatuka s3uka iie BUTBapsi OBTOPIOKOIY 33 YIUTENHOM.

JIeKCUYHY U I'paMaTUYHY CTPYKTYpU Bubepa 1ie PUIArof3eHo Iy BO3POCTY LIKOMAPOX, MEPKYIOLN Ha IOBA3aHOCL] 303 JPYTMMa HaCTaBHIMA

npefMeTaMy U MEN3NIpefMEeTHIMA TEMaMI VI IVK/INYHO 1€ TIOBTOPIOI0 M MPEINPIO0 Y OFHOLIEHI0 HA NPENXONHY K/Iacy.

IIpenopyku 3a BUTBOPIiOBaHE BOCHUTHO-00Pa30BHNX NMOCIUTHYIIOX
Y4utenb OTPUMY€E HACTABY ASUUHIX 3MUCTOX 303 YCHY KOMYHMKALINIO U 303 YICHBOM 303 GABUCKOX CHTYALUI: [€CTH, MUMMUKI, PYXI,
0aBicKa, ApamMaTu3aii, pUCOBaHe, IMIUTATTHU U BU3YaJTHIU CPEfiCTBA.

OBJIACII B: YNTAM 1 TBOPYIM

BocnutHO-00pa3oBHn
TOCIMTHYLIA

Po3p0o6ok mocnurHyox

BocmiTHO-00pa3oBHM MOCITHYIA
Ha YPOBHIO YCBOEHOCIM »T00pI« Ha
KOHITY K/Iacu

OS RSKJK B. 2. 1.

Ixonsp HeepbanHo 1 BepbanHo
BUPAXYE JYMKH, YYBCTBA, I
3aMepKOBAHA IIOCTIe CTyXaHA
JTUTEPATYPHOTO TEKCTY /
HENUTEPATyPHOTO TEKCTY.

- MeHYe 0c006u

— BHJIBOIOE 303 TEKCTY 1j0 MY Ile [ady I 1j0 MY LIe HE Iadn
— IYMKI, 9yBCTBA VI 3aMEPKOBAHA BUPAXKYE 3 PUCYHKOM,
pyxoM a60 303 cmoBamu

IIkomAp 303 4aCTOYHY NMOMOLYY
yuurens HeepOanHo 1 BepOanrHo
BUPAXY€E YMKHM, YYBCTBA 1
3aMepKOBaHs MOC/Ie CTyXaH:A
JTUTEPATYPHOT0/HEMUTEPA-TYPHOTO
TEKCTY.

OS RSKJK B. 2. 2.

IIxomsAp cryxa/unra 3 po3yMeHbOM
0ap3 KpaTKy TUTepaTypHI TEKCTH
KOTPY IIPU/IArOf3€HN H0T0
BO3POCTY.

- 4MTa TEKCT JACKENbOPa3 3ke 61 o LATIKOM PO3yMer

- MEpKY€ Ha NpaBIIHe BUIBAPSHE XapaKTePUCTHIHIX
PYCKHX I1acox

— 303 KPATKMMA BUPEYEHsMI OJBUTYE HA IINTAHS IOBA3AHN
303 TEKCTOM

— IIpeno3HaBa U MEHYE IIaBHY N0K06Y (5oOpu-3mm)

- obauye HOBI ab0 MeHEIT MO3HATH CTIOBA

[Ixonap 3 moMoIty y4yurens ciyxa/
41Ta 3 PO3YMEHBOM 0ap3 KpaTKu
TEKCTI 11 OffBUTYE HA MUTAHA
TIOBSI3aHN 303 TEKCTOM.
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0S RSKJK B. 2. 3. — TBOPM 1107000B0 PO0OOTH, YIIOPIOE TAHO [IxomnsAp 3 MOMOLLY Y4uTeNs 303
[KomnAp IIe KpeaTMBHO BUPAXye |- PELUTYE HANAMAT KPATIUM MUCHbOYKI PUCYHKOM, CIIOBaMH 400 pyxom
Ha OCHOBM JINTEPATYPHOTO ~ y4acTBye y KpaTKiM GaBUCKY — XacHye ssudHm cxomuociy | BMPAKYE CBOMO AyMKIL, MyBCTBA
VICKYCTBA. ¥l aKTUBHI CTIOBHIK Y CK/Iaji3e 303 CBOIM BO3POCTOM Y1 3aMEPKOBAHA TIOBASAHIL 303

TPEUYNTAHNM TEKCTOM.

3MucTH 32 BUTBOPiIOBaHE BOCIITHO-00Pa30BHUX MOCIUTHYL[0X

JluteparypHy TEMAaTCKU TECKTH: HPENCTaBSAHE cebe 1 JIPYIUX, 3[jpaBKaHE, IIBET KOO MHE U s, MIKOMA, (Gap6y, pouHM yaciy, oBOL| U
KETIEHSABA, YICA 10 fiBalel], Gamenus M oM, 3HAXO3€HE Y IPOCTOPY, 6aBUCKO 1 0aBMUCKA, YacLy 1iefa, TPAHCIOPT, €3€HE, KMBOTHHI,
KBelle, IMaTy 1 00Yit, IHI  TYDKHIO, IIBETA U POSTUKU MeA3H OyKBaMIL.

[Ipenopyyern A3UYHN 3MUCTH

[IpoBaj3ni| mpOrpamy ropBaTCKoOro A3MKa 303 YKA30BAHHOM Ha POSIUKI 3 PYCKUM SI3UKOM.

Pycka tepMutHOMOTHUS: T71ac, GYKBa, CK/Iajl, CIOBO, BOK/IM (CAMOIIAIIHIKN), KOHCOHAHTH (COITIANIHIKM), CKTa]] U BUpeYeHeE (IIOTBePA3YILIE,
OIUTHE ¥ BUKPUYHE).

OyHkuui: IpucToiiHe CpaBoBaHe, MeHOBaHE (0COOM, XMBOTHHI, IPESMETOX 1 Aii), aBaHE €IHOCTABHMX YIYTCTBOX (1{0 POOMII) i YNTAHE
(4nuIeHE YnCIox).

[Ipenopydern (aiTy TEKCTOX: PYCKIL HAPOFHI IICHI W IIPUIIOBEAKM, IPUTOBEAKY Y CIIIKOX, IICHI § CITIKOX, PO3INTOBAHKA, J3€LIMHCKA
TIICHS, KPaTKa MPUMOBENIKA, CKasKa I Kpatke 6aBICKO.

IIpenopyku 3a BUTBOpIiOBaHE BOCHUTHO-00Pa30BHIX IOCIUTHYL[OX
Yuurrens, TeKCTH 1 alMKanui o cBoiM Bubope 3a 06pabAHe IPENOPyYeHNX 3MICTOX.

Po3unToBaHKM 1 MUCHBOYKU M0 OKpEMHY YIIOry Y YCBOIZOBaHIO NpaBMIHOTO BUI'BApAHA, HAIJTAIKY, pUTMa 1 MHTOHALINI, Ta UM y Hi31mx
KTacoX OCHOBHEN MIKOTM Tpe6a TomBENNL, OKpEMEHY IIOBary. 3a€HHIHK€ YNTAHE IVIAHOBAHMX TEKCTOX Ha IOA3MHU BUTBOPIOE 1€ 303
LIIVIbOM PO3BMBAHA TVPBALIOT0 HABMKHYIA YNTAHA, @ 303 AKTUBHY PO3IBAPKY, Y KOTp€I7[ Y9acCTBYIO IIMITKN IIKOJIAPE, YKa3ye 1€ Ha BaKHOCI]
KQX0TO ITOENVHEYHOTO TyMaHA.

[ocuurnyna 303 obmaciy Yntam 1 TBOPUM TapanieHo lie JOMOMHION 303 MOCIUIHYLIAMM APYTUX JBOX 00/IACIIOX 11 BEJHO IIe 303 HIMA, ¥
CKJTaji3e 303 HiMa J BUTBOPIOIO.

Tpenopyyenn nuteparypuu Tekctn u armmkanui: E. Bpaber: Koneca/Kotaci; M. Kosau: llxoncku 03eon | Skolsko zvono; S1. Onesp: Iexap/
Pekar; M. Kosau: Kowik/Konji¢; C. Epnent: Taney/Ples; M. Cxy6an: Ipuwina suma | Dosla je zima; M. M. Kownur: Jom/Doms; 5. Onesp:
Xopa 6a6ka | Bolesna lutka; H. Tony6: Ked ap npudse | Kad dode proljece; napogun: Toma nawa sazouns | Ova nasa domacica, Bepbos
newux | Vrbova sumica, Pubap/Ribar, Ilempux u xandyp | Perica i macak, 3namana we xopmanv decka | Slomilo se ralo; pycku xomsiu:
Teii wie cesmeti Hoyu | Te se svete no¢i, M. Kosau: Hoy, nad Bugbneem | No¢ iznad Betlehema; M. Bamaur: BunuosanxalCestitka; su6op 303
pyckeit moesui 1 po3u 3a A3eny (moerose u mucarene 303 Peny6myku Topsarckeit u Penry6muku Cep6ui); V. Tnarko, M. Illtopra: andpoud
annuxayusa Pycku cnosnix / Rusinski riecnik.

OBJIACII C: KYITYPA M MEJUL

B BocnuTHO-00pa3oBHN HOCIMTHYIA
OCIUTHO-00Pa30BHI Pospob 6
A 03p000K MOCIUTHYL[0X Ha YPOBHIO YCBOEHOCIH »H00pH« Ha
KOHIY K/IacH

0S RSKJK C. 2. 1. — Tpeno3HaBa ¥ MeHye TUIIMYHM PYCKY MeHa, CUMBO/N [IxonAp 3 HOMOLYY yuMTeNA
llIkonsAp ofagye, mpernosHasa u (3acraBu) u mBeTa TIPEeI03HaBa ¥ MEHYE OCHOBHI
MeHye OCHOBHIU O3HAKI pycKeit — IPEIo3HaBa I MEHye OKPEMHOCLIM PYCKMX HAPOJHUX CHMBOTU PYCKeil KyNTypu.
KYNTYpIL. 0614aifox 3a IIBeTa

- TIpero3HaBa I MEHYE PYCcKy 06Wdyal i iX OCHOBHY CHMBOJIN

- TIpemno3HaBa U MeHye TpajuUitHN pycKu e 3a KpauyH

u Ilacxy

- TIPeno3HaBa I MIMBA PYCKN HAPOHM IUCHI U I3ELMHCKU

MICHBOYKY M PO3YMTOBAHKIN

— TIPENo3HaBa PyCKy HAapOJHY HOIIHIO

- TIPETo3HaBa U MeHye CTApPOAABHI MPEMETI 33 PO3/IITIHE

XaCHOBAaHE

- PO3BMBa NO3UTUBHE II0YaTHE CTAHOBICKO 32 BUYUOBAHE

PYCKOTO A3MKa M KyATypH
0S RSKJK C. 2. 2. — TIPeno3HaBa U MeHye T0J0OHOCIY Y PO3JIUKY 303 [KomAp 3 HOMOLY yYMUTeNA
[IlkonAp MpernosHaBa u MeHye TOpBaTCKy KynTypy (00myal, BUPCKU U [iepXKaBHY IIBETa, TIpeII03HaBa U MeHye MOT06GHOCIN 1
TOOGHOCIIV 1 POSTVKIL 303 MeHa UTH.) PO3JIKI 303 TOPBATCKY KYNTYPY.
TOPBATCKY KYITYPY.
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OS RSKJK C. 2. 3. — BUIITPUTYE, CKMAfia ¥ PUCYe/MaTIOE IlxonAp 3 MOMOLY yUMTENA YIaCTBYE
[Ixonstp OKOHYYE aKTUBHOCII - YKpalIye MUCAHKY 303 TPAJULMiTHY TeXHiKy u Hapoguum | Y KPEATUBHIX aKTUBHOCIIOX.
MHCIIMPOBAHY 303 QOMKIOPOM. MOTHBOM

— MEHYE M BUBOA3N CTapy N3CUMHCKN PYCKI 0aBucKa

— CamoctoitHo a60 y IPyIM BUBOA3Y TPafMLMITHY My3IYHN
dopmut, po34NTOBAHKY, TIPUIIIINBH, HAPOJHN TAHLY 1
J3EMHCKIN TIUCHI

— KPEaTHBHO 1€ BUPAXYE 303 MICHIO, TAHI[OM, PUCYHKOM,
IIYMy M PydHIMA POOOTAMI KOTPY BA3AHI 34 TPAMIIMITHI
o61yai 3a LIBeTA U JPYTY HATOIU

— Tlecrye u BuBox3M pycku obuuai 3a KpauyH (korsijgoBane)
u ITacxy (o6niBaHe)

— HAIIMBIOE ¥ AKTMBHO YYaCTBYE Y LIKOICKUX
(Men3uHapoHY [13€Hb MAllePUHCKOTO 531Ka) U
3BOHKAIIKOTICKIX KYNTYPHIX MaHU(DeECTALNITOX.

3mucTn 3a BMTBOpﬁOBaHG BOCHI/ITHO-06pa30BHI/IX MOCIHUTHYIIOX

[Iperopydern Temu: IpeAcTaBsAHE, 3apaBkaHe (3a Kpauyn u ITacxy), mKoma (cTapMHCKM IIKONCKY MPUOOpP U KORATKM), haMemns 1 [oM
(BMITATPYHOK CTAPMHCKIX XVDKOX 3BOHKA M 3HYKA 1 Mebelb y HiX), 3a6yTu 6aBycKa 1 ciocobu OaBeH:, CTapy peMecia I anaT, IIMATH I
00yt (pycke HapopiHe 0071€YMBO), PYCKY HAPOJHY OPHAMEHTH, €Ai3eHE (TPaMILMITHY €]i1a), HApOJHU 00MYal 3a BUPCKY LIBETA U TIpe3 POk,
TpafMLMITHY PydHH POOOTH (IIMCAHKM), MICHI I TaHIM, BUITIEAOBAHE 3a0yTHX 06MYaiiOX.

[Ixockn KynTypHyu Mannuecranui: EBporcku g3enb s31kox, MeA3nHapOJHI §3eHb MALePIHCKOTO si3MKa, CTPETHYIIe 303 IICATEThOM.
Tocuurnyia 303 o6nacuu Kynrypa u Menui MO BUTBOPHUI, Ha OCHOBHU UCTUX SA3UYHIX 3MUCTOX 3 TIOMOIY KOTPUX Lile BUTBOPIOIO BOCIUTHO-
06pasoBHN MOCUMTHYIA 3 obmacuy SI3uk u KoMyHuKauus 1u/a6o YutaM u TBOpUM.

Yuurens Ma mte6opy MPUIArof3uIl M MPELIMPHL 3MUCTH ¥ TeMV KOTPY YacTOYHO BUP@XKEHN) Y PO3POOKY A3eM0ETHOr0 MOCLUTHYLA ¥
obmacuu Kynrypa u mepui.

IIpenopyku 3a BUTBOPIiiOBaHE BOCHUTHO-00Pa30BHUX NMOCIUTHYIIOX

Beni TIpenopy4eHn pyCckm HapOgHM pO3UNTOBAHKM, TIMCHbOYKM, TINACHI U KOMAU 303 06]'[3.CLU/I Ynuram n TBOPUM Mal0 HOTHU 3allAC Ta UX
MOX I IIIUBAIL.

HacraBHu axTiBHOCIY MyIIa GyI} pIDKHOPOJHY, MHTEPECAHTHN 1 3a0aBHN 1 e OY lile IMHAMIYHO 3MeHboBamu. To MOXY Oyl 6aBicKa,
IVICHI, fipaMaty3amyi, poOOTHI I PYrM aKTUBHOCIM Y KOTPUX AKIEHT HA PO3BMBAHIO NO3UTVMBHOIO CTAHOBIUCKA Iy PYCKOMY A3MKY U 3
KOTPUM IlIe IOPYIIye IIKOMAPOBa KPeaTHBHOCI] KOTPa JONPUHENIE KPeaTUBHOCIY KaK/IO0I0 MIKOLApA.

Yuurenb I1aHye MKONCKY 200 3BOHKAIIKONCKY KYITYPHI 3MUCTY CIIPaM MHTEPECOBAHbOX LIKOIAPOX, MOKIIBOCLIOX IIKOMM ¥ JIOKAJTHel
3a€JIH'1'IlI/[. 303 peSYTIIaTOM e HOPYIIIYG, B/IaCHI p038017[ W AKTUBHE YK]IIO‘IOBaHG HIKOIIHpa oo KynTypHoro n HPY)KTBCHOI‘O JKNBOTa BaGHHIHI/I,
303 HAITIALIKY Ha YKIIYEHOCL] 10 PYCKell MEHIIVHCKEN 3aefHil.

3acTymeHoc 0071acIoX Y HPOIEHTOX
3a 2. KIacH OCHOBHEH MIKOIH

40% 40%

20%

[0 A2KK 1 komyHMKauuma [Yutam n tBopum [ Kyntypa n megui

[Ipy n1aHOBaHIO ¥ BUTBOPIIOBAHIO BOCHI/ITHO—06pa30BHI/IX HOCHUTHYLIOX, YYUTeNe MMy oficTynui io 10 % off IpernopyyeHoro mporeHTy
3aCTYIEHOCIY KaX/ell IpefMeTHelt 0bmaci.
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OcnoBna mkona: Pyckn ssuk u kynrypa (RSKJK), 3. kmaca - 175 rog3unu pouse
OBJIACH A: A3UK V1 KOMYHUKAIINA

B 6 BocmntHo-00pa30BHN HOCHUTHYLA

OCINATHO-0OPASOBHM HOCIML- P03p000K IOCHUTHYIOX Ha YPOBHIO YCBOEHOCIM »T00pH« Ha
Hyna P TUTHYILY yp y 11 »100p

KOHIY K/Iacn

OS RSKJK A. 3. 1. — PO3yMM KpaTKy CTI0Ba M BUPEYeHsA 3 oMoty yuurens npasuiHo ¢op-

[Ikonstp posymu u Gemieye kpar- | — TouHo BurBaps tmacu I, I u X KOTpH MIKOTAPOM YEKIIM 32 | MYE M BUTBAPS KPATKU BUPEYEHS Y

KU BUpeYeHA Y CK/Iafi3e 303 TeMy. |BUTBapsHE CKJTaji3e 303 TeMY.

- TOYHO HAITAIIYeE CTIOBA

- TOYHO BUTBApA KaKJOMOFHBOBO CTIOBA ¥ KOTPUX €CT CIIET[-

ucnanu rmacu I, 13, b u Th

— TIpaBWIHO POPMYE U BUTBAps KPATKV BUPEUYEH

— TOYHO (JOPMYE IOTBEPAI3YIOLM U OfJpEKAIOLN BUpEYeHs

— TIPUIOBEfA KPATKy MPUIIOBEJKY 303 CIMYKOX

— SI3UYHYU HOHAL]A MEHYE HA PYCKUM S3UKY

OS RSKJK A. 3. 2. ~ TIPABIJIHO YNTA KaXOAHBOBO CJIOBA Y KOTPUX €CT CIEIM- |3 TOMOLYY YIMTENA IUTA 3 PO3Y-

[lkomsp cayxa ¥ Ynta 3 po3y- buann rmacn: T, /13, [Ib, Tb, 1], A1, €, [, O u b MEHbOM KPATKV TEKCTI.

MEHBOM KPATK! TEKCTH. - YNTa KPATKU HENMUTEPATYPHU Y JINTEPATYPHMU TEKCT, TIpa-

BIUIHO BUTBApS U XacHY€ HAITIAIIKY U MHTOHALMIO C/IOBA 1

BUpeYeHA

- YITa TEKCT 10 Y/IOTOX

— BUIBOIOE HETIO3HATI C/I0BA

— TIpeINpIe CIOBHIK PYCKUX CTIOBOX

OS RSKJK A. 3. 3. — OfIBUTYE Ha IIUTAHA O IPEYNTAHUM TEKCTY 3 moMorty yuurens y4acTye y 6ap3
IIxonAp y4acTsye y KpaTkeil - TOCTaBsA €JHOCTABHMU MUTAHA 303 TEKCTY I OJIBUTYE HA HiX | KPAaTKeil pO3rBApKM Ha HACTaBHeIl
PO3rBapK Ha HACTaBHelT TOMI3N- | — [pero3HaBa MEHOBHIKI SIK CI0BA KOTPY MEHYI0 €CTBa, TOA3MHIL, XaCHY€ CUHTAIMIL I KPAaTKN
HII, XaCHy€e CHHTAIMU U KPaTKM TIpeIMETH U TIOHATA €JHOCTABHU BUPEYEHA 303 TOYHIM
€HOCTABHY BUPEIEHA 303 TOUHNM | - perro3HaBa OOLIM U BIACHM MEHOBHIKM SHAYCHbOM.

HAIEHbOM. - TIpeno3HaBa Jiec/oBa AK C/I0BA 3 KOTPUMA i€ Ofpefi3ye i
- Ipero3HaBa NPUKMETHIKI

- TIPETNo3HaBa YaCTU JeMIHYTHBI

OS RSKJK A. 3. 4. - TIMILe BENbKI M Ma/u MUCAHM OYKBH 303 pyckelt as0ykn |3 IOMOLYY YIMTeNIs IIIe IMCAHN
llxonap muume mucany 6yKBU ~ NPAaBIIHO 1 TOYHO Tie crienuuynu Gyksu 303 pyckeit | OyKBU pyckeit a30yku, cnoBa, BUpe-
pycKeit a30yku, cnoBa, Bupedens | asbyku 4, €, I, 10, Il YeHS U IIPEIICYE TEKCT XACHYILI
U TIPeMCye TEKCT U MPUMEHIOE - TIPABIJIHO ¥ TOYHO Iyie b (Merky 3Hax) TIPaBONMCHY TIPABUTIA.

IpPABOIMCHY MIPaBUTI. - 3 IICcaHMMa OyKBaMy IOBSA3YE I1acy 1 GYKBU O LIaoro
C/I0Ba, a C/I0BA JI0 BUPEUeHs

- TIpENCye C710Ba 1 BUPEUeHs 303 HayueHMa MICaHNMA
OykBamy

— CaMOCTOITHO MNIIe CI0BA ¥ BUPEUEH: JIEM 303 Hay4eHMMa
IICaHNMa OyKBamu

- TOYHO rmiie cnoBa 303 rmacamu I, I v X KOTpu WIKOAPOM
YeKIle BUTBaPAI]

~ NPaBUJIHO IMIIe KAKJOAHbOBO C/I0BA Y KOTPUX ECT CIIELU-
buranyt rmacu u 6yksu: I, 3, b, Th, II], 4, €, [, O u b

- e 6ap3 KPaTKy U €HOCTABHI TEKCT II0 IATHM MIAOIOHY
— CaMOCTOITHO COCTaBA M Myllle ITHpK (4) BUpedeHs
3MIucTH 32 BUTBOPIiOBaHE BOCHUTHO-06Pa30BHUX IOCIUTHYLOX

[IpenopydeHy TeMi: TOBapHllle, KMBOTUHI, YIIC/IA, YACIY Lefa, 00IEKAHE, 10M, IPEBO3H CPENCTBA, TUITEHA, KOKTOLOHbOBO AKTUBHOCIH,
BapoOII U Bajajl, KyIOBaHe, MEWIAIM, POYHM JacLy.

OyHkimi: onycoBaHe 0co00X, ITIEfAHE 1 JaBaHE MHGOPMAIINIIOX, MEHOBAHE OJHOIIEHbOX MeJI3M IOfI3MIL, YKA30BaHE Tauy / He TIayy MU 1Ue,
YIIITIEHE, TPABIIHE BUTBAPSHE I7IACOX, HAITIAIIOBAHE, OIVC KXKJOJHBOBUX aKTUBHOCIIOX 11 3BUKHYIOX, OMIC OKOJICKA Y KOTPUM XKIEME.
[IpenopyyeHn A3MYHN 3MUCTH

BelreqiHy TepMIHOMOIMIO PYCKOTO S3MKA ¥ SA3MYHM 3MUCTY BUK/IAJial] HA OCHOBHU IIO3HABAHA TOPBATCKOIO fA3MKa Xe OM IIe yKasano Ha
N0FOGHOCIIM I POS/IVIKIL, I TO HE JIEM IPAMATIYHN 11 IPABOINCHY, AJIE M HA A3MYHUM BMPAKOBAHIO IPAMATUKIL.

[IpoBaj3uIl Iporpamy ropBaTCKOro SA3MKa ¥ YKA30BAL| HA PO3/MKI 303 PYCKUM A3MKOM. [pamaryika: MeHOBHiK (061 M BIIacHN) U fiecnosa
Tpeba 3HAIl Ha YPOBHIO IPEIO3HABAHS I MEHOBAH;L. [paMaryka A3¥Ka BUrBapsi lile IOBTOPIOIOL 32 y4uTenboM. [1o rpadeMcKuM BUIATpyH-
Ky, 00paIui| yBary Ha MCTH, IOFOOHI I POSTUYHY MICaHN OYKBI y abereny 1 pyckei a30yKi1, OKpeMHY II0Bary IOIIBEII] Ha BUIBAPAHE
I MICaHe crenuduannx rmacox u 6yxsox I' u /I3 u gsormacox 4, €, I, 10, Il 1 b (merxoro 3Haky). YBara Lie laBa pO3BMBAHIO YNTAaHA 1
TICaHs Y BUTBAPAHSA CNOBOX 303 PYCKY HAITAIIKY.
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IIpenopyku 3a BUTBOPIii0OBaHE BOCHUTHO-00Pa30BHIX MOCIUTHYI[OX
Yunrenp BUKIaJa A3MYHN 3MUCTH 303 YCHY U MMCAHY KOMYHUMKALMIO 1 303 Y4€HbOM 303 0aBUCKOX CUTYALMi: TeCTH, MUMUKH, PyXH,
0aBucKa, MICHI, fpamaru3arui, 6aBuUCKa, MICHI, PUCOBAHE, AUIMTAHU 1 BU3Ya/IHY CPENCTBA.

OBJIACI] B: YNUTAM 1 TBOPUIM

BocnuTHo-00pasoBHM MOCHUTHYIA
BOC]’[I/[THO-06pa3OBHl/I IoCIur- P 1t I

Hyma Po3po6ok mocuyuraymox Ha YPOBHIO YCBOEHOCIN »T00pu« Ha
KOHITy Kmacu

OS RSKJK B. 3. 1. — Gelrenye 0 MM CIIOBO Y TeKCTY — BUPAXYeE CBOJio ryMaHe | IlIko/ap 3 moMoLy y4mTesns BUpa-
[IkonAp KpeaTMBHO BUPAXYE 0 TIOCTYTIKOX T10/1060X JKY€ TYMKU, YyBCTBA U 3aMePKOBaHs
TYMKM, 9yBCTBA M 3aMEPKOBAHS - IyMKW, 9yBCTBA M 3aMEPKOBAHS BUPAKYE HA PUCYHKY, 303 | BA3AHN 32 BUCTYXaHN/IIPeYl-TaHN
CITyXaHe/YMTaHE TEKCTY. pyxoM abo croBamu TCKCT.
0S RSKJK B. 3. 2. — PO3MMKYE Yacuy MICHI: CTUX U cTpoda [xonAp cnyxa/unuTa 3 pO3yMeHbOM
[IxonAp cmyxa/ynta 3 pO3yMEHbOM | — IPENO3HABA BUJBOIOE CI0BA KOTPH LI PUMYIO y MMCHBOX | TEKCTH M 3 TIOMOLY yYUTENA OfBUTYE
KPaTKy TUTEPATYPHU TEKCTI. 1 6ABICKOX 32 JI3eLn Ha IMTAHA TIOBA3AHN 303 CMUCIIOM

- IPero3HaBa YyAeCHN I BULYMAHM €leMEHTH Y IMCHBOX 3a |TEKCTA.
JI3eI I CKa3KoX

— YCHO OfIBUTYE Ha IMUTAHA O NPEYNTAHNM JINTEPATYPHIM
TEKCTY

— Ye4HO YMTa KPATKM JIMTePATyPHN TEKCT

— MepKye Ha TIPaBIIHE BUTBAPSAHE M MHTOHAIMIO

0S RSKJK B. 3. 3. — PO3/NUKYE U MEHYE HA3BM Ha PYCKMM SA3UKY 3a IIpUIOBENKY, | IKo/Ap 3 moMony yuurens posnukye
[lIxonAp po3NMMKYe Ofpen3eHn IICHIO, PO3YUTOBAHKY, 6ACHY, CKa3Ky U 6ABICKO muTepaTypHu GaiTy cpam Gpopmu
muTepaTypHu Qaittu cripaM Gopmu | — PO3UKYE MuTepaTypHu Qaiity cipaM gopmu u 3MucTy | M 3MIUCTY.

¥ 3MICTY. (pycka HapojHa IPUIOBENKA I MIICHS, JI3CUIHCKA TIUCHS,

PO3UMTOBAHKA, 3arajika, 6acHa I CKas3Ka)

- MPEI03HABA HAYUeHN SIBMIHMU eeMEHTH, BUBOJ3N 3aKIII0-
YeHs 0 (aiiTi, TeMI M 3MUCTY TeKCTa

3mMiucTH 32 BUTBOPIIOBaHE BOCIUTHO-00Pa30BHUX HOCIUTHYLOX

JIutepaTypHY TEMATCKM TEKCTY: TOBAPUILE, KIBOTHHI, YICNA, YACIM LeTa, 00NEKaHE, I0M, IPEBO3KI, TUTHEHA, K&KONHbOBO aKTUBHOCIII,
BapOLI ¥ BaJIa/l, KyIOBAHE, MeIIAI, POYHY YaCLIL.

Ipenopyden aiiTu TeKCTOX: MPUIOBEJKA Y CIMUKOX, PYCKIL HAPOJHM MUCHI I IPUTIOBE/KI, KPaTKa IPUIOBENKA, POSINTOBAHKA, J[3CLIIH-
CKa MNCHS, KpaTKe 6aBUCKO, 3arajjKa, CKasKa, CTPUIL.

IIpenopyxu 3a BUTBOpIiOBaHE BOCHUTHO-06Pa30BHMX HOCIUTHYLOX

Yunrenb Bubepa TeKCTH 10 cBOIM B16GOpe 3a 00padsHe MPEMOPYIEHNX 3MUCTOX.

Hocuyrayna 303 o6maciy YnraM ¥ TBOPIM IapaJIeNHo LI JOIOTHION 303 IOCLUTHYLIAMY 303 APYTUX ABOX 00/IACLI0X I BEHO 1Lile, Y CKIaA3e
3 HiMa, BUTBOPIOI0, BUPAOSIIO Lile PUCYHKM, IPUPUXTYIO Lile APAMATU3ALN] M YUTAI0 Lile TUTEPATYPHI TEKCTH.

IIpenopyuenu yureparypuu texctu u ammvikaui: P Kymanuckw: Dlxonapuxu | Mali ucenici; M. Kosaa: Hawo 6ykeu | Nasa slova; M.
[asnosuy: Kyxapka/Kuharica; M. Kouni: Ilameal/Sjetva; K. Myuai: Xpo6ax na noniuxu | Crv na polici; A. Ianmaupgpuin Taprai: Mamo, uu
mu 3naw? | Mama, znas li ti; M. KoBau: Hawa 6a6a | Nasa baka; naponna pycka xomaga: Munu mpome kpanvose | ISla su tri kralja; A.
Banmarunau: [laxynvka/Pahuljica; T. Kocrenvhuk: Cmapu, ane 30pasu /Star, ali zdrav; napopna: Kozyyux/Pjetli¢; C. Makai: Mos mynuyus /
Moja municija; C. Eppeni: IIpusum sipu | Dobrodoslica proljecu; M. Pumap: Haiisexuia podsuna | Najveca rodbina; Bu6op 303 pyckeit noesui
¥ po3u 3a A3euu (moerose 1 micarene 303 PeryOmuku Topsarckett i Peny6muxu Cep6ui); /. Tnatko, M. IllTopra: anmpouy ammkamys
Rusinski riecnik / Pycku cnosnik.

OBJIACII C: KYITYPA M MEIOUI

BocnutHo-00pasoBHM MOCHUTHYIA
BOC]’[I/[THO-06pa3OBHI/I IoCIur- P 1t I

Hvia Po3po6ox mocuuraynox Ha YPOBHIO YCBOEHOCIN »T00pu« Ha
a KOHIIY KIIacu
OS RSKJK C. 3. 1. - MeHye TUIIMYHI PYCKU MeHa, CUMBOJY (3acTaBy) M BUpCKY | ILIKo/Ap 3 OMOLY y4mTea MeHye
]_I_[](on;{p MEHY€ OCHOBHI O3HAKI mrBeTa OCHOBHJ O3HAKM pyc1<e171 KyITypu.
PYCKell KyNTypH. — MeHYE pycKu obuyai 1 X OCHOBHM 03HAKM

— MEHYE I IINMBa PYCKN HapOJHU TVCHI U N3CUMHCKU ITUC-
HBOYKI M pO3UYNTOBAHKU

MEHY€ PYCKy HapOJIHY HOLIHIO

MeHy€e CTapOJaBHI NPEMETH 3a PO3MMYHY XaCHOBAHA
MEHY€ TpaJMLVITHI PYCKI €[/Ia 3a LIBETa U APYTY HATOAU
— PO3BUBA NOYATHE TIO3UTMBHE CTAHOBUCKO O YYEHIO PYCKOTO
A3VKa 1 KYITYpU
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OS RSKJK C. 3. 2. — BUpabs u BUK/Iafa cBoito poboru (makary, 6uockor, uny- | Ilxosap 3 momony yunrtens Bu6y-
IlIkonsip Gymye cBOil KyATYpHM 1 | CTPALNIO, IOFOOOBY POGOTY, IPaKTUYHY PoOOTY 1 I0JI00HE) |Iy€ CBOI KyNTYPHU U HALMOHA/IHM
HAIVIOHA/THU UJICHTUTET. — YKpally€ IICAHKY 303 TPaJAMLMITHY TEXHIKYy M HApOJHUMA |MH[ICHTUTET.

MOTHBAMU

— yKasye HapoOJHM 06wyl 3 HATOMM MpPeCTaBItOBAHA BUPCKIX
mBeTox (Kpauyn: xonagoBane u Homene Bepremy, ITacxa:

o6miBane)
OS RSKJK 11. 3. 3. — KPeaTnBHO IIIe BUPaXKye 303 PUCYHKOM, IICHIO, TaHLoM, | IIKomap 3 moMony yumTens yqacTsye
IIKonAP OKOHYYE aKTMBHOCI MH- | PYYHUMA POOOTAMI KOTPH BA3AHM 32 TPAJMIMitHM 06uyai 32 |y KpeaTMBHIX aKTUBHOCIIOX.
CIMPOBaHY 303 HONKIOPOM. BUPCKIL IBETA 11 APYTY HATOAM

- MeHye M BUBOJ3M JI3€LMHCKU PYCKU GaBucka

— CaMOCTOIHO 7I€00 Y TPy BUBOA3Y TPAJUIMITHU A3€LMH-
CKM J HAPOJHY IIVICHI, PO3YMTOBAHKI M PYCKM J3ELIMHCKI
6aBICKa 303 IIMMBAHBOM U CTYXaHbOM MY3MKH

- BUBOJ3Y EHOCTABHM TAHEYHNU KPOYai 303 PYCKUX HAPOA-
HIX TaHI[OX

- TeCTYE PYCKM HApOJHU obyyal

- HAIVMBIOE ¥ AKTUBHO YYaCTBYe y MKONCKUX (MensuHapos-
HI JI3€Hb MallepUHCKOTO sA3MKa) ¥ 3BOHKALIKONCKUX KYITYp-
HIX MaHU(eCTaImitox

- YYaCTBYE ¥ aKTUBHOCLOX (6ap3 KpaTKuX HpefcTaBoX)
KOTPY 3BEKIIYIO 33/I0BO/IbCTBO YUY€Hs PYCKOTO s3MKa U
KYITypu

3MuCTH BUTBOPIiOBaHE BOCIHUTHO-00Pa30BHIUX MOCIUTHYIIOX

[IpenopyueHnn Temu: pecTaBsHe, 3apaskane (3a Kpauys u Ilacxy), uikona (CTapiHCKM MIKOTICKM TpUOOp ¥ 3aHATH), Gamenus u oM (Bu-
IATPYHOK CTAPMHCKIMX XVDKOX 3BOHKA I 3HYKa 1 Mebenb y Hix), 3a6yTu 6aBucka u 6aBUCKO, CTapU peMecra U anaTy, WMaty 1 00yt (pycke
HapoJiHe 00/1€YNBO), PYCKU HAPOJHU OPHAMEHTH, €/I3eHE (TpajMIMItHN €/I/1a), HApORHY 00WMYai 3a BUPCKY LIBETA U TIPE3 POK, TPAULIMITHI
pyuHu poboTy (IMMCaHKN), ICHI U TAHIM, BUITIEOBAHE 3a0YTIX 00MYaIioX.

Ilxoncku kynrypHy Manudecramyi: EBponcku A3eHb sA3MKox, MeA3MHAPOSHN J3€HD MALIEPUHCKOTO S3MKa, CTpeTHYLe 3 IMICATeNbOM.
[Mocuyrryna 3 obmactu Kynrypa n Memui MOX BUTBOPHUI] HA OCHOBYM MCTUX SI3MYHMX 3MICTOX 3 TIOMOLY KOTPUX Iife BUTBOPIOI0 BOCIIUT-
HO-00pa30BHM TOCLMIHYIA 303 obmacty SA3uk u koMmyHuKarus u/a6o Ynram u TBOPUM.

Yuurens Ma 1UI€60fy IPUIATON3NLL M IPEIIMPUL 3MUCTY Y TeMU KOTPY YACTOYHO IIPUKA3aHN Y PO3POOKY NMOENMHEYHOIO NOCIUTHYLA Y
obmay Kynrypa u Megui.

IIpenopyku 3a BUTBOPiiOBaHE BOCIUTHO-00Pa30BHIX MOCIUTHYIIOX

Beri mperopy4ern pyckyt HAPOJHU PO3YNUTOBAHKM, MICHBOYKIL, TIUCHI I KOSAY y obmaciy Yniram 1 TBOPUM Mo HOTHY 3aIINC I MOX VX
InuBail.

HactaBHu akTiBHOCIN MyIIa 01| PYOKHOPORHM, MHTEPECAHTHN 1 3a0aBHI 1 3MeHboBAIl Ine. To MOy 6y1y 6aBicKa, TaHIM, FpaMaTu3a-
111, poGOTHI 1 APYIM AKTMBHOCLY Y KOTPUX AKIEHT HA PO3BUBAHIO IIO3UTVBHOTO CTAHOBIICKA Iy PYCKOMY SI3MKY ¥ 3 KOTPHUM 1€ TOpYIIye
LIKO/APOBA KPEATUBHOCL] KOTPA JOMPYHELIE YCIMXY KXKFOT0 LIKOMApA.

Yaurenb miaHye WIKOACKY ¥ 3BOHKAIIKONCKH KYITYPHI 3MUCTY M AKTMBHOCIIM CIIPAM MHTEPECOBAHBOX MIKOMSIPOX, MOXK/TIBOCIIOX LIKOTI
1 JIOKA/IHell 3a€fHIlM. 3 MOCIUTHYLOM Lile IOPYLIYE BIIACHM PO3BOJ M aKTVBHE YKIIOYOBAHE IIKONAPOX JO KYITYPHOIO M APYXTBEHOIO
XKUBOTY 3a€FHIIN, 3 AKIIEHTOM Ha YK/IIOUOBAHE 0 PYCKeil MEHIIMHCKell 3a€fHILI.

3acTyneHocH 061acoX vV IPOIeHTOX
3a 3. KJIacH OCHOBHEI IIKOJIH

40% 40%

20%

[ A3KK M KOMYHMKaUMA [ Yntam nTBopum [ KynTypa n megui
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Hp]/[ IUTAHOBAHIO 1 BI/ITBOP]“/[OBaHIO BOCI'II/[THO-O6pa3OBHI/IX NOCHUTHYLIOX, YIUTEIE I HaCTaBHIKM MY OACTYINIL 1O 10 % Off IpeTopy-
YEHOI'0 IPOLIEHTY 3aCTYIEHOCIN KOXKIOI0 IIPEAMETHOIO ITOAPYIA.

Ocnosna mkona: Pyckn ssuk u kynrypa (RSKJK), 4. knaca — 175 rog3unn poyne

OBJIACII A: A3MK 1 KOMYHUKAIINA

BocmurHo-006pa3oBHu
MOCIMIHYLIA

Po3po6ox mocuurHymox

BocnnTHO-00pa3oBHI MOCITHYIA
Ha YPOBHIO YCBOEHOCIM »T00pI«
Ha KOHITy KIacu

OS RSKJK A. 4. 1.

[KomAp po3yMu TeKCTH
€[HOCTABHEI CTPYKTYPU 1
eurenye y ckmajse Ha UeHOLHO
B1OpaHy N1€60 3a/jaHy TeMy.

— PO3YMM TEKCTH €JHOCTABHUX CTPYKTYPOX
- T0YHO BurBaps rmacu I, I u X KOTpH WIKOISAPOM YexKIie
BUTBapAL]

- TOYHO HAT/allye CTI0Ba

— TOYHO BUTBApsA C/I0BA KOTPHM Yacl| aKTUBHOTO CIOBHiKa y
KOTpMX e Haxopsa crenmduann rmacu [, 13, Jb u Th

- TpaBWIHO POPMYE U BUTBAPs KPATKM BUPEUYEHS

- TOYHO (OpMye NOTBEPA3YIOL U OfpEKAIOLN BYpeUeH
— IPUIIOBENiA KPAaTKy MPUIIOBEAKY 303 CTMYKOX

— A3MYHY MOHAIA MEHYE HA PYCKUM SA3UKY

IIKO/SIp 3 MOMOLLY YYUTENIs PO3YMU
TEKCTH €HOCTABHENl CTPYKTYPU U
bemeye y cknajse Ha MIEOOHO
BubpaHy 1e6o 3afaHy Temy.

OS RSKJK A. 4. 2.

[IxonsAp cmyxa/4nTa 3 PO3yMEHbOM
KpaTKI/I " €MHOCTAaBHU TEKCT Ha
MO3HATY TEMY.

— C/TyXa TeKCT 303 PO3YMEHbOM CIIpaM 3aJaTuX YIYTCTBOX Y
(bopMIt TUTAHBOX ¥ JIONOTHIOIINX YITYTCTBOX

— IPaBUJIHO YNTA CI0BA KOTPY Yacl] aKTUBHOIO CTIOBHIKA Y
KOTPUX cniennuann rmacu u cnosa: I, I3, /Ib, Th, III, 4, €,
LIOub

— IPaBWIHO BUTBAPS U YMTA MHOKECTBA CJIOBOX 303 [/IACAMI
JIb, Hb, Ib u Tb

— YMTa KPATKU HEMUTEPaTypHU U IUTEPATyPHNU TEKCT,
XacHyIOIM PaBUIHE BUTBAPSAHE, HATTALIKY I MHTOHALMIO
CJI0BOX U BYPEYEHbOX

— 4yTa TEKCT IO YIOTox

— OfIBUTYE Ha MUTAHA O IPEYNTAHUM TEKCTY

— TMOCTaBs €IHOCTABHM MUTAHA 303 TEKCTY U OJBUTYE HA HiX
— BUJBOIOE HEIO3HATI C/TOBA

— TIPEMNPIE CIOBHIK 303 PYCKMMA CTIOBAMIU

[Iko7stp 3 MOMOLYY y4uTeLA CIyXa
a00 unTa 3 PO3yMeHbOM KPaTKU I
€HOCTABHIL TEKCT Ha [IO3HATY TEMY.

OS RSKJK A. 4. 3.

[IIxonAp TOYHO XacHYE COBa,
CUHTaIMI U BUpEYEHA, U NTOBA3YE
VX JI0 KPaTKOTO BSI3aHOTO TEKCTY.

— Tpelno3HaBa C7I0Ba KOTPU 03HAYYIO YaC, MECTO, KOMMIECTBO
U sKe 110

— TpeIno3HaBa YacTy ayTMEHTaTUBN

— YCBOIOE HOBH C/I0BA U YTBEP/3YE 3HAUCHE HAYUEHNX CIIOBOX
Y aKTUBHUM CTIOBHIKY

— XacHye HOBU C710BA fIK Yacll aKTUBHOTO CTIOBHIKa

— YCBOIO€ JIMHIBUCTUYHY HOHAL[A MEHOBHIKY U J€CTIOBA Y
3a]aHMM TeKCTY 1 MEHYeE UX Ha PYCKUM A3UKY

— PMIIYE 3arajiky, KPYXKanbKu 1 pedycu

— YYaCTBYE Y ipaMaTusanui TeKCTy

[IxonAp 3 MOMOLYY yYMTENA XacHye
CII0BA, CUHTAIMU U BUPEYEHS U
THOBA3Y€ MX JI0 KPAaTKOTO BA3AHOTO
TEKCTY.

OS RSKJK A. 4. 4.

[lxomsip muiue mucann 6YKBU
pYycKeit a3byku, cloBa, BUpedeHs
n npenmcye TEKCT N HpI/IMeHIOG
HpaBOl’[MCHI/I npaBI/ma.

- TIMIIe BENbKY M Ma/ IUCaHU OYKBY pycKell a3byku

- 3 IICcaHMMa OyKBaMI IOBA3YE I1acy 1 GYKBIU O LIAjIoro
C7I0BA, A C7I0BA JI0 BUpedeH:

- TIPENICye C7I0Ba I BUPEUEHs IEM 303 HAyYeHNMA MMCAHNMA
OykBamu

— CaMOCTOITHO IMIIe CI0BA I BUPEUEH: IEM 303 HayYeHMMa
MICHIMA OyKBaMI

~ TOYHO TIe cnoBa 303 rmacamut I, I v X KOTpH MIKOAPOM
YeKile BUTBapAL]

— MIPaBM/IHO NyIIe MHOXKeCTBa cnoBox Iimacox JIb, Hb, [Ib n
Tb

— MpaBUJIHO Mulle CI0BAa KOTPU Yacl] aKTUBHOTO CIOBHiKa y
KOTPUX €CT crietmuynn rmacu u cnosa : I, /I3, /Ib, Th, III, A,
€ LI0ub

- mpaBwiHO mume OykBy V1 303 fiecmoBom — mume mamu 1
SCHU BUPEYEHS 303 MPaBITHUM LIOPOM CTIOBOX

- mmme 6ap3 KpaTKy M €THOCTABHM TEKCT IO IA6IOHY —
CaMOCTOITHO COCTaBsI ¥ mulie Teiir (5) BupedeHs

— TIPUMEHIOE YCBOEHY MPABOMUCHY HOPMY

[Ixorsap 3 MOMOLY yUMTeILs MILIe
micany OyKBU pyckeit asoyki,
CJTOBA, BIPEUEH;I I TIPEIICYE TeKCT
¥ IIPUMEHIOE TIPABOMICHN [IPABUTIA.
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3MIuCcTH 32 BUTBOPIiOBaHE BOCHUTHO-06Pa30BHUX IOCIMTHYL[OX

[Ipemopydern TeMy: TOBapuile, XUBOTHHI, YMC/IA, YacI Liema, 06NEKaHe, IOM, TIPEBO3KI, TUIMEHA, KKJOIOHbOBO 3BUKHYIIA, BApOII 1
BaJIaJI, KYIIOBAHE, MeIaIll, POYHY YacIlL.

OyHKuMi: omIcoBaHE 0co0M, ITIENAHE U JaBAHE MHPOPMALMIIOX, MEHOBAHE OJHOIICHbOX MeJI3M /MOA3MI, YKA30BaHe a4y MIL 1ile / He Maun
MM 1lle, YNIITIEHE YICIOX, IPaBIIHEe BUTBAPAHE I71ACOX, HAIAIIOBAHE, OMICOBAHE KAXXONHbOBIX 3BMKHYILIOX U 00MM4aifoX, OmIC OKOMICKa
Y KOTPUM 3KIEME.

[Ipenopyyern A3U4HN 3MUCTH

BelegHy TepMIHOMOIMIO Ha PYCKUM ASUKY U ASMYHY 3MUCTY BUK/Afiall Ha QYHAAMEHTOX I03HABAHA TOPBATCKOTO A3MKa JKe 01 1ie obadenn
iX OFOGHOCIIV M POSMVKIL, ¥ TO, SIK y I'PAaMaTVKI TaK U Y TPABOIICY, TaK M MPY A3MYHUM BUPAXKOBAHIO J BUTBAPAHIO.

[IpoBaj3uI; POrpaMy rOpBATCKOrO S3MKa 3 YKa30BAHbOM Ha PO3/IUKIL 303 PYCKIMM A3MKOM. [pamaTuka: MeHOBHIKH (POJL I YHCIIO — MEHOBAHE);
Ji€COBa: MPEIIOCL, TepPaIHbOCL] ¥ OyAydHOCI (IIpero3HaBaHe); MPUKMETHIKM: Ha -OB 1 -CKM (IIperno3HaBaHe). S3M4Ha KOMYHUKAIMA —
IIpaBI/IHE BUIBAPSHE U 3aIiCOBaHe: mpobmemarnduy riacy u creunduynn rmac I, X u [ (xmapalnoxeu/mox; eopaldpacalwniz; sepesal
Masouka); Merkyt 3HaK b; cxmapy 303 cnenuduynnma 6yxsamu (gBormacamu) IJ/IMY, AMA, €ME, I/VIN, IO/MY u b | MerkuM 3HaKoM;
croBa 303 rmacamn JIb (/Ib), 1O (JIBO), JIAL (JIA), JIE (JIE), NI (/II), IO (/IK0), Hb (Hb), HBO (HbO), H (HA), HE (HE), HI (HI), HIO
(HIO), IIb (ZIb), IbO (I60), 04 (4A), B€ (I€E), 01 (A1), IO (I10), Tb (Tb), TbO (ThO), TA (TA), TE (TE€), TI (TI) n TIO (TH0); cnosa
303 koHcoHantamu Tb (T), 1b (D), U u JUK (6ymenap, 0ido, 6a4u, ousnos).

IIpenopyxu 3a BUTBOpIiOBaHE BOCHUTHO-06Pa30BHIX IOCIUTHYL[OX

BuknajiaHe A3MYHNX 3MICTOX (IEKCHYHMX M IPAMaTHYHUX CTPYKTYPOX) QYHIAMEHTYE Ille Ha OelneHelt 1 MicaHeil KOMyHUKAINI M YYeHI0
303 CUTyalui IOWTpPeTOBaHell 303 MIMIKY, IeCTOM, PYXOM, IOF060BMMa BypasaMy, 6aBYUCKaMIL, IMCHAMMU U APaMaTHU3ALAMY 3 TIOMOLY
BU3YaJTHIX CPEAiCTBOX. YBara Ile jaBa PO3BOI0 JIAMHOCLY YMTAHA U IVCAHA.

HoBu smucty me yBopisa Ha (GyHaMeHTY IO3HATUX A3MYHMX 3MICTOX KOTPM IPMIATOA3€HM YPOBHIO ASUYHOTO PO3BOK M MCKYCTBY
LIKOAPOX,  MCTOYAIIHE Ille TIOPYLIye 1 BelelA3UIHOCL,

Yuurens opraHusye akTUBHOCIY Oelmey i GelejoBans y KOTpyX Oyfi3e ydacTBOBALL IIKOJAP AK Oele HIK y 06gyMaHeil KOMyHIKaiTHel
CUTYyauui.

OBJIACI B: YNTAM U TBOPUIM

Bocmurho-06pasosHin BocnuTHO-00pa3oBHM HOCHMUTHYIA
R —— P03p060K mOCHUTHYII0X Ha YPOBHIO YCBOEHOCIIN »H00PI«
Ha KOHITY K/1acu

OS RSKJK B. 4. 1. — TONIKYe CBOJIO 3aMepKOBaHs, AYMKU ¥ YYBCTBA MOCTIE [xonAp 3 MOMOLY YYUTENA TONKYE
Ikomsp TOMKye CBOIIO CITyXaH:A/9NTaHA TEKCTY — TOBA3YE 3MICT, TEMY Ul MOTUBHU CBOJIO 3aMEPKOBAHS, JYMKU I
3aMepPKOBaHA, TYMKI U TEKCTY 303 CTABPHUM JXVBOTOM — IPUIATOA3YE MHTOHALINIO YyBCTBa II0C/IE ClIyxaH}I/‘II/ITaH}I
YYBCTBA MOCTIE CTIyxaHH/‘{I/ITaHH 1Ipy BUTBAPAHIO C/IOBOX, BUPEYEHDOX, BIUCTIOBY U TBEPA3EHA JINTEPATYPHOI'0 TEKCTY U MOBA3YE
JIUTEPATYPHOTO TEKCTY U IOBA3YE 3MICT 303 CTBAPHMM XXMBOTOM.
3MICT 303 CTBAPHUM JKMBOTOM.
0S RSKJK B. 4. 2. — OIpefI3ye Temy IxonAp 3 MOMOLY y4uTeNA
Ilxomsp cayxa/9nTa 3 pO3yMEHbOM | — MeHYe ofipefiseHn BaifTy TeKcToX (HapopHa MPUIOBefKa cnyxa abo YmMTa 303 PO3yMEHbOM
1 IIPETIPUTIOBENIYE KPATKN ¥ TICHS, TIPUTIOBENKA, 6ACHA, PO3YMTOBAHKA, A3MKOMTAMKA 1 IPENPUIIOBENTYE KPATKM
TUTEPATYPHU U HEMUTEPATYPHU (urBuzKO BUTBapsilie BUpeYeHe), 3arajjka 1 ckaska JINTEPATYPHU W HETUTEPATYPHNI
TEKCTIL. - MEHYE IJIaBHY 1 OO0YHM 0c06M U MecTo U yac Ail TEKCTH.

— POSJIMKYE YacIy IIICHI: CTUX U cTpoda

— IPEIO3HaBa ¥ BUJIBOIOE CI0BA Y MMUCHbOX KOTPY Ile PUMYIO

— YCHO M IMCAHO OBUTYE Ha IUTAHA

- 1wTig 30yBaHA yKasye 303 PUCYHKOM, Oeliefy, MICMOM 1

pyxoMm

— ICHO YMTA JUTEPATYPHY TEKCTY — OB/IAJYE 303 HAITAIIKY I

VIHTOHALMIO CTAHJAPJAHOIO PYCKOIO A3MKa

- obauye HOBU 400 MeHENT IIO3HATH CTOBaA

— PO3NMKY€E TUTEPATYPHM TEKCT Off HEMUTEPATYPHMX TEKCTOX
0S RSKJK B. 4. 3. — PO3JMKYE 0OBUCIYIOLN TEKCTU OF JIMTepaTypHuX Tekctox — |IlIkomsap me 3 moMoLy y4uTesns
[IkossAp 1ie TBOPYO BUPAXKYE HPUIATOA3Y€E YUTAHE CUTYALUi Y TEKCTY TBOPYO BUPAXKYE CIIPaM
CIIpaM BIIaCHUX MHTEPECOBAHBOX |- IIPENO3HaBa MOPYYEHE TEKCTY B/IaCHUX MHTEPECOBAHbOX 11/a60
1/a60 croco6HOCIIOX. — PUILYe 3arajKi, KpIDKalIbKu U pedycu CTIOCOOHOCI{OX.

— YYacTBY€ Y ApaMaTU3aLyi TEKCTY

— 9MTa TEKCTH Y J3ELIHCKUX YACONICOX I Ha PYCKUX

VHTEPHET-00KOX
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3MUCTH BUTBOPIIOBAHE BOCIMTHO-00Pa30BHIX MOCIUTHYIIOX

JIUTepaTyHpy TEMATCKI TEKCTI: TOBApUILE, KMBOTIUHI, YMCTA, YACLY Liera, 0OTIEKaHE, JOM, IPEBO3KH, TUITEHA, KXKOJOHbOBO AKTUBHOCIIM,
BapoIl 1 Bajaj, KyNOBaHE, MEIAIH, POYHM YacIllL.

OyHkuui: onmucoBaHe 0coOM, INIEFAHE U JlaBaHe MHPOPMALNMIIOX, MEHOBAHE OJIHOLIEHbOX MEM3Y JIIOfI3MM, BUPKOBAHE TauM /HE A4y MU
11le, YHIIIEHE YUCTIOX, IPABUTIHE BUTBAPSHE [TTACOX, HAI/IAIIOBAHE, OIIC AHBOBMX 3BMKHYILIOX ¥ 00MYai{0X, OIIC OKOMICKA ¥ KOTPHUM XUEME.
[Ipenopydeny QaiiTi TEKCTOX: PYCKY HAPOJHM IIICHI M IPUIOBENKM, KPATKI IIPUIIOBENKY, PO3YUTOBAHKY, N3ELMHCKY IMCHI, 6aBCKa,
3arajiki, CKa3kim, CTPHUIL.

IIpenopyxu 3a BUTBOpiiOBaHE BOCHUTHO-00GPa30BHUX HOCIUTHYLOX

Yuurenns Bu6epa TeKCTH CIpaM BIACHOTO BUOOPY 3a 060p0OOK IPENopydeHIX 3MUCTOX.

Tocrurayna 303 obmacuy Yuram 1 TBOPUM HapaneNHo lie JOTOTHION 303 MOCHUTHYLIAMI 303 APYINUX ABOX 007aCL0X U BERHO IIIe, Y CKIaji3e
303 HiMa, BUTBOPIOIO IIpe3 BUPa0AHE PUCYHKOX, APaMaTU3aLNI0 I YUTAHE JINTEPATyPHUX TeKCTOX.

[Iperopydern mireparypun TekcTyt 1 amwmkanui: M. Kosaa: Illkoncku cmeapu | Ulxoncku stvari; M. Kosaa: Mayepuncka 6eweda | Mate-
rinski govor; B. Mynpu: Xne6/Kruh; M. Kosau: Xusxouxo cmapa | Kucice stara; . Kocrenvuuk: Yexcka u neexa poboma | Tezak i lak posao;
C. Maxai: Kyosenv/Preslica; I. Konecap: Knatibac — mydepey, /Pametna olovka; C. Maxkai: ITucmo cesmomy Muxonaiiosu | Pismo svetom
Nikoli; A. byuxo Ilanraprai: Pos6uma eéusda | Razbijena zvijezda; M. llasnosua: JKumno 6yno | Hladno je bilo; A. banatunan: Mayepuna
cnusa | Majéina suza; B. Mynpu: O6nisane/Oblijevanje; C. Tynax: Bpayen onycmso | Vratio je dug; M. Byausckn: IIpunosedxa o Yepsenum
npawamy | Ilpunosedxa o Crvenom prascicu; naponna: A6nons | Stablo jabuke; naponua: Tepas com wie posckakana | Sada sam se zaigrala;
HapopHa: 3poosenu wie mapxu | Trnina; HapopHa: [Tucua medsedsa | Ilucus medvjeda; BuGop 303 pyckeit moesui i po3u 3a AseLu (oeToBe
u nmcarene 303 Peny6muxu Topsarckeit u Peny6muku Cep6ui); V. Tnatko, M. Illtopra: angpons amnukamys Rusinski riecnik / Pycxu cnosmix.

OBJIACIT C: KYITYPA 1 MEJIUI

BocnuTHO-00pa3oBHN HOCHUTHYIA
Po3po6ox mocuurHymox Ha YPOBHIO YCBOEHOCIH »T00pI«
Ha KOHILY K/Tacu

BocnurHo-00pa3oBHn
HOCIUTHYIA

OSRSKJK C. 4. 1. — TIpero3HaBa TPANUIMITHYI 03HAKY CBOJOTO HAPOAY [IxonsAp 3 MOMOLY yUMTeNLA
lIxonsAp po3BuBa CTAHOBMCKO O | — BUBOM3Y I'MMHY M MHTEPIPETYE MICHI NOBA3AHN 32 PO3BVBA CTAHOBUCKO O 3HAYHOCLIN
3HAYHOCIIM OYYBaHs HAI[VOHATHOTO | BUPCKY IIBeTa — BUPabs M BUK/IAja CBOW poboTy (I1akary, |OdYyBaHA HAIMHATHOIO HALUIIICTBA
HAITIICTBA ¥ CBUZIOMOCL] O TPUIIOBEJKY Y CIIMKOX, WIYCTPaLMIo, MOf000By po6oTy u ¥ CBUJIOMOCL] O HAIMOHA/THEl
HAIMOHAJTHell TPV HOCII. IPaKTIYHY poboTy) IIPUIATHOCIY.

- MeHYE TPaJMIIMITHY PYCKa €/iIa 32 BUPCKY IIBETA U IPYTH
Haropu

- MeHye OCHOBHM YacIlyl PYCKOTO HapOJHOTO 007eunBa

— MEHYE CTapOJjaBHM TIPEAIMETH U OINUCYE IX HAMEHY —
3a36epye crapu pamenmuitin dororpadui 1 npaBu Mamu u
30MpKM 303 Ha3OepaHUX MaTePUSIOX

- 37100yBa MO3UTUBHE CTAHOBUCKO 1 PO3BUBA MHTEPECOBAHE
Iy YYEHIO PYCKOTO A3MKa Y KYNTYPU, XaCHYIOLM XPUJTIOBO
MaTepusmn (PycKy A3€LMHCKIL, TPAFULMITHIL Y MOLIePHY
IVCHI, [3ELMHCKM JACOINC UTH.)

OS RSKJK C. 4. 2. — Ipeno3HaBa ¥ MeHye HalMOHa/IHU CUMBOMM PycHaiox y [IKonAp 3 MOMOLYY yYMUTENA
[IkonsAp Hpeno3HaBa 1 MEHYE Peny6nuku TopBarckeit (3acTaBa, rep0, 'MHa 1 IIBETOYHA | IPENO3HABA M MEHYE OCHOBHN
OCHOBHY VICTOPMITHY U TeorpapcKu | MICHs) VICTOPMITHY ¥ Teorpad)CKu 03HAKU
o3Haku Pychanox y Peny6nm<m — 3HaxofI3M Ille Ha MaImu Peny6m/11<1/[ TopBarckeil, MeHye U Pycnanox y Penyém/IKI/I TopBartckeit
TopBarckeit u y Kaprarckeii yKas3ye MecTa y KOTpUX 1o PycHaun n y Kapmarckeit Pycu, marnuneit
Pycu, matnyneit repuropui - 3HAXOJi3M IIe Ha MaImu, ykasye monoxkeHe Kapmarckeit Pycu, | teputopui mpaorosmuan PycHaiox.
IpaoloBIMHK PycHarox. MaTHYHell TepUTOpui IpaoLoBIMHY PycHanox (HapogHa
HasBa [opuiya abo Crapu Kpait) u MeHye To

— MeHye JiepXKaBy Ha KOTpux lile HaxoAsu Kapmarcka Pyc,
MaTMyHa TepuTopysA MpaorosmuHK PycHarox

— MEHY€ HapOJIHUX OY/IUTENIBOX CTAPOro U HOBOIO KPaio

0S RSKJK C. 4. 3. — KPeaTMBHO llle BUPAXKye Ha PUCYHKY, 303 MICHIO, [IxonAp 3 MOMOIY y4uTeNd OKOHYYE
[Ixonsp OKoHYye aKTUBHOCI] TaHIIOM, ITyMY ¥ PyYHMMA poOOTaMI KOTPY TOBA3AHY 303 | aKTMBHOCI MHCTIMPOBAHY 303
VHCTIMPOBAHY 303 GOMKIOpOM TpajuIMitHIMa 06M4asAMIL 32 IIBETA U IPYTH HATOJM domxmopom.

~ MEHYE ¥ BUBOJI3M CTapy J3ELMHCKN PycKy 6aBUCKa

— CaMOCTOITHO a60 y TPyIH BMBOA3Y TPaJUIMITHI I3EIUHCKY
HAPOJHI ¥ aBTOPCKI THCH]

— BUBOJI3M TaHEYHN KPOYai PycKMX HAPOJHMX TAHIIOX

- yKpalllye IUCAHKY 3 TPAfiULUIAHY TEXHIKY 1 HAPOJHMMA
MOTMBAaMM — YKasye HapojHu 06yyai 3a mBeTa (eTHONpNKA3
KpadyHcKoro obyyaro [Busgape)

- HaIMBIOE M AKTUBHO YJACTBYe Y MKOACKMX (MesuHapomHu
[I3eHb MALIePMHCKOTO SA3MKa) 1 3BOHKAIIKONCKUX KyNTYPHMUX
MaHndecranuitox

— YYACTBYE Y aKTUBHOCL[OX KOTPY 3BEKIIYIO 3aJJ0BONbCTBO
YUeHs PYCKOTo A3MKa i KynTypy
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3MICTH 32 BUTBOPifOBaHE BOCIITHO-06Pa30BHIX MOCIUTHYI[OX

IIpenopydenn remu:

KynrypHe Hannrigctso PycHaox: mpenicTaBsHe, 3apaBkane (3a KpauyH u ITacxy), mkornma (crapiHcKy WKONcKy npubop u 3auAtH), hamennus
¥ oM (BUTIATPYHOK CTApWMHCKelt XIKM, IPOCTOPHi, Mebemb U IpeMeTH y HiX), CTapu pemecna U amaTy, apXxausmi, 3a0yTu GaBucka u
6aBucKo, mMaty 1 06yit (pycke HapopHe 00/I€UNBO), PYCKM HAPOJHY OPHAMEHTH ¥ Py4YHN PoOOTH (IMCAHKIL), €f3eHE (TPafyLMITHY €1a),
HapofHM 00MYai 3a BUPCKI LIBETA 1 TIpe3 POK, IMUCHI ¥ TaHIIY, BUIVIEAOBAHE Y IIPEICTAaBAHE 3a0yTOr0 00MYaI0.

ITpeurnoct; Pycuamox: PycHauu y Pemy6mukn Topsatckeit, HauyoHanuyu cumBomu, Kapmarcka Pyc — marmyna tepuropus PycHanox,
reorpadcke nonoxene Kapnarckeit Pycy, npucenboBase PycHaiox Ha mpocTop Helkasiureit Perry6mxy TopBaTcket, HapofHy IPOCBUTUTENE
— Anexcanpiep Jlyxnosuy u Tapuin KocrenbHux.

Ilxoncku xynTypHn MaHudecrauui: EBponcky A3eHb A3MK0X, MeI3NHAPORHN [I3¢Hb MAIEPMHCKOTO A3MKa, CTpeTHyIe 3 MICATeIboM 1
KynTypHM MaHudecTaryi pycKuX 3pyKeHbox.

Mocuyrayna 303 obmacuy Kynrypa n Megui MoXy Ie BUTBOPIIOBal] Ha OCHOBHM MCTHX A3VMYHUX 3MICTOX 3 IIOMOLYY KOTpMX liie BUTBOPIOI
BOCIIMTHO-00pa3oBHM MOCUUTHYLA 303 obmaciy SI3uK 1 KoMyHUKanus 1/a6o YnuraM u TBOPUM.

Yuutenb Ma mte6ony IpUTArOAsNL] U MPEIIMPHUI] SMUCTH ¥ TeMM KOTPY YaCTOYHO IPUKA3aHN ¥ PO3POOKY MOEAMHEYHOTO MOCIUTHYIIA ¥
obmaciy Kynrypa n mepui.

IIpenopyku 3a BUTBOPiiOBaHE BOCIUTHO-00Pa30BHMX NOCIUTHYIIOX

Beri mpenopy4eHy pycky HApOJHU PO3YUTOBAHKY, MMCHBOUKIL, TIUCHI 1 KOMAAM y obmacuy YntaM 1 TBOPUM Mo HOTHM 3aINC U MOX X
1myBay,. ButBopiioBaHe mpenopyyeHNx 3MICTOX Tpeba ITaHOBALL y KOpealui 303 HaCTaBHY MaTepuio IPUPOAN U APYKTBA U 303 OJ0O0BY
U My3MYHY KYITYPY.

HacraBHy akTuBHOCIHY MyIna OyIl PIDKHOPORHM, MHTEPECAHTHM U 3abaBHM M YaCTOYHO e 3MeHboBal. To MOXy Oyl GaBucKa, MICHI,
Apamarusaryi, poOoTHI M PYTM aKTMBHOCIY Y KOTPMX aKIEHT HA PO3BMBAHIO NMOSUTMBHOIO CTAHOBNCKA Iy PYCKOMY A3MKY U 3 KOTPUM
1Ie OPYIIy€e MKOMAPOBA KPEaTUBHOCI] KOTpa JONMPUHEIIE YCINUXY KaXKIOT0 MKOAPa.

Yuurens naanye MKOICKM M 3BOHKAIIKOICKM KYITYPHM 3MUCTU M aKTUBHOCIY CIIPaM MHTEPECOBAHbOX LIKOIAPA, MOXKIIBOCLOX WIKOMN 1
7NoKanHell 3aefHiny. 303 NOCHUTHYLIOM 1€ TMOPYLIye BACHN PO3BOIl M aKTUBHE YKIIOYOBAHE IIKOMAPOX fI0 KYATYPHOIO I JPY>KTBEHOIO
KMBOTY 3a€HILM, 3 HAITIAIIKY HA YKITIOUOBAHE [0 PycKell MEHIIMHCKeN 3a€MiHIM.

3acTymeHo I 06IacIoX v IPOIeHTOX
3a 4. KJIaCH OCHOBHEH IIKOIH

40% 40%

20%

[ A3k M komyHKMKauma [ Yutam n TBopum [ Kyntypau megui

HpI/I II/IAHOBAHIO 1 BI/ITBOpf/IOBaHIO BOCHI/ITHO-O6pa30BHI/IX NMOCHUTHYLOX, YUYUTENE N HAaCTaBHIKM My OfCTymuI 10 10 % Off TIPETIopy-
YE€HOTO IPOLEHTY 3aCTYNEHOCHM KaXXKJOro MPpEeAMETHOIO IOAPYyYA.

OcHoBHa mkoma: Pyckn s3ux u kynrypa (RSKJK), 5. xnaca - 175 rog3unu povHe
OBJIACIH A: I3MK 1 KOMYHUKATINA

Bocmerio-o6pasonun BocmirHo-00pa3oBHI OCHUTHYLA

- Po3po6ok mocuurHymox Ha YPOBHIO YCBOEHOCIIN »00PH«
Ha KOHIlY KIacu

OS RSKJK A. 5. 1. — YKasye ke PO3yMI 3MICT TEKCTY 303 4aCTOYHY IOMOLY YYMTEIL
[lkomnAp po3yMu KpaTKu U - Ipero3HaBa [JIABHY YMKY ¥ BUJBOIOE KIIOUHM MHpOMpauyi PO3yMI BUCTyXaHN abo mpeynTaHy
€THOCTABHM TEKCT HA MO3HATY Y KPaTKMM ¥ €[JHOCTaBHUM TEKCTY KpaTKM TEKCT J1 OABUTYE HA INTAHA
TeMY. — IIOCTaBs IMTAHSA U OBUTYE HA MUTAHA TIOBA3AHN 303 3SMUCTOM TEKCTY.
OS RSKJK A. 5. 2. — IJIACHO YMTa KPATKM IO3HATY TEKCT XaCHYIOLYM IIPaBU/IHE 303 4aCTOYHY MOMOLY YUMTENA YNTa
[IxonAp ACHO YnTa KpaTKy 1 BUTBapAHE ¥ VHTOHALMIO KPaTKV VI [IO3HATH TEKCT.
€HOCTABHM TEKCT Ha MO3HATY
TEMY.
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OS RSKJK A. 5. 3.

Ixomsip y4acTBye y 6aps Kparkeit
U €HOCTABHEIl PO3IBAPKI,
XacHyrouy 6aps KpaTku 1
€IHOCTAaBHM BUPEYEHs.

- XacHye Hay4eH) OCHOBHM KOMYHMKAUVITHU opmu

— TIOCTaBs €JHOCTABHY NUTAHA U OFBUTYE HA HiX

— YYacTBYe Yy KpaTKeil pOsIBapKu Ha MO3HATY TeMY

- YYacTBYE Y YBeKOAHNUX AUANOIOX U GABICKY YIOTOX

- mpobye caMOCTONHO MPOJYKTUBHO BIXACHOBAL] yBeXKOaHN
TIPENOpyYeH A3MYHN CPENCTBA 32 00yMOBaHE HOBIIX,
HeyBeXOaHNX ASMYHNUX BUPA3OX

303 4aCTOYHY TIOMOIY yIMTeNs
y4acTBye y 6ap3 Kparkeii u
€HOCTaBHEI PO3rBAPKY, XaCHYIOLM
6ap3 KpaTKy U €JHOCTABHN
BUpEYEHS.

OS RSKJK A. 5. 4.

[IxonAp muure KpaTky u
€HOCTAaBHM TEKCT Ha IO3HATY
TeMY, XacHYIOIM 6ap3 eHOCTABHY
ASMYHY CTPYKTYPM ¥ TIPABOMICHU

- opMye KpaTKyt U €HOCTABHI TEKCTY HA MO3HATUM I
yBeXOaHUM 1Ia0NIOHY

— NPMMEHIOE [PABIJIA TUCAHS KPATKUX BIHYOBAHKOX,
MOITLAFHILOX U 6ap3 KPaTKMX MPUBATHUX ITOPYKOX

303 YaCTOYHY IOMOLYY yIUTENA
e KpaTky ¥ ETHOCTaBHM TEKCT
Ha TO3HATY TeMY, XacHyiouu 6ap3
€HOCTABHM A3MYHY CTPYKTYPH 303
MEHIIMMA I'PULIKAMU.

— OABUTYE Ha MOCTaBEH) NMUTAHA
— IIpaBUTHO MUIIE IMMO3HATU U YaCTU C/IOBa
— IUIe AUKTaAT

npaBua.

3MICTH 32 BUTBOPI0BaHE BOCIUTHO-00Pa3OBHUX MOCHUTHYI[OX

IIpemopydeHn TeMu: MO KaXJIO0JOHbOBOCII, XWBOT Y IIKOMM, aKTHBHOCIM Y IIIE6OJHMM 4allle, MOIf I0M, OMBaHe, OPUEHTAINA, POJ3EHN
Kpail I OLOBIINHA, IeP>KaBU M HAL[VHATHOCII, IPYTY U MHIIAKIL, LIBET KOO MHE, A3CLMHCKA TUTePaTypa, OKPEMHI IHI i AaTYMIL
[IperiopyyeHs A3UYHN 3MICTH: IIPOBAf3ML] IIPOrPaMy TOPBATCKOTO S3MKA 3 YKA30BAHbOM HA PO3/MKM 303 PYCKUM S3UKOM. [pamarmka:
BUpeYCHE, YacIV BupedeHs (CYOEKT ¥ MpeanKaT), 3aMeHOBHIKY (IPEeNO3HaBAHE), IPeMEHIIBI M HENPeMeHTiBY (aliTy CTIOBOX ¥ PYCKUM
A3UKY (IIpemosHaBaHE M MEHOBAHE), IPUIAAKY (MEHOBAHE), PycKa IPaMaTIYHA TEPMUHOMIOINA, MICAHE CTIOBOX 303 XapaKTePUCTHIHUMA
IIPEMEHKAMI Y KOHTAKTY CTIOBOX, (POHETHYHI it MOPHOTOIMITHI €/IeMEHTH TIPABOIIICY, IPABITHE BUTBAPSIHE I 3aMICOBAHE CIIEUDUIHIX I
npobnemarnaHux rmacox I', X u [, IpaBiiHe IUcaHe i INTAHE METKOTO 3HaKy (b), IpaBuIHe MCAHE ¥ YNTAHE CKIIA0X 303 CIELMpUIHIMA
OykBamit (gBOIIacamu) AMA, €/VE, [/VINA, IO/, L]/, npasunHe MicaHe M YATAHE CTOBOX 303 Tmacamu JIb, Hb, JIb u Tb, mpasumse
BUIBApsiHE ¥ 3amycoBaHe cnoBoX 303 koHcoHaHtamu Tb (T), Ib (1), U u JK; Hapopnu Oyaurene PycHanjox y maruyHeit Teputopui
(mpaonoBuimHnu) u y bauxkeit, Cpume 1 CnaBouui (OyBiua roxxua [TaHoHus).

IIpenopyku 3a BUTBOPIii0OBaHE BOCHUTHO-00Pa30BHIX MOCIUTHYL[OX

BuxnajaHe A3MYHMX 3MICTOX (DYHJAMEHTYE lile HA BepOamHell KOMyHMKALNI M Y4eHI0 303 0aBMCKA CUTYALUI, MICHI M ipaMaTu3anui u 3
IIOMOLY BU3yaJHMX CpeficTBOX. HoBYM 3MMCTH IIe YBOfI3a HAa OCHOBM MO3HATHX A3MYHMX 3MUCTOX KOTPY IPMIATOA3EHN YPOBHIO A3MYHOIO
PO3BOI0 1 MCKYCTBY LIKOIAPOX, VICTOYALIHE IIOPYLIYIOL BELelA3MIHOCL,

Yunutenb opraHu3ye akTUBHOCIV PO3TBApKIL 11 Oeliefiy y KOTpyx 6yA3e y4acTBOBAL WIKOAP SAK OellefHIK y 00FyMaHNX KOMYHMKALMITHIX
CUTYALMIIOX.

OBJIACII B: Y'TAM U TBOPUM

BocnurHo-00pa3oBHI HOCIUTHYLIA
Ha YPOBHIO YCBOEHOCIIN »H00PH«
Ha KOHITy KIIacu

BocnutHO-00pa3oBHN

TocurHyma Po3po6ok mocuurnymox

0S RSKJK B. 5. 1.

lIxomsAp cnyxa/4nta 3 po3yMeHbOM
¥ TIPENpPUIIOBENYE KPATKU
MUTEPATYPHN U HEUTEPATYPHN
TEKCTU MPUIIATO3EHN HOro
BO3POCTY.

- IIpero3HaBa I MeHYe ofpensenHn daiTu TekcTox (6acHa,
HAPOJHA IIPUIIOBEJKA, CKasKa, GaBICKO, MCHSA U 3arafika)

- IIpeno3HaBa ITABHY I MOO0YHM 0CO0K

- OfIpeni3ye TeMy, FYMKY, 4YBCTBA I JOXKHLE TEKCTY

- OfBUTYE HA MUTAHS MOBSI3AHN 303 IPEUNTAHIM/BUCTYXaHIM
TEKCTOM

- yKasye Iiek 30yBaHA 1 0COOM y IIPUIOBENKY pe3 Oeleny,
3aIIICYIOLN, Ha PUCYHKY ab0 303 pyXoM

— fICHO 4NTA JIATEPATYPHU TEKCTH

-~ POSJIMKY€ IUTEPATYPHU TEKCT Off HEMUTEPATYPHOrO TEKCTa
- IIOBA3Y€E CUTYALM 303 TEKCTY 303 CTBAPHUM JKHBOTOM

[IxonAp 303 YACTOUHY MOMOILY
YUUTENA CIyXa abo YnTa TEKCT 303
PO3yMeHbOM 1 OJIBUTYE Ha MUTaHA
TIOBA3aHM 303 3MUCTOM TEKCTY.

0S RSKJK B. 5. 2.

[IxonAp TONMKye cBOiIO
3aMePKOBAHA, JYMKU U

4yBCTBA NOC/IE CTyXaH:A/YMTaHA
JINTEPATYPHOTO TEKCTY U TIOBA3YE
3MUCT ¥ TEMY 303 CTBApHIM
JKUBOTOM.

— BIPaXYye CBOIO JIOXUIIE TUTEPATYPHOTO TEKCTY YCHO,
IIICAHO, 3 PUCYHKOM U PYXOM

— BUHOIIY CBOIIO 3aMEPKOBAHS O JIMTEPATYPHUM TEKCTY
— TOBSAI3y€ CUTYALUI 303 TEKCTY 303 CTBAPHUM >KMBOTOM

IIkomAp 303 YACTOYHY IOMOLYY
YUUTENA BUHOLIN CBOIIO
3aMEPKOBaHA U TYMKU 1 Y4aCTBYE Y
PO3TBAPKM O 3afJaHNM TEKCTY.

0S RSKJK B. 5. 3.

[IxonAp 1€ KpeaTUBHO BUPAXKYeE
Ha OCHOBM JIUTEPATYPHOTO
MCKYCTBA.

- 303 PUCYHKOM ¥ 6aBUCKOM CHTYAIi IPUKA3Ye 3MICT U
0co011 303 TUTEPATYPHOTO TEKCTY ¥ CBOIO YMKI MOBA3YE 303
TEKCTOM

[IxornAp 303 YaCTOUHY TOMOILY
YUUTeNA KPeaTHBHO BUPAXKYE AYMKU
1 3aMepKOBaHA I IIpe3 6aBUCKO
CUTYalNI YKasye Ha CMIUCET TEKCTY
1 0co0u.
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3mucTu 3a BMTBOPﬁIOBaHE BOC]'[]/ITHO-06paSOBH]/IX MOCHUTHYIIOX

HI/ITepaTypHI/I TEKCTU: m/lpcxa MNCHA (ne]?[sa)l(Ha n HanI/IOTCKa), HapOI[Ha HpVIHOBeHKa, KpaTKa Hp]/IHOBeJIKa, 6aCHa, HapouHa HpI/ICTIOBKa,
aHernoTa, 3arajKa, 6aBMCKO 3a JI3€IlH, CTPUIL.

IIpenopyku 3a BUTBOPiiOBaHE BOCIUTHO-00Pa30BHMX MOCIUTHYIIOX
Yuurenb Bubepa TekcTyt mo cBoiM Brbope 3a 06pabsHe MpernopydeHnxK SMICTOX.

Yunrenn npn BI/I60P€ TEKCTOX MyIIM BOJ3UIL[ paxyHKa O >KaHp0}3c1<e]7[ U TeMaTcKeit po3nmn4HoOCHM, AK M O peuenumﬁml/{x MOXJTIBOCIIOX
LIKO/IApa. HocquHyua 303 06nac111/1 Yuram u TBOPUM TIAPAIETHO 1I€ OIIOMHIOK 303 IMOCHUTHYLIAMMN 303 OPYIUX BOX 06nacuox 1 BETHO
e, y CKmagse 303 HiMa 1 BUTBOPIOIO.

Bmpa6ﬂ 1€ pUCyHKIN 1 6a61<1/[, U TIPMMEHIOE 1€ IpaMaTu3ania ¥ YNTaHE TUTEPATYPHUX TEKCTOX.

HI/ITepaTypHI/I IoHALa: YCHa/HaPOI[Ha HI/ITepaTypa, TeMa, npea, MOTUB, IIOE€TCKa C/IMKa, EIINTET, HOPOBHOB&HG,, HCpCOHI/I(i)I/[Ka]_U/IH, OHOMarToIIesd,
OINC, TJIABHU ¥ TTI0O0YHM 0COOML.

[IpernopydeHn uTepaTypHN TEKCTH ¥ AIUMKALN: AHmonosus noe3ui 3a 03eyu: Xmapa Ha eepxy mononi | Oblak na vrhu topole; M. Kosau:
Hucwi dida 3azpadxapa | Iucwi djeda Vrtlara; M. Bunai: Moii éanan manu | Moje selo malo; M. Hanb: He 3a6ydsme | Ne zaboravimo; [Tio.
Manraprai: /o606 Hema epanivyu | Liubav nema granice; M. Tlar: Cmapa éuwnsa | Stara visnja; M. Bamaur: ITempoeyu/Petrovei; C. Makai:
Haiimunuwe mu cnoso maveposo | Najdraza mi je majcina rijec; A. llanauppum [aprai: May/Majka; €. Cononap: Kenenee sumo | Zeleni se
psenica; M. bynuucku: Touku u 3ansmu | Tocke i zarezi; B. Kocrenunx: benasa na6da | Plava lopta; M. Kosau: IIpedyman uie | Predomislio
se; C. Makai: Ilepuiu winiz | Prvi snijeg; C. Yaxan: Cosa u mnaou nmuuxu | Sova i mladi ptici; Bu6bop 303 pyckeii moesui u mposu 3a A3enu
(moeroBe u mucarene 303 Pery6nuku Topsarckeit u Perry6muxu Cep6ui); V. Inarko, M. Itopra: auppous arwmkanus Rusinski rjecnik /
Pycku cnosik.

OBJIACII C: KYJITYPA M MEJUL

BocmirHo-00pa3oBHy HOCHUTHYI

BocmtHo-00pa3oBHu
Po3po6ox mocyurayox Ha YPOBHIO YCBOEHOCIIN »00PH«

IOCIUTHYI{A

R Ha KOHIY K/Iacu
0S RSKJK C. 5. 1. — IIpeno3HaBa M MeHye eTHIYHM o3HaKy PycHamox Ilxomap 3 MOMOLY y4uTENA
[IKo/sAp BUIIERYE POSIUYHY — BUBOJ3U IMMHY M MHTEPIPETYE ICHI [0Bs3aHM 3a wBera | PO3BMBA CTAHOBUCKO O SHATHOCIU

O049yBaH:sA HAIIMOHA/THOIO HAIUTiACTBA

U CBUIOMOCL] O HallMOHAJIHEl
— Ipelo3HaBa 1 MeHye (QOIKIOPHY €JIEMEHTI eHTepHepY 1 TPHITAHOCI

eKCTepUepy

KynTypHu (Gaxtopu y GpopMoBanio | _ Tpeno3HaBa ¥ MeHye eleMeHTH TpafjuIuitHelt KyXHi
BJTACHOTO MJIEHTHUTETY ¥ IeCTYe

TIO3UTHBHE CTAHOBIUCKO Iy PYCKOMY
KY/ITYPHOMY HAIIJTiACTBY.

— MEHYE YacIyl PYCKOI0 XEeHCKOIO I X/IOICKOr0 HApOJHOTo
0671eunBa

— 3a3bepye crapu GoTorpadui, CIMKOBO MATEPUSIN U
CTapUHCKH IPEMETH 303 YKPAcaMy 3 POSTUYHUX XKPUIJIOX U
IIpaBy My 1 36MPKY Ha30epaHUX MaTepuANIoxX

— CIIpaM Has0epaHUX MaTepyAjIox Bubepa TeMy 303
KY/ITypHOro Hamutifcra (HapogHe o6mednBo, o6uyai,
OpHAMEHTH ...), BUpabsi M BUKIIAZa CBOIO POOOTY KOTPY
npepcTaBsA y GOpPMI IIAKATH, CIMKOX 260 MAUX IPOEKTOX

— 37100yBa TO3UTUBHE CTAHOBMCKO ¥ PO3BMBA MHTEPECOBAHE

3a yYeHE PYCKOro S3MKa ¥ KYATYpU Ipe3 poboTy 303
JKpUZIOBUMA MaTEpUATIAMI

O0S RSKJK C. 5. 2. — TOJIKY€ IIOHALIA: HApOJl, HALIMOHA/IHA MEHINVHA, oloBlMHa, | llIkomap 3 momony yuures
IIIKo/Ap TIpero3HaBa i MaTHYHA TEPUTOPUSL, IEPKABIHCTBO U JIEPKABHOCII TIPET03HaBa 1 MEHY€E OCHOBHI
MeHY€e OCHOBHI UCTOPUITHN I — 3HAXOJI3M 1lle Ha M, MEHYe ¥ YKa3ye MO/0KeHe MCTOPWIHV{ I reorpaq’V[ﬁHMu%HaKM
reorpacuitnu osHaku Kapmarckeit |Kapmarckeit Pycu, MaTyyHeit Teputopui mpaowoBIHy KaPHaTCKfM Pycu, marirneit

Pycu, matuuHeit Tepuropui Pycnanox (Haponsa HasBa [opriya abo Crapu Kpait) TepUTOPHI MPAOLIOBIIMHI PyCHALOX.

TPAOLOBIMHN PycHAIIOX. — MEHYE JiepXaBy Ha KoTpu Lie npecuepa Kapmarcka Pyc,

MaTH4Ha TepUTOPNA MPaoLoBUIMHN PycHamox

- MeHy€e HapOJHUX OymuTenbox PycHanox y MaTirgHeit
Teputopui i y bauxeit, Cpume 1 CraBoHMI (JaKeNMIIHA H0XKHA
[TanoHMs)
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0S RSKJK C. 5. 3. - KpPeaTMBHO IIe BUPAXYE 3 PUCYHKOM, TaHLoM, Imymy 1| lKomsap 3 momoly yuntesns OKOHYye
[Ixonap oKoHYye aKTUBHOCI] PyYHUMA PoOOTAMI BA3AHMU 32 TPAAMLUMITHY 00M4ai 32 BUPCKY | AKTUBHOCL] MHCIUPOBaHY 303
MHCIMPOBaHY 303 QONKIOPOM. LBeTa ¥ [pyrit Haropn donkmopom.

— CaMOCTOIHO a60 y IPyny BUBOA3YM TPajULMITHN J3ELMHCKN
HApOJHM ¥ ABTOPCKM IMCHI

— BUBOJ3M TaHEYHM KpO4Yal PyCKMX HAPOJHMX TaHIL[OX

— YKpallye IMCAHKY 303 TPAJMLMIIHY TEXHIKy M HapojHMMa

MOTHBAMIL
- BHUpals eTeMEHTM [NOMAIIHBOrO BUPOOHINTBA — YKasye
HapofHy 061yai 1 061yai 3 Harofu MpecaBy BUPCKUX IIBETOX
(eTHOIpMKA3M)

- YYaCTBYE y 03HAYOBAHIO U TONIKYE 3HAYHOCL] OKPEMHIIX THBOX
¥ JIATYMOX PYCKMX BUPCKHUX U [IEPXKABHNUX LIBETOX

- HAUIMBIOE I aKTHBHO YYaCTBY€ y WIKOMCKMX (MeasiHapoma
[I3eHb MAL|EPUHCKOrO S3MKA) U 3BOHKAIIKONCKUX KyITYPHUX
MaHndecTanuitox

3MuCTH 32 BUTBOPiiOBaHE BOCINTHO-00pPa30BHUX MOCIUTHYL[OX

[IpenopydeHy TeMy 3a BUITIEAOBAHE: CTAPOJlaBHA PYCKa XIDKA (BULIATPYHOK, IPOCTOPHI, MeOenb I IpeMeTH Y HiX), CTapu peMecia I aati,
apxamsMiy, mmatu 1 o6yit (pycke HapogHe 0071€4MBO), PYCKM HAPONHM OPHAMEHTU (Ha CY[N3UHN, CKIIy, IpeBY U IUIATHY), PY4HM po6OTH
(mvcaHkm), ensene (TpaguumitHu efma), HapomHu obidal 3a mBeta (Kup6ait, Pycapmsa) u mpes pok (cBagsba, KpeciuHut, IpagKu), MICHL
VI TAHILM, BUITIE[OBAHE ¥ MpefcTaBsiHe 3a0yTux obmuaiiox. XKpuma: crapmm ocobu, crapu pamenuitin potorpacui, TeneBusus, Meui,
VHTEpHeT.

Vcropus u reorpadus PycHamox: cnaBsHCKY Hapoayu M IOH:AIe MeHa PycHak, kapmarcke noppyye; Kaprarcka Pyc - MatudHa tepuropus
Pycuarox, HapogHa HasBa [opuiya abo Crapu kpaii, reorpadcke momoxeHe, erHorpadmitan rpaniny Kaprmarckeit Pycu, murpanui 303
Kaprarckoro noppyus, 3HaxXof3eHe Ha MaIly; eTHIYHM O3HAKM PycHaLoX — A3UK, (TpeKoKaToNilKa) BUpa U KYITYpHe HAUUTIICTBO, SA3MK —
aBTOXTOHA O3HaKa Hapofa.

Pycku HapoJHY M YMeTHINKM IIMBanKu: Bewni 3aiioy | Uzmi zaveZljaj; Kenenee sumo | Zeleni se psenica; Efi, e 6udno mom moii éanarn
| Ej, ne vidi se ovo moje selo; Yapuu ouxa, noye cnay, | Crne oci, podite spavati; Ked eonybuua neyena | Kad je golubica letjela; xpadyHcku
IIMBAHKY, HOBOKOMIIOHOBAHII INCHI TAHOHCKMX PycHamox u mucHi 303 CTaporo kpaio 1o BU6Ope yuuTens.

llxonckn xynTypHyu Manugecranui: EBporcky f3eHb A3ukox, Mea3MHapOgHM [13eHb MAllepMHCKOro sA3uka, CTpeTHyle 3 MICATeNTboM I
KYITYpHY MaHU(ecTanui pycKiX 3[pyXKeHbOX.

Tocyurayna 303 o6macuy Kynrypa u Meui MoX BUTBOPHI] Ha OCHOBY MCTHX SA3MYHMX 3MUCTOX 3 [IOMOL[Y KOTPUX 1iie BUTBOPIOK BOCIITHO-
00pa3oBHI MOCLUTHYLA 303 obmacuy 31K 1 KoMyHuKauuA u/a6o Yuram i TBOpUM.

Yunrenp Ma 1100y MPUIAroA3ML ¥ IPEUIMPUL] 3MUCTH KOTPY YaCTOYHO IIPMKA3aH!U ¥ PO3POOKY NOEAMHEYHOTO MOCHUTHYIA Y 06/macu
Kynrypa 1 menui.

IIpemnopyku 3a BUTBOpItOBaHE BOCHUTHO-00PA30BHIX MOCIUTHYIIOX

[Ipertopy4eH Meful: pycKy 4acomucy, JoKyMeHTapHu ¢umvu 303 pyckuma remamt (T. [ltopnes: Vckpa), TeleBUSMITHY 1 PafiMiicKy eMICH
KOTpMU 1€ 3aHiMal0 303 Mpo6/IeMaTIKy MeHIINHCKIX 3aepHinox (Prizma/llpusma, Manjinski mozaik / Menwiuncku mo3aux).

3 BUITIEOBALIKY POGOTY IPESCTABUI] HAPOJHI OPHAMEHTH I MOTUBM 303 CTAPMHCKOTO PEBEHOr0 Mebmo (J1aBKa, MOCIETb, OPMAHIL...).
CaMoCTOIHO ab0 y Py BUITIERAL] U IIPeCTABUIL 3a0yTH 00MHaiL.

YuuTenp mIaHye MKOICKY Y 3BOHKAIIKOICKY KY/ITYPHM 3MUCTM U QKTHBHOCIH CIIPaM MHTEPECOBAHBOX MIKOIPOX, MOXK/IIBOCLIOX KO
¥ JIOKJIHell 3aeffHiI. 303 IOCLUTHYIIOM Ile TOPYIIy€ BIACHY PO3BOI Il AKTUBHE YKIIYOBAHE IIKOIAPOX [0 KYATYPHOTO U IPY’KTBEHOTO
JKIBOTA 3a€MHIIIN, 303 AKLIEHTOM Ha YK/TIOYEHOCI] IO PYCKeil MEHIIMHCKeIl 3aeHIIIL.

3actyneHocr 006J1aciioX y HPOLEHTOX
3a 5. K1aCH OCHOBHEH IIKOJIK

[ A31K n KomyHnKauma £ Yutam n tBopum [ Kyntypa n megui
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HpI/I I/IAHOBAHIO 1 BI/ITBOpI?IOBaHIO BOCHI/ITHO-OGP&BOBHI/IX NOCHUTHYLOX, YYUTEIE U HaCTaBHIKK MYy OACTymuI 10 10 % onm nmpenopy-
YE€HOI'0 IPOLEHTY 3aCTYMEHOCLV KaXIOI'0 IIPEAMETHOIO ITOAPYYA.

OcnoBna mkona: Pyckn ssuk u xynrypa (RSKJK), 6. kmaca - 175 rog3unu pouse
OBJIACII A: A3MK 1 KOMYHUKALINA

Bocmiero-06pasonun BocmitHO-00pa3oBHY OCHUTHYL
——— Po3po6ok mocuuraymox Ha YPOBHIO YCBOEHOCIIN »00PH«
Ha KOHITY K1macu

OS RSKJK A. 6. 1. — YKa3ye 5Ke PO3yMM KpaTKI 1 €IHOCTaBHM TeKCT Ha no3Hary |IIKkomap 303 yacTouny momory
[Ixosap cryxa/dura 3 po3yMeHbOM | TEMY 1 BIJIBOIOE I7IaBHE NOPYYCHE TEKCTY YYUTENS PO3YMIU KPATKM TEKCT Ha
KPaTKM ¥ €THOCTaBHM TEKCTI — I7TaCHO YMTa KPATKM IO3HATM TEKCT, XaCHYIOIM IIPaBUTHE NO3HaTy TEMY I 6€IH€IIY€ KpaTkn
Ha II03HaTY TEMY, XaCHYIOLM BUTBAPSHE U MHTOHALINIO TCKCTH.
€THOCTaBHI A3NYHN CTPYKTYpU. — BUJIBOIOE OCHOBHI MH(bopMauMl'

- omucye 0cobu ¥ Aifi y HENOIITPEAHNM OKOMICKY 303

€IHOCTaBHMMA BUPEYEHAMU

— HPENPUIIOBEYE KPATKM M €JHOCTABHU TEKCT XaCHYIOLM

I03HATY CIOBHIK
0S RSKJK A. 6. 2. — TIOCTaBA €JHOCTABHY IUTAHA Y yBexOaHux cutyammitox 1 | [Ikomap 303 4acToYHy oMoy
Hh(on;]p y4yacTBye y KpaTKeﬁ[ OABUTYE Ha TaKM NMUTAHA YIUTENA YIACTBYE Y KpaTKef;[
PO3TBapKN Ha MO3HATY TEMY. ~ YYaCTBYE Y KPATKVX JIMANOTOX 1 GaBUCKY YIOrOX PO3rBapKiuL.

- (opMye 1 BUrBapsA KpaTKU 1 €FHOCTABHY TEKCT Y

IpeLUINM, TepallHiM U OyfyLuM yarue

- XaCHYE€ IIPeTopyYeH A3MYHM CPEACTBA § YBeXKOAHNX

BUSABOX
0S RSKJK A. 6. 3. - o6adye pO3NIKY MeI3) BUIBAPEHY I HAIICAHY OYKBY Ikom:Ap 303 4ACTOYHY NMOMOLYY
[konAp 3amucye €fHOCTaBHY — IJIIe JUKTaT Y4UTeNs 3aNUCye KPATKU TEKCTU.
U KPAaTKM BUIBapeHM CI0BA Ha
II03HATY TEMY.
OS RSKJK A. 6. 4. — TIMIIIe EHOCTABHM TEKCT HA OCHOBY JIATOTO IMAOMOHY, IIkomnAp 303 YACTOYHY NOMOLY
H_IKOTIHP yIIe KpaTKu u XaCHYIOLIV €THOCTABHU A3NYIHN CTPYKTYpU YIuUTENA MNIIe KpaTkKy TEKCT Ha
€THOCTaBHY TEKCT Ha MO3HATY - JOI'MYHO HOPMYE U YIIOPIOE TEKCT, IOYNTYIOLM IPABOIICHY | I03HATY TeMy Ha OCHOBH ma67moHa
TEMY. IpaBuIa 303 MEHIIMMA TPUIIKAMIL.

— IPUMEHIOE TIPaBI/IA IMCAHS KPATKMX BUHYOBAHKOX,

TOIIANHILOX U 6ap3 KPaTKIX BIACHYUX MOPYYeHbOX

— JIOTIONHIOE €AHOCTABHI pO3/IM4HY popMynapy (IpeHomn

uH(OpMAIi) 303 O3HATHMA CTOBAMU

— MIPaBUTHO INIIE IIO3HATH M YaCTH CI0BA

— O[IBUTYE Ha IIOCTABEHM INTAHA

3MICTH 32 BUTBOPITOBaHE BOCHUTHO-06GPa30BHUX MOCHUTHYL[OX

[IpenopydeHny TeMu: MOA K&XEOZHbOBOCL], XIBOT Y IIKO/IY, AKTUBHOCL] Y LITEOOJHIM Yallle, MOJl oM, GMBaHe, OpPMEHTALIN], CTapy Kpail 11
OLIOBIIMHA, JePXKaBY ¥ HALMOHATHOCIY, IPYTU U MHIIAKY, UIBET KOO MHE, J3ELMHCKA JIUTepaTypa, OKPeMHM JHI M JaTyMIL.
[Ipenopydesn A3MYHN 3MUCTI: TIPOBAJ3NUL] IPOTPAMy TOPBATCKOTO SI3MKA 303 YKA30BAHBOM HA PO3JIMKMU 303 PYCKUM S3MKOM. Ipamarika:
npumajky (FeKIMHALMA MEHOBHIKOX 303 YKAa30BaHbOM HA POS/IMKI MEJ3U TOPBATCKUM M PYCKUM A3MKOM), BUpedeHe (WIeHHU Ipelunpe-
HOTO BJpeyeHs), AiecnoBHM GopMu (3aTpUMOBAaHE HA PO3MMKOX MEH3M TOPBATCKUM M PYCKUM A3MKOM), UMIIepaTuB, cioBko HE, pycka
IpaMaTiyHa TePMIHOMOINS, BeMbKa 1 Mana OyKBa y Kopemanui 303 HaCTaBy TOPBATCKOTO SI3MKa, METKM 3HAK 1 JBOITIACK Y CIOBOX 303
rnacamt JIb, Hb, Ib u Th, rmacoBo mpeMeHKH: HENMOCTOAHE e/€ 1t 0 (8pabey — 8pabuya, KOHEY, — KOHYA, NANEY — NANbYA), KOHCOHAHTIL K,
J, X OIIpe3 e 1 i/, BUENHAYOBAHE ITIACOX 110 3BYYHOCLY Y Oelllefiy, MICAHE 3aIATY Y BOKATUBY, UMIepaTuB (103 — udsme — ud3ue), 6yksa
W (nuii - nuiime — nudiye, ymuii — ymuiime — ymuilye), TpucioBHixn (3/30/303), micane cnoska HE 303 MeHOBHiKOM, TIPUKMETHIKOM,
JIIECTIOBOM, TIPMMEHOBHIKOM, YCBOVIOBAHE ¥ XaCHOBAHE HOBMX C/IOBOX, CAMOCTOIIHE 1 TOYHE IMCAHE Off Ieiicy (6) 1o oceM (8) BupeueHs,
IICAHE COCTABOX IOYMTYIOLN MPABOIMCHI HOPMJ, IIPABIIHE MEHOBAHE PYCKell IpaMaTIuHell TepMIHOIOI (IIpUIafKy, IPeMeHTIBI 1
HenpeMeHTiBY (aliTi ¢710BOX), PaBIIHe (OPMY/IOBAHE BUPEYEHDBOX, IPABIIIHE BUTBAPAHE I IIUCAHE CTIOBOX 303 HENMOCTOALNMA OYKBaMI
e I 0, K ¥ UMIIEPATHBY, IPENPUIIOBENIOBAHE IPEUNTAHOTO TEKCTY 303 3aIATKOM MPEMEHKN JI0 JPYToro popy abo 4iucia u 4acy, AUKTar;
TIepIN 3aIACH HA PYCKUM SI3UKY, TIepIIN APYKApPHI, Mepuiy JPYKOBAHN HOBUHIL

IIpenopyku 3a BUTBOPiiOBaHE BOCIUTHO-00Pa30BHMX MOCIUTHYIIOX

HacraBa s3udHux 3MicToX QyHjaMeHTye 1iie Ha YPOBHOBaXXEHIM OFHOIIEHIO IMIIKUX A3MYHUX CXOIHOCL0X Y KOMYHUKALIMITHUM KOHTEKCTY.
HoBu sMucr 1me yBofi3a Ha OCHOBY IIO3HATYX SA3MYHUX 3MICTOX KOTPY IIPUIATOfI3€HM YPOBHIO A3MYHOIO PO3BOI0 M MICKYCTBY LIKOTIAPOX,
VICTOYAILHE MOPYLIYIOLY BeLelA3MYHOCL.

lkomsApox Iue Blue Belieli MOPYIIye Ha 00a40BaHE CTPYKTYPHIX QHATIOIMIOX I HA 3aK/TIOYOBAHE HA OCHOBI YMCIEHNX IPUKIATOX.
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OBJIACII B: Y'TAM U TBOPUIM

BocnuTHO-00pa3soBHM HOCIUTHYIA
BocnutHO-00pa3oBHu
- Po3po6ox mocuurnymox Ha YPOBHIO YCBOEHOCIH »T00pH«
Y Ha KOHIY K/Tach
OS RSKJK B. 6. 1. — BUPaXye CBONO [yMaHE IIOC/Ie YNTaHsA/CTyXaHa [IxonAp 303 YaCTOYHY MOMOIY
IlIKo/Ap BUHOLIM BAACHE JIUTEPAaTYPHOro ab0 HEMUTEPATYPHOTO TEKCTY YUUTENS BUHOLIY CBOITO
HETIOIMITPENHE TOKIIIE - BUPAXYe CBOJ0 OCHOBHY YyBCTBA (4y[IOBAHE, PafocLl, 3aMCPKOBAHA M TyMKI 1 Ha
JINTEPATYPHOTO TEKCTY U MOBA3YE | MIVIOCEPNE, CAHOBAHE, HAMIAPTOCL 00YEKOBAH, THIB, yxxac u | TOHYKHYIE YIACTBYE y pO3TBAPKIL O
T0 303 LIBETOM KOJIO cebe. CTpax) AK peakUUIo Ha JIMTepaTypPHN TeKCT TEKCTY.
- obauye >xe MOeTCKI BUPA3 BIACHN I CYOEKTUBHM
- TIOPOBHYE BJIACHY MCKYCTBA 303 MCKYCTBAMU KOTPHU 3100
JIOK 4UTaN
- BUEHAUYE i€ 303 0COOAMII U MPELEHIOE IX MOCTYIKN
0S RSKJK B. 6. 2. - BUPAXYe AyMaHe 0 IMaBHUX 30yBaHbOX mocne yntansa abo | LIkomsp 303 YacTOYHY MOMOLY
Ikonsip poscyyaye o CITyXaHs TEKCTY, TONKYE BacHe yMaHe YUUTENA PO3CYH3Y€E O MUTEPATYPHUM
MIUTEPATYPHIM TEKCTY Ha OCHOBJ | — TIPEN03HaBa IMIABHM el TMTEPATYPHOTO TEKCTY TEKCTY Ha OCHOBVé SHAHA M UCKYCTBA
0 IIBETY KO/O cefe U TONKYE
SHaHA M MICKYCTBA O WBETY KOMO | _ popopHye BlacHe IyMaHe O TEKCTY 303 MHIIAKIMA o 63‘{8H3[’ el ¥ po 6neMaTYMK
cebe 1 ToNKye obadenu upei u SyMaHAMU p Y-
pobIeMi.
- TIpefK/Iafia pULICHE 3a IPOOTEMIU 303 TEKCTY
0S RSKJK B. 6. 3. - 3 pucyHkoMm, pororpaduio u 6aBuckom curyanui, ykasye | lIkomsip 303 yacTouHy momorry
IKonsp It KpeaTuBHO Bpaxye | 3MUCT I 0c001 303 THTEPATYPHOTO TEKCTY, AJI€ I CBOIO YUHUTENS KPEATHBHO BUPAXKYE
Ha OCHOBU /IUTEPATYPHOTO IyMaHE O TEKCTy IYMKI, 3aMePKOBAH: I y 6aBUCKY
HCKYCTBA, CUTYalNi YKasye 3MUCT TEKCTY U
0co0M.

3MuUCTH 32 BUTBOPiiOBaHE BOCIUTHO-00Pa30BHUX MOCIUTHYI[OX

JlvTepaTypHU TEKCTM: MMPCKA MUCHA (Teif3aKHa, POJoMo0yBa 1 TYMOPUCTUYHA), HAPOJJHA TIPUIIOBENKA, KpaTKa IpUIoBenka, 6acHa, BUII,
aHEIT0Ta, 3arajjKa, MPUCIOBKA, 6aBIUCKO.

JIuTepaTypHU NOHALA: PUTEM, TeMa, Uies, MOTuB, (abyra, CMBOI, aJleropus, IOPTPeT, AUANOL, MOHOJIOL, ApaMaTy3alyA.

IIpenopyku 3a BUTBOPIiOBaHE BOCHUTHO-00Pa30BHIUX MOCIUTHYIIOX

Yunrenn Bi6epa TeKCTH 10 CBOIM BiOOpe 32 00pabsiHe IpenopydeHNx 3MICTOX. YUUTeNb YII03HABA IKO/LIPOX 303 POSTMYHNMA CTPATETMAMIA,
3aBUCHO Off (haiiTy 3ajjaTKa, A€ MOYMTYIOLY BO3POCT WUIKOMAPA, JOTO S3MYHYM M KOTHUTVBHY PO3BON ¥ PO3NINYHM CTWIN YYeHH, yKasye
TIPYKTIaf) XaCHOBAHS CTPATEINIioX, OPYIIYeE MIKO/LIpa Ha IX IPUMEHbOBAHE ) Ha TOT COCO0 JaBa MO IO KOTPUM LIKOJIAPE YHATIPEA3YIo
Pe3ynTaTy yyeHs.

XacHOBAHE CTPATEIMII0X MA BUPAKEHN MHMBIUYATHY XapAKTEPUCTUKIL: 1[0 OfBUTYE EFHOMY IIKOMAPOBY, HE MYIIN OYL] HY>KHO XaCHOBHTE
u gpyromy. Crpaterui mpeMeH/TiBI: MOXY 1€ YCBOJOBAIl HOBH, OJPYLOBAL] CTAPU, MOXX MX KOMOMHOBAL] HA POS/INYHY CIIOCOOM, & KOHEUHE
TpelLieHbOBAHE X XaCHOBUTOCIM MPUMHOILIN KaX/AH IIKOIAP 3a cebe, Y CKIaji3e 303 CBOIMA MOTPeHAMIL, CTUIOM YUeHs U CTYITHBOM ASUYHOTO
¥ KOTHUTMBHOTO po3Boio. IIpeTo He TMOCTOi CIMCOK CTpaTernitox KoTpu 6u Tpebam yCBOIl KaXmy LIKOIAP, A€ JEM CIMCOK MPUKIAfoX
YacTeMIINX CTPATEINAOX Y9eHA U XacHOBaHA A3MKa.

[ocuurnyna 3 obnmacuy Untam 1 TBOPUM HapasIeNHoO 1ie JONOMHION 303 MOCHUTHYLIAMM JAPYIUX ABOX 00/1acLioX, M BEHO 1ue, ¥ CKIaa3e 3
HIMa, BUTBOPIOIO.

BI/IpaGH 1€ puCyHKN n 0abxu u MPUMEHIOE 1LI€ paMaTu3anua, peuuTOBAHE IMICHbOYKOX, BI/IPO6OK MIPOMOBENKOX Y CIMYKOX ) IIaKaTOX,
YNTAHE MUTEPATYPHNUX U HEMUTEPATYPHNX TEKCTOX.

[Iperiopyueny MuTepaTypHM TEKCTH ¥ aIIMKAuui: BUOpaHU [iMa HAapojHell pyckeit mureparypu y ctuxy u mposu; . Kocrenbuuk: Mos
nucus | Moja pesma; M. Kounur: €der uyonu weem | Jedan cudan svijet; M. Topusk: Pycka osuska oapas | Rusinska djevojka nekad; Io.
Manraprai: Ty, makoti npu wiepyy | Tu, odmah pored srca; A. banatunan;: Cuna Pycraxa | Sina Rusina; T. Mump: Kpacru wacu | Lijepa
vremena; A. Ianmangpum Taprai: Pyunix/Rucnik; M. Kosaw: Ieti, Jynaio | Hej, Dunave; E. M. Kounur: [ea edunxu | Dvije jedinice; M.
Cxyb6an: Illamna/Samla; A. Byuxo Tanraprai: ITucanka crynxo | Pisanica sunce; M. Pamaa: Muxanoso nemo | Miholje ljeto; moposnane
PYCKO-TOPBATCKMX IpPeKIafioX TUTePAaTYPHIUX TeKCTOX; BOOpP 303 pycKeil moesui 1 IIpo3y 3a fi3ely (IloeToBe U Imcatene 303 Pemy6mixu
Topsarckeit u Penry6muxu Cep6ui); V. Thatko, M. Illtopra: angponp armkanms Rusinski rjecnik / Pycku cnosHix.
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OBJIACI] C: KY/ITYPA ¥ MEJUi

BocnutHo-00pa3oBHu
HOCIUTHYLA

Po3po60ok mocuuraynox

BocmtHO-06pa3oBHY OCHUTHYLA
Ha YPOBHIO YCBOEHOCIIN »X006pI«
Ha KOHIy K1acu

OS RSKJK C. 6. 1.

Ixonsp BUITIENYE POITUYHN
Kynrypau dakropu y GopMoBaHI0
BJIACHOTO VJJEHTUTETY VI IeCTy€
MO3UTUBHE ONHOLICHE Iy PYCKOMY
KY/ITYPHOMY CKapOy.

— MeHy€e eTHIYHM 03HaKu PycHarox

— NPEMo3HABa, MEHY€ I OMICYeE YACLU PYCKOTO SKEHCKOTO
HApOJHOTO 00/1€uMBa (ITAHOHCKE TOAPYY€) Y IIBETOYHUX I
KaX/I0JOHbOBIX HATOOX

— IPENO3HaBa, MEHYE 1 OIUCYE YECAHE M XYCTOUKI
HAPOJHOTr0 00/IEYMBA Y WIBETOYHIX M KOKIOJOHBOBUX
HATOJI0X — MEeHYE TPAJMLMITHY €I — MeHYe (QONKIOPHM
€/IEMEHTVI €HTEPUEDPY U EKCTEPUEPY

— 3a3bepye crapu GoTorpadui, CIMKOBY MaTepUsI,
CTAPUHCKH IIPEIMETH 303 OPHAMEHTAMI 303 PO3JIMYHUX
KPUIYIOX, T IIPABM Maru 1 36MpKY Ha3bepaHux peIMeTox

- Ha OCHOBM Ha3bepaHUX IpefMeToX Bubepa TeMu 303
KY/ITYpPHOTO CKapOy 1 Bupabst 1 BUK/Ia[ia CBOIO POOHOTY KOTPY
npefcTaBs y GopMM IVIAKaTH, IPUIIOBEAKIL Y CTIITIKOX J1€00 AK
MaJI IIPOEKT

~ 37100yBa TO3UTUBHE CTAHOBMCKO 1 PO3BMBA MHTEPECOBAHE

33 Y4€HE PYCKOI'0 sA3MKa 1 KyITYpU KOK pO6I/I 303
JKpUAIoBuMa Has6epax-mma MarepusAIaMn

— BUIJIEAYE 1 OMICYE OCHOBHM (PAKTV M O3HAUYECHS PyCKeil
HallMOHA/IHell MeHIHK Y JopBaTckeit

[lkom:Ap 3 HOMOLY yYMTeNA
BUITIEYE POSNTUYHY KYITYPHU
(axropy y popMOBaHIO BIaCHOTO
UJIeHTUTETY U TeCTy€ HO3UTUBHE
OJHOIIICHE Iy PYCKOMY KyITYPHOMY
cKapoy.

0S RSKJK C. 6. 2.

Ixonsp mpemno3HaBa 0CHOBHA
VICTOPVIVIHY ¥ Te0Ipad)cKu 03HAKN
PYCKOro bellefHOro NOfpyYA y
Kapmatckeit Pycu, npaonoBiyHu
Pycnanox.

- IIpeII03HaBa ¥ MeHye AepKaBHM 1 Oe3fiepKaBHI HapOau

— TIPENo3HaBa I MeHye NIy PYCKH XKyNaHui y 14. BuKy y
TPaOLOBIIMHY

- IIPeII03HABA ¥ MEHYE MCTOPUITHY 1 TeoIPadCKil 03HAYeHA Y
Kapmarckeii Pycu mo 18. Buk

— TIPENO3HaBa ! yKasye TEPUTOPUATHM IPEMEHKH Y
Kapmarckeit Pyckn mpes ncroputo

- Ipeno3HaBa 1 onucye Murpanui Pycnanox mno 18. Bux y
ABcTpo-Yropckeit MOHapxui

- NpeII03HaBa, YKA3Ye 1 MeHYe MOofpyde GOPMOBAHA PYCKOTo
A3MKa OauBaHCKO-CPUMCKIX PycHarox

[komnAp 3 HOMOLY yYMTeNA
TIpernosHaBa OCHOBHM UCTOPUITHU
11 Teorpad)cKu 03HaKM PYCKOro
6emenHoro noxpyys y Kapmarckeit
Pycwu, npaonosmunn Pychaiox.

OS RSKJK C. 6. 3.

[Ixonsp OKOHYYE AKTUBHOCL]
MHCIUPOBAHY 303 (ONKIOPOM.

— BUBOJ3Y TMMHY

— KPEATHBHO 1€ BUPAXYE 3 PUCYHKOM, IIIIBAHKY, TAHI[OM,
UIyMY ¥ Py4HIMA po6OTaMIt KOTPHU BA3AHU 3 TPAAULIMITHY
o6ryai, 3a mIBeTa ¥ APYTH HATOMM

— CaMOCTOITHO a0 y IPYIN BUBOA3Y TPAAULIMIIHI HAPOJHM,
CBai3e0HM 1 aBTOPCKMU MMCHI

— BMBOJI3M TAHEYHN KPOUai PYCKUX HAPOFHVX TAHIIOX

- yKpalllye MUCAHKV 3 TPAULNMITHY TeXHIKY M HapORHMMA
MOTHBAMI

- BUpa0A eJleMEHTI JOMAIIHbOrO BUPOOHITBA (BUIINBKN)
— yKasye HapogHu 06wyl i 061yal 3 Harofu MpeciaBy
BUPCKUX HIBETOX (€THOMPIKA3)

~ HAIIVBIOE I AKTUBHO YYaCTBYE Y MKOMCKUX (MensuHapogHu
J13eHb MAL|EPIHCKOTO SI3MKA) U 3BOHKALIKOJICKIX KyITYPHIX
MaHudecTaminox

[IKo/IsAp 3 IOMOLY YIMTENsT OKOHUYE
AKTUBHOCI] MHCIIMIPOBAHY 303
donxnopom.
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3MiucTH 32 BUTBOPIIOBaHE BOCHUTHO-00Pa30BHUX HOCIUTHYLOX

[Ipemopyueny Temy 3a BUITIENOBAHE: CTApOfaBHA PYCKa XIDKa (BUIATPYHOK, MPOCTOpHi, MeOenb 1 MpeAMeTH y HiX), pycke HapomHe
0071€41BO, PYCKIT HAPOJH IPUKPACKY (HA CYN3VHIL, CKIIY, APEBY I IIATHY), Py4HM poOOTH (IMCAHKM ¥ BUIIVBKY Ha IUTATHY), TPASMLMITHN
€fy1a, HapogHy o6yr4ai 3a Bupcky mBeta (Kup6ait n Pycapna) u npes pok (cBansba, kpecuyuy, npapku). XKpupra: crapum ocobu, crapu
bamemmitan Qotorpadhui, TeneBusNs, MefMi, UHTEPHET.

Vicropus 1 reorpadus PycHanox: Hapofy i fiepykaBiL, epLLi PYCKI OCTPoBa Y 14. BuKy, ByacHa ncropus Kapnaro-PycHaiox, Tepuropusisu
npemenky Kapmarckeit Pycy ipe3 ucropuio no 18. Buk, Murparnui Pycnanox o Asctpo-Yropckeit MoHapxui 110 18. BUK, p03BOIi 1 OpYYE
(bopMoBaHs pyckoro s3uKa (6a4BaHCKO-CPUMCKU PycaHIm).

Kyntypuu ckap6 PycHarox: HaposHu, 53uBOLKy 1 cBapseOHu mmvBn: Koo eoduuku | Oko vodice; Eii, mo mam na eopu 0youna | Ej, tamo
je na gori hrast; 3awsuyeno cnynxo 3 pana | Zasjalo je sunce izjutra; A, 03e udsews, Lenenxo? | A, gdje ides, Heleno?; M. I. Jlenac: Ieti, Jlynato
| Hej, Dunave; TpaguLMitHX PYCKY 11 LIepPKOBHOCTABSHCKY KPAYYHCKY LINMBAHKY, HOBOKMIIOHOBAHY IVICHI TAHOHCKMX PycHAIoX u mucHI 1
TaHIM 303 CTAPOIO KPaw IO BIHOOpE YIUTENIA.

Ixoncku xynTypHu MaHugecramui: EBponcku A3eHb A3MK0X, Me3UHAPORHN [3¢Hb MALlePUHCKOTO A3MKa, CTpeTHYyIe 3 MICaTeNboM I
KYITYpHU MaHugecTaiui pycKux 3apykeHbox.

Iocuurayna 3 obmactm Kynrypa u Memui MoXy ILire BUTBODI{OBAL] HA OCHOBM VMICTYX A3MYHUX 3MUCTOX 3 TOMOLY KOTPUX IIe BUTBOPIOK
BOCIINTHO-00pa30BHM MOCHUTHYHA 3 obmacty f3uk u komyHukamys u/abo Yuram u TBOPUM.

Yunrenp Ma mie60fy IpUIArof3ul] ¥ MpelpuL] SMUCTY ¥ TeMU KOTPY YaCTOYHO MPUKA3aHU Y PO3poOKy MOENMHEYHOTO MOCLUTHYLA Y
obmacuy Kynrypa u menui.

IIpenopyku 3a BUTBOpIiOBaHE BOCHUTHO-06Pa30BHUX HOCIUTHYLOX

[IpenopydeHt Mefui: PyCKi YaCOMUCH, TNEBU3MICKIL I PAFUITCKIL eMICHI KOTpY 00pabstio mpobeMaTyKy MEHIIVHCKIX 3aeRHILox (Prizma/
Ipusma, Manjinski mozaik / Menuuncku mo3aux).

303 BUITIEAOBALKY POOOTY MPECTABUI HAPOJHN OPHAMEHTH U MOTVBI 303 CTAPUHCKeI CYN3MHM (TaHEPH, MUCKML...). Bl Tanep 303
IVIICY U OMAJIbOBAI| IO 303 MpeHaii3eHnMa MoTyBamit. CaMoCTOIMHO €60 y IpyIi BUITIENAL] I IPEACTABMUI 3a0YTI HAPOFHY 00MYail.
Yuurennb IIaHye WKOJICKY Y 3BOHKAIIKONCKY KYITYPHY 3MUCTU Y AKTMBHOCI CIIPAaM MHTEPECOBAHbOX IIKOLAPOX, MOX/IIBOCLIOX LIKOIY
VI JIOKJTHelT 3aefHil. 303 HOCIUIHYLaMI e IOPYLIYE BIACHN PO3BOJ U aKTHBHE YKIIOYOBAHE MIKO/LAPA JI0 KYITYPHOTO 1 APYXKTBEHOIO
KMBOTA 3a€[HINN, 303 aKIIEHTOM Ha YK/IIOYOBAHE JI0 PYCcKell MEHIIMHCKeN 3a€HIIL.

3acTymeHocH 06IacoX V IPOIEHTOX
3a 0. KIaCH OCHOBHEH IIKOIH

40% 40%

20%
[0 A3uk 1 KomyHKMKauma [ YrTtam n TBOpUM

Kyntypa u meaumi

IIpu 11aHOBaHIO U BUTBOPIOBAHIO BOCIUTHO-00PA3OBHIX MOCHUTHYLOX, YIUTEIE U HACTABHIKM MMy ofcTymuy 1o 10 % o mpemopy-
YEHOrO IIPOLEHTY 3aCTYHEHOCHM KKOr0 IPeAMETHOrO IOApYyYs.

Ocnosna mkona: Pyckn s3uk u kynrypa (RSKJK), 7. kmaca - 175 rog3unn poune
OBJIACH A: A3UK 1 KOMYHUKADINA

BocnnTHO-00pa30BHI MOCIMTHYIA
Ha YPOBHIO YCBOEHOCIM »T00pI«
Ha KOHITy KIIacu

BocnurHo-00pa3oBHn

e Po3po6ox mocuuraymox

0S RSKJK A. 7. 1.

[IxonAp cmyxa/yurta 3 pO3yMeHbOM
TEKCTY IITPENHEN [Ty KIUHY
TIO3HATell TEMaTUKIA.

— IJa/IKOM PO3YMM TEKCT ITPEJHEN JLTyKIUHY

— pO3yMM IITPeJHE JMYTOKU M €HOCTABHIU BUCTYXaHI,
UCAHN U QYMOBU3YaTHI TEKCT

— IJIACHO YMTA KPATKY II03HATY TEKCT, XaCHYIOLY IIPaBIUJIHE
BUTBapAHE M MHTOHALIMIO

— BUJIBOKOE ITIaBHE NOPYYEHE 303 TEKCTY, KIIIOYHI CI0BA, I
IpYTH BaKHU MOATKY

- Npemo3HaBa INaBHY JYMKY U BUJBOI0E MH(bOpPMaIyi

— IJIAHY€ 3MICT TEKCTA U MOBA3YeE Yacly TeKCTa

— PO3yMM €HOCTaBHM 3MIUCTH Y YACOIICOX U MEJMI0X

— PO3YMM €JHOCTaBHM 3MUCTH Y TPAJUIMITHUX M CYyYaCHUX
MEMITOX

IIkomAp 303 YACTOYHY OMOLYY
YUMTeNA CTyXa/unuTa 3 pO3yMeHbOM
TEKCTU INTPERHEN TyKUHA
TIO3HATE}l TEMATHKIL.
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OS RSKJK A. 7. 2.

[Ixornsp Gelenye KpaTKM TEKCT,
XaCHYIOLY IITPEMHE 3TTOKEHN
A3UYHY CTPYKTYPM 303 CBOJIOTO
OKOJTICKa.

— OIINCY€ €HOCTaBHe 30yBaHe

~ IPENpUIIOBEYE ENHOCTAaBHE 30yBaHE

- JJaBa 3BUT O TO3HATIX CUTYALMITOX I 36YBaHBOX

— VIIOPIOE M BUIIPABs CBOIO Oeleny

- (OpMYE TEKCT €AHOCTABHUX OCIIeJHNX U ONICHUX
CTPYKTYpOX

- mianye, Gopmye 1 Geleye KpaTKu U €FHOCTABHIU TEKCTH
0 IIO3HATUX TEMOX

— OMMICYE NO3HATY CUTYALMi, il ¥ OfHOIIEHA 1
TIpenpuIoBesye 30yBaHs

[lIxonsAp 303 YaCTOYHY IOMOLY
yuuTenA Gemenye KpaTKy TeKCT,
XaCHYIOLM IITPEJHE 3/I0KEHN ASUIHM
CTPYKTYDM 303 CBOJOTO OKOJICKa.

0S RSKJK A. 7. 3.

[IkonAp y4acTBye y €fHOCTABHEIA,
HEITAHOBAHEN 1 IJIAHOBAHel
Kpatkeit Gelresiu 303 CBOIOro
OKOJTICKa.

— YJacTBYE Y €FHOCTABHEI!, BOJ3eHel, ab0 CIIOHTaHel
Geweny

- TIOCTABs IUTAHA U OBUTYE 3 IPUTOFHNMA A3MIHIMA
CTPYKTypamu

— IIOCTaBA NNUTAHA M OIBUTYE Ha MMUTAHA, XaCHYIOLN
€IHOCTaBHI MOp(l)OCI/IHTaKCI/I‘{HM CTPYKTypu

— Y4acCTBy€ y €IHOCTaBHUX TIVANIOTOX U 6aBI/ICKy ynorox
— Y4acCTBYy€ Yy pO3rBapKil Ha TEMY 3 IIO3HATOTO OKOJicKa

— II0CTaBs IUTAHS U OFBUTYE HA IUTAHA, XaCHYIOLM
IPUKIAHYA MOPQOCHHTAKCUYHN CTPYKTYPU

— YYacTBY€e Y KpaTKVX M €JHOCTABHUX BOJ3EHNUX 1
MMIIPOBJ30BAHNX [IANOTOX U y 6aBUCKY YIOroX

— YYaCTBY€E Y HEMIAHOBAHEN PO3TBAPKM Ha NO3HATY TeMY

[xonAp 303 YACTOUHY NMOMOILLY
YIUTeNA YIaCTBYE Y €HOCTABHEI,
HENTAaHOBaHel 1 IJITaHOBaHel
Kpatkeit Oelesi 303 CBOIOro
OKOJTICKA.

OS RSKJK A. 7. 4.

IxonAp mule €THOCTABHU 1
KPAaTKI TEKCT Ha IIO3HATY TeMY,
XaCHYIOLM IITPEHE 3/I0KeHN
ASUYHY CTPYKTYPY ¥ IIPABOIVUCHN

— INiIe KpaTky ¥ €THOCTaBHM TEKCTH, IITIAHYE ix CTPYKTYpPY
" 3MICT

- TIMIIIe €HOCTABHM TEKCTU HA OCHOBHU 3a1aTOrO 1IAOIOHY,
XaCHYIOLY IITPESHE 3TTOKEHN A3UYHYU CTPYKTYPU

— JIOTM4HO hOpPMY€E TEKCT, XaCHYIOLY KOTe3UITHN CPECTBa,

[lIkonAp 303 YACTOYHY NMOMOLYY
y4uTe/s MUIIE €fHOCTABHU 1

KpaTK! TEKCT Ha II03HATy TEMY,
XacHYIOLM IITPeJHE 3NI0KEHN A3UYHN
CTPYKTYPM ¥ IIPABOIMCHY IPABUJIA.

[IpaBuia. YIIOPIOE TEKCT U MPUMEHIOE MPABOMNCHU TIPaBUIIA

— IMIe KPAaTKY I €FHOCTABHI TeKCT, IPABIMIHEN CTPYKTypH
— IMIe TEKCT Y IPeNIIIM, TepalHiM 1 GyyIM dacy

— TOYHO XaCHYE TPABONMCHY 3HAKM

— IUIaHY€ CTPYKTYPY U 3MUCT TEKCTY

— IMIIe KPaTKY U €AHOCTABHI TEKCT Y NPELUTIM, TePaIIHIM
1 GyIyyuM Jacy

— XacHYye IPUTOJHI 3TYIHIKM U OFBUTYIOLM ASUYHM
CTPYKTypH

— TPYMEHIO€ IPABOMVCHI TIPABI/IA Y PO3ITIHIX
AKTMBHOCIIOX IIMCAHA Y YaCTOYHO TOYHO XacHYE 3HAKM
MHTEPIYHKIMI

3MMCTH 32 BUTBODIiOBaHE BOCIIUTHO-00Pa30BHIX HOCHMUTHYIIOX

[IpenopydeHy Temu: MO KXIOTHBOBOCL, XXWBOT Y LIKO/M, aKTMBHOCIY Y IUIE6OTHIM Yalie, Moii oM, 6uBaHe, opueHTarys, Crapy Kpait
U OLIOBIVHA, IEP)KABY VM HALMOHATHOCIM, APYTU M VHIIAKHY, INBET KOO MHE, I3€L[MHCKA TUTEPATypa, OKPEMHM [IHI U JaTyMIL.

[Ipeniopydenn sA3UYHM 3MUCTH: TPOBA3MI] MPOIPaMy TOPBATCKOTO S3MKA, YKA3YIOIM HA DOSMMKA 303 PYCKMM s3yKoM. IpamaTika:
IpeMeH/IIBI 11 HEIpPeMeHI{BY (aiiTi CoBOX (MEHOBAHE), IPUIAAKIL: ACKINHALIA MEHOBHIKOX, YKa3YIOL Ha PO3IMKI MeA3) FOPBATCKUM
¥ PYCKMM A3MKOM, CHHOHJMMU, TOMOHUMMY, AHTOHNMM, 3MOXKEHN BUPEYEHH: 3aBUCHI M HE3ABNCHM, MEHOBHIKM 33 03HAYOBAHE 3aHIMAHbOX
3a XJOTICKM M XKEHCKM 0cobm (doxmop — doxmopka), 3HAYEHE U XAaCHOBAHE 3MYYHIKOX, QOPMU JIECTOBOX Y PYCKUM A3MKY, MpPaBIITHE
micaHe cnoBox 303 rmacamu JIb, Hb, 1b, u Th, mucaHe cnoBox BETHO M PO3[BOEHO, IUCAHE CIOBOX 303 IIPABOIMCHUMA MPoOIeMaMu
¥ BYMEHKAMJ, BUEJHAYOBAHE KOHCOHAHTOX IO JI3BOHKOCLM, YCBOOBAHE M XAaCHOBAHE HOBMX CIOBOX, 3aIATA Y 37I0)KEHUM BUPEUEHIO,
JIONOZHBOBAHE I IPEIINpiioBaHe BUpedeHs, 301Te I PO3[BOEHE IIICAHE, MIUCAHE JATYMOX, CAMOCTOIHE I TOYHE COCTABSAHE I IUCAHE Off
weiicy (6) o g3eser; (9) BUpedeHs, MICAHE COCTABY 303 IIPUMEHbOBAHBOM IIPABOIICHEI HOPMII, YBara Ha CTYTY M UMCTell MaljepUHCKelt
Gerwef, JMKTAT; PO3MUKOBAHE BOCTOYHOCTABAHCKIIX, 3aXOHOCTABAHCKIX 1 I)KHOCTABAHCKILX SA3MKOX, TONKOBAHE XapKTEPUCTIKOX PYCKOro
A3MKA, TONIOXKEHE PYCKOTO A3MKA MeJ3M JPYrMMa CNaBAHCKMMA A3MKAMM, HOPMOBAaHE PYCKOro sAsnka — po6ora laspuima KocrenbHuka,
OCHOBOIIONIOKHIKa PycKoro Asuka y baukeit, Cpume n CnaBoHNi, HapofiHa pycka bemlefa M CTAHJAPHY PYCKM A3MK, POSTMKN Y Oermeny
MeJI3¥ PYCKMMa BaJla/TaMi.
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IIpenopyku 3a BUTBOPIiOBaHE BOCHUTHO-00Pa30BHMUX NMOCIUTHYIIOX

HacraBa A314HuX 3MICTOX QYHIAMEHTYE 1lie Ha YPOBHOBXXEHIM OHOLIEHIO IVIIKUX A3MYHNX CXOMHOCLOX Y KOMYHMKALIMITHIM KOHTEKCTY.
HoBu 3mMucTyt 1€ yBOfI3a Ha OCHOBM TO3HATHX A3MYHMX 3MICTOX KOTPY NMPUIATO3EHN YPOBHIO A3MYHOTO PO3BOI0 M MCKYCTBY WIKOMAPOX,
JCTOYAIIHE MOPYIYIONN BeleHASMYHOCL,

Ixonsapox 1e Blte Gapykeit MOpyuIye Ha 06a40BAHE CTPYKTYPHUX aHATOIMITOX 1 HA 3aK/TIOYOBAHE HA OCHOBY YMCTIEHUX MPUKIAZIOX.

OBJIACII B: YNUTAM U TBOPUIM

BocmirHo-006pa3oBHn
TOCIMTHYI[A

Po3po6ox mocuurnymox

BocnnrHo-00pa3oBHN HOCHUTHYIA
Ha YPOBHIO YCBOEHOCIN »T00pH«
Ha KOHI[Y K/Tacu

OS RSKJK B. 7. 1.

[Ixonsap o6rpyHTYE CBOIIO
VICKYCTBA M TOYKM CIIATPaH:
TIOBA3aHN 303 INTEPATYPHUM U
HE/NTEPATYPHIM TEKCTOM.

— NOBA3YyE [9:10/() JMICKYCTBa M CTAHOBJMCKA 303 3MICTOM
JIUTEPATYPHOI'O U HEMUTEPATYPHOTO TEKCTY

- PO3BIBA CIOCOOHOCIV MAIITAHA U IPENBUN30BAHS, AK U
PO3YMeH€ CBOIX M IIYI3MX MOCTYIIKOX

— YTa 303 3aJOBOIbCTBOM

[IxonsAp 303 YaCTOYHY MOMOLLY
Y4UTENA 06rPYHTYE CBOIIO
CTaHOBVICKA I MICKYCTBA.

OS RSKJK B. 7. 2.

[IKonAp OLEHIOE TUTEPATyPHU
TEKCT I 0OTPYHTY€ BIIACHN
CTaHOBICKA BSI3AHN 32 IPEYUTAHN
TEKCT.

- 303 CBOIMA CTIOBaMM NIPETIPUIIOBEAYE TIPEUNTAHN TEKCT

- obauye AK CTAHOBMCKA 1 BPETHOCLM Y THTEPATYPHIX
TEKCTOX YIUIIBYIO Ha YMTA40X M IIOPOBHYE MX 303 BIACHMMA
CTaHOBUCKAMM ¥ BPENHOCLAMY

IIkomAp 303 YACTOYHY LOMOLY
YIUTENS MHTEPIIPETYE TEKCT N
BIHOIIN CTAHOBMCKA.

OS RSKJK B. 7. 3.

- 303 CBOIMA C7I0BAMM TONKY€E POSMUKY Mefi3U GUKINIO I

IKomAp 303 4ACTOYHY OMOLYY

CTBapHOCIY YYUTENA BUPAKYE CBOIO

Kp€aTuBHOCI.

IxomnsAp 1me KpeaTuBHO BUPAXYe
Ha OCHOBM JIMTEPATYPHOIO
JVICKYCTBA.

— KpeaTuBHO Ile BIPaXKye Y MHTepIpeTalui 1MTepaTypHOro
minma

- TIPeJCTaBs JIMTePaTyPHU TEKCT 3 TIOMOLYY 6aBMCKa CHTYAIul

3MuCTH 32 BUTBOPiiOBaHE BOCIITHO-00Pa30BHM MOCIUTHYIIA

JlutepaTypHU TEKCTU: MUPCKA MUCHA (M000BHA, TYMOPUCTUYHA, TIEM3a)KHA, COLMSMHA M JYXOBHA), COHET, KpaTKa MPUIOBeKa, bacHa, BUII,
QHeI70Ta, 3arajKa, MPYCIOBKA, 6ABICKO, CTPUIL

JINTepaTypHY MOHALA: CTUTICKI CPECTBA — OHOMATOIIEST, HBEP3ILS, eIUTeT, KOHTPACT, MeTadopa, aneropyist; XpOHOMOIMITHIL LTI 30YBaHbOX,
PeTPOCIEKTIBA; IpaMcKy BaitTyt; (OIKIOPUCTUKA.

IIpenopyku 3a BUTBOPIiOBaHE BOCIHUTHO-00Pa30BHIUX MOCIUTHYIIOX

Yautenn YIO3HaBa MIKOIAPOX 303 pO3MNIHMMA CTpaTerusMu, 3aBUCHO Off d)a]?ITI/I 3a1aTKy, aJI€ Y CKIa[3€ 303 BO3POCTOM LIKO/IAPA, itoro
SI3NYHOTO U KOTHUTUBHOTO PO3BOIO I, XaCHYIOUIM PO3/INMIHN CTUIN YU€HA, YKa3y€ MPUKIAN XaCHOBaHA CTpaTeI‘I/II;IOX, MOpylIye MKOIAPOX
Ha iX IIpUMEHDbOBAHE U HA TOT croco6 J1aBa MOJIET 303 yyim MpUMEHbOBAHDOM ILIKO/IAPE YHANIPEA3YI0 XaCHOBUTOCT, YI€HA.

XacHOBaHE CTpaTeIMifox Ma OKpeMe VHJMBUYaIHY XapaKTePUCTUKNL: 10 OfBUTYE €FHOMY LIKOMAPOBY, HE MYLIM HYXKHO Oyl XacHOBHUTE
npyromy. Crparerui IIpeMeH/IiBIL: MOXY lIe YCBOIOBAL HOBM, OfPYLIOBAL] CTAPM, MOX MX KOMOMHOBAL], Ha POSINYHYU CIOCOOM, & KOHEYHe
TIpelieHbOBAHE IX XaCHOBUTOCIIM IIPUHOIIN KKV IIKO/LAP 3a cebe, y CKIafi3e 303 CBOIMA MOTpeOaMIL, CTIIOM yYeHs ¥ CTYIHbOM A3MYHOIO
1 KOTHUTMBHOTO P03BOI0. IIpeTo He MOCTOI CHMCOK IPUKIAfioX YacTUX CTPATeIMiioX yYeHsA M XaCHOBaHA A3MKa.

Tocyurayna 303 obmacty Ynram i TBOPUM MApajIeHo Lie JOLOTHIOKN 303 MOCUUTHYLIAMI [PYIUX ABOX 00/AcLioX i BETHO e, Y CKIaase
303 HIMA, ¥ BUTBOPIOK.

BI/IpaGHIO 1€ pUCyHKN 1 0abxu u NMPUMEHIOE 1€ IpaMaTh3ani, peHUTYIO 1€ MVCHbOYIKY, BI/Ipa6${IO 1€ MpUIOBENKN Y C/IMKOX ) IITTAKATOX
VI HEMUTEPATYPHUX TEKCTOX.

IIpenopydern mreparyprn Texctyt u ammmkauui: Jlio. Cerepu Qamwy: ¥ cmapum kparo | U starom kraju; Jloo. Cerepu ®amu: Moiio kopeui |
Moji korijeni; C. Epneni: [[y6 | Hrast; M. Konownsi: Buk moiioeo 0ida | Vijek mojeg djeda; E. Bpabew: Pycka 6eweda | Rusinski govor; 3. bapHa:
Opauosu/Oracu; M. Koau: Ynosex 3 napody | Coviek iz naroda; T. Kocrenbuuk: Jasnu naiimawixu | Davne prijateljice; V1. Kocrennuk: Ilempo
Tesepn | Petro Danguba; A. Byuxko Ilanraprai: Taiina d03usozo opexa | Tajna divljeg oraha; pycku Haponuu npunosenku (Bu6op); 3asbepopade
HapoxgHoro 6mara mpu Pycharox (B. [Harok, 1. Kocrenuuk, M. Mynpu, [Tro. bunpac); Bubop 303 pyckeit moesui u mpo3u 3a A3ein (moetose
u mucarene 303 Perry6muku [opsarckeit u Perry6muku Cep6ui); V. THatko, M. topra: anapous amnvikauyst Rusinski rjecnik / Pycku cnosHix.
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OBJIACI] C: KYITYPA U MEJIUT

BocnutHO-006pa3oBHN
HOCIUTHYL[A

P03p060K MOCHUTHYII0X

BocnuTHO-00pa3oBHM HOCHUTHYIA
Ha YPOBHIO YCBOEHOCIIN »06pU«
Ha KOHITy K/Iacu

OS RSKJK C. 7. 1.

[Ixonsp BUITENYE POMNYHN
KynTypHu dakropu y GopMoBaHIo
B/IACHOTO UJEHTUTETY U MECTYE
TIO3UTVBHE OJIHOIICHE Iy PYCKOMY
KY/ITYPHOMY HAITifCTBY.

— MeHY€ eTHIYHM 03HaKu Pycnanox

- IIpeI03HaBa, MEHYE I OIICY€E YaCLM PYCKOTO X/IONCKOTO
HApOJHOro 0071eunBa (ITAHOHCKOTO MOAPYYs) Y IIBETOYHUX 1
KaXXJOIHbOBJX HATOJIOX

- IPeII03HaBa, MEHYE, OIUCYE U IIPUPUXTYE YECAHE U
XYCTOYKM HapOJHel HOUIHI y MBETOYHUX U KKIOTHBOBIX
HArofj0X

- Ipeno3HaBa i MEHYE alaTy 3a PYYHM BUPOOOK IIaTHA
303 KOHOIM — MeHYE (QONKIOPHHU eIeMEHTU eHTEPUEDPY U
eKCTepUepy

— BIIBOIOE )1 OINCYE 3HAYHOCL] IO3HATUX PycHAI0X Y IIBele
u Penry6muku TopBarckeit

- 3a36epye cTapu Qororpadui, CIMKOBYU MaTePUAIN

¥ CTaPMHCKY XaCHOBUTY IIPEAMETH 303 YKpacaMu 303
POSIVYHIUX XXPUJVIOX ¥ IIPaBU MaIu 1 30UPKIU 303
Haz0epaHuX MaTepUs/IOX — CIpaM HaszbepaHMX MaTepysIox
BIOepa TeMy 303 KYITYPHOTO HAIUTICTBA U PYTHX
TOZPYUiioX, ¥ BUPabsA U BUKIA#a CBOI pobOTY KOTPY
npeacTaBs y GopMiM IIaKaTH, PUIIOBEAKI Y CIMKOX €60
MaJIMX TIPOEKTOX

- 3100yBa TO3UTVBHE CTAHOBICKO J1 PO3BIBA MHTEPECOBAHE
3a y4yeHe PYCKOrO A3UKa U KYITYpPHU Ipe3 poboTy 303
KPUIIOBUMA HasbepaHUMa MaTepysAnaMu

]_HKOTIHP 3 IIOMOLy Y4YMTEIIA BUTTIENYE
POSIUYHM KYNTYpHN BaKTOpH ¥
(bOpMOBaHIO BIACHOTO MJIEHTUTETY

VI TIECTY€ TIO3UTUBHE OJHOLIEHE Iy
PYCKOMY KY/ITYPHOMY HAII{CTBY.

OS RSKJK C. 7. 2.

lkomn:Ap Hperno3HaBa OCHOBHU
MCTOPUITHY 30yBaHsA 1 reorpadcku
osHaueHs y Kapmarckeit Pycn,
npaonoByuHy PycHaiox y baukeit.

— OINCYE VI TOBS3YE MCTOPUIIHY 30yBaHA Y IIPUUIHIL TepILelt
murpanui PycHanox y yame maHoBaHs mapuiy Mapui
Tepesui

— OINCYE ¥ TNOBSA3YE MOTpeby IpucenboBanA PycHanox 5o
bauxeit (Pycku Kepecryp u Kouyp)

— OIICYE U IOBA3YE 3HAYEHE IPEKOKATOMILKEN BUPK Y
OYYBaHIO HAL[MIOHATHOTO nAeHTHTeTY PycHanox y badekii

— OIINCY€ U TOBA3Ye 3HAYHOCL] 00Pa30BaHA Ha PYCKUM ASUKY
(xoHGecnitHu uIKomu)

— OINCY€E ¥ TIOBA3YE 3HAYHOCI] PO3BOI0 KYNTYPHOTO XUBOTA

[IxonAp 3 mOMOLY yYMTeNA
Tpeno3HaBa OCHOBHI UCTOPUITHY
30yBaHA 1 Teorpad)cKil 03HAKN Y
Kapmarckeit Pycu, npaonosiyan
Pycnanox y baukeii.

0S RSKJK C. 7. 3.

IIKkonsAp OKOHYYE aKTUBHOCL]
VHCIIMPOBAHY 303 (OTKIIOPOM.

— KpeaTVBHO 1€ BUPAXYE 3 PUCYHKOM, IICHIO, TAHIIOM,
IIYMy U Py4HMMA poOOTaMU XTOPY BA3AHM 3a TPagULMITHN
06114ai, 3a IIBETa U JPYTH HATOJYM — CAMOCTOITHO 1100

y IPYIN BUBOA3Y TPAJULIMITHU, HAPOMHN, CBAA3eOHN 1
aBTOPCKM IIMCHI

— BUBOJ3Y TAHEYHY KPOYai PyCKUX HAPOJHMX TaHIIOX

~ yKpalllye IMCAHKY 3 TPAJUIMITHY TeXHIKy ¥ HApOFHMMA
MOTHBAMI

- BUpa0A eJleMEHTH OMAIIHbOrO BUPOOHITBA (BUIINBKY)
— yKasye HapopHu o6uyai u 061yal 3 Haroju IpeciaBy
BUPCKIX IBETOX (€THOIPUKA3)

— HAIVBIOE J1 aKTUBHO YYaCTBYE Y IIKONCKIUX
(MenauHApORHN J13eHb MaLlepIHCKOIO A3MKa) 1
3BOHKAIIKOJICKIX KYNTYPHUX MaHU(ecTammiiox

~ YYACTBYE Y aKTMBHOCIL[OX KOTPY 3BEKIIYIO 3a/J0BOICTBO
y4eHs PYCKOTo SA3MKa M KYNTypH

— IECTYE 3a€HILKN XIUBOT 303 MPUIIAJHIKAMU APYTUX
HapOf0X

1IIKo/sAp 3 IOMOLY Y4UTeNs OKOHYYE
AKTMBHOCIY MHCIIMPOBAHM 303
bonkmopom.
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3MicTH 32 BUTBOPIiOBaHE BOCHUTHO-06Pa30BHUX MOCIUTHYL0X

[IpenopyyeHy Temy 3a BUITIEAOBAHE: CTAPOJABHA PycKa XIDKa (BUIATPYHOK, IPOCTOPHI, MeOeNb ¥ PefMETH Y HiX), OFf KOHOIY II0 IJIaTHO,
pyCKe HapOiHe 00/1€41BO, PYCKY HAPOJHI OPHAMEHTH (Ha CYA3VHM, CKITY, APEBY U IUIATHY), PyYHU poOoTH (IIVCAHKM, BUIIMBKI Ha IIATHY),
TpaJIMILMITHY €JlTa, HAPONHU obuyal 3a Bupcky mBeta (Kup6ail, Pycapna) u mpes pok (cBagsba, KpeciyHu, IpajKku), MosHaty PycHamm y
mBerle 1 y Penry6nuku Topatckeit. JKpuma: crapum oco6u, crapu damenuitiu potorpadui, TeneBusus, Meui, MHTEPHET.

Vcropus u reorpadus Pycuanox: nanosare Lapuiy Mapui Tepesui, mpucenboBane PycHarox rpexoxaronikox o baukeit (Pycku Kepectyp
u Komyp), sHauHOCI] IpeKOKATOMIIKeil BUPY 3a OUyBaHE MAEHTUTETY PycHAI0X, 00pasoBaHe Ha PYCKUM ASUKY (KOH(ecUitHM WIKOMI),
PO3BOII KYNTYPHOTO XMBOTY, 04yBaHE HALMOHAIHOTO MJEHTUTETY Y baukeit.

Kynrypre Hamigctso PycHatox: pycki HapofiHu NeTMHbCKM U yMeTHIIKY ImuBanKiL: 7 0o 7eca senerozo ne notidsem | Ja u zelenu sumu necu
ici; Muyxum dobpe | Svima je dobro; Yuiio se mo eonku | Ciji su to volovi; Aii, Boxe moii, momu moiio vepeuni | O, BoZe moj, ove moje tresnje;
Ilo nemposckum nomo | Po petrovackoj njivi; B. bonsanew: Cxaxan s, 6ezan 5 | Tréao sam, skakao sam; TpaguIitHy pyCK U IepKOBHOCTABAHCKI
KPadyHCKI IIIMBAHKM, HOBOKOMIIOHOBAHI MICHI MTAHOHCKMX PyCHAI[OX M MUCHI ¥ TAHIYM 303 CTAPOTO KPaio 1O BUOOPe yUUTEILA.

Ixoncku kynTypHu Mauugecranui: EBponcku A3eHb sA31K0X, MeJ3uHApORHN [3¢Hb MALePUHCKOTO 31K, CTpeTHYIle 3 MICaTeboM 1
KYITypHI MaHUdecTaIui PyCKUX 3pyKeHbOX.

Iocuurayna 303 o6nacuy Kynrypa u Megui MoXy Iile BUTBOPYIOBAL] HA OCHOBY VICTVX A3MYHNX 3MYCTOX 3 IIOMOLYY KOTPUX Ie BUTBOPIOK
BOCINTHO-06pa3oBHY MOCUIUTHYIA 303 o6nmacy 3uk 1 KoMyHuKams u/abo Yuram u TBOPUM.

Yuurens Ma 1Ie601y MPIJIATOA3KIL M TPEUIMPUL 3MUCTU U TeMU KOTPHU YaCTOYHO NPUKA3aHN Y PO3POOKY NMOENVHEYHOTO NOCIUTHYLA Y
obnacuu Kynrypa u mepui.

IIpenopyxu 3a BUTBOpIiOBaHE BOCHUTHO-00GPa30BHIX MOCIUTHYL[0X

[Ipemopydery Meui: PycKy YacOIICH, TeNEBUSMITHI 1 PafMIiCKI eMUCH KOTPM IIe 3aHIMAk0 303 MPOOIEMATHKy MEHIIMHCKIUX 3a€fHIL0X
(Prizma/Ilpusma, Manjinski mozaik / Menwiuncku mo3aux).

303 BUITIENOBALKY POOOTY HpeCTABNUL, HAPOJHY OPHAMEHTH ¥ MOTUBM Ha IUIATHY (PY4YHIK, 3aI7IaBYOK...). Buimmi, MOTMB Ha IyiaTHY.
CaMocCTOITHO 11€60 Y IPYIM BUITENAL] I IIPECTaBUIL 3a6yTH 06MYail.

YuuTennb IIaHye MKOICKN €00 3BOHKAIIKOICKY KY/ITYPHI 3MICTY M aKTMBHOCIM CIIPaM MHTEPCOBAHBOX MIKO/LAPOX, MOXIIIBOCLIOX IIKO/IV
U TOKaJTHel 3a€Hily. 303 TIOCIUTHYIIOM Illé IOPYINYE BIACHNU PO3BOIl U aKTMBHE YKIIOYOBAHE IKOAAPOX O KYATYPHOTO 1 IPYKTBEHOTO
KMBOTY 3a€fHIIN, 3 HAIIAIKY HA YK/IIOYOBAHE JO PycKell MEHIIMHCKEN 3a€HiIL.

3acTymeHoc 007acoxX y MpPOIEeHTOX
3a 7. KITaCH OCHOBHEH ITKOIH

40% 40%

20%

[ Azmk M KoMyHUKauma [ Yutam ntBopum [ Kyntypa n megui

[Ipy IIAaHOBAHIO M BUTBOPIIOBAHIO BOCIIMTHO-00Pa30BHIX IOCHUTHYILOX, YIUTeNe M HACTABHIKM MY ofcTymun o 10 % ox mpemnopy-
YEHOrO IIPOLIEHTY 3aCTYIEHOCUNM KKOr0 IPeAMETHOrO IOfpYyYs.

Ocnosna mkona: Pyckn s3uk u kynrypa (RSKJK), 8. kmaca - 175 rog3unn poune
OBJIACI A: A3MK 1 KOMYHUKADINA

BocnuTHO-00pa3oBHIM IOCHMUTHYIIA

BocmirHo-00pa3oBHn
P03p060K MOCIMTHYIIOX Ha YPOBHIO YCBOEHOCIM»OOPI« HA

roctytryRa KOHI[Y KIacu
OS RSKJK A. 8. 1. — pO3yMu LITPEJHE JUIYTOKM U €NHOCTABHY BUCIyXaHy, mucHi | llIkonap 303 4acTouHy momony
[IKomsAp po3yMu U PempoayKye U ay[IMOBU3Ya/IHM TEKCT Ha MO3HATY TeMy YYUTENA PO3YMU U PENPOLYKYeE
LITPETHE TYTOKYU U EIHOCTABHM | — PO3YMU 3MUCT TUTEPATYPHUX M HEMUTEPATYPHUX TEKCTOX | LITPERHE JTYTOKN M €HOCTABHIL
TEKCTU Ha TIO3HATY TEMY. — PO3YMIL TEKCT I00ATHO ¥ CENEKTUBHO TEKCTI HA IIO3HATY TEMY.

- IIpeno3HaBa [IABHY AYMKY, BUJBOE MHPOpMALui y
IITPEJHE UIYTOKUM, €THOCTABHIM U IPU/IATOJ3EHUM TEKCTY
— OIMCYE TIO3HATY CUTYALi, il ¥ OFHOIIEHA I
TIpenpuIoBefye 30yBaHs

- obcspkHele Gelllefiye 0 MO3HATUX TeMOX

- Tpeno3HaBa XPOHOMOIMITHY IieK 30yBaHs
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OS RSKJK A. 8. 2.

[lxonsp Gerenye KpaTKu TEKCT,
XaCHYIOHI/I LHTpeJIHS 3/10KEHU
SA3NYHU CprKTypI/I.

- TIaHye, Gopmye 1 Gelefye KpaTky TeKCTH

— IPeNpUIIOBeye MO3HATY CUTYaINi, 30yBaHA 1 ix
TIOBA3AHOCI]

- JjaBa 3BUT y IIMPLINM KOHTEKCTY O IO3HATUX 30yBaHbOX
— TIOBSAI3YE YaCIIM TEKCTY, YIIOPIOE U BUIIPABA CBOK Oermeny

[IKomAp 303 YaCTOYHY OMOLYY
yuurens Oemenye KpaTky TeKCT,
XACHYIOLY LITPEJHE 3TI0XKEHN
A3UYHU CTPYKTYPHL.

OS RSKJK A. 8. 3.

IIKomAp y4acTBye y KpaTKell
HENTAaHOBaHel 1 IJIaHOBaHe
IITPeSHE JTYTOKe! PO3TBapKIL.

— II0CTaBA NUTAHA U OBUTYE HA MUTAHA
— YYaCTBY€E Y KPaTKVX BOJI3EHMX MMIIPOBU3OBAHMX JUANOIOX
11 6aBIICKOX YIIOTOX

— YYacTBY€ Y IITPEHE TYTOKUX BOJI3EHNUX JUANOIOX U
KPATKMX MMIIPOBU30BAHMX JUANOIOX

[IxomsAp 303 YaCTOYHY HOMOLY
YUUTENA YIaCTBYE Y KpaTKeit
HEITAHOBAHEN U I/IAaHOBaHel
IITPESHE JTYTOKeNl POSTBAPKIL.

OS RSKJK A. 8. 4.
[xonAp muule IMTPeAHE ATYTOKM
TEKCT Ha TO3HATY TeMY.

- NIPUMEHIOE IIPaBIIA MICaHA 6ap3 €THOCTABHUX TEKCTOX:
0ap3 KpaTKJ OMICY BIACHUX MCKYCTBOX, KPATKH BIACHN
TIOpyYeHsl, MOTIASHIIM U BUHYOBAHKH

— TOBA3Ye JIACKeNbO BUPeYeHs 10 NOIM4Hell Jjanocuu

- mpobye caMOCTOITHO MPOJYKTHBHO XaCHOBAL] YBEXXOAHN
ASUYHY CPEICTBA 3a MPOAYINIO HOBIX, HEYBEXXOaHMX
BUPEYEHbOX

— TIPaBUJIHO IVIIE MO3HATH ¥ YACTH C7I0BA U YACTOYHO TOYHO
XaCHY€ MHTEPIYHKIMIICKM 3HAKU

[IKomAp 303 YaCTOYHY HOMOLYY
YUYMUTENA MUILIE ITPEFHE ITYTOKI
TEKCT Ha TIO3HATY TEMY.

3mucTu 3a BMTBOPﬁIOBaHC BOC]'[]/ITHO-06pa30BH]/IX MOCHUTHYIIOX

[Tpenopyyeny Temu: MOs KaXXOJHbOBOCLL, SKMBOT Y IIKO/MM, AKTUBHOCIY Y LTEOOFHUM Yallle, MOJl I0M, OMBAHE, OPUEHTALNSA, POA3EH
Kpail 1 OLIOBIIMHA, A€pKaBU 1 HALMOHATHOCHM, JPYTU Y VHIIAKM, IIBET KOO MHE, I3€LMHCKA IUTEPaTypa, OKPeMHY IHI U JaTyMIL.
[Ipenopydesn A3MYHM 3MUCTIL: TIPOBAJBNUL] [IPOLPAMy TOPBATCKOIO S3MKA 3 AKIEHTOM HA PO3IMKM 303 PYCKUM A3MKOM. Ipamarmka u
IIPABOIIC: HAITIAIIKA Y PYCKUM SA3UKY, FEMUHYTUBHU Y AyIMEHTATUBI, KOMIIAPALVs IPUKMETHIKOX (HexKuy — vexcuiy — Hailuexuil, KpacHu —
Kpacwiu — Hatikpacuiy), TpeMeHTiBY U HENPeMeHTiBY ATy CIIOBOX, 370)KEH) BUPEUEH:: 3aBUCHI 11 HE3ABYCHM, PYCKM 3TY4HIKIL, TBOPEHE
C/I0BOX, PYCKM HAa3BM, CKpalieHs, IPAaBONVCHY 3HAKM, TVICAHE U BUTBAPSIHE CKPALIEHbOX, ICAHE CTIOBOX BENHO M OIBOEHO; IPEMEHKM Y
IEMUHYTUBOX (HOC — HOU40K), TCAHE CTIOBOX 303 IIPABONICHIMA IPoO/IeMaMul M BUMEHKaMU, JOIONTHbOBAHE U IPEIINPIloBaHE BUPEYEHbOX,
CaMoCToitHe 1 TouHe OpPMOBaAHE U IMCaHE off f3esel; (9) mo gBaHar (12) BupedeHs; MICAHE COCTABY 303 MOYMTOBAHDOM NPABOIMCHIUX
HOPMOX, yBara Ha CTIUIy M YUCTe/l MalepMHCKell Oewlesy, AMKTAT; MONOKEHE PYCKOTO SI3UKA Y IPYIU CIABAHCKUX S3MKOX, HOPMOBAHE
pyckoro suka: pobora [appuinma Kocrenbhuka, Taspuina Hags, Muxaiina M. Kounima, IOnusana Pamava, Muxaitna @eitcn (rpamatyk,
CTIOBHIKYI, IPABOMIICY), CTAHJAPAU30BAHI BAapIUAHTI pycKoro s3uka y Cnosaukeit, [Tonbekeit u Mapspcket.

IIpenopyxu 3a BUTBOPIiOBaHE BOCHUTHO-00Pa30BHUX IOCHUTHYLOX

HacraBa A3u4Hux 3MICTOX QyH[IAMEHTYe IlIe Ha YPOBHOBAKEHIM OFHOIIEHIO IMIKIX A3MYHUX CXOMHOCL0X Y KOMYHMKALMITHUM KOHTEKCTY.
Hosu smuctyt 1e yBOA3M Ha OCHOBM IO3HATUX ASMYHUX 3MICTOX KOTPHM IIPMIArOA3€HM YPOBHIO ASUYHOIO PO3BOK M MCKYCTBY LIKOMAPA,
MCTOYAIIHE TOPYIIYIONN BeleASUYHOCL,

[IxonsApox e Bule GapKell NOpyIIye Ha 00a40BAHE CTPYKTYPHNUX AHAJIOIMIOX U HA 3aKTIYOBAHE HA OCHOBM YMCTEHNMX IIPUKIALIOX.

OBJIACII B: Y 'TAM I TBOPUM

BocnuTHO-00pa3oBHY HOCHUTHYA
Ha YPOBHIO YCBOEHOCIN »T00pu«
Ha KOHITy KIIacu

BocnutHo-00pa3oBHN

e Po3po6ox mocuuraymnox

OS RSKJK B. 8. 1.

IIxonAp TONKYE MUTEPATYPHU

¥ HEMIMTePaTyPHHU TEKCT CIpaM
CBOJOT0 YMTATETLHOTO MCKYCTBA,
TIIOPOBHYIOLN TO 303 APYTMMa
TeKCTaMIL

— MEHYE I OIIICYe 30yBaHs [0 XPOHOMOIMITHUM PSFOLUTINY
xe 61 6y/o LanKoM posymiiBe

~ 00auye CTPYKTYpY IUTEPATYPHOTO TEKCTY

— OINCY€E POSINYHY 0OCTABMHIA, T.€. HAMUPY aBTOPA KOTPU
VHAIPSIMIOE TIOBATY INTATEIIs

~ OINCY€E HOETCKY DUIYPATUBHU ASUK

H.[KOIIHP 303 4aCTO4YHY ITOMOLTy
YIUTENA TONKYE MUTEPATYPHU TEKCT.

OS RSKJK B. 8. 2.

[lxonAp uHTEpIpETYE
NUTEPATYPHU TEKCT Ha OCHOBM
BJIACHOTO YMTaTeNbCKOTO MCKYCTBA
11 KOHTEKCTY, ¥ KPUTHUIIKM TO
OLIEHIOE.

— PO3CY/3y€e POSIUUHY TPUKMeETH 0C060X Tpe3 Gerey
0cob1, €l PO3TYMOBAHE, eMOIMOHATHY U IICUXIYHI PeaKIui,
MOpAITHI CTaHOBMUCKA I MeI3UCO6He OfHOIICHE

— NIPELEHIOE ETUYHM Y eCTETCKM YPOBEHD JINTEPATYPHOTO
TEKCTy

— KPUTHIIKY OLIEHIOE TUTEPATYPHN U HEMUTEPATYPHNU TEKCT

— NIPMHOIIN 3aK/TI0YeHs O INTEPATYPHUM TeKCTY 1 0OTPYHTYE
HX 303 JI0KasaMu

— BUPAXY€E M apPIYMEHTYE BIIaCHE YMAHE O TEKCTY

H.[KOI'IHP 303 YaCTO4YHY IToMoLy
YIUTENA UHTEPIIPETYE NNUTEPATYPHU
TEKCT.
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OS RSKJK B. 8. 3. - belenye 0 POMNYHUX MHTEPIPETALMIIOX TEKCTY [IxonAp 1me KpeaTMBHO BUPAKYE 303
[Ixomsip 1e KpeaTMBHO BUPAXYE | — 303 CBOIMA CTIOBAMI OMICYE POSMUKY Me3U GUKIIIO I aCTOHY IIOMOLY y4MTEIA.
Ha OCHOBII JIUTEPATyPHOTO CTBapHOCLY
VICKYCTBA. — BUPAXye CBOI0 KPEAaTHBHOCI] IIPe3 MICAHE JIMTepPaTypPHOro
TpUKasy

— IPMKA3ye TUTEPATyPHU TEKCT IIPe3 YOIy

3MuCTH 32 BUTBOPiiOBaHE BOCINTHO-00pPa30BHUX MOCIUTHYLIOX

JIuTepaTypHU TEKCTH: IMPCKa MUCHA (TI60BHA, POOMI0OUBA, COLMATHA I JYMKOBA), COLVATIHA IPUIOBEKA, HAPOJHA IPUIOBEIKA, KpaTKa
TIPUIIOBEJKA, POMaH, JeIeH/a, TYMOpecKa, PAMCKI TEKCT, CTPUIL.

JluTepaTypHU MOHsALA: KOMIO3ULMA (opraHusanus crpoox y NNCHI, MOTUB, TeMa, WUjies); CTMICKM CpeficTBa (ACOHAHIA, a/MTepalus,
pedpen, aHTUTe3a U ruepOoa); HEOMOIN3MU U APXAU3MIY; TYMOP (MPOHNS, CaTUpa, CapKasm).

IIpenopyku 3a BUTBOPIiOBaHE BOCHUTHO-00Pa30BHNX NMOCIUTHYIIOX

YyeHe 1 HacTaBa 0 XapaKTepy3alyi IUTePaTyPHIUX 0COOOX Ile MOBA3YE 303 MUTEpaTypHIMA TekcTaMu. [lof vac iX uHTeprpeTaiyi WKoLIp
XapaKTepusye JUTePaTypHy 0co0y.

Ilog yac uHTepnepeTalyui NMUCHBOX MIKONAP 00auye KOHOTALNMIO HA MCTOPMITHM 30YBaHS M XacCHYE OfpPEN3eHM IMOHALA 303 UCTOPMITHUX
JKPUITIOX.
Yunrenns Bu6epa TeKCTH 10 CBOIM BIOOpe 3a 00pabsaHe MPEeOpyYeHNX 3MUCTOX.

I[ocuurHyna 303 obnacuy S3MK U KOMYHMKAIS HApaJIeNHo 1ie JOIOTHION 3 HOCHUTHYLIAMY JPYTUX ABOX 0071aCIIOX M BEMHO 1€, Y CKIaji3e
303 HIMa, ¥ BUTBOPIOIO.

BI/IpaGHIO 1€ pUCYHKN, NPUMEHIOE 1I€ paMaTu3anys, peyuTOBaHE, MPUPUXTOBAHE IIAKATOX, PEUMUTOBAHE, NPUIIOBENKAHE Y CIINYKOX,
IICaHe 6]/[0I‘pa(1)]/ﬁ, YNTAHE MUTEPATYPHOI'O M HEMUTEPATYPHOIO TEKCTY.

Ipenopydenn mureparypuu Tekctu u amwmkauui: M. Kounur: Joous nped doonvom | U Cik zore, Mayepu npu kyoseni | Majci pored preslice;
A. lyxuosud: A Pycu | Ja sam Rusin (Vruéanije), Kueom Pycuna | Zivot Rusina; T. Kocrenbuuk: Mouncku eeney: 3 moiiozo éanany | Idilski
vijenac: Iz mojeg sela; A. Byuko Ilanraprai: ITompayenu nodxosu | Izgubljene potkove; C. Epnent: Y newuxy npu sanane | U Sumici pored
sela; O. Kocrenuuk: Podumu kpaii | Rodni kraj; Jlio. Ceremu-®aniy: Tononsa na xonyy sanana | Topola na kraju sela, Moim ITemposyom |
Mojim Petrovcima; Jlvo. Taprait: Pyckeii nucui | Rusinskoj pjesmi; E. Bpabeu: He 6yno nezxo | Nije bilo lako; A. Xpomuur: Cenio6u/Selidbe; M.
Pumap: Cmapu npunosedxu | Stare npunosedxu; M. Ckyban: 3 copox na posniny | Iz brijegova na ravnicu, Bpayena ymoma | Vracena tamay
BIOOp 303 CyyacHeil pyckelt mTepatypu; BuOOp 303 pyckeii moesui i mposu 3a A3eun (moerose u mucaterne 303 Pery6nuku [opsarckeit u
Penry6muxu Cep6ui); M. Tatko, M. Illtopra: anppoup atmkarus Rusinski rjecnik / Pycku cnosmix.

OBJIACII C: KYITYPA M MEJUI

BocnutHO-00pa30BHIM IOCHMUTHYIIA
Po3po6ox mocuuraynox Ha YPOBHIO YCBOEHOCIH »T00pI«
Ha KOHILY K/Iacu

BocnutHO-00pa3oBHN
MOCIUTHYIA

OS RSKJK C. 8. 1. - obauye 1 MeHy€ IPUCYTHOCL] PYCKIX HAPOJHUX [IxonAp 3 MOMOLY yUMTeNA BUITIENYE
OpHAMEHTOX ) MOTMBOX Ha BUIIMBAHNX CBaJ3¢OHNUX PYYHIKOX | pO3/IMYHY KYITYpHU (aKTopy y
($opMOBaHIO BNACHOTO UJIEHTUTETY

I TIeCTY€ MO3UTUBHE OfHOLICHE Iy
PYCKOMY KyITYPHOMY HAITiACTBY.

[IxonAp BUITERYE POIMUYHN
KynTypHu (akropu y GopMOBaHI0 |- OINCYE U 3HA 3auecall )KeHCKy Gpusypy 3a Qpuriony u
BIACHOTO MEHTUTETY U IecTye | Gapiuonb y Pemy6muku [opBatckeit

TO3NTUBHE OIHOLICHE Iy PYCKOMY | _ pyyieye, Mpeno3HaBa, POSMIKYE, IOPOBHYE U MEHYE
KyNTypHOMY HAIITIACTBY. aitty HapogHOro 06I€YMBA Ha IIABY XKEHCKel 0co0u 303
I0xneit [Tanounui (Perry6mixu [opsarckeit u Cep6ui) u 303
npocropy Kapnarckeit Pycu (Ilonbckeit, CroBanxeit, Ykpainu,
Pymynni 1 Maspckeit) — BUITIEAYE, BIABOIE I OMICYE
3HaYHOCL| Mo3HaTUX PycHanox y Peny6muxu [opsarckeit u
IBerle

- CIpaM Ha30epaHoro MaTeplANLy BuOepa TeMu 303
KYITYPHOTO HAIUTICTBA U BUKIAJa CBOI POOOTY KOTPY
npefcTaBs y pOpMI IUIAKATH, IPUIOBEAKN Y CIMIKOX 71€60
Ma/IIX TPOEKTOX

- 3700yBa TIO3UTIBHE CTAHOBICKO 1 PO3BIBA JHTECPECOBAHE
3a y4eHe PYCKOro A3MKa M KYITypH Ipe3 poboTy 303
KPUJIIOBUMA, HagbepaHNMa MaTepysIaMu
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0S RSKJK C. 8. 2. — omucye nonoxene Pycnanox y Kapnarckeit Pycu y yame [IKomAp 3 HOMOLY yYMTENA
[IKomAp MpenosHaBa OCHOBHM Jlpyreii mBeTOBEN BOWHY TNPero3HaBa OCHOBHM MCTOPUITHY
VICTOpWIIHY 30yBaHs ¥ Teorpadcki | — OIICYe MOTOXKeHe PyCHAIIOX U TePUTOPVATHY IIPEMEHKI Y 30yBans 1 reorpadckit 03HaKM y
osHaku y Kapmarckeit Pycn, Kapmatckeit Pycu nocrne Jlpyreit mBeToBeit BoitHI Kapnarcxeit Pyci, TTpAOUOBIIMHY
mpaomosmitki Pycranox y Bateit |- omucye Tpeuu Hammonamsu npenopor Kapmarckeit Pycu | PycHauox y batkeit u y nemkaitirert
¥ y Hewkaitmeit Perry6miku (1989.) Peny6mukn Topsarckeit.

TopBarckeii.

— OIIUCYE ¥ TIOBSA3y€e MCTOPUITHY 30YBaHsA U IPUYMHY JipyTeit
cenip6u Pycnanox o Cpumy n CnaBouui noyarkom 19. BUKY
— OINCYE ¥ NOBSA3YE MOTPe6y IpUCeNboBaHA PycHAL0X Ha
npoctop Hemkaimelt Perry6mku Topsatckeit (go Crapux
SlukoB1jox, IlerpoBox, MuxomesIox, Bykosapy)

— OINUCYE ¥ TIOBA3YE 3HAYHOCL] TPEKOKATOMILKeil BUpH y
OYYBAHI0 HAI[VIOHATHOTO MpeHTuTeTy PycHanox y Cpume u
CraBoHwMi

— OIIUCYE ¥ TOBSI3y€e 3HAYHOCH 00PA30BAHA HA PYCKUM A3UKY
(xongecnitnn mkomu y [lerporjox 1 MukiomesIiox)

— OINMCYE ¥ TIOBA3YE 3HAYHOCI] PO3BOI0 KYNTYPHOTO XIBOTA
Pycuauox y Perry6muxu [opBarckeit

0S RSKJK C. 8. 3. — AKTMBHO YYaCTBYE Y 3a€[HIIKUM BUBOA3eHIO (mpefcTaBox | ILIKo/sap 3 OMOLY y4YMTeNs OKOHUYE
H_[KOTIHP OKOHYY€E aKTUBHOCI] )/ nporpaMox) AKTUBHOCI MHCIIMPOBAHY 303
VHCIIMPOBAHY 303 (ONKIIOPOM. — IIIMBA AaBTOPCKU Y TPAfAULIMIHU PYCKM TIUCHI donxnopom.

— TaHIlye Kpodai PyCKMX HAPOJHUX ¥ MOJIEPHMX TaHIIOX 303
IIIBaHbOM

— YKpally€ NUCAHKY 303 TPaSULMIIHY TEXHIKY U HapOJHUMA
MOTHMBaMU

— BUpabst eleMEHTH JOMAIIHBOTO BUPOOHIITBA (BUIINBKI)
— yKasye HapopHu o6yyal 11 06y4al 3a BUPCKM MIBeTa
(eTHOmpMKa3)

— HAIVBIOE 1 AKTUBHO YYACTBYE Y MIKOICKIX
(MenauHapopHM I3€Hb MAL|ePUHCKOTO SA3UKA) U
3BOHKAIIKOJICKUX KYNTYPHUX MaHudecTarmiiox

- IIpe3 MCTOPYIO, TPAAVIINIO, SA3VK, KYNTYpy U 06uyai
TIpeficTaBA PycHAIOX mpumajHikoM APYTUX HAPOFOX

— TeCTY€E COXMBOT 303 MPUNIAJHIKAMY IPYTUX HAPOFOX

3MMCTH 32 BUTBODIIOBaHE BOCIUTHO-00PA30BHUX MOCIUTHYLIOX

[Ipenopydeny TeMu 3a BUITIEOBAHE: CTAPOJAaBHA PycKa Xinka (BUIATPYHOK XIDKM VI KOJIO HEll, Ipoctopui, MeGenb U IpeaMeTH y Hix),
YKpalIoBaHe Mypox (pobkaHe/LIYIbKAHE), Off KOHOIN 10 IUIATHO, PycKe HapojHe 00/€dNBO, PYCKI HAPONHU OPHAMEHTH (HA CYH3MHI,
CKTTy, ipeBy ¥ TUIATHY), Py4HM po6oTH (IIMCAHKM, BUIIMBKY HA IUTATHY), TPARULUITHI €f71a, HApoFHy o6wyal 3a Bupcku mmBerta (Kup6ait,
Pycamnsa) u mpes pok (cBajs6a, KpecuyHy, npaaku), nosHatu Pycharm y Perry6muku Toparckeit u y msere. Kpupna: crapuy ocobu, crapu
(amenmmitin dororpadui, TeneBusns, Meaui, MHTEPHET.

Vcropus u reorpadus Pycnanox: Pycnanu y Kapmarckeit Pycu y wamre [pyreit mBeToBei BoitHY, PycHAIM M TePUTOPUAIHU IIPEMEHKU Y
Kapmarcxkeit Pycu mocne [lpyreii msetoBeit Boiiuy, Tpeny HanyoHanuu npenopop y Kapnarckeit Pycu (1989.), npucenboBane PycHarjox
rpexokatonikox 5o Cpumy u Crmasonni (Illug, Crapu SukoBuu, Ilerposuy, Mukromesuy, BykoBap), SHA4HOCI] IPEKOKATOMILKE BUPH Y
ouyBaHo upenturery Pycuanox y Cpume u CraBonui, 06pasoBaHe Ha pyckuM sA3uky (koHdecuituu mkom y [lerposrox u MukiomeBnox),
po3Boit xuBoTa PycHauox y Pemry6mixu [opBatckeit.

Kynryphe Hamnincto PycHarox: pycKkir HapojHM NeTMHbCKY U YMeTHIUKY wmBadky: Jynai, [Jyuaii enidoxu | Dunav, Dunav duboki; Ei,
cywiena niwguna | Ej, $ustala je lijeska; Y0. Pamaa: Cmapu npunosedxu | Stare npunoseoxu; SI. Cusd: Pyswu, uepsenu pysxcu | RuZe, crvene
ruze, Y newuxy npu eéanane | U sumici pored sela (texct: C. Eppent); M. Kocrenuuk: Pyckeii nucti | Rusinskoj pjesmi (texcr: Jlto. Taprai), A.
Tumxo: Pooumu xpaii | Rodni kraj (texct: O. Kocrenuuk), Cenio6u/Selidbe (Texcr: A. XpoMuli); TpaiMIMitHI PYCKYU ¥ LIepKOBHOCTABAHCKI
KPAuyyHCK! IIMMBAHKI, HOBOKOMIIOHOBAHM IVCHI MAHOHCKMX PyCHAIIOX M IMCHI M TaHIY 303 CTAPOr0 Kpaio IO BUOOpe YUUTENA; PyCcKu
KOMII03UTOpe 303 toxHeit [Tanonui: Onydpuit n Vipuneit Tumko, Voakum Cupy, I0musn Pamay u I0musan Byuxo.

IIxoncku KynTypHu MaHugecranyi: EBpOICKU fi3eHb A3MKOX, Me/sMHAPOHN JA3€¢HD MAllepUHCKOro si3uKa, CTpeTHYyIle 3 IMMUCATeNboM U
KynTypHU MaHudecTaui pycKux 3IpyxeHboX.

ocuyrayna 303 obmacuu Kynrypa n Megui MOXy Ine BUTBOPIIOBAl] Ha OCHOBM MCTHUX A3MYHUX 3MICTOX 3 IOMOLY KOTpPMX lile BUTBOPIOI
¥ BOCIIMTHO-00pa3oBHM MOCUUTHYLA 303 00/aciioxX f3uk u KoMyHuKauusa u/abo Ynram u TBOPUM.

Yunrens Ma m1e60fy TPUIATOA3NL] i IPEIIMPUL] 3MUCTI KOTPU YaCTOYHO MPUKA3aHU y PO3POOKY MOEAMHEYHOTO MOCIUTHYLA Y obmacty
Kynrypa u mepui.
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IIpenopyxu 3a BUTBOpIiOBaHE BOCHUTHO-06Pa30BHUX HOCIUTHYIL[0X

[Ipenopydern Memui: PycKy YacomCH, TeNEBUBMIICKY M PafIMIiCK eMICHT KOTpPH 1ie 3aHIMal0 303 POONEMATUKY MEHIIMHCKMX 3a€HILI0X
(Prizma/Ilpusma, Manjinski mozaik / Menwiuncku mo3aux).

303 BUITIENOBALKY POOOTY HpPENCTABUL, CTAPMHCKY BUIIMTH PYYHM poOOTH crpaM (aifToX IVIaTHA, HAPOZHMUX OPHAMEHTOX, MOTMBOX JI
(bap6ox. Bupobury Tamycepiio 303 pyckiMa HapoJHMMA OpHAMEHTaMM M MOTiBaMu. CaMOCTOMHO €60 Y IPYIM BUITIENAL] M IPeACTaBUL]
30y 0budait.

YuurTennb IIaHye WIKOICKY IE00 3BOHKALIKOICKY KyITYPHI 3MUCTI U aKTUBHOCLM CIIPaM MHTEPECOBAHbOX LIKO/LIPOX, MOXITIBOCI[0X IIKOIY
VI JIOKJTHelT 3aefHil. 303 HOCIMUIHYLOM lie OPYLIY€e BIACHN PO3BOIL M AKTUBHE YK/IIOYOBAHE IIKOJAPOX [I0 KYITYPHOTO 1 APYXKTBEHOIO
KMBOTA 3a€JHiIM, 303 aKIIeHTOM Ha YKITIOYOBAHE JI0 PYCKell MEHIIMHCKell 3aefHilm.

3acTyneHocn 001acoX V MPOLEHTOX
3a 8. KIacH OCHOBHEH IMTKOIH

40% 40%

20%

[0 A3uK 1 kKomyHMKauma [ Yutam uteopum [ Kyntypa u meami

HPI/I IUIAHOBAHIO 1 BMTBOPﬁOBaHIO BOCIII/[THO-O6pa3OBHI/IX NOCUUTHYLIOX, YIUTEIE 1 HACTaBHIKI MY OACTYIINIL 1O 10 % Off TIpeTopy-
YEHOI'0 IIPOLEHTY KaXXAOro MPEegMETHOTO IOAPYs.

IlITpenna mxona: Pycku A3uk u xynrypa - 105 rogsuHu pouyne

IItpegus mkona: Pyckn s3uk u kynrypa (RSKJK), 1. kmaca — 105 rogaunu pouHe
OBJIACH A: A3UK I KOMYHUKADINA

BocnuTHO-00pa3oBHN HOCIUTHYIIA
Po3po60ox mocuurayox Ha YPOBHIO YCBOEHOCIN »T00p1« Ha
KOHIy K/Iacu

SSRSKJK A. 1. 1. — aHA/IM3YE ITIABHE TIOPYYEHE TEKCTY M BUABOKE Kmounn | IIKomAp 303 YacTo4Hy MOMOLY yYMTeNA
].HKOHHP PO3yMIt ITyTOKH 1 ]/[H(bOpMa]_H/Il 66HICI[Y€ JUIYTOKN ¥ €THOCTaBHM TEKCT
€HOCTABHI TEKCT Y PEIPOAYKY€E | — PO3MMKYE BOKHU OFf HEBXKHIX MH(OPMALNITOX 303 MEHIINMA IPUIIKAMM.

ro. - IUIaHye, GopMye 1 Oelefye TeKCTH MITPENHEN TyKIHI
Ha MO3HATH TeMU

— OINCYE, NPENPUIIOBENYE U [JaBa 3BUT O 3MICTOX KOTPH
TIOBA3aHM 303 TEMAMU

— MHTepIpeTye KPaTKu U yBeXOaH! MPUIOBERKU Y
CIIMYKOX O MO3HATUX TEMOX U €HOCTABHO TONKYE CBOIO
JiyMaHe

— CaMOCTOITHO TIPOAYKTUBHO XacHYe YBeXOaHN
TpEeNopyYeHy ASMYHY CPEfICTBA 38 MPOAYKIINIO
HEYBEKOAHNX BUPEYCHbOX

SSRSKJK A. 1. 2. - IUTaHye U IPUPUXTYE CBOI belleny IIKomAp 303 YACTOYHY MOMOLYY Y4UTEIL
[xomAp yyacTBye y Jmyrier, — YKa3ye MHTepeCOBAHE 3a PO3TBAPKY Y4acTBYe y [UIyTiueii, IaHOBaHel 1
TaHOBaHei! 1 €AHOCTaBHEI, — YKIIOYYE 1€ [0 PO3rBAPKI U XACHYE OIBUTYIOL Bupasy | SAHOCTABHEN, CIOHTAHE! POSTBApKM Ha
CTIOHTaHeit PO3IBAPKI KA MOSHATY | _ yyactpye y posrBapku TIO3HATY TEMY.

TeMY.
Y — XacHye IPUKIIAJHN ASMYHY CTPYKTYPH 32 PO3IIOYMHAHE,
BOJI3€HE U 3aKOHYEHE PO3TBAPKI

— IPMIATOA3YE HAIMIAUIKY ¥ MHTOHALMIO CIIPaM PO3TNYHMUX
KOMYHMKALMITHUX CUTYALMIA0X

— PO3JIUKYE INTEPATYPHN U HEMUTEPATYPHU GOpMU

BocnutHO-00pa3oBHn
NOCIMIHYLIA
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SS RSKJK A. 1. 3. — IUTAaHy€e 3MICT U CTPYKTYPY TEKCTY [lIkonsAp 3 moMoLY yuuTeNA IuuIe

IxonAp mule WTPeJHE AMTYTOKN |- Y HPUPUXTAHNM TEKCTY O3HAUYE BUPUBKI €HOCTABHM TEKCT IITPERHEN Ty KIHY
303 MEHIIMA IPUIIKAMIL.

TEKCT, XaCHyIOLN IITPENHE - XacHY€ MPUTORHI, LITPESHE 3MOKEHN S3UYHY CTPYKTYPU P

3/10)KEHN A3MYHU CTPYKTYPIL.
— NPUMEHIOE TTPABOIICHN TTPABMIa

— YUIOPIOE I BUIIPABA CBOJ TEKCT
3MucTH 32 BUTBOPiiOBaHE BOCIITHO-00Pa30BHIX MOCHUTHYL[0OX

[Tpenoxenn TeMit: TO s, KKFONHBOBO 3BIKHYLIA, MECTO 3¢ XMEM, LITEO0HN Yac i po3Bara, IPUPORHE OKOMICKO, 9ac, MACHTUTET, PYCKI
06yryal 3a LIBeTa, ¥ OKPeMHN [HI M JaTyMI.

[Ipenopyyenn A3UYHN 3MUCTU

SsmdnEn yHKUMI: IpefCTaBAHE, BOI3EHE POSTBAPKM M ONMMCOBAHE SKMBOTHUX CUTYAUMitoX, omuc damenui u paMenuitHuX BA30X, OINC
Ka>XJOJHbOBIX 3BUKHYIIOX, OIJC NPEIPOBa30BaHs LUTEO0JHOTO Yacy ¥ MOXIIIBOCIY 32 PO3BATY, OMIC IIPUPOFHOIO OKOMICKA, Yac, OIUC
PycKux o0M4aiiox 3a IIBeTa, po3rBapka 0 OKPEMHIX JATYMOX U JHBOX.

HacraBuik BuOepa MeKCUYHM CTPYKTYpH, MEPKYIOM Ha PO3BOJHU YPOBEHb MIKOMAPOX M IX NOBA3AHOCH 303 [PYrMMa HACTaBHUMA
TIpeIMeTaMI ¥ MeBUIPEIMETHIMA TeMaMIU.

Hacrauik Bubepa IpaMaTUdHM CTPYKTYPH, MEPKYIOLM Ha PO3BOIMHM YPOBEHDb LIKOISIPOX, KOTPY lie (hYHIAMEHTYI0 HA MPEMIOKEHUX
ASUYHMX (PYHKIMITOX.

3Muctu 3a BMTBOPﬁOBaHe BOCHI/ITHO-O6P8.30BHI/IX MOCINMTHYIIOX IVK/INYHO 1€ TI0OBTOPIOI, HaJI06YI[OBIOIO 1II€ Ha MPENXONHN K/Iacul.

IIpenopyku 3a BUTBOPiiOBaHE BOCIUTHO-00Pa30BHMX NOCIUTHYIIOX

HacraBa AsudHMX 3M1cTOX QyHAMEHTYE Ile Ha YPOBHOBAKEHVM OJHONIEHIO IIMIKMX IITHPOX A3MYHUX CXONMHOCLOX ¥ KOMYHUKALMITHIM
KoHTeKCTy. HoBM 3mucTy Ime yBof3a Ha OCHOBM HO3HATUX ASUYHMX 3MICTOX, NPUIATON3EHN YPOBHIO A3MYHOTO PO3BOK M UCKYCTBY
IKONAPOX. IIpy IMKOIAPOX IIe MopylIye BeleAsNIHOC,

HacraBHik Bukmafia A3UdHI 3MUCTH TIPEIAT YCHeI 1 [UCaHell KOMYHMKAINI U 303 YI€HbOM 303 OGaBUCKOX CUTYaLui: pyxu, 6aBICKa, MICHI,
JpaMatu3anyi, pucoBaHe, IUTUTANTHY U BU3YATHNU CPEJCTBA.

OBJIACII B: YUTAM I TBOPUM

BocnuTHO-00pa3oBHy HOCHUTHYIA
BocnutHO-00pa3oBHN P L

Po3po6ok mocurHymox Ha YPOBHIO YCBOEHOCIN »J00pI« Ha
HOCIUTHYIA P IR P y vk
KOHIy KTacu
SS RSKJK B. 1. 1. — BMPaXye yIeYaTKn O TUTEPaTYPHUM TEKCTY IkonAp 303 YACTOUHY MOMOILY Y4UTENA
LIKO/Ap BUPAXKYE CBOIO JyMaHE (eMOIVIOHATIHY, YIIO3HABAIOLM, eCTETCKN) BUPAKYeE CBOIO TyMaHE ¥ CTAHOBUCKO.

1 0OTPYHTYE CBOJO CTAHOBIMCKO O | — BUPAXY€ CBOIO AYMAHE O TUM O UMM COBO Y TEKCTY
TEKCTY. - 00IPYHTYE PO3YMEHE TEKCTY

— BIpaxye CBOJIO KpUTHUIIKE CTAHOBMCKO O TEKCTY Ha
OCHOBM YMTATE/IbCKOTO MICKYCTBA, 3HAHA O IIBELE I

JIUTEPaTypu
SS RSKJK B. 1. 2. - femeaye 0 PO3TMYHUX MHTEPIIPETALIMIOX TEKCTY [lIkomn:Ap 3 moMoLy yumuTena
lIxonsAp MHTEpIIpETYE — TOJIKY€ PO3NUKY Mefi3U GUKTUBHUM VU CTBapHUM UHTEPIpETYe TEKCT U HOPMYE BIACHI
TUTEPATYPHU TEKCT ¥ TBOPYO IIBETOM po6ort.
1€ BUPAXKYeE CIIPAM BIaCHOIO - TIPUMEHIOE OCHOBHY JINTEPATYPHO-TEOPHITHI MOHALA
MHTEPECOBAHA. BA)XHJ 33 MHTEPIPETOBAHE TEKCTY

— IOPOBHYE PO3/IMYHY MHTEPIPETALi TEKCTY

- CaMOCTOIHO IIPUPUXTYE U (OPMYE BIIACHU POOOTH Y
KOTPMX BMpPaXKye KpeaTUBHOCI, OPUIMHAHOCI] M TBOpYE

IyMaHe

SS RSKJK B. 1. 3. ~ YNTA OMUCHY ¥ OEIIeTHN TEKCTH CIPaM BIACHOTO U lIkonsAp ommcye OCHOBHY O3HAYEHS
IlkoAp unTa 3 PO3yMEHbOM NpOQeCUOHATHOTO MHTEPECOBAHS TECKTOX 11 BUJIBOIOE MHpOpMALyi
PO3MIMYHM pO3TIMIHH DT - BU/BOI0OE MH(pOpMALHU, PO3NUKYE HOAATKY T10 u Brbepa sHauHu nHbopMaNHUi 303

TEKCTOX 303 PO3MNYHNUX XPUAIOX. |3HAYHOCIM, TONKY€E 3HAYEHS, SICHO YNTA HAT/MAC, XacHykory | POSTMIHIX SKPUTITIOX.
MPaBIIHY HATMAIIKY U TOYHE BUTBAPSHE

— YTBEPA3YE KMIOYHN MOJNATKI

3MucTH 32 BUTBOPiiOBaHE BOCINTHO-00Pa30BHUX HOCIUTHYLOX

IMocuyrayna 303 obmacuy YntaM 1 TBOPUM MOXY 1le BUTBOPIOBAL] HA OCHOBY MCTUX S3MYHMX 3MIUCTOX 3 IIOMOLY KOTPYX Iile BUTBOPIOIO
BOCIUTHO-00Pa30BHM MOCLUTHYIA 303 061mactiox A3k u koMmyHukanusa u Kynrypa u Megul.
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IIpenopyku 3a BUTBOpIiOBaHE BOCHUTHO-06Pa30BHUX HOCIUTHYLOX

Bubop mycaHuX TeKCTOX ¥ APYTUX MeMifoX yHaMEHTYe lie Ha BIACHUM M MPOQeCcHOHATHIM MHTEPECOBAHIO IIKONAPOX. YUUTENb TPy
BUOOPE TEKCTOX MYIIM BOJ3MUL] PaXyHKA O PIDKHOPORHNX XKAHPOX U TEMOX, K U O PelelIMiIHIX MOXKIIBOCIIOX IIKOAPOX.

BeaHO uMTal0 MTAHOBAHY TEKCTU HA TOA3MHM 3 IMIbOM PO3BMBAH:A TUPBAIOTO YMTATENbCKOTO 3BMKHYIIA ¥ BOA3a aKTUBHY PO3IBAPKY ¥
KOTpeil yJacTBYI0 IIMILKM IIKOJIAPE, IIPY UMM Ile BU3HAUYe 3HAYHOCL KaKIOTO TIOEAMHEIHOTO IyMaHs.

JIuTepaTypHY MOHALA: HAPOJHA MPCKA MVICHA, MOTUB, TeMa, Ijies, HOeTCKa CIIMKa, lepcoHuduKanyis, MeTadopa, IPUIIOBeay, IPUIOBEAHE,
OUAIOL, MOHOJIOT, OINC.

Ipenopyyern QaiiTi TekCToX: MUCHA (TpafMIMiHA M CydYacHa), IPUIIOBEAKa, GACHA, A3CLMHCKM POMAH, IPAMCKM TeKCT, CTPUII, TEKCT
IMATIOLY, CTaTi/TeKCTU 303 YaCOMMCOX 33 MIAJVX U MEHIUMHCKM 9aCONNUCH Ha PYCKUM A3MKY, IMTEPATYPHIU TEKCTH IIPUTOHY 33 MIaJuX.
Jl3emoeHN IpenopyYeHn aKTMBHOCI: UNTAHE JTUTEPATYPHOTO ¥ HEMUTEPATYPHOTO TEKCTY, JOIOMHbOBAHE TEKCTOX, PELUTOBAHE, PYDKHI
0aBIICKa, IICAHE HOBOTO 3AKOHYEHA NPUIOBENKM N1€00 Yacly TeKCTa KOTpa XMOM, PEKOHCTPYOBaHE pAROLUIINY TEKCTY Ha OCHOBM
TIPENIO3HABAHA YaCOBUX Y IIPMYMHOBO-TIOIITIKOBYX BA30X, IPUPUXOTBAHE I/IAKATOX U NMPUIIOBEAKOX Y CTIMYKOX.

[Ipenopyueny murepaTypun Texcty ¥ ammkauui: I Koctenbhuk: Bu6op 3 moesui u mposu, A. Byuxo Ilamraprai: Bu6op 3 moesui, JTio.
Cerepu-®aniy: Bu6op 3 noesut; 0. Kocrenmuux: Podumu xpaii | Rodni kraj; M. Konowusi: Bep6oso npyue | Vrbovo pruce; B. Mynpu: Eii, 6yn
mo xeouwt kpactu uac | Ej, bilo je to nekad lijepo vrijeme; M. bymuncku: Con/San; pycka Haponna mucHa: Motio keeue | Moje cvijele; €.
Cononap: XKenenee sumo | Zeleni se psenica; pycka Hapopina npurosenka: Yus poboma uexcwia | Ciji je rad tezi; Bu6op 303 pyckeit noesui
¥ 1po3u 3a A3euu (moerose 1 rmicarene 303 Peryomviku Topsatckeit i Peny6rmuxu Cep6ui); V. Tnarko, M. Illtopra: anmpouy ammkamys
Rusinski rjecnik / Pycku cnosHik.

OBJIACII II: KY/ITYPA U MEJUI

B BocnutHO-00pa3oBHI MOCHUTHYIA
OCIIUTHO-00pa30BHM
Po3po6ox mocuuraymox Ha YPOBHIO YCBOEHOCIN »H00pH« Ha
NOCLUTHYLA
KOHITy KIIacu

SSRSKJK C. 1. 1. - npeumpioe o6csr undopmanuitox o Kapnarckeit Pycu | Illkomsap 3 momony yunrens o6rpyHTye
[IxosAp posmpass o (maTyuHeit Teputopui PycHawox), pyckeit Kyarypu u MOFOGHOCIIN I POSIVKIL MEA3M PYCKY
MHPOPMAIIOX O PycKeit KyATypH, | KYITYPH PycKeil HalMoHa/IHeil MeHIIMHN y Permry6miku KYITYPY, KYITYPYy PyCKeil HaliOHa/IHeN
KY/ITYPH PYCKeil HAI[MOHATHE TopBartckeit MEHIIVHY Y Peny6nMKM TopBartckeit
MeHIIMHY y Penry6muxu - yTBepy3ye MOJOOHOCIN M POSTUKI MEA3Y TOPBATCKY I TOPBATCKY KY/ITYpy U TOJKY€E
TopBarckeit 11 IpyIrux KyITypox. KYITYDY, PYCKY KyATYpy U KYATYpy PyCKeil HaljMoHa/mHel |3aKM0YEHs O MMIKIX KYITYyPOX 1 O

MeHmyHY y Perry6mukn [opBarckeit BJIACHEN KYITYpUL.

— OINICYE TIOIOXKEHE PYCKEl HAlMOHAIHEN MEHIUVHN Y

Penry6muku TopBarckeit u MHTEPECYE i€ O JONPUHOIIEHIO

noenuHLoX PycHariox ne6o [opBarox pyckoro moxopseHs y

TOPBATCKeNl KyNTypy 1 HayKu

- PpO3BUBA CaMOJJOBUPME KeJ| XaCHYe A3MYHU [IANTHOCIM

PYCKOTO A3MKa I 303 3aHIMaHbOM 1lle CTPETa 303 PYCKY

KYITYPY Y aBTEHTHYHUM OKOMICKY
SSRSKJK C. 1. 2. — HAUMILTIOE MICTOPUITHN O3HAYeHA ofpenseHoro pyckoro | IIkomap 3 momony yumrens ofpensye

A3UYHOTO HOAPYY VICTOPUITHY 1 TeorpadcKi O3HaYeHs
MonsAp oppensye UCTOPUITHY U - 3 IOMOI]Y MaIM yKasye BEbKOCI] ¥ 00CAT PycKOro PYCKOTo GelleffHOro MofpyYs.
reorpad)cky 03HaueHs PyCKoro OelesiHOro MOPyYs
0eleHOr0 MOAPYIAL. — HawuIIoE reorpadcky o3HadeHs Kapmarckeit Pycn

(maTyyHelt Teputopui PycHanox), pened, Kmma,

rupporpadust 1 BEKIIN TOPORY
SS RSKJK C. 1. 3. - HAYVIDIIOE PYCKM HApORHY 061Yal 32 BUPCKH IIBeTa [xonAp y cknaf3e 303 BTaCHUMA
[lxomnsp BuGepa posnudHm — HAUMIITIOE €I ¥ 0019al IPUPUXTOBAHBOX 32 BUPCKM | MTHTEPECOBAHAMI M IIPUXMIbHOCLIAMI
TEXHIK!M KPEaTMBHOIO BYPa)KOBAHA | LIBETA 1 303 YUNTENBOBY IOMOLY Bubepa
Ha PYCKUM SA3UKY. — IIpeII03HaBa PycKa My3MYHM [ia BA3aHU 32 BUPCKU PO3/IMYHIL TeXHIKI KpeaTHBHOIO

HIBeTa BMPaXOBAHS 1 BUTBOPIOE PO3/IIYHM

~ MeHye TIOJATKH TIOBA3AHM 303 PYCKY KYITYpy I MYSUIHM, TAHETHH, I [IPAMCKO-CLICHCKIL

TpanI0 aKTMBHOCIIM U CAMOCTOIHO €00 y

— BUTBOPIOE PO3NINYHY MY3UYHY, JPAMCKO-CLIEHCKI ;p}}l'gy]f ABHO HACTYNA Y IMKOMIL ¥ BOHKA

VI TAHEYHY aKTUBHOCLM Y CK/Ia/i3€ 303 BJIaCHUMA

VHTEPECOBAHAMI ¥ IIPYUXIIBHOCIIAMIL, CAMOCTOIHO 71€60

y Tpymn

- Y CKIIafi3€ 303 MHTEPECOBAHAMI SIBHO HACTYIA Y K/IacH,

y LIKO/M VM BOHKA 3 HEN
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3MICTH 32 BUTBOPifOBaHE BOCIITHO-06Pa30BHIX MOCIUTHYI[OX

[Ipenopydeny TeMi: BUPCKIL IBETA I IeP>KaBHY IIBETA, Pycka HAPOJHA My3MKa 1 TaHel, o6udai Pycranox y Permry6muku [opBarckeit 1 Ha
MaTHYHell TepuTopui, mper/ag ucropui u reorpadui Pycharox.

IIpenopyxu 3a BUTBOpIiOBaHE BOCHUTHO-00Pa30BHUX IOCIUTHYLOX

Ipepcrasut; 1€60 BUTTENAL] HAPOJHNU TAHEL, HAPOJHY MUCHI, BUSYaTHN CPEAICTBA, UCTOPHUITHY TEKCTH, MAIly, SMUCTU HA MHTEPHETY.
ocuyrayna 303 obmactu Kynrypa 1 Megui Iapaje/Ho Lile JONOMHIOE 303 MOCLUTHYLIAMY IPYTHX ABOX 00/IacLioX U BEMNHO lie, ¥ CKIai3e
303 HiMa, M BUTBOPIOI.

Kynryphe Hammincro PycHarox: pycku HapopHM ¥ yMeTHILKV WwnuBaHku: Eil, 6yn mo xeduws kpacru uac | Ej, bilo je to nekad lijepo
vrijeme; XKenenee wumo | Zeleni se pSenica; A. Tumxo: Podumu xpati6 | Rodni kraj; Tpaguuuitay pycku i 1jepKOBHOCTABAHCKM KPAdyHCKH
WINMBAHKY, HOBOKOMITOHOBAHH MMCHI TAHOHCKMX PyCHAIIOX 1 IICHI M TaHIM 303 CTAPOrO KPalo 10 BUOOPe YUUTENs; PYCKI KOMIIOSUTOPe
303 1oxHeit [Tanonnt: Onydpuit u Mpuneit Tumxko, Moakum Cusy, 0man Pamay, I0msu Byuko.

3acTymeHocH 001acloX Y MPOLEHTOX
3a 1. KI1acH mITpeJHER KOIH

40% 40%

20%

[ A3nk u kKomyHMKauma [Yutam n Teopum [ Kyntypa m megui

Hp]/[ IJTAaHOBAHIO U BI/ITBOpf;IOBaHIO BOCHI/ITHO—06paSOBHI/IX TIOCHUTHYLIOX, YIUTENE U HACTaBHIKI MYy OACTYINIL 1O 10 % Off IIpeTopy-
YEHOTO IMPOLEHTY 3aCTYIEHOCHN KaXKJOro MPEAMETHOIO IIOAPYYA.

ITpenusa mkona: Pycku sasuk u kynrypa (RSKJK), 2. knaca — 105 rog3unm podHe
OBJIACIH A: A3MK 1 KOMYHUKATIAA

BocmirHo-06pa3soBHu Po3po6ok mocuuraymox BocmirHo-00pa3oBHI HOCIUTHYL
HOCIUTHYIA Ha YPOBHIO YCBOEHOCIN »T006pI«
Ha KOHI[y K/Iacu

SSRSKJK A. 2. 1. - BUPAXYe CBOIIO yMaHe €00 CTAHOBICKO 1 TONKYE uX Ha | LIIKOAp 303 YacTOYHY IOMOLY
[IKonAp PO3yMu JUTyTOKM €JHOCTABHM, OPIAHM30BAHM I CMUCIOBIL CIIOCO0 yuurens Oemenye HIyroKu 1
U ITPETHE 3TI0KEHN TEKCT — TIPe3eHTYy€ ETHOCTABHY TO3HATY TeMY LITPELHE 3/IOKEHN TEKCT 303
u OemIexye JIyroKm TeKCT — CaMOCTOI[HO IPOAYKTUBHO XacHye yBexxOaHu mpenopydery | MEHIINMA TPIIIKAMIL.
IITPEAHBOTO YPOBHIO 110 ASUYHY CPEICTBA 33 MPORYKIINI0 HOBYX, HEYBEXOAHMX
37I0XKEHOCIIIL. BIABOX

- po3yMIIiBO BUTBApA CNI0BA M TOYHO MHTOHY€E BUpPEYeH:
- PO3JIIKYE JINTePaTyPHN U HEMUTEPATYPHU (GopMu
— TIOPOBHYE I BUIIPABSA CBOIO bellefy

SS RSKJK A. 2. 2. - 4epa vH(OpMALNi y ITPeHE HIYTOKNUX U IITPESHE [IxonAp 303 YaCTOYHY MOMOIY
H_IKOHHP YYaCTBY€E Y PO3NMYHUX 3MI0JKEHNX PO3rBApKOX YINUTENSA YIACTBYE Y PO3MNMIHUX
bopMmox Iyrieit u WTpefHE - CIIOPO3YMIOE 1€ Y KXTOFHBOBYX CIIOHTAHMX OeIlefHIx {opmox myrimeit u mrpene
3710)KeHel1 bemerit. CUTYALMITt0X 37I0)KeHelT Oemeni.

~ OJIBUTYE Ha IMTAHs U [IOCTABS MUTAHA
- IUTAHYE lieK CBOENl Oertenu

SS RSKJK A. 2. 3. - CaMOCTOITHO 7100 Y Hapy IUIAHYE CTPYKTYPY M 3MUCT [IxomAp 303 YaCTOYHY HOMOLY
[Ikonstp muIIe MTPeTHE IYTOKM | TEKCTY, YUIOPIOE i OPIaHU3Yye TEKCT YIUTENA MU ITPEJHE JTYTOKN
U HITPEHE 37I0XKEHN TEKCT — XaCHY€ NMPUKIAJTHN ITPEIHE 3T0KEHN A3NYHY CTPYKTYypy |V IITPEJHE 3TTOXKEHN TEKCT 303

— IPUMEHIOE IPABONMCHYU IIPaBUIa MEHITMMA TPUITKAMM.

— CaMOCTOITHO MPOAYKTUBHO XacCHYE yBe>1<6a1-m Npenopy4yeHn
S3MYHN CPEACTBA 3a IIPOJYKIVIO HOBUX, HGYBG)KGaHI/IX
BIABOX

— YHIOPIO€ 1 BUIIPABA CBOJ TEKCT
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3muctu 3a BMTBOpﬂOBaHS BOCHMTHO-06PaSOBHI/[X MOCIUTHYLIOX

TIpefToXeHn TeMIL: TIPENICTABSHE, MEAi M KOMYHUKAINA, Ty TOBAHE, 3TPABY XKUBOT, PY>KTBO, IIKOIA, MAEHTUTET, PYCKU 0014ai 32 BUPCKM
IIBETA U OKPEMHM JHI 11 JaTYMIL

SsudHy QyHKUWI: IpencTaBAHE, IUTAHOBAHE I OIMICOBAHE IIYTOBAHSA, OINC 3[PaBOrO JKMBOTY, MIOACKM M TPAXIAHCKM IIPaBa, HACTABHU
TIIpeAMeTH, IPaBIIA CIIPABOBAHS Y LIKO/M, PO3NIPABA, BIPAXKOBAHE A0CTPAKTHOTO FYMaH:, TOPOBHOBAHE, OIMIC PYCKIX 00M4alioX 3a IIBETa,
pOsrBapKa 0 OKPeMHNX JHDBOX U JaTyMOX.

BexOn unraHa 1 posyMeHs MOXKeMe pealusoBal] Ha JIMTEPaTyPHUX TEKCTOX, Ha TEKCTOX KOTPM HAIMCaHM 3a BeXOM M Ha OBUTYIOLMX
Ka)XXJJ0[JHbOBYX/HEMMTEPATYPHUX TEKCTOX.

HacraBHik BrOepa JTeKCHYHY CTPYKTYpH, MEPKYIOL Ha PO3BOJHY YPOBEHb LIKOTAPOX, Xe 61 6yIy MOBA3AHU 303 APYrMMa HACTaBHUMA
TpefMeTaMyt 1 MefI3UNPeAMETHIMA TeMaMHU.

HacraBHik BuGepa IpaMaTMYHM CTPYKTYPM, MEPKYIOLYM HAa PO3BOIHU yPOBEHb IIKOAIPOX, KOTpY Lle (YHAAMEHTYI0 Ha IPEIOKEHNX
ASMYHMX CTPYKTYPOX.

3MMCTH 32 BUTBOP/OBAHE BOCIUTHO-00PA30BHMX NOCIUIHYIIOX IMK/INYHO LIe OBTOPIOI, Haf0OYOBIOI0 Ha IIPENXONHN KITACHL.

IIpenopyku 3a BUTBOPiiOBaHE BOCHUTHO-00Pa30BHIUX MOCIUTHYIIOX

HacraBa AsuyHux 3Mmcrox GyHIaMEHTYE Lile Ha YPOBHOBAKEHIM OFHOIIEHIO MMIKIX UITHPOX A3MYHUX CXOMHOCLOX Y KOMYHUKALMITHIM
KoHTeKcTy. HoB) sMuCTH IIe YBOA3M Ha OCHOBM NMO3HATHUX ASMYHMX 3MMUCTOX, XTOPY NIPU/IATOA3EHN YPOBHIO ASUYHOTO PO3BOI0 M MCKYCTBY
WKonAPoX. IIpy MKOMAPOX 1le IOpyLIye BeleiASUIHOCL,

HacraBHik BukIafia A314HY 3MUCTY 303 YCHY M IIMCAHY KOMYHUKALMIO J1 303 Y4CHBOM 303 GABICKOX CHTYALUI: PYXOX, 6aBICKOX, IIUCHBOX,
[paMaTH3aIMII0X, PUCOBAHDOX, IUIUTATHUX M BU3YaTHNUX CPEfICTBOX.

OBJIACII B: YNUTAM U TBOPUIM

BocnuTHO-06pa3oBHM IOCHUTHYIIA
BocmirHo-06pa3oBHn
" Po3po60ok mocuuraymox Ha YPOBHIO YCBOEHOCIM»06-pii«
YI§ Ha KOHIIY KTacu

SS RSKJK B. 2. 1. — BUPAXKY€ YIIeUaTKM O TUTEPATyPHUM TeKCTY (eMolyoHasHy, | [lIkonap 303 4acTouHy mOMoIy
lIKonAp BUpaye CBOii0 gymane | YTIOSHABAIOIL, €CTETCKM) y4uTeN BUPAXKYE CBOIO CTAHOBICKO
¥ 06TPYHTYE CBOIIO CTAHOBUCKO O | — BUPAXYE CBOIO JYMAHE O TUM O UMM CJI0BO Y TEKCTY u 06TpyHTYE ro.
TEKCTY. - 06TPYHTYE PO3YMEHE TEKCTY

— aPIYMEHTYE CBOIO KPUTUIKE CTAHOBMCKO O TEKCTY Ha

OCHOBI UMTATe/IbCKOTO MICKYCTBA, 3HAHA O LIBelle 1 0

JINTEPATYPU
SS RSKJK B. 2. 2. — Geleye 0 POSTUYHUX MHTEPIPETALMIIOX TEKCTY [konAp 3 MOMOLY YYMTeNA
[Ikosip uHTEpIpETYE — TOJIKY€ PO3TMUKY MeA3) GUKTUBHYUM I CTBAPHVM IIBETOM ”HTePHPeTge TEKCT M IPUPHXTYE

. BACHN PO6OTHL.

TUTEPATyPHI TEKCT M TBOPIO — IPUMEHIOE OCHOBHM JTNTEPATYPHO-TEOPUITHY TIOHALIA P
1€ BUpaXye CIpaM BIIACHOTO 3HAYHY 32 MHTEPIIPETOBAHE TEKCTY
VHTePECOBAHAL. .

— TIOPOBHYE PO3INYHY MHTEPIIPETALN TeKCTY

— CaMOCTOIHO IPUPUXTYE U HOPMYE BIACHU PoOOTH Y

KOTpPJX BUPAXYE KPeaTHBHOCI, OPUIMHATHOCL] U TBOpYE

IyMaHe
SS RSKJK B. 2. 3. — YNMTA TEKCTY CIIPaM BJIACHOTO M TPOQECHOHATHOTO [lkomnAp OnmCye OCHOBHY O3HAYEHS
IIKoMAp YUTa 3 PO3YMEHBOM MHTEPECOBAHA TEKCTOX 1 BUJBOIOE MHGOPMALKI I
posmuyHy QaiiTi TEKCTOX 303 ~ BugBOI0E MH(OpMAI, POSTUKYE ¥ aHAMM3ye MOfaTKy o | BUOEpa peneBanTHit muopmarpri
PO3TMYHIX SKPUIIOX. 3HAYHOCIM, TOTIKY€ 3HAUEHS, ICHO UMTA HAITAC, XacHylony | 303 POS/IMIHMX SKPUJUIOX.

IIPaBIIHY HAITAIIKY Y TOYHE BUTBAPSAHE

- yTBepH3ye KIIOYHM MOJATKY

— 3IYIIHIOE IIOJATKY Y TEKCTY

- T0BA3Ye MHPOpMANi ¥ TEKCTY 303 BIACHUM JICKYCTBOM

— TIPeNo3HaBa 3HAYEHE CTIOBOX 303 KOHTEKCTY

3MuCTH 32 BUTBOPiiOBaHE BOCIUTHO-00Pa30BHUX MOCIUTHYL[OX

HOCI.U/II‘HYLI& 303 o6nacu1/( Ynutam n TBOpUM MOXY L€ BI/ITBOpI?IOBa].{ Ha OCHOBU MCTUX A3NYHUX 3MUCTOX 3 MOMOLY KOTPUX III€ BUTBOPIOIO
BOCHI/ITHO-O6pa30BHI/I nocuurayna 303 06HaCI_[0X Asux n KOMYHUKanuA 1 KynTypa un Mequi.
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Ipenopyku 3a BUTBOpIiOBaHE BOCHUTHO-06Pa30BHIX MOCIMTHYIIOX

Bubop mucaHux TEKCTOX ¥ PYIUX MeuiioX (yHAAMEHTYe Lie Ha BIACHUM U MPOQEeCHOHATHIM HTEPeCOBAHIO MKONAPOX. YUITeNIb IIpK
BIOOpE TEKCTOX MYLIN BO3MII PAXYHKA O PYDKHOPOJHUX SKAHPOX M TEMOX, SIK I O PELeIMITHIX MOK/IIBOCLIOX LIKOJIPOX.

BenHO uMTal0 MIAHOBaHM TEKCTY Ha TOJ3UHN 3 IITbOM PO3BUBAHA TUPBALIOTO UMTATENBCKOTO 3BUKHYILA M BOZI3a aKTMBHY POSTBAPKY Y
KOTpell y9acTBYI0 WINIKY LIKO/LApPe, IIPY UMM 1€ BU3HAYYE 3HAYHOCL] KKJIOTO OENUHEYHOTO JYMaHs.

JInTeparypHI MOHALA: HAPOJHA TUPCKA MICHS, MOTUB, TEMA, HJies, IOETCKA C/INKA, IepCOHMPUKars, MeTadpopa, IPUIOBENaY, IPUIOBEAHE,
JIMSTIOT, MOHOJIOT, OIIHC.

[Ipenopydenn ¢aiityt TekcTox: MACHA (TpajuuuiiHa M CY4acHa), IPUIOBeRKa, 6acHA, J3ELMHCKYM POMaH, JPAMCKM TeKCT, CTPUIL, TEKCT
JIVLATIONY, CTATi/TeKCT) 303 YAcOIMCOX @ M/IA/IMX M MEHIIVHCKIX YacOIICOX Ha PYCKUM A3VKY, IMTePaTypPHU TEKCTI IPUKIAHN 33 MIAJIUX.
JIseroeHy MpenopyyeHy aKTUBHOCIM: YNTAHE TMTEPATYPHOTO M HEMUTEPATYPHOTO TEKCTY, JONOMHbOBAHE TEKCTOX, PELUTOBAHE, IMyMa,
PYDKHI 0aBICKa, TCAHE HOBOTO 3aKOHYEHS TEKCTY /€00 Yaciy TEKCTY KOTPa XMOM, PEKOHCTYPOBAaHE TEKCTY HA OCHOBU IIPEIO3HABAHA
YaCOBMX Y1 IPMYMHOBO-TIOUITIKOBYX BA30X, IPUPUXTOBAHE IIAKATOX I IPUIIOBEAKOX Y CIMYKOX.

Ipenopydenn mureparypuu Texcry ammkanul: I. Kocrenbuuk: lemna 6yps | Lietna bura; M. Konownsi: 300zadosane na dseyuncmeo /
Sjecanje na djetinjstvo; M. Cxy6an: Mumposozo Mumpa Mumpo | Mitrinoga Mitra Mitar; V1. Tapau Koauesuu: Yo sme He d3eyu | Vel nismo
djeca; C. Iypax: Ilepnu wiecya | Perle sreCe; C. Canamon: 00 winizy Hewka 6unu eepxu eopox | Od snijega su danas bijeli vrhovi planina; M.
Kosau: [Tymosate unosexoso | Covjecje putovanje; M. Kosau: JKusom | Zivot, U. Tapuu Kosauesny: Hebo kepecmypcke | Krstursko nebo;
M. C. Topusax: Ha manyy | Na plesu; lto. Jlatax: 3 dasenv dasna | Iz davnih davnina; pycka HapogHa npunosenka: Ax medsed3 enanen
3n00is | Kako je medvjed uhvatio zlikovca; Bubop 303 pyckeit moesui u mposu 3a Azeun (moerose u mucarene 303 Perry6muxu [opsarckeit u
Peny6muku Cep6ui); V. Twarko, M. Illtopra: anppony ammkanus Rusinski rjecnik / Pycku cnosHix.

OBJIACII C: KY/ITYPA U MEJUI

B BocmirHo-06pa3oBHI HOCIUTHYL
OCIITHO-00Pa30BHI
Po3po6ok mocuuraymox Ha YPOBHIO YCBOEHOCIN »T00pu«
NOCHUTHYIA
Ha KOHIY KIacu

SSRSKJK C. 2. 1. - OTKpUBA HOBM CII03HaHA 0 Kapmatckeit Pycu (MatuuHer [IxonAp 3 IOMOLYY YYUTENA BUTTIEAYE
IKkonsp BUITIEAYE O pyCKeit Teputopui PycHamox), pyckeit KyaTypu, KyITypu pyckeit CIIO3HAHA O PYCKeil KyITypu,
KYITYPH, KyITYpPH PycKeit HalMOHA/IHE MEHIUVHY Y Peny6m/u<m TopBarckeit y KyITypM PyCKell HallMOHA/THel
HAI[MOHA/THEll MEHIIVHI Y IIKOJICKVM 260 3BOHKALIKOZICKMM OKOTIICKY MeHuHY y Perry6muku Toparckeit
Perry6myky TopBatckeit M 0 ApyryX | — aHa/IM3ye HOXOOHOCIIM U POSTUKU MEI3Y BIACHY KYITypy, |Y PO3MMYHMX KOHTEKCTOX M ONMCYE
KYITYPOX. T.€. PYCKY KYATYPY U KyITypy PyCKeil HaljMOHA/IHEl TOJOGHOCIM 1 POSTNKM MEfI3N THMA

meHimHy y Penry6mku TopBarckeit KYITypaMu U B/IaCHY KYNITYDY.

- MHGOPMYE e 0 AKTYAITHOCIIOX Y PycKell HAlMOHATHEI

MEHIINHY Y Peny6}11/11<1/[ TopBatckeit (emyicui Ha TeneBusMi,

PafMo-eMICHI, PYCKM MEHIIVHCKY HOBVHI ¥ TIOJ.)

— PO3BUBA CaMOJOBUPHUE KeJl XaCHY€E AMYHU [iATHOCIH

PYCKOTO A3MKa, apIyMEHTYIOLM BJIaCHM CTaHOBICKA U 303

MHTEPECOBAHbOM IlIe AUPEKTHO CTPETA 303 PYCKY KYATYpYy ¥

ABTEHTMYHUM OKONTICKY
SS RSKJK C. 2. 2. — HAuMIITIOE M MEHY€ TePMOAN PYCKIX HAPOHUX [IxonAp 3 MOMOLY yUMTeNLA MOBA3YeE
[IKonstp MOBs3y€e UCTOPUITHY I IPENOPOJOX U IX MCTOPMIIHY 3HAYEHOCI] VICTOPUITHY 11 Te0rpad)CKi O3HAUEH
Teorpadcky 03HaYeHA PYCKOro — Ha4yMIITIOE U HAa Maly yKasye 3HaMmeHiToctm Kapmatckeit | PycKoro GemmeHoro noppyus
6ewentoro noxpyys y Kapmarckeii | Pycn y Kapmarcxeii Pycu (mamiraneit
Pycu (matianeit Tepuropui - HAUMIITIOE ¥ HA MaIy yKasye HaceneHs y Pemy6muxu reputopui Pycranox) u y PemyGmuki
Pycuartox) n y Perry6mixu TopBarckelt y KoTpux o PycHamm TopBarckeit.
TopBarckeri.
SSRSKJK C. 2. 3. - MeHye Bu3HauHUX PycHarox ne6o ocobu pyckoro [xomnAp 3 HOMOLY yYUTeNA
[Ixossap Hago6yI0BIOE CBOIIO TIIOXO/I3€HA M IX IHOCLUTHYILIA HagoOYOBIOE CBOJO 3HAHE O PyCKell
3HAHE O PYCKeN KYITYpIL. — HAUMITIOE eIEMEHTY PYCKOTO HAPOJHOIO 00/eunBa KyITypu.

— BUTBOPIOE PO3IMYHY MY3MYHN, JPAMCKO-CLIEHCKI

Y TAHEYHU aKTMBHOCLY Y CK/Iaji3e 303 BIACHUMA

VHTEPeCOBAHAMY I IPYUXIUIBHOCIIAMI CAMOCTOITHO 71€60 Y

Ipynu

- Y CK/Iaji3e 303 MHTEPECOBAHAMI SABHO HACTYIA y KIacH, ¥

1Ko/ 260 BOHKA 3 Hell

3MIuCTH 32 BUTBOPIiOBaHE BOCHUTHO-06Pa30BHUX IOCIMTHYL[OX
[Ipemopydery TeMu: BUPCKM ¥ [IepKaBHNU IIBETA, PycKa HapOJHA MY3MKa U TaHel, obuuai PycHamox y Pemy6bmuku Topsarckeit n Ha
MaTUYHell TepuTopul, Iperax ucropui u reorpadui Pychanox.
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VHTEPHETY.

303 HiMa, ¥ BUTBOPIOK.

IIpenopyku 3a BUTBOPIii0OBaHE BOCHUTHO-00Pa30BHIX MOCIUTHYI[OX
[IpencraBull €60 BUITIEAAL], HAPOJHY TAHEL, HAPOJHY IMCHI, HAPOJHY 00MYal, BU3YATHU CPEICTBA, UCTOPUITHM TEKCTHU, MAIN, 3MUCTH 3

[ocuurayna 303 obmacuy Kynrypa u Meaui mapanenHo e [OMOIHION 303 MOCIUTHYIIAMM 3 IPYTUX ABOX 0071aCIIOX 1 BEHO Iile, Y CKIaji3e

KynrypHe HamrnifcTBo Pychamox: pyckn Hapopsy u yMerHinxu mmvBadku: M. I. Jlemac: Ha manyy | Na plesu; A. Tumko: 3 dasens dasHa
| Iz davnih davnina; TpaguUMITHY PYCKY U T{ePKOBHOCMABAHCKIM KPAdyHCKN IMIBAHKY, HOBOKOMITOHOBAHN IVCHI MTAHOHCKMX PycHamox
¥ TUCHT 1 TAHI[M 303 CTAPOTO KPalo 10 BUOOpe YUMTeNs; PycKi KoMIo3uTope 303 toxkueit [lanonui: Onydpuit u Vpuseit Tumko, VMoakim
Cupy, I0muan Pamay, I0muan byuko.

3acTymeHoCI 06TacioX Y MPONEHTOX
3a 2. KTaCH MITPEeIHEH MKOIH

40%

40%

20%

[ A3mK 1 KomyHUMKauuMa O Yutam n Teopum [ Kyntypa n megui

HpI/I IIJTAHOBAHIO U BMTBOpﬁ[OBaHIO BOCHI/ITHO-O6pa3OBHI/IX MOCINTHYIIOX, YIUTEIE U HAaCTaBHIKI MYy OACTYINII 10 10 % Off IpETopy-
YEHOI'0 IMPOLEHTY 3aCTYIEHOCHN KAKIOI0 MPEAMETHOI'O IMOJPYYIA.

Iltpenns mkoma: Pyckn a3ux n kynrypa (RSKJK), 3. xmaca - 105 rog3unu poune

OBJIACI A: A3MK 1 KOMYHUKADINA

BocnuTHO-00pa3oBHn
MOCIUTHYIA

P03po6ok mocuuraynox

BocnuTHO-00pa3oBHN HOCHUTHYLA
Ha YPOBHIO YCBOEHOCIN »00pU«
Ha KOHITy K/Iacu

SS RSKJK A. 3. 1.

H.[KO}'[HP pO3yMI/I JUTYTOKM 1
3JI0XKEHY TeKCT 1 Gellenye LIyTroKu
IUTPEHE 3MOKEHN TEKCT.

- yKasye po3yMeHe TeKCTa Ha o0uly TemMy

— YKa3dye posyMeHe 3M0KEHIINX TEKCUYHUX CprKTypOX
— aHA/IN3YE ITIaBHE IIOPYYEHE, KIIOIHN U cneumbwmm
MHPOpMALHMT ¥ VIMIUTUIITHI TOPYUYeHs Y TeKCTY

— PO3TMKYE BaXHY Off HEBXHel MHPOpMArui

— Gellefye MYTOKM 1 37OKEHN TEKCTH

— [I€Ta/IbHO OINCYE, IIPENPUIIOBELYE, faBa 3BUTH I IIOPOBHYE
3MUCTY U BUPAXKye JYMaHE €60 CTAHOBMCKO O HIX

— FCHO IPENICTABA €IHY IIO3HATY TEMY

- IUTaHye U IPUPUXTYe CBO GelileNy Ha 3a[aTy TeMy

— XacCHY€ 37I0)KEHN JIEKCUYHM CTPYKTYpu

[IKomnAp 303 YaCTOYHY HOMOLYY
yuuTens Oeresye ATyTOKI 1
IITPENHE TYTOKY TEKCT 303
MEHIIMMA TPUIIKAMI.

SSRSKJK A. 3. 2.

[IxonAp y4acTBye y JIyTIneit
CIIOHTAHEN PO3TBAPKYU 1 ¥
JUIYTOKeJT I/TAHOBAHEl PO3rBaPKIUL.

— YYaCTBYE Y CIIOHTaHeil, KXJOJHbOBEI pO3rBapKy

— 3aII0YMHA, IIPOBAJI3M, YYACTBYE I 3aKOHUYE PO3TBAPKY
— TIpeLeHI0E YPOBeHb (HOPMATTHOCIM U PO3TBAPKY
IIPUTATOfI3ye KOHTEKCTY

[komAp 3 HOMOLY yYMUTeNA
YYaCTBYE y UIyTLIeil CIIOHTaHEl
PO3IBApKY U Y JUTYTOKEN
IUTAHOBAHEl PO3rBapKu

SS RSKJK A. 3. 3.
H.[KO]IHp mnumnie IUIYI‘OKI/I TEKCT,
XaCHYIOHM 3JI0K€HU A3NYHU

CTPYKTYDH.

— TIPUMEHIOE TPABIIA TINCAHS EHOCTABHYX I 3TTOXEHNX
daittox TeKCTOX (COCTaB, CKpalleHE EHOCTABHOTO TEKCTY O
TI03HATell TeMI, 0COOHE MMCMO)

- npeHomy MHGopMalui 303 IOMy IO3HATUX ¥ OMI3KIX
XKPUAIOX

- PO3BMBa TEMY, OICYE CTBAPHU U 3afyMaHu 30yBaHs,
BIACHY JICKYCTBA, BUPQXYE BIACHY U LIA3K AyMaHs

— IOBsI3y€ Beljeil BUPUBKM JI0 TEKCTY, YIIOPIOE ¥ OPraHMU3YE
TEKCT

— CAMOCTOJ{HO IIPOJYKTYMBHO XacCHYE YBEXKOAHN IPENOpyYeHN
A3MYHM CPEICTBA 32 TIPONYKIMIO HOBHX, HEYBEXKOAHMX
BICIIOBOX

H.[KO/'IFIP 303 YaCTO4YHY IToMoLy
YauTenAd MAIIE JIyTOKNM 1 370KEHN
TEKCT 303 MEHIINMA I'PUILIKAMIL.
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3MUCTH 32 BUTBOPIiOBaHE BOCHUTHO-00Pa30BHUX MOCHUTHYLOX

IIpenopydenn TemMu: MOJ WIBET, 3pAaBM XXMBOT, POIMYHM SKMBOTHYM CTU/INM, HayKa M TEXHOJOINSA, BONOHTUPAHE, aKTUBM3EM, aKTyalHN
IPYXKTBEHM TeMU, OKpeMHHU JHI 1 JATYMIL.

[Ipenopydenn A3MYHN 3MUCTH

OyHKIMI: BUPaXKOBAHE TUIOTETCKMX CUTYALUIIOX, BMPAKOBAHE NYMAH:A, OMMCOBAHE YACOBMX M IPOCTOPHO JIOIMYHNX OFHOIICHDLOX,
TONIKOBAHE 11 0OTPYHTOBAHE, CUCTEMCKE BUKIAJAHE, YIACTBOBAHE Y UCKYCHI, OMMCOBAHE PYCKMX 00MYAioX 3a BUPCKM IIBETA, PO3TBapKa
0 OKPEMHMX JATYMOX U JTHBOX.

Bex6y unTaHA 1 po3yMeHs MOXeMe 3alpOBAf3NIl HA TUTePATYPHNUX TeKCTOX, HA TEKCTOX KOTPY HAIIMCAHM 33 BEXOU U HA OJBUTYIOLUX
Ka)XJI0IHbOBJX/HENUTEPATYPHMUX TEKCTOX.

HacraBhik Bubepa neKCHYHM CTPYKTYPH, MEPKYIOLI Ha PO3BOIHM BO3POCT IIKOIAPOX M O iX MOBA3AHOCLY 303 HACTABHMMA IIPEMeTaMI
U MEJISUIIPEMETHIMA TeMaMIL.

HacraBHik Bubepa IpaMaTYHM CTPYKTYPY, MEPKYIOLN Ha PO3BOJHM BO3POCT LIKOMAPOX, KOTPH Iie (GyHEAMEHTYI Ha MpenoKeHUxX
ASUYHIX QYHKIMIIOX.

3MICTH 32 BUTBOPIOBAHE BOCIUTHO-00PA3OBHMX MOCIUTHYLIOX LMKIMYHO IIe OBTOPIOI0, HafjoOYIO0BIOIO lile Ha IPENXOJHY KIaCuL.
IIpenopyxu 3a BUTBOpiiOBaHE BOCHUTHO-00Pa30BHUX IHOCHUTHYLOX

HacraBa A3u4HMX 3MUCTOX (YHIAMEHTYE IlIe Ha YPOBHOBAKEHMM OJJHOLICHIO IIMIKYX LITHPOX ASUYHUX CXOIMHOCLIOX ¥ KOMYHUKALMITHUM
KoHTeKCTy. HoBy 3MUCTH I YBOA3M HA OCHOBU MO3HATMX A3MYHUX 3MMUCTOX, XTOPM IIPUIATOA3EHN YPOBHIO A3MUHOTO PO3BOIO U UCKYCTBY
WKOMAPOX. IIpy MKOIAPOX IIe MopylIye BeLelAsNIHOC,

HacraBHik BuK/Iafa A3MYHY 3MICTH 303 YCHY U IICaHY KOMYHMKALIIO U 303 YYCHBOM 303 GABMCKOX CHTYalWi: pyxu, 6aBICKa, IICHI,
IpaMaru3amui, pucoBaHe, AUTUTAMTHY U BU3YaTHN CPeCTBA.

[Ipenopy4eHy akTMBHOCLM: OIMCOBAHE IPEIMETOX Vi CJIMKOX, PYOKHI 0aBICKa, ETHOCTABHMU MO 303 YBEXKOAHMMA A3MYHIMA CPECTBAMU
KOTpM IIPEJICTABAI0 CTBAPHI KOMYHUKALVITHI CUTYAII, IPOEKTIL, 3aJaTKI (IUIAKar), IPeficTaBa, JpaMaTu3aliii/cKed, BUPOOOK IPUIIOBETKI
¥ CTIMYKOX, TicTKa a60 Opourypu. Y cKmafse 303 IPEAXOAHO 3100YTIM 3HAHBOM YKITIOUNI] IOPOBHOBAHE PYCKOTO I TOPBATCKOTO SI3UKa 1€60
IPYTUX A3UKOX KOTPM Y4a MIKOMAPE.

OBJIACII B: YUTAM U TBOPUM

Bocmurio-o6pazosun . BocnuTHO-00pa3oBHM HOCHMUIHYIA
T 03p000K MOCIUTHYI[OX Ha YPOBHIO YCBOEHOCIIN »H00PH«
Ha KOHI[y K/Tacu
SS RSKJK B. 3. 1. — BUP@XYye YIeYaToK O JTUTepaTypHUM TeKcTy (eMouyonanuy, |IIKkonap 303 yacTouHy momoLy
IlIkonAp BUPAXYe CBOIO JyMaHe | YUOSHABAIOLI, ECTETCKM) YUUTeNA BUPAKYE CBOIO
1 OOTPYHTYE CBOJIO CTAHOBUCKO O |- BUPAKYE CBOIO IYMAHE O TUM O UMM TEKCT Oelrenye CTaHOBMCKO.
TEKCTY. - 00IPYHTYE PO3YMEHE TeKCTa
— ApIYMEHTYE CBOIO KPUTHIIKE CTAHOBIICKO O TEKCTY Ha
OCHOBH YUTATeNbCKOTO MCKYCTBA, 3HAHA O LIBEIe I 0
TUTepaTypu
SS RSKJK B. 3. 2. - Gelrenye 11 0OOTPYHTYE PO3NIMYHI MHTEPIPETALMI TEKCTY, lxonAp 3 MOMOLY yUUTENA
[konAp uHTepTIpeTye TOJIKYE U APIYMEHTY€E PO3MUKU Mefi3y (PUKTMBHUM 1 MHTEPIIPETYE TeKCT U MPUPUXTYE
JIUTEPATYPHIU TEKCT M TBOPYO CTBapHMM ILIIBETOM BJIaCHU POOOTIHL
ITe BIPAXYeE CIPaM BIACHOTO — TPUMEHIOE OCHOBHI TUTEPATYPHO-TEOPUITHN TIOHALA
MHTEPEeCOBAHA. Pe/eBaHTHI 33 MHTEPIPETALNIO TEKCTY
— MOPOBHYE PO3NIMYHY MHTEPIPETALi TEKCTY
— CaMOCTOIHO MPUPUXTYE U HOPMYE BIACHM POOOTH Y KOTPUX
BUpPaXye KPEaTNBHOCII, OPUINHATHOCI, U TBOpYE AYMaHE
SS RSKJK B. 3. 3. — YNTA TEKCTU CIPAM BIIACHOTO U MPOdECHOHATHOTO [IkonAp 303 YaCTOYHY NMOMOLYY
[TkomAp umTa 3 PO3yMEHbOM MHTEPEeCOBAHA yunrens Bubepa peneBaHTHI
posnmudsn BaiTH TEKCTOX U 303 - BU/BOIE MH(pOpMAINI, PO3NKYE U aHA/MN3YE TIOFATKA 110 nHOpMali, NOPOBHYE UX I
PO3MITYHNX SKPUFTIOX. BXHOCIIY, TONKYE 3HAYEHs, ICHO UNTA HAI/IAC, XaCHYIOIN [IOBA3Y€ 3 B/IACHNM NCKYCTBOM.
MPaBIIHY HAIMALIKY ¥ TOYHY Oerueny
— YTBEpA3y€e KIMIOYHN MOAATKI
— BUJIBOIOE ¥ TOJIKYE Wjiel, po3/uKye (akTi 0 CTaHOBUCKOX
— CKpalleHO BM3HAYY€e HABOXHENIIN MOJATKY ¥ TeKCTY
- ToBA3ye MH(OpMALNI y TeKCTY 303 BIACHUM MCKYCTBOM
— Tpeno3HaBa 3HAYEHE C/I0BA 303 KOHTEKCTY

3MucTH 32 BUTBOPiiOBaHE BOCIITHO-00Pa30BHIX MOCHUTHYI[0X

IMocuyrayna 303 obmacuy UntaM 1 TBOPUM MOXY Ille BUTBOPIOBAL] HA OCHOBM MCTUX A3MYHNX 3MICTOX 3 IIOMOLY KOTPYX ILiIe BUTBOPIOI
BOCIIUTHO-00Pa30BHI TMOCIUTHYIA 303 06maciox S3uk u komyHukanus u Kynrypa u Megui.
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Hpenopylm 3a BMTBOpﬁOBaHG BOCHI/ITHO-OﬁPaSOBHI/IX MOCIUTHYLIOX

Bubop mycaHMX TeKCTOX M APYTUX MeuiioX QyHJAMEHTYe L€ Ha BIACHUM M IPodecHOHATHNM MHTEPECOBAHI0 WKOLApoX. [Ipu Bubope
TEKCTOX Y4UTeTb Tpeda ske 61 BO3eN paxyHKa O PO3MIYHNX XKAHPOX U TeMOX, K M O PeLeNIMITHIX MOK/IIBOCLIOX MIKOIAPOX.

BGJIHO YNTal0 IJTAHOBAHM TEKCTM HA TOJ3MHM 3 LMIbOM PO3BUBAHSA TUPBALOI0 YMTATETbCKOIO MICKYCTBA M BOJ3a AKTUBHY PO3rBApKy Yy
KOTpeI?'I YIacCTBYIO IINIKN IIKOIAPE, TIPY UM 1€ BU3HATYE 3HAYHOCL] KOKIOTO ITOEMHETHOTO TyMaHA.

JInTepaTypHM MOHALA: HAPOJHA MMPCKA IICHA, MOTMB, TeMa, IJes, I0eTCKa C/IMKa, MepcoHnduKanyd, Meradopa, IpUIoBenad, JUATIOL,
MOHOJIOT, OIINC.

[Ipemopyuenn Qaittn TekcToX: MUCHA (TpafMUMiiHa M CyYacHa), IPUIOBeNKa, 6acHA, [3ELMHCKM POMAH, IPAMCKM TEKCT, CTPHII, TEKCT
IUANIOTY, CTaTi/TEKCTH 303 YACOMMCOX 32 MIAANX 1 MEHIIMHCKMX YaCOMICOX HA PYCKUM SA3MKY, TUTEPATYPHM TEKCTY IIPUTOAHM 32 MIaJUX.

HSCHOGJIHI/I TIpenopy4eHn aKTUBHOCUN: YUTAHE MUTEPATYPHOIO M HEMUTEPATYPHOTO TEKCTY, AOIIOTHbOBAHE TEKCTOX, PEIUTOBAHE, rnyMa,
PpYOKHN 6aBI/ICKa, MCaHE HOBOI'O 3aKOHYEHA IIPUIOBENKIN 1€6o Jacoy TEKCTY KOTpa XI/I6M, PEKOHCTpYOBaHE pHJIOIHHI,Hy TEKCTY Ha OCHOBU
IIpe€IrIo3HaBaHs 4YaCoBUX U HpI/[‘H/IHOBO-HOHI}IIJIKOBI/IX BA30X, IIPMPUXTOBAHE IIAKATOX M IPUTIOBEKN Y CITIMYKOX.

IIpemopydenn mureparypru Texcty u ammikanui: M. Koau: Pycnakosa may | Rusinova majka; T. Hage: Hlepyy/Srcu; Jio. Tlamraprai:
Pycnax/Rusin; T. Kocrenvhuk: Ilucus Bausans | Hucna Bacvanina; M. Kosau: Jnyeoxa opaca womaocka | Dugalak je put nomada; M.
Pamau: Pox 1745., Jlpyeu 03env Ilacku | Godina 1745., Drugi dan Uskrsa; JTio. Cerepu-®anmiy: Bu6op 3 moesni; 3. Hapaau: Kpuona sax yo
mato aneenu | Krila kao $to imaju andeli; I. Koctenpayk: moesns Ha ropsatckuM A3uky; M. Komomnsi: x yo u s / Kao Sto i ja; M. Bunait:
Beuap/ Veler; M. Pamaw: Canawu/Salasi; Tro. Manraprai: Hamanxa, 03ugue xmope nwobeno koui | Natalija, djevojcica koja je voljela konje;
pycka HapopHa npumnosenka: Kpane Mamsaw noyuye nenisy 03uexy | Kralj Matjas poucava lijenu djevojku; Bubop 3 pyckeit moesui 1 mposu
3a i3ery (moetose u mucaterne 303 Pemy6muku Topsatckeit u Peny6muxu Cep6ui); V. Tnatko, M. Iltopra: auapoun armkauus Rusinski
rjecnik / Pycxu cnoeuix.

OBJIACII II: KYITYPA M MEIUT

BocmrHo-00pa3oBHI HOCIUTHYLIA

BocniutHO-06pa3oBHN
P03po60k mocuuraynox Ha YPOBHIO YCBOEHOCIH »H00pH«

LML Ha KOHIy KIacu
SSRSKJK C. 3. 1. — TOJIKY€ 3/I0)KEHOCL| BIIACHEN, PYCKeil KYITypu U PYIuX [xomnAp 3 HOMOLY yYUTeNA
Illkonsp uHTerpye KYNTYPOX, aHATU3YIOIM iX COCTOIHY JacIiu VIHTEIPYE pO3IIYHY MHpopMaryi
posmranyt HpOpMAIT 0 - 10001ye BIacHM Mfel 0 BIacHell pycKeit KynTypu 1 gpyrux |© Kapmarcxeit P YOI It pOS/ITIHI
Kapmarckeit Pycu (maruaseit KYITYPOX, U TONKY€ UX VMHTETPYIOIM POSTUIHIU KYITYPHU CICMEHTI PYCKEN KyNTypu 1

KYATYpM PyCKeil HallOHaIHEN

Teputopui PycHarox) u posmyHy | ¢IEMEHTH .
MeHuHy y Peryomukn Topatckeit

€IeMEHTH PYCKeil KynTypu 1 - TIpEHAXOJ3U U MpeAcTaBs MHPOPMALUI 0 AKTyaTHIX .
KyITypM PyCKell HallOHATHell 30yBaHbOX M 3HAYHNX MOENUHIIOX 303 Kapmarckeit Pycu 1 o A0 LATIOCHEN CIUAKM W1 TOTKYE
MeHIIMHK y Penry6muxu PycKell HaUMOHaMHe! MeHIHY y Perry6mku [opBarckeii TOFOGHOCLY  POSIUKI Mefi3K
Topsatckeif, u IpaBM 1aOCHY — HOCIUTYE CAMOJOBMPHE KeJl XacCHYe JIAMHOCIM PYCKOTO iﬂiiﬂ}’fN}[’;TYP Y APy
C/UIKY B/IACHEH KYNTYPU U IPYTUX | g3yka 1 303 MHTEPECOBAHBOM Ilié CTPeTa 303 PYCKy KYATYpy YITypat
KynTypOX. Y aBTEHTUYHUM OKOJMICKY, BUPaXKYIOIJ CBOJO CTaHOBUCKA,

YYBCTBA I [yMaH:
SS RSKJK C. 3. 2. - ananu3ye ynniB Ilepmeii u [Ipyreit mBeToBel BOiHM Ha [IxonAp 3 MOMOLYY yYMTENA
IlTkonsp aHanmsye Pycnanox y Kapmarckeit Pycu u y Peny6mukn Topsarckeit aHa/m3ye uHdopmami o
unH(OpMALTi 0 MCTOPHITHUX 1 ~ aHa/IM3ye M MPEIo3HaBa APYKTBeHY MOk [lepueit VICTOPHITHIX 1 TeorpaceKirx
reorpad)cKiX 03HAYEHHOX pycKoro | U Jpyreit mBeToBeit BoitHu Ha PycHariox u reorpadckn O3HAYEHbOX PYCKOT0 6fUIeJIHOF0
6emegroro mogpyus y Kapmarckeit |IpeMeHKi rpaninox y Kapnatckeit Pycu u y Peny6mukn noppy4a’y KaPHaTCKer Pycu 'y
Pycu (Matuaseit Tepuropui Topsarckeit Peny6muku [opsarcke.
Pycuanox) u y Penry6muxu - MeHye HalioHa/nHy 3aefHiuy Pycnanox y Kapmarckeit Pycn
TopBartckeit. n y Peny6muku Toparckeit u ix reorpadycke monosxeHe
SSRSKJK C. 3. 3. — MeHye 3HayHyX PycaHiiox €60 ocobu pyckoro moxoxsers u |lIkomsp 3 moMouy yumurens
ITkonsp Ha06ynoBIOE CBOIO X XXMBOTHM Jina HaoOYOBIOE CBOJO 3HAHE O PyCKell
3HaHE O PYCKeil KynTypHu. - 3aHiMa Iue 303 PO3MMYHNMA KYNITYyPHIMA aKTMBHOCIIAMHU KyITypu.

CIIpaM CBOIX MHTEPECOBAHbOX U MIPMXUIBHOCIIOX, CAMOCTOIHO

nebo y rpynu

- YYaCTBYe Ha TIPEJICTABOX CIIPaM CBOMOTO MHTEPEeCOBAHH,
ABHO J1€00 Y KJTaCH, Y WKO/M a60 BOHKA 3 HEIl

3mucTi 3a BMTBOpﬁOBaHS BOCHI/ITHO-06PaSOBHI/IX MOCIUTHYIIOX

[Iperiopyueny Temu: BUPCKM M Jiep)KaBHM IIBeTa, PyCKa HApOfHA My3uka M TaHen, obuyai Pycnanox y Pemy6rmuxu Topsarckeit u Ha
MaTHHeil TepuTopui, mper/An uctopui u reorpadui Pycuarox.
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IIpenopyku 3a BUTBOpIiOBaHE BOCHUTHO-06Pa30BHIX IOCIUTHYIL[OX

ITpencraBury €60 BUIIERAL] HAPOTHY TAHEL, HAPOJHM IVCHI, HAPOTHY 00MYal, BUSYAHY CPECTBA, ICTOPUITHI TeKCTH, MaIlll, 3MUCTY 3
MHTEpHETY.

TMocryrayna 303 obnacuy Kynrypa u Mepui napaneHo Ie JOMOMHION 303 IOCIUTHYLIAMI 303 IPYTHX JBOX 007ACLI0X I BEJHO Iile, Y CKIafi3e
303 HiMa, I BUTBOPIOIO.

Kynryphe HamtincTBo PycHarox: pycku Hapouy 1 yMerHinku mmvBanku: 10. byuko: Mu dsusuama | Mi djevojke; A. Tumko: Cyuxa, munu,
He oypxait | Tise, dragi, ne lupaj; TpaguIMitHN PyCKIL M LIePKOBHOCIABSHCKI KPAYyHCKM IIMMBAHKY, HOBOKOMIIOHOBAHI TIMCHI TAHOHCKUX
PycHa1ox 1 IUCHI U TaHIM 303 CTAPOrO KPalo M0 BIOOpe yUUTeNA; PyCcKu KoMmosuTope 303 1xkHeit [Tanonui: Onydpuit u Vpuneit Tumko,
Moaxum Cupy, 0musan Pamay, I0msn Byuxo.

3acTyneHoCI 061acIoX vV MPOIEHTOX
3a 3. KIacH INTpeJHeH KON

40% 40%

20%

[0 A3uk u koMyHUKauma [Yutam ntBopmum [ Kyntypau meaui

HpI/I I/IAHOBAHIO 1 BI/ITBOPI?IOBaHlO BOCHI/ITHO-OﬁpaSOBHI/IX NMOCHUTHYLO0X, YIUTENE U HACTaBHIKI MY OACTYINII 1O 10 % Off TIPETIOpY-
YE€HOTO MPOLEHTY 3aCTYNEHOCHM KaXXJOro MpEeAMETHOIO IOAPYyYA.

Itpepnsa mkoma: Pycku asuk u xynrrypa (RSKJK), 4. kmaca - 105 rogsunu poyne

OBJIACII A: A3MK I KOMYHUKALIVA

BoCIITHO-06pa30BHI BocnutHO-00pa3oBHN HOCHUTHYIA
oc Mmp a Po3po6ok mocuurnymox Ha YPOBHIO YCBOEHOCIIM »00pM« Ha
THTHYT KOHIy KIacu
SSRSKJK A. 4. 1. - maHye, GopMye u Oerenye Iyroky u snoxernu Tekcty | Ilkomap 303 4acTOUHY MOMOLY
lxonap posymu u Oemenye ~ OIUACYE, TOJIKYE, IIPENPUNIOBERYE U IIPUHOLIN 3aK/TI0YeHs |V IUTENd Gemiejrye JyIyroKu it WTPEIHE
IVIyTOKI 3TI0XKEHY OeiefiHn Ha CTPYKTYPOBAHM U SICHU CIIOCOO MIYTOKM TCKCT 303 MEHIMMMA
TeKCTH TPUIIKAMIL.
: - BUPAXYe BIACHe [yMaHE M KPUTHUIIKM PO3MATPA 3MUCTH
303 PO3MNYHIX XKPUIIOX
— SICHO I CTPYKTYPOBAHO IPEACTaBs IO3HATY TeMY
- po3yMIIiBO BUTBApA CTI0BA 11 PABIMIHO MHTOHYE
BUpeYEHS
- PO3JIKYE /mTepaTypHy 1 Gemenny GopMy 1 cutyanui y
KOTpMX Ille JIX XacCHYE
SS RSKJK A. 4. 2. - 4epa, IIpeBepIoe ¥ NoTBepA3ye uH(opMaryi y anyrokux u | Illkonap 303 4acTOYHY MOMOLY
TlIKoNAp yuacTBye y Aryrokeii u | ITPEHE 3TOXKEHIX PO3TBAPKOX YUUTEL Y4aCTBYE Y POSTMYHIX
370KeHel OelltefiHell MHTepakiyl. |- YIacTBYye y CIIOHTAHMX PO3TBAPKOX €60 PO3TBAPKOX Ha opmox jyryroKeit u 3moxKeHeit
3ajjaTy TeMy POSTBAPKIL.
- 3aII0YJHA ) TIOPYLIYE POSTBAPKY Y PIDKHUX CUTYALUII0X
- 3aII0YJHA, IPOBA/I3M, YIACTBYE U 3AKOHYYE PO3TBAPKY
- TIpelieHIoE YpoBeHb (GOPMATTHOCIIM U PO3TBAPKY
IPIWIAroA3ye KOHTEKCTY (muTeparypHa u Gemenia Gpopma)
- po3yMIIiBO BUIBapA C1I0BA M TOYHO MHTOHY€E BUpPeYeH:
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SSRSKJK A. 4. 3. — IIPMMEHIOE NPaBM/IA MMUCAHA €fHOCTABHUX U 3n0KeHNX | IKomAp 303 yacTo4yHy momony
[IKonsIp THIIe JTYTOKK 1 (aliToxX TEKCTOX: COCTaB, OIIAAHYIIE HA KHDKKY €00 QUIM, | yIMTeNs MUIIe [TYTOKU U 3TI0KEHN
3/I0KEHM TEKCT, 370KeHell s131yHeit | YITYTCTBA 32 3alIPOBAfI30BAHE Oipefi3eHell KaKJOHbOBEl | TEKCT 3 MEHIINMA IPUIIKAMIL
CTPYKTYPH, PYKHMX [UTy’KMHOX, | QKTHBHOCIIM, EFHOCTABHY CTATIO Ha TeMy 303 BIIACHOIO

CTUIOX U HAMEHIL. XWBOTA, YPARKOBE MUCMO JIEOO eIeKTPOHCKY HOIITY (IpusABa

Ha poboTy, mpusBa 3a GaKynITeT U IMOf.)

- OIMCYE CTBAPHY U 3afyMaHy 30yBaHs, 0OrpyHTYeE CBOIIO
CTaHOBIUCKA

— CaMOCTOJTHO IIPYUMeHIoE HeopManHy GpopMy IucaHs
TEKCTOX 1 popMaHy HopMy AK IPUKIAL

- MOBS3YE Bellell BUPUBKIL [0 TEKCTY, YIIOPIOE I OPTaHNU3Ye
TEKCT

— MPABIJTHO MHIIE HETO3HATH C/IOBA

- TOYHO XaCHye MHTePIYHKIIHY 3HAKN

— TOYHO IPUMEHIOE IIPABONNCHI NPABIIIA

3MICTH 32 BUTBOPII0OBaHE BOCIUTHO-00PAa30BHMX MOCUTHYI[OX

ITpenopy4eHn TeMu: MOif IIBET, 3[iPaB XKUBOT, POSTTIYHU XXUBOTHI CTHIIN, LIBET POOOTH, HAYKa I TEXHOMOIS, LIBET YMETHOCIIM, TONUTHKA,
€KOHOMIIA, TIOJIHIMATeNbCTBO, I7100aMM3aIysA, aKTYaTHY APYKTBEHU TeMHU, OTPUMYIOLM PO3BOIL, OKPEMHI JIHI 1 JaTYMMU.

[IpenopydeHy A3M4HY 3MUCTH

OyHkuui: BUpaXoBaHe a0CTPAKTHUX MAEHOX, BUPKOBAHE JYMaH:, OMIICOBAHE YACOBYX J1 IPOCTOPHIX JIOIMYHNX OFHOLIEHbOX, TONKOBAHE
1 00TPYHTOBAHE, CUCTEMCKe BUKIIAJaHE, YIACTBBOAHE Y AMCKYCH, OIIIC PYCKMX 001M4aiioxX 3a BUPCKY LIBETA, PO3TBAPKA O OKPEMHIX FHBOX
¥ JIATYMOX.

Bex6u umtaHA M posyMeHs MoXKeMe 3aIpOBAf3UI} Ha JIUTEPATYPHUX TEKCTOX, TEKCTOX KOTPM HAIMCAHM 32 BEXKOM M HA OFBUTYIOLUM
KaXK[IOTHbOBYIM/HEMNTEPATYPHIM TEKCTY.

HacraBHiK BuGepa JIEKCHYHM CTPYKTYpPH, MEPKYIOLM HAa PO3BOIHM BO3POCT MIKOMAPOX M IX IOBA3AHOCLY 303 APYIMMA HACTABHMMA
IpefMeTaMi i Mefj3MHACTABHIMA TeMaMIL.

HacraBHik BuOepa IpaMaTMYHI CTPYKTYPM, MEPKYIOUYM Ha PO3BOIHU BO3POCT IIKOMAPOX, KOTpM Ile (QYHIAMEHTYI Ha IPEMIOKeHNX
ASNYHUX QYHLMITOX.

3MucTy 33 BUTBOPIIOBAHE BOCIUTHO-06Pa30BHMUX NOCIUTHYLIOX IMK/IIYHO liIe IIOBTOPIOI, HAOOYAOBIOK HA IPENXONHN KIIACHL
IIpenopyxu 3a BUTBOpIiOBaHE BOCHUTHO-00GPa30BHUX HOCIUTHYLOX

HacraBa A3M4HNX 3MICTOX (PYH/JAMEHTYE 1le Ha yPOBHOBAKEHMM OJHOLIEHIO MIMIKIX IITHPOX ASMIHUX CXOMHOCLOX ¥ KOMYHUKAIIMITHUM
KOHTeKcTy. HoBM 3MUCTH Ie yBOJ3a Ha OCHOBM IO3HATMX ASMYHMX 3MIUCTOX, IIPUIATOA3EHM YPOBHIO A3MYHOTO PO3BOIO M MCKYCTBA
HIKO/LAPOX. IIpy MKOMAPOX 1€ OPYLIYE BeLeiiA3MYHOCL,

HacraBHik BUKIajja A3MYHM 3MUCT 303 YCHY I INICaHY KOMYHMKAIIMIO VI 303 YYeHbOM 303 GaBMCKOX cuTyalui: pyxu, 6aBMCKa, IICHI,
[paMaty3aiyi, pUCOBaHe, JUIUTAIHI M BU3YaTHN CPECTBA.

IIpenopy4eHn akTHBHOCIY: OIIMCOBAHE TIPEMETOX I CTTHKOX, PIDKHI 0ABICKa, THOCTABHI VMO 303 YBeXXOAHUMA S3UYHIMA CPEACTBAMM
KOTPY YKa3yto Ha CTBAPHU KOMYHUKALIMITHI CUTYaINi, IPOEKTH, 3afiaTk (IIaKati), IpeCcTaBa, ApaMaTu3alyis/cKed, BUPOOOK MPUIIOBENKN
y CTIMYKOX, JTicTKa abo Opourypu. ¥ ckmajze 303 IPeAXORHO 3K00YTIM 3HAHOM YK/TIOYNL] IOPOBHOBAHE PYCKOTO 1 TOPBATCKOTO A3UKa 11€00
[PYIUX A3MKOX KOTPY HIKO/LIpE yYa.

OBJIACII B: Y'TAM U TBOPUM

BocnutHo-00pasoBHM MOCHUIHYIA
BocmitHO-06pa3oBHn P TUTHYIL

Po3po6ok mocuurHymox Ha YPOBHIO YCBOEHOCIN »T00pU« Ha
NOCIMIHYIA
KOHIy K/Iacu

SS RSKJK B. 4. 1. — TOJIKY€e BJIACHN 3aM€PKOBaHsA, JYMKIU U YYBCTBa I0CTIE [IxomAp 303 YaCTOYHY HOMOLY
Ikonsp BUpaXye i TONKYE CBOii0 | WUTAHA/CITyXaHs TUTEPATYPHOTO TEKCTY I IOPOBHYE MX 3 | YUUTENIsA BUPAKYE U TONKYE CBOIO
3aMepKOBaHA I JYMKI ITOC/IE JpyruMa IKoIApaMu 3aMepKOBaHs U IyMKU TOCTe cnyxaH;I/
CIIyXaHsA/9UTaHA INTEPATyPHOTO - omiuCcye curyalui, 30yBaHsA 1 0CO0M Y IUTEPATYPHUX UNTAHA TUTEPATYPHOTO TEKCTY U
TEKCTY ¥ TOBA3YE 3MICT U TEMY TEKCTOX 3 OIVIAIOM Ha BIIaCHE JOXKUIle MOBA3YE SMUCT U TEMY TCKCTA 303
TEKCTA 303 CTBAPHUM JKMBOTOM. |- [I0BA3Y€ TEMYy I 3MUCT TEKCTA 303 CTBAPHUM >KMBOTOM 1t | CTBAPHUM XKIBOTOM.

CBOIM JICKYCTBOM

- TIpuIoBefa 0 36yBaHbOX 303 KaXJOJOHBOBOIO XKIBOTA
KOTpPJ MOFOOHM THM Y JINTEPATyPHUM TEKCTY

- npeopMye IpeYNTaHy TUTEPATYPHU TEKCT: IPABY HOBE
3aKOHYEHE, MeHsI IOCTYIKU 0C000X, BUFYMY€E HOBU 0C00M,
YYacTBY€ y MPUIIOBEAKY
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SS RSKJK B. 4. 2.

Ixonap cmyxa/umta 3 pO3yMeHbOM
U TIPENPUIIOBENYE TUTEPATYPHN
TEKCT.

- OFIBUTYE Ha MUTaHA O ONMCAHUM 36yBaHI0, 0C000X,
MUCHBOX, CUTYALMIAOX Y TUTEPATYPHUM TEKCTY

- omucye curyanui, 30yBaHsa 1 0co6u y TUTepaTypHIX
TEKCTOX

- TIpero3HaBa ITABHY 1 MOGOYHN/IPYTH 0co6M y
TIPUTIOBENKN

- PO3JIMKYE Yacly MICHI: CTUX, cTpoda

- TIpeno3HaBa U BUJBOIOE CTI0BA KOTPH 1€ PUMYIO ¥
TIMCHBOX 1 Y 6aBUCKOX 3a Ji3€ln

- TIpero3HaBa e/leMeHTH (GaHTasui y MICHBOX 3a [I3eMY 1 Y
CKa3KOX

— TIPENpUIOBENyE MUTEPATYPHM TEKCT 303 CBOIMA CTIOBAMMU

lIKkonAp ynTa IUTEPATYPHNU TEKCT
1 303 YACTOYHY TIOMOLY yUMTeNA
TIPENpPHUIIOBENYE TEKCT.

SS RSKJK B. 4. 3.

[IkomnsAp mpeHaxoA3M KIOYHN
IIOJATKU N HOpyKI/I 303 TEKCTOX 303
p03HI/I‘IHI/IX H(pI/IJI]IOX.

— TIPEHAXO3M IOAATKY ¥ TEKCTOX HA JUCTY TeMY Y
POSTMYHNX MEJUIT0X, XaCHYIOLM XpuIa NHYOPMALITOX
CIIpaM CBOIX MHTEPECOBAHbOX M OTPeOOX
— YaCOINCH, APYXKTBEHU MPEXHU, MUHTEPHET

[xonAp 303 YaCTOYHY MOMOILY
YYMUTENA IPEHAXON3M KIIOYHY MOJATKM
U IIOPYKM 303 TEKCTOX 303 PO3/IMYHIX
JKPUJIIOX.

- PO3JIIKYe Mefui AK XPUJIa TOFATKOX (Iacomucy,
TeIeBU3sL, HHTEPHET, JPY>KTBEHI MPEXN)

3MMCTH 32 BUTBODIIOBaHE BOCIUTHO-00PA30BHNX MOCIUTHYIIOX

TMocuurayna 303 obmacty Yntam i TBOPUM Iie MOKY BUTBOPIIOBALL 1 HA OCHOBI MCTHX ASUYHYX 3MMUCTOX 3 IOMOLY KOTPUX 1€ BUTBOPIOIO
BOCIIUTHO-00Pa30BHI TOCIUTHYIA 303 06maciox S3uk u komyHukanus u Kynrypa u Megui.

IIpenopyxu 3a BUTBOPIiOBaHE BOCHUTHO-00Pa30BHUX IOCIUTHYLOX

Bubop mucaHuX TEKCTOX ¥ JPYIMX MeMitox (yHJAMEHTYe Ile Ha BIACHUM I MPOQeCHOHATHIM MHTepecoBaHI0 MKOMsIpox. Ken Bubepa
TEKCTH, YIUTeNb Tpeha xke 61 BOJ3EN paXyHKa O PIDKHOPOJHOCILIM XKAHPOX I TeMOX, AK 1 O PeleNMITHIX MOXITIBOCIIOX IIKOMAPOX.
BepHO unTalo MIAHOBAHM TEKCTH HA TOJ3MHI 3 HAMUPY PO3BMBAHS TUPBALOrO YMTATENbCKOTO 3BMKHYIA U BOJ3U AKTHBHY POSIBAPKY Y
KOTpell Y4acTBYIO UMLKY WIKOJIAPE, IIPU MM Iile BU3HAYYe 3HAYHOCI] KX/OTO MOEIMHEYHOTO IyMAHs.

JIuTepaTypHy OHALA: HAPOFHA JIMPCKA IICHSA, MOTUB, TeMa, Mjies, 0eTCKa C/IMKA, IepCcoHnPUKaI, MeTadopa, IPUIIOBefay, IPUIOBEaHE,
TIVATIOT, MOHOJIOL, OITNC.

[Tpenopyuenn aiiTi TekcTox: MUCHA (TpajyUuiiHa U Cy4acHa), IPUIIOBENKaA, 6acHa, A3CLMHCKI POMaH, APaMCKI TeKCT, CTPUIL, TEKCT 3
IVATIOIOM, CTATi/TEKCTH 303 YACOMICOX U MEHIIMHCKUX YACOIMCOX Ha PYCKUM A3MKY, TUTEPATYPHU TeKCTH IPUKIAHU 32 MIANX.
[IseroeHY MpenopyyeHyt aKTUBHOCIM: YNTAHE TMTEPATYPHOIO ¥ HEMUTEPATYPHOTO TEKCTY, JONOMHbOBAHE TEKCTOX, PELUTOBAHE, IMyMa,
PYDKHM 0aBJCKa, IICAaHE HOBOTO 3aKOHYEHs IIPUIIOBENKN €60 Yacl] TeKCTY KOTpa Xuby, peKOHCTPYOBAHE PO3MOPAAKY TEKCTa Ha OCHOBU
IIPeNo3HaBaHA YaCcOBO-IOLTIIKOBIX BA30X, IPUPUXTYE IIAKATU I IPUIOBEAKU Y CIIMYKOX.

[Ipenopydenn muteparypHu Texkctu u ammkanui: M. Kosau: A 0y0 uepsomounu / Hrast sam crvotoéni; T. Kocrenbuuk: Egpmatiosa d3ueka /
Jeftajeva kéi; T. Kocrenbruk: Iap Hao cnyneunikamu | Lar nad sunljokretima; M. Bpabemn: Pycckuii conoseii | Rusinski slavuj; [Tro. Tlanraprai:
Hpexnsmemao Kocyenicka | Prokletstvo Kosceljiska; A. Byuxo Iauraprai: Cnoxycu snonons | Iskusenja zlopolja; B. Tapstecku: Bucep u 6namo
| Biser i blato; M. M. Kowni: Pyckeii mamxu | Matiyi rusinskoj; pycka HaponHa mucHaA: 3adyi, éumpe | Puhni, vjetre; B. Ca6o-Jlaitxo: Posi
uap | Car ravnice; M. Pamau: 3 pycxoeo nimonucy | Iz rusinskog ljetopisa; pycka HapopHa npunosenka: Ak myopa 03ueka nocmana Kpaniya
| Kako je pametna djevojka postala kraljica; Bu6op 303 pyckeit moesui 1 mpo3u 3a g3enyu (IoetoBe ¥ mucatere 303 PeryOmku Topsatckeit
u Penry6mukn Cep6ui); V1. Tnarko, M. Illtopra: anapony ammkanus Rusinski rjecnik / Pycxu cnosnik.

OBJIACI] II: KY/ITYPA U MEIUT

BocnuTHO-00pa3oBHN HOCHUTHYIA
Ha YPOBHIO YCBOEHOCIH »T00pI« Ha
KOHILY KIacu
IxonAp 3 MOMOLY y4MTeNA aHATU3YeE

BJIACHM CTAaHOBHUCKA O €1EMEHTOX
PYCKeli KyITypy U KyITypy pycKeli
HAIlVOHAJIHell MeHIVHY Y Perry6mukn
TopBatckeli 1 OBA3Ye eleMEHTH
KOTpM JeUHYI0 KyITypy M TONKYE ix
IIPEMEHTIBOCL.

BocnutHo-00pa3oBHu
HOCIMTHY LA

SSRSKJK C. 4. 1.

[komnAp po3mpass 0 PO3TNYHUX
nnpopmarmitox o Kapmarckeii
Pycu u o 3n0xeHUX eneMeHToX
PYyCKeit KyATypu ¥ KyITypu
PYCKeli HallMOHa/IHEll MEHIIVHN
y Penry6rmuxu TopBatckeri

U apIyMEHTY€e BaXXHOCL| 1
3HAYHOCL] BeLelA3MYHOCLIY U
MYITUKYITYPaTHOCLI.

P0o3p0o6ok mocIurHyox

- BUK/Iafja aPIYMEHTOBAHM CTaHOB}CKA 303 elleMEeHTaMI
PYCKell KYITYpy ¥ KyITypu PYCKell HaLjyIOHa/THEl
MeHImHK y Perry6mixu TopBatckeit

— TONKYE Me3U3aBICHOCI] PO3MTMYHNX €IeMEHTOX KOTPI
fedyHyI0 KYITypy U IX IIpeMeHNiBoCl

- QHA/IM3YE U POSIPABS O POTMYHMX MHPOPMALIMIIOX,
aKTyaJHIX 30yBaHbOX M 3HAYHMX NOENVHIOX Y Kapmarckeit
Pycu n y pyckeit HanpmoHaHeit MeHImHY Y Penry6mkn
TopBaTckeil ¥ 0 TOPBATCKO-PYCKUX BA3OX IIPe3 MCTOPUIO
— BUPaXye 1€ 303 CAMOJOBUPUIIOM Ha PYCKUM ASUKY Y
CTBApHMX CUTYALMIOX U 303 MHTEPECOBAHbOM Ile CTPETA
IMPEKTHO 303 PYCKY KYITYpPY Y aBTEHTUYHUM OKOIICKY

U KPUTULIKU PO3CYLI3Y€ PO3MYHM CTAaHOBNCKA, Ufel 1
BPEHOCIM
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SS RSKJK C. 4. 2.

[IKomAp TONKYE UCTOPUITHU 1
reorpad)ckyt MOAaTKI PycKoro
6emenHoro moxpyys y Kapmarckeit
Pycu (matuyneit Tepuropui
Pycuatox) u y Pemy6muku
Topsarckeit.

— TOJIKY€ 3HAYHM MCTOPUITHY BA3K

— TOJIKY€ 3HAYHU Teorpacku Bs3U

— yKasye Ha Malu M MeHye NpefiITpaHiyHy NOApyYs fi3e
Xm0 PycHann

— HA4MIITIOE XapaKTePUCTHUKY MNPeHITPaHiYHIX TTOAPYYiiox
Ha KOTpYX Xuio PycHanu

— II03HA TOPBATCKY 3aKOHJ KOTPH IlIe OFHOLIA Ha
HaI[VIOHA/THY MEHIIVHN

— I03HA iep>KaBHy U JIOKaJIHy CaMOYIIPaBy PycKeil
HAlVOHA/IHell MeHIHY y Perry6mixu [opBatckelt

[IxonAp 3 MOMOLY Y4UTeINA TOMKY€E
VICTOPYITHY ¥ Te0IpadCKi OJaTKI
PYcKoro GelrefHOro mofpyyst

y Kapmatckeit Pycn (matuuneit
Teputopui PycHamox) u y Pery6muxu
TopBarckeit.

SS RSKJK C. 4. 3.

[IxonAp XacHye MMPOKY CIEKTeP
TEeXHIKOX KPAaCHOTO BUPa)KOBaHA
Ha py'CKI/IM HSI/IKY n KpI/ITI/IHKI/I nx
po3cynsye.

- TI03HA 3HAYHM BUJAHA PycKeil muTeparypu y Permy6muku
Topsarckeii u y Kapmarckeit Pycu

— I03HA PYCKM HOBMHCKY BUJIAHS 1 TENEBUSUITHY 1
pamuiicku emyicui y Peryomuixu Topsarckeit u y Kapmarckeit
Pycu

- 3aHiMa e 303 PO3NMYHMMA KYNTYPHMMA Jis/THOCIIAMH
CIIpaM CBOIX MHTEPECOBAHBOX U HOTPEHOX, CAMOCTOIHO
nebo y rpynu

— YYacTBY€ Ha IPENCTABOX CIIPaM CBOJIOTO MHTEPECOBaHA,
ABHO 71€00 Y KJIacy, y WKom abo BOHKA 3 HEll

— TIpeACTaBs MOFOOHOCIIM U POSIUKU MeA3! PYCKUMa
06y4asAMIL, I BUPCKUMA 1 JIepXKaBHUMA LIBETAMI 303
TOAPYYA JA3€ JKME U APYTHX HOAPYYiioX fi3e xuto PycHarm
- PO3BIUBA U yKa3ye CIOCOGHOCI] €CTETCKOTO PO3CYA30BaHA
1 KPUTULIKOTO [yMaHs

IlkonsAp y cKmafse 303 BIACHMMA
MHEPEeCOBAHAMI I IPUXUIBHOCIIAMIL
303 YUUTETHOBY TIOMOIY XacHYe
LIMPOKIL CIIEKTEP TEXHIKOX
KPEaTHBHOIO BUPAKOBAHA U BUTBOPIOE
PO3MYHI MY3UYHI, TAHEYHI,
IPaMCKO-CLICHCKI aKTUBHOCI I
CaMOCTOITHO €60 Y IPYIN ABHO
HACTYIIA y LIKOIMA ¥ BOHKA 3 HEIL.

3MuUCTH 32 BUTBOPiiOBaHE BOCIITHO-00Pa30BHUX MOCIUTHYI[OX

[IpenopydeHn TeMu: BUPCKU U JiepKaBHU IIBETa, Pycka HApOJHA MysMKA M TaHel, o6uuai PycHamox y Pemy6bmuxu Topatckeit n Ha
MaTHMYHeil TepuTopui, mper/Ax ucropui u reorpaui Pycharox.

IIpenopyku 3a BUTBOpIioBaHE BOCHUTHO-06Pa30BHUX HOCIUTHYL0X

IIpencraBui 1€60 BUITIEAAL: HAPOTHY TAHEL, HAPOJHY IIVCHI, BUSYAJIHU CPEICTBA, MICTOPUITHY TEKCTH, MAITy, 3MICTI HA MIHTEPHETY.
Tocrurayna 303 obmacuy Kynrypa u Meui napasenHo Iie JOIOMHIO0 303 NOCHUTHYI[AMH 303 IPYTHX JBOX 001acIi0X 1 BEHO IIIe, Y CKIafi3e
3 HiMa, I BUTBOPIOIO.

Kynrypre HamutincTBo PycHamox: pycknm Hapopuu 1 yMerHinku mmmsauku: A. Tumko: Kumna poca | Hladna rosa; 10. Pamaw: Mnaou
meway, | Mladi mjesec; TpaguumitHy PycKy ¥ IepKOBHOCTABAHCKI INIMMBAHKY, HOBOKOMIIOHOBAHM IVCHI IIAHOHCKMX PycHamox u mucHi
u TaHuy 303 Craporo kpaw 1o Bubope ydmre/L; pycku 3asbeposade 303 1oxHell Ilanonni: Onydpuit u Upuneit Tumxo, Moakum Cysy,
[0nmnan Pamay u I0man Byuko.

3actyneHoci 061aclox y MPOLEHTOX
3a 4. KJIacH WTPEAHEN MIKOIU

40% 40%

20%

[0 A3nK 1 KomyHUKauma 1Ymutam 1 Tsopum [ Kyatypa n megui

[Ipu nnaHOBaHIO ¥ BUTOBOPIOBAHIO BOCIUTHO-00PA30BHIX MOCIUTHYIOX, YYUTENE M HACTABHIKY MY ofcTymuIi o 10 % off mpemopy-
YEHOTO MPOLIEHTY 3aCTYIEHOCIY KaXK/iell IpeMeTHell 06macy.
Jepunmmia Texcry:

bap3s kpaTku Tekcr
1o 100 crmoBa

Kpatku Tekcr
100-300 cmoBa (3aBMCHO Off pOKa
y4eHs)
5. k1. = 100-200 cnosa
6. k1. = 200-300 crmoBa

IlITpepne mIyroku Tekct
300-600 cnmosa
(3aBMCHO OFf pOKa y4eHs)
7. x1. = 300-500 cnosa
8. k1. = 500-600 cnoBa

JITyroxu Texct
Beleit og 600 cmoBa

CJIYXB.HEZ " YUTAHE




SRIJEDA, 23. SRPNJA 2025. BROJ 105 - STRANICA 109

SLUZBENI LIST REPUBLIKE HRVATSKE

[Iucane 1o 40 cnoBa 40-80 cnoBa 80-200 cnoBa Beteit of 200 coBa
(3aBucHO of (aiiTy TEKCTY) (3aBuCHO O QailTy TEKCTY)
5. x11. = 40-60 cnmoBa 8. x11. = 80 - 100 cnoBa
6. xi1. = 60-70 cmoBa
7. xn. = 70-80 cnmoBa
Bemenosane KO0 1 MUHYTU 1-2 MunHyTH 3-5 MUHYTU 5-10 muHyTH

E. IOBA3HIIM HACTABHOTO ITPEIMETA PYCKU
A3VK N KYJITYPA 303 BOCIIMTHO-OBPA3OBHVMA
oAPYYAMU, MENSUTIPEIMETHVIMA TEMAMI U

IPYTUMA IIPEIMETAMM

[IpaBo Ha BocruTOBaHE M 06PA30OBaHE HA CBOIM A3YKY U IICMY
NpUNAJHIKM HAIMOHATHUX MEHIINMHOX BUTBODIOK Y CK/Iaj3e 303
YeraBom Pemy6muku Topsatckeit, YcTaBHIM 3aKOHOM O HAL[MOHAI-
HIIX MEHIIIHOX ¥ 3aKOHOM O BOCIUTAHIO ¥ 00Pa30BaHIO Ha A3NKY U
IICMY HalOHaTHMX MeHINMHOX. [IpumagHiky HanMoHaMHUX MeH-
LIIHOX CBOJO YCTaBHe IIPaBO HA BOCIMTAHE U 00pa3oBaHe BUTBO-
proto 1o Tpox ocHoBHIX Mopenox (A, b u/a6o I Mopen (A, B, C))
¥ OKpeMHIUX (OpPMOX IIKONOBAHSL.

Hacrapny 1mman u nporpama npefmera Pycku Asuk u kynrypa
no Mogeny 1I Buxopsu 303 Ycrasy Pemy6muku Topsatckeit u 303
HaBef3eHyx 3akoHox Pemy6muku [opsarckeit. IloHexxe MarepuH-
CKM A3VMK DPYCKeil HalMOHajHeld MeHWMHM y TopBaTckeil TBapmo
NOBA3aHM 303 obmaciy S3MK M KOMyHMKALWsA, PO3BOIL A3MUHEN U
KOMYHMKAIMITHell KOMIIeTeHIMi, ¥ PaMMKOX HACTaBHOTO IVIaHy 1
IIPOrpaMI, TPYMMAIO 1Ie 3HAYHM Y PO3BOI0 00e3Ie0BaHA KOMIIeTeH-
II0X, 3700yBaHA M MPEHOLIEHA HOBMX 3HAHBOX, COCOGHOCLOX,
CXOIHOCI|0X, YMaHbOX M BPEFHOCLOX. 3 OI/IANOM XKe ITTaBHe Cpefl-
CTBO U IIM/Ib YY€HA M HACTaBM YIO3HABaHE IpenMeTa Pycknm sAsmk
U KyNTypa IpaBe caM A3MK, HACTABHY IJIaH M TTpOrpaMa IpefMeTa
Pycku A3yK ¥ KynTypa HoBA3Yye 1€, y CKNajise 303 JaTiMa K1acaMmu,
303 IIMIKIMA TIOAPYYAMY BOCIIUTHO-06Pa30BHOTO IIPOLeCY, Mefi3H-
TIpe;METHMMA TeMaMy 1 CKOPO 303 IIMIKIMA IpefMETaMIL.

Hacrasa u yuene npenmera Pycku Asux u Kyntypa no Mope-
ny II oxpeMe 3/10KeHe IPETO e yYeHe M HacTaBa PYCKOTo SI3MKa
ICTOYAIIHE ITOJPO3YMIOE ¥ YYE€HE U HACTaBY PycKeit KyITypu y
HAIIMPIINM CMIUCTTY, TIPETO IlIe HACTABHM IIaH 1 IIPOrpaMa HeMo-
IITPENHO T0BA3YE 303 mpefmeTamu [Ipupopa n gpyxrBO, VicTopus,
Teorpachus, TlogoGosa kynrypa u MysuuHa KynTypa.

[ocuyrayna n o6yekoBans korpu fedunoBann y HacraBHuM
IJIaHy ¥ IPOrpaMoX MeA3UIPEAMETHNUX TEMOX TO YUMI| AK Y4MII,
BJIACHY Y1 COLMSA/IHU PO3BOIA, IPaXKJAHCKe BOCIIUTAHE 1 0OPa30BAHE,
¥ XacHOBaHeE MH(OPMALVITHIX 1 KOMYHUKALVITHIX TEXHONOIMIOX,
a HEMOIWITPERHO Cy y 3MyUcTy HacTaBHOrO NaHy u mporpamu Ipep-
Meta Pyckn sasuk n kynrypa no Mogeny LI. [ipyru MesunpenMeTHu
TeMI BUTBOPIOIO 1II€ 303 3MICTAMU Ha PYCKUM A3UKY.

Pycku A3k MalepyHCKM ASUK PycKell HAlMOHA/THE MEHIIN-
HU KoTpa xue Ha npocropy Pemybmuxu Topsarckeit. [Ipero mpe-
nopywiiBe ke 6y e y OIBapKy 303 PYCKMMa OpIaHM3ALMAMU I
3[pyKeHsAMu KoTpy fiinyto y Perry6nuku fopBaTckeit, opranusoBanu
PO3IMYHY IPOrPaMy 1[0 Me3V MHUIMM IIPMHOLIM 1 PO3BOIO LaI0-
JKUBOTHOTO Y4eHA. 3 ONITIAZIOM Ha MOLHM MCTOPMITHM ¥ TeparHi
BA3M Mea3u Peny6muky [opBarcky u epkaBaMyt MaTHYHell Tepu-
topui Pycranox (Ilonbcka, CroBarka, Ykpaina, Pymyrusa u Mapsp-
CKa), PYCKH A3UK MOXe OYI[ M CPefiCTBO MOPYIIOBAHA €KOHOMCKEIT
00pasoBHell YepaHKN MIAANX, 303 UMM MOX 3MOLHIIl M PO3BMI]
BA3M MeJ3N flepKaBaMIL.

E YYEHE I HACTABA HACTABHOTI'O ITPEJMETA
PYCKM A3VIK U KYITYPA

Hcxycmea yuens

YHAaIpPAMEHOCI, Ha IIKO/LApa OCHOBHM IPUHLMUI CYYacHOTO
IPUCTYIy HACTABM PYCKOro A3yKa. Taky MPUCTYIL Iy HACTaBU 00-
JIaIis MHAMBUAYATHY IPUKMETH HIKO/LAPa, 10ro MOTpe6 i MHTepe-
COBaHs, U TIOPYIIy€ IIKONAPOB KOTHUTUBHU M €THYHN PO3BOIA, 110
IO OCNOCOOI0€E 32 CAMOCTONIHE ¥ LJAIOKMBOTHE YUEHE.

Yuene u HacTaa Pyckoro sisuka u Kynrypu tpeba ke 61 yBa-
JKOBA/IY PO3TITYHM CTYTH Y4eH, 0OMATLAI0NN POSTUYHI GOPMU Ha-
cTaBy poboTH, 1 e 011 6Ty IPUIArof3eHN BO3POCTY MKOLApa I
(mpen’)3HaHIoO sA3MKa. Y Hi3WIMX K/IACOX OCHOBHEI! IIKOY YEXKICKO
Ha aKTMBHOCLIOX CTyXaHs U OellejoBaHs, a yyeHe M HacTaBa (yH-
[AMEHTYIO lile Ha YYeHIO 303 LIMIKMMA OCeTaMy U Ha 0aBUCKY. Y
KJIACOX KOTpM LTi/I3a, HACTABA I YUeHE 1ie PyHJAMEHTYe Ha KOTHI-
TYBHMM IIPYMCTYIY U Ha BEKIIel CaMOCTOMHOCIM IIKOJIApa.

CorpypHilKe, BUIIEIO0BALIKE, KpeaTUBHE I IHOBATUBHE YYEHE,
AK 110 TO y4eHe YHAIpsAMEHe Ha PUIIOBAHE IIPOOIEMOX U yYEHE y
3BOHKAIIKOJICKIM OKOJTICKY, 3a0epa BaXKHe MECTO Y IIUI[KIX KITACOX.

Taxu dopMu ydyeHd yHAIpAMEHM Ha CMUCIOBE IOBA30BAHE
3HAHDBOX, CXOMHOCIOX M CTAHOBIMCKOX CIIPAaM PO3BOI0 M CIOCOO-
HOCIIOX IX IIPUMEHBOBAHS § POSMNYHIX MPOONEMCKIX CUTYALUITOX,
303 YMM lile IIKOJIAPA OCIOCOOI0€E 3a XACHOBUTY KOMYHMKAIIMIO 303
OemmeHIKaMI PycKOTo A3UKa.

Ynoza yuumens

Y 1exy ydeHA u BUy4oBaHA Pyckoro fA3uka u KyniTypu YHa-
TpAMEHOTO Ha WIKOMAPOX, BYHIMKOBAa BakHa ynora ydurens. Ilo-
PYLIOBaHE IKONAPOBUX MHTEPECOBAHBOX 3a PYCKNU ASMK M OTpU-
MOBaHE MOTUBAINI 3 IPETYKEHE YYEHS €JHO 303 HallBaXKHEIIINX
TpefyCIOBUII0X 33 YCINUIIHE Y4eHE U BUYYOBAHE, OKpeMe y BYac-
HUM YYEHIO A3MKa.

Yunutenb BOAMTENb M AHNMATOP KOTPM OpIAaHU3YE MCKYCTBA
y4eHA ¥ YHANpPAMIOE yYeHE ¥ MKOMAPOX U OCUTYPYE NPUEMHY U
nopymyiony arMochepy y y4anbHi, Bubepa IpUKIafHI aKTUBHOC-
IM ¥ BOA3YM PaxyHKa O CTUWIOX y4eHA ¥ JPYTUX MHAMBUIYATHUX
POS/IMKOX IIKO/SIPOX ¥ TPOBAA3M U JaBa MOBPAaTHY yH(OpMAL0
0 HANpe0BaHI0 y4eHA M MOCHUTHYIY IKOIAPOX.

Yuntenb pyckoro s3uka (axoBel] KOTPY Ma BUCOKY ASUYHY
1 KOMYHUKALMITHY KOMIETEHIMIO 303 PYCKOTO A3MKa, METOMYHY
(axoBocy, a py THM BIafa 303 00IMMUMa IearorMitHIMA, TICHXO0-
NOTMIHMMA ¥ AMAAKTUYHNMMA KOMIETeHIVAMM. YUUTeDb KO-
pOM OJl€ryye 3BMAfJOBAHE PYCKOTO fA3UKA M PO3YMEHE PYCKeit Ky-
TYpY HOMTPEAYIOLY ME3Y ASUKOM U KYITYpYy.

YunTenb A3NYHM TPUIIKK MIKOIAPOX MPUTIAIIOE AK COCTONMHY
Jacly IPOLeCy yueHs PYCKOro sA3uKa, ¥ KOTPUM LIKOIAp 6e3 crpecy
U CTpaxy IpejJl yIUTeNbOM U MapHAKAMU YYACTBYE y YepPaHK Upeli-
OX VI KOMYHMKAIMi, II0 My OMOX/IIBIOE JOXKMIE YCIIMXY ¥ IIOPYIIyeE
IO Xe 01 303 CAaMOFOBMPUIIOM U HITEOOIHO XaCHOBAT S3VIK.
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303 LMIOM OTPMMOBAH: KBaTUTETHOTO Y4eHSA M BUYYOBAHA
¥ HaIpefioBaHsA WKONAPOX, YUUTENb MyLIN f0Ope MO3HALY LAy Ha-
CTaBHMU IUVTaH J TIPOTpaMy J BepTUKaNy IpefMeTa Pyckum s3MK u
KYITYpa, Xe 61 lie 320011/ HAI/IM TIPEXOAIM 303 EJHOTO JiO NIPY-
TOT0 IMK/IYCY 32 CAaMOCTOJIHE TIPMHOIIEHIO OJTYKOX O XaCHOBAHIO
HACTABHOTO IUTAHY M IPOIPaMI, 3 OILAOM HA PO3/IMYHI BO3POCT
U IIpej3HAHE S3MKA Y IPYIM, 0 BiOOpe 3MUCTOX I MATEpUAIOX U
0 BMOOpe METOFIOX BUYYOBAHA. YUMTENb PO3JYMY€E O BIACHUX IIO-
CTYIIKOX, METOJI0X 1 TIOCIMTHYIIOX ¥ KOHTMHYOBAHO VX TPUJIATOf-
3ye (Ma MOXIBOCL, NPYIATOA3KL YPOBHI M YMCIO MOCLUTHYLOX).
Tiox Tak, yqutenb Ma akTMBHY Y/IOIY Y COTPYAHILITBE 303 POfyda-
MIL, cBOiMa (haxoBL[AMM, JPYIMMA YIUTEAMIU Y LIKOTHM U BOHKA 3
HEll, PIDKHIMA MEHIIMHCKIMA OPIaHM3ALMAMM 1M MMPOJABHMMA
00pa3oBHIMA MHCTUTYIAMY Xe 01 IIe IIKOIAPOBU OMOXIIBEIO
110 JIENIIe J1 MBH/IIe HAIPEOBAHE.

Yuurenb mianye, KOMOMHYe U IPUMEHIOE HAYKOBO (yHIaMeH-
TOBAHM CTPATETi M HPUCTYIN BUYYOBAHA IIPIIATOA3EHM IIKOMA-
POBUM PO3BOJHIM MOXUIIBOCLIOM I IIOTPe6HOM, TIpe BUTBOPIIOBAHE
BOCIITHO-00Pa30BHIX MOCUUTHYLOX. Y Cy4acHell HAacTaBM, ydu-
Telb YHANPAMIOE YYeHE 303 aKIEHTOBAHbOM 3A€MHIIIKOTO COTpYH-
Hil[TBa IIKO/LAPOX U YUUTEILA Y IIPOLIECY yUYeHs.

YunTernnb xacHye cTparerni BUYOBaHA KOTPY IOPYLIYIO HA PO3-
[YMOBAHE O OCOOHMM YU€HI0, O TUM 110 MYIIA 3HAIl Ha [I0BA30BAHE
303 YCBOEHNMA 3HAHAMIH J CXOIHOCIAMH (BepTUKaIHE YCKIA30-
BaHe) U Ha NPYMEHbOBAHE HOBO3Z00YTIX 3HAHBOX U CXOMHOCLIOX
y IPYTUX IPeIMeTOX ¥ MOJPYUiioX (TOPH3OHTATIHE YCKIA/I30BAHE).

Yuurenb TBOPU YCIOBUA KOTPY MOPYLIYIO IIPOLEC YYeH, Hpe-
TI03HaBa OCOGHV MPeNMCIIO3NLMI KXKOIO WIKO/LIPa, J0ro Ipen-
HOCIM 11 CMaboCIy U IPUIArofi3ye CBOIO BUyYOBaHE, BuOeparomu
METOfM M AKTMBHOCIM KOTPU IIKO/APOBY HAJIIEIIIE OFBUTYI 1
KOTpPM TIPUBOJ3a 10 XaCHOBUTOTO MPIIAIIOBAHSA CXOIMHOCIIOX CITy-
XaHd, YUTAHA ¥ TMCAHA Y HPOLiecy y4eHs 1 BUy4YoBaHA Pyckoro
A3UKA Y KYNTYPUL

€IHO 303 IPEYCTOBUIIOX 32 YCINMIIHE 3BAjjOBAHE A3MKA I
BMK/IalaHE 11 JIOTO XaCHOBAHE, a 3 OI/LALOM HA TOTO K€ Y BEKIIeH
MUpY HEFOCTATOYHA 3aCTYIEHOCI] PYCKOTO 31K Y HEMOMITPEHIM
OKOJIICKY LIKOJIAPA, YYMTeNb IO HACTABM PYCKOIO A3MKA YKIIOUye
PO3MNYHM 3MIUCTH, OPIAHM3ye HACTABY BOHKA 3 YYa/IbHi, aHIAKYe
KPUJIIOBUX OelIeHIKOX M BOHKAIIHIX COTPYAHIKOX M LIKOMAPOX,
OMOJKIIBIOE [IMIMTa/NHE IMOBA3OBAHE 303 JPYIUMA UIKOLAPAMU U
OemenHikaMy pyckoro s3uka y Pemy6muxu [opBarckeit, y mepxa-
BoX MariryHeit Teputopui PycHanox (Ilonbcka, CnoBarka, Ykpaina,
Pymynua u MagsApcka) 1 y MBelie, 3 LIVIbOM Ke 61 Liie IKOTAPOM
obesmederna MOXIIIBOCI] 32 MEI3MKYITYPHU CTPETHYIIA M aBTEHTIY-
Hy KOMYHMKAIIIO 303 OelleHiKaMyI PyCKOTIoO A3MKa.

Mamepusanu u xpuona

Y Penybmuku Toparckeit HeT NpyKoBaHM ydeOHiKM U Ha-
CTaBHM CPeJICTBA 3a IpenMeT Pycku A3uk u kyntypa. Tod y msene
VICHYIO TIeii] KOuUKOBAHU Bep3Ni PYCHHCKOTO A3MKA, A 3 TMepury
Bepanio 6emenyto PycHany y Permry6muku Topsarckeit n 'y Perry6mu-
kn Cepbui, yueOHiku 303 Cepbui He OIBUTYIO HAllel IIPOrpaMiL.
303 cBOIMa KpeaTMBHMMA CIIOCOOHOCIIAMII YUMTeNb CaM BHpPabs
MaTepusA/l 32 HACTABY, XaCHye IPIIATON3EHN Y aBTEHTIYHI Mare-
PYLATIN, YKTIOUYIOLY JUTUTAHY, MHTEPAKTBHIL ¥ MYTTUMENVATHN
3MIUCTIL

Yuutens Bubepa u Bupabsa MaTepUAINI, XacHye HACTABHY MaTe-
PUAIN U XacHY€e HACTABHIM MATEPUATN 303 POSMIYHIX XKPUIIOX, ¥
CK/Taji3e 303 HACTABHYMM ITAHOM ¥ TIPOTPAMOM 32 HACTABHM TIpef-
MeT Pyckn A3uK ¥ KyITypa, INIAHOBAaHMMA AaKTMBHOCLAMI KOTPM
YHAIpsIMEHM Ha BUTBOPIOBAHE BOCIUTHO-O0OPA3OBHMUX IOCINT-

HYLI0X, BOA3aLlM PaXyHKa O PO3BOJHIM BO3POCTY, YPOBHIO 3HAHA
A3MKA, MHTEPeCOBAHbOX I IHOTpe60X IMIKOMApoX. To yKmouye 1
MaTepyAIM 32 MHTEIPOBAHE Y4eHA A3MKA U 3MMUCTOX, 303 MM Iie
3MICTH IIpefiMeTa Pycku A3MK M KyATypa MOBA3YIO 303 3MUCTaMU
IPYTUX NONPYYIL0X I IPEMETOX, J1 Ha TO CII0CO0 1iIe IIOPYIIye MyII-
TUAUCLUIIHAPHOCL,

[ToTpe6He HarmamNI] 3HAYHOCL] BIIOKEHOCIV A3MYHUM M KYII-
TYPOJIOIMIIHUM 3MICTOM BOHKA 3 Y4a/IbHi, TelleBU3MITHIM TIPOrpa-
MOM Ha PYCKUM SI3VKY, AK I, TIOOOIIIEHO MaTpaLy, MIUIKUM BaiiToM
MYITUMENMIHNX 3MUCTOX Ha PYCKUM A3MKY. Y CKIaj3e 303 CBOIO
aKTHUBHY Y/IOTY Y TIPOLIeCy yueHs M BUY4OBaH:A, MKO/LIPE YIaCTBYIO
Y IIpeHaX0i3eHI0, BUOOPE 1 BUPOOKY BIACHIX MaTEPUAIOX Y SKPUJ-
70X ydeHsA. HacTaBHM MaTepuanm mMKOAAPOM CMUCTIOBO PO3YMITIBH,
TIOPYLIYI0 HA BUITIEOBAHE U IIPEBUNMTOBAHE 3HAHA, MPEMTIOCTAB-
KOX, UJIEVI0X ¥ CIIPaBOBAHbOX, 303 YMM MOSUTMBHO YIITiBYI0 HA PO-
3BOI1 KPUTUI[KOTO ¥ KPEATMBHOTO JYMaHS.

Oxornicko 3a yueHe

Yenux y ydeHio M BUYYOBAHIO PYCKOTO fA3MKa M KYITYpu Y
BeJIbKel MUPHU 3aBUIIM Of OKOMICKA ¥ KOTPUM IIKOJLAP 3[00yBa
HOBM 3HAH: J CXOIHOCIIM 60 TIOPYIIYIOIie ¥ PYKHOPORHE OKOMICKO
JONPMHOLINM WIBMUIOMY M JIETYENIIOMY YCBOWOBaHIO. Y TaKuM
OKOIICKY y4eHE M BMYYOBAHE yHANPAMEHE Ha WIKONAPA, LIKOMLAD
e He 601 MOrpMINNL, NOPUXTAHU € 3a COTPYAHIUTBO 3 ApyrMMa
IIKONAPAMU U YBAXY€E MX, a 3HAHA M CXONHOCIY KOTPU YCBOIOE Y
Omi3Keil BA3M 303 iX K&XTOZHBOBUM MCKYCTBOM M aKTUBHOCIIAMIL.
To oxomicko y KOTpUM IIe IECTYe KYNTypa 3a€fHIlTBA M MEN3U-
COGHOTO TIOYMTOBAHA, @ Y TAKMM OKOJIICKY Ie pO3BIMBA TYMAHOCII,
TPUJIAMIOE LI PO3IMYHOCH, IIPENO3HaBa Ile BaXXHOCI, MO3UTUBHMX
€MOIIMIT0X ¥ MOTUBAIYi 32 Y9eHE ¥ MOPYLIYE LIe KPUTHIIKE [YMAHE,
BUITIENOBAHE U KPEaTUBHOCI.

Ydene pyckoro A3yuKa OfiBMBa LI€ Y INKOJICKUM ¥ 3BOHKALIKO/-
cKuM 0Koricky. JKe Ou 1re OMOXTiBeTa PYKHOPOJHOCL] OKOMICKA Y
KOTPMM IIIe Y4U M BUYYYE, KOTpa Oyf3e MOrOfoBAIl XaCHOBUTOMY
yueHIo, OTpe6He yueHe 1 BUYUOBaHE ke O Iie Haf6yoBau mia-
HOBAHY aKTMBHOCIM, fIK 1[0 TO KOHTAKT 303 OellefHIKaMy PycKOro
A3MKa Yy PealHMM M JUIMTaTHUM OKOMICKY, HAlMBa KYATYPHUM
UHCTUTYUMIAOM ¥ IIEHTPOM, MPOEKIMIIOM, BUCTaBOM, MY3€iloM,
MEHIIVHCKIM 3PY>KeHbOM, HAIlMBa ¥ IIKONCKM eKCKyp3ui o Pe-
ny6muku Cepbui M o JepXkaBoX MariyHeil Tepuropui PycHarox
(ITombcka, Crosatka, Ykpaina, PymyHus u Magspcka), MesuHa-
POLHM YePaHKY IIKOIAPOX U JAp.

XacHoBaHe CyYacHMX TEXHONOIMIOX Y 1Ky y4eHs M BUY4OBa-
HA TIOK TaK €fieH 303 GaKTOpoX KOTpH IPMHOLIA KPeNpaHIo Topy-
IIYIOLOTO ¥ IPOJYKTUBHOTO OKOJTICKA.

Yuurenb o6esnedye yCIoBuA y KIacH y KOTPUX Iie HOPYIIYE
u1e60fHA 1 CMICTIOBA KOMYHVMKALVA, PV MM IIe IPUIIKY CIa-
TPal0 fAK HArofja 3a y4eHE U COCTOIHA Cy Yaclj 3a OBJAJJOBAHE 303
pyckuM s3uxoM. Ha ToT croco6 LKop mecTye 1 po3BuBa caMofo-
BUPME I TIO3UTUBHY CIHKY O cefe AK MOENMHIIOBY U AK MeJ3UKYII-
TYPHO KOMIIETEHTHOMY OeIIeiHiKOBI PYCKOTO A3UKa.

Odpedsenu uac Hacmasy u yuens

[Ipepmet Pycku 31K 1 KyITypa y TOpBaTCKeil BOCIUTHO-00pa-
30BHeIl CUCTEMM YYI Llle K A3MK PYCKeil HallMOHanHell MEHIIYHY Y
Penry6muxu [opBaTckeit, OTHOCHO SIK IPYIU MallepUHCKU A3VK, U TO
op 1. o 8. X;macy 0CHOBHEN LIKOIM, a/I€ OCTOI MOX/IIBOCLL YKIIIO-
YOBAHA WIKO/LIPOX JI0 HACTABHU Y IOY KOTPeil Kmacu 1 6e3 ormapy
Ha ypOBeHb JI0T0 Hpef 3HaHA. 3aBUCHO Off POKa Y4eH:, MOYaTKYy,
TI0 TIPaBUITY, TUPBA PIDKHOPOAHO. baps BaxkHe 110 CKOpell 3amovary
y4eHE PYCKOTO A3MKA I KyITYPU 1 303 TUM CTBOPUIL] GYMHAAMEHTI
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3a IOCLUTOBAHE BUCOKOTO YPOBHA ASUYHMX CXOMHOCLOX. YCIMX Y
YY€HIO NEMNIIN, KeJ| IKOIApe Beue]?[ BUIOXXEHN pYCKOMy A3UKY, 1 TO
UM Tpe6a OMOX/IIBUI, y 10 BEKILEN MUPY 1 HA [0 BeLjel crocoou,
npe3 Gellefy Ha PyCcKUM SI3MKY 11/a00 Ha Beljeit crocobu, Hampu-
KITaj| Ipe3 Gelreqy yYuTe/Ls Ha PyCKUM A3UKY 11/ab0 Ipe3 MHTEIpo-
BaHe Y4YeHE PYCKOTO f3MKa U KyATYpPY, K LJO TO 1 IPENopyYeHe.

3 OITAZOM >Ke BOCIMTHO-OOPA3OBHM IOCLUTHYL]A MIMIKMX
TPOX 0071aCL{0X TBOPSA MHTEIPOBAHY LIAJIOCL], YYUTEIb MM IOLIBELye
IO €JHAKY YBary, 303 JAKyC BEKINy HAITALIKY Ha obmact SI3uk u
KOMYHMKaL KA.

3a BUTBOPIIOBAHE BOCIUTHO-0OPA30BHIUX MOCLUTHYIIOX Y4U-
Te/b TOWIBELYE TeMbO 4acy Kebo IpeleHi Xe IMoTpeOHe, e 01
MVIOKN IIKONIAPE ITOCHUITIN HaBIUCIIN ypOBeHb yCBOEHOCIN Y
CK/Iafi3e 303 CBOIMA CIIOCOOHOCLAMY ¥ MOXKIIIBOCLIAMIL

Oxpewm 3HauHOCLH HOPMATTHOTO 06pa30BAHs, YIUTEND CIO30-
PIO€ 1 Ha 3HAYHOCL HEOPMAMHOTO 1 HOPMATTHOTO y4eHs K CO-
CTOJIHOTO JiNTa LIaM0XKMBOTHOTO Y4EHS.

IIpasene wikonapckux spynox

€11eH 303 00EKTUBHIIX TIPEIYCIOBMIIOX 32 XaCHOBUTE ¥ yCIIMII-
He y4eHE )1 BIy4OBaHe IpeMeTa Pycku A3uk u kynrypa o podora
Y MEHIIMX IPYIOX 303 WKOIAPAMI KOTPMX MOX IIOA3ENIIL] 1O UCTell
IPYII TI0 BO3POCTY KOTPM PO3IONIATAI0 303 MOAO6HIMA CIIOCOOHOC-
IaMJ ¥ KOMYHUKALMITHMMA CXOMHOCIAMIA.

3 OINAfOM e UCKYCTBO IIOTBEPA3YE XKe Iue IpefMeT Pycku
ASUK I KYITYpa Y9I YITABHUM Y TeTePOIeHNX IPYIIOX, IepIIo6y THI
1 Half3HAYHEIIIN 3aJaTOK YIUTeNA T0 udepeHIj0BaHe HACTaBHOTO
IpOoLeCy M HacTaBHell MaTepui 3HYKa Ofpel3eHell IPYI, M TO Y
OJIHOIIEHI0 Ha IIKOMAPCKM BO3POCT, YPOBEHb A3MYHOTO XaCHOBA-
HS, MTHAMBUJYa/HY COCOGHOCI, KPYT MHTEPECOBAHbOX M COLMAN-
HO-KY/ITYPHY IOJJIOTY.

Y npouecy npey4oBaHs Tpe6a IOPYIIOBAL] COTPYAHILKE yYeHE
Ji3€ JIEM MOXTIiBE, a IIPOLECH Y4eHbOX MOXX OPIaHM30Bal] y Iapox
€60 y MEHIINX IPYIIOX.

G. BPEJIHOBAHE BOCIIMTHO-OBPA30BHIIX
IOCLIMTHYLIOX Y HACTABHMM IIPEJMETY PYCKU
A3UK U KYITYPA
(MOJET IT)

Bpennosane y nmpegmery Pycku asux u kynrypa (Mogen )
CIIyX1 32 30epaHe MHPOPMAIMIIOX O TIOCIUTHYIIOX 1 HAIPeIoBa-
HIO WIKO/IApA, AK IIOMOL M MOTUBALMA Yy 3NENIIAHI0 YI€HA U AK
TNOBpaTHA MHQOPMALMA YINTETOBY O YCIUIIHOCIY CTPATeInitox
1 MeTofiM PoOOTM KOTPY XacHOBAL YdNTeNb BpeTHOBAaHE Gynse
MYIINL, OKpeMe OCTOPOXKHO INIAHOBALL AK YacI IPOLeCy ydeHd U
BIYYOBaH:A, YCKIAA3NI, I'0 303 LIVIAMI I 06‘{€KOBaHI/IMa mocumur-
HyIamIn y4e€Hd, U, Ipe 3/I0)KEHOCL] 3MICTOX VM aKTMBHOCIIOX Y TUM
HpeaMeTy, 3alpoBaj30Ball, IOYUTYIOLM KOIHUTHUBHY, NPYXKTBe-
HO-a)eKTUBHY I TIICUXOMOTOPUIKY €JVHCTBEHOCL] I MHTEPECOBAHA
KaX[JOTO LIKO/IAPA.

EnemenTtn BpE€JHOBAaHA Yy YYC€HIO UM BUYYOBAHIO HACTaBHOIO
npeaMeTy Pycku A3UK 1 KyNTypa BUXOA3a 303 BOCIUTHO-00pa3os-
HIX IOCIVUTHYL0X KOHIIEITYa/IM30BAHNX Y TpoX obmacuox: Asuk u
KoMyHuKanyd, Yuram u 1BopuM 1 Kynrypa n mepui, yKasyronyu Ha
POSTMYHM ACTEKTH 3HAHS, CIIOCOOHOCLIOX ¥ CXOIHOCIIOX LIKOMAPOX.

EnemenTtn BpeAHOBAaHA:

1. posymeHe 1 bemea

2. 4MTaHE U MICAHE

3. yCBOEHOCI] 3HaHA

4. BUTTIE[OBALIKI CXOIHOCIM ¥ TBOPYM CIIOCOOHOCIIH.

EnemeHT posymene u Gewiedosare 06maIst CiocOOHOCI] aKTIB-
HOTO XaCHOBAHA CTAHJAPIHOTO PYCKOIO A3MKA Y YCHell KOMYHUKaIui
303 YUUTETHOM, JPYTMMA IIKOTAPAMI Y SKPUATOBIMA bellreHikaMu
PYCKOro f3uKa y ycHeil kKoMyHuKanui. ToT eneMeHT e BpefHye y
IIMIKIX 00/TACIIOX yYeHA U BUYYOBaHA PYCKOTO fA3MKa M KYITypH,
CYCTEMCKVM TIPOBAJI3¢HbOM 11 IIPELleHbOBAHbOM HAIIPEOBAH KaX-
JIOr0 IIKO/APA, TIPe3 YacTy KOHTAKTU LIMIKUX OellegHIKOX KOTpU
AKTJMBHO XaCHYI PYCKM A3MK, a BUPAXKYE IIIe 303 YICIOBY OLEHY.

Enement wumare u nucane o6mansa u po3BUTOCI, CXOMHOCT[OX
XaCHOBAH: CTAHJAPJHOIO PYCKOTO A3MKA NPe3 UNTAHE U MUCAHE, A
BJPAXYE IIIe 303 YIC/IOBY OLCHY.

Enement yceoenocy 3nams obmamst (akTy, KOHUENTyanHe U
TIpollefiypaHe 3HAHE, OFHOCHO IO3HAHE M PO3yMeHe JUTepaTyp-
HUIX ¥ MICTOPUITHYX U Ieorpa)cKIX 3MUCTOX (OTe4eCTBO M MaTIIHA
Tepuropus PycHaIoX), a BUPaXye IIe 303 UUCIOBY OLEHY.

Enement suensoosayieti cxonHocyu u meopueti cnocobHocuyu
00/1ars BpeHOBAHE BUIENOBALKIX CXOMHOCLOX M TBOPYMX CIIO-
COOHOCLIOX IKOTIAPOX 303 3MUCTY KY/ITYPHOTO HAIITINCTBA.

EneMeHT! BpejHOBAH: OJHOIIA Lile HA IIMIKI K/IaCK y OCHOB-
Hell ¥ ITPeAHeN KO

Y mmukux 06maciiox NpMMEHIOK Ile TPY NMPUCTYIN BPEJHO-
BAHA: BPEJHOBAHE 32 yYCHE, BPENHOBAHE AK YYCHE U BPEJHOBAHE
HAY4eHOTO.

BpenHoBaHe 3a yueHe YKIIOUye pos/mrdHM GOpMATHM U He-
(opMaHIL MeTONY Y PIDKHOPORHY (OPMATy, AK L0 TO OCTABSAHE
NUTaHLOX, NPeBepiloBaHE JOMAIIHIX 3aJaTKOX, KPATIIM IMCMEHN
IpeBepIoBaHs 3HAHM, TICTUMHM IPEBEPIIOBAHBOX, AHEIJOTCKM IIPU-
3HAYKM, TIOPTQO/IA, 3aMEPKOBAHA U,

BpenHOBaHE K yYeHe NOJPO3YMIOE AKTIBHE YK/IIOUOBAHE IIKO-
JApa J0 TPOIeCy BPEJHOBAHS, a 3aIPOBAJI3YE IIe 303 MOCTYIKAMI
KOTpJ OONAILAI0 CAMOBPEJHOBAHE M CaMOOLEHbOBAHE ILIKOTAPA,
AK Y WKO/APCKE BPEJHOBAHE M OLIEHbOBAHE POOOTY PYIUX LIKO-
JAPOX, 110 MOPYIIYe MKOMApa ke 01 OB/MAfia cTparerui BIaCHOTO
HAIIPENIOBAHA Y YCBOJMOBAHIO 3HAHA, CXOMHOCLIOX U CTAHOBMCKOX 3
L[MITBOM Ke 6V BUTBOPEN CaMOCTOIHOCI] 1 TpeGepaHe OfiBIdaTeNb-
HOCIIM 3a BJIACHE y4eHe. Y MpOLieCy BPeJHOBAHS AK Y4eHS LIKOLAP
OIIeHIOE B/IACHe PO3YMEHE I MO3HAHE PO3MMYHUX TOCTYIIKOX 1 Me-
TOHOX 3 KOTPIMA PO3BIBA CIIOCOOHOCI] AIK Y4IL, 10 Y TUM IpefMeTy
6ap3 BakHe Tpe UNCIEHN 3MICTH KOTPH TIOHYKHYTH IIKOMAPOBU Y
LIMIKUX TPOX 00/1acIi0X, a Ipe orpaHivyeHy yac HEMOXJIiBe MIMIIKO
BUTBOPUI] Ha HACTABYL, IIPETO WIKOMAP Tpebha e 6u Bubpan smu-
CTY KOTPM BUITIEAA I HAy4M CAMOCTOMHO CIIpaM BIACHNX MHTepe-
COBAHBOX.

BpenHOBaHE HAy4yeHOro IMOJPO3YMIOE OLEHBOBAHE YPOBHA
YCBOEHOCHY 3HAHA M PO3BUTOCUY CXOIHOCIOX Y OHOLICHIO HA
feUHOBAHYM BOCIUTHO-00PA3OBHM TOCUMUTHYIR, iX po3poboK 1
YPOBEHb YCBOEHOCIM. Pesynrar 4mcioBa oleHa. 3ampoBajsye Lie
KOHTVMHYOBAHO, M Y 4alle, €60 Ha KOHIIy INIAHOBAHOTO IIEPUOLY.
[loTpe6He KOMOMHOBAILl NNCaHe M YCHe BpefHOBaHe. Mox mpu-
MeHIIl IUTaHA U 3a[aTKy 00EKTVBHOTO TUITY U 3afjaTKY 303 ILIIE-
6opmHuMa opsutamu. IIpemopydye mie 1 aBTEHTIYHM 3aJaTKU 303
KOTpMMa IIKOJLIpe BUpPaXKa KPeaTMBHOCL, MHTEPIPETALMIO, & TO
BUPOOOK ITAKATOX, IPUIIOBEIKU Y CIMIKOX, JHbOBHIKA, PUCYHKOX,
creHapys, 6aBICKO YIOTOX, BUIIELOBALIKY POOOTH 1 JIp.

Ha KoHITy IIKONICKOrO POKY, 3aKMOYHA Ie oljeHa GopMye Ha
OCHOBII BeIleil po3MMYHUX MHGOPMALMIOX O TUM KelbO BOCIINT-
HO-00pa30BHM TOCHUTHYIA YCBOEN WIKOAP. [0 €y posmoseneHn
[0 TPOX 00/1aCI0X, OCIUTHYLA ¥ TUM IPeAMeTY 00aMsA0 3MICTI
303 BeIiX OAPYYIioX (431K, MUTepaTypa, UCTOpus, reorpadus, 1o-
[060Ba U MysIYHa KYITYpa), IPeLo WKOApe, CIIPaM CBOIX MHTepe-
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COBAHDBOX U CIIOCOOHOCIIOX, YKaXY 300y TI KOMIIETEHIMI Ha CII0CO6
AK TO MM Halibapykeil OJBUTYE, 303 IIOYNTOBAHBOM YKA3aTeIbOX O
LIKO/IAPOBEIT BeKIIeil a60 MeHIIelT PUXIIBHOCIM Iy OfPEf3eHOMY
nogpyuo. [Ipu ofpe3oBaHio 3aKIOYHEl OLEHM, yYUTelb CIaTpa
BUTBOPEHOCL] IOCLIMTHYIIOX Ha OCHOBM PO3MNYHMX (HOPMOX Bpes-
HOBAHSI TPe3 IIKOJICKY POK. Y vailie MIUIIKIX BOCIUTHO-06Pa30BHIX
TIEPMOJIOX, 3AKTIOYHA OleHa Iite (OPMYe 303 YPOBHS YCBOEHOCIIN
BOCIIUTHO-06Pa30BHMX MOCIUTHYIIOX 303 WIMIKIX TPOX 06MACLOX,
KOTpu €fHaK 3acTymeny. OneHa HE MyIm Oyl HY)XHO BHBeEI3eHa
303 APUTMETHIHOTO IITPEAKY. 3 OITISOM JKe HACTAaBa PYCKOTO s3M-
Ka U KYITYpU OTBOPEHA 33 WIKOJAPOX 303 POSMUYHMMA YPOBHAMU
e 3HaHs, abo 6e3 mpej3HaHs, Ta U XKe Ilie [0 HACTABHOTO IPO-
11eCy MOXXY IIPUKITIOYMIL Y TOY KOTPEIi K/IaCH, Y4UTeIb MOXE 303 IH-
[UBYAYTHUM TIPUCTYIIOM IIPUIATOA3NL 06YeKOBAHN IOCUIHYIA
¥ Y CKIIaJi3€ 3 TUM OKOHYMII Y BPEJHOBAHE.

MINISTARSTVO POLJOPRIVREDE,
SUMARSTVA I RIBARSTVA

1482

Na temelju ¢lanka 39. stavka 5. Zakona o poljoprivredi (»Na-
rodne novine, br. 118/18., 42/20., 127/20. - Odluka Ustavnog suda
Republike Hrvatske, 52/21., 152/22. i 152/24.), ministar poljoprivre-
de, Sumarstva i ribarstva donosi

PRAVILNIK

O PROVEDBI PROGRAMA POTPORE ZA
SUFINANCIRANJE TROSKOVA PROIZVODN]JE
HRVATSKIH POLJOPRIVREDNIH I
PREHRAMBENIH PROIZVODA REGISTRIRANIH
U SUSTAVU KVALITETE ZASTICENOM OZNAKOM
IZVORNOSTI ILI ZASTICENOM OZNAKOM
ZEMLJOPISNOG PODRIJETLA ZA RAZDOBLJE
DO 2027. GODINE

Predmet pravilnika

Clanak 1.

Ovim se Pravilnikom propisuje provedba Programa potpore za
sufinanciranje trokova proizvodnje hrvatskih poljoprivrednih i pre-
hrambenih proizvoda registriranih u sustavu kvalitete zasticenom
oznakom izvornosti ili zasti¢enom oznakom zemljopisnog podrijetla
za razdoblje do 2027. godine, donesenog Odlukom Vlade Republike
Hrvatske, klasa: 022-03/25-4/229, urbroj: 50301-27/15-25-4 od 27.
svibnja 2025. godine (u daljnjem tekstu: Program).

Dodjela potpore
Clanak 2.

Potpora iz ovog Programa dodjeljuje se u skladu s Uredbom Ko-
misije (EU) br. 2023/2831 od 13. prosinca 2023. o primjeni ¢lanaka
107. 1 108. Ugovora o funkcioniranju Europske unije na de minimis
potpore (L, 15. 12. 2023.), Uredbom Komisije (EU) br. 1408/2013 od
18. prosinca 2013. o primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora o funkci-
oniranju Europske unije na potpore de minimis u poljoprivrednom
sektoru (SL L 352/9, 24. 12. 2013.) kako je posljednji put izmijenjena
Uredbom Komisije (EU) 2024/3118 od 10. prosinca 2024. (L, 13. 12.

2024.) te Uredbom Komisije (EU) br. 717/2014 od 27. lipnja 2014
o primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora o funkcioniranju Europske
unije na de minimis potpore u sektoru ribarstva i akvakulture (SL
L 190/45, 28. 6. 2014.) kako je posljednji put izmijenjena Uredbom
Komisije (EU) br. 2023/2391 od 4. listopada 2023. (L, 5. 10. 2023.).

Pojmovnik
Clanak 3.

Pojmovi koristeni u ovom Pravilniku imaju sljedece znacenje:

a) »podnositelj zahtjeva« je svaki subjekt koji je podnio zahtjev
temeljem ovoga Pravilnika

b) »korisnik« je subjekt koji je ostvario pravo na potporu iz
Programa i udovoljava uvjetima Programa i ovoga Pravilnika

c) »mikro, mala i srednja poduzeéa« definirana su ¢lankom 2.
Priloga 1. Uredbe Komisije (EU) br. 2022/2472 od 14. prosinca 2022.
o proglasenju odredenih kategorija potpora u sektorima poljoprivre-
de i $umarstva te u ruralnim podrucjima spojivima s unutarnjim
trziStem u primjeni ¢lanaka 107. 1 108. Ugovora o funkcioniranju
Europske unije (SL L 327/1, 21. 12. 2022.) (u daljnjem tekstu: Ured-
ba o poljoprivrednom izuzecu)

d) »Zasticena oznaka izvornosti« (ZOI) je naziv, koji moze biti
tradicionalno koristen naziv, kojim se oznacava proizvod koji potje-
¢e iz odredenog mjesta, odredene regije ili, u iznimnim slucajevi-
ma, odredene zemlje, ¢ija su kvaliteta ili karakteristike u bitnom ili
iskljucivo posljedica odredenog zemljopisnog okruzenja i njegovih
urodenih prirodnih i [judskih ¢imbenika i ¢ije se sve faze proizvod-
nje odvijaju u to¢no odredenom zemljopisnom podrucju

e) »Zasticena oznaka zemljopisnog podrijetla« (ZOZP) je naziv,
ukljucujuci tradicionalno kori$ten naziv, kojim se oznacava proizvod
koji potjece iz odredenog mjesta, odredene regije ili odredene ze-
mlje, ¢ija se kvaliteta, ugled ili druga svojstva u bitnom pripisuju
njegovom zemljopisnom podrijetlu i kod kojeg se najmanje jedna
faza proizvodnje odvija u to¢no odredenom zemljopisnom podrucju.

Uvjeti prihvatljivosti korisnika
Clanak 4.

Prihvatljivi korisnici potpore su mikro, mala i srednja podu-
zeca, definirana lankom 2. Priloga I. Uredbe o poljoprivrednom
izuzecu koja:

a) proizvode poljoprivredne proizvode namijenjene prehrani
ljudi koji su navedeni u Prilogu I. Ugovora o Europskoj uniji i Ugo-
vora o funkcioniranju Europske unije (2016/C 202/01) ili se najve-
¢im dijelom od njih sastoje, a koji su zasticeni oznakom izvornosti
ili oznakom zemljopisnog podrijetla, i

b) su upisana u evidenciju izdanih Potvrda o sukladnosti proi-
zvoda sa Specifikacijom proizvoda sukladno ¢lanku 95. stavku 7. Za-
kona o poljoprivredi (»Narodne novine, br. 118/18., 42/20., 127/20.
- USRH, 52/21., 152/22.1 152/24.) (u daljnjem tekstu: Zakon o po-
ljoprivredi) i ¢lanku 24. Pravilnika o zasticenim oznakama izvorno-
sti, zasticenim oznakama zemljopisnog podrijetla i zajamceno tradi-
cionalnim specijalitetima poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda
i neobveznom izrazu kvalitete »planinski proizvod« (»Narodne no-
vine«, broj 38/19.) koje vodi Ministarstvo poljoprivrede, Sumarstva
i ribarstva (u daljnjem tekstu: Ministarstvo) u elektronickom obliku.

Oblik i nacin dodjele potpore
Clanak 5.

(1) Iznos potpore po pojedinom korisniku utvrduje se raz-
mjerno kolicini proizvoda za koje su u godini koja prethodi godini
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podnosenja zahtjeva izdane Potvrde o sukladnosti sa Specifikacijom
proizvoda, a koji su evidentirani u Evidenciji izdanih Potvrda o su-
kladnosti, i to u iznosima kako slijedi:

— Istarski préut - 1,70 eura po kilogramu

— Licki krumpir - 0,05 eura po kilogramu

— Poljicki soparnik / Poljicki zeljanik/ Poljicki uljenjak - 2,00
eura po komadu

— Zagorski puran - 1,50 eura po kilogramu

— Varazdinsko zelje - 0,05 eura po kilogramu

— Kreki préut - 1,70 eura po kilogramu

— Drniski prsut - 1,70 eura po kilogramu

— Ekstra djevicansko maslinovo ulje Cres - 1,30 eura po litri

— Ogulinski kiseli kupus/ Ogulinsko kiselo zelje — 0,10 eura
po kilogramu

— Dalmatinski prsut - 1,70 eura po kilogramu

— Baranjski kulen - 1,90 eura po kilogramu

— Neretvanska mandarina - 0,10 eura po kilogramu

— Slavonski kulen / Slavonski kulin - 1,90 eura po kilogramu

— Pagka janjetina - 1,50 eura po kilogramu

— Soltansko maslinovo ulje - 1,30 eura po litri

— Kr¢ko maslinovo ulje - 1,30 eura po litri

— Kor¢ulansko maslinovo ulje - 1,30 eura po litri

— Istra - 1,30 eura po litri

— Slavonski med - 0,80 eura po kilogramu

— Licka janjetina - 1,50 eura po kilogramu

— Zagorski mlinci - 0,20 eura po kilogramu

— Rudarska greblica - 1,00 euro po komadu

— Varazdinski klipi¢ - 0,04 eura po komadu

— Bjelovarski kvargl - 2,00 eura po kilogramu

— Pagki sir - 4,15 eura po kilogramu

— Malostonska kamenica — 0,05 eura po komadu

— Dalmatinska pecenica — 1,00 eura po kilogramu

— Dalmatinska panceta - 1,00 eura po kilogramu

— Bracki varenik - 4,00 eura po litri

— Licki $kripavac - 2,00 eura po kilogramu

— Bracko maslinovo ulje - 1,30 eura po litri

— Zagorski bagremov med - 0,80 eura po kilogramu

— Zagorski Strukli / Zagorski Struklji - 0,20 eura po kilogramu

— Samoborska ¢esnjovka / Samoborska ¢esnofka - 1,00 eura
po kilogramu

— Meso istarskog goveda- boskarina- 0,30 eura po kilogramu

— Lumblija - 0,40 eura po kilogramu

— Goranski medun - 0,80 eura po kilogramu

— Dalmatinska janjetina - 1,50 eura po kilogramu

— Slavonska kobasica — 1,00 eura po kilogramu

— Komiski roga¢ - 0,10 eura po kilogramu

— Varazdinsko bucino ulje - 1,30 eura po litri

— Meso crne slavonske svinje — 0,30 eura po kilogramu

— Istarski med - 0,80 eura po kilogramu

— Dalmatinski med - 0,80 eura po kilogramu

— Ludbreski hren - 0,10 eura po kilogramu

— Novigradska dagnja - 0,30 eura po kilogramu

— Meso turopoljske svinje — 0,30 eura po kilogramu

— Medimursko meso z tiblice - 1,00 eura po kilogramu.

(2) Za proizvode za koje je jedinic¢ni iznos odreden u eurima po
kilogramu, a koji se u postupku certifikacije evidentiraju po koma-

du, potpora se rauna kao umnozak iznosa potpore po kilogramu i
mase proizvoda sukladno specifikaciji proizvoda kako slijedi:

— Istarski prsut - 7,00 kg

— Zagorski puran - 4,50 kg

— Kreki pr$ut, Drniski préut, Dalmatinski prsut - 6,50 kg

— Baranjski kulen - 0,80 kg

— Paska janjetina - 7,00 kg

— Licka janjetina - 15,00 kg

— Medimursko meso 'z tiblice - 1,00 kg

— Bjelovarski kvargl - 0,085 kg

— Pagki sir - 2,65 kg

— Zagorski $trukli/Zagorski $truklji - 0,0875 kg

— Slavonska kobasica - 0,45 kg

— Meso crne slavonske svinje - 135,00 kg Zive tezine.

(3) Iznos potpore po korisniku ne moze biti ve¢i od 100.000,00
eura u jednoj godini provedbe Programa.

(4) Ukoliko se nakon zaprimanja svih pristiglih zahtjeva koji
zadovoljavaju kriterije za potporom, utvrdi da je ukupni odobreni
iznos svih zahtjeva ve¢i od iznosa osiguranog u Drzavnom proracu-
nu za ovu namjenu, odobreni iznos potpore po korisniku razmjerno
¢e se umanjiti.

Nacin i rokovi podnosenja zahtjeva

Clanak 6.

(1) Podnositelj Zahtjeva za potporu (u daljnjem tekstu: Zahtjev)
oznacava i potvrduje potporu za koju podnosi Zahtjev putem AGRO-
NET-a zasticene mrezne aplikacije Agencije za placanja u poljopri-
vredi, ribarstvu i ruralnom razvoju (u daljnjem tekstu: Agencija za
placanja) izravno ili u podruznicama Agencije za placanja.

(2) Uz oznacenu potporu na AGRONET-u podnositelj Zahtjeva
duzan je u ZIP datoteku priloziti popunjeni obrazac Zahtjeva ovjeren
potpisom za fizicke osobe odnosno potpisom i pecatom za pravne
osobe.

(3) Obrazac Zahtjeva iz stavka 2. ovoga ¢lanka, kao i upute za
popunjavanje i prilaganje u elektronickom obliku objavljuje Agen-
cija za placanja na svojim sluzbenim mreznim stranicama (www.
apprrr.hr).

(4) Podnositelj Zahtjeva u Zahtjevu potvrduje da:

- su podaci navedeni u Zahtjevu i Izjavama istiniti,

- je upoznat s odredbama Programa i ovoga Pravilnika

- ne postoje poslovni subjekti s kojima je povezan vlasnickim
ili drugim odnosima odnosno da postoje poslovni subjekti s kojima
je povezan vlasnickim ili drugim odnosima.

(5) Po oznacavanju potpore sukladno stavku 1. ovoga c¢lanka
i ucitavanju Zahtjeva sukladno stavku 2. ovoga clanka podnositelj
Zahtjeva duzan je ispisati obrazac s AGRONET-a na kojem je ozna-
¢ena potpora, isti ovjeriti potpisom za fizicke ili potpisom i pe¢atom
za pravne osobe kojim jam¢i za istinitost i to¢nost dokumentacije
dostavljene putem AGRONET-a i dostaviti ga u zatvorenoj omotnici
s nazivom i adresom podnositelja Zahtjeva napisanima na poledi-
ni, preporucenom postom s povratnicom na adresu: Agencija za
placanja u poljoprivredi, ribarstvu i ruralnom razvoju, Ulica grada
Vukovara 269d, 10000 Zagreb, s naznakom »Program potpore za
sufinanciranje troskova proizvodnje hrvatskih poljoprivrednih i pre-
hrambenih proizvoda registriranih u sustavu kvalitete ZOI ili ZOZP
za razdoblje do 2027. godine« ili osobno na prijemnom odjelu (pi-
sarnica) Agencije za placanja.
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(6) Datum slanja obrasca iz stavka 5. ovoga ¢lanka smatra se
datumom podnogenja Zahtjeva u smislu ovoga Pravilnika.

(7) Podnositelji koji nemaju pristup AGRONET-u, a Zele podni-
jeti Zahtjev, duzni su najkasnije 15 dana prije podnosenja Zahtjeva
Agenciji za placanja dostaviti osobno ili preporucenom posiljkom,
popunjen obrazac Zahtjeva za upis u evidenciju korisnika Zajednic-
ke organizacije trzista s valjanom e-mail adresom.

(8) Po dostavi obrasca iz stavka 7. ovoga ¢lanka Agencija za pla-
¢anja ¢e podnositelju Zahtjeva na e-mail adresu navedenu na obras-
cu dostaviti pristupne podatke i omoguciti pristup AGRONET-u.

(9) Zahtjev iz stavka 1. ovoga c¢lanka podnosi se u razdoblju
od 25. kolovoza do 25. rujna za svaku godinu trajanja Programa.

Administrativna kontrola

Clanak 7.

(1) Ministarstvo poljoprivrede, Sumarstva i ribarstva podatke iz
¢lanka 5. stavka 1. i stavka 2. ovoga Pravilnika dostavlja Agenciji za
placanja u elektronickom obliku.

(2) Agencija za placanja provodi administrativnu obradu Za-
htjeva u skladu sa ¢lankom 140. Zakona o poljoprivredi.

(3) Agencija za placanja provodi administrativnu kontrolu Za-
htjeva na temelju:

— uvjeta prihvatljivosti za ostvarivanje prava na potporu nave-
denih u Programu i ovome Pravilniku i

— drugih podataka iz internih baza i registara drugih tijela dr-
Zavne uprave i agencija.

(4) Prihvatljivim se smatraju iskljucivo Zahtjevi podneseni na
nacin propisan u ¢lanku 6. ovoga Pravilnika.

(5) Zahtjevi iz ¢lanka 6. ovoga Pravilnika, podneseni izvan roka
propisanog u ¢lanku 6. stavku 9. ovoga Pravilnika, nece se razma-
trati.

(6) Zahtjevi podneseni sukladno ¢lanku 6. ovoga Pravilnika na
kojima je podnositelj potvrdio da postoje i da ne postoje poslovni
subjekti s kojima je povezan vlasnickim ili drugim odnosima od-
nosno na kojima je izabrao vise od jedne tvrdnje nece se smatrati
valjanima te nece biti uzeti u obzir pri administrativnoj kontroli i
odobravanju potpore.

(7) U slucaju da se tijekom administrativne kontrole utvrdi da
Zahtjev nije dostavljen Agenciji za placanja sukladno c¢lanku 6. ovo-
ga Pravilnika i/ili da nije priloZena potrebna dokumentacija propisa-
na u ¢lanku 6. ovoga Pravilnika podnositelj Zahtjeva ¢e biti iskljucen
iz ostvarivanja prava na potporu iz Programa.

(8) U slucaju da se tijekom administrativne kontrole utvrdi da
su informacije na Zahtjevu iz ¢lanka 6. stavka 1. ovoga Pravilnika
vezane uz poslovne subjekte koji su medusobno povezani vlasnickim
ili drugim odnosima, dostavljene od strane podnositelja neistinite ili
netoc¢ne, svi podneseni Zahtjevi povezanih subjekata podnositelja bit
¢e odbijeni, a podnositelji iskljuceni iz ostvarivanja prava na potporu
iz Programa.

(9) Agencija za placanja na temelju rezultata provedene admi-
nistrativne kontrole donosi:

a) Odluku o odobrenju isplata korisnicima, koji su udovoljili
uvjetima ovoga Pravilnika, koja sadrzi i obavijest da mu je dodi-
jeljena potpora male vrijednosti u skladu s Uredbama iz clanka 2.
ovoga Pravilnika ili

b) Odluku o neudovoljavanju uvjetima za ostvarivanje prava na
potporu podnositeljima, koji neudovoljavaju propisanim uvjetima.

(10) Agencija za pla¢anja Odluke iz stavka 9. ovoga ¢lanka pod-
nositeljima zahtjeva dostavlja u skladu s ¢lankom 15. stavkom 2.
Zakona o putem AGRONET-a.

(11) Podnositeljima koji nisu postupili u skladu sa stavkom 4.
ovoga ¢lanka Agencija za placanja ¢e izdati Rjesenje o odbacivanju
zahtjeva za pokretanje postupka na temelju ¢lanka 41. Zakona o op-
¢em upravnom postupku (»Narodne novine, br. 47/09. i 110/21.).

Dopuna i/ili ispravak Zahtjeva

Clanak 8.

Ukoliko je Zahtjev nepotpun ili ukoliko su potrebne ispravke ili
dodatna obrazlozenja vezana uz dostavljenu dokumentaciju, Agenci-
ja za placanja ¢e kontaktirati podnositelja zahtjeva i zatraziti dopu-
nu, ispravke ili dodatna obrazlozenja dokumentacije, a podnositel; je
isto duzan dostaviti u roku od tri dana od dana zaprimanja zahtjeva
za dopunu, ispravak ili dodatna obrazloZenja.

Povrat potpore

Clanak 9.

(1) Agencija za placanja ¢e odlukom o povratu sredstava od
korisnika zahtijevati povrat neopravdano isplacenih sredstava ako
se utvrdi administrativna pogreska i/ili ako je korisnik nezakonito
ostvario pravo na isplatu nov¢anih sredstava.

(2) Povrat sredstava i poravnanje racuna provode se u skladu s
¢lancima 144., 145. i 146. Zakona o poljoprivredi.

Zalbe

Clanak 10.

Na odluke iz ¢lanka 7. stavka 9. ovoga Pravilnika moze se pod-
nijeti zalba Ministarstvu poljoprivrede, $umarstva i ribarstva u skla-
du s ¢lankom 15. stavkom 5. Zakona o poljoprivredi.

Zastita osobnih podataka

Clanak 11.

Sa svim osobnim podacima prikupljenim na temelju odredbi
ovoga Pravilnika postupat ¢e se u skladu s Uredbom (EU) 2016/679
Europskog parlamenta i Vijeca od 27. travnja 2016. o zastiti pojedi-
naca u vezi s obradom osobnih podataka i o slobodnom kretanju ta-
kvih podataka te o stavljanju izvan snage Direktive 95/46/EZ (Opca
uredba o zastiti podataka) (SL L 119/1, 4. 5. 2016.).

Stupanje na snagu

Clanak 12.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu prvoga dana od dana objave u
»Narodnim novinamac.
Klasa: 011-02/25-01/172
Urbroj: 525-13/859-25-9
Zagreb, 11. srpnja 2025.
Potpredsjednik Vlade
i ministar
David VIajci¢, v. r.

1483

Na temelju ¢lanka 46. b. Zakona o poljoprivredi (»Narodne

novine, br. 118/18., 42/20., 127/20. - Odluka Ustavnog suda Re-

publike Hrvatske, 52/21., 152/22. i 152/24.) ministar poljoprivrede,
$umarstva i ribarstva donosi
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PRAVILNIK

0 IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA
0 PROVEDBI INTERVENCIJA U SEKTORU
PCELARSTVA UNUTAR STRATESKOG PLANA
ZAJEDNICKE POLJOPRIVREDNE POLITIKE
REPUBLIKE HRVATSKE 2023. - 2027.

Clanak 1.

U Pravilniku o provedbi intervencija u sektoru pcelarstva unu-
tar Strateskog plana Zajednicke poljoprivredne politike Republike
Hrvatske 2023. - 2027. (»Narodne novine«, br. 24/23., 46/24., 90/24.
i 70/25.) u ¢lanku 3. iza tocke 19. dodaju se tocke 20. do 22. koje
glase:

»20) putni nalog je uredno popunjen i vjerodostojan dokument
za isplatu nastalih troskova putovanja Ciji sadrzaj je propisan pro-
vedbenim propisima kojima se ureduje porez na dohodak, naknada
prijevoznih troskova i dnevnica u tuzemstvu propisana je u visini
uredenoj kolektivnim ugovorima za drzavne i javne sluzbenike, dok
se visina dnevnice za sluzbena putovanja u inozemstvo odreduje u
skladu s vazecom Odlukom o visini dnevnice za sluzbeno putovanje
u inozemstvo za korisnike koji se financiraju iz sredstava Drzavnog
proracuna

21) AGRONET je zasticena mrezna aplikacija (https://agronet.
apprrr.hr/) namijenjena za pomo¢ poljoprivrednim gospodarstvima
i ostalim korisnicima u ostvarivanju prava na potpore u poljoprivre-
di (u daljnjem tekstu: AGRONET)

22) ex post razdoblje obuhvaca petogodisnje razdoblje nakon
konacne isplate sredstava.

Clanak 2.

Iza ¢lanka 3. dodaje se naslov iznad clanka i ¢lanak 3.a koji
glasi:

»Koristenje pojmova s rodnim znacenjem«

Clanak 3.a

Pojmovi koji se koriste u ovome Pravilniku, a imaju rodno zna-
Cenje, odnose se jednako na muski i Zenski rod.«.

Clanak 3.

Clanak 5. mijenja se i glasi:

»(1) Podnositelj zahtjeva oznacava i potvrduje intervenciju od-
nosno podintervenciju za koju podnosi zahtjev za isplatu potpore (u
daljnjem tekstu: zahtjev) Agenciji za placanja putem AGRONET-a.

(2) Uz oznacenu intervenciju odnosno podintervenciju na
AGRONET-u podnositelj zahtjeva duzan je u ZIP komprimiranu
mapu priloZiti popunjeni obrazac zahtjeva ovjeren potpisom za fi-
zicke osobe odnosno potpisom i pe¢atom za pravne osobe te ostalu
propisanu dokumentaciju i obrasce za oznacenu intervenciju odno-
sno podintervenciju u skladu s ovim Pravilnikom.

(3) Obrazac zahtjeva za svaku intervenciju odnosno podinter-
venciju objavljuje Agencija za placanja na svojim sluzbenim mrez-
nim stranicama (www.apprrr.hr).

(4) Podnositelj zahtjeva u zahtjevu potvrduje da:

- su podaci navedeni u zahtjevu istiniti

- je upoznat s odredbama provedbe intervencija iz sektora pce-
larstva unutar Strateskog plana i ovoga Pravilnika

- Ce se odazvati pozivu Agencije za placanja u slucaju potrebe
dopune zahtjeva i dokumentacije u roku 10 dana od dana zaprima-
nja obavijesti o dopuni

- ¢e omoguciti kontrolu na terenu i inspekcijski nadzor

- Ce Cuvati preslike zahtjeva i dokazne dokumentacije pet go-
dina od dana podnosenja zahtjeva

- nije po racunima prilozenim uz zahtjev ostvario potporu iz
drugih izvora financiranja i

- nije s dobavlja¢ima povezan vlasnickim odnosima.

(5) Nakon oznacavanja intervencije odnosno podintervencije u
skladu sa stavkom 1. ovoga ¢lanka i uitavanju zahtjeva i propisa-
ne dokumentacije u skladu sa stavkom 4. ovoga ¢lanka podnositelj
zahtjeva duZan je ispisati obrazac s AGRONET-a na kojem su ozna-
¢ene intervencije odnosno podintervencije te isti ovjeriti potpisom
u slucaju fizicke ili potpisom i pecatom u slu¢aju pravne osobe ko-
jim jamci za istinitost i to¢nost dokumentacije dostavljene putem
AGRONET-a i dostaviti ga u zatvorenoj omotnici za svaku inter-
venciju odnosno podintervenciju odvojeno s navedenim nazivom
i adresom podnositelja zahtjeva napisanima na poledini omotnice,
preporucenom postom ili osobno na prijemnom odjelu (pisarnica)
Agencije za placanja.

(6) Datum dostave obrasca iz stavka 5. ovoga clanka smatra se
datumom podnosenja zahtjeva u smislu ovoga Pravilnika.

(7) Pcelari koji nemaju pristup AGRONET-u, a Zele podnije-
ti zahtjev, duzni su najkasnije 15 dana prije podnosenja zahtjeva
Agenciji za placanja dostaviti osobno ili preporucenom posiljkom,
popunjen obrazac Zahtjeva za upis u evidenciju korisnika Zajednic-
ke organizacije trzista s valjanom adresom elektronicke poste.

(8) Nakon dostave obrasca iz stavka 7. ovoga ¢lanka, Agencija
za placanja ¢e podnositelju zahtjeva na adresu elektroni¢ke poste
navedenu na obrascu, dostaviti pristupne podatke i omoguciti pri-
stup AGRONET-u.

(9) Podnositelj zahtjeva za svaku intervenciju odnosno pod-
intervenciju iz StrateSkog plana, izuzev za intervenciju Suradnja
sa specijaliziranim tijelima za provedbu istrazivackih programa u
podrudju pcelarstva i pcelarskih proizvoda, moze podnijeti jedan
zahtjev u jednoj intervencijskoj godini u skladu s odredbama ovoga
Pravilnika.

(10) Na originalu racuna koji se koristi za provedbu interven-
cije, mora biti naznaceno ime i prezime odnosno naziv podnosite-
lja i OIB podnositelja zahtjeva te je na original racuna podnositelj
zahtjeva duzan vlastorucno napisati: »ISP - tekuca intervencijska
godina« i samo preslike tako oznacenih racuna ucitane u ZIP kom-
primiranu mapu iz stavka 2. ovoga c¢lanka uzimaju se u obzir pri
obradi zahtjeva.

(11) Uz zahtjev se u ZIP komprimiranu mapu iz stavka 2. ovoga
¢lanka ucitava jasno citljiva preslika pravovaljanog originala place-
nog racuna iz stavka 10. ovoga ¢lanka u PDF formatu, a u slucaju
placanja transakcijskim racunom i jasno ¢itljiva preslika dokaza o
pla¢enom racunu u PDF formatu, na kojem je naznaceno ime i pre-
zime podnositelja zahtjeva, a u slu¢aju placanja internetskim ban-
karstvom potrebno je priloziti potvrdu banke o izvr$enoj transakciji
u PDF formatu.

(12) U slucaju kad je original racuna iz stavka 10. ovoga ¢lanka
pisan na jeziku koji nije hrvatski ili engleski, Agencija za placanja
ima pravo traziti da podnositelj zahtjeva u ZIP komprimiranu mapu
iz stavka 2. ovoga clanka ucita i ovjereni prijevod sudskog tumaca
navedenog dokumenta.

(13) Ekoloski pcelari duzni su uz zahtjev kojim ostvaruju do-
datno pravo na potporu, u skladu sa statusom ekoloskog péelara, u
ZIP komprimiranu mapu iz stavka 2. ovoga ¢lanka ucitati presliku
vazeceg certifikata o ekoloskoj proizvodnji.
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(14) Zahtjev podnesen nakon isteka roka navedenog za pojedi-
nu intervenciju odnosno podintervenciju smatrat ée se nepravovre-
meno podnesenim i nece se razmatrati.

(15) Svi racuni, predracuni i ponude na temelju kojih su place-
ni racuni, koji se ucitavaju u ZIP komprimiranu mapu iz stavka 2.
ovoga ¢lanka, moraju biti izdani i u cijelosti placeni u razdoblju od
1. kolovoza do trenutka podno$enja zahtjeva za svaku intervencijsku
godinu pocevsi od intervencijske godine 2026.

Clanak 4.

U ¢lanku 7. iza stavka 4. dodaje se stavak 5. koji glasi:

»(5) Ako se prilikom administrativne kontrole Zahtjeva za
isplatu utvrdi neudovoljavanje uvjetima propisanim u stavcima 1.,
2. 1/ili 3. ovoga clanka, korisnik nije prihvatljiv za isplatu potpore u
narednoj intervencijskoj godini za intervenciju u kojoj je utvrdeno
neudovoljavanje uvjetima.«.

Clanak 5.

Clanak 12. mijenja se i glasi:

»(1) Intervencija iz ¢lanka 11. ovoga Pravilnika korisnicima
omogucava povrat maksimalno do 100 % prihvatljivog troska u
skladu sa Strateskim planom i ovim Pravilnikom.

(2) U okviru podintervencije iz clanka 11. stavka 1. tocke a)
ovoga Pravilnika, prije moguceg umanjenja, minimalni iznos pot-
pore po korisniku iznosi 150,00 EUR, a maksimalni iznos potpore
je sljedeci:

1. za edukaciju pcelara za zvanje: péelar, senzorski analiticar
ili apiterapeut po programima u trajanju od minimalno 20 sati po
zavr$enom pojedina¢nom stupnju edukacije, 600,00 EUR

2. za stru¢na predavanja i radionice odrzane u okviru tekuce
godine koje organizira:

a) udruga péelara, 5.000,00 EUR i

b) savez udruga (Zupanijski, nacionalni), 8.000,00 EUR

(3) Troskovi iz stavka 2. tocke 2. ovoga ¢lanka uklju¢uju mak-
simalni iznos potpore za:

- najam prostora bez opreme za prezentaciju, 130,00 EUR po
danu

- najam prostora s opremom za prezentaciju, 205,00 EUR po
danu

- troskovi predavaca po predavanju 300,00 EUR

- putni nalog

- troskovi nocenja u visini stvarnih izdataka najviSe do visine
iznosa 100,00 EUR po nocenju

- najam vozila kategorije M1 najvise do iznosa 80,00 EUR po
danu najma, M2 i/ili M3 najvise do iznosa od 444,00 EUR po danu
najma (viSe od 8 sjedista) za potrebe udruge za odlazak na edukaciju
péelara izvan mjesta registracije Udruge (péelarski sajam, kongres ili
prakti¢na edukacija na pcelinjaku).

(4) U okviru podintervencije iz clanka 11. stavka 1. tocke c)
ovoga Pravilnika prije moguceg umanjenja, minimalni iznos pot-
pore po korisniku iznosi 150,00 EUR, a maksimalni iznos potpore
je sljedeci:

1. registriranoj udruzi pcelara, 2.000,00 EUR i

2. zupanijskom savezu, 5.000,00 EUR.

(5) Troskovi iz stavka 4. ovoga ¢lanka ukljucuju maksimalni
iznos potpore za:

- tisak letaka, 93,00 EUR za 100 komada (0,93 EUR po ko-
madu)

- tisak brosura/strucnih casopisa, 181,00 EUR za 100 komada
(1,81 EUR po komadu)

- tisak banera, 100,00 EUR po komadu

- izrada mreznih stranica, 1.206,00 EUR

- troskovi kotizacije

- putni nalog

— troskovi nocenja u visini stvarnih izdataka najvise do visine
iznosa 100,00 EUR po nocenju.

(6) Troskovi iz stavka 5. ovoga clanka koji se odnose na rekla-
mne, promotivne ili marketinske aktivnosti ne smatraju se prihvat-
ljivima u okviru ove aktivnosti.

(7) U neprihvatljive troskove iz stavka 5. ovoga ¢lanka ubrajaju
se svi sadrzaji koji, izravno ili neizravno, poti¢u potro$nju, kupnju ili
pozitiviu trzi$nu percepciju proizvoda, neovisno o tome temelje li se
na zdravstvenim, stru¢nim ili drugim argumentima, i to:

— promotivni letci, plakati, brosure i oglasi s ciljem pove¢anja
prodaje, vidljivosti brenda ili poticanja komercijalne aktivnosti

— materijali koji sadrze reklamne poruke, slogane, cijene, popu-
ste, posebne ponude ili druge elemente trzi$nog oglasavanja

— tiskani ili digitalni sadrzaji izradeni u svrhu promocije proi-
zvoda, usluga, dogadanja ili organizacije

— promotivni suveniri, pokloni i vizualni materijali s logotipi-
ma u promotivne svrhe

— oglasi u medijima, placeni sadrzaji na drustvenim mrezama,
sponzorirani ¢lanci i sli¢ni oblici placenog oglasavanja.

(8) U okviru podintervencije iz ¢lanka 11. stavka 1. tocke d)
ovoga Pravilnika prije moguceg umanjenja minimalni iznos potpo-
re po korisniku iznosi 150,00 EUR, a maksimalni iznos potpore je
80.000,00 EUR .«.

Clanak 6.

U clanku 14. stavku 2. iza podstavka 6. dodaje se podstavak
7. koji glasi:

»— preslika placenih troskova za najam vozila.«.

Iza stavka 4. dodaje se stavak 5. koji glasi:

»(5) Zahtjev i sva dokumentacija navedena u stavcima 1. do
4. ovoga c¢lanka ucitava se u ZIP komprimiranu mapu iz clanka 5.
stavka 2. ovoga Pravilnika u PDF formatu.«.

Clanak 7.
U ¢lanku 15. iza stavka 5. dodaje se stavak 6. koji glasi:
»(6) Za opremu iz Priloga I. za koju nisu definirani maksimalni

iznosi potpore u Popisu opreme iz Priloga 1., maksimalna potpora
iznosi 644,00 EUR.«.

Clanak 8.

U clanku 16. stavak 2. mijenja se i glasi:

»(2) Uz zahtjev iz stavka 1. ovoga clanka prilazu se preslike
originala ratuna i dokazi u skladu s ¢lankom 5. stavkom 15. te
dokazima iz c¢lanka 5. stavaka 10. i 11. ovoga Pravilnika i obrazac
specifikacije prilozenih ra¢una.«.

Iza stavka 5. dodaje se stavak 6. koji glasi:

»(6) Zahtjev i sva dokumentacija iz stavaka 1. i 2. ovoga clanka
ucitava se u ZIP komprimiranu mapu iz ¢lanka 5. stavka 2. ovoga
Pravilnika u PDF formatu, a obrazac specifikacije prilozenih ra¢una
u XML formatu.«.

Clanak 9.
U clanku 18. iza stavka 2. dodaje se stavak 3. koji glasi:
»(3) Zahtjev i sva dokumentacija iz stavaka 1. i 2. ovoga clanka
ucitava se u ZIP komprimiranu mapu iz ¢lanka 5. stavka 2. ovoga
Pravilnika u PDF formatu.«.
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Clanak 10.

U c¢lanku 19. stavak 4. mijenja se i glasi:

»(4) U okviru intervencije iz stavka 1. ovoga ¢lanka prije moguceg
umanjenja, minimalni iznos potpore po korisniku iznosi 150,00 EUR,
a maksimalni iznos potpore prema razredima je sljedeci:

a) 30 - 50 kosnica, 5.000,00 EUR

b) 51 - 150 kos$nica, 10.000,00 EUR

c) 151 i vise ko$nica, 15.000,00 EUR.«.

Clanak 11.

U ¢lanku 20. stavak 2. mijenja se i glasi:

»(2) Uz zahtjev iz stavka 1. ovoga ¢lanka prilazu se preslike
originala racuna i dokazi u skladu s clankom 5. stavkom 15. te
dokazima iz ¢lanka 5. stavaka 10. i 11. ovoga Pravilnika i obrazac
specifikacije prilozenih racuna.«.

Iza stavka 5. dodaju se stavci 6. i 7. koji glase:

»(6) Za opremu iz Priloga II. za koju nisu definirani maksimalni
iznosi potpore u Popisu iz Priloga II., maksimalna potpora iznosi
1.495,00 EUR.

(7) Zahtjev i sva dokumentacija navedena u stavcima 1. i 2. ovo-
ga clanka ucitava se u ZIP komprimiranu mapu iz clanka 5. stavka 2.
ovoga Pravilnika u PDF formatu, a obrazac specifikacije prilozenih
racuna u XML formatu.«.

Clanak 12.
U ¢lanku 22. iza stavka 2. dodaje se stavak 3. koji glasi:
»(3) Zahtjev i sva dokumentacija iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka
ucitava se u ZIP komprimiranu mapu iz ¢lanka 5. stavka 2. ovoga
Pravilnika u PDF formatu.«.

Clanak 13.

U clanku 24. stavku 1. rijeci: »Ocuvanje ili povecanje postoje-
¢eg broja kosnica, ukljucujuci uzgoj péela« zamjenjuju se rije¢ima:
»Ocuvanje ili povecanje postojeceg broja kosnica«.

Iza stavka 2. dodaje se stavak 3. koji glasi:

»(3) Zahtjev i sva dokumentacija iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka
ucitava se u ZIP komprimiranu mapu iz ¢lanka 5. stavka 2. ovoga
Pravilnika u PDF formatu.«.

Clanak 14.

U clanku 25. iza stavka 14. dodaju se stavci 15. i 16. koji glase:

»(15) Ako se prilikom administrativne kontrole Zahtjeva za
isplatu utvrdi da je:

- prilikom provedbe postupka javne/jednostavne nabave doslo
do sukoba interesa koji je utjecao na ishod postupaka javne/jedno-
stavne nabave

- izostala objava obavijesti 0 nadmetanju odnosno objava ili
poziv za dostavu ponude

- doslo do umjetno stvorenih uvjeta u postupku provedbe jav-
ne/jednostavne nabave

korisnik nece biti prihvatljiv u provedbi Javnog natjecaja iz stav-
ka 1. ovoga ¢lanka u narednoj intervencijskoj godini.

(16) Ako se prilikom administrativne kontrole Zahtjeva za
isplatu utvrdi da su prekrSene obveze:

1. postivanje kriterija za odabir ponuditelja u fazi ocjene ponu-
da u provedbi nabave, placanje se umanjuje za 25 % od ugovorenog
iznosa ukoliko Korisnik u fazi ocjene ponuda odabere ponuditelja
kojeg nije trebalo prihvatiti ili Korisnik u fazi ocjene ponuda odbije
ponuditelja ¢ija ponuda bi bila odabrana da su se postivali kriteriji
za odabir ponuditelja.

2. precizna i dostatna definicija predmeta javne/jednostavne
nabave, placanje se umanjuje za 10 % od ugovorenog iznosa ukoliko
je definirani uvjet predmeta nabave (tehnicke specifikacije) nedosta-
tan i/ili neprecizan na nacin koji moze sprijeciti potencijalne ponu-
ditelje da u potpunosti razlu¢e predmet nabave, $to ima odvracajuci
ucinak kojim je potencijalno ograni¢eno trzi$no natjecanje.

3. ponuda odabranog ponuditelja nije u skladu s tehnickim
specifikacijama iz poziva na nadmetanje/dostavu ponuda, placanje
se umanjuje za 25 % od ugovorenog iznosa ukoliko se odabrana
ponuda ne podudara s tehni¢kom specifikacijom iz poziva, $to bi
moglo dovesti do razlicitih rezultata vrednovanja.«.

Clanak 15.

U ¢lanku 26. stavku 1. rijeci: »za jednogodisnju provedbu pro-
jekta i za svaku godinu provedbe visegodisnjih projekata« brisu se.

Stavak 2. mijenja se i glasi:

»(2) Zahtjev mora sadrzavati preslike originala ra¢una izdanih i
placenih od datuma izdavanja Odluke o odabiru projekta do trenut-
ka podnosenja zahtjeva za tekucu intervencijsku godinu u skladu s
odabranom ponudom i Odlukom o odabiru projekta kao i dodatnu
dokumentaciju u skladu s Javnim natjecajem, dokumentaciju u skla-
du s ¢lankom 5. stavkom 15. te dokazima iz ¢lanka 5. stavaka 10. i
11. ovoga Pravilnika.«.

Iza stavka 3. dodaje se stavak 4. koji glasi:

»(4) Zahtjev i sva dokumentacija iz stavaka 1. do 3. ovoga ¢lan-
ka ucitava se u ZIP komprimiranu mapu iz ¢lanka 5. stavka 2. ovoga
Pravilnika u PDF formatu.«.

Clanak 16.

Clanak 28. mijenja se i glasi:

»(1) Intervencijom Promocija, komunikacija i marketing, uklju-
¢ujudi aktivnosti usmjerene posebno na podizanje svijesti potrosaca
o kvaliteti pcelarskih proizvoda dodjeljuje se potpora za:

a) promocija i komunikacija prema javnosti o pcelarstvu i pce-
linjim proizvodima i

b) informiranje i edukacija potrosaca kroz medijske aktivnosti.

(2) Korisnici iz stavka 1. tocke a) ovoga clanka su pcelari azu-
rirani u Evidenciji za godinu podnosenja zahtjeva.

(3) Korisnici iz stavka 1. tocke b) ovoga clanka su organizacije
pcelara upisane u Registar udruga Republike Hrvatske i proizvodac-
ke organizacije u sektoru pcelarstva.

(4) Za intervenciju iz stavka 1. ovoga ¢lanka korisnicima je
omogucen povrat maksimalno do 100 % prihvatljivog troska u
skladu sa Strateskim planom i ovim Pravilnikom.

(5) Minimalni iznos potpore po korisniku prije moguc¢eg uma-
njenja iznosi 150,00 EUR, a maksimalni iznos potpore je sljedeci:

a) za troSkove promocija i komunikacija prema javnosti o pce-
larstvu i peelinjim proizvodima iz stavka 1. tocke a) ovoga ¢lanka
prihvatljivi su troskovi do sljede¢ih iznosa:

- 1.500,00 EUR za izradu web-stranice

- 700,00 EUR za izradu i tisak promotivnih materijala

b) za troskove informiranja i edukacije potrosaca kroz medijske
aktivnosti iz stavka 1. tocke b) ovoga ¢lanka 15.000,00 EUR pri cemu
su pojedinacni tro$kovi prihvatljivi do sljedecih iznosa:

- oglasavanje na TV-u 153,00 EUR po sekundi

- oglasavanje na radiju 2,30 EUR po sekundi

- oglasavanje u tiskovinama 659,00 EUR po oglasu

- oglasavanje na web-portalima 148,00 EUR po oglasu.«.

(6) Aktivnosti iz stavka 1. ovoga ¢lanka moraju biti u skladu s
praksama postenog informiranja potrosaca o hrani koja je regulira-
na posebnim propisima o informiranju potrosaca o hrani.
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Clanak 17.

Clanak 29. mijenja se i glasi:

»(1) Prihvatljivi troskovi iz ¢lanka 28. stavka 1. tocke a) su tros-
kovi izrade web-stranice te izrada i tisak promotivnih materijala kao
$to su letci, brosure, plakati, majice s promotivnim logom, rokovnici
i slicno.

(2) Prihvatljivi troskovi iz ¢lanka 28. stavka 1. tocke b) su tros-
kovi promotivnih aktivnosti putem:

- elektronickih medija (televizija, radio i internetski portali) i

- tiskanih medija (tiskovine).«.

Clanak 18.

Clanak 30. mijenja se i glasi:

»Zahtjev za isplatu za troskove iz ¢lanka 28. stavka 1. ovoga
Pravilnika podnosi se Agenciji za placanja za:

a) podintervenciju iz ¢lanka 28. stavka 1. tocke a) ovoga Pravil-
nika na Obrascu VIII dio B

»Promocija i komunikacija prema javnosti« do 31. srpnja teku-
¢e intervencijske godine

b) podintervenciju iz ¢lanka 28. stavka 1. tocke b) ovoga Pra-
vilnika na Obrascu VIII dio C

»Informiranje i edukacija potro$aca« do 31. srpnja tekuce in-
tervencijske godine.«.

Clanak 19.

Clanak 31. mijenja se i glasi:

»(1) Uz Zahtjev iz ¢lanka 30. stavka 1. tocke a) ovoga Pravilnika
prilazu se:

- adresa web-stranice (domena) i najam servera (hosting) ako
su zakupljeni, primjerak promotivnog materijala, preslika originala
rac¢una placenih najkasnije do trenutka podno$enja zahtjeva za te-
kucu intervencijsku godinu u skladu s ¢lankom 5. stavkom 15. te
dokazima iz clanka 5. stavaka 10. i 11. ovoga Pravilnika.

(2) Uz Zahtjev iz ¢lanka 30. stavka 1. tocke b) ovoga Pravilnika
prilazu se:

- preslik ugovora/ponude sklopljenog s poslovnim subjektom,
preslik originala ra¢una placenih najkasnije do trenutka podnosenja
zahtjeva za tekucu intervencijsku godinu u skladu s ¢lankom 5. stav-
kom 15. te dokazima iz ¢lanka 5. stavaka 10. i 11. ovoga Pravilnika

- za promotivne aktivnosti putem internetskih portala, na ra-
¢unu mora biti navedeno ime i domena portala te usluge koje su
zakupljene za promotivne aktivnosti (baneri, ¢lanci, objave, video
i sli¢no).

(3) Zahtjev i sva dokumentacija iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka
ucitava se u ZIP komprimiranu mapu iz ¢lanka 5. stavka 2. ovoga
Pravilnika u PDF formatu.«.

Clanak 20.

Dosadagnji Prilozi I. i I. zamjenjuju se novim Prilozima I. i II.
koji su tiskani uz ovaj Pravilnik i ¢ine njegov sastavni dio.

Clanak 21.
Ovaj Pravilnik objavit ¢e se u »Narodnim novinamag, a stupa
na snagu 1. kolovoza 2025. godine.
Klasa: 011-01/24-01/10
Urbroj: 525-13/892-25-20
Zagreb, 16. srpnja 2025.
Potpredsjednik Vlade
i ministar
David Vlajci¢, v. r.

PRILOG I.

POPIS POMAGALA, PRIBORA I OPREME KOJA SE KORISTI
U PCELARSKO] PROIZVODNJI I UZGOJU PCELA ZA KOJU JE
MOGUCE PODNIJETI ZAHTJEV ZA ISPLATU U INTERVENCIJI
NABAVA NOVIH POMAGALA, PRIBORA I OPREME

Sva pomagala, pribor i oprema za koju je moguce podnijeti
zahtjev za isplatu u ovoj intervenciji, a za koje postoje specifikacije
EU u skladu s kojima je obvezno stavljanje CE oznake, moraju imati
istu.

* Pomagala, pribor i oprema koja se koristi u pcelarstvu, a za
koju su podnositelji zahtjeva obvezni priloziti tehnicke karakteristike
kupljenih proizvoda pri podnosenju zahtjeva.

- cjedilo za med

— dimilice

— dlijeta

— gume za noge vrcaljke s vijkom

— hvata¢ matice

— igle za presadivanje li¢inki (inox, PVC)

— izolator za maticu

— kalupi za izradu maticne osnove (mati¢njaka)

— Kklijesta za vadenje okvira

— kosnice

— lupa za presadivanje

— mati¢njak (PVC)

— mreZice za skupljanje propolisa (pv, silikonske)

— naglavna svjetiljka

— nukleusi

— oplodnjaci

— pipa za med (slavina)

— plasti¢ne satne osnove

— pneumatske, elektri¢ne ili mehanicke klamerice (pistolji, spa-
jalica) za sastavljanje dijelova pcelarske opreme (okvira, nastavaka,
podnica)

— pojilica

— postolje za kosnice

— pribor za otklapanje saca (vilica/otklapac, noz, ljestve za ot-
klapanje, tacna za otklapanje)

— pribor za oznacavanje matica (flomaster i valjak)

— prihvatljivi dijelovi elektri¢nog pastira: elektri¢ni ¢uvar, uze-
mljenje el. ograde, masa za privlacenje vlage na uzemljenje, vodi¢
el. napona, izolator — nosac vodica, vrata el. ograde, visokonaponski
kabel, zatezadi zice, voltmetar i baterija

— prihvatljivi dijelovi ko$nice: podnice, hranilice, krovovi, bje-
zalice, snelgrove daske, poklopne daske, mati¢ne resetke, vratasca,
poletaljka (leto), nastavci, okviri, zbjeg/ventilacijska mreza, termo
pregradne daske

— prihvatljivi dijelovi vrcaljke: kos, mreza za ko$, osovina kosa,
nosaci kosa

— prihvatljivi dijelovi za solarni sustav: solarni paneli, regulator
napona, pretvara¢ struje i baterijski sustav

- prihvatljivi dijelovi za videonadzor pcelinjaka: kamere, ka-
blovi, napajanje

— refraktometar

— ru¢ni pogon za vrcaljku

— sakuplja¢ cvjetnog praha (peludi)

— sakuplja¢ otrova



SRIJEDA, 23. SRPNJA 2025.

BROJ 105 - STRANICA 119

SLUZBENI LIST REPUBLIKE HRVATSKE

— senzori za zastitu od krade, GPS lokatori

— setovi za uzgoj matica

— sipaonik za pcele

— skidac¢ roja (hvatac roja)

— stalak za okvire prilikom pregleda

— stalak za sita

— transformatori za utapanje satne osnove

— zatitna odjeca: pcelarska kosulja/bluza/jakna, kombinezon,
zadtitni kombinezon s kapulja¢om i vizirom, hlace, pcelarske ruka-
vice, pcelarski $esir

— zatitne maske i polumaske

— zatezac Zice.

Pomagala, pribor i oprema Cija je nabava ograniena na
najvise jedan komad po korisniku intervencije u okviru jedne
intervencijske godine:

— aerosolni topovi

— automatski aplikator (dozator) za lijeCenje pcéela

— busilica/odvijac za okvire (s jednom i vise glava)

— Cistac cvjetnog praha

— Cistac cvjetnog praha s motornim pogonom

— dekristalizator

— dizalica za nastavke ili kosnice

— elektri¢ni sustav ograde (pastir)

— elektromotor i/ili elektro-upravljacka jedinica za vrcaljke

— grijaci za med

— homogenizator za med

— inkubator za proizvodnju matica

— kalup za lijevanje satnih osnova

— ljestve (dvodijelne/trodijelne) na razvlacenje/izvlacenje

— mije$alica za med (uredaj za pripremu kremastog meda)

— mlin za cvjetni prah

— pcelarska vaga i oprema: vaga, podnica ili kuciste vage, bate-
rija, antena i solarni panel za elektronsku vagu

— posuda (korito, stol) za otklapanje saca

— posuda od 20 litara i veca *

— presa za medne poklopce (izdvajanje meda iz mednih po-
klopaca)

— presa za satne osnove

— pumpe za pretakanje meda

— separator pcelinjeg kruha (perge)

— separator voska

— solarni sustav

— sterilizator voska

— stroj za formiranje ili valjanje pogaca

— susionik za cvjetni prah

— topionik voska: parni ili suncani

— uredaj za umjetnu inseminaciju (oplodnju) matica

— uredaj za mijeSanje pogaca

— uredaj za mljevenje $ecera

— uredaj za ometanje i otresanje pcela

— usisava¢ za mati¢nu mlije¢

— varilice za plasti¢ne vrecice i vakumirke

- videonadzor péelinjaka

— vrcaljka.

Pomagala, pribor i oprema Cija je nabava ograniena na
najvise jedan komad po korisniku intervencije u okviru proved-
be Strateskog plana:

— agregat

— elektri¢ni kompresori (volumena do 50 1)*

— kolica transportna mehanicka (s dva ili Cetiri kotaca) maksi-
malne nosivosti do 500 kg*

— oprema za obradu i pakiranje meda i péelinjih proizvoda:
kruzni stol za punjenje meda, dozator za med (punilica meda)

— ru¢ni elektri¢ni vilicar

— rucni vilicar (bez elektricnog pogona)

— trimer: akumulatorski ili elektri¢ni ili motorni

— uredaj za otklapanje saca (rucni, automatski, poluautomatski)

— visokotla¢ni peraci.

Pomagala, pribor i oprema Cija je nabava ograniena na
najvise jedan komad po korisniku intervencije u okviru provedbe
Strateskog plana uz uvjet da korisnik ima najmanje 30 kosnica
azuriranih u Evidenciji za godinu podnosenja zahtjeva

— kosilica: akumulatorska ili elektri¢na ili motorna

— lan¢ana pila: akumulatorska ili elektri¢na ili motorna

— elektri¢na stolna pila

— ubodna pila

— kosa kao priklju¢ak za motokultivator ili traktor (strizna ili
rotaciona)

— traktorski malCer (sa ili bez kardana).

PRILOG II.

POPIS OPREME KOJA SE KORISTI U PCELARSKOJ )
PROIZVODN]JI I UZGOJU PCELA ZA KOJU JE MOGUCE
PODNIJETI ZAHTJEV ZA ISPLATU U INTERVENCI]I
RACIONALIZACIJA SELECEG PCELARSTVA

Oprema za koju je moguce podnijeti zahtjev za isplatu u ovoj
intervenciji, a za koje postoje specifikacije EU u skladu s kojima je
obvezno stavljanje CE oznake, moraju imati istu.

* Oprema koja se koristi u péelarstvu, a za koju su podnositelji
zahtjeva obvezni priloziti tehnicke karakteristike kupljenih proizvo-
da pri podnosenju zahtjeva

— arnjevi

— cerade

— kontejner za selidbu kosnica

— kopce i stege za selidbu

— mehanicka dizalica

— mehanicka vitla

— platforma za selidbu pcela

Oprema Cija je nabava ogranicena na najvise jedan komad
po korisniku intervencije u okviru provedbe Strateskog plana:

— hidrauli¢na dizalica

— hidrauli¢na rampa

— mehanicka utovarna rampa

— prikljucno vozilo bez vlastitog pogona s natkrivenim ili otkri-
venim teretnim prostorom do ukljucujuéi 3 500 kg, s ili bez potpor-
nog kotaca, izuzev poluprikolica i traktorskih prikolica*

— priklju¢no vozilo bez vlastitog pogona s fiksnom konstruk-
cijom za kosnice.



STRANICA 120 - BROJ 105

SRIJEDA, 23. SRPNJA 2025.

SLUZBENI LIST REPUBLIKE HRVATSKE

1484

Na temelju ¢lanka 7. stavka 6. Zakona o zdravlju Zivotinja
(»Narodne novine, broj 152/22 i 154/22) ministar poljoprivrede,
$umarstva i ribarstva donosi

NAREDBU

O PRESTANKU VAZI:ZN]A NAREDBE O MJERAMA
SUZBIJANJA 1 SPRJECAVANJA POJAVE BEDRENICE
NA PODRUCJU REPUBLIKE HRVATSKE

Clanak 1.
Danom stupanja na snagu ove Naredbe prestaje vaziti Naredba
0 mjerama suzbijanja i sprjecavanja pojave bedrenice na podrucju
Republike Hrvatske (»Narodne novine, broj 92/22).
Clanak 2.
Ova Naredba stupa na snagu prvoga dana od dana objave u
»Narodnim novinamac.
Klasa: 322-01/22-01/58
Urbroj: 525-09/564-25-24
Zagreb, 22. srpnja 2025.
Potpredsjednik Vlade
i ministar
David Vlajcic, v. 1.

HRVATSKA NARODNA BANKA

1485

Na temelju clanka 52. stavka 3. Zakona o provedbi Uredbe
(EU) 2023/1114 o trzistima kriptoimovine (»Narodne novines, br.
85/2024.) i ¢lanka 43. stavka 2. tocke 10. Zakona o Hrvatskoj na-
rodnoj banci (»Narodne novine, br. 75/2008., 54/2013. i 47/2020.)
guverner Hrvatske narodne banke donosi

ODLUKU

0 POSTUPANJU PO PRITUZBAMA NA RAD
IZDAVATELJA TOKENA VEZANIH UZ IMOVINU I
IZDAVATELJA TOKENA E-NOVCA

Predmet

Clanak 1.
Ovom Odlukom ureduju se postupak podnodenja prituzbi Hr-
vatskoj narodnoj banci na rad subjekata nadzora i postupanje Hr-
vatske narodne banke po zaprimljenim prituzbama.

Pojmovi
Clanak 2.
(1) Pojedini pojmovi koji se koriste u ovoj Odluci imaju sljedece
znacenje:
1) subjekt nadzora je subjekt nadzora Hrvatske narodne banke
iz ¢lanka 7. stavka 2. Zakona o provedbi Uredbe (EU) 2023/1114 o

trzitima kriptoimovine (»Narodne novine, br. 85/2024.; u nastavku
teksta: Zakon o provedbi Uredbe (EU) 2023/1114)

2) prituzba je izjava nezadovoljstva fizicke ili pravne osobe,

......

2023/1114 Europskog parlamenta i Vijeca od 31. svibnja 2023. o

trziStima kriptoimovine i izmjeni uredaba (EU) br. 1093/2010 i (EU)
br. 1095/2010 te direktiva 2013/36/EU i (EU) 2019/1937 (Tekst zna-
¢ajan za EGP) (SL L 150, 9. 6. 2023., u nastavku teksta: Uredba (EU)
2023/1114) i/ili Zakona o provedbi Uredbe (EU) 2023/1114), a koju
su navodno pocinili subjekti nadzora.

(2) Drugi pojmovi koji se upotrebljavaju u ovoj Odluci ima-
ju znacenje kako je uredeno Zakonom o provedbi Uredbe (EU)
2023/1114 i Uredbom (EU) 2023/1114.

(3) Izrazi koji se koriste u ovoj Odluci, a imaju rodno znacenje,
odnose se jednako na muski i na Zenski rod.

Oblik, nacin dostave i jezik prituzbe
Clanak 3.

(1) Prituzbe se podnose Hrvatskoj narodnoj banci u pisanom
obliku putem poste, elektronicke poste ili osobnom predajom na
adresi Hrvatske narodne banke.

(2) Adresa poste i elektroni¢ke poste Hrvatske narodne banke
dostupna je na internetskoj stranici Hrvatske narodne banke.

(3) Prituzbe se mogu dostaviti na hrvatskom ili engleskom je-
ziku.

Sadrzaj prituzbe
Clanak 4.

(1) Prituzba koja se dostavlja Hrvatskoj narodnoj banci treba
sadrzavati:

o ime i prezime odnosno naziv i adresu stanovanja odnosno
sjedista podnositelja prituzbe

« naziv i adresu subjekta nadzora na koji se prituzba odnosi

o predmet prituzbe odnosno opis nezakonitosti i/ili nepravilno-
sti odnosno povrede Uredbe (EU) 2023/1114 i/ili Zakona o provedbi
Uredbe (EU) 2023/1114 na koji se upucuje u prituzbi

o dokaze kojima se potvrduju navodi iz prituzbe kada ih je
moguce priloziti, odnosno pripadaju¢u dokumentaciju ako ih pod-
nositelj prituzbe posjeduje.

(2) Hrvatska narodna banka nece poduzimati radnje na osnovi
anonimnih prituzbi.

Postupanje Hrvatske narodne banke po prituzbama

Clanak 5.

(1) Ako je zaprimljena prituzba nerazumljiva ili ne sadrzava
podatke iz clanka 4. stavka 1. ove Odluke, Hrvatska narodna banka
o0 tome e obavijestiti podnositelja prituzbe ako raspolaze njegovim
podacima za kontakt i zatraziti dopunu prituzbe u roku koji ne moze
biti dulji od osam dana od dana primitka obavijesti Hrvatske na-
rodne banke.

(2) Ako podnositelj prituzbe ne postupi po zahtjevu Hrvatske
narodne banke za dopunom prituzbe u roku iz stavka 1. ovog ¢lanka,
Hrvatska narodna banka nece postupati po takvoj prituzbi i o tome
¢e obavijestiti podnositelja prituzbe.

(3) Hrvatska narodna banka moze zatraziti od podnositelja pri-
tuzbe dodatne podatke i/ili dokumentaciju potrebnu za postupanje
po prituzbi.

(4) Nakon zaprimanja prituzbe i, ako je primjenjivo, dopune
prituzbe odnosno dodatnih podataka i/ili dokumentacije potrebne
za postupanje po prituzbi, Hrvatska narodna banka pozvat ¢e su-
bjekt nadzora na koji se prituzba odnosi da dostavi svoje ocitovanje
na prituzbu i dokaze na koje se poziva, osim ako iz same prituzbe
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i podataka poznatih Hrvatskoj narodnoj banci ne proizlazi da pri-
tuzba nije osnovana.

(5) Subjekt nadzora duzan je u roku koji odredi Hrvatska na-
rodna banka, a koji ne moze biti dulji od deset dana od dana pri-
mitka poziva, Hrvatskoj narodnoj banci dostaviti svoje ocitovanje na
prituzbu i dokaze na koje se poziva.

(6) Hrvatska narodna banka obavijestit ¢e podnositelja prituzbe
o poduzetim aktivnostima, pri ¢emu Ce se pridrzavati obveze Cu-
vanja tajnih i povjerljivih podataka iz ¢lanaka 100. i 101. Uredbe
(EU) 2023/1114.

(7) Hrvatska narodna banka ne rjeSava pojedinacne prituzbe
podnositelja koje proizlaze iz njihovih poslovnih odnosa sa subjekti-
ma nadzora, ve¢ na temelju prituzbe moze provesti nadzor nad pro-
vedbom Uredbe (EU) 2023/1114 i Zakona o provedbi Uredbe (EU)
2023/1114 i poduzeti primjerene nadzorne aktivnosti u skladu sa
svojim ovlastenjima iz Uredbe (EU) 2023/1114 i Zakona o provedbi
Uredbe (EU) 2023/1114.

(8) Ako Hrvatska narodna banka utvrdi nadleznost drugog tije-
la za postupanje po prituzbi, o tome ¢e u roku od 30 dana od dana
zaprimanja prituzbe obavijestiti podnositelja prituzbe i uputiti ga na
drugo nadlezno tijelo.

Stupanje na snagu

Clanak 6.
Ova Odluka stupa na snagu osmoga dana od dana objave u
»Narodnim novinama.
0. br.: 270-091/07-25/BV
Zagreb, 17. srpnja 2025.
Guverner
Boris Vujci¢, v. r.

AGENCIJA ZA SIGURNOST
ZELJEZNICKOG PROMETA

1486

Na temelju ¢lanka 98. stavka 7. Zakona o sigurnosti i intero-
perabilnosti Zeljeznickog sustava (»Narodne novine, broj 63/20), a
u svezi s ¢lankom 22. Pravilnika o uvjetima za odredivanje kriza-
nja Zeljeznicke pruge i drugih prometnica (»Narodne novines, broj
111/15) v. d. ravnatelja Agencije za sigurnost Zeljeznickog prometa
donosi

ODLUKU

0 OTVARANJU ZA PROMET NOVOIZGRADENOG
PJESACKOG PRIJELAZA

L
Otvara se za promet novoizgradeni pjesacki prijelaz preko Ze-
ljeznicke pruge R202, Varazdin - Dalj, na lokaciji Nasicko naselje
- Nasicka ulica u km 24+986.

II.

Agencija za sigurnost Zeljeznickog prometa je za predmetni pje-
$acki prijelaz izdala RjeSenje kojim se isti pusta u uporabu, klasa:
UP/1-341-06/25-04/11, urbroj: 387-03/05-25-05, od 11. lipnja 2025.
godine.

ML

Ova Odluka stupa na snagu danom dono$enja.
Klasa: 341-04/25-01/02
Urbroj: 387-03/05-25-02
Zagreb, 11. srpnja 2025.
V. d. ravnatelja
Zelimir Dela¢, dipl. ing. el., v. r.

TURISTICKA ZAJEDNICA

BRODSKO-POSAVSKE ZUPANIJE
1487

Ministarstvo turizma i sporta je uvidom u Upisnik turistickih
zajednica i rjeSenja o upisu utvrdilo da je u Statutu Turisticke zajed-
nice Brodsko-posavske zupanije krivo naveden upisni broj turisticke
zajednice te klasa i urbroj rjesenja o upisu u Upisnik.

Na temelju utvrdenog Skupstina TZ Brodsko-posavske Zupanije
je na svojoj sjednici odrzanoj 18. srpnja 2025. donijela sljedecu

ODLUKU

O ISPRAVKU STATUTA

U clanku 3. umjesto »pod upisnim brojem 119, (klasa 334-
03/94-03/149, urbroj: 529-02/95-0002) od 23. ozujka 1995. godine
ispravljeni tekst glasi:

Turisti¢ka zajednica Brodsko-posavske Zupanije pravni je slijed-
nik Turisticke zajednice Brodsko-posavske Zupanije upisane u upis-
nik turistickih zajednica koje vodi Ministarstvo turizma i sporta,
pod upisnim brojem 64, klasa: UP/I-334-03/11-02/29, urbroj: 529-
05-11-2 od 19. travnja 2011. godine.

Urbroj: 81/2025.

Sl. Brod, 18. srpnja 2025.

Predsjednik
dr. sc. Danijel Marusi¢, dr. med. vet., v. r.

USTAVNI SUD REPUBLIKE
HRVATSKE

1488

Ustavni sud Republike Hrvatske, u Prvom vijecu za odlucivanje
o ustavnim tuzbama, u sastavu sutkinja Lovorka Kusan, predsjed-
nica Vijeca, te suci Andrej Abramovi¢, Biljana Kostadinov, Rajko
Mlinari¢, Goran Selanec i Frane Stanici¢, ¢lanovi Vijeca, odlucujuci
0 ustavnoj tuzbi koju su podnijeli Dado Tafra i Tea Miji¢, oboje iz
Splita, koje zastupa Miso Zivalji¢, odvjetnik u Splitu, na sjednici odr-
zanoj 21. svibnja 2025. jednoglasno je donio

ODLUKU

L. Ustavna tuzba se usvaja.

II. Op¢inski sud u Splitu duzan je u najkra¢em mogucem roku,
ali ne duljem od tri (3) mjeseca, racunajuci od prvog iduéeg dana
nakon objave ove odluke u »Narodnim novinama« donijeti odluku
u predmetu koji se vodi pred tim sudom pod brojem Ovr-848/2007.

III. Na temelju ¢lanka 63. stavka 3. Ustavnog zakona o Ustav-
nom sudu Republike Hrvatske (»Narodne novine« broj 99/99., 29/02.
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i 49/02. - procisceni tekst), podnositeljima ustavne tuzbe odreduje
se primjerena naknada zbog povrede prava zajamcenog ¢lankom
29. stavkom 1. Ustava Republike Hrvatske (»Narodne novine« broj
56/90., 135/97., 113/00., 28/01., 76/10. 1 5/14.) i to:

- Dado Tafra iz Splita, Alojzija Stepinca 18A, u iznosu od
4.870,00 eura i

- Tea Miji¢ iz Splita, Alojzija Stepinca 18A, u iznosu od 4.870,00
eura.

IV. Naknade iz tocke III. izreke ove odluke bit ¢e isplacene iz
drzavnog proracuna u roku od tri (3) mjeseca od dana podnose-
nja zahtjeva podnositelja Ministarstvu pravosuda, uprave i digitalne
transformacije Republike Hrvatske za njihovu isplatu.

V. Ova odluka objavit ¢e se u »Narodnim novinama.

Obrazlozenje

I. POSTUPAK PRED USTAVNIM SUDOM

1. Dado Tafra i Tea Miji¢, oboje iz Splita, koje zastupa Miso
Zivalji¢, odvjetnik u Splitu (u daljnjem tekstu: podnositelji), pod-
nijeli su 15. ozujka 2025. ustavnu tuzbu smatrajuci da im je zbog
dugotrajnosti ovrsnog postupka koji se vodi pred Op¢inskim sudom
u Splitu (u daljnjem tekstu: prvostupanjski sud) pod brojem Ovr-
848/2007 povrijedeno ustavno pravo na sudenje u razumnom roku
zajamceno clankom 29. stavkom 1. Ustava.

2. Za potrebe ustavnosudskog postupka, na temelju clanka 69.
alineje 3. Ustavnog zakona o Ustavnom sudu Republike Hrvatske
(»Narodne novine« broj 99/99., 29/02. i 49/02. - procisceni tekst; u
daljnjem tekstu: Ustavni zakon) Ustavnom sudu dostavljen je spis
prvostupanjskog suda broj: Ovr-848/2007.

I1. PREGLED RADNJI U POSTUPKU

3. Ovr$ni postupak pokrenut je 2. travnja 2007. pred Op¢in-
skim sudom u Splitu rjeSenjem o ovrsi u povodu ovr$nog prijedloga
podnositelja kao ovrhovoditelja, a radi naplate novcane trazbine s
osnove doprinosa za zakonsko uzdrzavanje i to pljenidbom 1/2 dijela
place koju ostvaruje ovrSenik.

U nastavku ¢e Ustavni sud iznijeti bitne dijelove kronoloskog
prikaza radnji poduzetih u postupku, mjerodavnih za ocjenu povre-
de prava podnositelja na sudenje u razumnom roku koje proizlaze
iz uvida u spis, izvje$¢a prvostupanjskog suda od 5. travnja 2022.
(listovi 816 — 824 prvostupanjskog spisa) i rjesenja Zupanijskog suda
u Splitu broj: Gzp 11-5/2022-7 od 4. studenoga 2022. (list 853 - 863
prvostupanjskog spisa).

3.1. U postupku koji se vodi pred Op¢inskim sudom u Splitu
pod brojem Ovr-848/2007 poduzete su sljedece radnje:

Rjesenjem prvostupanjskog suda broj: Ovr-848/2007 od 2. trav-
nja 2007. odredena je predlozena ovrha pljenidbom place ovrsenika.

Prvostupanjski sud je zakljuckom od 22. rujna 2008. po drugi
puta pozvao podnositelje da se ocituju na dostavljene uplatnice ovr-
$enika i na njegovu zalbu. Punomoc¢nica podnositelja je taj zakljucak
zaprimila 15. listopada 2008.

Sluzbenom biljeskom od 23. svibnja 2016. sudska savjetnica je
konstatirala da joj je predmetni spis dodijeljen u rad 20. svibnja
2016.

Zaklju¢kom od 26. listopada 2016. pozvani su podnositelji da
se izjasne je li njihova trazbina namirena.

Podneskom od 11. studenoga 2016. podnositelji su obavijestili
prvostupanjski sud da njihova trazbina nije namirena.

Uz popratno izvjesce od 16. studenoga 2016. spis je u povo-
du 7albe ovrienika dostavljen na odlu¢ivanje Zupanijskom sudu u
Splitu.

Rjesenjem Zupanijskog suda u Splitu broj: Gz Ovr-2076/2016
od 14. prosinca 2016. odbijena je zalba ovr$enika kao neosnovana.
To rjesenje dostavljeno je podnositeljima 23. i 25. sijecnja 2017.

Prvostupanjski sud je dopisom od 12. sije¢nja 2017. poslodavcu
ovrsenika dostavio na provedbu rjesenje o ovrsi. Dostava se vratila s
naznakom za poslodavca »ne postoji vise«.

Dopisom od 27. sije¢nja 2017. Op¢insko drzavno odvjetnistvo
u Splitu zatrazilo je predmetni ovr$ni spis jer je u tijeku kazneni
postupak.

Podneskom od 14. ozujka 2017. podnositelji su izvijestili pr-
vostupanjski sud o novom poslodavcu ovrienika.

Zakljutkom od 28. rujna 2017. prvostupanjski sud je pozvao
ovrsenikovog duznika da postupa po rjesenju o ovrsi.

Podnositelji su 11. lipnja 2018. izvijestili prvostupanjski sud da
je 1 kod tog drugog poslodavca ovr$eniku prestao radni odnos.

Zakljuckom od 18. i 26. rujna 2018. pozvan je novi poslodavac
ovr$enika da postupi po rjesenju o ovrsi.

Zaklju¢kom od 26. listopada 2018. prvostupanjski sud odredio
je provodenje financijsko-knjigovodstvenog vjestacenja radi utvrdi-
vanja iznosa ostatka duga.

Zaklju¢kom od 23. travnja 2019. prvostupanjski sud izvijestio je
podnositelje o prikupljenoj dokumentaciji potrebnoj za provodenje
vjeStacenja.

Prvostupanjski sud je 30. rujna 2019. zaprimio nalaz i miljenje
sudskog vjestaka.

Dana 27. sijecnja 2021. predsjednica Opcinskog suda u Splitu
dopisom broj: Su-Gzp 1-5/21 trazi od uredujuceg suca ocitovanje o
stanju ovr$nog spisa broj: Ovr-848/2007 u povodu zahtjeva za sude-
nje u razumnom roku podnositelja.

Zaklju¢kom od 28. sijecnja 2021. prvostupanjski sud odlucio je
provesti dokaz dopunom pisanog nalaza i miljenja vjestaka.

Rjesenjem Opcinskog suda u Splitu broj: Su-Gzp 1-5/2021 od
5. veljace 2021. prihvacen je zahtjev za zastitu prava na sudenje u
razumnom roku i odreden je rok za rjesavanje ovr$nog predmeta
broj: Ovr-848/2007 u roku od devet (9) mjeseci.

Sudski vjestak je 13. lipnja 2021. dostavio dopunu nalaza i mi-
$ljenja.

Podnositelji su 16. lipnja 2021. prvostupanjskom sudu uputili
pozurnicu.

Prvostupanjski sud je zakljuckom od 23. lipnja 2021. strankama
dostavio dopunu nalaza i miljenja vjestaka radi ocitovanja.

Podnositelji su 24. lipnja 2021. prvostupanjskom sudu uputili
pozurnicu.

Podnositelji su 28. lipnja 2021. prvostupanjskom sudu dostavili
novi prijedlog za ovrhu.

Predsjednica prvostupanjskog suda je naredbom broj:
Su-103/2021-16 od 30. lipnja 2021. presignirala ovr$ni predmet.

Ovrdenik je u povodu rjeSenja o ovrsi prvostupanjskog suda
broj: Ovr-848/2007 od 16. oZujka 2022. podnio Zalbu i prijedlog za
odgodu ovrhe.

Podnositelji su 31. svibnja 2022. dostavili odgovor na Zzalbu
ovr$enika.

Iz podneska FINA-e od 7. rujna 2022. je vidljivo da je »utvrde-
na... nemogucnost izvréenja osnove za placanje.«

Zupanijski sud u Rijeci rjeSenjem broj: Gz Ovr-359/2022-2 od
5. rujna 2022. uvazio je zalbu ovrsenika, preinacio rjesenje o ovrsi
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od 16. ozujka 2022., odbio prijedlog za ovrhu od 28. lipnja 2021. i
ukinuo sve provedene ovr$ne radnje.

Taj sud je nalozio prvostupanjskom sudu da poduzme daljnje
ovr$ne radnje u skladu s pravomocnim rjesenjem od 2. travnja 2007.
do potpunog namirenja trazbine podnositelja.

Podnositelji su podnijeli novi zahtjev za zastitu prava na sude-
nje u razumnom roku te je Zupanijski sud u Splitu rjesenjem broj:
Gzp 11-5/2022-7 od 4. studenoga 2022. taj zahtjev prihvatio i nalo-
zio prvostupanjskom sudu da u predmetu pod brojem Ovr-848/2007
donese odluku u roku od dvanaest (12) mjeseci. Podnositeljima je
odredena primjerena naknada i to svakom u iznosu od 4.000,00
kuna (sada 530,00 eura).

Zakljuckom od 7. ozujka 2023. prvostupanjski sud pozvao je
sudskog vjestaka da dodatno pojasni izracun utvrdenog duga ovr-
$enika.

Zakljuckom od 4. srpnja 2023. prvostupanjski sud odredio je
dopunu nalaza i miSljenja vjestaka.

Ovrdenik je podneskom od 22. rujna 2023. prigovorio dopuni
nalaza i mi$ljenja vjestaka.

Vjestak se 27. listopada 2023. o¢itovao na prigovor ovrienika.

Podnositelji su podneskom od 20. lipnja 2024. zatrazili nastavak
provedbe ovrhe.

Podnositelj su podneskom od 29. srpnja 2024. zatrazili pro-
duljenje roka za 30 dana radi dostave trazenih podataka o statusu
ovr$enika.

Zaklju¢kom od 17. listopada 2024. prvostupanjski sud pozvao
je podnositelje da u roku od 30 dana dostave brojeve racuna pod-
nositelja kao i podatke o statusu ovrSenika.

Zakljuckom od 3. prosinca 2024. prvostupanjski sud pozvao
je ovr$enikovog duznika da postupi po rjeSenju o ovrsi broj: Ovr-
848/2007 od 2. travnja 2007. (list 3 spisa).

Na omotu ovr$nog spisa (kao i u ovr$noj pisarnici prvostu-
panjskog suda na dan 23. travnja 2025.) ovrsni predmet broj: Ovr-
848/2007 vodi se »kalendar do 1. prosinca 2025.« te isti nije okoncan.

III. MJERODAVNO PRAVO

4. U glavi VI. (¢lanci 63. - 70.) Zakona o sudovima (»Narodne
novine« broj 28/13., 33/15., 82/15., 82/16., 67/18., 126/19., 130/20.,
21/22., 60/22., 16/23., 155/23. i 36/24.) pod nazivom »Zastita prava
na sudenje u razumnom roku« propisan je model zastite prava na
sudenje u razumnom roku.

IV. DOPUSTENOST USTAVNE TUZBE

5. Sukladno stajalistu Ustavnog suda iz rjesenja broj: U-
IITA-322/2014 od 23. prosinca 2014. (»Narodne novine« broj 8/15.),
jedna od pretpostavki za dopustenost ustavne tuzbe podnesene na
temelju ¢lanka 63. Ustavnog zakona zbog povrede prava na sudenje
u razumnom roku jest ta da su podnositelji prethodno koristili do-
pusteno pravno sredstvo protiv nerazumne duljine postupka.

5.1. Budu¢i da su u trenutku podnosenja ustavne tuzbe pod-
nositelji koristili pravno sredstvo koje im je bilo na raspolaganju,
Ustavni sud utvrduje da je ustavna tuzba u konkretnom slucaju do-
pustena te ¢e razmotriti njezinu osnovanost.

V. OSNOVANOST USTAVNE TUZBE

6. Ustavni sud ponavlja da se razumnost duljine postupka uvi-
jek mora procjenjivati u svjetlu okolnosti konkretnog slucaja prema
sljede¢im kriterijima: slozenosti predmeta, ponasanju podnositelja i
mjerodavnih tijela, te vaznosti predmeta postupka za podnositelja.

U konkretnom slu¢aju Ustavni sud razmatra postupanje nadlez-
nih sudova i podnositelja od 2. travnja 2007., kada je prvostupanjski
sud donio rjeSenje o ovrsi (razmatrano razdoblje).

1) Duljina ovrsnog postupka

7. Ovrsni postupak pokrenut je 2. travnja 2007. donosenjem
rjesenja o ovrsi. Ustavni sud utvrduje da je ovr$ni postupak u kon-
kretnom slucaju od donosenja rjesenja o ovrsi do dana odlucivanja
Ustavnog suda, 21. svibnja 2025., trajao ukupno osamnaest (18) go-
dina, jedan (1) mjesec i devetnaest (19) dana. Detaljni tijek ovr$nog
postupka opisan je u tocki 3.1. obrazlozenja ove odluke.

2) SlozZenost sudskog predmeta

8. Ustavni sud ocjenjuje da se u konkretnom slucaju radi o
slozenijjem predmetu. Medutim, navedena okolnost sama po sebi
ne opravdava trajanje postupka u razdoblju duljem od osamnaest
(18) godina.

3) Postupanje nadleznih sudova

9. Kako to proizlazi iz tocke 3.1. obrazlozenja ove odluke postu-
pak se u razmatranom razdoblju vodio pred sudom prvog stupnja,
pred kojim se ponovljeno vodi i u vrijeme dono$enja ove odluke
Ustavnog suda u smislu ukidnog rjesenja Zupanijskog suda u Rijeci
broj: Gz Ovr-359/2022-2 od 5. rujna 2022.

U tom ponovljenom prvostupanjskom postupku ovr$ni po-
stupak je u fazi da je zaklju¢kom od 3. prosinca 2024. prvostu-
panjski sud pozvao ovr$enikovog duznika da postupi po rjesenju
o ovrsi broj: Ovr-848/2007 te je ovr$ni spis kalendiran do 1. pro-
sinca 2025.

4) Ponasanje podnositelja ustavne tuzbe

10. Ustavni sud ocjenjuje da podnositelji ustavne tuzbe nisu
doprinijeli duljini trajanja ovr$nog postupka. Naprotiv, podnescima
su kontinuirano udovoljavali traZenjima suda te su, nezadovoljni di-
namikom poduzimanja sudskih radnji, podnijeli i zahtjev za zastitu
prava na sudenje u razumnom roku.

VI. OCJENA USTAVNOG SUDA

11. Ustavni sud utvrduje da ovr$ni postupak u razmatranom
razdoblju traje preko osamnaest (18) godina, te da do dono$enja
odluke Ustavnog suda u ovom ustavnosudskom predmetu nije do-
vrden.

Imajuéi u vidu ukupno trajanje ovrsnog postupka, a posebno
i odredena razdoblja duzih neaktivnosti prvostupanjskog suda koja
su razvidna iz kronologije navedenih radnji u postupku (v. t. 3.1,,
obrazloZenja ove odluke), kao i ¢injenicu da je rije¢ o predmetu od
vaznosti za podnositelje (obveza uzdrzavanja), Ustavni sud ocjenjuje
da je podnositeljima povrijedeno pravo da sud u razumnom roku
odlu¢i o njihovim pravima i obvezama, koje je zajamceno ¢lankom
29. stavkom 1. Ustava.

Izreka odluke i nalog predsjedniku
Opcinskog suda u Splitu

12. Utvrdivsi da je ustavna tuzba osnovana, u smislu ¢lanka 63.
stavaka 1. i 2. Ustavnog zakona donesena je odluka kao u tockama
L iIL izreke.

Na temelju clanka 31. stavaka 4. i 5. Ustavnog zakona odre-
duje se da je predsjednik Opcinskog suda u Splitu duzan dostaviti
Ustavnom sudu pisanu obavijest o datumima donosenja i otpreme
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odluke u roku od osam (8) dana od dana njezine otpreme, a naj-
kasnije osam (8) dana od isteka roka odredenog u tocki II. izreke
ove odluke.

13. Sukladno clanku 63. stavku 3. Ustavnog zakona, donesena
je odluka kao u to¢kama III. i IV. izreke.

Ustavni sud utvrduje visinu naknade zbog povrede ustavnog
prava na sudenje u razumnom roku uzimajuci u obzir okolnosti
svakog pojedinog predmeta, uz istodobno uvazavanje ukupnih gos-
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podarskih i socijalnih prilika u Republici Hrvatskoj te imajuci u vidu
da je ovdje rije¢ o hitnom (ovr$nom) postupku.

14. Odluka o objavi temelji se na ¢lanku 29. Ustavnog zakona
(to¢ka V. izreke).

Broj: U-IIIA-1066/2025

Zagreb, 21. svibnja 2025.
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